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WHCTUTYT MEXJIYHAPOJHBIX OTHOIIEHUM
ARCHEOMAGNETIS

Abdrahmanova D.Sh.
Biktasheva A.A.

Academic supervisor — Senior Lecturer Madyakina N.Y.

Archeomagnetism is the study of the geomagnetic field of recent times. It is based on the study of residual
magnetization of archaeological samples (bricks, pottery, etc.). The French geophysicist Tellier introduced
this term.

Archaeomagnetic dating is the study and interpretation of the signatures of the Earth's magnetic field at
past times recorded in archaeological materials. These paleomagnetic signatures are fixed when ferromagnet-
ic materials such as magnetite cool below the Curie point, freezing the magnetic moment of the material in
the direction of the local magnetic field at that time. The direction and magnitude of the magnetic field of the
Earth at a particular location varies with time, and can be used to constrain the age of materials. In conjunc-
tion with techniques such as radiometric dating, the technique can be used to construct and calibrate the ge-
omagnetic polarity time scale. This is one of the dating methodologies used for sites within the last
10,000 years.

The Earth's magnetic field has two main components. The stronger component known as the Earth’s
poles, reverses direction at irregular intervals. The weaker variations are the Earth’s magnetic map. Within
these weaker areas the local directions and intensities change gradually (secular variation). A compass does
not point to the true North Pole but to direction that is a function of the North Magnetic Pole and the local
secular variation to yield a magnetic declination. The magnetic declination at any given time can be frozen
into a clay formation that contains magnetite and is heated above the Curie point. In general, many cultures
used long-term fire hearths made of clay bricks, or a space lined with clay, that were baked into place by use.
These artifacts of occupation can yield the magnetic declination from the last time they were fired or used.

A large variety of different devices is applied for measures of the residual magnetization, which differ in
principle of operation, sensitivity, accuracy and cost of measurement. Demagnetization of a sample is per-
formed either with an alternating magnetic field or with heating.

French scientist Professor E. Tellier proposed Method of successive heatings in the 40-ies. Main idea of
this method is that a sample is heated successively to temperatures of 100, 200, ... , 700° and then it cools
down in certain positions relatively to the laboratory field, meanwhile “layers” of his natural thermostatic
magnetization are removed until it becomes zero. In each temperature interval, the natural remanence is
compared to the laboratory. This makes it possible to identify the initial magnetization of the sample, to de-
termine its origin and thermal history, calculate the ratio of the intensity of the ancient geomagnetic field to
modern and to find out the true direction of the ancient field.

Work in the field of archeomagnetism shows that this new area of science is developing successfully.
Field and laboratory methods continue to improve. There is a growing amount of data from different coun-
tries that allows to apply modern methods of mathematical analysis and thereby to identify new patterns in
the change of the earth's magnetic field. All this contributes to the formation and development of the fourth
direction of archeomagnetism — archeomagnetism dating. Researches in this area are still the most difficult
task in archeomagnetism, but it can be solved.

MONARCHY OF THE UNITED KINGDOM IN THE SECOND HALF
OF THE TWENTIETH CENTURY

Afanasyeva T.V.

Academic supervisor — Candidate of Historical Sciences, Senior Lecturer Norden L.L.,
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor Soboleva N.P.

The British monarchy is one of the oldest state institutions. This form of government has come a long
way from the birth of statehood to nowadays. There was only eleven years (1649-1660) in English history,
when the power of kings was formally liquidated. The conservation of Royal traditions is a symbol of the
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stability, but many of them were quite outdated and not applicable in the conditions of constant changes tak-
ing place in society. That is why the Institute of the monarchy in the UK has changed.

The second half of the XX century is associated with the name of Queen Elizabeth II, who ascended the
throne in 1952 after her father’s death. The era of her reign is an important period in British history. At the
beginning of the reign of Elizabeth II, the monarch had an impact on appointment of Prime Ministers during
the political crisis. After Britain’s failure in the Suez war (late 1956 — early 1957) there was a need to change
the Prime Minister. Prime Minister Eden resigned and offered two candidates for the position in his state-
ment to the Queen. The Union of the monarch and the most conservative forces in the party took place in this
way. Macmillan was appointed as Prime Minister [Polyakova, 2013, P. 58.]

Another time Conservative Cabinet resigned in October 1963. His authority had not expired, but Prime
Minister Harold Macmillan fell ill and had to retire. The Conservative party had many applicants for his
place, but soon stood out two of them: Deputy Prime Minister Butler and Foreign Minister Lord Hume.
Macmillan did not support his Deputy and the Queen agreed with him. Hume won. But his discredit in the
party led to the fact that in 1965, as the leader of the opposition, he was the initiator of democratic changes in
the party. From that time, no one in the Conservative and Labour parties could take up the position of Prime
Minister, if he had not been elected the Leader of the party. The choice of the crown was thus limited to one
person, and it actually lost the opportunity to influence the appointment of the Prime Minister. It was the last
leverage of its direct influence on politics.

During the conservative government of Margaret Thatcher (1979-1990), Republican influence decreased
in politics. All political directions in the newspapers said about the crack, emerging in the relationship be-
tween the monarch and the Prime Minister, and that Elizabeth II does not accept the "Royal" style of Leader-
ship M. Thatcher. There was a distinctive feature in an eleven-year Margaret Thatcher’s government. There
was the criticism of the Royal house in the most conservative party, which was considered for centuries the
mainstay of the monarchy.

In 1993 divorce proceedings and family scandals in the Royal House, which were widely publicized,
shook the authority of the first family. The greatest dissatisfaction was caused by the divorce of Prince
Charles and Princess Diana in August 1996. The death of the Princess in a car accident in Paris a year later
exacerbated the crisis. The question of referendum on the feasibility of a monarchical system was raised in
various parties. However, according to surveys conducted in early September 1997, 73% of respondents sup-
ported the institution of the monarchy. [Ostapenko, 2012, P. 319].

The position of Prime Minister, Tony Blair, was also regarded. T. Blair spoke to the British on TV. In his
speech he stressed that he intends to support the institution of the monarchy in Britain. Prime Minister said
that if there was a choice to have a monarchy or a President, he chose the monarchy as a tradition that should
have been continued. [Tony Blair's speech on the Death of Princess Diana]

In 1999, the Tony Blair government carried out a global constitutional reform. The House of Lords approved
the bill, which virtually eliminated the right of hereditary peers to sit in the upper House of Parliament. The re-
form of the House of Lords reduced the number of hereditary peers to 92. As a result, this category of British po-
litical elite, including members of the royal house, was removed from public administration.

In conclusion, it should be noted that, having lost real power, the British monarchy has not lost its socio-
political influence. However, significant damage to the prestige of the crown has caused a crisis within the
Royal House. The reforms carried out by the government of T. Blair, also objectively weaken the institution
of the monarchy.

TELOMERE LENGTH REGULATION IN ARABIDOPSIS THALIANA

Agabekyan I.A., Nigmatullina L.R., Chastuhina I.B., Valeeva L.R., Sharipova M.R.

Scientific advisers — PhD, leading researcher Shakirov E.V.,
Candidate of Pedagogic Sciences, Associate Professor Arslanova G.A.

Telomeres are important complex nucleoprotein structures at the ends of eukaryotic chromosomes. They
are necessary to prevent chromosomal fusions and exonuclease attacks. Furthermore, they are also involved
in genome maintenance and regulation of cellular life span. Telomeres in plants consist of repetitive DNA
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tracts and contain hundreds of TTTAGGG repeats. Telomere length varies between different populations
of the same species. This variation is known to be under strong genetic control, but the nature of genes estab-
lishing telomere length polymorphism is unknown. Here we evaluate the consequences of OLI5 gene inacti-
vation in the model plant Arabidopsis thaliana. We use plants in telomere research as they display a much
more plastic pattern of development than animals and appear to better tolerate chromosomal abnormalities
caused by telomere deficiency [Karel Riha et al., Science, Living with Genome Instability, 2001, V. 291,
P. 1797].

We previously analyzed telomere length in 19 natural populations and 480 recombinant inbred lines of
Arabidopsis thaliana and identified OLI2 gene as a master regulator of telomeric DNA length. We are cur-
rently analyzing the role of another gene, OLI5, in telomere length regulation. OL/5 encodes ribosomal pro-
tein L5 that binds to 5S ribosomal RNA and is involved in RNA export from the nucleus to the cytoplasm.
For these experiments we genotyped plants with T-DNA insertions in the genome using a commercial poly-
merase Emerland Amp GT PCR Master Mix (Clontech, USA). T-DNA lines were obtained from the SALK
stock center. Telomere length variation is detected by telomere restriction fragment (TRF) assay that utilizes
DNA hybridization with digoxigenin (DIG) probe. Our results indicate that the loss of OLI5 gene function
results in shorter telomeres in mutants as compared to wild type plants. These data strongly suggest that
OLI5 gene has an important role in the regulation of telomere length in Arabidopsis thaliana.

TRANSPLANTATION OF GENETICALLY MODIFIED UMBILICAL CORD BLOOD CELLS IN
THE AREA OF SPINAL CORD INJURY AS THERAPEUTIC TOOL

Akhmetzyanova E.R.

Scientific advisers— Candidate of Medical Sciences, Research Officer Mukhamedshina Y.O.,
Senior Lecturer Sosnovskaya G.1.

During spinal cord injury (SCI), the extensive area adjacent to the epicenter of the injury gets involved in
the pathological process such as inflammatory response, death of neurons and glial cells, demyelination of
axons and formation of pathological cavities. To solve this problem, cellular carriers are used as an adequate
instrument for the delivery of therapeutic genes. Glial-derived neurotrophic factor (GDNF) and vascular en-
dothelial growth factor (VEGF) are neurotrophic and angiogenic factors that are particularly suitable for SCI
treatment.

VEGF and GDNF are powerful factors which are known as antiapoptotic and neuroprotective effect, sup-
ported by axonal growth, myelogenesis and remyelination.

In this work the functional activity and influence on the tissue sparing of the gene-cell constructs in the
site of injury were investigated using molecular, immunofluorescence and histological methods and a rat
contusion SCI model. Human umbilical blood mononuclear cells (hUCB-MCs) transduced by recombinant
adenoviral vectors encoding GDNF and VEGF genes were injected into the site of injury.

The results of investigations revealed a significant increase of recombinant genes expression in vifro and
in vivo. The findings suggested that genetically modified hUCB-MCs administered directly into the lesion
site (immediately following SCI), survived for 30 days after injection and migrated over a length of 5 mm
from the place of transplantation in the rostral and caudal direction. Moreover, transplantation of genetically
modified hUCB-MCs at the site of SCI induced tissue sparing, comparing to the other constructs tested.
Thus, gene-cell structures of interest were used as a promising therapy for the treatment of spinal cord injury.

TURKISH-CHINESE RELATIONS WITHIN THE FRAMEWORK
OF THE NEW SILK ROAD INITIATIVE

Barbarosh N.S.

Academic supervisor — PhD, Associate Professor Akhmetkarimov B.G.,
Language Consultant— Senior Lecturer Tyabina D.V.

The 21st century can undoubtedly be called the century of integration, one of which is gaining popularity
the Chinese integration initiative "One belt, One road". For the full realization of the above mentioned initia-
tive, Turkish-Chinese relations are one of the most important factors. Despite the fact that modern diplomatic
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relations between these countries originated in 1971, the first decades of official interaction were dormant.
De facto, the beginning of deeper cooperation is connected with the entry of the Justice and Development
Party into power in the Turkish Republic in 2002. The end of the first decade of the 21st century in modern
Turkish-Chinese relations was marked by the signing of the Joint Statement on the Establishment and Devel-
opment of Strategic Cooperation. This new round of activation of interaction was fixed by a series of agree-
ments of 2010 aimed at expanding ties in the trade and economic spheres. These events have paved the way
for a qualitatively new stage of development of interstate relations. The most important factor in deepening
political and economic cooperation between Turkey and China is the integration initiative "One belt-one
road", announced by the President of the People's Republic of China Xi Jinping in September 2013, which
consists of the idea of creating sea and land transport routes. The latter is called the "Economic belt of the
Silk Road", and one of the territories of its passage is the territory of the Turkish Republic, occupying a stra-
tegic geographical location. The maintenance of this initiative by the leaders of the two states has become
a lever for intensifying cooperation in the main areas of bilateral relations. Summit meetings, statements by
official representatives, the development of joint economic projects and large-scale bilateral investments
show the readiness for a stable long-term cooperation. However, it should be noted that there is a resonant
problem between Turkey and China, which responds both at the regional and global levels — the problem of
the Xinjiang Uygur Autonomous Region of the PRC, which is a transport window to Central Asia.

The research has benefited bilateral agreements and agreements, articles, books, and news information, in
English, Turkish, Russian and Chinese languages. Among the sources used, the most important are: Joint
statement on the establishment and development of strategic cooperation'; Memorandum of Understanding
on the alignment of the Economic belt of the Silk Road and the 21st century Sea Route and the initiative of
the Central Corridor’; Agreement on the Turkish-Chinese railway cooperation®. The specifics of relations
between the two states are most fully covered in the work of Erkin Erkem, Institute of Strategic Thinking,
"40th anniversary of Turkish-Chinese relations (1971-2011)".* The issues studied were reflected in the arti-
cle presented by the General Consulate of the People's Republic of China in Istanbul, "Vision and action
aimed at promoting joint construction of the" Economic belt of the Silk Road "and the" Silk Road of the 21st
century "°; in the works of the researcher of the Turkish-Umut Ergunshu University.

The transport, energy, financial, communication and even cultural projects examined in the second part of
my study show the significant role that the Chinese initiative of the New Silk Road played in deepening the
relations between the two countries in various fields. Of course, there are a number of problematic issues that
stand in the way of bringing the relations of Turkey and China to a higher level. However, as a result of the
consideration of the statements of various official representatives, as well as the scope and significance of
joint economic projects, it is possible to assume that the most effective actions will be taken to eliminate the
existing disagreements.

THE DANGER OF USING A STAINLESS STEEL
AND ALUMINUM DISHES IN THE KITCHEN

Bikbaeva A.D.

Academic supervisor — Senior Lecturer Galiullina E.B.

All of us use stainless steel and aluminium dishes in the kitchen, but not all of us know about the danger
of using these types of dishes in everyday life.

! China, Turkey issue joint declaration on establishing strategic relationship of cooperation. URL: http:/tr.china-
embassy.org/eng/ztgx/t759783 (Accessed 22 January 2018)

* Ipek Yolu Ekonomi Kusagimn, 21. Yiizy1l Denizdeki ipek Yolunun ve Orta Koridor Girigiminin Uyumlastiril-
masina [liskin Mutabakat Zapti Tasarist. URL: http:/www2.tbmm.gov.tr/d26/1/1-0673.pdf (Accessed 22 January
2018)

® Tiirkiye ve Cin’den Yeni ipek Yolu Hamlesi. URL: http://www.utikad.org.tr/haberler/default.asp?id=13643 (Ac-
cessed 28 January 2018)

* SDE Uzmani Dog. Dr. Erkin Ekrem, “Tiirkiye-Cin liskilerinin 40 Y11 (1971-2011)”. URL: http://www.sde.org.tr/
userfiles/file/Rapor- TUrkiye-Cin_iliskilerinin 40 Yili (1971-2011)  042012-son.pdf (Accessed 29 December 2017)

® Cin Halk Cumhuriyeti istanbul Bagkonsoloslugu, “Ipek Yolu Ekonomi Kusag: ile 21. Yiizyil Deniz Ipek Yolunun
Ortaklasa insa Edilmesini Tesvik Uzerine Vizyon ve Faaliyetler”, 28 Nisan 2015. URL: http://istanbul.china-
consulate.org/tur/xwdt/t1258666. (Accessed 1 December 2017)
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Stainless steel dish is composed of nickel and chromium, which are very strong allergens and may have
carcinogenic properties.

Nickel can inhibit the action of adrenaline and reduce blood pressure.

The following symptoms occur in an excessive amount of nickel: lowered immunity, anemia, tachycardia,
deterioration of resistance to infectious diseases, brain and lung edema.

Chromium in excess causes skin diseases and allergies.

Stainless steel dish is not recommended for cooking spice and vegetable food. It is explained by the fact
that vegetable juice while cooking reacts with the metal, which during heating transfers into the ionized
form. As a result of such reaction chromium and nickel salts are produced. Food can acquire a distinctive
metallic taste.

It isn’t recommended to keep food in such a dish until the next use for the same reason.

Aluminium changes energy exchange in cells and they start chaotically divide and generate different tu-
mors.

The excess of aluminum causes increased irritability, disturbances of motor reactions, anemia, headaches,
kidney, liver and colitis diseases.

Aluminum has a general toxic effect on a human body.

Experts, which test and certify dishes, advise using aluminum dishes only for boiling water. Other actions
with this dish precipitate a chemical reaction.

Aluminium dishes are prohibited for using in children's food service establishments.

Chemical experiments showed that aluminium and chromium are amphoteric elements. It means that they
can react with both acid and alkali. So, aluminium and chromium are active in acidic and in alkaline envi-
ronments.

While the water is boiling in an aluminum pan for 15 minutes, it passes a certain amount of the aluminum
ion AI"*. While the boiling water in a stainless steel pan, nickel ions Ni"* and chromium ions Cr"> also move
into the liquid, but in smaller amounts.

Aluminium ions move even into the distilled water, which has been left for 10 days in an aluminum pan.

From these experiments, it is clear that aluminum dishes are not suitable for using in the kitchen. As for
stainless steel dishes, it isn’t recommended to cook and to keep meals for a long time in such cookware.

But there are too many another types of dishes in which food isn’t filled with harmful substances. For ex-
ample, iron cast, glass, silicone, enameled dishes.

Recently it became popular using edible dishes, which are made of bamboo, sugar cane, starch and water.
This type of cookware struggling effectively with the problem of pollution of the environment

POST-WAR ECONOMIC MIRACLE IN JAPAN

Busov Daniil

Academic supervisor — Candidate of Philological Sciences, Associate Professor Khafizova A.A.

The main idea of the report is that capitalistic economy can work wonders and Japan is a great example.
After the War the country was destroyed, but in 1970 it became one of the strongest economies in the world.
In World War II Japan was on side of the Axis. It has occupied practically most of Asia and almost reached
Australia, but when the USA entered the war circumstances changed. The War has ended with Japan surren-
der agreement in August, 15 in 1945. After the War American army occupied Japan and under command of
Douglas MacArthur started the rebuilding and reformation of Japan.

Japan understood that those win who have stronger economy, not the army, as it was in both World Wars.
Of course, the reformation of Japan happened not only owing to the USA occupation government, but to
Japanese society as well. On the one hand, both parties, i.e. occupation government and new Japan govern-
ment united for the common goal. They rebuilt and reformed Japan form nothing, they created new constitu-
tion, reformed Japan’s economy and made it more democratic and one of the most important ones. They
helped Japanese to understand all charms of democracy. On the other hand, both sides had their own mo-
tives. The only priority of Americans was financial profit and because of that, some reforms were not adopt-
ed. As aresult, the USA got economic and financial partnership with Japan and U.S. army left Japanese terri-

tory.
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HYPERPRODUCTION OF PROTEASES HtrA IN THE ADAPTATION
OF BACILLUS SUBTILIS CELLS TO STRESS CONDITIONS

Chernova L.S.

Academic supervisors — Candidate of Biological Sciences,
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HtrA (high temperature A) are heat shock-induced membrane-associated serine proteases [Lipinska ef al.,
1989; Seol et al., 1991]. They carry out the qualitative protein control by hydrolysis of denatured proteins.
In many pathogenic bacteria they are apathogenicity factors [Skorko-Glonek et al., 2013]. In Streptococcus
mutans HtrA participate in quorum-dependent processes and in a biofilm formation. In mammals, the de-
crease in HtrA activity associates with such severe diseases as arthritis, cancer, Parkinson's disease, Alzhei-
mer's disease [Coleman et al., 2008; Walle et al., 2008; Chien et al., 2009]. The aim of this work is to deter-
mine the effect of HtrA protease hyperprodaction in the adaptation of Bacillus subtilis cells to stress condi-
tions and in the biofilm formation.

By differential fluorescent staining of dead and living cells and the Drop Plate analysis it was shown that
at the temperature above 60 °C the viability of cells of bacilli with hyperproduction of HtrA increases by
6 times compared with the control strain. Also, there was found the high level of colonies swarming with
hyperproduction of HtrA protein. Staining with crystalline violet and confocal laser scanning microscopy
revealed ability of strains with hyperproduction of protease to form more denser biofilms. For evaluation of
the synthesis of the extracellular matrix, the cells were grown on a solid nutrient medium with Congo Red
dye. In colonies of cells with hyperproduction the synthesis of amyloids in the matrix was indicated, and the
thickness of the colony stained by the dye was 1.5 times more than that of the original strain. To determine
the effect of HtrA on the level of expression of operons involved in the synthesis of extracellular biofilms
matrix, the recombinant strains with reporter constructs of eps-LacZ and yqxM-LacZ were obtained. The
level of B-galactosidase activity in the attached cells showed an increased expression of the operon eps and
the YqxM gene and the formation of denser biofilms by the HtrA hyperproducent cells.

Thus, the hyperproduction of HtrA in Bacillus subtilis increases cell viability at high temperature, pro-
motes the biofilm formation by B. subtilis cells and the synthesis of its extracellular matrix. Also cells exhib-
ited more intensive swarming and biofilm formation suggesting the enzyme's influence on regulatory pro-
cesses.

The work was supported by the Russian Science Found (Project No. 15-14-00046).

DANISH KING RAGNAR LOTHBROCK: WHENHER HE REALLY EXISTED.
OPINIONS OF SCIENTISTS

Demidova D.A.

Academic supervisor — Candidate of Historical Sciences, Associate Professor Bikeeva N.J.,
Associate Professor, Candidate of Philological Sciences Soboleva N.P.

At the moment it is reliably known that the Vikings had a significant influence on the development
of many countries, for example, such as England, France, Iceland and so on. Vikings were the natives of the
current countries of Scandinavia who were mainly engaged in robberies and trade.

The sagas mention the capture of Paris in 845 under the leadership of Ragnar Lothbrock, but the exact
date of Ragnar's becoming as king is not indicated. So did the Danish king Ragnar Lothbrock really exist? In
this paper, I will try to come closer to answer to this question.

Some historians have already studied this problem. So, for example, Stewart Baldwin in his article "Was
Ragnar LOTHBROK historical?" (1997) came to the conclusion that Ragnar Lothbrock, most likely, did not
exist as a historical person. This author bases his paper on an earlier work by Rory McTurk, "Studies in Rag-
nars Saga Lodbr'okar and its major Scandinavian analogues" (1991), which also states that Ragnar Lothbrock
was not a historical figure. We will review their papers in order to answer the question posed.

Rory McTurk in the first chapter of the book "Ragnar and Lodbrok", based on these sources, (Krakumal,
The Danish Acts Book 9, The Saga of the Wolsungs, The Ragnar Saga, The Story of Ragnar's sons, the Dan-
ish ballads, the Danish ballad Ormekampen and the Norwegian version of Lindarormen), argues that Ragnar
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Lothbrock could not be the one historical person, giving the following arguments: Ragnar corresponds to the
Latin name of Reginheri and, accordingly, to the more ancient version of the name — Regin. According to the
sources mentioned, such a Danish leader did exist in the 9th century, he was the leader of the attack on Paris
for Easter on Sunday, 845. The Frankish annals tell us that he died in the same year from "divine revenge".
This is the one person. And the second person, according to Rory McTurk, was a woman. Thus, the author
of the book concludes that Ragnar and Lothbrock are two different people, a link between which is hardly
possible.

Stewart Baldwin also concludes that Ragnar Lothbrock can not be one person, but he does it in a different
way. If Reginheri, mentioned in the Frankish annals, does not correspond to the legendary Ragnar Loth-
brock, then we can assume that he corresponds to another person. Stewart Baldwin assumes that it was a cer-
tain Ragnall. But Stewart Baldwin immediately calls into question this assumption, referring to the fact that
Ragnarr and Ragnall are, firstly, two different names. And secondly, he argues that the very source of "Bro-
ken Annals of Ireland" should be questioned, because it is not a modern described event.

Thus, both researchers conclude that Ragnar Lothbrock did not really exist, but rather was a literary char-
acter. However, I can not fully agree with either Rory McTurk or Stewart Baldwin. Here we can give another
example of a semi-legendary figure. And this example refers to the history of our country. The source prov-
ing and affirming that Rurik really "came to Russia" (calling the Varangians) is the "Tale of Bygone Years",
dating from the 12th century. There are no other sources. But he is considered the founder of the dynasty
of the Rurik.

Rory McTurk and Stewart Baldwin believe that, most likely, the leaders of the "Great Pagan Army" Ivar,
Ubba, Halfdan, Sigurd and Bjorn were the sons of one mother (Lothbroka), and not of their father - Ragnar
Lothbrock. But in this case, Khalfdan, who is called in all sources as Ragnarsson (i.e. Ragnar's son) becomes
the «problemy. It is curious that both researchers do not attach importance to Anglo-Saxon sources, for ex-
ample, the chronicle «The Life of King Alfred». This source describes the moment of the martyrdom of King
Edmund at the hands of the pagans - Ivar the Boneless and Ubba Ragnarsson (again — the son of Ragnar).

And the last moment — neither Rory McTurk nor Stewart Baldwin consider the probability that Ragnar
Lodbrok could exist, through his death. This moment is not considered in any of the papers from the point of
view of the Anglo-Saxon chronicles.

In conclusion, I would like to say that of course, this article does not prove the existence of Ragnar Loth-
brock as a historical personality. But the works of Rory McTurk and Stewart Baldwin, in my opinion, do not
prove the opposite.

CANCER BIOLOGY

Dmitrieva V. A.

Academic supervisors — Candidate of Biological Sciences,
Senior Lecturer Zvezdochkina N.V., Senior Lecturer Sosnovskaya G.1I.

Cancer is one of the most pathetic diseases of the 20™ century. Every year more than 7.1 million people
die because of different types of oncological diseases. But what are the basics of cancer? First of all, tumor is
an abnormal benign or malignant new growth of tissue that possesses no physiological function and arises
from uncontrolled usually rapid cellular proliferation [Merriam-Webster Medical Dictionary]. All tumors are
divided into benign and malignant. Benign tumors look a lot like the tissue with normal cells from which it is
originated, and has a slow growth rate. Benign neoplasms do not invade surrounding tissues and they do not
metastasize [Alexander, European Journal of Cancer, September 2011, P. 18]. A malignant tumor is a group
of diseased cells defined by one of three characteristics: uncontrolled growth, invasion and damage
of healthy cells, or metastasizing to other organs of the body [Arthur Skarin, Atlas of Diagnostic Oncology,
2014, PP. 5-6]. Speaking about malignant tumors it is important to understand what metastasis is. It is the
spread of cancer cells from the place where they first were formed to another part of the body. In metastasis,
cancer cells break away from the original tumor, travel through the blood or lymph system, and form a new
tumor in other organs or tissues of the body. The new, metastatic tumor is the same type of cancer as the
primary tumor. For example, if breast cancer spreads to the lung, the cancer cells in the lung are breast can-
cer cells, not Iung cancer cells [NCI Dictionary of Cancer Terms]. All factors of cancerogenesis are divided
into initiators and promoters. Initiation is caused by mutagens; promotion entails the production of free radi-
cals and the induction of benign tumors [Boyland, Surface active agents as tumor promoters, 1983, P. 17].
Every tumor has individual process of growth, this is why there are some staging systems that can character-



24

ize every tumor. One of the most well-known system is Bagchi and Preuss System, that describes three
pathological conditions of neoplasms. These are the things that can be called as the basics of Cancer. This
disease has a great influence on human’s world, that is why researches in this sphere of medicine have the
paramount meaning.

MILITARY OPERATION OF THE UNITED STATES
OF AMERICA IN AFGHANISTAN 2001-2014

Fattahova A.1

Academic supervisor — PhD, Associate Professor Penkovtsev R.V.,
Language Consultant — Senior Lecturer Tyabina D.V.

The morning of September 11, 2001 opened a tragic page in the history of the United States of America.
The terrorist organization Al-Qaeda, based in Afghanistan, organized a series of terrorist acts that resulted in
more than 3,000 casualties among the population. In the event of September 11, 2001, international terrorism
proved itself as one of the most important actors in world politics. US President George W. Bush, in his first
speech after the 9/11 act, expressed confidence in the readiness and power of the armed forces, reminding
that America had already coped with the enemies and will do it again.® Al-Qaeda leader denied accusations
of involvement in the September 11 attacks and did not take responsibility for the attack until 2004 in the
record of recognition on the air of Al Jazeera TV.’

The terrorist act of 9/11 did not become the first clash of America with the organization of Al Qaeda. In
July 1998, cars with explosives exploded synchronously at the buildings of American embassies in Nairobi,
the capital of Kenya and Dar es Salaam in Tanzania. This terror took the lives of about 300 people, including
the deaths of employees of the American Embassy.®

The US Congress adopted a resolution entitled "Permission to use military force against terrorists," au-
thorizing the US president to use "necessary and appropriate forces against those states, organizations or in-
dividuals", which he determined had participated in the 9/11 attacks.’ The US government accused Kabul of
involvement in terrorist attacks and decided to liquidate the Taliban movement and the terrorist organization
Al-Qaeda. In addition to the declared official goals in the operation, there was a subtext of geopolitical inter-
ests. The main tasks are: the possession of a huge resource base of hydrocarbons and rare metals, the creation
of a network of military bases in the Middle East and the establishment of control over transit routes passing
through the territory of Afghanistan.™

The military operation lasted long 13 years. Obviously, it culminated in the partial achievement of the US
goals. The main goal is the response to the terrorists of Al-Qaeda was fully executed, the grouping was sig-
nificantly weakened, and its leader, Osama bin Laden, was eliminated. The elections in Afghanistan led to
the power of a president loyal to the States. A significant result of the operation is the deployment of three
US military bases in Afghanistan to ensure control in the region.

But for the duration of the operation, the Taliban movement, which represents the armed opposition in
Afghanistan, has not been liquidated to the end. With the strengthening of the movement, there will be a new
threat to the regime in the country. After the invasion of the USA, the flow of refugees to neighboring Paki-
stan increased. The drug trafficking, which was promised to eradicate the US and spent about $ 7 billion on it
increased in a record number of times. Afghanistan has become an opium country on a par with Colombia.
Thus, the US managed to solve some tactical tasks in Afghanistan, but it failed to suppress the armed re-
sistance of radical groups and show the ability to ensure long-term stability in the region.

" Bush's Address to the Nation September 11, 2001 // Puzzle English URL: https://puzzle-english.com/video/bush-9-
11-2001 (reference date: 04/10/2018).

* Bin Laden claims responsibility for 9/11 // CBC News URL: http://www.cbc.ca/news/world/bin-laden-claims-
responsibility-for-9-11-1.513654 (date of circulation: 04/10/2018).

3 Belokrenitsky V. Ya., Sikoyev R. R. "The Taliban Movement and the Perspectives of Afghanistan and Pakistan". -
Moscow: Institute of Oriental Studies, Russian Academy of Sciences, 2014.

* Kuznetsov D.V. Use of military force in US foreign policy. - Blagoveshchensk: Publishing house of the Blago-
veshensk State Pedagogical University, 2010.

> NATO in Afghanistan 2001-2014 // The Internet portal "Afghanistan.ru" URL: http://afghanistan.ru/doc/
85920.html (reference date: 11.04.2018).
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One of the main causes of sensomotor function disoder in spinal cord injury (SCI) is the destruction of ol-
igodendrocytes which myelinating axons and the subsequent disruption of conduction occur along the nerve
fiber. It is experimentally confirmed that after SCI Schwann cells migrate from peripheral nervous system to
the site of injury and participate in remyelination of axons [Hagg, Oudega, 2006, V. 23, PP. 264-280].
Transplantation of Schwann cells showed a high efficiency of nerve impulse conduction recovery along the
nerve fiber but neuroregeneration in this case is limited due to short viability of these cells [Bachelin et al.,
2005, V. 128, PP. 540-549].

There are a lot of researches in this field, at the same time the factors affecting the migration and mainte-
nance of Schwann cell-migrants survival is not fully studied. The dosage contusion spinal cord injury
of Wistar rats was used as the model. Human umbilical cord blood mononuclear cells (hUCB-MCs) genet-
ically modified with the VEGF and GNDF genes were delivered in the site of injury.

PO and p75 proteins are considered markers of Schwann cells. In carrying out Western blotting revealed
that protein p 75 is present in the intact spinal cord, and PO is not present. The greatest expression of these
proteins was observed in group with transplantation of umbilical cord blood mononuclear cells. Immuno-
histochemical analysis of the intact sections of the spinal cord and peripheral nerve confirms the results
of western blot. P75 protein is normally present in the gray matter of the spinal cord, while the PO protein
is a highly specific marker of myelinforming Schwann cells and typical only for peripheral myelin.

Immunohistochemical analysis of spinal cord sections in all experimental groups showed axons with P0O-
positive peripheral myelin. However, in the group without transplantation in the root entry zone was not de-
tected peripheral myelin. In other areas myelin was disintegrated. In the groups with transplantation myelin
was detected in the root entry zone, and myelin disintegration was not detected. In large and small cavities
axons with PO-positive myelin were found. Electron microscopy confirmed that Schwann cells are present in
the spinal cord tissue, as shown in the immunohistochemistry. The precipitate of gold nanoparticles localized
on the concentric layered mezaksons of Schwann cells that form the myelin sheath around axons. Interesting-
ly that Schwann cells are able to myelinate several axons after transplantation of mononuclear cell in injury
site. Although it is believed that these cells are able to myelinate only one axon.

The results show the influence of the hUCB-MCs as supporting factor on the Schwann cells survival
in the site of injury and enhance Schwann cells migration away from the epicenter of injury.

THE OSTROGOTHIC KINGDOM AS A SUCCSESSOR OF THE ROMAN EMPIRE IN
THE WRITINGS BY FLAVIUS CASSIODORUS

Glavatkikh K.V.

Academic supervisor — Candidate of Historical Sciences, Associate Professor N.Y. Bikeeva

Around 488 the King of Ostrogoths Theodoric having got the approval by the Byzantine Emperor was
sent to Italy to overthrow Odoacer and took his place. The territory of Byzantium often suffered by the raids
of Goths and their loyalty depended on regular payments. Therefore, Zeno had to distance them from his
borders. Odoacer was a subordinate of Emperor. However, he did not have an official status that would allow
him to rule in Italy. So he accused Odoacer of usurpation of the authority and infringement of Romans.

After defeating Odoacer, Goths had to show themselves as guardians of ancient traditions. They were
afraid to provoke discontent among Romans and induce anger of Byzantium. That was the main reason
of pro-Roman policy of Goths. There was a special system of legitimating royal authority. And the main el-
ement of this system was an attempt to show Goths as defenders of Roman traditions.

In this paper, I would like to explain what criteria allow Cassiodorus to consider the Kingdom of Ostro-
goth as the successor of the Roman Empire.

The main sources for the study of the legitimation of the Ostrogoths’ power are the works by Flavius Cas-
siodorus. He served at the court of the king as a «magister officiorum». Cassiodorus was a supporter of the
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Goths and the Romans union and his works were primarily aimed at strengthening this union and creating
a harmonious and ideal image of the era. Thus, in the writings by Cassiodorus the Ostrogothic Kingdom ap-
pears to us exclusively from the formal side and the author seeks only to depict his external appearance. One
of his biggest writings is "Variae", a collection of official documents conceived and executed as a literary
work. Another paper is "Getica" that is a historical treatise about Goths history. But this work had been lost
and reached us only in a retelling of the historian Jordanes who lived VI century.

Trying to link Theodoric with the Roman tradition, Jordanes is appealing to his past. He said that Theodo-
ric was sent in Constantinople at the age of seven as a «hostage of peace»''. After his father death he became
the new king of the tribe. In honor of it, Emperor Zeno arranged a triumph, granted him the title of consul
and son-in-arms and also established an equestrian statue of Theodoric '*. The honours from the Emperor and
his grace neutralize the fact of his barbaric origin. So he got closer to Roman world.

The appearance of the ruler and what it symbolized also became the subject of attention of Cassiodorus
and Jordanes. In «Getica» when Theodoric acquires formal power, we can see two images of the ruler. Jor-
danes said that Theodoric, by advice of the Emperor Zeno, laid aside the garb of a private citizen and the
dress of his race and assumed a costume with a royal mantle"’. Theodoric ceased being a mere leader
of a tribe and got a higher status. This status allowed him to spread authority on Goths and Romans.

Theodoric's power is his actions were aimed to protection of Roman culture, customs and institutions.
There are some letters in «Variae» about restoration of the architectural structures in Rome', organization of
theatrical and circus performances, and also mass spectacles with the fighters against wild beasts "°.

Goths were Arians and the Romans were Catholics. Theodoric had to maneuver between the two religious
movements among his people because he didn’t want to cause discontent of Romans and Emperor and lose
influence on Goths. As a result, Theodoric formed some kind of «policy of tolerationy.

In addition, the king patronized the aristocracy. This was expressed in preserving the rights and privileges
of the Senate. Also, Cassiodorus wanted to show the Kingdom as a state where justice and the rule of law
prevail. The preservation of traditional institutions and orders showed the king as a worthy sovereign, whose
rule is not much different from Emperors, and therefore couldn’t be called tyrannical.

Finally, as we can see an attempt to show the Ostrogothic Kingdom as the successor of the Roman Em-
pire was due to fear of accusations of tyranny. In this case Byzantium could get rid of the King of the Goths
just like it was with the Odoacer. That is why the policy of Goths was based on the support of Roman tradi-
tions. And this was especially emphasized in Flavius Cassiodorus works, who expressed the policy of kings.

THE STRUCTURE OF THE EARTH’S CRUST

Gorlanov E.S., Kamalova D.M.

Academic supervisor — Senior Lecturer Bagmanova N.1.

Crust is the outer solid covering of the Earth. Below the crust there is the mantle, which differs in compo-
sition and physical properties and as being denser, contains mainly refractory elements. The boundary mo-
horovichich's, or shortly Moho, separates the crust and mantle. Our earth is unique because it has two types
of crust: continental and oceanic.

The Oceanic crust covers about 60 percent of the Earth's surface. It differs from continental in power and
composition. Its power varies from 5 to 12 km, averaging 6-7 km. Three layers are distinguished in the oce-
anic crust:

1) The upper layer of loose marine sedimentary rocks 1 km thick.

2) Intermediate, represented by alternating basalts, carbonate and siliceous rocks, with a thickness of 1-3 km.

3) Lower, composed of basic rocks of the gabbro type. The first two layers were drilled, the third was
characterized by dredging material.

The Continental crust is the layer of igneous, sedimentary, and metamorphic rocks that forms the conti-
nents and the areas of shallow seabed close to their shores, known as continental shelves. The earth is com-
posed of rocks, which are aggregates of small grains or crystals called minerals. Examples of minerals are

11Iordanes, Getica 271

2Ibid. 290

PIbid. 295

14 Cassiodorus, Variae 111, 30
¥ Ibid. 1, 20, 30, 31
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quartz (Si02) and calcite (CaCO3). Rocks can be composed of numerous grains or several different miner-
als. The rock granite, for example, is composed of the minerals quartz, feldspar, hornblende, and biotite.

Three types of rocks make up the earth’s crust: igneous, sedimentary, and metamorphic.

Igneous rocks

Igneous rocks are formed when a molten melt is cooled. Two types of igneous rocks are plutonic and vol-
canic, depending on where they formed.

Sedimentary rocks

Sedimentary rocks are types of rock that are formed by the deposition and subsequent cementation of that
material at the Earth's surface and within the bodies of water.

Sedimentary rocks often consist of three parts when examined under a microscope. First, there are sedi-
ment grains. Second, there are natural cements coating and bonding the grains together. Third, there are pore
spaces. The pores are filled with fluids in the subsurface.

Metamorphic rocks

Metamorphic rocks are any rocks that have been altered by high heat and pressure. For example: marble
(CaCO03), a metamorphic rock, is metamorphosed limestone (CaCO3). Since temperatures and pressures be-
come greater with depth, a rock often becomes metamorphosed when buried deep in the earth.

In conclusion we would like to say that it is necessary to know the conditions of occurrence of rocks, the
structure of the earth's crust and its composition, in order to identify deposits, including open deposits and
locations of oil and gas. The search for structural oil and gas traps is conducted on the basis of studying the
structural features of the earth's crust in the study areas.

THE IMAGE OF WORKER IN FINE ARTS OF
the 30s OF THE XX CENTURY IN SOVIET UNION

Ivanova Ju. A.

Academic supervisor — Senior lect. Nurmieva R.R.

The Central Committee of the Communist Party of the Soviet Union admitted the ordinance of the united
project of socialist realism in 1932, according to that it was the only possible and true. The term of socialist
realism is correlated to the timescale of the 1* five-year-plan of industrial development of the state. The art
of 30" in Soviet Union was formed in accordance with renovated adapting strategies, explained by the politi-
cal and economic situation changes. The art staid being the most effective in- process adaptation of person to
fast-paced conditions of presence, which supposed the function’s rebuilding too [Bulavka-Buzgalina, 2015,
Ne 3, P. 161].

In the context of that point the potential of economic development is a human, the citizen. So human cre-
ated the ground of economic and social presence, which together is the reason of its own development as the
substantial point of concentration of culture.

We regard the worker as that concentrated substance in the context of the research. But the process of in-
dustrialization of the 30th took not only the cities, it occupied also villages, promoting formation of the iso-
lated peasant in the worker of agricultural production that led to historical removal of the peasant community
and development of a new form of the social organization of the village — labor collective [Bulavka-
Buzgalina, 2015, Ne 3, P. 163]. Besides the impersonificated worker and kolkhoznik (the collective farmer),
the proclaimed socialist realism art glorifies outstanding people of other employment spheres (cultural fig-
ures and arts, the famous doctors, etc.) who deserved the right for portraiture.

The realization of this task is possible due to providing on the new ground of labor and quality of the
worker, that is expanded reproduction of the new talents and the new ideas cultivated in the environment of
living and intense culture. Within the socialist realism of people is considered as the supreme value of social
development, through as progress is carried out.

Under the conditions of modernization and industrialization in the 30™ are accurately traced these pur-
poses, interrelation of modernization, social and cultural aspect.

The great works of great time must have suggestive influence on social mind. The culture of 30™ was fo-
cused on harmonization of human in the society through the proposed adaptative strategies. And due to so-
cial mind points there was the vivid change of social and psychological orientation of art, that bizarre turn on
massive, reorganization in genre and style hierarchy that was stimulated with measures of extra art character
[Bogatyryova, 2010, Nel, C.12].
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The composite character of soviet worker presented the unitized figure in the subjectless space by itself.
But despite its generalized characteristics, it absorbed all the qualities of Homo Soveticus, a new archetype
on the drawings. The Fine arts in 30" of XX century created and glorified the ideal of the soviet man — the
builder of a new world.

THE COMPOSITION OF FOOD IN DIFFERENT HISTORICAL PERIODS

Kalinin V.1

Academic supervisor — Senior Lecturer Nalimova LS.

Food is one of the most important things. Humanity couldn’t just exist without enough quantity of food.
The aim of the research is to give some information about history of nutritional additives and chemical com-
pounds in our products. Are they as dangerous as we consider?

We suggest looking at a situation from the attitude of times, how food and its production changed through
the epochs. Firstly, let's see the situation in the Stone Age.

A lot of things can be understood with a modeling of circumstances, therefore everyone can imagine, that
there is a cave. Someone brings to this cave some cranberries, some fresh meat and some fish. What are you
going to do with that? Actually, meat had better be fried with fire. Smell consists of different substances
(above 60), for instance, 2-methyl-3-furanthiol and bis-(2-methyl-3-furyl)-disulfide. Unfortunately, salt and
vinegar weren't discovered at that time. It's allowed to say, that preservatives or special additives hadn't
been used yet.

Now, let’s look at the situation in Ancient Greece. Salt and vinegar were being already used for prolong-
ing of expiration date. Ancient Greece was proud of olive oil. Olive oil's consumption is thought to af-
fect cardiovascular health. It has been suggested that long-term consumption of small quantities of
the polyphenol, oleocanthal, from olive oil may be responsible in part for the low incidence of heart dis-
ease associated with a Mediterranean diet. Olive oil can reduce cholesterol in blood, therefore it reduces ill-
nesses and the level of common mortality.

Let’s return to the present day. We are consumers of modern food. There is enormous variety of flavours,
additives in our meal. We know about lots of E-s in ingredients. E means Europe. Who believes in harm
of these products? We can give some examples. E210 is one of the most frequently used additives in food.
What is it? Benzoic acid. It's crystalline solid with aromatic structure. It's used as a preservative. The majori-
ty of aromatic substances is carcinogenic. But what's with E210? We say that it is non-toxic. You can con-
sume benzoic acid in large quantities with cranberry, it contains 0.03—0.13% free benzoic acid, and therefore
cranberry can be saved for a long time. E330 is citric acid from a simple lemon, acidity regulator. E300 is
ascorbic acid. There is one more E621, sodium glutamate, but our muscles and some plants contain it natu-
rally. There is a joke, that glutamate can kill a mouse only if someone drops a kilogram bag on it. The major-
ity of food additives isn't harmful by rational using.

There is another side of the medal. Actually, there are additions, which can be counted as carcinogenic.
They are potassium acesulfame, aspartame, for instance. These sweeteners aren't forbidden in Europe and
Russia, because their harm isn't proved, but experiments are being conducted.

If only we could eat natural meal, which we'd prepare ourselves. We'd know about our nutrition every-
thing. Unfortunately, we don't have this opportunity, therefore we'd advise you to take care about your
health and choose meal thoroughly. Be healthy and remember: health is the best wealth.

NEW FRONTIERS IN TRANSPLANTATION: 3D BIOPRINTING

Kanafina M.M.

Academic supervisors— Candidate of Biological Sciences, Associate Professor Malutina L.V,
Senior Lecturer Sosnovskaya G.1.

3D bioprinting is computer-aided robotic layer-by-layer additive biofabrication of functional living hu-
man organ constructs.

As any printing bioprinting needs printer, sheets of paper and inks, all of these have prefix bio: biopaper,
bioinks and bioprinter.
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Biopaper is a fastening substrate made of biocampatitive hydrogels (consisting of gelatin, fibrinogen,
glycerol and hyaluronic acid), which fastens the cells together, helps them keep the form of organs and sup-
plies the cells at the first time. After being placed into an organism polymeric hydrogels gradually degrade,
as cells begin to isolate, which provides mechanical support by themselves. For the bioinks scientists use
stem cells or cells, that were got out of organs, which they want to print.

Bioinks can be printed as single cells or as encapsulated cells that are called cellular spheroids.

3D bioprinting consists of three parts.

Pre-bioprinting: this process means creating digital models of organs or tissues by using MRI and CT.

Bioprinting: mixture of bioinks and biopaper placed in a cartridge is packed up into a three-dimension
structure (corresponding to the earlier got model) using successive layer-by-layer approach. The whole tissue
is permeated by microcanals, which are used for oxygen and nutritive material entry.

Postbioprinting: printed tissue (organ) — as structures are set in bioreactors with dedicated incubatory
conditions to let their cells divide and synchronize in a combined functioning as they are in the real human
body [http://edu.bioprinting.ru/].

Nowadays, scientists use models made by such technologies for working off the efficient interference
techniques in the real human organs and for searching optimal variants for operations or for using in pharma-
ceutical aims like testing drugs and experimental mixtures.

In March of 2015, scientists from 3DBioprinting Solutions laboratory (Skolkovo) successfully printed on
3D bioprinter FABION (made by themselves in 2014) viable 3D artificial thyroid glands that was transplant-
ed to mice.

Bioengineers from Wake Forest Institute for Regenerative Medicine were the first in the world who culti-
vated and implanted urinary bladder. Now they print value copies of separate bones, muscles, cartilage
[http://www.wakehealth.edu/Research/ WFIRM/Our-Story/Inside-the-Lab/Bioprinting.htm].

In 2013, investigators from Huazhong University of Science and Technology made preproduction artifi-
cial bud that could filter toxins and produce urine. They functioned for 4 months.

In November of 2014 specialists from Organovo company printed human liver, that was able to function
for more than 5 weeks. In addition, the company produces commercial renal tissues called exVive3D for
testing medicaments [http://organovo.com/tissues-services/exvive3d-human-tissue-models-services-
research].

Australian scientists from Woullongong University made Biopen - penshaped bioprinter, which forms use-
ful tissues right on a human body. Stem cells and polymers move on tubes and then harden under ultra-violet
rays’ exposure.

The main problems of producing a large amount of 3D printed organs are the difficulty of obtaining stem
cells and inability to print blood vessels or nerves straight along with tissues. Organs cannot exist for a long
time without blood vessels, which deliver oxygen and nutrients. Moreover, printing blood vessels is very
difficult due to spherical shape, length and width. Now scientists from the all around the world are trying to
solve this problem.

As for the future, our scientists have already planed range of test on ISS board as printing in weightless
system, might lead to rather more results, because organs will be able to be printed by affecting of special
magnetic field - “like doing a snowballs” - said the leading partner of the 3D Bioprinting Solutions company
Usef Hesuani [http://www.bioprinting.ru/press-center/publications/in-orbit-will-create-artificial-life/].

ENVIRONMENTAL ISSUES WITH SPECIFIC REFERENCE TO KAZAN

Khabibullina N.I.

Academic supervisor — Candidate of Philological Sciences, Senior Lecturer Zabolotskaya A.R.

Kazan is one of the most popular industrial centers in the Volga region: the area of the urban area is ex-
panding, the underground is being built and the transport system is developing, new residential and industrial
microdistricts are being built on previously undeveloped lands, the city center is being redeveloped and re-
constructed. All this increases the technogenic impact on the environment of Kazan that, in its turn, leads to
the development of such dangerous processes and phenomena as underflooding, formation of swamps and
bogging areas, formation of karsts and suffusion, wet ground floating, gully erosion.

Underflooding. The processes of construction and hydrotechnical underflooding, representing a directed
increase of soil moisture or groundwater level, are registered in Kazan. Hydrotechnical flooding occupies
about 20% of the urban area, along the coast of the Kazanka River in Privolzhsky, Vakhitovsky, Novo-
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Savinovsky, Moskovsky districts. In other parts of the city (Kirovsky, Sovietsky, and partially Vakhitovsky
districts), the flood zone occupies a slight part of the coast line, with a width of 50-300 m. Underflooding
may cause bogging.

Formation of swamps and boggy areas. Boggy areas are understood as excessively moistened land areas
that do not have peat at all or covered with peat layer less than 30 cm. As a result of the construction of a
railway branch in the southern part of Kazan, the natural streams from the Upper Kaban Lake to the Volga
have been dammed, which led to swamping of a significant part of Privolzhsky district, and many residents
of the village of Boriskovo lost their full-fledged household plots.

Karst-suffusion processes. On the territory of Kazan, three karst areas are distinguished, where gaps
having karst nature are fixed and described: inter-lake areas of Verkhny Kaban and Sredny Kaban, the
northern extremity of Nizhny Kaban, adjoining to the south part of the Kremlin Hill, the surroundings of the
Lake Goluboye (right bank of the Kazanka River).

Suffusion is usually understood as the process of destruction and removal of small mineral particles and
soluble substances by the flow of groundwater filtered in the thickness of rocks. Technogenic mechanical
suffusion is activated on high terraces and within filled ravines due to leaks from the water supply sewerage
network (Esperanto Street). In the central part of Kazan suffusional failures over pits, old filled wells and
wooden foundations are quite common.

Wet ground floating phenomena, which present the transition of water-saturated silty soils to the liquefied
state, have a very negative effect on the stability of structures, and also considerably complicate the
conditions of construction. Floating in Kazan is caused by dynamic and filtration loads of a certain level,
which include pile driving, intensive movement of ground and underground transport, as well as unwatering
works.

Gully erosion and slope processes are an integral part of cities located within large river valleys. The
factors that violate the stability of slopes include: 1) pruning the base of the slope while using thalwegs as
ground and asphalt roads, etc. (Vishnevsky Prospect, Ometyevskaya main line); 2) the formation of trails on
the slope and near the edge of the slope (most ravines in the "private sector" and non-intended for building
areas); 3) the dynamic load produced by the railway (a section of the railway from the station of Ometyevo
to the Novatorov station); 4) unloading of technogenic waters formed as a result of leaks from water-bearing
communications (everywhere in residential areas); 5) deliberate wastewater discharge (everywhere the
“private sector”).

Subsiding phenomena refer to the dangerous engineering and geological processes in the urban
development of the territory. About 6% of the city’s territory contains subsiding soil in its section. The most
significant subsidence processes can be viewed in the deformation of two- and five-story residential
buildings along the streets of Ak. Gubkin, Gogol, Telman, Dzerzhinsky, K. Marx and Daurskaya. Analysis of
deformations of buildings and structures shows that the main causes of accidents and deformations are the
underestimation of the possibility of subsidence of soil as a result of leaks from water-bearing
communications over a long period of time and the absence of protective measures.

Among technogenic processes occurring in the city and influencing its environment, the most dangerous
are flooding, soil subsidence, karst-suffusion and landslide processes, to a lesser extent - channel and gully
erosion, abrasion (erosion and collapse of the banks of reservoirs), chemical and thermal pollution
of groundwater.

THE OCEAN CLEANUP

Konysheva D.N.

Academic supervisor — Candidate of Biological Sciences, Associate Professor Minakova E. A.,
Senior Lecturer Sosnovskaya G.1.

In 2011 16-year-old Boyan Slat was diving in Greece and realized that he came across more plastic bags
than fish.

Nearly 10% of produced plastic moves down the waterways and enter the Ocean every year. Forces of
waves and the Sun break it down to smaller pieces, which cover water surface and beaches like confetti.
With the movement of rotating currents, gyres, these particles concentrate in 5 vast areas in the open ocean.
They really can be called garbage islands. And the biggest one of them is The Great Pacific Garbage Patch,
which is located between Hawaii and California and is nearly 1 million square kilometers in size [Moore,
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2003]. Tiny plastic pieces do not just directly kill sea life, but look like food to fish and birds. And, as a re-
sult, poison the food chain, which includes us, humans.

When Boyan Slat realized global dimension of the pollution problem, he faced that people claimed it had
been nearly impossible to clean it up. Actually, it was strange. People invented the plastic, spread it every-
where, but did not know how to solve the problems with it.

These questions led Boyan to the idea of unique technology, which could help oceans clean themselves.
Shortly it sounds “Why move through the oceans, if the oceans can move through you?”

He first floated the concept at the TED Talks, soon after the group of voluntary scientists and engineers
was formed. That group became the team, which in 2013 founded The Ocean Cleanup organization.

Experiments on using the technology of cleanup system have been carried out in artificial conditions in
the maritime research institutes, such as MARIN and Deltares. These testings made it possible to start in
2016 the first prototype in the North Sea.

Instead of using nets, the Ocean Cleanup uses solid screens, which catch floating plastic, but allows sea
life to pass underneath the barrier with the current. The barriers are moored to the seabed and orientated in
a shape of array. Due to rotational movement of currents, plastic will be pushed towards the center of array
and become even more concentrated. The central collection point extracts the debris, so it can be shipped to
land for recycling.

This system does not need billions of dollars and thousands of years to complete. According to projec-
tions, it will cleanup, for example, the Great Pacific Garbage Patch in only ten years, unlike other known
cleaning methods.

The team, being only 50 people staff, has been doing expeditions to the Great Pacific Garbage Patch, col-
lecting samples of plastic. They continue testing the system and publish researching on plastic’s features
[Biogeosciences, 12/2015, PP. 1249-1256].

All the collected plastic is sent to B2C companies for recycling and earning some money that way.

Nowadays, the founder, Boyan Slat, says about deploying the first operational pilot system in late 2017.
Start of the global Ocean cleanup is scheduled to 2020.

ENGLISH IN UNDERSTANDING OF THE NATURAL WORLD

Kovalenko V.R.

Academic supervisor — Candidate of Pedagogic Sciences, Associate Professor Plotnikova N.F.

Nowadays English is the tool for global organization and communication. Major international and trans-
national organizations do have a policy of having the English language under their competencies, such as
Interpol and United Nations Organization, to name only two of the biggest ones, and most known — the com-
petencies of these organizations show that the English language is fundamental, to say the least.

English, or better said, the concept of English language known as 'International English' is the global view
of the language or the standard for the language. It can also be referred as: Global English, World English or
even Globish. Despite the arguing if it is a desired standardization or killing of the language, the focus here is
to show that it is globally acknowledged to be the most global language of all times.

According to David Graddol, there will be two billion people speaking or learning English within a dec-
ade. English is the language of globalization, it is the undeniable fact. Everywhere, anywhere today and
most certainly tomorrow, English is to be present in the life of every citizen around the globe. It is the main
tool for operating in most fields, and certainly in the field of ecology.

So many global problems and interdependent needs can only show that we live in a world with similar,
if not equivalent values. Any sensible human being will see that these needs and values need to be communi-
cable around the Globe. And the way today for that to happen, for good or bad, is by the English language.

The environment most certainly shows that the world is wrapped in itself. If a disaster happens on one
side of the Globe, most certainly it will reverberate on another side. Such views today are easier to see when
we talk about the El Nifio. As the slogan says: act locally, think globally, the introduction of the notion of
solidarity questions the economic power when discussions come to environmental problems.

The almost synchronized creation of the Green Parties in Europe, and around the world afterwards,
shows that the values of humanity tend to be the same. Also other organizations such as International Am-
nesty show that even in the world of war, be it local, national or world, the values are each time similar.
[Newspaper The New York Times, Published: Monday, April 9, 2007]
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The studying of nature includes the total understanding of complexity of the natural world and its issues.
English, acting like the global language, helps to collect all the information that has been known to mankind
for many years and present it in relatable way.

Many scientific works that help in the study of the environment around us are written in English. There
are a countless number of ecological terms that occur in English, which are essential for understanding the
variety of life forms within the entire planet. Thus, the role of English in the process of studying can not be
neglected.

Studying the nature also refers to the global environmental problems the world deals with. The global
warming, overpopulation, pollution, natural resource depletion, climate change, loss of biodiversity, defor-
estation, and this is only the beginning of the list. All these urgent and serious problems bring people of dif-
ferent nations and different countries together.

In the hardest times people unite and try to find the most reasonable and necessary solutions for the pre-
vention of environmental disasters. English, being a global language, helps the representatives of different
countries to contact with each other, to share ideas and, in the end, to come to desired conclusion.

Full knowledge of nature can only be obtained by combining the minds and efforts of people from all
over the world. For most of us, English is the first or second language, and with its help it is possible to in-
teract most effectively and use accumulated knowledge from the people of different nations.

Various scientific researches are conducted by scientists from different parts of the planet. Their full mu-
tual understanding can be achieved primarily through the presence of one language. In this way, English
plays its significant role, helping absolutely different people to come to a common opinion and create some-
thing really important together.

The process of studying the nature can also be linked with the creation of international ecological organi-
zations, such as Global Environment Facility, World Nature Organization, World Wild Fund and so on. All
these structures include the great variety of countries, all working and interacting together to make our home
planet a better place. The success of all projects of any organization depends on mutual influence of coun-
tries on each other and their collaborations. It means that conditions of the environment also depend on that.
English in this case acts like as an intermediary between members of certain organizations.

PECULIARITIES OF THE TRANSMISSION OF MODAL RELATIONS IN ENGLISH
AND ARABIC (USING THE CAN, MUST, MAY EXAMPLE)

Kuryleva E.E., Davletova L.F.

Academic supervisor — Senior Lecturer Mullagaliev N.K.

Linguistics has developed unevenly throughout its history. Linguistics has undergone difficulties in the
study of modality, based on the achievements of logic, semiotics and psychology. However, it is worth not-
ing that the modality has not been fully explained in connection with its specificity of linguistic expression
and functional features. V.V. Vinogradov characterizes the modality as "Any integral expression of thought,
feeling, motivation, reflecting reality in one form or another of the statement, is clothed in one of the existing
language of intonational schemes of sentences in the given system and expresses one of those syntactic
meanings that in their totality form a category modality ".

The relevance of the topic of our study is due to the need for a comprehensive analysis of the category
of modality, the features of the transfer of modal relations.

The aim of the work is to identify the features of modality transfer in English, Russian and Arabic in the
comparative-comparative study of modal structures formed with the modal verbs may, must, can.

The definition of the essence of the concept of "modality" is one of the problems of modern linguistics.
Domestic linguists for many years reflect on how to interpret the category of modality.

Candidate of Philology Shlyk E.V. [Shlyk, 2009] notes that the category of modality is differentiated into
two types: objective and subjective. Objective modality is an indispensable feature of any utterance, one of
the categories forming a predicative unit - a sentence. Objective modality is organically connected with the
category of time and is differentiated on the basis of temporal certainty—uncertainty.

For example, most often the verb can express the mental or physical ability to do something,.

I can’t speak to you now but I can call you in the evening. — 51 He Mory pasroBapuBaTthb ¢ TO0O
ceilyac, HO s1 MOT'y IO3BOHMTB TeOe BeuepoM. (IepeBoj HAILL)

In this sentence, we see the use of the modal verb can in both negative and affirmative forms. It is re-
markable that when translating this sentence into Arabic, the modal verb can in the first part of the sentence
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can be expressed with the help of the verb ¢S«y, and in the second part of the sentence - with the help of the
verb of the tenth breed, or, in other words, the derivative of the form sk,
Ielosa ey Juaiy) aulainad AL g oY) e Gaaal) AiSay Y

Feelings of surprise, distrust, or doubt can also be expressed using the modal verb can. In this case, the
sentence is often negative or interrogative. For example:

How can you say such thing! — Kak Tl MosKkellIb TOBOPUTH TaKHe Bellu!

In this example, when translated into Arabic, the modal verb can be transmitted with the help of the verb
&a and particles o, by which the infinitive form is formed:

1oLl oda (e J oy Of liSay i

This example demonstrates the similarity of two unrelated, distant languages, since both in English and
Arabic, an infinitive is formed with the help of a verb and a particle.

As for the modal verb must, it most often expresses an immediate need or obligation, for example:

I must make sure cargoes reach their destination. — 51 00s13aH ci1equTh 32 TeM, YTOOBI I'PY3bI JOCTH-
rajd MecTa CBOEro Ha3HAYEeHHsI.

If in the English version the combination "I am obligated" we transmit with the help of a personal pro-
noun and a verb, in Arabic, the verb «x s and the preposition l= are used, to which the s :

Wi ) Jual ia ailiadd) J gy dadlia o caa g

To express doubt, uncertainty, the assumption of the possibility of an action, the modal verb may usually
be used:

They may have been talking for half an hour. — Onu pasroBapuBaiu, HaBepHoe, B Te4eHHe MOJTy-
yaca.

In this case, this modal verb is used with an infinite infinitive, since the supposed action occurs at the
moment of speech.

In Arabic, this sentence will read:

Aol Cinal Baal | ghand Lay

Here is, to express the assumption, we use the word W, which translates as "probably, probably."

Analyzing these proposals, we can conclude that the modal verbs in Arabic are verbs that do not desig-
nate an independent action, but only bring a shade of possibility, necessity or prohibition into the semantic
center of the sentence, expressing the possible, necessary or forbidden action. The sense center can be ex-
pressed by a significant (semantic verb in the form of a subjunctive mood with the corresponding particle).
Therefore, the modal verbs have neither gender nor numbers and appear in the frozen form of the third per-
son singular of the masculine gender of the present-future tense.

In this paper, we examined the modality in the Arabic literary language by comparing it with the Russian
language, since the modality in Russian, in comparison with other languages, is much closer to the Arabic
lexical and grammatical aspects. Modality in Arabic can also, like in Russian, be expressed with the help
of modal verbs, certain particles and conjunctions, the substitution of the verb by the Masdar in the subjunc-
tive mood and the intonational means. As the analysis of the material showed, large discrepancies in the
sphere of grammar of Russian and English languages are manifested in the transmission of values with
shades of a high degree of emotionality, instantness, with semantic components associated with species
meanings in the Russian language, language-specific forms.

ENGLISH IN THE FIELD OF ECOLOGY

Kudrina P.S.

Academic supervisor — Candidate of Pedagogic Sciences,
Associate Professor Plotnikova N.F.

The uncontrolled growth of the world's population and ever increasing needs, the one-sided development
of science and technology brought the global ecological crisis closer.

In the 21st century, mankind brings the sad results of its development for two millennia. To solve envi-
ronmental problems, it is necessary to increase the interest of all countries and peoples, all strata of society,
as well as their common efforts. The means of communication of different countries could be the English
language as an international language.

To enable different nations to work together on global environmental problems, it is necessary to study
English in the field of ecology starting with universities. It is well known how much foreign language as an
academic subject has a huge upbringing, educational and developing potential. Foreign language as an effec-
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tive factor of socio-ecological, scientific, technical and general cultural progress of society and as a means of
communication also has certain opportunities in terms of environmental education [Internet resource:
http://mirznanii.com/a/287770/ekologicheskoe-vospitanie-na-urokakh-inostrannogo-yazyka]. Ecological ed-
ucation and education of students is an important task of modern education and the main form of ecological
culture, which includes a system of scientific knowledge and beliefs that contribute to the formation of re-
sponsibility for the state: the environment, nature protection and environmental management. Integrative in-
teraction of the environment and the English language allows students to form a holistic view of the sur-
rounding nature and its development in the time space, the problems of the environment, the person and his
place on earth [Internet resource: http://www.vestnik-kafu.info/journal/28/1181/]. It is important that stu-
dents are aware of the state of affairs in the field of environmental protection, about existing international
movements, about the work on protecting the environment in their region. This information students can
draw from radio and television programs, newspapers and magazines, not only in their native language, but
also in English. With the help of magazines, they can start correspondence with like-minded people, share
their work experience, share ideas and ideas on environmental issues. [Internet resource:
http://festival.1september.ru/articles/526072/]. The study of environmental problems in foreign language les-
sons allows you to link activities in the language with other activities: educational, work, play, cognitive, etc.
during excursions, expeditions, individual and group observations, creation of creative projects.

Thus, English is an important and even necessary link in the study of nature to solve problems in the field
of ecology.

REACTIONS OF INDOLE SYNTHESIS FROM NON-TERMINAL ALKYNES
AND O-HALOGENANILINES

Kuznetsov D.R.

Academic supervisors— Candidate of Chemical Sciences,
Senior Lecturer Kurbangalieva A.R., Senior Lecturer Rakhmatullina R.K.

At present, binuclear condensed aromatic heterocyclic compounds containing an indolyl moiety are wide-
ly used in various fields of human activity, including pharmaceutical chemistry. The actual task of modern
applied organic chemistry is the search for effective preparative methods for the synthesis of indoles. We are
interested in the synthesis, which is named after Richard Larock.

The mechanism of this reaction is widely known:

1) At the first stage, a catalytically active palladium complex is formed, which requires the formation of
ligands.

2) Then, an oxidative addition of haloaniline occurs to form an intermediate which, in the next step, re-
places the ligand with an alkyne.

3) After this, the stage of carbopalladization begins, when one bond in an alkyne breaks down and its in-
tegrate between palladium and the benzene ring.

4) In the next stage, the hydrogenation of the hydroiodic is carried out under the action of alkali to form
a cycle with palladium.

5) And, finally, reductive elimination with the splitting of the catalyst and the final formation of the in-
dole. Now let us consider directly the synthesis itself and the conditions in which it was carried out. We need
to determine the effect on the reaction products: the using palladium catalyst, the solvent, selected substitu-
ents, as well as the type of halogen in the ortho- position of the amine.

The best results were obtained treating o-iodoaniline or the corresponding N-methyl, N-acetyl, and
N-tosyl derivatives with an excess of the internal alkyne (usually 1.5-2 equiv, for volatile alkynes, 5 equiv),
an excess amount of sodium or potassium carbonate base (usually 5 equiv), 1 equiv of LiCI or - and occa-
sionally adding 5 mol% of PPh3 at 100 °C in DMF. Under these conditions, 2,3-disubstituted indoles were
isolated in good to excellent yields. With unsymmetrical alkynes the 2 process is usually highly regioselec-
tive: the larger alkyne substituent almost always locates at the 2-position of the indole ring. In particular,
when R2 is a silyl group, the reaction gives almost exclusively 2-silylindoles, which can be further protodesi-
lylated and halogenated. Despite the regioselectivity of the process of alkyne addition, the formation of by-
products is possible, the structure of which is explained by the possibility of coordination of alkyne to palla-
dium by two variants. This is one of the ways of formation of by-products.

The mobility of halogens in aryl halides is described by the dependence: > Br> CI> F. This regularity is
explained by the easier polarizability of the C-I bond compared to other halogens. If the halogen is bonded to
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a carbon atom in the sp2-hybrid state, the halogen exhibits two effects on the carbon atom: a negative induc-
tive effect (-I) and a positive mesomeric effect (+ M). As a result, the C-Hal bond is shortened and strength-
ened, that drastically reduces the mobility of the halogen in its substitution reactions. In our case (without the
introduction of additional components), the reaction, except with o-iodoanilines, does not occur. The use of,
for example, 1, 1'-bis (di-tert-butylphosphino) ferrocene is required for the use of o-chloroanilines and
o-bromoanilines.

In most cases, it is necessary to select the solvent experimentally. But several more criteria will be added:
firstly, if we are going to use polar base, the solvent must be polar. Secondly, it must be aprotic. The base is
not subject to stringent requirements and its choice is due to cheapness, ease of cleaning products from it and
minimal toxicity. Do not use too strong to avoid unforeseen side reactions. For this purpose, potassium and
sodium carbonates, triethylamine, potassium acetate can be used. The properties of palladium as a catalyst in
reactions involving ternary bonds have long been studied. Due to the presence of vacant orbitals, palladium
is able to coordinate compounds with double and triple bonds. Catalytic activity is possessed by Pd0 com-
plexes, which need to be stabilized so that Pd does not go into a colloidal state, PR3 acts as a stabilizer, PPh3
is most often used. In the case of chloro- and bromoanilines, a ferrocene derivative is required in amounts
slightly larger than 2 equivalents. 1 eq. goes to the recovery of palladium and 1 equivalent on its «chelationy.

HEAVY MINERALS FROM THE PERMIAN CLAYS
OF THE MIDDLE VOLGA REGION (EAST EUROPEAN PLATFORM)

Lavrukhina M. A.

Academic supervisor — Candidate of Philological Sciences,
Senior Lecturer Zabolotskaya A.R.

The area of the Middle Volga Region is a part of the East European Platform — a stratotype region of the
Permian system which is known to be the only system out of twelve systems of Phanerozoe set on the territo-
ry of Russia. Two upper series of the system (Biarmian, Tatarian) are mainly represented by continental
speckled sediments. A direct correlation of these deposits with the International Stratigraphic Scale, based on
marine sections, is fundamentally impossible using biostratigraphic methods because of significant facial and
faunal differences. The correlation problem can be solved only if the continental deposits of the East Europe-
an Platform will have accurate radiometric age dating determined by the method of thermal ionization mass
spectrometry with chemical leaching (CA-TIMS). In order to carry out the dating using this method, it is
necessary to have rocks containing zircon grains of the age which is equal to or very close to the age of the
enclosing rocks.

It is commonly known, that in practical stratigraphy zircon grains intended for radiometric dating are ex-
tracted from interlayers of rich in zircon grains volcanic tuffs, which formation is directly related to the ac-
tivity of volcanoes. In the Permian continental redstone formation, widespread on the territory of the Middle
Volga Region, similar interlayers of volcanic tuff are not known. Although in the literature there are indica-
tions of geochemical anomalies, possibly connected with the presence of pyroclastic material in rocks.

Since 2013 the researchers of the Kazan Federal University (under the supervision of V. I. Davydov and
V. V. Silantyev) have been studying specially Permian continental sections of the Middle Volga Region in
order to find rocks containing “fresh”, not re-deposited, zircon grains. Such rocks are likely to represent in-
terlayers of volcanic tuffs altered to varying degrees. After its formation, the volcanic tuff is transformed into
clay, different in composition and color. Therefore, the task set for the researchers of Kazan Federal Univer-
sity was formulated as follows: How can a thin interlayer of clay formed from volcanic ash in speckled bed-
ded formation containing hundreds and thousands of clay layers be found?

The object of our research was to determine whether clays of different genesis differ in composition
of mineral inclusions (accessory minerals) of heavy suite.

The research is based on studying clays from the Urzhumian stage of the Biarmian series referring to the
Permian system. The first group of samples was selected from paleo-soil profiles. The second group of sam-
ples was selected from embedded in carbonate strata and sharply standing out against the general background
thin clay interlayers characterized by the absence of clear signs of stratification and by geochemical anoma-
lies over rare elements (further — clays with geochemical anomalies).

The results of the conducted research are the following:
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1. In all types of clays included in accessory minerals, quartz (40%) and feldspars (30%), represented by
the complete isomorphic series orthoclase-albite-anorthite, are predominant. The content of dolomite and
calcite is 10%. Heavy fraction minerals accounts for 20%. The grain size is about 100 microns.

2. Clays from paleosoils are characterized by a lumpy texture and the presence of speckled (green, blue)
spots of gleying, often of the root-shaped form. The main minerals of the heavy fraction are magnetite,
ilmenite, apatite, rutile, epidote, kyanite, and zircon. Mineral grains are mainly presented by fragments
of crystals; complete crystalline forms are rare; zircon grains are strongly rounded.

3. Clays from the interlayers, in which a geochemical anomaly is fixed, are characterized by a homogene-
ous unstratified texture. The main minerals of the heavy fraction are apatite, zircon, topaz, rutile. Mineral
grains are presented, as a rule, by well-preserved complete crystals. Zircon grains have sharp edges; grains
of other minerals are rounded.

Based on the obtained data, the following conclusions can be drawn:

¢ The difference in heavy minerals composition may indicate various geneses of clays.

eThe presence of a large number of well-faceted zircon grains in clays with geochemical
anomalies may indicate the participation of volcanogenic material in the formation of these clays.

eThe following radiometric dating of zircons will allow making more reliable conclusions
about the genesis of clays with geochemical anomalies.

ANALYSIS OF THE PECULIARITIES OF THE TRANSLATION OF OFFICIAL BUSINESS
DOCUMENTATIONS FROM ENGLISH INTO RUSSIAN (SPECIFICALLY, BUSINESS PLANS)

Mensah D. S.

Academic supervisor — Doctor of Philological Sciences, Professor Sakaeva L.R.

The onset of the globalization of businesses and company brands has created relationships among busi-
ness men and entrepreneurs across the globe, who despite the difference in their cultural backgrounds and
linguistic repertoire, the quest for market expansion and widened prospects propels their cling to translating
business documents from a language to another, to enhance credibility and professionalism in their dealings.
These official business documentations, according to Smith, are files that contain information about the in-
ternal and external transactions of a company which are connected with commerce, administration, govern-
ment, industry, or non-personal communication [Smith, 2008, PP. 112—116]. As highlighted by Q. Yuan,
these documents are characterized by clarity of texts, brevity, succinctness and a formal structure which
make them stereotypical and conversational in appearance [ Yuan, 1990]. Meanwhile, the texts of these offi-
cial business documentations contain certain specificities which pertain to the special nomenclature, termi-
nologies and expressions and the merger of styles that make them easily discernable and mark them off from
other documents [Widdowson, 1979, P. 133]. According to researcher, these peculiar features are those that
cause nuances in the process of their translation from English language into Russian. The study aims to ex-
amine the distinctive features of these documentations in investigation and analysis of the strategies that are
used in translating texts of business plans from English to Russian.

Having dwelt on the typically classified official business documentations - business plans (which define doc-
uments that evaluate the profitability of the business, its feasibility and the direction it ought to take) for this trans-
lation analysis, pivotal schemes such as transference, transposition, adaptation, literal, functional and cultural
translations that are used to translate the selected texts of the plans are examined, and their strengths and weak-
nesses are analyzed from concrete perspectives. This analysis is mainly subjected to the established structural-
semantic models, thus, the contents of metaphors, polysemy, abbreviations and the use of compound and archaic
words, as well as suprasegmental features which inhibit the English and Russian business terminologies, phrases
and sentences presented in the considered texts of business plans [Jiang, 2015].

Moreover, in revealing and assessing the ordeals encountered in translating these peculiarities, it is assert-
ed that the goal of translation, which depicts transferring the information and intended meaning, structure
and content (culture-bound terminologies- which denote the concepts, institutions and personnel which are
specific to the culture of the original language) of the English document into Russian language in an equiva-
lent or adequate text, is best reached when different procedures of translation are combined to translate the
given texts [Newmark, 1988, P. 81]. This explains the reason that the effectiveness of a particular translation
process complements the shortcoming of another, hence, producing a more comprehensible and equivalent
version of the appraised source text in Russian - the target language. Nevertheless, the nuances found in the
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translation of the texts are also analyzed by the use of models of translation quality assessment strategies by
functional equivalence, the prevalence of major and minor errors, back translation and analysis of risks in
translation by which the meanings of both the English texts and their Russian translation are weighed [Nord,
1991], [Williams, 1989, PP. 13-33]

The finding reached in the study is that translators require the knowledge of literary and non-literary tex-
tual criticism of the text for the need to assess its quality (embedded features-be it cultural elements, abbrevi-
ation etc.) before deciding how to interpret and then translate it [Quinney, 2014, PP. 109-128]. The study
concludes that translating business plans, as a typical official documentation is technical, it therefore requires
the use of specific techniques in order to ensure equivalence.

FOREIGNIZATION AND DOMESTICATION OF CULTURE SPECIFIC ITEMS
IN ALAA AL-ASWANY’S “YAQUBIAN BUILDING” ENGLISH TRANSLATION
BY HUMPHREY DAVIS

Nazeer G.F.

Academic supervisor — Candidate of Pedagogic Sciences Prosyukova K.O.

This study aims at examining the translations of some examples of culture related items found in the
Egyptian colloquial terms in the novel Yaqubian Building in the light of the translation strategies within the
framework of Venuti's foreignization and domestication. The study investigates the strategies that are often
utilized in the translation of culture specific items within a literary work. Additionally, it investigates wheth-
er any sort of damage or distortion have been caused to the original text by the translation. The study reveals
that foreignization is highlighted through the usage of literal translation, transliteration, calques, and borrow-
ing in translating the culture related items. Translation strategies that belong to domestication are manifested
in transposition, omission, addition and adaptation. Accordingly, the study shows which of the strategies has
been used more frequently through each of their usages. Literary translation is different from any other type
of translation be it political, financial, technical, scientific, etc. It is one of the main ways of communication
across cultures. Literature always holds cultural norms and linguistic peculiarities within its sentences which
makes it an uneasy task for the translator. The problem may lie in the fact that some words are so specific to
the source culture that the chances of finding an equivalent of them in the TL are sometimes minuscule.

In the researcher's opinion, it is not an easy job to overcome cultural barriers due to the lack of equiva-
lence between two completely different languages of different roots and different language family and cul-
tures. However, in this translated version of Yaqubian Building, the translator has successfully managed to —
more or less- convey the intended meaning of the source text implied directly and indirectly by Al-Aswany.
When it comes to translation, it is not just words of other languages being translated, it's also the culture and
social norms of another country and another society that are being transferred to the target reader to create an
intimate atmosphere and help the reader dwell in the culture of the source language.

This study has conducted final renderings of the validity of the two strategies: Foreignization and Domes-
tication within the frame of translating culture-specific items. The researcher believes that the renderings
achieved in this article will be beneficial to translators and linguistic students covering the peculiarities that
can be found in cross-culture translation.

THE ROLE OF THE USA IN THE YUGOSLAYV WARS

Nikolaeva L.A.

Academic supervisor — PhD, Associate Professor Penkovitsev R.V.,
Language Consultant — Senior Lecturer Tyabina D.V.

It has been 18 years since the end of the Yugoslav wars. For many of us the Yugoslav crisis seems like
the breakup of Socialist Federal Republic of Yugoslavia. It is definitely true, but my exploration is dedicated
to the designation of the cause and consequences of the Yugoslav wars and the role of the ‘third sides” with
the goal to prevent the emergence of similar crisis in the future.

The breakup of such multi-ethnic state as Yugoslavia followed by warfare was based on the complex
of different causes. After thorough consideration of various views and facts about the onset of the crisis we
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can consider that the complex of internal reasons such as the crisis of statehood caused by the death of Josip
Broz Tito, the rise of separatist and nationalist movements underlies the onset of Yugoslav breakup. Howev-
er the decisive roles in the escalation of the military actions between republics have played the third sides,
most notably the USA and NATO. Throughout the wars the attempts to settle the conflict by the international
community were made not once. During the ten years of the conflict the comprehensive internationalization
was carried out by existing international organizations — the EU, the UN, the Organization for Security and
Cooperation in Europe (OSCE) and by specially established — Contacts Groups, International Conference on
the Former Yugoslavia (1992—-1993). However, despite years-long efforts mediation attempts of international
organization turned out to be ineffective — as they not only failed to prevent the all-out wars but also some-
how facilitated the atrocities. Since the internationalization has resulted into two NATO’s military cam-
paigns against Serbians in Bosnia and Herzegovina (1995) and in Kosovo (1999) that left the humanitarian
disaster in the country. Despite the fact that the USA has initiated the process of settlement, initially the EU
and UN were in charge of mediation in the negotiation process. However after adopting a couple of resolu-
tions by Security Council and sending the peacekeeping forces to Yugoslavia these organization gradually
retired and turned over their competence to NATO. Active integration of NATO into peace process has start-
ed with the request of UN General Secretary to carry out NATO operation to assure the abidance of no-fly
zone over Bosnia and Herzegovina. Then after another failure of settlement process NATO has started eval-
uation and working-out on possible plans of launching the military campaign within the peace process.
NATO activities in the Yugoslavia wars as well as some other sides throughout all the conflict had an anti-
Serbian character. Despite that all the sides of the conflict were in charge of mutual ethnic cleansing and oth-
er atrocities, the USA and NATO always blamed the Serbians and supported the opposite side. NATO’s first
military air campaign “Deliberate Force” against Bosnian Serb Army was launched after rejected ultimatum
about withdrawal of heavy weapons from Sarajevo. Supported by UN Resolution 836 “Deliberate Force” has
not put an end to warfare in Bosnia and Herzegovina. Heavily undermining Serb Army’s positions, it provid-
ed superiority to one side — Bosnians and the Croats. NATO’s peace-keeping activities have not stopped on
“Deliberate Force” — the zone of another military campaign became Kosovo that was the part of Serbia.
Throughout the 1990s in Kosovo Albanian majority waged their struggle for independence, but absolutely
nonviolently, using boycotts and demonstration. But this struggle was completely ignored before the armed
groups — Kosovo Liberation Army (KLA) emerged in 1998. No wonder KLA that used ethnic cleansings,
terrorist attacks and mass murders was heavily oppressed by the Serb officials. But Serbians were again the
only side who was accused of violence. By that time NATO, that was in charge of peace process, rejected
diplomatic measures by launching one of biggest military operation in 1990s “Allied force” against Federal
Republic of Yugoslavia without UN mandate. Among ramification of lasted almost two months air strikes
were not only establishment of NATO administration in Kosovo and Metohiya but also humanitarian and
ecological disaster.

From the point of international law “Allied force” military campaign was absolutely illegal as the UN
Charter recognizes no circumstance with exception of self-defense and acts of collective security under
which military aggression could be used against sovereign state. But our role now is not only to blame the
guilty but to reexamine the role of unilateral military actions as a mean of achieving peace and the concen-
trating all “conflict resolution” efforts in the hands of several governments. Possibly when the role of non-
violent, preventative diplomacy grows we will be able to avoid or at least alleviate such conflicts in future.

PYROTECHNICS. FIERY CARNIVAL

Oselskaya V.J.

Academic supervisor — Senior Lecturer Nalimova I.S.

Pyrotechnics is a branch of engineering-related technologies cooking fuel compositions and burning them
for a specific signal or effect. The origin of this science can be considered alchemy.

Pyrotechnics is divided into:

» Military (such as signal pistol, stun lethal weapons, smoke bombs);

* Specialized (filming special effects, civil signal means, explosive bolts, railway detonators);

* The entertainment (mainly fireworks - firecrackers, sparklers candles, firecrackers, rockets, fountains
and fireworks);

* And others (pyrotechnics also includes such items as matches and special squib for airbags).
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The history of fireworks dates back thousands of years before the birth of Christ in ancient China, even
before gunpowder was invented. Probably the first pyrotechnic articles are big chunks of the young and still
green bamboo, which began to explode, when thrown into the fire.

By the beginning of XII century, the art of Chinese fireworks reached its apogee. Fireworks are a major
part of Chinese religious rituals and festivals.

In about the XII century, the European traveler Marco Polo returned from his trip to the east, and brought
to Europe the secret of gunpowder. Pyrotechnics almost immediately became an integral part of the Venetian
carnival.

Approximately, in 1550, the following proportions of powder were established: ammonium nitrate - about
75%, charcoal - 15% and 10% of sulfur. This ratio is used today.

The oldest is the composition of a sparkler. In ancient times, the priests scattered around his temples and
burned to the delight of the congregation during the holidays.

During the Renaissance in Europe (1400-1500), the Italians began to develop fireworks into a true art
form.

The Kings did not see a better way to show off their wealth than launching fireworks. Any religious holi-
days, weddings, coronation ceremony - all mentioned fireworks.

Modern fireworks are researches of many laboratories at the latest achievements of chemistry, it is the
work of a strong chemical industry, which provides new materials; it is difficult "fire products”.

Fireworks are linked to many sciences - physics, chemistry, mathematics, architecture, directing and
many others. An integral part of the fireworks is to study the reaction mechanism, to prepare the mixture and
to carry out experiments. Pyrotechnic composition, the term refers to a substance or a mixture that can react
to form a flame, smoke, silt large amount of gases, and their decomposition is accompanied by heat, light,
reactive and sound effects.

Pyrotechnic compositions are divided into individual substances and mixtures. Individual chemicals are
the components of pyrotechnic compositions. They represent oxygenated substances which have the property
to oxidize. Explosive mixtures are composites which consist of two or more chemically unrelated substances.

Behavior of substances during combustion depends on many factors: temperature, pressure, surface area
of the combustion, the presence of activating or inhibiting additives, the nature of the primary momentum
and mass of the reactant.

Burning pyrotechnic compositions is a redox reaction. The mixture activity is characterized by the inter-
action of an oxidizer and a reductant.

Most of oxidants are salts of oxygen acids, in the anion of which there is an element with the higher oxi-
dation. Reductants are unstable salts of the active metals, pure chemicals, as well as their organic com-
pounds.

In addition to the pyrotechnic mixture: dyes flame, smoke-forming, stabilizer, catalysts and inhibitors
of the reaction. They are added to reduce the sensitivity of explosives to external influences.

It is common to add salts with cations of certain metals to the fireworks. They give color to the flame.

Pyrotechnics is not only beautiful but also exact science. We should remember that it is also very danger-
ous. Therefore, to enjoy the wonderful affects you need to follow the safety rules [Chuvurin, 2003, Part 1,
PP. 6-10, 14-17], [Chuvurin, 2003, Part 2, PP. 126—-130].

BLOOD’S SMELL, IT’S CAUSES AND IT’S ROLE IN NATURE

Phrolycheva Yu.A.

Academic supervisor — Senior Lecturer Galiullina E.B.

In fact, if you bite your tongue, it will be blood and you will feel a metallic taste in the mouth. And just
a simple question: Why?

We all know that the blood consisted of:

e White blood cells (WBCs), also called leukocytes or leucocytes.

e Platelets, also called thrombocytes.

*  Red blood cells (RBCs), also called erythrocytes.

e Blood plasma is a straw colored liquid component of blood that normally holds the blood cells
in whole blood in suspension.
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Red blood cells contain hemoglobin. The most popular point of view on our question: we feel this taste
because of hemoglobin and the iron ions in it. Most of people say: “iron ions entering the saliva, which have
a role of solvent, irritate the mouth receptors, hence the corresponding taste. And iron can irritate the olfacto-
ry chemoreceptors of the nasal mucosa; so there is the smell of iron”. But let’s think together if it is true?

1. If we rub a coin in our fingers, we will clearly feel the smell of iron on them. This is the result
of interaction of metal with the skin fat, as a result of it vinilpentilketon is formed.

2. Blood itself also has a slight "metallic" smell. That’s why predators have an opportunity to
catch the injured victim. Smell of the blood is caused by substance - trans-4,5-epoxy-2-detsenal that
is structurally very similar to the oct-1-ene-3-on.

From the title it is clear that we are talking about some kind of modification of decanal, or decyl alde-
hyde, which is contained in the essential oils of citrus, pine and many flowering plants. Having very strong
smell decanal, when diluted goes to the smell of orange peel, it and it’s modifications are used in perfumery
and food industries.

As for trans-4,5-epoxy (E) -2-decanal (for simplicity, we will call it "blood" aldehyde), just because
of this substance blood has a distinctive heavy, glandular scent. Matthias Laska, his staff and colleagues from
the University of Erlangen - Nuremberg (Germany) have isolated it from the pig's blood, however, this sub-
stance can be found in all mammals.

The role of blood in the Wildlife

Zoologists have four liquids (synthetic aldehyde, horse blood, fruit water and nearly odorless solvent) and
poured pieces of wood by these liquids. Every day, scientists put one of the pieces of wood in the cage with
the animals, analyzing the reaction to it.

Results of the experiment left no doubt: watered by aldehyde logs caused a rapid interest as bloody ones
(to other pieces of wood animals remain indifferent).

It is noted that the aldehyde poured pieces of wood brought benefits not only to scientists, but also to the
inhabitants of the park. Animals do not have enough physical activity, so woods make the change in every-
day life of predators.

Thus, we see that the study of blood is still perspective. Nowadays, we know the basic components of the
blood (white blood cells, platelets, red blood cells and plasma). On the one hand, the smell of blood is partly
due to the content of hemoglobin, which is part of the red blood cells; but on the other hand, odor is due to
the products of interaction of ions Fe (2+) with molecules of oil - vinilpentilketon and trans-4,5-epoxy-2-
detsenal. In wildlife "metallic" smell of blood is caused by these compounds, the starting point for predator’s
reflexes and gives them the opportunity to track their prey, moving up the food chain.

THE MAGNETIC FIELD OF THE EARTH

Rizvanova Z.M.

Academic supervisor — Senior Lecturer Madyakina N.Y.

Earth's magnetic field'® is the magnetic field that extends from the Earth's interior out into space, where
it meets the solar wind, a stream of charged particles emanating from the Sun. Its magnitude at the Earth's
surface ranges from 25 to 65 microteslas (0.25 to 0.65 gauss). It is the field of a magnetic dipole currently
tilted at an angle of about 10 degrees with respect to Earth's rotational axis, as if there were a bar magnet
placed at that angle at the center of the Earth. The North pole is actually the south pole of the Earth's magnet-
ic field, and the South pole is the north pole. Unlike a bar magnet, Earth's magnetic field changes over time
because it is generated by a geodynamo.

While the North and South magnetic poles are usually located near the geographic poles, they can wander near
the poles, but sufficiently slowly for ordinary compasses to remain useful for navigation. However, at irregular
intervals averaging several hundred thousand years, the Earth's field reverses and the North and South Magnetic
Poles relatively abruptly switch places. These reversals of the geomagnetic poles leave a record in rocks that are
of value to paleomagnetists in calculating geomagnetic fields in the past. Such information in turn is helpful in
studying the motions of continents and ocean floors in the process of plate tectonics.

The magnetic field protect the Earth from the flux of particles flying toward us from the Sun and from
deep space.

1 https://en.wikipedia.org/wiki/Earth's_magnetic_field
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At any location, the Earth's magnetic field can be represented by a three-dimensional vector. A typical
procedure for measuring its direction is to use a compass to determine the direction of magnetic North. Its
angle relative to true North is the declination (D). The angle the field makes with the horizontal is the incli-
nation (I). The intensity (F) of the magnetic field is estimated — the magnetic induction, which is the magnet-
ic flux density of the field at this point. Another common representation is in X (North), Y (East) and
Z (Down) coordinates.

The geomagnetic field changes on time scales from milliseconds to millions of years. Shorter time scales
mostly arise from currents in the ionosphere (ionospheric dynamo region) and magnetosphere, and some
changes can be traced to geomagnetic storms or daily variations . Changes over time scales of a year or more
mostly reflect changes in the Earth's interior, particularly the iron-rich core.

Animals including birds and turtles can detect the Earth’s magnetic field, and use the field to navigate
during migration.

INTERNATIONAL HUMAN CELL ATLAS INITIATIVE
Rogozhina P.A.

Scientific advisers — Candidate of Biological Sciences, Associate Professor Malutina L. V.,
Senior Lecturer Sosnovskaya G.1.

An ambitious global initiative to create a Human Cell Atlas was discussed at an International meeting in
London in October 2016. The first project of this kind, the Human Cell Atlas aims to chart the types and
properties of all human cells, across all tissues and organs, to build a reference map of the healthy human
body. Ultimately, the Human Cell Atlas would revolutionize how doctors and researchers understand,
diagnose and treat disease [http://www.sanger.ac.uk/news/view/international-human-cell-atlas-initiative]. By
making the Atlas freely available to scientists all over the world, scientists hope to transform research into
our understanding of human development and the progression of diseases. In the future, the reference map
could also point the way to new diagnostic tools and treatments.

Cells are the most fundamental unit of human body - the key to understanding the biology of health and
the ways in which molecular dysfunction leads to disease. Current estimates suggest that an average human
being is made of at least 37.2 trillion cells. Yet we know surprisingly little about them. Cells vary
enormously within the body and express different sets of genes. Our characterization of the hundreds of
types and subtypes of cells in the human body is limited, partly due to the fact that previous knowledge has
come from looking at them under a microscope, or more recently by analyzing clumps of hundreds or
thousands of cells and finding the average properties. Recent advances in single-cell genomic analysis of
cells and tissues have put systematic, high-resolution and comprehensive reference maps of all human cells
within reach [https://www.humancellatlas.org/learn-more]. It is an ambitious but achievable goal, and
requires an international community of biologists, clinicians, technologists, physicists, computational
scientists, software engineers, and mathematicians.

At its core, a cell atlas would be a collection of cellular reference maps, characterizing each of the
thousands of cell types in the human body and where they are found. It would give us a unique ID card for
each cell type, a three-dimensional map of how cell types work together to form tissues, knowledge of how
all body systems are connected. It would allow us to identify which genes associated with disease are active
in our bodies and where, and analyze the regulatory mechanisms of the production of different cell types.

More specifically, a human cell atlas could:

1) catalog all cell types (for example, immune cells, brain cells) and sub-types in the human body;

2) map cell types to their location within tissues and within the body;

3) distinguish cell states (for example, a naive immune cell that has not yet encountered a pathogen
compared to the same immune cell type after it is activated by encountering a bacterium);

4) discover targets for therapeutic intervention;

5) provide a direct view of human biology in vivo, removing the distorting aspects of cell culture and
facilitating better comparison with current models and analysis of legacy data;

6) capture the key characteristics of cells during transitions, such as activation or differentiation (for
example, from a stem cell);

7) trace the history of cells through a lineage, such as from a predecessor stem cell in bone marrow to
a functional red blood cell;
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8) determine markers and signatures for pathology, cell sorting, and other measurements and tests;

9) drive the development of new technologies and advanced analysis techniques.

Building a human cell atlas would require a collaboration across the international scientific community.

Different fields of expertise in biology, medicine, genomics, technology development, and computation
(including data analysis, software engineering, and visualization) would need to come together in a coherent,
concerted way. Furthermore, an international effort must be able to compare across diverse cell types and
tissue types in consistent ways, while studying samples from diverse human communities. This would likely
require standardized methods and strategies.

A description of all cells in the healthy body would probably impact almost every aspect of biology and
medicine for decades to come, leading to a richer understanding of life's most fundamental units and
principles. By creating this atlas through an open international effort scientists are building a new research
tool for the whole community.

WOMEN AND CUBAN REVOLUTION

Semenikhina S.S.

Academic supervisor — Candidate of Historical Sciences, Associate Professor Tukhvatullin A.Kh.,
Language Consultant — Candidate of Philological Sciences, Associate Professor Soboleva N.P.

The role and position of women in Cuba has changed drastically for the better as a direct result of their
participation in the Revolution in 1959. To the present, women have continued to serve in the police and the
military both at home and in revolutionary efforts abroad, especially in Central America and Africa. Never-
theless, despite their historical and ongoing contributions to the success of the revolution, no women have
been promoted to the highest government or military positions.

According to Che Guevara, women would constitute a necessary part of the revolutionary corps. He
writes that women are capable of doing virtually every task that a man can do, including bearing arms and
firing upon the enemy if need be, and that due to perceptions of female fragility, women could serve espe-
cially well in espionage and transmission of messages, supplies, and even arms. Nonetheless, the Argentine
guerrilla ends his famous essay extolling the particularly "feminine" virtues that will also benefit the revolu-
tion, including women’s ability to sew, cook palatable meals, and compassionately care for the wounded or
despairing soldier. In this way the Cuban women were thrust into a double duty role that resembles the con-
tradictory and difficult expectations of women in any modern and developed nation.

As point of fact, it was Celia Sanchez and Melba Hernandez who ultimately changed Fidel Castro’s opin-
ion about allowing women into the offensive ranks of the guerrillas, and later the national military. Sanchez
and Hernandez took part in Fidel’s abortive attack on the Moncada Barracks in 1953. Hernandez formed the
Mariana Grajales Brigade, the first all-women platoon, who found themselves the subjects of great adulation
after the triumph of the revolution. As Guevara had envisioned, women worked and fought alongside their
male comrades, guaranteeing their place in the evolving hierarchy of the revolution.

Fighting as guerrillas, women had proved their efficacy in battle, a sure influence on Cuba’s current
armed forces, which contains thousands of women at varying levels of command. Although women do not
participate in the draft, both voluntary service and enlistment into any branch of the service are options.
Women have been key in numerous campaigns, both on the island and in foreign operations in Angola, Ethi-
opia, and Nicaragua. Not surprisingly, the principal women who have maintained political power over the
last five decades were also key players in the insurrection.

Nevertheless, studies instigated by the Federation of Cuban Women (FMC) suggest that decades after the
Cuban Revolution, the original objectives in terms of gender equality have not yet been realized. The sui-
cides of revolutionary heroines Celia Sanchez and Haydee Santamaria were a blow to the image of women’s
progress on the island, as are statistics on women’s involvement at the highest levels of policy making and
government.



43

RELATIONSHIPS BETWEEN THE RUSSIANS AND THE AMERICANS

Sidorenko A. D., Shigapova A. 1.

Academic supervisor — Candidate of Historical Sciences, Assistant Professor
Karimova L. K., Language Consultant — Lecturer Ibragimova N.A.

Now the question of relationship between Russia and the USA is particularly acute. One of the important
reasons is the political situation. The relations on the international scene influence also views of residents
of the countries.

In the modern world it is important not to allow unreasonable negative attitude between residents of the
different countries. It is also important to know not only the reasons negative (or positive) the relations, but
also from what sources there is a distribution of these views.

So, studying of this question very relevant today.

Work purpose:

To study relationship between Russians and Americans and to establish the reason of such relations.

Work tasks:

1. To analyse references (Internet resources) on this subject;

2. To conduct survey of residents of Russia and the USA;

3. To study the nature of relationship between Russians and Americans;

4. To give an assessment to the relations of residents of Russia and the USA to each other.

Hypothesis: citizens of Russia and the USA are negative the friend to the friend. In most cases it is con-
nected with the policy pursued by these countries.

Object of studying: residents of Russia and USA.

Studying subject: relationship of Russians and Americans.

Thus, having carried out the review of literature, one may say, that a huge number of books about politi-
cal and economic relationship of Russia and the USA is created, but information on relationship of citizens
contains in the basic on the Internet.

Surveys were generally conducted about the relation to the Americans to Russia and the Russians. But
it is rather difficult to meet polls of citizens of Russia about the attitude towards the Americans.

Object of our research are residents of Russia and the USA. In total 60 persons from Russia and 60 of
America have taken part. Also the people living as well as participated in different territorial subjects of the
Russian Federation, and in the USA.

Method of our research is sociological poll.

Conclusions:

1. At the mention of America in most cases Russians belong neutrally, and at the mention of Russia most
of Americans are negative.

2. Americans more are positive to Russians though among the Russian respondents there is a share
of those who consider also, it is less.

3. More than a half of respondents of both countries know presidents of the countries. The most part
of Americans are positive to the President of Russia and associate the country with the Russian President
Vladimir Putin. Among Russians the opinion on the American president was shared almost on equal shares:
positively, neutrally, negatively.

4. Russians at the mention of America remember New York and the Statue of Liberty.

5. A share of respondents from the USA which was in Russia, above, than a share of respondents from
Russia who were in America. The share not of persons interested to move to Russia or the USA is more also
at respondents from Russia, and from the USA.

6. Respondents from both countries don't consider that Russians and Americans have common features
in characters.

7. Respondents from both countries connect the attitude towards Russians or the American with policy.

8. Among the Russian respondents it is much more of those who want rapprochement of two countries,
than among Americans.

Having conducted sociological survey, we have come to a conclusion that often the relations in the inter-
national political arena take for the attitude of Americans to Russians and vice versa. Actually citizens
of Russia or the USA can not approve political actions of other country, but treat positively or neutrally resi-
dents of the country.
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THE ROLE OF ENGLSH FOR MODERN SCEINTISTS

Slastenina M.M.

Academic supervisor — Candidate of Pedagogic Sciences, Associate Professor Plotnikova N.F.

Learning English in recent years has become not only desirable, but even necessary. Students from the
lower grades begin to learn the basics of a foreign language, at universities this study becomes narrower — on
the specialty.

Any field of scientific activity is closely connected with the study of English. Today you can not become
a professional without knowing a foreign language. English is unofficially considered the international lan-
guage of science, because it is impossible to learn all the languages on which so many great scientific works
were created. The question of a single international language of science inevitably arises before every scien-
tist, for the meaning of English is obvious: a large number of works are translated into this language, it is
used in discussions at international congresses.

In addition to using English as a language of reports, articles and summaries, it has another very im-
portant function - oral communication of scientists. After all, if the discussion is conducted in a language that
is accessible and understandable to all participants, then not the slightest detail will escape the attention
of opponents [Internet resource: www.ximikat.com].

English is one of the six official languages of the United Nations, and is native to 335 million people,
about 1.3 billion people can speak it. Among the factors that actualize the study of English by students in the
field of professional communications, the researchers call: the processes of globalization in the modern
world, including in the professional sphere and in education; daily changes and discoveries in living nature,
requiring each specialist to be aware of these changes in science.

English language is closely connected with the study of nature, with ecology. Modern ecology is a com-
plex of sciences, inextricably interacting with each other - common ecology, ecology of communities, ap-
plied ecology, ecology of species. In each area there are daily discoveries and changes. To cooperate and
unite for joint research scientists from different countries use English.

Environmental students need to read a lot of literature in order to obtain sufficient knowledge. All the
fundamental specialized literature is written, first of all, in English. Not everything was translated into Rus-
sian. Therefore, many institutions are studying English in the field of professional communications.

A lot of environmental terms are borrowed from English. This has a great advantage. If you translate eve-
ry word into all languages of the world, their meaning will be replaced by synonyms and the original mean-
ing will be lost. Hearing such words as "atmosphere", "biotope", "population ecology" we do not need to
translate them, we already know the meaning, as these words are borrowed.

Annually congresses and conferences are held, where many environmental issues are discussed.

The United Nations Conference on Environment and Development, held in Rio de Janeiro from June 3 to
14, 1992, was the largest environmental action of the last decade of the 20th century. Representatives
of more than 170 countries of the world took part in it — more than 8 thousand delegates in total, as well as
about 3 thousand representatives of non-governmental international organizations [Internet resource:
www.calend.ru].

Based on these factors, one can not underestimate the importance of English in the study of nature. No
science can develop without the interaction of scientists from different countries. Having one common lan-
guage, ecology as a science can develop many times faster and more efficiently.

ENGLISH IN THE PROCESS OF NATURE STUDY

Shishkin G.1.

Academic supervisor — Candidate of Pedagogic Sciences,
Associate Professor Plotnikova N.F.

Great Britain is the homeland of travelers, researchers and scientists who have made a great contribution
to the development of natural sciences and in particular the study of nature. We would like to mention a few
outstanding British researchers.

Discoverer Captain James Cook pioneered a course in the far Southern Hemisphere. He was the first
of Europeans who reached New Zealand and Australia. For the first time, a European speech was heard on
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the unknown "Southern Continent"; for the first time, maps of navigation were drawn up in those waters to
which the beautiful and at the same time most dangerous Great Barrier Reef was inflicted. And it was Eng-
lish speech, English scientific terminology. It is James Cook's English maps that will subsequently be used
by many researchers who have been drawn to those regions [Revenko, 1989, PP. 87-93].

Scientist David Livingston has made many geographical discoveries, studying the African continent. He
crossed Africa from the south to the north, overcoming the Kalahari Desert, Lake Ngami, passed along the
Zambezi River and the first of Europeans saw the world's greatest waterfall. He named it Victoria. Living-
stone discovered and described many species of flora and fauna in Africa. About everything that he saw, he
told the world in English in his wonderful books [Revenko, 1989, PP.101-107].

Another great Englishman is Charles Darwin. His work, The Origin of Species, was one of the first doc-
umentaries that looked critically at the corresponding and complementary to the relationships between organ-
isms, their adaptations and changes in the environment. Darwin's work increased research in the field of
ecology.

English naturalist, writer, founder of the Jersey Zoo and the Wildlife Conservation Foundation Gerald
Darrell traveled around the world. He traveled to Africa, South America, Australia, New Zealand, Malaysia,
India and with the mission of wildlife conservation. Darrel studied, described and filmed documentary films
about the life of wildlife. He collected representatives of the endangered fauna, saving them from complete
extinction. The whole world read his fascinating books in English with pleasure [G. Darrell, “The Overload-
ed Ark™, 1953, “Two in the bush”, 1966, “Three singles to Adventure”,1964].

Bear Grills is a modern British traveler, television presenter and writer, telling the whole world about the
survival of man in extreme conditions of nature: climbing Everest, crossing the Atlantic, traveling through
Antarctica and so on. His interesting and exciting reports on the channel Discovery, in which the main char-
acter is himself, cause a keen interest in the knowledge of nature in a multi-million audience.

Currently, the “Discovery Channel”, “Animal planet” and ‘“National Geographic” channels talk in English
about the diversity of the Earth's biosphere. They have a huge popularity and audience of viewers. This
would not be possible if the English language was not a language of international communication. English is
the world's first universal language. It is native language for 500 million people in 12 countries. Today,
around 1.5 billion people speak English in the world. English is the most taught language. It does not replace
other languages, but complements them. So, English unites specialists from different countries in the study
of nature and all people are interested in this topic.

MICROBIAL SIDEROPHORES AS A PROSPECTIVE TOOL FOR BIOREMEDIATION
OF HEAVY METAL CONTAMINATED LAND-WATER RESOURCES

Sorokina A.V., Khilyas L.V.

Scientific advisers — Candidate of Biological Sciences, Senior Researcher Khilyas 1.V,
Candidate of Pedagogic Sciences, Associate Professor Arslanova G.A.

The extreme environments are widely distributed around the world. Serpentine soils associated with ul-
trabasic rocks represent one of the most extremely diverse habitats for microorganisms. These habitats are
characterized by such stressful factors as high level of heavy metals, low concentration of major nutrients
and alkaline conditions. A number of microorganisms have adapted to metals due to a variety of chromoso-
mal and plasmid-mediated resistance systems which encode different metal ion-specific efflux proteins [Bru-
ins et al., 2000]. The production of secondary metabolites via several biochemical pathways is an alternative
mechanism of bacterial adaptation to extreme habitats. Among the most perspective secondary metabolites
are small organic molecules (siderophores) chelating metal ions. Bacteria produce siderophores to scavenge
iron from mineral phases; however, chelating of heavy metals is another role of siderophores. Our research
project is devoted to the investigation of the microbial community of minerals containing a high level
of heavy metals (Cr, Ni, Co).

The results of 16S rRNA sequencing demonstrated a highly diverse microbial community only in hydro-
magnesite. Proteobacteria were found to dominate in all mineral samples. The Gammaproteobacteria were
represented by the dominant family Pseudomonadaceae) in serpentinite, Betaproteobacteria (dominant fami-
ly Oxalobacteraceae) in hydromagnesite and Alphaproteobacteria (dominant nitrogen-fixing bacteria of the
family Rhizobiaceae) in magnesite. The population of Archaea was identified only in the hydromagnesite
microbial community. The most abundant family of Archaea was Nitrososphaeraceae participating in am-
monia oxidation and carbon dioxide fixation. Additionally, we constructed a Venn diagram to reveal differ-
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ences and similarities among microbial communities of minerals. It was found that the microbial community
of hydromagnesite contained a high amount of unique bacterial families compared to microbial communities
of serpentinite and the magnesite. We isolated a number of siderophore-producing bacteria having colonized
the mineral surfaces. Siderophores production was performed by using chrome azurol S agar plate technique.
Identification of microbial strains by using 16S rRNA sequencing analysis allowed to determine their be-
longing to Agrobacterium, Pseudomonas, Bacillus and Rhodococcus genera.

Thus, we investigated microbial communities of serpentinite, hydromagnesite and magnesite containing
a high level of heavy metals. We isolated bacterial species resistant to heavy metals and determined their
ability to produce siderophores chelating metals. Therefore, a high affinity of microbial siderophores to
heavy metals could provide their application in biotechnologies with the aim of improving methods of bio-
remediation heavy metal contaminated territories.

ORGANIC AND INORGANIC THEORY OF ORIGIN OF OIL

Subaev A.I., Mikhaylov A.V.

Academic supervisor — Senior Lecturer Bagmanova N.1.

The origin of oil and gas is one of the main problems of geology. There are many theories about the
origin of oil. But finally they are concluded in two theories: organic and inorganic.

Petroleum is natural oily flammable liquid with a characteristic smell, consisting of a complex mixture
of hydrocarbons. It refers to caustobioliths.

On October 15, 1876 Mendeleev made a presentation where he expressed his theory of origin of oil and
gas. He thought that during the mountains formation processes, water enters deep into the earth through
cracks and faults. There it meets iron carbides and reacts with them.

Reaction equation is: Cac2+H20=C2H2+Ca(OH)2.

As a result, oxides of iron and hydrocarbon form. Then these substances rise on faults to the upper layers
of the earth's crust. Thus deposits were formed. Hypothesis of inorganic origin of oil and gas was developed
in this way. This theory was supported by such scientists as Porfiryev, Kudryavtsev, Grinberg.

The theory of space origin. Sokolov proposed the theory of space origin of oil based on the presence
of hydrocarbons in meteorites. He believed that the hydrocarbons took part in the process of planet for-
mation. Then it was found out that carbon and hydrogen were the most common chemical elements.

Organic theory of the origin of oil and gas.

What is the composition of the oil?

Academician .M. Gubkin in his book "Teaching about oil" (1932), summed up the scientific result of the
history of the oil and gas business.

As a starting material for the formation of oil, Gubkin considered sapropel — a bituminous sludge of plant
and animal origin. These organic sediments accumulate in the coastal strip where life is particularly active.
After a while, younger sediments overlap and protect these deposits from oxidation. Further processes go
already without the access of oxygen under the influence of anaerobic bacteria.

As the formation is enriched with organic residues, under the influence of subsequent sediment and tec-
tonic movements in depth, temperatures and pressures increase in it. These processes, which later became
known as catagenesis, eventually lead to the transformation of organic matter into oil.

Gubkin's views on the formation of oil underlie the modern hypothesis of its organic origin. In our time,
many of its provisions have been expanded and supplemented. For example, for a long time it was believed
that the initial accumulation of organic matter must necessarily go in the ocean. But, apparently, oil can form
in the continental environment, because in the marshes, lakes, rivers, there is enough organic matter.

.M. Gubkin considered in detail the very process of formation of oil fields. It distinguishes five main
stages of sedimentation and conversion of organic residues into oil.

The first stage. Organic substances, with a small amount of hydrocarbon oil series, are deposited in the
sea or in fresh water.

The second stage. The sediment accumulated at the bottom is transformed, compacted, partially dehydrat-
ed. At the same time, part of the substance decomposes with the release of carbon dioxide, hydrogen sulfide,
ammonia and methane.

The third stage. Biochemical processes gradually fade. The relatively low temperature of the earth's inte-
rior at a given depth (of the order of 50 C) determines the low rate of reactions. The concentration of bitu-
mens and petroleum hydrocarbons is increasing slightly.
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The fourth stage. The sediment is submerged to a depth of 3-4 km, where the temperature rises to 150 °
C. There is a distillation of petroleum hydrocarbons from the dispersed organic matter into the formation.

Fifth stage. At a depth of 4.5 kilometers or more at temperatures above 180 © C, the organic substance
stops the evolution of oil and continues to generate only gas.

Which theory to choose?

The value of the theory of the organic origin of oil is that it is based on the practical assessment of hydro-
carbon resources within the oil and gas basins.

Unfortunately, inorganic theory of oil origin doesn’t give sufficient estimation instruments of predictive
resources in oil and gas exploration.

But if we take as a basis one theory of origin of oil, we must also consider another one.

ENGLISH IN THE MODERN ECOLOGY

Timofeev K.A.

Academic supervisor — Candidate of Pedagogic Sciences,
Associate Professor Plotnikova N.F.

By the beginning of the third millennium, the word "ecology" had become one of the most widely used
terms used not only by scholars but also by economists, politicians, journalists and specialists in many
branches of the industrial and social sectors of the economic complex.

In the opinion of N.F. Reimers it is due to the specificity of modern ecology, because "It has turned from
strictly biological science into a significant cycle of knowledge, incorporating geography, geology, chemis-
try, physics, sociology, theory of culture, economics, even theology in fact, all known scientific disciplines".
This, in turn, led to a strong fragmentation of the ecology as a science, and it does not now represent a single
whole. This position of science has already led to the fact that everyone has become an "ecologist" and eve-
rything began to be called "ecology", including the protection of nature, and protection of the human envi-
ronment. In this regard, it can be noted that "ecology" as a term has become as fashionable as "environment"
or "pollution". Each researcher wishing to be modern, is engaged in ecology, on issues that interest the biol-
ogist, but the content is different from the issues considered by the geophysicist, sociologist, philologist,
lawyer or economist. As a result, each specialist gives this term a different meaning to such an extent that it
becomes difficult for the layman to determine what "ecology" is.

When man-caused impact on nature reached unprecedented proportions and became capable of causing
planetary changes in the human habitat, environmentalists sounded the alarm. We are witnessing the devel-
opment of new areas of knowledge in the environment, the ecology of various disciplines.

In conditions where the boundaries of the sciences of the ecological cycle are blurred, the problem of
studying and ordering terminological vocabulary in a given branch of knowledge arises with particular ur-
gency and significance.

The previously published terminology dictionaries on ecology and related biological disciplines were by
F. Henderson and W.D. Henderson, 1953; Brown, 1954; Viktorov, 1964; Goryshina, Nitsenko,
Grebenshchikov, 1988; Kovalenko, 1999.

The relevance of this study is determined by the presence of increased interest in the study of the linguis-
tic features of ecological terminological vocabulary, the poor knowledge of English terminology in ecology
and the need for a comprehensive description, analysis and ordering of environmental vocab

COMPARISON OF MORPHOLOGICAL CHANGES IN THE LUMBAR SPINAL CORD
AND IN THE MUSCLES OF DIFFERENT FUNCTIONAL TYPE AFTER
THE WEIGHTLESSNESS EFFECT

Vagapov B.T.
Academic supervisor — Candidate of Biological Sciences, Senior Lecturer Zeleev R.M.,
Senior Lecturer Sosnovskaya G.1.

In the last decade there has been an increased interest in studying the effect of space flight factors on the
human and animal organisms. One of the most negative components is considered to be weightlessness,
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since it is believed to lead to a decrease in motor loads on skeletal muscles in astronauts under orbital flight
conditions [Gusev, 2014, V. 48, Ne 1, PP. 14-27]. Functional unloading of the muscles leads to the
development of hypogravitational motor syndrome (HMS), characterized by muscle atrophy, decreased
endurance, impaired motor function [Grigoriev, 2008, V. 78, Ne 4, PP. 337-345]. It is shown that post-tonic
"slow" muscles (for example, Soleus m.) are the most sensitive to the effects of weightlessness and
hypokinesia. It is assumed that the mechanisms that trigger the development of the pathogenesis of HMS can
arise in motor neurons located in the lumbar spinal cord thickening and innervate skeletal muscles
[Spangenburg, 2003, V. 17, Ne 4, PP. 413-424].

The purpose of this study was to compare morphological changes in the lumbar spinal cord and in skeletal
muscles of different functional type in rats after simulating weightlessness in the model of antiortostatic
hanging (AH) of hind limbs of different duration [Islamov, 2002, V. 92, PP. 1367-1377].

The experiments described were performed on sexually mature males of rats, which were divided into
groups: control, antiortostatic hanging duration: 7 days, 14 days, 35 days [Islamov, 2013, V. 99, Ne 3,
PP. 281-293].

AH allows simulating the conditions of gravity discharge by eliminating the support and axial loads on
the muscles of the hind limbs, by creating in special cells conditions under which animals can rely only on
the forelimbs [Novikov, 1980, V. 14, Ne 3, PP.79-80].

Later in the control and experimental groups of animals under deep anesthesia spinal cord and muscles
were isolated [Genin, 2001, V. 4, PP. 14-20]. The resulting lumbar and cervical tissue was fixed, then
transverse sections 25 um thick were prepared on the cryostat and stained. The finished sections were
photographed and analyzed. The main important factor in analyzing the slices is the area.

In animals after antiortostatic hanging, a decrease in the areas of the transverse sections of the lumbar
region was established already by 7 days’ time, and a decrease in the mass of skeletal muscles was also
established. This means that the effect of weightlessness directly affects the reduction processes of both
muscular and nerve tissues [Islamov, 2013, V. 99, Ne 3, PP. 281-293].

Thus, antiorthostatic "hanging" leads to morphological changes, both in the muscular and neural tissues of the
lumbar region of the rat spinal cord, which gives grounds for further study of changes in the spinal cord of animals
both after modeling effects and after real space flight [Islamov, 2013, V. 99, Ne 3, PP. 281-293].

TATAR DIASPORA IN FINLAND

Valishin I.A.

Academic supervisor — Doctor of Historical Sciences, Professor Gilyazov 1. A.
Language Consultant — Lecturer Gubaidullina R.N.

The relevance of this work is that Tatars living abroad as the Tatar Diaspora identify themselves as Ta-
tars. They settle down in the Russian territory, but in all the corners of the planet as well.

The Tatars minority is the oldest Muslim minority in Finland and in the Nordic countries and operate the
Finnish Islamic Congregation (Tatar: Finlandiya Islam Cemaati), the oldest state-recognised Muslim congre-
gation in the Western world. Finnish Tatars (mainly Mishar Tatars) have their historical origins in Eastern
Europe and their language belongs to the Turkic language family [http://www.kookas.fi/articles/read/6141
(accessed 5 February 2018)].

The ancestors of the present-day Tatars came to Finland from a group of some 20 villages in the Sergach-
sky District on the Volga River, to the southeast of Nizhny Novgorod, from the 1870s to the mid-1920s.
Most of them had been farmers but they settled in Finland as merchant trading in furs and textiles and chose
initially to reside in Helsinki and its surrounding area. Tatars having lived in the city of Vyborg on the Kare-
lian Isthmus resettled in Tampere and Helsinki when the area was ceded to the Soviet Union in the Moscow
Peace Treaty of 1940. Most Finnish Tatars continue to live in Helsinki and its suburbs. In 1925, the first Is-
lamic congregation (Tatar: Finlandiya Islam Cemaati) was founded. Finland was thus the first Western Euro-
pean country to officially recognize an Islamic congregation. The Finnish Freedom of Religion Act was
adopted in 1922. Today, the congregation has mosques in Helsinki and Jarvenpdd. The second congregation
of Tatars was established in Tampere in 1943. Non-Tatar Muslims cannot become members of the Finnish
Islamic Congregation. There are Tatar Islamic cemeteries in Helsinki, Turku and Tampere
[http://www.uskonnot.fi/yhteisot/view/?orgld=85 (accessed 5 February 2018)].

It is remarkable that the small group of Finnish Tatars has managed to preserve proficiency in the Tatar
language for as long as five generations. The publishing activity of the Tatars was once extensive but has
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now ceased. Past publications include religious texts, poetry, plays, novels as well as periodicals, the earliest
from 1925 [http://www.ftb.fi/alku/Finnish (accessed 5 February 2018)].

JAPANESE ECONOMIC MIRACLE

Yagelnitskaya Ya.V.

Academic supervisor — Doctor of Economics, Senior Lecturer Bulankina E.V.

Japanese economic miracle is a period between the end of the World War II and Cold War when Ja-
pan experienced economic boom and became the world's second largest economy. In 1945 Japan has defeat-
ed in the World War II, nevertheless, in four decades it emerged as the second most powerful economy in the
world. This economic miracle happened due to the strong symbiotic relationship between government and
business, which the Meiji Reforms had accelerated. The Meiji allowed Japan to become “rich and strong
state” [Shinji Takagi. Japan’s official aid flows: [https://www.princeton.edu/~ies/IES Essays/E196.pdf].

We decided to choose exact this issue to tell about because after World War I, East Asia was the only
region that experienced substantial economic growth and no other East Asian country enjoyed more econom-
ic success than Japan.

There are several factors that allowed Japanese economy to sustain its growth during the several dec-
ades from 1950 to the late 1980's. First of all, Japan benefited from the American military protection. The
U.S. established a significant presence to slow the expansion of communist influence in the region. Ameri-
can occupation resulted in higher Japanese savings rates and lower inflation. [David Flath The Japanese
economy. [https://www.litres.ru/david-flath/japanese-economy-2].

The second reason is that Japan was completely destroyed in 1945, its cities were destroyed and indus-
try was ruined, while the US did not suffer any damages and had nothing to rebuild. It thus took Japan many
years to recover its prewar level. Had the country won the war, the economic "miracle" would not have hap-
pened.

The third reason is that the government provided low interest loans and organized the economy to fa-
cilitate development as much as possible. The priority was given to heavy industries, such
as: shipbuilding, electric power, coal and steel production.

Japanese enterprises borrowed money primarily from banks, which collected their funds from high
households savings. Inflation made it easy for them to pay them back without any difficulties — until the
bubble burst in 1990, which left the banks with a huge number of bad loans and brought many to bankrupt-
cy. The next issue I would like to touch upon is “Golden sixties” period.

The period of massive economic growth between 1955 and 1961 that is associated with the Japanese
economic miracle. In 1965, Japan's nominal GDP was estimated at just over $91 billion. Fifteen years later,
in 1980, the nominal GDP had scoared to a record $1.065 trillion. [GDP levels for Japan: URL:
https://knoema.ru/hlmywtb/japan-gdp-growth].

The biggest figure of this period- Prime Minister Ikeda, former minister of MITI Ministry of Interna-
tional Trade and Industry. Under his leadership the Japanese government undertook an ambitious, but pro-
gressive "income-doubling plan". Ikeda lowered interest rates and taxes to motivate spending. In addition,
Ikeda's government invested in Japan's infrastructure: building highways, high-
speed railways, subways, airports, port facilities, and dams. Ikeda's government also expanded government
investment in the communications sector of the Japanese economy previously neglected. Each of these acts
continued the Japanese trend towards managed economy.

By the time Ikeda left office, the GNP was growing at a phenomenal rate of 13.9 percent. [Reischauer
R / The United States and Japan. -Cambridge, 1965.-121]

The period of growth came to an end when the Japanese asset price bubble in 1991. This was followed
by the "Lost Decade" (1991-2000).


https://everipedia.org/wiki/Cold_War/
https://everipedia.org/wiki/Soviet_Union/
https://everipedia.org/wiki/Shipbuilding/
https://everipedia.org/wiki/Electric_power/
https://everipedia.org/wiki/Coal/
https://everipedia.org/wiki/Hayato_Ikeda/
https://everipedia.org/wiki/Infrastructure/
https://everipedia.org/wiki/Highway/
https://everipedia.org/wiki/Rail_transport/
https://everipedia.org/wiki/Rapid_transit/
https://everipedia.org/wiki/Airport/
https://everipedia.org/wiki/Port/
https://everipedia.org/wiki/Dam/
https://everipedia.org/wiki/Measures_of_national_income_and_output/
https://everipedia.org/wiki/Japanese_asset_price_bubble/
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STRATEGIC COOPEATION BETWEEN TURKMENISTAN AND CHINA

Yzbastyyeva Nurjemal Batyr gyzy

Academic supervisor — PhD, Associate Professor Almaz Zakirov,
Language Consultant — Senior Lecturer Tyabina D.V.

Independent, Neutral Turkmenistan has established relations with 145 countries. It is a member state
of the CIS and a member of 44 universal and regional organizations. Turkmen-Chinese relations have a long
history of development. They cover economic, political, humanitarian and other areas of cooperation. It
should be noted that China and Turkmenistan have really developed friendly inter-state relations allowing
them to successfully cooperate both with each other and in the international arena. China was one of the first
to recognize Turkmenistan's state independence and consistently supports its political unification at the
highest level, including the United Nations.

At present, a solid political and legal Foundation for comprehensive Turkmen-Chinese cooperation has
been created. The Treaty of friendship and cooperation between the two countries has been signed and is
being consistently implemented. Chinese President XI Jinping paid visits to Turkmenistan in September
2013 and Turkmen President Gurbanguly Berdimuhamedov in May 2014 to China. The agreements reached
during the visits made it possible to raise interstate ties to the level of strategic partnership. And this
partnership has a stable, mutually beneficial dynamic, which is growing rapidly filled with economic and
humanitarian content.

It is known that Turkmenistan is one of the world leaders in the extraction and transportation of energy
resources, and China is one of the world leaders in energy consumption. In this regard, a model of mutually
beneficial economic cooperation is the construction of the world's longest gas pipeline Turkmenistan —
Uzbekistan — Kazakhstan — China. This is one of the most ambitious projects of the XXI century. Currently,
the pipeline has three branches with a total capacity of 55 billion cubic meters per year. The parties plan to
build a fourth gas pipeline on the new Turkmenistan — Uzbekistan — Tajikistan — Kyrgyzstan — China route
with a capacity of 25 billion cubic meters per year. Under the agreement signed earlier between the Chinese
national oil and gas Corporation CNPC and the state concern Turkmengaz, Turkmenistan will increase
annual supplies to China to 65 billion cubic meters of gas. Turkmen gas is already making it possible to
effectively promote China's rapidly developing economy. In particular, one third of the gas consumed only in
Beijing is Turkmen. It should be emphasized that the gas transportation system is a complex modern system,
which contributes to the development of many innovative means of communication and management with
the use of advanced science and technology.

The most important direction of Turkmen-Chinese cooperation is the joint work on the formation
of a powerful transport and communication infrastructure. It covers all areas of transport links, including rail,
road, aviation and others. Turkmenistan occupies a key main place in Central Asia, being at the intersection
of trade and transport routes, both North-South and East-West. This circumstance also does a very
constructive relationship between Turkmenistan and China. In this regard, at present, a special role is
assigned to the expansion of the railway system, and, in particular, the railway line China — Kazakhstan —
Turkmenistan — Iran. This highway is intended to have a great positive impact on stable and sustainable
development far beyond the Asian region. The expert community assesses the creation of transport systems
of Turkmenistan and China, as well as with the participation of other countries, as an important
manifestation of socio-economic and technological progress. In fact, at the initiative of Turkmenistan, a
scientifically based transport cluster is being created in the center of Eurasia, which plays a significant role in
the modernizing system of the modern world.On the international scale, the creation of transport and
communication infrastructure is a modern embodiment of the Great Silk road, which connected peoples and
continents in ancient times and which can now be a factor of geopolitical stability and mutually beneficial
cooperation.

Along with the energy, transport and communications sectors, other relations have been widely developed
in the economy, developing in the direction of complexity and mutual benefit. At the same time, attention is
drawn to the fact that bilateral economic cooperation between Turkmenistan and the people's Republic
of China is steadily based on the principles of equality, mutual respect and mutual consideration of interests.

Turkmen-Chinese relations have great humanitarian potential. This potential is expressed primarily in
human relations, as well as in science, culture and education. Cultural exchange is expanding significantly.
Turkmenistan and China successfully held cultural Days contributing to the expansion of cultural dialogue
between the countries. More than two thousand young Turkmen are studying in China, intensive scientific
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exchange is carried out, the sphere of tourism is expanding and much more, which brings the humanitarian
relations of the two countries to a new higher level.

CONCEPT PROJECT "RUSSIAN TRADITIONAL VILLAGE"

Zyabirov R.M.

Scientific advisor — Candidate of Historical Sciences, Assistant Professor Karimova L.K.

It is no secret that the Russian Federation is a multiethnic and very diverse country, especially in the as-
pect of nations, people and nationalities. Citizens of our country profess different religions, they are repre-
sentatives of different cultures. However, foreigners most often believe that only the Russians live in Russia.
They think that our history, culture and everything is scanty.

This ignorence in the aspect of our country must be changed. In our opinion, one of the best ways to
change the perception of the Russian Federation by foreigners will be the creation of certain tourist complex-
es.

The idea is focused on the territory of the Volga region, in particular, the territory of Tatarstan.

The research aim of this thesis is how to start a new business in Central Russia. This idea is based on the
example of Santa Village in Rovaniemi, but it will be located in Kazan. All information, which will be pre-
sented, is going to be based on market analysis, and how this concept can be popular there.

However, to understand more what to start up, here is the definition of that, which can provide more un-
derstanding of it.

Main goals of this besides are: 1) start successful business in a new market

2) development of business in region

3) promote this business on international level

4) keep and develop promotion of traditions

Later in this thesis all these aims will be presented in expanded form with diagrams and calculations.

The main concept of this business is to give possibility to tourists to see and feel everyday life in Old
Russian Village. More than that, to provide them with the opportunity to experience Russian culture, to live
in a traditional Russian house, which is called Izba. The name of this business will be "Traditional Russian
village". The idea of creating such place in Russia, was based on the analysis of "Santa village" in Rovanie-
mi. Why this idea came up to my mind is because not so many people have ever heard about Russian tradi-
tional life. And this village might give them opportunity to feel it by themselves.

The main goal is to promote this idea successfully around the world, and a lot of people will have
a chance to visit it and enjoy staying in the country they have never been to, but heard a lot. Promotion
among the travel agencies, might have huge potential for business expansion.

However, it should be noted, that the complex will provide a huge variety of services for tourists. It will
be an unusual hotel, where customers will be fully delighted with the abundance of high quality services and
opportunities to spend their holidays.

In Russian holiday village there will be included such services, like:

1) restaurant;

2) reception; 3)
meeting rooms, so business people might have an opportunity not only to relax and enjoy their time but also
to do their work;

4) gym;

5) zoo;

6) safari company offices;

7) SPA;

8) entertainment center.
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THE STRUCTURE AND PROPERTIES OF HYDROGELS BASED
ON POLY (N-ISOPROPYLACRYLAMIDE) WITH ADDITIVES
OF BIOLOGICALLY ACTIVE SUBSTANCES

Zaripova Y. F.

Scientific advisers — Candidate of Chemical Sciences,
Associate Professor Varfolomeev M.A., Senior Lecturer Ibatulina L.M.

Sensitive hydrogels are one of the most frequently considered agents for the directed and controlled de-
livery of biologically active substances. In biomedicine, temperature is most often a method for controlling
the release of a drug. The structure of poly (N-isopropylacrylamide) (abbreviated PNIPA) undergoes reversi-
ble destruction at 34 ° C, i.e., at a temperature close to the temperature of the human body. For this reason,
PNIPA-based hydrogels can be used for targeted drug delivery [Hu Yan, 2005, PP. 142—-146].

All over the world, PNIPA gels with additives of biologically active substances are being actively inves-
tigated. Much attention is paid to the study of their model fragments, such as phenol and its derivatives.
These studies are primarily aimed at developing new efficient drug delivery systems. Additives affect the
properties of the gel itself, and it is possible to change the structure of the gel when adding the additive.
However, little is known about this at the moment. Although it is the structural factors that will largely de-
termine the effectiveness of drug delivery.

In this work, the following additives have been studied: phenol, dopamine, ibuprofen, methylsalicylate,
ethylsalicylate, methylparaben and methylgallate. The hydrogel was synthesized and provided by the team of
Professor Christina Laszlo of the University of Technology and Economics in Budapest, Hungary.

Infrared (IR) spectroscopy was used to study the effect of additives of biologically active substances and
their concentrations on the breakdown temperature of the water gel structure. The strength of intermolecular
interactions in samples of dried gel with additives was also studied by IR spectroscopy.

With the help of DSC analysis of aqueous samples of hydrogels, the temperatures of their destruction
were specified, the reversibility of the effect of temperature on the behavior of the gel was shown.

We obtained samples of hydrogels based on PNIPA with additives of biologically active substances at
various concentrations and measured their IR spectra. Temperature measurements have shown that the struc-
ture of the gel breaks down when the temperature increases with the release of water, poly (N-
isopropylacrylamide), and BAS additives. Upon further cooling, the gel returns to its initial state. It was
found that the destruction temperature of the hydrogel depends on the nature and concentration of the addi-
tive. The highest temperature is observed for ibuprofen, and the lowest for methylgallate. In the case of
methylgallate, methylparaben and phenol, when the concentration is increased, gel breakdown occurs at
room temperature. For ibuprofen and dopamine, in contrast to methyl salicylate and ethyl salicylate, an in-
crease in concentration leads to an increase in the gel breakdown temperature. It is shown that the introduc-
tion of an additive leads to a slight change in the strength of the intermolecular interactions in the hydrogel.

Based on the data obtained, it can be said that hydrogels based on PNIPA can be promising as drug deliv-
ery vehicles. However, in order for this process to be effective, you need to choose correctly the ratio of gel-
BAS.

FORMATION OF THE NORWEGIAN STATE
(BASED ON «<HEIMSKRINGLA» BY SNORRY STURLUSON)

Zenkova M. A.

Academic supervisor — Candidate of Histotical Sciences, Associate Professor
N.Y. Bikeeva. Language Consultant — lecturer Pershina N.O.

«Heimskringla» by Snorri Sturluson is a royal collection of sagas devoted to the activities of the
Norwegian konungs from the V to the XII centuries.

In Scandinavia the process of formation of the state was associated with aggressive campaigns of the
Vikings, the unification of disparate lands under the konung Harald Fairhair. The process of unification of the
Norwegian lands under the power of one konung began only in the IXth century at Halfdan the Black who
had conquered several areas on the south-west coast.

His son, famous Harald Fairhair went far inland. At the age of ten he became Vestfold's konung when
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other konungs began to attempt upon the lands he had inherited from his father. In 872 Harald Fairhair's
army won the united forces of influential konungs and yarls, and he didn't face resistance in Norway any
more. Harald Fairhair became the first King of Norway.

Due to the fact that there was no strictly established system of succession, the feud among the sons of
Harald Fairhair began. Also, the reasons for the warfare for power can be attributed: the absence of a
centralized state, a wide range of applicants (including Danish), dependence of the konungs from the support
of the yarls and bonds.

The strengthening of Harfagers' power (Harald Fairhair's family) was closely connected with
christianization of Norway. As you know, the Vikings were fierce pagans, they were against Christianization
for a long time. Snorri Sturluson, who lived in XII-XIII cc., assigned the heroes of the "Heimskringla"
Christian ideas and thoughts.

Olaf I Tryggvason and Olaf II the Saint played a significant role in these processes. Konung Olaf
Tryggvason a tempted to eradicate the independence of local yarls, destroying the pagan temples and the trio
"cult-althing-ruler". He used violent methods of christianization of the population. Olaf Haraldsson (1015—
1028) was the next Christian konung. He wanted to base the reign on Christian laws and considered the
Church his ally. Konung brought monks for missionary work and baptism from England and divided Norway
into church districts, which didn't coincide with the habitual division of areas into althings. Also he was
actively engaged in construction. He used more loyal methods of christianization, including handing out
lands to his followers.

A new stage in the history of the Norwegian state 1130-1217, is called the civil war. Snorri Sturluson
doesn't write about it. He finishes «Heimskringlay, "Saga of Magnus son of Erling", although technically his
father Erling was the konung. He changed the line of succession — now the heir must be born in official
marriage, which corresponds to Christian standards.

Thus, historical source "Heimskringla" tells about the political history of Norway, tells in detail about the
life and activities of the konungs, their military campaigns, the struggle for power, the religious beliefs of the
ancient Norwegians and the process of christianization. During this period there was the formation and
strengthening of the dynasty of Harfager on the throne, the land consolidation and consolidation of the
people, unification of Church and state.

CONCEPT PROJECT "RUSSIAN TRADITIONAL VILLAGE"

Ziabirov R.M.

Scientific advisor — Candidate of Historical Sciences, Assistant Professor Karimova L.K.

It is no secret that the Russian Federation is a multiethnic and very diverse country, especially in the as-
pect of nations, people and nationalities. Citizens of our country profess different religions, they are repre-
sentatives of different cultures. However, foreigners most often believe that only the Russians live in Russia.
They think that our history, culture and everything is scanty.

This ignorence in the aspect of our country must be changed. In our opinion, one of the best ways to
change the perception of the Russian Federation by foreigners will be the creation of certain tourist complex-
es.

The idea is focused on the territory of the Volga region, in particular, the territory of Tatarstan.

The research aim of this thesis is how to start a new business in Central Russia. This idea is based on the
example of Santa Village in Rovaniemi, but it will be located in Kazan. All information, which will be pre-
sented, is going to be based on market analysis, and how this concept can be popular there.

However, to understand more what to start up, here is the definition of that, which can provide more un-
derstanding of it.

Main goals of this besides are: 1) start successful business in a new market;

2) development of business in region;
3) promote this business on international level,;
4) keep and develop promotion of traditions.

Later in this thesis all these aims will be presented in expanded form with diagrams and calculations.

The main concept of this business is to give possibility to tourists to see and feel everyday life in Old
Russian Village. More than that, to provide them with the opportunity to experience Russian culture, to live
in a traditional Russian house, which is called Izba. The name of this business will be "Traditional Russian
village". The idea of creating such place in Russia, was based on the analysis of "Santa village" in Rovanie-
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mi. Why this idea came up to my mind is because not so many people have ever heard about Russian tradi-
tional life. And this village might give them opportunity to feel it by themselves.

The main goal is to promote this idea successfully around the world, and a lot of people will have
a chance to visit it and enjoy staying in the country they have never been to, but heard a lot. Promotion
among the travel agencies, might have huge potential for business expansion.

However, it should be noted, that the complex will provide a huge variety of services for tourists. It will
be an unusual hotel, where customers will be fully delighted with the abundance of high quality services and
opportunities to spend their holidays.

In Russian holiday village there will be included such services, like:

1) restaurant;

2) reception;

3) meeting rooms, so business people might have an opportunity not
only to relax and enjoy their time but also to do their work;

4) gym;

5) zoo;

6) safari company offices;

7) SPA;

8) entertainment center.
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OOHETHYECKHUE OCOBEHHOCTHU UPJIAHICKOI'O BAPUAHTA
AHTJIMHCKOT'O SA3BIKA

Abopaxmanoea A.H.

Hayunwiii pykosooumens — kano. ned. nayx, ooyeum boonap C.C.

B Hpnanauu BeiAensieTCs CUTyalys HECTAOMIBHOTO U HECUMMETPHUYHOTO OMJIMHTBU3MA, PA3BUTUE KOTO-
poro 00yCIIOBJIEHO CONUANBEHO-MCTOPHUECKUMHE (pakTopamu. B HacTosiee BpeMsi HpIIaHACKUH S3BIK SIBIISCT-
Csl HAIMOHATLHBIM M O(QUIMAILHBIM SI3IKOM PECITyOIMKH, aHTJIMHCKUIA e 3aHUMaeT MECTO BTOpPOro odu-
UANTBHOTO s3bIka. OJHAKO, HECMOTPS HA 3TO, Mpeo0IaNacT aHTIUHCKUM, YTO CBA3aHO C JOJITHM TOCIIO-
CTBOM OpHTAaHIIEB B CTpaHe. Pa3BuTHe UPIIaHICKOTO JABYS3BIUUS MOXHO MMOJApa3fenuTh Ha 4 3tamna [Kypens,
2009. C. 8-91]:

1. ITepuon XII-XVI BekoB, B X0/le KOTOPOTO MPOHU30LIJIO BTOPKEHNUE OPUTAHCKOTO HApOAa Ha TEPPUTO-
puto Mpnanauu, 4To MocrmocoOCTBOBAIO OCTEIICHHOMY BBITSCHEHHUIO MPJIAHICKOTO S3bIKA aHTJIMHCKUAM, HO
POIIHOM S3BIK CTPAHBI BCE €IIIe POJOIDKAET OCTaBaThCS BEAYIINM B OOIIIECTBE.

2. IMepunox XVII — epBoii moroBruHEI XIX Beka — MPOUCXOIUT YIIEMJICHHE UPJIAHICKOTO S3bIKA, OH HC-
MOJIL3YETCSI B OCHOBHOM B ITOBCEJTHCBHOM OOIICHUN MEXAY CEIbCKUMHU JKUTEISIMU U TIOYTH TTOJIHOCTBIO BhI-
TECHSIETCS] M3 OCHOBHBIX Cep KU3HENEATeTLHOCTH UPIIaH/IIICB.

3. Ilepuonx XIX — mHagana XX Beka — MPOUCXOIUT O0pb0a 3a MPHCBOCHHUE WPIIAHIACKHUM SI3BIKOM CTaTyca
MEPBOTO OPUIMATHLHOTO S3bIKA PECITYOJIUKH.

4. Ilepuon XX — nHavana XXI Beka — UPIAHACKUHN SI3BIK CTAHOBHUTCS! OQUIMATBHBIM SI3bIKOM B MPIIAH/-
CKOi1 pecryOsinKe, 0JJTHAKO €r0 UCIOIB30BaHME IO CHUX MOP Y3KOOTPAaHMUEHO, TaK KaK Ha MPOTSHKEHUH TOJITO-
T'0 BPEMEHU OH 3aMEHSIICS aHTIUHCKUM. Ha JaHHBI MOMEHT UPIaH/ICKUN S3BIK SBJISICTCS HAITMOHATBHBIM U
oUIHaTHHBIM, aHTJIMACKUHN JK€ 3aHUMAET MECTO BTOPOTO O(UITMATHLHOTO SI3bIKA.

[IpencraBum ocHOBHBIE (POHETHUECKHE OCOOCHHOCTH UPIIAHJICKOTO BapHaHTa aHIInicKoro s3bika [I1leB-
gyenko, 2015. C. 243]:

— COXpaHEHHE HCTOPHUYECKOTO MOCTBOKAIBHOIO 1] BO BCeX MO3HULIUSX;

— «cBeTIbI» (clear), T. €. Msrkuii [1] BO BCcex MO3MIMSX, BKIIIOYAs MO3MIIKIO rocite riacHoi tuma full, fill;

— COXpaHEHHE MMPOTHUBOIOCTABIICHHUS TJIyXOro M 3BOHKOro [hw-w], kak B cioBax which — witch, whether
— weather;

— w™moHodToHTH [e:], [0:] BMecTO nudTonros [el], [oV] B Takux cnoBax, Kak, Hanpumep, face, take, bait
u goat, go, boat;

— 3aMeHa MeX3yOHBIX (pUKAaTUBHBIX [0 §,] cMbrubbIMU [t, d] mnn addpukatamu [tth], [ddh];

— COXpaHEeHHUE TMPOTHBOIIOCTABIICHHS Ka4eCTBa TIIACHBIX B TaKHWX CIIOBaX, Kak bird, learn, beard, a Taxxe
B turn (B RP 1 B amepukaHcKoM BapHaHTE BO BCEX CIIOBax, KpoMe beard, MponU3HOCAT OMHY | TY YK€ TIaCHYIO);

— HeHTpamuzanus npotuBonocTasieHus [I] u [e] mepen [n], B pe3ynbrare dero pin u pen, kin u Ken —
OMOHUMBI;

— -ing, KaKk mpaBUJIO, POU3HOCHUTCA [in].

Takum 00pa3oM, Mbl MOXKEM OTMETHTh, YTO (POHETHUYECKHE 0COOCHHOCTH HPIIaHICKOTO aHTIIHIHCKOTO CBSI-
3aHBI TJIABHBIM 00pa30M C BIUSHUEM HPJIAHJCKOTO S3bIKa. [ TacHbIe OHEMBI IPETEPIICBAIOT KAaK KAYECTBCH-
HbIC, TaK U KOJIMYCCTBCHHBIC M3MEHCHUs. J[Js COTJIACHBIX K€ 3BYKOB XapaKTEPHBI OCOOCHHOCTH APYTUX
HAI[MOHAIBHBIX BAPUAHTOB aHTIIMHCKOTO M MPUCYIIHE TOIHKO MPIAHICKOMY BapHaHTy, Ha YTO OKa3all BIIHs-
HUE CaM UPIIAHACKHUH A3BIK.

A3BIKOBBIE CPEJCTBA ODMOLIMOHAJIBHOCTHU U BBIPASUTEJIBHOCTHU
B HEMELKOM S3bIKE: IYBJIUYHOE BBICTYIIJIEHUE
Abynvxanoea U.H.

Hayunwiii pyxosooumenv — 0-p gunon. nayx, ooyenm Heanosa T.K.

OMOIMOHAILHOCTh M 3KCIPECCUBHOCTh UMEIOT MECTO B XKaHpaX, COUYCTAIINX B ceOe JeTOBOUM CTHIIb
¢ MyOMUIUCTUYCCKUM, HAPUMEDP CTHIb OPUITHAIEHO-EIOBEIX JTOKYMEHTOB MAPTUHHON KU3HH: MapTHIA-
HbIE peIeHHs, IPOTOKOIBI, PE3OITIOIIHH.
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Cornacuo T.I'. Bunokypy, opopMiieHHE BRICKa3bIBAHHS TOBOPSIIIAM BCET/Ia CBSI3aHO C HAMPABICHHOCTHIO
Ha TIPOU3BEJICHHE OTpeieieHHOTO 3(dekTa, CrIocOOHOTro OpraHu30BaTh MOBEJCHUE COOECETHUKA B COOTBET-
CTBHU ¢ HyXJamHu anpecanra. OTcroza cieayeT, 9To QyHIaMeHTaAIbHBIM 3JIEMEHTOM MpoIiecca MOCTPOCHHUS
peuu SBIISIETCS HAMEPEHHE, ONPEACTSIONIEe 1IEb BEICKa3bIBAHHS W OTBETHYIO peakiuio. IMCHHO HaMepeHHe
MOTHBHPYET JUAJIOT, HaJeJIET €T0 CMBICIIOM U 3HadeHueM [Bunokyp, 1989. C. 19].

CrenieHb 3MOIMOHAFHON OKPAIICHHOCTH O(UIINAEHO-IETIOBBIX TEKCTOB OMPEAEISCTCS HEe CTONBKO CIIe-
UGUKON (YHKIIMOHATBHOTO CTHJISI, CKOJIBKO KOHKPETHBIMH YCIOBHUSMH KOMMYHHKATHBHO-PEUCBOTO AaKTa,
crieipUKON OPUIMATEHOTO YIPSHKACHNUA WA OPHUIIHATEHON POJTH JIUII, BRICTYIAIOIINX B KAYeCTBE KOMMY-
HUKAHTOB.

SI3pIKOBast BBIPA3UTENHLHOCT BBICKA3BIBAHUN CO3/1aeTCSl KaK 3a CUET SKCHPECCUBHO-CTHIIMCTHUECKOTO
U OI[CHOYHO-CTUIMCTHUECKOTO KOMIIOHEHTOB 3HAYCHHUS, TaK M 32 CYCT NMEPEHOCHBIX 3HAYCHUH, T. €. TPOIIOB,
W CTHJIMCTHYECKUX QUTYD.

OTrinaronpHbIe CYIIECTBUTEIbHBIC H 00Pa30BaHHBIE OT HUX YCTOHYMBBIC 000POTHI peud (CHHOHUMHYHBIE
TJIar0JIbHOMY BBIP@XKCHUIO) HEPEAKO BICKYT 3a COOOH IeMb MMEH CYIIECTBUTECILHBIX B POAUTEILHOM Majie-
xe: der Eckstein der Normalisierung der Beziehungen...; das alleinige Nutzen der Grofimannssucht der Ber-
liner Politiker.

[[IupokoynoTpeOUTETLHBI OTIIIATONBHBIE CYIICCTBUTENbHEIC: Beeintrdchtigung, Einschrinkung. Taxxe
JUTS I3bIKA MyONUYHOM peur XapaKTEepHO MUCIONb30BaHUE 0CO00M TEPMHHOJIOTHH, HHOCTPAHHBIX CIIOB U 000-
POTOB, HE TIONYYUBIINX B OOIIEHAPOIHOM SI3bIKE NMIMPOKOTO pacrpocTpaHenus:: Note, Memorandum, Atta-
ché, Konsul; ycTOWIMBBIX clioBocodeTaHuit: souverdne Gleichheit, Achtung der Souverdnitdt, innewohnende
Rechte; Achtung der Menschenrechte und Grandfreiheiten;, Zusammenarbeit zwischen den Staaten; Erfiil-
lung volkerrechtlicher Verpflichtungen nach Treu und Glauben, — KoTOpbIe IPHOOPENTH YK€ CTaTyC IMadIo-
HOB U KJIUIIIE.

PaccmoTpuM Ha mpuMepax MyOJUYHBIX BBICTYIICHHH HEMEIKHX MOJUTHYCCKHX JesTenel crernuduky
JTUATIOTMYECKOI HHTCHITHH.

1. HWcnons30BaHuE pUTOPHUYECKUX TTOBTOPOB, CXOKHUX KOHCTPYKIIUI CO3/1aI0T BIICUATIICHHE YBEPEHHOCTH
1 yOeTUTETHbHOCTH.

a) Die CDU hatte immer schon drei Wurzeln, eine christlich-soziale, eine liberale und die konservative. Alle
drei Wurzeln miissen sich immer wieder neu bewdhren. Was sagt uns die christliche Soziallehre eigentlich
im EU-Binnenmarkt? Was heifst liberale Wirtschaftsordnung im globalen Wettbewerb?

6) Das meine ich, wenn ich von einer «Ubergabestrategie in Verantwortungy spreche. Diese Worte sind
miteinander verbunden: Ubergabestrategie in Verantwortung. Damit erreichen wir unser Ziel.

2. Jlnsg myOauaHOTO BRICTYTUIEHUS A. MepKeb CBOWCTBEHHA TUATOTH3UPOBAHHOCTb.

Kypuanuct: Das heifst, bei allem Unmut in Ihrer Partei, den man durchaus hort in diesen Tagen und der
auch bei Ihnen ankam, haben Sie keine Hinweise darauf oder keinen Zweifel daran, dass Ihre Strategie — so
wie Sie sie fahren — die richtige ist?

Mepxkens: Schauen Sie, ich bin hier nicht alleine. Wir sind eine Volkspartei.

IMpoananusuposas untepsbio Ponbkepa Kaynmepa, mumepa napiaMeHTCKON (pakiuu mnpassiiero B ['ep-
Manuu 0j0ka XJIC/XCC, Hamu Obljia BBISBICHA CIICHU(GUIHOCT, O0YCIIaBIHBAIOIIASCS OOUIBHBIM HUCIIOb-
30BaHHEM Pa3rOBOPHOM JICKCHKH.

Hcnonb3oBaHue pa3sroBOPHON JIGKCHKHA MOXKET MPUIATh MOJUTHKY OOJIBIIEE CXOACTBO C HAPOJOM, BEIb
OH Kak ObI TOBOPHUT «HX» SI3BIKOM, OCOOCHHO e€Cii cama 00CykaacMast ipobyieMa CTOUT JOCTATOUHO OCTPO.

B 3akimodenue xoTesnoch Obl OTMETHTh, YTO HEMEIKUE IMOJUTHKH BBICIIIETO PAHTa UCTIONB3YIOT I0OCTATO4-
HO HIMPOKHUN CHEKTP CTHIMCTUYCCKUX MPHEMOB, HECMOTPS Ha HEKOTOPYIO OTPAHHUEHHOCTH XYI0KECTBECH-
HBIX CPE/ICTB.
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JESITEJIBHOCTb BOEHKOMATOB TACCP B I'O/IbI
BEJMKOW OTEYECTBEHHOM BOMHBI

Aoboypaxmanog A.P.

Hayunwiil pykogooumens — kano. ucm. nayx, accucmenm I agpgpapos U.3.

Uzyuenne n 0060011€HNE HCTOPUIECKOTO OMBITa COBETCKOI0 Hapoa mo odecnedenuto modeas! B Bemukoit
OTedecTBEHHOM BOIHE YK€ JOJTHE TOBI SBISCTCS OJHON W3 MPHOPUTETHBIX TEM OTEUSCTBEHHON HCTOPHO-
rpaduu.

AkTyanbHOCTh TeMbl «/ledarenbHocTs BoeHkoMaToB Tatapckoit ACCPy» 3aknrodaercss B Mallo U3y4EHHO-
cTH naHHOH TeMbl. OCHOBOU /I Hadaja pabOoThI MOCTYKUIH JOKYMEHTB paHOHHBIX M TOPOJCKUX BOCHKO-
MaTOB, CBEJICHUS POJICTBEHHHUKOB, CEIbCKUX aMHHHCTPAINi, COBETOB BETEPAHOB Ha MECTaX, a TAKXKe Me-
Myapbl ¥ BOCTIOMHHAHHS YIaCTHUKOB Bennkoit OTeuecTBEeHHON BOWHEL.

Boennrblit komuccapuar B rojsl Benukoit OTedecTBEeHHOM BOMHBI. DTOT 3Tam pa3BUTHUA TaTBOCHKOMATA,
KaK M JPYrUX BOCHKOMATOB CTpaHbl, CBsi3aH ¢ npuHsaTHeM B 1939 roay 3akona CCCP «O BceoOrieit BouH-
ckoit 00s3anHOCTI [3akoH CCCP ot 1.09.1939 «O BceoOieli BOMHCKOM 00s13aHHOCTHY, http://rkka.ru]. de-
STETHHOCTh BOCHHBIX KOMHCCApHATOB CTPOMJIACh MMEHHO Ha OCHOBE 3akoHa «O BceoOInell BOMHCKON 00s-
3anHOCTH» [3akoH CCCP 06 obs3arensHON BoeHHOH cinyx6e 1930, http://www.soldat.ru].

Tarapckas ACCP B Hauae BOWHBI BXOJWIA B cOCTaB [ [pHBOIKCKOTO BOCHHOTO OKpYTa.

OIHOBPEMEHHO ¢ MOOWMIM3AIMOHHBIMA MEPOTPUSATHIMHA B CTpaHe pa3BepHyJach paboTa MO BOCHHOMY
oOyuennto HaceneHusi. AktuBHoe ydactue B Hell npuHuMain OCOABUAXHMM (OOmecTBO coneicTBUs
000pOHe, aBUAITMOHHOMY U XUMHYECKOMY CTPOUTEIbCTBY), PU3KYIbTYpHBIE OpraHu3anuu, oomectBo Kpac-
Horo Kpecra u KpacHoro noixymecsua.

Bcero 3a roser BoiiHEI n3 Tatapcrana Ha pemnaromiye y4acTku ()poHTa OBLIO HAIIPABIIEHO CEMb CTPEJIKO-
BBIX JTUBU3HI.

TaTapcTaH BHEC TOCTOMHYIO JICNITY B €TI0 OecriepeOOiHOr0 CHAOKEHUS ISUCTRYIONIEH apMUH TIOJITOTOB-
JIEHHBIMU OOEBBIMU pe3epBaMi. Bompockl MOOHIM3aIN BOSHHOOOSI3aHHBIX, X 00ydeHus, (OPMHUPOBAHHS
JacTel ¥ COeIMHEHUH IMOCTOSHHO HAXOAMIUCH B ToJie 3peHust Tatapckoro ookoma BKII(0).

PaccMoTpeTh BHUMaTenbHEe JASITEILHOCTE BOGHKOMATOB MBI MOXKEM Ha MPHUMEpE OTIENIBHO B3SITOTO KO-
Muccapuata ropona AneMerseBcka. [locne oxTsabprckoii peBomroruu 1917 roga co3ganmeM BOOPYKEHHBIX
CHJI HAa MecTax BeJaju pa3nuuHble opranbl. § ampens 1918 roma nmekperom Coseta HapomHbix nenmyTaTtoB
«O co3laHMu BOCHHBIX KOMUCCAPUATOBY OBbUIN YUPEKAEHBI BOJIOCTHBIC, ye3IHbIE, TYOEPHCKUE M OKPYKHEIE
KOMHCCapuaThl IO BOGHHBIM JIEIaM.

Ha ocnoBanmuu nanHoro Ilomoxxenus 26 suaBapst 1939 roma 6s01 00pa3oBaH ANBMETHEBCKHIA PaiOHHBIN
BOCHHBI KOMHCCapuar. BoeHKoMaTy yAanoch YCHEUIHO MPOBECTH MOOMIM3AIMIO U PEIIUTH PSIIl APYTHX
CJIO’KHBIX U OTBETCTBEHHBIX MPOOIIEM.

[Tocne BTOp>)KEeHUS BOMCK (hammcTkol | epMaHny BOSHHBIN KOMHUCCApHaT B X0JI€ MOOHMITMU3AIINHN HUCTIBITHI-
BaJl cepbe3Hble TpyaHocTH. KoMmuccapuary HpHIIIOCh MPOBOAWTE JTOTIOTHUTENBHBIE MPU3BIBBI BOEHHOOOS-
3aHHBIX JUI1 HOBBIX BOMCKOBBIX yacTeil U coennHeHuH. [IpoBoauancy HEOJHOKpAaTHBIE MEAULIMHCKUE TIEPEO-
CBUJICTENILCTBOBAHHS BOCHHOOOS3aHHBIX U JIMI, HCKIFOUEHHBIX C BOMHCKOTO Y4eTa I10 COCTOSHHIO 3/I0POBB,
C IpYMEHEHNEM MTOHIMKEHHBIX TPeOOBAHHA.

Hcxons n3 mpoBeeHHOTO UCCIEA0BaHusA, Mbl MO’KEM ONPEAEINTh TO, YTO B rofsl Benukoit OteuecTBeH-
HOW BOWHBI B pecityOiuKe Obutd C(hOPMUPOBAHBI CEMb CTPEJIKOBBIX VB3I, OJIHA TAHKOBAs OpHUraaa u apy-
rue noapasaenenns. Pecybnuka TaTtapctan BHeCIa BECOMBIN BKIIaA B MoOeqy COBETCKOTO Hapoaa Hax da-
muctckoit ['epmanmeii: 226 repoeB Comerckoro Coro3a, 48 TONHBIX KaBaliepoB opeHoB CiaBbwl, Ooiee
150 ThIC. HArpaKICHHBIX OPJICHAMU U MEAAIISIMH.



58

ABTOCTEPEOTHMIIBI O )KEHIIIUHAX U CYIIPYKECKOM )KWU3HU AHTJIMYAH
(HA MATEPHAUJIE J. PAXMAN THE ENGLISH: A PORTRAIT OF A PEOPLE)

Aexaouesa JI.P.

Hayunwiii pyxosooumens — kano. neo. nayk, ooyenm [lomopyesa H.I1.

BaxubM (akTopoM 3(h(heKTHBHON MEXKKYJIBTYpHOH KOMMYHHKAIMU B Tpolecce 00y4YeHHsl CTYIEHTOB
SIBJIAIOTCS HAIIMOHABHBIE CTEPEOTHUIIBI. BEIENSIOT 1Ba BUa HALIMOHAJIBHBIX CTEPEOTUIIOB: aBTOCTEPEOTHUIIBI
(BBIpaXKaroT MHEHHE JIIOJIeH 0 caMuX cebe) U TeTepOCTEPEOTHIHI (XapaKTepU3yIOT YePThI IPYTroTo Hapoia,
yarie BCero OHM SIBJIAIOTCA Hanbosiee KPUTYHBIMHE).

Ha mpumepe xuuru J. Paxman The English: A Portrait of a People paccMOTpUM aBTOCTEPEOTHUIIBI
0 JKCHUIMHAX U CyNpPYKECKOH KU3HHU aHIJIMYaH B MPOLLJIOM U B HACTOSIIIEM.

Haunewm c toro, uto . ITakcmaH, uccienyst TaHHBIA BOIPOC, MPHUILIET B y’Kac OT TOTO, B KAKOM IOJIO-
KEHUHM HAaXOJIWINCh JKEHIIMHBI, B YaCTHOCTH JKEHIIMHBI HU3IIET0 COLUAJIBHOro cios. YTo ke Kacaercs
3HATHBIX JKCHILUH, TO UX MOJOXEHHUE BhIIIE, YEM B IPYTUX €BPOIMEHCKHUX CTpaHaX, HO OHM BCEILENIO MO/ Blla-
¢TI0 Mykeil. [Ipsmast 0043aHHOCTD JKEHBI — ATO YIPABIATH IOMOM, BOCIIUTHIBATH JIETEH U yOJIaXaTh CBOETO
My>a. My>XYMHBI TOTO BPEMEHH CUHTANH, YTO «KPOME JAOMAIIHHUX 3a00T, OT JKEHIIWHBI HUYEro HE yCIbI-
HIIb». M3BeCTHBIH KypHATUCT MPUBOIUT B IPUMEP cJIoBa Jiopaa Yectepduiaa, «0cOOEHHO C KEHIITHAMHU
HY>KHO TOBOPUTH KaK CO CTOSIIMMH HI)KE MY>KUMH U BBILIE AETE». A TaKKe XOPOILIUM MPUMEPOM 10 ITOMY
Bonpocy, no muenuto Jl. ITakcmana, ciyxat cioBa ogHoM u3 nponoseau XIX Beka, B KOTOPOW TOBOPUTCS:
«[lepaeiimas cdepa nesTENBHOCTH KEHIIUHBI — 3TO JIOM, H O APYTOM pedr ObITh He MOkeT». [loBcemecTHO cun-
TaJIOCh, YTO PabOTAIOIINE KEHIIMHBI — IIPH3HAK «0O0IIecTBa BapBapoBy. M3 3Toro cienosano, 4To eciii MyK4rHa
XOYeT COXPAHUTDH CBOE TIOJIO’KEHNE, HUKTO HE TOJDKEH BUIIETh, UTO XO3sHKa I0Ma XOAUT Ha padoTy.

B XX Beke monoxeHue KeHIUH MeHsieTcs. Tonbko B 1918 romy uncio pa3BojoB B CTPaHE MEPEBATHIIO
3a 1000. A ceroaHs cTpaHa Ha IEPBOM MECTE MO YUCIY pa3BoaoB. IMEHHO B AHITIMU caMblil BEICOKHI IIPO-
LIEHT HemoJIHbIX ceMel B EBpomne. Ho aBTop ycrokauBaer, roBOps, YTO HUYETO YHUCTO aHTJIMMUCKOIrO B 3THX
TeH/JCHIUAX HeT. Pacmaapl ceMell, pocT OTHOILIEHH, HE 3aperuCTPUPOBAHHBIX TOCYIAapCTBOM, — OOIIee sB-
JIeHWe JUIS BCeX 3amaJHbIX cTpaH. Pa3Bany nmepapXWyecKuX paziuuuil Mexay MYy>KUYMHAMH U JKEHIIMHAMU
TaKKe MOCTYXHIIM JIBe MaciTaOHble BOHHBI XX Beka. PocT BO3MOXKHOCTEW >KEHCKOTO 00pa3oBaHUs, pac-
mpocTpaHeHue GeMUHU3MA U yTBEP)KIEHUE PaBHBIX MPaB IS JKEHIIIMH He JAl0T MY)XYHHAM «IIETUISThCS 3a
CTapoe MYy>KCKO€ MPEeACTABICHUE O TUITUYHO AHIVINHCKOM.

JIx. [lakcMaH BBIIBUTaeT CBOIO THIIOTE3Y MOAOOHBIM CTPEMUTENFHBIM H3MEHEHUsIM: «B03MOXHO, TpH-
YHMHA B TOM, — MHIIET OH, — YTO aHTJINYaHe, yOeqnBIINCh, YTO UMIIEPHH, ISl KOTOPOH M300peTannch 3Tu
MOJIeTH, OOJIBIIE HET, COYIM 3TH MPOTOTUIIBI HEYMECTHBIMID».

Kaxosa posnp xeHmuH B XXI Beke? Kaxoii, Mo MHEHHIO COBPEMEHHBIX aHTIMMCKUX MY)KUMH, AOJDKHA
OBbITH HeasIbHAs XKeHa?

B AHriamm onmpocmiiv OKOJIO TpeX THICSY HEXEHAThIX MY)X4uH oT 25 no 35 ner. Mx cnpocninu «Kaxoit
JOJDKHA OBITH MaeanbHas keHa?». XOJIOoCThle aHTJMYaHe MEUTAIOT HAWTH KeHy, KoTopas Joduia Obl WH-
TUMHYIO OJIM30CTh, & TAK)KE UMeJIa XOPOIIHA alleTHT, HO TpU BCel IIOOBU BKYCHO IOECTh, OHA 0053aTeIHHO
noibkHa, 10 MHEHHI0 90 % XOJIOCTSIKOB, COXPaHATH HAeaTbHYIO (urypy. Ha BTOpoe MecTo oHM mOCTaBMIIN
yMEHHE XOpOIIo 3apadaThIBaTh, Jake €CIH JKCHIIMHA CHIUT JIOMa C JEeThbMH. A BOT Takue 4ellOBeuecKHe
KauecTBa, Kak 100poTa, JTF000BE K JAETAM (Jake JII0OOBh K JKUBOTHBIM CTOUT BHIIIIE) U TEPIIEHUE, OKA3aINCh
Ha MOCJIETHEM MECTE.

Jxun XommaHzac, aHTIIMHCKas KypHAIUCTKA, )KeHa U MaTh, 0OCY’KIaeT HOBBIM U BIIOJIHE OIPEeIEHHBIN
00pa3 >KU3HH, CKIIAIBIBAIOUIMKACS AJIS KEHIIWH Hamux gHed. JKypHanucTka uccieayeT NPUYMHBI, ToYeMy
JKEHIIWHA TaK CTPEeMHTCS paboTaTh. PacripocTpanenue oOpazoBaHus, OoJiee MUPOKOE yIacThue OOJBITHHCTBA
HaceJIeHHs1 B OOIIECTBEHHOW KU3HH TPHUBEIU K TOMY, YTO MOJOABIC KCHIIWHBI JKAYT OT XKU3HH OOIbIIeE,
4yeM, BEpOATHO, OXUAamu ux maTtepu. Bor kak orBerwnm /[. XomnmaHa camMul JKEHIIMHBI Ha 3TOT BOIIPOC:
«1 HEe X041y, 4TOOBI Y MEHS TOJIOBA CTaja, Kak KO4aH KamyCThl». «S1 He X04y CHUAETh IIelblid AeHb J0Ma OJI-
Hay. «5] He X049y OBITh MPOCTO YbeH-HUOY/Ib )KEHOH FITM MaTephlo, 51 XOUy OBITh IMIOJTHOIICHHBIM YEII0BEKOM).
«MHe xo4eTcst IMETh ACHbI'H, KOTOpPBIE ACHCTBUTENIBHO SIBIISIOTCS MOUMI.

Takum obOpazom, 3axmrouaet Jxun Xomnauzac, kinaccudukanus «Poj 3ansaTuii: gomoxo3siikay, kak Jxe-
pemu Ilakeman uccnenoBain pois skeHmuH X VIII-XIX BekoB, 60bIIe HE yMECTHA B AHTIINY HAIIUX JTHEH.
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CONOCTABUTEJIBHBINA AHAJIU3 SI3bIKOBOI'O OBPA3A MOJUTHKA
B HEMEIIKOM U PYCCKOM S13bIKAX

Anekcanodposa H.I.
Hayunwvui pykosooumenv — 0-p ¢punon. nayx, ooyenm Heanosa T.K.

B coBpeMeHHOM MUpe MOJIMTHKA JaBHO SBIISIETCS HE TOJBKO YacThI0 OOMIECTBEHHOH KU3HU 1 MHEHUS, HO
1 YaCTBIO S3BIKOBOW CHCTEMBI.

[IpoBOOHUKOM MOMUTHKH B OOIIECTBEHHYIO JKM3HB SIBIISIOTCS CPEeACTBa MaccoBod mHpopmauuu. Jles-
TENBHOCTh CPEJICTB MAacCCOBOI MH(OPMAINH B IMOJIUTHIECKONH 0OJIACTH HANPSAMYIO CBA3aHA C CO3JIaHUEM 00-
[IECTBEHHBIX MPECTABICHUH O MOMUTHIECKHIX MPOIECCaX U IUIHOCTSX.

KonuenryanbHast cdepa «duenoBek», M0 MHEHHUIO MHOTHUX JIMHI'BHCTOB, 3aHUMAET IICHTPAIBHOE MECTO
B SI3BIKOBOM KapTUHE MUpa. UEeNOBEK SBISAETCS «TJIABHBIM T€POeM OTOOPaXEHHOTO B SI3BIKE MUPAY, MIPOBOJI-
HUKOM CBSI3€i 1 B3aNMOOTHOIIIEHUI MEXIy HIUMH, T.€. 9aCThIO S36IKOBON KaPTUHBI MUPA.

SI3pIKOBast KapTHHA MHpa — 3TO 3alledyaTieHHas B CO3HAHHM HOCUTENEH s3bIKa U 0ToOpakaemasl Bcell cH-
CTEMO W TIOACHUCTEMaMH S3bIKa COBOKYITHOCTb 3HaHUM M MpeAcTaBieHHi 00 okpyskaromeM mupe. OCHOB-
HOW eTMHHIICH S3bIKOBON KaPTUHBI MUPA SBISETCS] KOHIIENT.

. JlenMHT TOHMMAET MOJ KOHLENTOM «OOIIMe XapaKTepPHUCTHKH WICHOB KAaTErOPHH, MBICTICHHBIM TPE/-
CTaBJICHUEM KOTOPBIX siBjsieTcs koHienT» [Johannes Dolling, 2013. C. 3—13]. Konuenr siBnsieTcs eAMHUTICH
sI3bIKA, KOTOpasi BKIIFOYAeT B ce0si MHOXKECTBO 3HAYEHUH OJHOTO MPEAMETa U BBIpaXKaeT Crielu(uKy KyJIbTy-
pBI HOCHUTENS s3bIKa. KOHIENT MOKeT BBIpayKaTh KOHKPETHBIA 00pa3 Kakoro-1r0o MpeaMeTa WITH SBISTHCS
a0cTpakTHBIM TOHsATHEM. KOHILIENT SBIISIETCS YacThIO JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO TIOJIS, MOl KOTOPBIM TOJpa-
3yMeBaeTCsl OnpeAecHHas TPyIIa CIOB WM CIIOBOCOYETaHHH, HMMEIOIIMX OHO POJIOBOE 3HaueHHEe (SIpo
mosist). EAMHAIIEI TeKCHKO-CEMaHTHYECKOTO TOJIS, B 3aBHCHMOCTH OT CBOETO 3HAYEHUS, HaXOATCS Ha pas-
HOM pacCTOSTHUM OT Apa MoJis, OIMKe K SAPY HaXOAUTCS O0IIeynoTpeOnuTEIbHOE 3HAYCHHE.

MEI uccnenyeM sA3bIKOBOM 00pa3 MoIMTHKA Ha NpuMepe npesuneHTa Poccuiickoit @enepannn Bragumu-
pa Bramumuposuua [lyTrHa, OCHOBaHHBIN Ha OMpPOCE HOCHUTENEH HEMEIKOI'0 U PYCCKOTO SI3BIKOB, a TaKXKe
ananmza nHpopmarm CMU 1 KOpITycoB HEMEUKOTO PYCCKOTO S3BIKOB.

Ha ocHOBaHMM BBISBICHHBIX ACCOLMATHBHBIX PSIIOB B XOJC OMNPOCa U OMNPEACICHHUS IIOIUTUK
B TOJIKOBBIX CJIOBapsX HCCIEIyEeMbIi KOHIIETIT pacCMaTPUBAETCS B HaIllel paboTe B acleKTe YeThIpeX MHUK-
pononeit [Oxeros, 1949. C. 363; Ymakos, 1940. C. 287]: 1) kadecTBa MOIUTHKA/TIPE3UICHTA; 2) TUIHBIC
KauecTBa; 3) nuuHoe oTHolieHune k BBII; 4) xapakrepucTtuka monutudeckoro kKypca. Hmxe mprBeneHs
HanboJiee YacTo BCTPEYAIOLIMECs] SKBUBAJIICHTHbIE CHHOHUMHYHBIE PAObl B HEMELKOM H PYCCKOM SI3BIKaX:
Hem. Macht — cuna/énacmo, Hem. machthungrig/machtbesessen — oicanxcoa enacmu; Hem. dominant — oomu-
naum,; nem. selbstbewusst — camoyeepennsiii; nem. kuhlképfig — paccyoumenvnolil;, nem. strategisch —
cmpamee; Hem. intelligent — ymuoiil; Hem. arrogant — 8bICOKOMepPHbIL, HeM. redegewandt — xapuzmamuy-
Holll; Hem. konsequent — nocnedogamenvHulii; HeM. erfolgsorientiert — opueHmuposanuviii Ha ycnex.

B pesynprare comocTaBUTENHHOTO aHAIH3a 0003HAYEHHBIX MUKPOITOJIEH MBI IIPUIILTH K CIEAYIOUTIM BBI-
BOJIAM:

1) CHHOHMMHYHBIC PSIIBI B 000X S3BIKAX UMEIOT KaK MOJIOKUTENbHYI0, TaK U HETATHBHYIO KOHHOTAITHIO;

2) B 000X paccMaTpUBAEMBIX S3BIKAX JIEKCEMBI IPECTABIEHB KaK B BUIEC WMEH NMPHIIAraTelIbHBIX, TaK
U B KQUECTBE MMEH CYIIECTBUTEILHBIX;

3) npeoliagaHue CIOXKHBIX CJIOB B HEMEIIKOM SI3BIKE;

4) He TONBKO KOJIIMYECTBEHHBIC M KAUECTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKH, HO W YaCTOTHOCTH YHOTPEOICHUS
YWIEHOB CHHOHHMHUYECKOTO pslla WHTEPIPETUPYIOTCS KakK IMOKa3aTedb aKTyaJbHOrOo HHTEpeca HOCHUTeNen
SI3bIKA K TAHHOM MOMUTHYECKO# durype.

Takum o00pa3oMm, OBUIO YCTaHOBJIEHO, YTO O00pa3 4YeNOBEeKa, KOTOPHI B pEUM PENpe3eHTUPYET-
Csl CHHOHMMAaMH, MOKET COBIANaTh WM OTIMYATHCS OT 00pa3a deioBeKa, BRIPAKEHHOTO CHHOHMMAaMH, 3a-
(DUKCHPOBaHHBIMH B CIOBApsX U COOTBETCTBYIOIIMMHE OOIIEHAPOIHBIM Tpe/cTaBleHuIM. B cpeicTBax mac-
COBOM MH(OpMALNHU MOAYEPKUBAIOTCS T€ YEPTHI, KOTOPBIE HHTEPECHBI PELUIHUEHTY: TOBOJBHO YacTO aKTya-
JTU3UPYIOTCS POTHBOPEYUBBIC, CKAaHAAJIbHBIE YePTHl 3HAMEHHUTOTO YEJIOBEKA.
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OCOBEHHOCTHU COBPEMEHHOI'O YPOKA HHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA
B COOTBETCTBUU C TPEBOBAHUSMU ®I'OC

Anexceeea M.B.

Hayunwiii pyxosodumenv — kano. neo. Hayk, cmapwiuti npenooasamens Cuean H.I.

WHocTpaHHBIH S3BIK CETOAHS pacCMaTPUBAETCS KaK CIIOCO0 MO3HAHMS OKPY’KAIOIIero MUpa U crocob ca-
MOPAa3BHUTHS B YCIOBHSIX MHOTOKYJIbTYPHOTO W MHOTOS3BIYHOTO MUpa. KOHEYHOH IIeNTbl0 M3YYeHHUs WHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA B IIIKOJIE SBISAETCS (POPMHUPOBAHKE Y YUAIIMXCS WHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHON KOMIIC-
TEHITUH, KOTOPast BRIPAYKAETCS B TOM, YTOOBI YETOBEK yMEN M OBLI TOTOB OOIIATHCS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE,
pelas ¢ ero MoMOIIBIO Pa3TUYHbIE 33/1a41, KaK KU3HEHHbIE, TaK U MPoQecCHOHATBHBIE.

CrnenmyeT 3aMETHTh, YTO YPOK MHOCTPAHHOTO S3bIKA 3HAYUTEIBHO OTIMYAETCS OT APYruX ypokoB. Cremu-
(rKa mpeaMeTa 3aKII0YaeTCs B TOM, YTO MPU 00YYIEHUH HHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ba)KHBI HE IIPOCTO MOTyIECHUE
3HAHWI 10 TIPeIMETY, a (POPMHUPOBAHKE TOTOBHOCTH, CIIOCOOHOCTEH M JIMYHOCTHBIX KAYECTB YJAITHXCSI.

Takum 00pazom, BO3HHKAET MOTPEOHOCTh B TAKOM OpraHHM3alMU IMpoliecca 0O0y4eHHUs, B KOTOPOH WHO-
CTpaHHBIN A3BIK OYJIET BEICTYNATh CPEJCTBOM, C TIOMOIIBI0 KOTOPOro OyIyT pemiarbcs MpoOJIeMHbBIE CUTYa-
MU B XOJI€ YPOKa.

B cootBetrcTBUM ¢ TpeOOBaHUSIMH, MPEABIBISEMBIMU K YPOKY, TJIABHOW COCTABISIONICH SBISCTCS JINY-
HOCTHO-JICATSIILHOCTHBIN MOAXO0I. DTOT MTOXO/ MPEAIIOIaraeT CaMOCTOSITEILHOCTh U aKTUBHOCTh yUaIIeToCs
B XOJI¢ YpOoKa. B yCcIoBHsIX JaHHOTO MOAXO0Jla HA YPOKE BO3MOXKHO YCIEUTHO Peaan30BaTh KOMMYHHKATHB-
HYIO HaIlPaBJICHHOCTh y4eOHOU NesTelbHOCTH. Ha TakoM ypoke JIoJbKHAa HapuTh atMocdepa oOIeHus Ha
WHOSI3BIYHON PEUH.

Taxoke mepe yauTeseM CTOHT 3a7ada BEIOpaTh Te (POPMBI OPTaHMU3ALNN YIeOHON NesSTeNbHOCTD, T€ TeX-
HOJIOTHUH, METOJII ¥ TIPUEMBI, KOTOpbIe OYIyT COOTBETCTBOBATH LIEJH, TIOCTABICHHON Ha YPOKE, i KOTOpBIC
OyAyT CTUMYJIUPOBATh PA3BUTHE JIMYHOCTH YYAIIUXCS, UX MOTHBAIUIO M OYJIYyT OTBEYATh MX HHTEPECAM,
BO3MOXKHOCTSIM U IOTPEOHOCTSIM.

[Ipex e Bcero, HY)KHO YCHJIMTh MOTHBAIIMIO YYAIIerocs K MO3HAHUIO. J{JIs1 3TOTO yIHTENneM OCyIIeCTBIIS-
€TCSl OPTaHU3AlUs MPOCKTHOU ACSATEIHLHOCTH YYaIlUXCsl U CO3MAI0TCS CHTYallMd MPOOJIEMHOTO XapakTepa.
ITO IOMOXKET PACKPBITh UX UHIUBUAYAILHOCTh M aKTHBU3UPYET MBICIHTEIBHYIO H PEUCBYIO ICATCIBHOCTD,
TaK’ke TIOBBICUT WHTEPEC K N3YYCHHIO HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

B cooTBeTcTBMUM C HOBBIMH CTaHAAPTaMH IMOMEHSUICA XapaKTep B3aUMOJCHCTBHS YUAIIUXCA U yUUTEIs,
Y y4aIluxcsl MeXIy COO0OW. YUUTENb U yJaluiics BCTYHAIOT B COTPYAHUYECTBO, TaK KaK Ha COBPEMEHHOM
YpOKe ydaluics JOJDKeH CTaTh aKTHBHBIM yYaCTHHKOM IIpoliecca oOpazoBaHUs. VM3MEHEHHS KOCHYJIHICH
Y B3aMOJICHCTBUI Ha ypOKE MEXIy y4YalllUMHUCS, TEIeph OCHOBHOE BPEMsI YPOKa OTBOJMTCS MApPHON WIH
TPYMIIOBOY paboTe, YTO TIO3BOJHT MOBBICUTH ILTIOTHOCTHY M YaCTOTY OOIICHMS.

HemanoBaxHBIM yCIIOBHEM YPOKa MHOCTPAHHOTO SI3bIKA SBISICTCS HATUYHE MEXKIUCIUTUIMHAPHBIX CBS-
3eil. OHM MOT'YT OBITh KaK SIBHBIMH, TaK U JIATCHTHBIMHA. MEXIUCIUIUIMHAPHBIE CBS3U HA YPOKE MHOCTpPAaH-
HOTO 5I3bIKa CIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO U PA3BUTHIO y YUAIUXCS IEIIOCTHON CHCTEMBI B3aMMOCBS3aH-
HBIX TIPEJICTABJICHUN O MUpE U KU3HU. Bee 3T0 HampasieHo Ha (hOpMUPOBaHUE TAPMOHUYHON U BCECTOPOH-
HE pa3BUTON JTUYHOCTH.

Ypok OyaeT cuuTaThCsl yCIEUTHBIM TOTa, KOT/a Ha €r0 3aKII0YUTEIHFHOM dTale YJIaluuMIcs OyAeT mpo-
BeqieHa pediiekcus. PeduiekcuBHas nesSTeNpHOCTS IPU3BaHA IIOMOYB yYaIllUMCS BCIIOMHHTD, BBISIBUTH H OCO-
3HATh MIPOUJICHHBIE B XOJI€ YPOKa MaTepPHAaIIbI, TOHITh CMBICI M 3HAYUMOCTh UX U3yUYCHHUS, a TAKXKE OIICHUTH
CBOIO JICATEIILHOCTh B X0OJI€ YPOKa.

Takum 00pa3oM, 0COOEHHOCTH COBPEMEHHOTO ypOKa MHOCTPAHHOTO SI3bIKa MOXHO CBECTH K TOMY, 4TO
YPOK HHOCTPAHHOTO SI3bIKa HOCUT KOMILUIEKCHBIN, MHOTOIIENIEBOM, IMOHUIIPEIMETHBINA XapakTep. Ero ocoben-
HOCTSIMH SIBJISTFOTCSI KOMMYHUKATHBHOCTh, ()YHKIIMOHAILHOCTD, MPOOJIEMHBIH XapakTep 3aJaHui, IUPOKOoe
HCIIOJIb30BaHUE PAa3HOOOPA3HBIX TEXHOJIOTHH U METOJIOB, OJIArONIPHUATHAS [T 00IIeHUs aTMOoc(epa, TBopUe-
CKast akKTUBHOCTh U CAMOCTOSTEIFHOCTh 00YYAIOIINXCsI, KOTOPHIE HAIIEJICHBI Ha COTPYAHHYECTRO.
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CIIOCOBBI BBIPA’KEHUSI DKOJIOT'MYECKOM JIJEKCUKHU B AHT'JIMACKOM SI3BIKE

Anewmuna IO.C.

Hayuuwiii pyxosodumenv — karno. neo. Hayk, ooyenm boouap C.C.

AKTyallbHOCTB JIaHHOW TEMBI 3aKJIIOYAaeTCs B TOM, YTO IpoOJeMa HKOIOTHYECKOH 0e30macHOCTH JaBHO
BBIIJIA M3 PAMOK HAIIMOHAILHOM M PErHMOHANIBHOM, OHA cTala T1o0abHOil mpobiemMoit yenoBedecTa. Heco-
MHEHHasl aKTYaJIbHOCTh IPOOJIEM OKpY KalolIeH delioBeKa cpe/ibl GopMHUpYeT OOIIUPHYIO HAYYHYIO OTpacib
1 IUPOKYIO chepy MpaKTHKH.

DKOJIOrnYecKast IEKCHKa BBIPAXKACTCS HA PA3IMYHBIX YPOBHAX HEpapXUH A3bIKA. B 3aBUCHMOCTH OT 3TOTO
MOYKHO BBIJICTIHTH JIEKCUUECKHE M CHHTAKCHUECKHE CIOCOOBI Mepeauy IKOJIOTHUECKOil Tekcuku. Jlekcnye-
CKHIi YPOBEHb sI3bIKa MPEICTABISAET CO00I OoJiee CIIOKHBIN, 10 CPAaBHEHHIO C MOP(}OIOTUYECKUM, YPOBEHb
B 00IIeH SPYyCHOU CTPYKTYype S3bIKa M OXBAThIBACT KaK IPOCTHIE, TAK M NPOM3BOIHBIC M CIOKHBIC CIIOBA.
OCHOBHOH eIMHHIIEH JTEKCHYECKOTO YPOBHSI SIBJISIETCS CJIOBO, KOTOPOE MOXET OBITh OINpEeNieHO KaK OCHOB-
Hasl IByCTOPOHHSISI IeTbHOO(OPMIICHHAsI, CAMOCTOSATENHHO CYILECTBYIOIIAs €ANHUIA SI3bIKA, CIy)KaIlas s
Ha3bIBAHMSI NIPEAMETOB, SIBJICHUI, OTHOUIEHUN MEXIY NpPEeIMETaMU PEajbHOM JEUCTBUTEIBHOCTH, a TAKKE
KayecTs, JIeHCTBUH, nporeccoB u Ap. OMHON M3 0COOCHHOCTEH CioBa clielyeT MPU3HATh €ro CriocoOHOCTh
NPUHAMATH B Pa3IMYHBIX PEYEBBIX CUTYALMSIX Pa3IMYHbIC (DOPMBI, CITyKalllye Ul BEIPaKCHUS! OTHOIICHHI
CJIOBA C IPYTUMH CJIOBAMH B PEUYEBOI LIEIIH.

OCHOBHBIE CpeJICTBA BBIPAKCHHS OKOJIOTHYECKOW JICKCMKM Ha JIGKCHYECKOM YpPOBHE  3TO:
a) c1oBo0Opa3oBaTeIbHbIE MOP(EMBI; 0) CIIOKHBIE CTIOBA.

Pa3nuuarorcss Tpu THHA CI0BOOOPA30BATENBHBIX OTHOLICHHH C TOYKH 3PCHUS M3MEHEHHS CEMaHTHKU
CJIOBA M €r0 MPUHAJICKHOCTH K ONPECIICHHON YacTH PeYr: CEMAHTHUKA HE M3MEHSETCS, U3MEHSIOTCS] YaCTH
peur; U3MEHSIOTCS M YaCTH PEYH, M CEMAaHTHKA CJIOBA; CEMaHTHKA M3MEHSIETCS, YaCTH PEYH HET.

AHrnmiickoe clioBo0Opa3oBaHUE XapaKTePH3yeTCsl HATMYUEM Psila OAHO3HAYHBIX adpukcoB. Mcnomnb3y-
toTcs Takue cyhdukchl win monycybdUKChl, Kak -er/-or, -ee, -ess, -ion, -man, -tion, (-ation, -ion). -ing,
-ship, -hood,-ity, -ism.

[Ipeduxcanusa kak cioBooOpa3oBaTelbHAsI CUCTEMa B OOJIBIICH CTENEHHW XapaKTepHa IS aH-
rinuiickoro s3bika. [Ipedukcsl B otnuune ot cyhGUKCoB U3MEHSIOT 3HAUCHHE CI0Ba, HO HE MEHSIOT
€ro NPUHAJISKHOCTH K TOW WJIM MHOW 4acTh peyd. MOKHO 3aMETUTh B AKOJOTMYECKOW TEPMHUHO-
JIOTUU Takue mpeduKChl, Kak un-, non-, dis, de-,re- ,under- , over- .

IMomumo addukcanpHOro criocoda 00pa3oBaHMs CIOB M CIOBOCIOXKEHHUS TaKkKe cylecTByeT oe3adduk-
CaJIBHBIN CITOCOO CI0BO0Opa3zoBaHus (KOHBEPCH).

Cro’xHbIE CII0Ba, BRIPAKAIOIINE SKOJIOTUYECKYIO JIGKCHKY B aHTTTMHCKOM SI3BIKE, ITOJPA3ACIAIOTCS Ha /1B
TUNa B 3aBUCHMOCTH OT 4YHCIa KOMIIOHCHTOB: JIByXOCHOBHBIH ¥ TPEXOCHOBHBIH (BTOpOW THI
B 9KOJIOTHYECKOM TEPMUHOJIOTHH He BCTpeyaeTcst). OCHOBBI CIIOKHBIX CJIOB IIEPBOTO THIIA MOTYT COCIHHSTh-
Csl C TTOMOUIBIO MPHMBIKAHHSA, C TIOMOILIBIO HCIIOJIB30BAHUS COCAMHHUTEIBLHON MOP(EMBI MIN ¢ TOMOIIBIO
CITy>KE€OHBIX CJIOB.

CuHTaKCHC S3bIKa MPECTaBISET COO0H TaKOH YpOBEHb SI3bIKa, KOTOPBII HMEET JIeNI0 C €IUHUIIAMH Ooiee
CIIO)KHBIMH, YeM CJIOBO. DKOJIOTHYECKas JIEKCHKA Ha CHHTAKCHYECKOM YPOBHE IPEJCTaBICHA Pa3IHYHBIMU
O CTPYKTYpe B 00bEMY TUITAMH CIIOBOCOYETAHHH, 8 UMEHHO: JIBYCOCTABHBIMU 1 MHOT'OCOCTaBHBIMH.

B aHrmmMiicKoM sI3bIKe IBYCOCTABHBIE CIIOBOCOUCTAHHSI OOPA3YIOTCS MO CJICTYFOLIMM MOJICIISIM:

1. Mopenb «rpuiaraTeIbHOe — CyIECTBUTEIHLHOEY.

2. Mojenb «CyIIeCTBUTENEHOE — CYIIECTBUTEIBHOEY .

3. Mozenp «puyacTue — CyIeCTBUTEIBHOEY.

4. Monenb «riiaroi — CylecTBUTEIBHOR.

Taxknm 06p330M, MBI BUAWUM, YTO 3KOJIOTMYCCKasd TCPMHUHOJIOT A MOXKET OLITH BbIpa’K€Ha KaK Ha JICKCHU4YEC-
CKOM, TaK U Ha CHHTAaKCHYEeCKOM YpoBHe. Ha jiekcnieckoM ypoBHE OCHOBHOM €TUHHUIICH SIBIISIETCS CIIOBO, HA
CHHTAKCHYECKOM YPOBHE IKOJIOTHUECKasl JISKCHKA BBIPA’KAETCSI C TIOMOIIBIO CIIOBOCOYECTAHHH.
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W3YYEHUE AHTJIMINCKON MHTOHALIMY B JIMHIBUCTUYECKHU
HEOJHOPO/THOM AYIUTOPUN

Anuoscanosa /.C.

Hayunwui pykosooumens — kano. neo. nayx, ooyeum boonap C.C.

B nocnennee BpeMs ¢ pocTOM pOJIM U 3HAYSHUS YCTHOW PEYH KakK IEH U CPEICTBA O0YYCHUS MHOCTPAH-
HOMY S3BIKY 3HAYUTEIHFHO BO3POC MHTEPEC K M3YUCHHIO MHTOHAINH, U 3TO HE YIUBUTEIHHO, TaK KaK 10 00-
paszHoMmy ompenenenuto P. KuarcToHna, mHTOHANMS — 3T0 «ayma sizbikay [Kingston, 2008]. Ognako ycmerm-
HOE OBJIaJICHUE WHTOHAIMEH, B YACTHOCTU aHIJIMMCKOM, COMPSKEHO € IENBIM PAIOM TPYJIHOCTEH Kak mpak-
THYECKOT0, TaK U TEOPETHUECKOT0 XapaKTepa: HEeAOCTaTOUYHAs pa3pab0TaHHOCTh BOIIPOCA, OTCYTCTBUE €IH-
HOTO MHEHUS, OTCYTCTBHE TTocoOuit u aAp. OXHUM W3 BOIPOCOB, IO KOTOPOMY HMEETCS HECKOJIBKO TOYEK
3peHUs, SBISETCS BOIPOC O JIMHTBHCTUYECKOW TPAKTOBKE WHTOHAIMHU. B COBPEMEHHBIX YCIOBHSAX Tpodec-
CHOHAJIbHOE OBJIaJICHUE WHOCTPAHHBIM S3BIKOM TpeOyeT OT OOydJaromuxcs JAOCTHIKEHHUS BBICOYAMIIEro
YPOBHS MCITOJIb30BAaHUS BCEX A3BIKOBBIX PECYPCOB, @ MMEHHO IPaMMATHYECKUX, JCKCUUYCCKUX M (DOHETHYEC-
CKUX JUIsl OBJaJeHUS OOIICITMHTBUCTHYECKON KOMITETEHIIMEH, COCTAaBHON YacThI0 KOTOPOH siBisieTcs (hOHO-
JIOTUYECKAs] KOMIIETEHLNS. AKTYalbHOCTh JAHHOM TEMBI 3aKIHOYAETCSI B HEJOCTATOYHOM M3YUYEHHOCTH HH-
TOHAIIMKM B JTUHTBUCTUYECKH HEOIHOPOAHOM ayauTopuu. B Hacrosiee BpeMs mpoOiema B3aUMOICHCTBHUS
SI3BIKOB B CHTYaIlMd MHOTOSI3BIYMS HAXOJIUTCS B IIEHTPE MPUCTAILHOTO BHUMAHHUS yUeHBIX OJlaromaps Hapac-
TAIOINM TIPOIIeccaM MUPOBOW MHTeTparui. MHOTOS3bIYHE, OY€BUHO, CTAHOBUTCS OJJHOW W3 OCHOBHBIX MO-
JieNiel B3aMMOJICHCTBUS MEXIY MPEICTABUTEISIMHU Pa3HbBIX SI3BIKOBBIX COOOIIECTB U KyabTyp [baOyiikuna,
2013. C. 9]. Tem Baxxnee 3a1a4a HOPMHUPOBAHUS TOTOBHOCTH K YCIIEIIHOW MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIWH,
YTO BJIEYET 3a COOOW TMEPEOICHKY CONIEpKaHUsl OOy4YeHHS W METOIUKH TPETO/IaBaHUsl JIMHIBUCTHYECKUX
JUCITUIUINH B IITIKOJIC U B By3€. IHTOHAIMS — 9TO CIOKHOE €IUHCTBO MEJIOANKHU, YAAPECHUS, TEMIIOPATHHBIX
KOMITOHEHTOB, JJIUTECIILHOCTH, May3aiuu, oGOpMIISCT BhICKa3bIBAHUE, MEPEIACT IMOIIUU TOBOPSIIETO, BbI-
pakaeT ero OTHOIIEHHE K COOECeTHUKY W MPEAMETy pedH. YUHTHIBas MpobieMy, UCCIEAyeMYI B JTaHHOU
pabote, xoueTcs J0OABUTh, YTO MHTOHAIMS €Ile 00YCIIaBIUBAETCS U S3BIKOM TOBOPSIIIETO, a TOUYHEE, TEMHU
WHTOHAITMOHHBIMU XapaKTEPUCTUKAMHU, KOTOPhIE MPUCYIIN AAHHOMY s3bIKYy. VI3BECTHO, UTO B aHTIUHCKOM
sI3BIKE HamOOoJIee YMOTPEOUTEIbHBIM SIBJISICTCS HUCXOISAUIMA TOH, KOTOPBIH B OCHOBHOM YIOTPEOJSCTCS
B YTBEPIKICHUAX, MPUKA3aHUAX, COOOMIEHNSIX M BBIpAKaeT KaTETOPUYHOCTh M 3aBEPIICHHOCTh, HO TaKXKe
XapaKTEPEH ISl CIEIUATBHBIX BOMPOCOB. Bocxoasimuii KHHETHUECKUI TOH HUCIIONIb3YeTCS B HE3aKOHYEHHBIX
BBICKa3bIBaHUSX, BOIPOCAX, MEPECrpocax, NEePeUUCIeHUsIX U HHOOPMHUPYET O HEOOXOAMMOCTH TPOJI0JIKE-
HUS BBICKa3bIBAHUSI.

[IpenmpunsaTEIe paHee wcciaenoBaHUS B 00iacT (POHETHIECKOTO acIeKTa MHOTOS3BIUUSA [baphIHUKOB,
2003; bynuna, 2004; ®omuuenko, 2005; Uepanuna, 2008] BRIABIIN CICAYIONINE TPUUUHEI BOSHUKHOBEHUS
MPOCOANYECKON HHTeP(HEPEHIINN: Pa3IHIHs MEXKIY (POHETHIECKUMHU CUCTEMaMH KOHTAKTHPYIOIINX SI3BIKOB;
nHTep(hepupyroiee BIUsSHIE, B OONBIIEH Mepe — MPOCOINIECKON CHCTEMBI POIHOTO S3bIKA M B MEHBIIEH
Mepe — BTOPOro (HEPOJHOTO) sI3bIKA, & TAKXKE IIEJIOr0 PsAla SKCTPATMHTBUCTUYCCKUX (DaKTOPOB, TAKHX Kak
SI3BIKOBAsE Cpejla, BO3PACTHBIC M COIHMATbHBIC XapaKTCPUCTUKH WH(POPMAHTOB, CTENICHb BIIAJCHUS TCPBHIM
Y BTOPBIM SI3BIKAMU, YCIIOBHSA WU JUITUTEIHHOCTh M3YyUEHHSI CBEPXCETMEHTHOTO YPOBHS pPE€YH HOBOTO HM3ydae-
MOTO SI3bIKA U JIP.

B Hacrosimiee Bpems mpoOiieMa B3aMMOICUCTBUS S3bIKOB B CUTYallMd MHOTOS3BIUMSI HAXOUTCS B IIEHTPE
MIPUCTAIHHOTO BHUMAHHS YUEHBIX OJaromapsi HapacTaroNM MPOIIeccaM MUPOBOI HHTETPAITHHL.

POJIb ®OHOBBIX 3HAHUI B TOJATOTOBKE AYIMOBU3YAJIBHOI'O ITEPEBOTUNKA

Anueea T. A.

Hayunwiti pyxosooumens — cmapwuii npenodasamenv Myxamemwuna O.E.

B paMkax Hamiero Hay4HOTO HCCIIETOBAaHHS PacCMaTPUBAIOTCS OCHOBHBIE TOHATHS, TaKue KakK nepesoo
U (hoHosbie 3HaHusi. HEBOBMOXKHO TEPEOLICHUTh POJIb (POHOBBIX 3HAHWUU B IMONTOTOBKE KaK YCTHOTO, TaK
U MMMCbMEHHOTO IEPEBOAUHKA.

CormacHo PycckoMy JMHTBHCTHYECKOMY CJIIOBaplO, n1epeso0 pacCMaTpuBaeTCsl Kak —Iepenada
nH(popMaIiy, comepkKaiencs B TEKCTe, CpEACTBAMH IPYToro s3bIka. IIporece nepesoda MHOS3BIYHON pedn
MMEET HECKOJIbKO Pa3HOBUIHOCTEH, HampuMep ObIBaeT YCTHBIM M NHUChMEHHBIM. K ycTHOMy mepeBoay
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OTHOCST TOCJIEIOBATENBHEBIN MEPEBOA, CHHXPOHHBIN MEPeBO], KMHO/BUICO MEPEBOJ, NEPEBOA C JIHCTA H JP.
K nucbMeHHOMY IepeBOly OTHOCSATCS XY[0KECTBEHHbIN U CIIeLMAaIbHbIN BUIIbI IIepeBoa. Taxoke BhIICIAIOT
KOMMYHaJIbHBIN U ayIMOBU3yaJIbHBIN TIEPEBOI.

B KoOHTEKCTe JaHHOTO WCCIENOBaHUS AaKTyaJH3HpyeTcs pojib (OHOBBIX 3HAHMH B MOATOTOBKE
ayIMOBU3YaJIbHOTO IIE€PEBOJYMKA, IIOITOMY TAKXKE PACCMOTPEHO IIOHATHE ayOUOSU3VATbHbIL Nepesoo,
KOTOPBIi  OXBAaTBIBAET MEPEBOJ XyIOKECTBEHHBIX M JOKYMEHTAJbHBIX (HIbMOB, aAHUMAIIOHHBIX
MYJIBTUIUIMKALUHA, TEIEBU3HMOHHBIX Iepenad, CEMHHApOB M COBPEMEHHBIX BEOMHApPOB, TPaHCIUPYEMBIX
OHJIAH, MEPEBOJ CEPUAJIOB, HOBOCTHBIX BBIITYCKOB, BKJIIOYAsl CYypAOIEPEBOJ M MEPEBOJ Oerylield CTPOKH,
MepPeBO/l TeaTPajJbHBIX IOCTAHOBOK, aKTEPCKOM AEKJIaMaIliH, PEKJIaMHBIX POJMKOB, KOMITBIOTEPHBIX WIP
Y MEIUHHOTO KOHTEHTAa WMHTEPHET-MPOCTpaHcTBAa. HeoOXomnMOCTh B TOATOTOBKE ayAHOBHU3YaJbHOTO
nepeBogurKa 00yCIIOBIIEHa HOTPEOHOCTHIO CTPEMHUTENBHO PAa3BUBAIOLIETOCS MYJIBTUMEANHHOTO IPOCTPAHCTBA,
a TaKXKe JKM3HENCATEIbHOCTBIO coluyMma. be3 COMHEHUs, OCHOBOWM KOMIETEHTHBIX 3HAaHHMU ayquo-
BH3YaJIbHOTO MEPEBOIYHKA SBISIOTCS (POHOBBIC 3HAHMSI, KOTOPBIMHU BIIaJIe€T MacTep NepeBoa.

BBuay BblIecka3aHHOTO B MCCICAOBAHWM OBLIO PACCMOTPEHO MOHSTHE @hoHosble 3HaHusA. TepMuH
@onosvie 3HaHus SIBISETCS TIEPEBOIOM AHIIMHCKOTO TepMuHA background knowledge m B paborax
3apyOeKHBIX aBTOPOB IO HUM TOHUMAIOTCS BCE HAIllM 3HAHUS O MHUpe. B cBs3m ¢ pa3BUTHEM Pa3IUYHBIX
oOnacTell HayKH, CTIOpTa, TEXHUKH U Ou3Heca, npodeccuoHanbHble TpeOOBaHUS K IEPEBOJUNKY 3HAUYUTEIHHO
yBenuuuBatorca. llepeBogunk, NOMHMO 3HaHHMs sI3bIKA Ha BBICOKOM YPOBHE, JOJDKeH oOnagarh
YHHBEPCAIBHOCTBIO, YTO BKIIOYAET B ceOsi MpHoOpeTeHHe OMNpeAeTeHHBIX 3HAHHWW, KOTOPBIE IMO3BOJISIOT
OpPHEHTHPOBATHCS B peaMsIX A3bIKA.

OueBumHO, 4YTO (PoHOGble 3HAMUA TIPEACTABIAIOT COOOH CIIOXKHYI, MHOTOYPOBHEBYIO CHCTEMY,
00afaronIyl0 Kak CBOEOOpa3HBIM CTPOSHHEM, TaKk W crenupuieckuM coiepkanueM. [t mepeBomgumka
MPEACTAaBISACTCS YPE3BBIUYANHO BaKHBIM CTPYKTYPUPOBATH, CUCTEMaTU3UPOBaTh 1 00001IaTh JaHHBIC 3HAHNS,
KOTOpbIE SIBISIIOTCST 0a30i €ro mepeBOAYECKOM HesTeNbHOCTH. Hamu OBIJIO  BBISIBIEHO HECKOJIBKO
knaccuduranuii GoHOBBIX 3HaHUWi. Hampumep, cormacHo knaccudukammu b. Xaszmer, ¢hoHOBbIE 3HAHUSA
JIeJISITCS Ha YeThIpe THIIA:

1) «0oObIICHHBIEC 3HAHUA», UMEIOLIIE OTHOLIEHUE K HANBHOM KapTUHE MUDA,;

2) KynbTypHBIE 3HaHUS, TECHO CBSI3aHHBIE C IEHHOCTSIMU POJHOM KYJIBTYPBI;

3) 3HaHUsA O MpaBUIIaX B3aUMOJEHCTBHUS B CUTYallUH OOIICHHUS;

4) nuHTBUCTHYECKUE 3HaHUS (s13bIK0Bast KommereHnus) [[Llenna, 2009. C. 76].

CTouT OTMETHTD, YTO KaXKABIH BHUI TECHO B3aWMOJIEHCTBYET C IPYTMM B paMKax KOHKPETHOH, 3aJaHHON
CUTYyaIK OOIIEHUS.

Takum o00pa3oMm, cienyeT BBIBOI, 4YTO BiaJeHUE (OHOBBHIMH 3HAHUSMH SIBISETCS HEOTHEMIIEMBIM
KOMIIOHEHTOM  II€PEBOJYECKOM KOMIETEHIMM, Hapsay C HaJludueM JIMHIBUCTHYECKHUX 3HAHMH,
OIpeIeNICHHBIX IICUXOJIOIMIECKUX Ka4eCTB U JUTEPATypHBIX CIOCOOHOCTEH.

POJIb ®OHOBBIX 3HAHUI B ®OPMUPOBAHUHA JTUTBOCTPAHOBETUECKON
KOMIIETEHIIMX NIEPEBOJYUKA

Annvicoaesa A.b.

Hayunwiii pykogooumens — kano. ned. Hayk, ooyenm [lomopyesa H.I1.

ITocpenHUKOM cpeau HOCUTENEH MHOTOYMCIICHHBIX A3BIKOB U KYJBTYD SIBIIICTCS NEPEBOAYUK, COCIHUHS-
oL HapoAbl U 00ecTeYnBalOIINN UX KOHTAKTHl. Tam, rjie uMeercs sI3bIKOBOM U KyJIbTYPHBIH Oapbep, me-
PEBOJYMK CONCHCTBYET €ro MpeoaoseHu0. [lepeBounK npencTaBasieTcs: CIenUaINCTOM B 00JIACTH JIMHTBO-
THHUYECKHX OCOOEHHOCTEH, BCIECACTBUE 3TOTO OH HYXIACTCS B ONPEICICHHOM 00beMe ()OHOBBIX 3HAHHH.
Crnenuanucty NepeBOAYECKON NESTETbHOCTH CliefAyeT ObITh OCBEZOMIICHHBIM B OIpeeNeHHOM WHQOpMa-
UM, BKIIOYAIOIIEH 0e33KBUBAJICHTHYIO JIEKCUKY, KOTOpasi 0OCIy>KUBAeT APYTYIO KyJIbTypy M HE HUMEET CO-
OTBETCTBHUS B JAPYTOM SI3BIKE, IPH 3TOM OTPa)KaeT HAIlMOHAIbHBIE, ICTOPHUYECKUE CIEIUPUKN CBOET0 HapO-
na. GOHOBbBIC 3HAHUS IIPEJCTABISIIOT COOO0I CIIOXKHYI0O, MHOTOYPOBHEBYIO CUCTEMY, 00JIaJal0IIy 0 KaK CBOE-
00pa3HBIM CTPOCHUEM, TaK U CIeLU(PUUECKUM cofepkanueM. s mepeBoaurKa 04eHb BaKHO TPEACTABIAT
OOIIYIO CTPYKTYPY H CTPOCHHE (POHOBBIX 3HAHUHN KaK CHCTEMBI, TAK)Ke KaK CEMaHTHYECKHH COCTaB (POHOBBIX
3HAaHWH KOHKPETHOM S3BIKOBOH KyNbTyphl. JlaHHAas TeMa MpelcTaBIseTCs aKTyaJbHOM C MO3WIMH HE0OXO0-
JUMOCTHU IPUCYTCTBHUS Y NIEPEBOAUYMKA JIMHIBOCTPAHOBEAYECKMX (POHOBBIX 3HAHUH, KOTOPBIE OTPAXKAIOT €ro
MEPEeBOTYECKYI0 KOMIIETEHIIMIO IIPU MPEOAOJICHIH KaK KyJIbTYPHBIX, TaK U S3bIKOBBIX OapbepoB.
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[Ipu paboTte Hax TEKCTaMU MEPEBOAYUK CTAJIKUBAETCS C LIETBIM PAIOM (aKTOB, OTHOCSIINUXCS HE K 00ma-
CTH JIEKCHKH, TPAMMATHUKH, ()OHETUKHU WIH CTWINCTHKH, a, CKopee, K cepaM COLMaIbHON, OBITOBON U Hale
BCEro UCTOpUYECKOW. B cBA3M ¢ 3THM O0JIbIION MHTEpEeC NPEACTaBISACT U3YUYEHHUE JIMHTBOCTPAHOBEICHHUS,
rJIaBHAs MpaKTH4YecKas Lelb KOTOPOro — odecrieueHne KOMMYHUKAaTHBHOW KOMIETEHIIMU B aKTaX MEXIyHa-
POIHON KOMMYHHUKAIUH, IIPEXKAE BCErO Yepe3 alleKBaTHOE BOCIPUATHE peun coOeCeTHUKA U OPUTUHAIBHBIX
TEKCTOB, PACCUNTAHHBIX HA HOCUTEIIS A3bIKA.

B pamkax ¢opmMupoBaHusi TUHTBOCTPaHOBEIUECKOW KOMIIETCHIUH MEPEBOJYMKA PeYb MAET B MEPBYIO
oyepenpb 0 posii (OHOBBIX 3HAHUH MPH MEPEBOIE COOTBETCTBYIOMINX TEKCTOB. DOHOBBHIMH HA3BIBAIOTCS 3HA-
HUS1, KOTOPBIE XPAHITCS B IMAMSITH KaXO0T0 YJj€HA ONPEAEICHHOIO COLMyMa, HO aKTyajlu3alys JaHHbIX 3Ha-
HUI 3aBHCUT OT IOTpEeOHOCTEH 1 HYX/Ibl B HUX. [lepeBoaueckast KOMIETEHIIHS — 3TO COBOKYITHOCTh 3HAHHUH,
YMEHHUI U HaBBIKOB, IMO3BOJIIOIIMX IEPEBOAYMKY YCICIIHO pPELIaTh CBOM NPO(eCCHOHATIbHBIC 3aAadH.
K 6a30BbIM COCTaBIISIONUM TIEPEBOAYECKON KOMIIETEHIIMK OOJBITMHCTBO MCCIIE0BATENCH OTHOCAT 3HAHHMS,
YMEHHUSI, HABBIKH, HEOOXO/IMBIC TIEPEBOTIHKY BO BCeX BUAax mepeBoja. K crienuduaeckuM coCcTaBIsSIONIAM
OTHOCATCSI 3HAHUS, YMEHHS, HABBIKH, HEOOXOIUMbIE B KAKOM-TO OJHOM WJIM HECKOJBKHX BHAAX NepeBoJa
(MMCBEMEHHOM, 3PUTENBHO YCTHOM, IOCIIEA0BATEILHOM, CHHXPOHHOM).

Jlist noHMMaHUs 3HaYCHUS ¥ PO (POHOBBIX 3HAHMK HEOOXOAMMO YUUTHIBATH HE TOJIBKO UX CTPOCHHE, HO
U CEMaHTHUYECKYI0 HalOJHEHHOCTh, MOCKOJIbKY MMEHHO CEMaHTHYeCKOe COAep)KaHHe OOYCIOBIHMBAET YKe
HE MPHUHLNUI, a KOHKPETHbIE YCIOBHS UCIIOJIb30BaHMs (DOHOBBIX 3HAHUI B Mpoliecce KOMMYHHUKALMN BOOOIIE
U B IIPOLECCE MEKKYJIbTYPHOIO B3aUMOJEHCTBMSI NIPU IepeBoje. Peanusanus JIUHIBOCTPAHOBEAYECKOU
KOMITETEHIIMU TPeOYeT OT MepeBOUMKa ONpeeNIeHHON cTparernd. EMy HeoOXoauMo oco3HaBaTh ceOsi Kak
MOCPEAHNKA HE TOJIBKO MEXBI3BIKOBOM, HO U MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKanuu. [IepeBoaunKy BaXHO MOHH-
MaTh, YTO MCXOJHOE COOOIICHHE SIBISIETCS «HOCHTEIEM» KYJIbTYPHI, U JII00As JIEKCUYECKas ¢ANHHUIIA MOXKET
UMETh HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO ClielIU(HKy, HE BCErlla HEMOCPEACTBEHHO BBIpaXKEHHYI0 BepOanbHo. [le-
PEBOAYHUK TaKKe NOJDKEH IMOCTOSHHO 00OoTamaTh U paclIupsTh CBOM 3HaHMA. {15l HepeBOgYMKa BaXKHO IPO-
SBJISITh MHTEPEC U YBAKEHHUE K KYJIbType CTpaH(bl) H3y4aeMOro sI3bIKa, YMETh COIIOCTABIIATh C HEH POJHYIO
KYJbTYPY M BBISBIISATh Pa3iuydHUsl.

Orta KOMIIETEHLUs] HEOOXOAMMa Kak B OCYIIECTBJIEHHHM NHCBMEHHOIO, TaK M YCTHOro mepesoaa. Ilo-
CKOJIBKY 00y4YEeHHE YCTHOMY IOCJIEOBAaTEIbHOMY MIEPEBOAY, Kak OoJiee CII0KHOMY, OCYILECTBIISIETCS IOCIIe
OBJIQ/ICHUS OTIpeJIeIEHHBIMA HaBBIKAMH U YMEHUSIMH THCbMEHHOTO TepeBoa, GOpMHUPOBAaHHE JIMHTBOCTPA-
HOBEYECKOW KOMITETEHIIUH HEOOXOUMO OCYIIECTBIISITH B TAKOW K€ TOCIIEIOBATEIHHOCTH.

JEKCHYECKHUE U CUHTAKCHYECKHE OCOBEHHOCTH PEYEBOI'O KAHPA
HHCTPYKIIMU (HA MATEPUAJIE HHCTPYKIUU K BBITOBOU TEXHUKE)

Anmunoea E.A.

Hayunwiii pyxosooumens — karno. gunon. nayk, doyenm bobwvipesa H.H.

EsxeZiHeBHO MBI CTaKUBAEMCs C HCIIOJIB30BAHUEM DIIEKTPUIECKHUX OBITOBBIX pubopoB. Ho, HEcMOTpst Ha
JIOBOJIHO ITUPOKOE MPUMEHEHHE, WHCTPYKLUS 10 SKCIUTyaTalluy SIBJSIETCS. OMHUM M3 HaUMEHEe N3yUeHHBIX
’KaHPOB O(UIMAIBEHO-ETIOBOTO SI3bIKA.

WHcTpykius (ratwH. instructio) — pyKOBOIAIINE yYKa3aHUS, MOAPOOHOE HACTaBIICHUE, CBOJ TPABIII TS
BBITIOJTHEHHS 4ero-HuOyan [ Ymrakos, 2013. C. 194].

OduuranbHO-AET0BOM CTHIb UMEET MHOTO OOIINX YepT ¢ HAYYHO-TEXHHUYECKHM CTHUJIEM, TAKUX KaK:

— TOYHOCTb,

— HMIIEPCOHAIBHOCTB,

— JIOTUYHOCTD,

— obmas GyHKIMs COOOMUTH, TPOUH(OPMHUPOBATE.

TeMm He MeHee MHCTPYKIUM OTHOCSTCS K O(UIMANbHO-IEIOBOMY CTHIIIO, TAK KaK OHM HE MMEIOT LIEJIN
nepeaaTh CIOKHYIO CUCTEMY Hay4YHBIX MOHSATHH WM MCTOJKOBBIBATH Kakue-Tu00 HayuHble GakThl [PexTuH,
2009. C. 30]. K peueBomy kaHpy HHCTPYKIIMU OTHOCST [Ba THUNA MH(OPMALIUHU — OMUCATENbHYIO U HHCTPYK-
tupyromtyto [Kapabans, 2009. C. 156].

Jlekcuueckre OCOOCHHOCTH TEKCTa HMHCTPYKIHMH II0 SKCIUTyaTalMd OBITOBBIX NPHOOPOB CBOZISTCS
K CJICTyIOIINM:

1.  OtcyrcTBHE HAMOMATH3AIMH, HCTIOJIB30BAHHE CJIOB B IPSMOM 3HAUCHHU.
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2. OTCcyTCTBHE SMOIMOHATBHO OKPALICHHOM, SKCIIPECCUBHOMN U OLICHOUHOM JIEKCUKHU.

3. UYacTtoe ncIionp30BaHNE KHIKHOW JIeKCHKH. Hanpumep: sanitize system, maintenance and descaling,
orientation of discharge, completely assembled u T. 1.

4. Yactoe ynoTpeOieHHE OTIIIArOJIbHBIX CyLIecTBUTEIbHBIX. Hampumep: installing, removing, block-
ing, cleaning, rinsing, descaling, brewing u . 1.

5. YnorpebieHnue MOAATBHBIX TIar0j0B C IEIBI0 MPEANICATh AITOPUTM ISHCTBUN, BRIPA3UTh COBET, pe-
KOMEHJIALMIO WK 3ampeT. B anrnuiickoM s3eike: must, should, can, may. [IpumeyaTensHo, 4To B pyCCKOM
SI3BIKE OHH 3aMEHSIOTCSA Ha HeIONMyCTHMO, PEKOMEHAYeTCs, cIefyeT.

Jlanee nepevnciinM CHHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTa MHCTPYKIMH IO SKCILTyaTalluH:

1. Yerkoe u IIOTHYHOE JieNieHHEe Ha Taparpadbl ¥ TIaBbl. ITO CIIOCOOCTBYET JMyYIIeMy BOCTIPHSTHIO HH-
(hopMaIuu u JEeTKOi HaBUTAIMH TT0 BCEMY TEKCTY.

2. Hamuuwe BCTyIUICHHWs, YTO W3HAYAIBHO IMPHUCYTCTBOBAJIO JIUIIL B HHOS3BIYHBIX WHCTPYKITHSIX, HO
B HACTOSIIINI MOMEHT CTaJIO aKTYAJIBHBIM U IS PYCCKOS3BIUHBIX.

3. Hanmmume rpaduueckoro cCoOmpoBOXIEHUSI TEKCTOB B BUJIE N300paKEHUI, TAOIHUII, BHIJCIICHUH IIBETOM.
JTO Takke IMOMOTaeT Jydille MPeICTaBUTh, OOpaTHUTh BHUMaHWE Ha OCOOEHHO BaXHYI HH(DOPMAIHIO,
a TaKKe 3aMHTEPecoBaTh YUTATEIS.

[Ipoananu3upoBaB TEKCTHI JKaHPa WHCTPYKITUH, MOKHO CJIENaTh CIEAYIONMUI BBIBOA: Onarogaps JByHa-

NPABICHHOCTH TEKCTa, T.e. O(QHIMAIBHOCTh TEKCTa M HEO(PHIUAIBHOCTH OOCTAHOBKM HCIOJIB30BAHUS
[Pextun, 2009. C. 88], MHCTPYKIIUK UMEIOT CBOU OCOOCHHBIE YePThI, CXOIHBIE C PA3HBIMU PEUYEBHIMHU KaH-
pamu. Hampumep, ¢ TEXHHYECKUMH M Ja)Ke Ta3eTHO-KYPHAIBHBIMH, PEKJIAMHBIMH (PUCYHKH, BCTYIUICHHUE).
3TO CBA3aHO C T€M, YTO LeJb HHCTPYKIMH — COOOIIUTH MHPOPMAIMIO U MIPEANUCATh JCHCTBHSI Ha TIOHSTHOM
IS BCEX SI3BIKE.

JEKCUKO-TPAMMATHUYECKHUE OCOBEHHOCTU BPUTAHCKHUX TABJIOUIOB
(HA MATEPHAJIE DJIEKTPOHHBIX BEPCUIA BPUTAHCKHUX I'A3ET)

Apmamonoea B.B.

Hayunwuii pykosooumens — cmapwuii npenooagamens Amupxanosa K.M.

B snoxy riobann3anyy 1 HHTEHCUBHOTO Pa3BUTHS MEKyHAPOIHBIX OTHOIIECHHUM BCe OoJiee MpHBIICKa-
TEJIHHBIMU U UHTEPECHBIMU JIJII COBPEMEHHOTO YHMTATENS CTAHOBATCS 3apyOeHbIE Ta3eTHHIC MyOIUKaIUY,
B TO BpPEMsI KaK S3bIK IEYATHBIX U3J[aHUH pa3BUBACTCS U MOTMOIHICTCS HOBOW JIGKCUKOW U TPaMMaTHICCKUMU
KOHCTPYKITUSIMH, KOTOPBIC HYXIAl0TCA B TIOJPOOHOM U3yueHUH. Takum o0pa3oM, nepeaada TOYHOU HHPOp-
MaIuu 3apy0eKHOU PecChl HEOObYATHO BaYKHA B HACTOSIIICE BPEMs.

Hamu ObLau ipoaHamu3upoBaHbl mopsiaka 50 crareii SJIeKTPOHHBIX BepcHit Oputanckux Tadaouaos The
Sun, Daily Mail u BeIsiBIIeHBI HaHOOJIEE PACHPOCTPAHCHHBIC JICKCHKO-TPaMMAaTHUYECKHE 0COOCHHOCTH.

CyIIecTBYIOT pa3InyHbIe TOJIKOBAaHUS TEPMHUHA «Ta0JIONI», B HallleH paboTe MBI OMUPATNCH HA ONpee-
JIEHWEe, B3SATOE W3 DHIMKIONEAWYecKoro cioBaps Ymrakoa (2009T.), corjlacHO KOTOpOMY «Tabiowm —
raszera HeOOJBITIOro opMaTa o CKATHIM TEKCTOM M OOJIBITAM KOJIHMYECTBOM HILTIOCTpAIAid (0OBIIHO OYITb-
BapHOT'O COACPKaHuUs )» [ DHIMKIIONEANYeCKui cioBaph Ymakosa, 2009. C. 159].

Hamu Obutn BbIIENICHBI Hawbollee pacHpOCTpaHCHHBIE JIGKCHYECKUE M TPaMMAaTUYEeCKHE OCOOCHHOCTH
TaOJIOUI0B, 3 UMEHHO:

Jlekcnueckue:

1. OMOIHOHAIILHO OKpAaIlleHHAs JIEKCHKA, a UMESHHO dMHUTEThI: The rising star (socxoosuias 36e30a),
stunning new pictures (Hogvle nompscaiowue pomoepaghuu), breathtaking new image (nosvwlii 3axeamuléaro-
wuii obpas), the perfect backdrop (uoeanvuwiii o).

2.¥YnorpedsieHne ad00peBHATYpP, 0OCOOCHHO B CTAThAX HA MOJUTHUYECKUE U IKOHOMHYECKUE TeMbl: UK —

United Kingdom (Coeounénnoe Koponescmeo), SNP — Scottish National Party (LLlomaanockas nayuonano-
nas napmus), FBI— Federal Bureau of Investigation (@edepanvroe biopo pacciedogarnuti). VIctions3oBaHne
a0b0peBHaTyphI B Ta0JION Ie OOBSICHIECTCSI IKOHOMUEH MECTa Ha Ta3eTHOU IOJI0Ce.

3. YnorpedjeHHe CI0:KHOCOCTABHBIX CYIIECTBHTEIbHBIX W MPHJIATATEIBHBIX: /0tspot (eopauas
mouka), widespread snowfall (noscemecmuviil cneconad), “‘data-harvesting” (3¢pgpexmuenuiil coop 0anHbIX).

4. PacnpocTpaHeHHe TOMOHUMOB, MMEH COOCTBEHHBIX, YIIOTPEOISIEMBIX III  0003HA4YCHHS Teorpadu-
4ecKkuX O0BeKTOB: The fascinating remains of a historic 18th century ship have washed ashore on
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a Florida beach. Hamuaue TOIOHUMOB JIeNIa€T CTaThH TaOJIOUIOB 00JICE TIOMHBIMU U COJICPKATEITBHBIMU.

5. CHUEKeHHAsl JIEKCHKA, KaproHU3MBbl, CJIeHT: Britsz (bpumanywt), fans (bonenvuyuxu), shuteye ( com),
eye-popping (woxupyrowuii), showbiz (woy-6usnec).

I'pammaTnyeckue:

1. Ynorpeb/ieHne KOHCTPYKIHMH NMACCHBHOIO 3aJ10Ta, 00CCICUYNBAIONICH MaKCHMAIBHYIO CXKATOCTh
BBICKa3bIBaHUs: The monument space is limited and we cannot extend that.

2. lllupokoe ucnoIb30BaHUE MPAMOI pedn, TUATOra, MUTAT KAK CCHUIKH HAa CJI0Ba KOHKPETHBIX
auan: Public Health England issued an alert, saying: "[It] may come as a shock to the system for some
whose bodies may struggle to cope in cold weather", But Mr McDonnell claimed that Mrs Thornberry was
merely being 'sarcastic'. Hamuane npssMoii peuyw, quanora, MATAT KaK CCHUIKM Ha CIIOBA KOHKPETHBIX JIHIT
B TabJon1aXx 0OECIeUUBAIOT OOBEKTHBHOCTh M3JIaraeMoi nH()OpMAIUH.

3. OmHo#t m3 HamOoJee BaKHBIX T'PAMMATHYECKUX OCOOCHHOCTEH TakKe SBIICTCS IIMPOKOE PacIlpo-
CTpaHeHHe KOCBEHHOI peun: But Mr Davis confirmed the draft text does allow for this to happen.

4. TlpeobnanaHrie KOHCTPYKIIMM HACTOSIIIIET0 U OyIyIIero BpeMeH:d B AKTUBHOM 3aJ10Te, JIIs IepeIadun
HanOoJee akTyalbHOW MH(OpPMAIIMHU, B 0COOCHHOCTH TaKUe BpeMeHa, kak Present Simple, Present Continuous,
Future Simple. A4 fairytale castle is going up for auction for just £600,000 - the price of a one-bed London flat.

5. YnoTpedJeHune 3JUTHIICHCA, TIPOITYCK CIIOB, 3HAYCHUE KOTOPHIX JIETKO BOCCTAHOBUTH U3 KOHTEKCTA!
There’s even a hotel you can stay at called Hotel Hershey, which has a spa offering treatments such as co-
coa baths and massages.

Taxum 00pa3oM, aHaJTU3 TEKCTOB COOOILCHUH Ha ITPUMEPE AIICKTPOHHBIX BepCHi aHrmitickux Tadaonaos The
Sun u Daily Mail nokazan, 4To BCt0 HMHGOPMAIIHIO B TAOJIOWIAX KYPHAIUCTHI H3JIAraf0T KPaTKo, a SI3bIK TOITy-
JSIPHBIX TA3eT UMEET CBOU COOCTBEHHBIE, XapaKTEPHBIC IS HETO JICKCUKO-TPAMMATHIECKHE 0COOCHHOCTH.

MECTO U COAEP KAHUE TEMbI «(IIOJINTHYECKOE YYACTHUE»
B COBPEMEHHOM KYPCE OBIIECTBO3HAHUA

Apxunoea JI.B.

Hayunwiii pykosooumens — kano. noaum. nayx, ooyenm Daizyinuna A.P.

XXI Bek — Bek, KOTJla y4yacTHe TPaKJaH B MOJIUTUICCKON KU3HU CTPAHBI SBISETCS OCHOBOIIOJIATAFOIIAM
JUISL PELICHUS BaKHBIX MOJMTHYECKUX BOMPOCOB. [lonMTHYecKoe ydyacThe JaeT rpakiaHaM BO3MOXKHOCTb
CTaTh CyOBEKTaMH MOJIMTUYCCKON NEATCIIBHOCTH, BO3ACHCTBOBATh HA PEIICHHS Ba)XKHBIX MyOJUYHBIX MPO-
OsieM. BBITyCKHUKY CpeTHUX yueOHBIX 3aBeJIeHHI He00X0JUMO TIOTYUYHUTh MTOJTHOE MOHIATHE O BO3MOXKHOCTSIX
Y CIOCOOHOCTSX BIIMSATH HA MOJIUTHKY, KOTOPBIE €CTh B COBPEMEHHOM POCCHIICKOM OOIIIECTBE.

Lenbio paboOTHI ABISETCS ONPEACICHUE MECTa M COJCPIKAHHUS TEMbI IIOJIMTHYECKOE y4acTHEe» B Kypce
00IIIECTBO3HAHUS.

[onsiTHE «ITONMUTHYECKOE yJacTHe» B COBPEMEHHOM Kypce OOIIECTBO3HAHWS HauyWHAeT (DOpMUPOBATHCS
y Y4eHHKOB ¢ 5 kjacca. C KaIbIM CACAYIOIIMM T'OJ0M OO0YUYCHHS MOHITUE «ITOJIUTHYECKOE YyJacTHUEe» CTa-
HOBHUTCS 0o0Jiee MOJHBIM JUIs Y4eHUKOB. OHM Y3HAIOT O Pa3IMYHBIX (opMax MOJUTHUECKOTO Y4acTHs, €ro
KOHIENIMSIX U YK€ y BBIITYCKHUKA IITKOJIBI JODKHO CPOPMHUPOBATHCS OKOHYATEIHHOE MPEICTABICHUE O T10-
JUTUYECKOM YUaCTHH.

Ponb yuuTens 3axiarodaeTcss He TOJIBKO B TOM, YTOOBI 1aTh 3HAHMS IIKOJbHUKAM, HO U BOCIIUTATh B HHUX
IPaXJAHCKYIO OTBETCTBEHHOCTh, OHA MOOYIUT UX K JCHCTBHSIM, KOTOPhIC CMOT'YT BIHSTH HAa MOJTUTHICCKYIO
SK3HB OOIIECTBA.

s hopMupoBaHus HarOoJIee TOJTHOTO PEJACTABICHHUS O TOJUTHYECKOM YUYACTUH TPOKIAHUHA YIUTEITIO
HEO00XO0IMMO BBOJIUTh 3JICMEHTBI U3yUEHHUS STOW TEMbl KaK MOXKHO paHbIe, a TaKXKe o0pamaThCs K HUM Ha
MOCJEYIONINX YPOKaX B KAUECTBE OBTOPCHUSI.


http://www.dailymail.co.uk/news/florida/index.html
http://www.dailymail.co.uk/news/london/index.html
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UJIES IPOCBEILIEHUS «BAPBAPOB» B POCCUICKOMN UMIIEPUH
B OTEYECTBEHHOW HCTOPUOTPA®UA

Acagposa B.E.

Hayunwiii pyxosodumenv — kano. ucm. nayx llonog U.A.

B mocneanne HECKOMBKO JIET B IEHTPE IENOTO TMOTOKA HAyYHO-MCCIIEOBATEIHCKUX Pa0OT HAXOAWUTCS
npodieMa «i» U «IPYron», «CBOW» U «4Y:KOH» C LENbI0 MEPEOCMBICICHUSI HCTOPUYECKOTO MPOLLIOro, 0C-
HOBaHHOT'O Ha TeorpaduyeckoM, STHUUYECKOM, PEJIMTHO3HOM pa3AeIeHUH JII0AeH U KyJIbTYD.

Wnes «1pyroro» HauMHAET Pa3BUBATHCS B 3apyOekHON rcTopuorpadguu XX Beka, KOrjaa aMepUKaHCKUM
yueHbsIM DaBapaoM CanmoM, U3ydaroliuM B3aUMOOTHOIIEHUS 3anana u BocToka, BBOIUTCS B HAYUHBIA 000-
pOT MOHSTHE «OpHUeHTaIN3M». Ero kaura «OpreHTann3M» oTpasuiia KpUTHYECKUH B3I HA KOJOHUAJIBHBIE
umnepun 3anana, riae copMUpOBaHHBIA 3amajoM HeTaTHBHBIM oOpa3za BocToka He cOOTBETCTBOBAI Jeii-
CTBUTENbHOCTU. VccnenoBaHre cTajio OCHOBOMOJArarouieil padoToil A MOCTKOJIOHUATIBHBIX HCCIIE0Ba-
Hui. [ 1aBHBIA BONpoc, KOTOPBIM OCTaeTcs 10 CHX MOp, — OOBEKTOM WM CyOBEKTOM OpHEHTalu3Ma BBICTY-
naeT Poccuiickas nmnepus?

[To aToMy TOBOY y 3apyOEIKHBIX HCCIIeA0BaTeNIel, Takux kak Anno Xamua, Hatasns Haiit 1 Mapus To-
JIopoBa c(hOpMUPOBAIIICH pa3HbIe TOYKU 3PSHUS U TIOJXObI K OpHeHTan3My B Poccuiickoit nmmiepun.

Ecmm Amu6 Xamua roBoput 00 opueHTamuszMe D. Camnpa Kak O 3amajHOM CHoOco0e OMHHUPOBAaHUS
U BIIACTBOBaHMs HaJ BocTokoM, uepe3 cozfanue odpasza «apyroroy» M NpeANUCaHus eMy psia OTpUIlaTeNb-
HBIX KauecTB, To Hatasnp HailiT BooOIIIe oTpuIiaeT pasaeneHue Mupa Ha 3amnaj u BocTok, mpugaBasi CiIox-
HBIM II0 CBOEMY YCTPONCTBY PETHOHAM «BOCTOUYHBIN XapakTep» [Hatasnes Haiit, 2005. C. 337].

Tak, mo maenuto Harasne Halita, pycckuit opueHTanmns3m Obl1 OoJiee CKIIOHEH TPU3HABATh Pa3HOOOpasue
mupa [Harasne Haiit, 2005. C. 333]. D10 CcBsi3aHO ¢ OCOOCHHOCTSMHU KOJIOHM3AIMU POCCHICKON MMITepHH,
KOTOpasi OblJIa HampaBJIeHa BHYTPh CTpaHbl. Bee OumonspHbie muxoToMuu B Poccuiickoit ummnepuu (yHKITH-
OHHMPOBAJIM OJHOBPEMEHHO M HE BCETJa COBMAJANH C JIeileHneM Ha 3aman u Boctok [Amub Xamwm, 2005.
C. 318]. Takum 00pa3omM, UCTIOIH30BAHKE KJIACCHUECKOTO oprueHTann3Ma J. Cauia He TOIMyCTHMO.

[Ipencrasiennbie BEIIE OLEHKH U caMa KHHUTa « OpHeHTaNn3My TaKKe OKa3aid OONbIIOe BIVSIHAE U Ha
OTEUYECTBEHHYIO HCTOpHOTPadHI0 KOIoHU3aun Poccuiickoit nMITepr, sIpKUMH TPEICTABUTEISIMA KOTOPOH
spistioTcsi: A.M. Otkung, P.A. Tnenmok, B.M. lllessipun, [.M. Kazakosa u B.H. Kyapsmes.

Tak, A.M. OTkuHz, paccMaTpuBas KoJOHU3aKo0 Poccun, mMpUMEHSIT OpHEHTAIN3M B Ka4ecTBE OJHOTO U3
TUTIOB 3HAaHUS — HAa KAKUX YCJIOBHSAX MBI MPHUCTYMAaeM K W3YYECHHUIO «IPYroro». JTa MBICIb 3Bydajia yKe
y 6oarapckoro ucropuka Mapuu TonopoBoii B uccieoBannu «EcTh U pycckas qyiia y pyccKOro OpueH-
TaJIN3May, YTO YKa3bIBaeT Ha MPEEMCTBEHHOCTh B3IIIAI0B OTEUECTBEHHBIX H 3apyOeKHBIX HCCIIeOBATEIEH.

CornacHo cyxaeansaM A.M. DTKuHIa, UMIEpUs UCTIOIB3YeT IS pa3fesieHus Ha METPOIIOIUH ¥ KOJIOHUN
«KyTIBTYpHYIO nuctaHiuio» [bpems Opurtoro gemoBeka. Ne 1. 2002. C. 271-274], uto «B arpapHBIX 0O0IIe-
CTBax o0ecreunBaio CTaOWIIBHOCTB, MpOsICHAA (yHIAaMEHTalbHYIO Kiaccudukamuio obmectBay [bpems
oputoro uenoseka. Ne 1. 2002. C. 273]. Ilox 0Opa3om «BapBapoB» BBICTYIIANI CaM HapoJ, T.K. K HEMYy U ObUTH
oOpareHsl XapakTepHble (heHOMEHbI KonoHnaansMa [bpems Opurtoro demoeka. Ne 1. 2002. C. 282] — aro
MpoCiexKuBaeTCsl B padorax mccienopareneit (A.H. Pamumies), atHorpados (I.®d. Mwumep), nucareneit
(M.A. bynrakos, M. I'opbkuii), unHoBHHKOB (B.B. ['puropreB). Jannoe siBnenne Aau6d Xanua Ha3Bajl «ca-
MOOPHEHTAIH3AIMS» — YAPYyUYEeHHOE OTHOIIeHne K neicTBuTensHocTd [Annbd Xamma, 2005. C. 321]. Emy
Bropmia u .M. KazakoBa, KoTopasi MpoaHaIM3UPOBAB KyJIbTypOTE€HE3 PETHOHOB, Cllelaja yMO3aKIIoueHHe,
YTO KaXKAbI perroH mpeacTasisil coboit Poccuto, HO kakyro-To «uHyo» [Kazakosa I'.M., 2009. C. 75].

P.A. Tnennoka Ha OCHOBE MOHATUH UMIIEPCKOTO MEPUOJA IO OTHOLIECHUIO K HACEIEHUIO, ITOKa3bIBAECT I10-
nuTuKy Poccuiickoif mMItepuu, HaIpaBJICHHYI0 Ha TPEBpaIleHHE «Iyxkux» B «cBoux» [Kympsmer B.H.,
2015. C. 79]. Oroii Touku 3penus npuaepxusatorcss Mapus Tonoposa, B.M. lllessipun 1 B.H. Kynpsmes.

Takum 00pa3oM, KOJOHHU3ALUS U BBITEKAIOIIAs U3 Hee KyJIbTypHas JUCTAHLMS SIBISIOTCS TJIABHBIMH IO-
Ka3aTeJsiMU UMIIepCKOro rocnoacTea. O0pa3 «Apyroroy mpeacraeT Kak HHCTPYMEHT UCKaKEeHUS I LeJei,
NIpeNONPEACICHHBIX KyIbTypOi, MHCTUTyTaMU U OKpyxkeHueM. Hauunas ¢ Exatepunsl II, mpoBogsmeit no-
JIMTHKY «IPOCBEIIEHHOTo abcomoTi3Ma, Poccuniickas uMepust pyKOBOJICTBOBAJIACH MHTEPECaMH OJIaronoyvust
TTOKOPEHHBIX HAPOJIOB, TIPUCIIOCA0IMBAs U OJJOMAITHUBAs «apyrux» [Mapus Tomoposa, 2005. C. 358].

Tak, 3apy0OeKHBIC M OTEUECTBEHHBIE UCTOPHUOTPA(dBI CXOMATCS HA MBICTH O Oojiee J0OPOM U MSTKOM HM-
nepuanu3Me B OTJIMYME OT 3amagHbIX JepKaB, KOTOPbIE IPeCiieI0BaId CBOU UMIIEPCKUE aMOUIIMK ¢ KPOBO-
kagaeiM azapToM [Kynpsmes B.H., 2015. C. 85], Tak xak TepMHH «KOJIOHHM3AIM» B Poccuiickoit nMmiepuu
HE HOCWJI HETaTUBHOTO OTTEHKA U OJIMKE TI0 CMBICTTY OBLT TEPMUH «pacceieHue» [bpeMs Oputoro geigoBexa.


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B7%D0%BC
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B7%D0%BC
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Ne 1. 2002. C. 272], cnenoBarenbHO, Poccuiickas UMIepusi MOKET BBICTYNATh U CYOBEKTOM, U OOBEKTOM
OpHEHTaIu3Ma.

CHUHTAKCUYECKHE OCOBEHHOCTH
AHIJIOA3BIYHBIX CJIOT'AHOB B PEKJIAME

Acwvinoexoea 4.M.

Hayunwuii pykogooumens — cmapuiuti npenooasamens Lllaxuposa A.A.

B XXI Beke peknama crana HEOTbEMIIEMOW YaCThIO HAIIEH MOBCEIHEBHON sKU3HU. OHUM U3 BaKHEUIIUX
KOMITOHEHTOB COBPEMEHHOTO PEKJIAMHOTO TEKCTa SIBJISETCS CJIOraH — MOCTOSHHBIA pPEeKJIaMHBIN JO3yHT. Bo
MHOTOM 3()(heKTHBHOCTH PEKIaMHOM KOMITAaHUH 3aBUCUT OT SI3BIKOBOTO O(OPMIICHHSI PEKIIaMHOTO TEKCTa.

10.C. Bepnapackas paccMaTpuBaeT CICAYIOIINE XapaKTEPUCTUKHU CJIOTaHa: BO-TIEPBBIX, CIIOTAH SIBISIETCS
CBSI3YIOIIUM 3JIEMEHTOM PEKJIAMHOM KOMIAHWHW; BO-BTOPBIX, CIIOTaH BCET/a 3aBEpIlacT PEKIaMHBIN TEKCT,
W TIO3TOMY OH SIBIISIETCSI «CBOCOOPA3HBIM PE3IOME»; B-TPETHHX, CIOTaH HACTOJIBKO YHUKAJIEH, YTO MOXKET
y3HaBaThCS OTAEIBHO OT BCETo pekyiamMmHoro coodmenus [bepuanckas, 2008. C. 37].

B xoze uccnenoBanusi caMyio 4acTo YHoTpeOIIEMYIO TPYIITY COCTABHIH PEKIIAMHBIE CIIOTaHbI — IIPOCTHIE
npemioxenus: A diamond is forever, Impossible is nothing; Because you worth it. IIpocTbie IpeIOKEeHUS
KpaTKWe U TIPU STOM 00J1a/1atoT OObIIoN MHPOPMATHBHOCTHIO. JIMUHBIE TpeAIOKEHUS] 3HAYUTEIBHO MTPe0d-
JAJAOT HaJ OE3TMYHBIMU.

CrioxHBIE TPEIUTORKEHHS UCTIONB3YIOTCS peske, 4eM IpocTele: Once you pop you can't stop, I am what I am.

CrpemiieHHNs PEKJIAMHOTO TEKCTa K KPATKOCTH HAXOJIUT HarOOJIbIee BRIPAKEHUE B MCIIOJIB30BAHUU CJIO-
BOCOYETAHWUN B PEKJIIAMHBIX clioraHax: For successful living; The Champagne of Beers, The Choice of a New
Generation, A taste of paradise.

Takke HEpeIKU B HMCIIOJIb30BAaHUM CIIOTAHBI-TEKCThI: Maybe she's born with it. Maybe it’s Maybelline;
Buy it. Sell it. Love it.

CrouT y4ecTh, 4TO MPH CO3TaHUH IKCIIPECCUBHOTO 3P deKTa NCTIONF30BaHUE TEX WM WHBIX TUTIOB MPE/I-
JIO’KEHUH 110 IIeTTN BHICKA3bIBAHUS UTPAET OONBIIYIO POJIb.

[ToBecTBOBaTENBHBIE MPEATIOKEHUS UCTIONB3YIOTCS HE TOJIBKO B U3BSIBUTEIIEHOM, HO U B TIOBETUTEIHLHOM
HAKJIOHCHUU B CTPYKTYpE PEKIAMHOTO CJIOTaHa. JTO OOBSACHIETCS TeM, YTO AAHHBIA PEKIAMHBIH TEKCT
CTPEMUTCS K MATKOMY, PpEKOMEHJATeITbHOMY XapaKTepy, COBETYeT, HEHaBA3UMBO PEKOMEHIYET TO WM HHOE
neiicreue: Obey your thirst; Fly with US; Think different. Vicnonp3oBaHre BOCKIUIAHKUS 00Jiee XapaKTePHO
IUI TPEAJIOKCHUH C W3BSIBUTEIBHBIM M IOBEJHUTENBbHBIM HAKIIOHEHHEM M BBINOJIHSAET SKCHPECCHBHO-
SMOTHBHYIO (PYHKIIMIO: KaK aKIEHTUPYEeT BHUMaHHUE MOKYMATelsi Ha TEKCTe CIIoTaHa, TaK W co3jaeTr OJaro-
MPUSATHBIN SMOIMOHANBHBIN GoH: Probably the best beer in the world!; The fresh maker!; Give me a break!

BonpocutenbHble MPesIoKEHNS TAKKE CIYy)KaT COBETOM U PEKOMEHAALUEH, aKIEHTHPYSl BHUMaHHE TO-
Kynarens Ha TekcTe ciorana: Do you have the bunny inside?; Hungry? Grab a Snickers; Do you... Yahoo!?

TakuM 00pazom, S3BIKY PEKIAMHOTO CJOraHa CBOMCTBEHHO CTPEMJICHHE K JKCIIPECCHBHOMY BO3ZEH-
CTBHIO, KaK Ha JIGKCHYECKOM, TaK M Ha CHHTAaKCHYECKOM YpOBHE. B 3aBucumocTn oT mpeamnomnaraeMoro 3¢-
(eKxTa BO3IEHCTBUS CIOraH-TIPEIOKEHINE MOXKET OBITh Pa3IMYHBIM IO IIeTH BbICKa3biBaHus. CTOUT MoA-
YEepKHYTh, YTO COBPEMECHHOMY aHIJIOS3BIYHOMY CIIOTaHy HE XapaKTepHO NpsSMOE yKa3zaHWe Ha HEeoOXOIu-
MOCTh TIOKYTIKH, CKOpee, OH HOCUT PEKOMEHIATENILHBIN XapaKTep, YTO OOBSICHSIETCSI OITaCEHHEM peKiiaMoIa-
TeJs Tiepe]] HEraTUBHBIM OTHOIIEHHEM MOTEHIIMAIBLHOTO TOIyYaTelsl PeKIAMHOTO TEKCTa K HaBSI3BIBAHUIO
U IPUHYKICHUIO. Vcronb3yst O0JBIION apceHall CHHTAKCHUYECKUX CPENICTB YCHIICHHUSI KCIIPECCUBHOTO BO3-
JIEHCTBUS, COBPEMEHHBIA aHIJIOS3BIYHBIN PEKJIAMHBIN CJIOTaH BBIMIOJHACT OJHY M3 BaXXHBIX (YHKIMH pe-
KJIAMHOTO TeKCTa — oOpaliaeT BHUMaHHe MMOTCHIMAIBHOTO TOKYIATellsl Ha caMy PEeKJIaMy, 4TO MOXKET BbI-
3BaTh B JAJIbHEHIIIEM HHTEPEC YKe K TOBapy.
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IBOJIIOHUA ITIPABOBBIX CUCTEM APABCKUX CTPAH
B KOHTEKCTE EBPOINEMCKOI'O BJAUSHUAS

Axmaoynnuna B.P.

Hayunwiii pyxosooumens — kano. @uion. nayx, ooyenm Axynos A.M.

Hannas paboTa NOCBSIIEHA U3YUYEHHUIO N3MEHEHNH B MMPABOBBIX CUCTEMaX apaOCKHUX CTPaH MO BIUSHUEM
€BPOMNENCKUX KOJTOHUAIBHBIX UMITEPHIA.

Tema BIUAHUS €BPOMEHCKUX CTPaH-KOJIOHHM3ATOPOB Ha IPABOBBIE CHUCTEMBI CTpaH apabCKOro BOCTOKA
B XIX—XX Bekax sIBISAETCSA BaXXHOW M aKTyaJbHOM, BEJlb NOCIEACTBUS U OTTOJIOCKH YIIOMSIHYTOTO BIMSIHUS
HMMEIOT MECTO B YCTPOMCTBE paHEE 3aBUCHUMBIX TEPPUTOPHUM M IO cel AeHb. boyee TOro, Mbl CUYMTaEM, YTO
TaHHasi TeMa He ABJSETCS TOCTaTOYHO M3YYEHHOM M CHCTEeMaTH3MPOBAHHOM M 4acTO pacCMaTpUBAETCS IIO-
BEPXHOCTHO WJIM B Ka4e€CTBE OTACIBFHON YacTH IeJIOT0 TPyAa.

Jnist Havajga CTOMT ONPEACNUTh, YTO )K€ BKIIIOYAET B Ce0s MMOHATHE «IIPABOBAs CUCTEMa». ITO KOMILUIEKC
B3aMMOCBSI3aHHBIX M COTJIACOBAHHBIX IOPUANYECKUX CPENICTB, MPeIHA3HAUYCHHBIX AJIS PEryJINpOBaHUs 001Ie-
CTBEHHBIX OTHOIICHUH, a TAaKXKe IOPUINYECKUX ABJICHHUH, BOSHUKAIOUINX BCIEICTBIE TAKOTO PEryITHPOBAHMUA.

Bxons B cocraB OcMaHCKOM UMIIEpUH, apabCcKue CTpaHbl He PUOOpPENTH HE3aBUCHMOCTH TOCTE €€ Mmaje-
HUSI, CTaB 30HOW MHTEpeca eBpoIeiickux aepxas. HecMoTps Ha pasnuuue opuanieckux Gopm 3aBUCUMOCTH
OT MeTpOmouil, pakTHIEeCKHn apaOCKue CTpaHbl ObUTH KOJIOHHSIMH WM TOJYKOJIOHHUSMH, YTO BBIPAKAIOCH
HE TOJIbKO B TTOJYMHEHUH SKOHOMUYECKHX, COIMAIBHBIX M AYXOBHBIX HHCTUTYTOB, HO U H3MEHEHHUHU TPABO-
BBIX CUCTEM.

K onmnomy 3 (hakTopoB BIMSHUS Ha H3MEHEHHE MPABOBBIX CUCTEM OTHOCHTCS, B TIEPBYIO OYepelb, Npu-
HAMUe HOBbIX KOHCMUMYYUl, KOTOPbIE COCTABIISIIMCH IO 3amagHOeBpONeHcKkrM obpasiam. Mpakckas KoH-
CTUTYLIUSI, IPOEKT KOTOPOM OBbLT pazpaboTaH B MUHHCTEPCTBE KOJMOHMHI BenmkoOpuranuu, Oblia mpuHATA
10 uronst 1924 roga. Ona 00bsBisIa Mpak HacneICTBEHHON MapiaMeHTCKON MOHapXueil, B KOTOPOH UCTION-
HUTENIbHAsl BJAacTh MPHHAJICKHUT IPABUTEILCTBY, 3aKOHOJATeNbHAs BIAacTh — mapiameHTy. Kopons ixe
BIIACTBYET, HO HE IMPABUT, SIBJIAACH HOMUHAJIBHBIM U NPEACTABUTENIBHBIM JIULIOM, YTO COOTBETCTBYET CHUCTE-
Me TOCYIapCTBEHHOTO ycTpoiicTBa AHrinu. B 1enom, npeodiaganue UCIIOTHUTEIFHON BIACTH HAJl 3aKOHO-
JaTEIbHON BBIPAXKAJIO MHTEPECH! EBPONEHCKUX AepkKaB. VICIIONHNUTENbHAS BJIACTh SBJSUIACH CUJIBHON U He3a-
BHCHMOM OT MapiiaMeHTa, 4To JeNajio ee YA0OHBIM OpYyIHeM MOJUTHKH METPOTIONNH.

W3MeHeHusM MOABEPITIUCE U cUCmeMbl NPasoso2o pe2yiuposanis. bolbIIMHCTBO OTpaciel 3aKOHOAA-
TEJIHCTBA apabCKUX CTpaH B pacCMaTPHUBAEMBIH MEPHOJ] OCHOBBIBAJIHCH HAa €BPOIEHCKOM (POMaHCKOM) IIpaBe
MIPH COXpaHEHNH MYCYJIbMAHCKOTO TIpaBa B PEUICHHH BOIIPOCOB JIMYHOTO cTaryca (Opak, ceMbs, HacleI0Ba-
HUs). B GobIIMHCTBE KOJOHM3UPOBAHHBIX CTPaH BBEACHBI HOBBIE KOJEKCHI. TakK, MOCiie YCTaHOBJICHHSI IPO-
tektopara B Tynuce B 1883 rogy Hauanoch BBeeHHE (PpaHIly3CKOTO 3aKOHOAATEILCTBA M OPraHU3aLus Cy-
noB 110 (paHiry3ckoit monenu. Beeaensl Koaekc 00s3aTebCTBEHHOIO M 10roBopHoro mpasa (1906), I'pax-
TaHCKHWK mporeccyanbHbiii Kogekc (1910), YromoBueiit (1913) u YTOIOBHBINA MpONECCYaTbHBIH KOIEKCHI
(1921), mpumensutoch Takke (hpaHily3ckoe TOproBoe mpaso. Jlaxe nmocie mpuoOpeTeHus CTpaHOH He3aBHCH-
MocTH B 1965 rony npunsat Bentasiii kogekc TyHuca, KOTOPBIA TaKKe BOCIIPOU3BOIUT HOPMBI (PpaHITy3CcKO-
ro TpakJaHCKOTro mpaBa. Kak uror, mpaBoBBIE CHCTEMBI apabCKUX CTpaH CTaJld HOCHTh CMEIIAaHHBIN Xapak-
Tep, YTO HAOIFOAAETCS U 110 Cel JCHb.

3HauMMOE BIUSHHUE €BPOMNECHCKHUE CUCTEMBI OKa3alu Ha npasa u cmamyc auynocmu. Tak, «Ty3eMHBIH Ko-
nekc» Amxupa 1881 T. comeprkan CITMCOK, KOTOPBIHA 3aIlperial KOPSHHBIM JKUTEISIM O00BEIHHITHCS B TTOJIH-
TUYECKUE NapTHH U MPOQCOI03bl, 3aHUMATh aMHHUCTPATUBHBIC JOJKHOCTH, W31aBaTh Ta3eThl HA apaOCKOM
S3BIKE, YCTpanBaTh HECAHKIIMOHMPOBAaHHBIE COOPHILA, TIOKUAATH TEPPUTOPHUIO TIOCENIeHHsI 6e3 0co00ro Ha TO
paspemieHus U ap. 3a HapylIeHHe ITUX MOJIOKEHUH KOPEHHBIE KUTEIH MOIBEPralnch HaKa3zaHMsIM 0e3 cyaa
W CIEJICTBHS MO pelieHuto Qpaniy3ckor aqmuaucTpanuyd. B TyHuce ke, Ha Haml B3IJIs]l, HAOIIOMAIHCH
TEHAECHIIUN K JEMOKpATH3alM1 — rapaHTHPOBaHbl HEIIPUKOCHOBEHHOCTh JTMYHOCTH U UMYIIECTBA, YETO pa-
Hee B rocynapcTBe He ObUI0. UTo Kacaercsi oOIIeCTBEHHBIX CBOOO, TO BIACTH TYHHCCKOTO MpPOTEKTOpara
M3many JIeKpeThl 0 cBoboae nevarn (1884 roxm), accommanmii (1888 roxm), mutuaTroB M1 cobpanuii (1905 rom).
Hcxons u3 aToro, MO>XKHO CKazaTb O MPOTHBOPEUMBOCTH €BPOINMENWCKON MOJIUTHKY MO OTHOIIEHHIO K TpaXk-
JaHCKUM IIpaBaM HaceJIeHHS KOJIOHU3UPOBAHHBIX TEPPUTOPHIL.

Takum 00pa3om, pacCMOTpPEB IBOIOIHIO TPABOBBIX CHCTEM apabCKOTro BOCTOKA IO/ BIUSHUEM €BPOIIEHi-
CKMX KOJIOHHAJIBHBIX JEpKaB, Mbl MOXKEM CAENaTh BBIBOJ O TOM, YTO, ONPENEINB CBOE I'OCHOACTBO B apald-
CKOM pEervoHe, UMIIEPHH YCTaHABIMBAIN TaM yIOOHBIE Uil YIpaBJIeHHUs IpaBoBble pexuMbl. O0 3TOM CBU-
JIETENBCTBYET OTIOpa METPOTIONHN Ha CHIIbHBIE, TOJIKOHTPOJIFHBIE M OPTaHbl UCTIOIHUTENBHOMN BIACTH, YTO
OTpaXkaJoCh Uepe3 BHOBh MPHUHATHIE KOHCTUTYIUH. BONBIINM M3MEHEHUSIM MOABEPTIUCH 001acTH MPaBOBO-
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T'O PETyJIIMPOBaHUs, KOTOPHIE CTAI COYETATh B Ce0C YEePThl POMAHCKON U MYCYJIbMaHCKOH MPaBOBBIX TPaIH-
. [Ipou3onuiy cABUTY U B IPABOBOM CTAaTyCe JMYHOCTH, YTO U 1O CEH JIEHb HaXOJUT OTPaKEHUE B KOH-
CTUTYIHSIX YK€ HE3aBUCHMBIX apaOCKUX TOCYIapCTB.

I'JTIATOJIBHBIE ®PA3ZEOJIO'MYECKHE EJWHULBI C OBO3HAYEHUAMU TUKUX
HNPEACTABUTEJEUN ®AYHbBI B HEMEIIKOM U PYCCKOM A3bBIKAX

Auunoea P.C.

Hayunwuii pykosooumens — cmapuwuti npenodasamens FOcynoea JILI'.

®pazeonoru3mel, Wik (pa3eoqOrHUecKue SIUHHIIBI, 3aHUMAIOT 0CO00€ MECTO CPeIu HOMHHATHBHBIX
enuHUI] J000T0 sM3b1Ka. OHM OTPaKAOT HAMOHAIBHYIO CIENU(HKY s3BIKa, SBISIOTCS €ro Hamboyee WH-
(hopMaTUBHBIMU SMOIMOHAIHLHO-OLIEHOYHBIMU E€AMHUIIAMH, BBIPAKAIOT CaMOOBITHOCTH. Bo Qpaseonorun
3areyatiieH O0TaThlii ICTOPUYECKUN OIBIT HAPO/ia, B HEH OTPasKEHBI MPEICTABICHHUS, CBI3aHHBIC C TPYIOBOM
JEeSITENBHOCTBIO, KYJIBTYpOH Jrojied, ObiToM. [IpaBuiibHOE M yMECTHOE HCHOJIb30BaHHE (Pa3eoorH3MOB
MpHuIaeT peun o0pa3HOCTh, 0COOYI0 BBIPA3UTEIHHOCTH, CBOeoOpasue. Uepe3 cpaBHEHHE YeOBEK H3IaBHA
MTOCTHUTAJT OKPYXKAIOIUI MUP U caMoro ceOsi, BeIb )KMBOTHBIE COITPOBOXK/IAIN €r0 B OBITY C He3amaMsITHBIX
BpeMeH. JlaHHas KypcoBas paboTa Mpoliia anpoOalyo Ha UTOTOBOHM CTyIeHYeCKOH KOoH(epeHIMH (CeKIus
«IIpoGneMbl cpaBHUTENIBHOU (pa3eoiorud u napemuoorun») 06.04.2018 roga u omyOJuKOBaHA B BH/IC
TE3HUCOB.

MBI pacCMOTpENH TIaroJbHbIe (Ppa3eooTHIecCKUue eIUHUIBI ¢ 0003HAYCHUSMHU JUKUX TPEACTaBUTEICH
(hayHBI B HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3bIKaX.

AKTYyalIbHOCTh MCCIIEIOBAHUS OTIpEAeIseTCs] HE0OOXOAMMOCThIO KOMIUIEKCHOTO M3y4eHus (ppazeosornye-
CKHX €IWHUI] ¢ 0003HAYCHUSIMU IUKUX TpeacTaBuTenell (hayHbpl B HEMEIIKOM M PYCCKOM S3bIKaX C LEJbI0
BBISIBJICHUS OOIIUX U CTICITU(UICSCKUX 3HAKOB, IPUCYIIUX JTaHHBIM S3bIKOBBIM KYJIBTYPaM.

Lenbio vccaenoBaHusl SBISETCS BBISBICHUE YHUBEPCAIbHBIX U CIIEIUPUISCKHX OCOOSHHOCTEH IIIarojib-
HBIX ()pa3eoTOTHUECKUX SIAMHHULI, COASPKAMNX KOMITIOHEHT-300HIM B HEMEIIKOM U PYCCKOM S3BIKAX.

OOBEKTOM UCCIICAOBAHUS SBISIFOTCS (PPa3e0IOrU3MbI C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM B HEMEIIKOM M PYCCKOM
SI3BIKAX.

[IpenMeToM MaHHOTO MCCIEMOBAHUS SIBISIOTCS CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKAE OCOOCHHOCTH MTapEMHUOIIOTH-
YECKUX €AMHHUI] PyCCKOr0 U HEMELIKOrO SI3bIKOB C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM.

TeopeTrueckas IICHHOCTh PabOTHI 3aKII0YaeTCsA B 0OOCHOBAHUM CHUCTEMHOM OPraHU3alUU SI3bIKOBOU Ce-
MaHTHYECKOH KaTeropuu Gppa3eogoru3MoB U B BBISABICHUHU OIpe/iesieHHbIX cBOHCTB OF ¢ 300KkoMIIOHEHTaMU
B HEPOACTBEHHBIX MEXKIY COOOM S3bIKaX — HEMEIIKOM H PYCCKOM.

[IpakTHdeckas 3HAUUMOCThH pabOThI COCTOUT B TOM, YTO PE3yJIbTaThl JAHHOTO UCCIICAOBAHUS MOTYT OBITh
KCIIOJIb30BaHbI NIPU HAMMCAHUU YYCOHUKOB M yUeOHBIX MOCOOMIi 110 Kypey «®Dpa3zeosiorusy», mpu COCTaBie-
HUU (HPa3eoOTUIECKHUX CIIOBAPE, a TAK)KE B TEOPUH U MPAKTHKE MEPEBO/A, B JIGKIIMOHHBIX Kypcax IO JIeK-
CUKOJIOTUM JTAHHBIX SI3bIKOB, CPABHUTEIBHOM TUIIOJOTMH HEMELKOIO M PYCCKOTO SI3BIKOB, IPHU HAIUCaHUHU
KYPCOBBIX U IUTUIOMHBIX palboT.

Haydynas HOBH3Ha pabOTHI 3aKIIIOYAETCSI B TOM, YTO TIOJBEPTaIOTCS COMOCTaBUTENbHOMY m3yueHnto OE
JIBYX Pa3HOCUCTEMHBIX, TUIIOJIOTMYECKH HEPOJICTBEHHBIX S3BIKOB, KAKUMU SIBJISIIOTCS HEMELUKHUM U PYCCKUH
SI3BIKM, C IPUMEHEHHUEM €JMHOT0 HCCIICOBATENBCKOTO MOAX0/1a, MO3BOJISIONIETO0 TOCPEACTBOM METas3bIKa
(sA13bIKa-TIOCpEIHIKA) PAa0OTaTh C SA3BIKAMHU, B KOTOPBIX HMEETCS KOHCTATalUs OJIM30CTH WM JallbHO-
cTH. braromaps MpUMEHEHHIO WHTETPANTbHO-IU(GEPaHITHATBHOTO TOAX0Aa U PA/la APYTUX METONIOB, MBI
TMOTIBITAIIMCH BBISIBUTh YHUBEPCAILHOE BO (DPA3COJIOTHH KaXIOTO U3 U3YYaeMbIX SI3BIKOB, 4 TAKKE KOHCTATH-
pOBaTh T€ CEMaHTHUYECKHE OOJACTH BO (PPa3COIOTMYECKUX 300HMMAX U (PUTOHUMAX, KOTOPBIC MPUCYIIH
Ka)XJIOMY M3 SI3bIKOB. MBI cUMTaeM, YTO HAM yAaJOCh TOYHEE MOKA3aTh HALMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CIIELH-
(dhuky pazeonornu orpaHUIICHHON TEMATHKH (C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM ) TAHHBIX S3BIKOB.

Hamu ObLT TIpOBE/ICH KOJNMYECTBEHHBIM U CEMAaHTHUYCCKHUN aHAIU3 YacTO YIOTPEOJSIEMBIX TIaroJIbHBIX
(dpazeonornueckux equHUl. KOIMYECTBEHHBIN aHAIN3 TIOKAa3al, YTO aOCOIFOTHOE OOJILIIMHCTBO B PYCCKOM
A3BIKE TPUHAJICKUT MAPEMHUSIM C KOMIIOHEHTOM MIJICKOTIMTAIONINE; B HEMEIIKOM SI3bIKE TpyMIe NTUI (OpHH-
TOHHMBI).

HccnenoBanne mokasano, 4To B TJIAroibHBIX (hpa3eojoru3Max ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM JIFOJIU Yallle
OBUTH CKJIOHHBI OTMEYaTh OTPUIIATENIbHBIE YEPTHI, YEM MOJIOKHUTEIbHBIE. DTO OOBICHIETCS TEM, YTO PEAKIIUN
YeJIOBEKa Ha HETaTUBHEIE CUTYAIIUU SIBIIIOTCA 0OJiee OCTPHIMH U Pa3HOOOPa3HBIMHU.
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MBI IpUIUTH K BEIBOJY, YTO B JPEBHOCTH JIFOJIU UCIIOIH30BAIM OCOOCHHOCTHU U MOBAJIKH TEX JKUBOTHBIX,
MITHIl 1 HACEKOMBIX, KOTOPBIE ObLTH UM M3BECTHBI. B pycckux ¢pazeonoruzmMax >KUBOTHBIA MUD TUKOU (ay-
HBI TIPE/ICTABIICH TOPA3/I0 Pa3HOOOpa3Hee, HEXKEIIH B HEMEIIKOM SI3bIKE.

MHNPOCOANYECKHUE XAPAKTEPUCTUKU PEYU JTUKTOPOB
NHOOPMAIIMOHHBIX ITPOTPAMM

bauwesa /I.P., baiinenecoea A.T.

Hayunwiti pykosooumens — cmapwuil npenodasamens HAyenko I'.C.

Ilpocoouxa (npocodus) — ogHa U3 YETHIPEX MOACUCTEM HeBepOanbHON (OpMBI KOMMYHHKAILIMH, CHCTEMA
(DOHETHUECKHX CPEJICTB, PEATU3YIONIMXCS B PEUH HA BCEX YPOBHSX PEUEBBIX CETMEHTOB U UTPAIOIIUX CMBIC-
JIOPa3INYUTENBHYIO POJIb.

TeneBemanue He TOJIBKO 3aHUMAET BEIylIee MECTO B COBPEMEHHOM MH()OPMAIIMOHHOM OOILECTBE, HO U
OKa3bIBaeT OOJBIIOE BIMSHHE HA PACIPOCTPAHEHHE HOPM JIMTEPATYPHOTO S3bIKa, OyaydH crienu(puaecKuM
MPOSIBJIICHUEM SI3bIKOBOM JIGHCTBUTEIILHOCTH B Chepe MacCOBOM KOMMYHHKAIIH.

MenunaBo3neiicTBue BKIIOYaeT B ce0sl BepOaabHOEe peueBOe BO3ACHCTBUE M BO3ACHCTBIE HEBEPOAIBLHOTO,
BU3YalIbHOTO Xapakrepa. JlokazaHno, 4To 3¢ (eKTHBHOCTH Mpollecca KOMMYHHUKAIIUK 3aBUCUT Ha 7 % OT CJIOB,
Ha 38 % — OT 3BYKOB W MHTOHAIIWH, TIPH 3TOM Ha HEBEpOATbHYI0 KOMMYHHKAIIUIO IPUXOAUTCS 10 55 % 3¢-
(exTa, MPOU3BEACHHOTO TOBOPSIIUM.

Ha OpuraHckoM TeneBHAECHHH, K INPUMEPY, AMKTOPHI TPAJAWIMOHHO TOBOPSAT HAa IMPOM3HOCHUTEIHEHOM
crannapte — Received Pronunciation (RP), onucannoMm /JI. JI>koyH30M. DTOT THUI MPOU3HOIIECHUS CUYMTACTCS
00lIeTTPU3HAHHBIM CTAaHJAPTOM, STAJIOHOM.

PaccmoTpum criennpuKy mposiBICHUS IIPOCOANIECKUX MapaMeTPOB PedH Ha MPUMeEpeE, sl ONPeIeIICHUS
KOTOPOTO MBI BOCTIONIB30BAIHCH Tporpammoit Speech Analyser.

Ha aroif 3anucu  Beaymuii HoBocTHBIX mojakacToB BBC newsbeat pacckasbiBaeT 0 HEOKUIaHHOM CHETO-
naje B AHIVIMU U Y3IIbCE, YTO AOBOJIBHO PEAKO MPOUCXOAUT B 3TOM CTpaHE.

Msr Beimenwnu mpemnoxenue: It caused big problems in East part of England and Wales over
700 schools are closed again today after more than 20 centimeters of snow fell in Wales and England about
80 motorists were forced to stay overnight at an emergency center ...

Pucynok 1. [Ipumep

JaHHBIM MOJKacT SABISETCS MPUMEPOM MOHOJOTMYHOM, MOATOTOBICHHOW peun. Benymuit  Hepeako
aneJIMPyeT CTATUCTUYECKUMHU JaHHBIMM M YHCJIAMH M 4YacTO NPUOEraeT K HMCIOJb30BAaHUIO BOCXOSIIMX
TOHOB JIJIS1 BBIJICICHHSI KITFOUEBEIX CJIOB B MpeIoKeHUU. Peus mukTopa pasHooOpasHa, eMy yIalnoch coxpa-
HUTh YMEPEHHBIH YCKOPEHHBIN TEMIT M TEM CaMbIM IPOU3BECTH HEOOXOANMBIN KOMMYHHUKATHBHEIN 3 (PeKT.
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HEMEIKHE 3AUMCTBOBAHUSI B AHTJIMICKOM S13bIKE
B ITIPOU3BEJEHUAX AHI'TIMUCKUX ABTOPOB XX-XXI BEKOB

baiikoea M.H.

Hayunwiii pykogooumens — kano. ned. nayk, ooyenm babenxo O.B.

AKXTyanbHOCTh JJaHHOTO HCCII[OBAHUS ONPEAEISIETCS HENPEPhIBHBIM IIPOLIECCOM 3aHMMCTBOBAHUS CIIOB
B QHIIMHACKOM $I3bIKE M HEOCTATOYHOCTBHIO U3Y4YEHHUSI OCOOCHHOCTEH HCIOB30BaHUSI HEMEIKHX 3aMMCTBO-
BaHUHN B MPOU3BENEHUSIX aHINIMHCKHUX aBTOpoB XX—XXI Beka, uTO MO3BOJIIET pacCMATPUBaTh €ro Kak OT-
JENBHBINA IIPUEM, XapaKTEPU3YIOIINK aBTOPa, a TAKXKE KaK OJHO U3 3BEHBEB B PA3BUTHU SI3bIKA.

Lenbto nccnemoBanus sBISIETCS OINpeielieHHe POJid U (GYHKIIUM HEMEIKHUX 3aUMCTBOBAHUHN B JIEKCHYeE-
CKOH cHcTEME XyI0’KECTBEHHBIX MTPOU3BEACHUN aHrmuiickoro sa3bika X X—XXI Beka.

Martepuranom uccie0BaHus MOCTYKIIN 8 Xy/T0KECTBEHHBIX MPon3BeAeHNN XX BeKa U § Mpou3BeAeHUHN
XXI Beka, JeKCHMKa KOTOPHIX ObLIa COMOCTaBII€HA, C IEJBI0 BBISIBUTH OCOOCHHOCTH YIOTPEOIECHUS 3anM-
CTBOBaHMH B aHIIMNCKOHN Juteparype XX—XXI BekoB. 13 yka3aHHBIX NPOU3BEACHUN METONOM CIy4dailHON
BBIOOpKHU OBLIM OTOOpaHbI paBHBIE PparMeHThl TekcTa (500 JeKCHYecKHX €AMHUII), IEKCHKa KOTOPBIX Oblia
MpOaHAIN3UPOBAHA C TOUYKH 3PEHUS €€ MPOUCXOKICHUSI.

3alMCTBOBaHHUE — 3TO MPOLECC, B PE3YIbTATE KOTOPOTO B SA3BIKE MOSBISAETCS U 3aKPEIUISETCS HEKOTOPBIN
WHOSI3BIYHBIN 3JI€MEHT. DTO HEOTheMJIeMasi COCTaBIISAONIAs (YHKIMOHUPOBAHUS U UCTOPUUECKOTO U3MEHE-
HUS S3bIKA, OJWH U3 OCHOBHBIX HCTOUYHUKOB TOMOTHEHNS CIIOBAPHOTO 3araca.

XOTHM OTMETHTb, YTO ISl 3aMMCTBOBaHUH XX BeKa XapaKTepHO 3aMETHOE MpeodiiaaHue CJI0B, CBSI3aH-
HBIX TOPSMO MM KOCBEHHO C BOWHOW. HeOonplnoe KOJIMYECTBO HEMELKMX 3aMMCTBOBAaHMHA OTHOCHTCS
K 00MXO/IHOM JIEKCHKE.

UYepes ynoTpebieHne HHOS3BIYHBIX pealiiii B COBPEMEHHOW JTUTEpaType MOJYEPKUBACTCS HAIIMOHAIBHOE
MIPOUCXOKICHUE OMHMCHIBAEMOro 4enoBeka. Ha3BaHMs NMpOAYKTOB M HAIIMTKOB, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 HEMEII-
KOTO $3bIKa, 9aCTO YIOTPEOISIOTCA B XyA0KECTBEHHON JIMTEPAType B KOHTEKCTE OMMCAHHS HEMELIKOTO ObI-
Ta. M3BECTHO, YTO SI3IKOBOE CO3HAHWE 00JIaZaeT HAMOHANBHOW crelM(UKOM, HeMamas pojib B CO3JaHUN
KOTOPOI MPUHAAJIEKUT CTEPEOTHIIAM — OOOOILIEHHBIM IPEACTaBICHUAM 00 OCOOCHHOCTSIX KU3HHU 3THOCA.

[lomuepkHeM, 4YTO, XOTA YHOTpeOJeHHE 3aMMCTBOBAHMN B PAaBHOW Mepe CBOICTBEHHO MPOM3BEACHHUSIM
n XX, u XXI Beka (B cpenHeM 3,5 ciioBa Ha CTpaHUILy), X MpuMeHeHne HeoaHopoaHo. Ecnu B XI Beke uc-
MOJIB3YIOTCSl 3aMMCTBOBAHUSI B OCHOBHOM TIPY OTMCAaHUU PEYU TepOeB ISl IPUAAHUS eif O0bIIeH KOIOpHUT-
HOCTH, TO B XX BEKE€ F€pMaHHU3Mbl B PABHOI CTENEHU BCTPEUAIOTCS KAK B pEUU NEPCOHAXKEHN, TaK U B aBTOP-
CKO peur NpH OMKUCAHUU COOBITHI TPOU3BEICHHUSL.

[Ipoananu3upoBaB JeKCUYECKUN MaTepual BEIOPaHHBIX TPOU3BEACHUM, CIEAYET OTMETHTh TOT (aKT, YTO
3aMMCTBOBAaHMS B COBPEMEHHOM aHITIMHCKOM SI3bIKE HE SIBJISIFOTCSL a0COJIFOTHBIMM CUHOHUMAaMHM aHTJIMHCKHX
JIEKCUUYECKUX EANHUI U HE BBITECHAIOT UX (KaK 3TO ObUIO B cpeHME BeKa). bosbiiei yacTeio OHU SBISIFOTCS
CTHJIMCTUYECKUMHU CHHOHMMaMH CYILECTBYIOIIMX B sI3bIKe c10B. Kak mpaBmiio, B 3TUX MpOU3BEACHUAX YIO-
TpeOISAIOTCS TePMaHU3MBbl, 00pa30BaHHBIC B pE3yJIbTaTe MPSIMOTO MEpeHoca.

OOHapy>keHHbIE B IPOM3BEJCHUAX 000MX BEKOB HEMELKUE 3aMMCTBOBAHMS COXPAHWIN HE TOJIBKO 3Hade-
HHUE CJIOB SI3bIKA-OpPUTHHANA, HO TaKkKe CBOM (poHeTHUecKuii 00JIHMK M MPaKTHYECKHU MOITHOCTHIO — rpadude-
CKHI.

Takum 00pa3om, B pe3ysbTaTe MUCCIEIOBAHUSA ObLUIO YCTAHOBJIEHO, YTO YIOTpEOJIEHUE 3aiMCTBOBAaHHBIX
CJIOB, B TOM WJIM HHOM CTENEHN COXPAHMBIIUX YEPTHI CBOETO MPOUCXOXKACHUS, IPAKTHYECKH B PAaBHOU Mepe
CBOMCTBEHHO npousBeieHusM kak XX, Tak U XXI Beka (6,05 % u 5,15 % Tekcra cooTBeTCTBEHHO). B 000MX
Clly4yasix HEMEIKHE 3aMMCTBOBAHUS MOJBEPIVINCH IPAMMATHYECKOM, a TAKKe YacTU4HO Ipaduueckoii u ¢o-
HETHUYECKON aCCHMUIISILINN.
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OHOMACTHYECKOE HPOCTPAHCTBO AHIVIOS3BIYMHOI'O ITPOU3BEJEHU S
B ’/KAHPE ®OHTI3U U CIIOCOBBI EI'O IIEPEJIAYU HA PYCCKHUMU SA3BIK
(HA MATEPHUAJIE CEPUU POMAHOB /K. K. POYJIUHI' «I'’APPHU IIOTTEP»)

bacviposea K. P.

Hayunwuii pykosooumens — kano. neo. nayx, cmapuwiui npenooasamev Ipociroxosa K.O.

IIpu nepeBoae Xyn0XKECTBEHHOIO TEKCTa OCHOBHAsI LIeJIb IEPEBOJUYMKA — BBI3bIBATh Y UUTATENs IEPEBOA
peaKIuio, MaKCUMaIbHO ONM3KYIO K TOW, Ha KOTOPYIO PacCUMTHIBAN aBTOp mpousBeAeHus. llo sroii mpu-
YHMHE aJeKBaTHBINA MEPEBOJl NMEH MEPCOHAKEH ABIAETCS OJHON M3 BaXHEHIIMX 33134 Ha MyTH JTOCTHXKEHUS
nenn. Jlanee mpeAcTaBieH aHAIN3 IPUMEPOB TIEPEBOIa UMEH COOCTBEHHBIX HEKOTOPBIX MEPCOHAKEH poMaHa
«I"appu I1oTTepy.

JoBonbHO 4ymakoBaThblil npenonaBatens Kesupunyc Ksuppenn (B nepeBoae «Pocmany») [Pomunr, 2004.
C. 42] B opurunane nepconaxa Hocut ums Quirinus Quirrell [Rowling, 2014. C. 41]. Quirrell co3By4yHo
c aHri. squirrel («0enkay — MaJeHbKOE MHJIOE U 0e33aIMTHOE CYIIECTBO) U C qUEEr «CTPaHHBIN», «IylaaKo-
BaThI». «POCMAIH» HCIONIB30BATIH TPAHCIUTEPALMIO/TPAHCKPUIILIMIO U HE TIEpeiay Bce 3HaYCHUS (aMUIIHH.
Ho B nepeBoae «Maxaon» damuiust nmpodeccopa 3ByuuT kak «CrpayHc» [Poymunr, 2018. C. 49] («cTpaH-
HBI», «CTpayc» — MTHUIIA, KOTOpas MPSYET roJIOBY B MECOK OT cTpaxa). MOKHO cKa3aTh, YTO aJeKBAaTHOCTh
NepeBo/ia MpH MOMOIIHY MeToAa (YHKUMOHAIBHOTO aHajIora odecreveHa B JOCTaTOYHOH Mepe.

Eme ogmua mpodeccop mxonsr B opurnHane Hocut uMs Alastor "Mad-Eye" Moody [Rowling, 2013.
C. 41]. ®amunus "Moody" OT aHIUI. «IETKO MOJMAIONIMIICS NepeMeHaM HACTPOCHHS»; «YTPIOMBII»; «CO
CKBEpPHBIM xapakTepom». B nepeBone «Pocman» — «Anacrop "I'po3usiii ['na3" ['prom» Ipou3BOIUT HA YUTa-
TeJell KHUTU B NIEPEBOJIE TIOUTH TAKOE )K€ BIICUaT/ICHUE, KaK U OPUTMHAJ Ha yuTaTeneil opurunana [Ponuar,
2004. C. 45]. «['prom» OT CJIOBa «yTPIOMBI» TOBOPUT O BOPWIMBOM HpaBe mpodeccopa. B menom xomOuHa-
U U3 UMEHH, (DaMUIIMM M MPO3BHUINA CO3JAcT MPAaBUIBHYIO aCCOIUAINIO, TIOATOMY TEPEBOJ MOKHO IPH-
3HATh aJIeKBaTHBIM.

B nepeBone «Maxaon» Qamunus «XMypu» («XMypblii») 0003HayaeT BpeMeHHOe cocTosiHue [PoymuHr,
2018. C. 44]. «uzornasy («mu3a», «MU30QpeHns») JaeT MOHITh, YTO Mpodeccop NCUXUYECKH HecTaOu-
JIeH, HO 3TO CJIOBO B PasrOBOPHOM, AK€ CHIDKEHHOM CTHJIE. DTO HETaTUBHO CKa3bIBAETCS Ha BOCHPUSITHU
MEPCOHAXA, [I03TOMY IIEPEBOI SIBJISICTCS SKBUBAJICHTHBIM, HO HE aJIeKBAaTHBIM.

Wms BonmebHoro cymectBa Buckbeak MoxHO pasznoxuts Ha n1Be yacTh: buck — «OpbIKaThCs», cTaHO-
BUTBCS Ha JIBIOBI, 1 beak — «kitoB» [Rowling, 201. C. 65]. Bei6op uMeHu JOTHYEH, TaK KaK 3TO TUIHOTpUP —
MOJYKOHb, 1oayrpu¢oH. OH UMeeT OpJIMHBIN KIIOB M MOXET CTAHOBHUTHCS Ha AbIOBI M B30PBIKHMBATh, KaKk
nomanas. B nmepeBone nznarenscrBa «PocMaH» KITOBOKPBUT COXpaHUI OHY YacTh MIMEHHU «KIOBY» [PomuHr,
2003. C. 69]. Bropast yacTh MPOUCXOIUT OT CIOBA «KPHLIOY», HE OTPAXKAET JOMIATUHYIO YacTh, a TAKXKE CChI-
maeTcst Ha opnuHyto. OmHako buck n beak 06a HaunHatOTCS Ha OMHY M Ty XKe OyKBY «B», Mo3TOMYy MOXKHO
MIPEIIOIOXKUTD, YTO NEPEBOTUMK IIOXKEJIAN COXPAaHUTh JAaHHYI0 OCOOCHHOCTb. IlepeBoa BBHIMONIHSICSA IpPU
MOMOIIY YACTUYHOTO KaIbKUPOBAHHUA.

Mapus CrnmBak gana ganHoMy cymiectBy ums «Korbkyp» [Poymuar, 2018. C. 73]. IlepBas yacth «KOHB»
TOBOPHUT O KOHE, YTO [IOX0Xe Ha opuruHas. OfHAKo BTOPas 4acTh «Kyp», CKOpee, HaBE€BaeT MBICIH O Kypu-
1ax, 4YTO COBCEM HE COOTBETCTBYET 00pa3y IprdoHa, KOTOPHI YaCTUYHO HOCHUT YEePTHI TOPAOH NTHIIBI OpIIa.
MO>HO NPEeANoN0oKHUTb, YTO TIEPEBOAUNK XOTeJa OOBIrpaTh CIOBO «KOHKYP» — B KOHHOM CIIOpTE MpeooIe-
HHUE NPEISITCTBUM Ha OIpeNesICHHOM MaplupyTe, HO 00pa3 KypHIbl IPUXOAUT B TOJIOBY B IEPBYIO OUYEPE.b.
[TosTOMy, B OTIIMUKE OT mepeBoAa m3aarenbeTBa «PocMany, nepeBog «MaxaoHa» CIOXKHO MPU3HATH a/IeK-
BaTHBIM U 9KBUBAJICHTHBIM.

B nanHO# cTaThe OBUTH MTPOAHATN3MPOBAHBI IMEHA U ()aMIJINH WK TIPO3BHUINA CEMHAALATH TIEPCOHAKEH.
Crnenyer oTMETHTh, YTO UMEHA IIepcoHa)kell B nepeBoae «MaxaoH» 4acTO HECYT HE TOT OTTEHOK 3HadeHUs,
YTO B OPUTHHAJIE, MPOUCXOAST OT CJIOB B Pa3TOBOPHOM CTHJIE HJIH aCCOLMUPYIOTCS C AaJeKUMHU OT OpUTHUHA-
na nonstusamu. IlepeBoqunku «PocMaHy yalle nepeBoJWIN UMEHA C MCIOIb30BaHUEM 0oJiee OTHalCHHBIX
10 3HAYCHUIO CJIOB, HO KOTOpbIE IIepeaaBaiy o0pa3 NepcoHaka KOPPEKTHO. B 3akiroueHre MOJKHO cKa3arts,
YTO MPUMEPHO B MOJOBUHE CIIyYaeB MEPEBOJ HE SBISIETCS aJeKBAaTHBIM.
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AHAJIN3 PEJIMTTUO3HOI'O MBIIIIVIEHUA
B PAMKAX IIKOJIbI KOTHUTUBHOM AHTPOIIOJIOT UM

benakosa U.H.

Hayunwiii pyxosooumens — kano. ucm. nayx, ooyeunm Myxamemsapunog U.A.

B nmanHOl paboTe paccMaTpuBaeTCsi UCTOPHUS KOTHHTUBHOTO PEJIMTHOBEICHUSI, Pa3BUBABIICTOCS W3HA-
YaJlbHO KaK BETBb COLMAIBHOMN aHTPOIIOJIOTHH, a 3aTeM 00BeTMHUBIIETO COIMATFHYIO aHTPOIOJIOTHIO, PEIH-
THOBEJICHUE U Pa3INYHBIC KOTHUTHUBHBIC HAyKH. Takke pacCMaTPHBAIOTCS Pa3IMYHBIC KOHIEHIIANA KOTHU-
TUBHOTO PEJIUTHOBEICHHUS, TPOOJIEMBI, BEITEKAIOIINE U3 ATHX KOHIICTIINH, M UX 3HAYCHUE JJIs UCCIICIOBAHUS
PEIUTUU U PETUTHO3HOTO MBILILUICHHUS.

AKTyanbHOCTh JaHHOW PabOTHI COCTOWT B TOBBIIMICHWH YPOBHS MOHMMAaHHWS PA3BUTHS PEIUTHO3HOTO
MBIIUICHHUS KaK YaCTH MBIIUICHUS BOOOIIE; UCCICOBAHUN (POPMHUPOBAHHS PEIUTHO3HBIX areHTOB, HEOOXO-
IUMBIE IS UX TIOMYJISIPHOCTH KOMIIOHEHTHI; TOHUMAaHUN MEXaHH3MOB (DOPMHUPOBAHUS M PACIPOCTPAHEHUS
TeX WM WHBIX areHTOB, a TAKXXE TOTO, YTO JeNaeT TOT WM MHON COoIeprKaluiics B KyJIbTypHOM Koze obpas
PEeIUTHO3HEIM; 00Jee TITyOOKOM MOHWMAaHWW PEIUTHO3HOTO OIBITa, OCHOBAHHOTO, BO-TIEPBBIX, HA 3HAHUU
MPOLIECCOB PA3BUTHSI PEIUTHO3HOTO MBIIIICHUS U PEIUTHO3HBIX 00pa30B.

Lenpto maHHOW pabOTHI SBISETCS WCCIIENOBAHHE PETMTHO3HOTO MBIIIICHHS W PEIMTHO3HBIX areHTOB
MOJIX0/IAMH 3TOTO CPABHUTEIHLHOTO HOBOT'O HAIIPABJICHHUS.

3amayu: U3y4eHHE HCTOPUU KOTHUTHUBHOTO PEIUTHOBEICHUS KaK BETBH KOTHUTHBHOW aHTPOIMOJIOTHUU
U KaK MEXIUCUUILIMHAPHOTO HANPABICHUS; U3YUCHUE PEJIUTUH KaK €CTECTBEHHOI'O CJIEICTBHSI KOTHUTUBHOU
JIeSATENbHOCTH YEJIOBEKA; U3yUYECHUE IPOLECcca pa3BUTUS PEIUTHO3HOTO MBIIUICHUS U CO3HAHUS; BbIACICHUE
XapaKTEPHBIX YEPT MOMYJIAPHBIX PETUTHO3HBIX areHTOB.

OO0BEKTOM TaHHOTO HCCIIEIOBAHUS SBISIETCS PENMTHO3HOE MbluieHue. [IpenMeroM — ero xapakTepHble
0COOCHHOCTH, BBIABIIEHHBIE B INCKyPCE JAHHOTO HAIIPABIICHUS.

B maHHOM HCCIeIOBaHUM HCTIONB30BAINCH TaKUE OOIEHAYYHBIE METOJBI, KaK aHalu3 U CUHTE3. Tarke
ObUTH 0000IICHBI TEOPETUYCCKIE 3HAHUS O KOTHUTUBHOM aCIEKTE YEIOBEYCCKON PEITUTHO3HOCTH.

B mporniecce nccnemoBanus MCIOIB30BAINCH pa0OTHI KIIACCHKOB KOTHHUTUBHOTO PEIUTHOBEICHHUS U JIPY-
TUX YYE€HBbIX, CJelaBIIMX BKJaJ B MOHUMaHue penuruozHoro weiieHus: II. byaite, JIx. bapperr,
Cr. D. T'atpm, JIx. Cepencen, U. [Trocuaiinen, P. JlokuH3, a Tak:ke pOCCUNCKUX YUCHBIX, 000OITUBIINX ClIC-
JAHHBIA MU BKJIAJ B TOHUMAaHUE yenaoBeueckoil penurnoznoctu: M.M. [llaxnosuy, P.A. Cepruesko.

B mporecce mccnemoBaHus MBI PaCCMOTPENH UCTOPHIO Pa3BUTHA KOTHUTHBHOTO PEJIMTHOBENEHUS, Oepy-
IIYI0 CBO€ HAYaJI0 B COITMAIBHON, B YACTHOCTH B KOTHUTHBHOW AHTPOIOJIOTHH. JTO 3HAHHE JAET IOJIHOE
Y TOYHOE TOHMMaHUE LeJIei U 3a7a4, MOCTaBICHHBIX B TIUCKYPCE NaHHOTO HAIIPABJICHUS, HA JTaHHBIA MOMEHT
SBIISIOMIETOCS MEXIANCIUTUTMHAPHBIM. BBITH paccCMOTpeHb! KOHIIETIIINN PEITUTHN KaK TTOO0YHOTO MPOIYyKTa
aJanTHBHOTO MEXaHW3Ma, IMOJTYYUBIIETO CBOE PA3BUTHE B TPOIECCE IBOIOIUN U TIO3BOJISIOIIETO TPHUITHCHI-
BaTh CIIy4aliHbIC COOBITUS ¥ SBJICHHS OAYIICBICHHBIM CYIICCTBaM, HAJIENATh CO3HAHUEM HEOAYIICBICHHBIC
CyILIECTBA.

Taxkxe OBITH pacCMOTPEHBI KOTHUTHBHBIE MEXaHU3MBI, pa00Ta KOTOPHIX MO3BOJISET YEIOBEKY aHAIU3H-
pOBaTh MOTOK MOCTOSIHHO MOCTYyMHarolield nH(GopMaIuu 00 OKpyIKaroIieM MHUPE, U KOHIICIIIUI0 KOHTPUHTYH-
TUBHOCTH, OOBSCHSIONIYIO TIOBEIIIEHHYO 3alIOMHHAEMOCTh T€X WM WHBIX 00pa30oB. B cBsi3u ¢ naHHOW KOH-
LenIue ObUT pacCMOTPEH Psi MPoOJIEM, CBA3aHHBIX C XapaKTePUCTUKaMHU, HEOOXOJUMBIMU HE TOJIBKO IS
3alIOMMHAEMOCTH M TOMYJISIPHOCTH KAKOTO-THOO0 SIBICHMS, IPOU3BEACHHS, 00pa3a M HappaTuBa, HO U JJIS
pacmo3HaBaHUs U MOHUMAHUS €ro KaK peIUTruo3HOrO.

MHNPUHIUIIBI HEPEBOJAMMOCTHU U HEITIEPEBOIUMOCTH
IPU MEPEBOJIE IOMOPUCTHUYECKOM ITPO3bI
(HA MIPUMEPE ITPOU3BEJAEHUM JIXK. K. JUKEPOMA «TPOE B JIOJIKE
HE CYUTASA COBAKN» N IL.I'. BYAXAYCA «(3HAKOMBTECH: MUCTEP MYJIJIUHEP»

Becnanosa K. IO.

Hayunwii pyxosooumens — 0-p neo. nayx, npogheccop Pamuep @.J1.

OHUM U3 LIEHTPAIBHBIX BOIIPOCOB TEOPUU MEPEBOIA ABIISAECTCA BOIPOC O CaMO BO3MOKHOCTHU MEPEBOA,
KOTOpasi B TE€YEHHE JIOJITOTO BPEMEHH 3aHMMAaeT YMBI yueHbIX. [IpobiieMa HenmepeBoANMOTo B IEpPEeBOe IIH-
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POKO H3y4aeTcs, OTHAKO J0 CHX IOp HEe HalJeH eMWHCTBEHHO BEPHBIN CIIOCO0 PEIIeHus 3TOr0 BOIpPOca, TaKk
KaK KaXIBIH OTAENBHBIN CiTydail mepeBoa 0€33KBUBAICHTHON JICKCUKH M JIMHTBO-CTPAHOBETICCKUX PeaTiid
YHHUKAJICH U TPeOYeT ACTaIbHOTO PACCMOTPEHHS B KAXKIOM KOHKPETHOW CUTYaIluH C YYETOM BceX (pPakTopos,
BIUSIONINX HA MPABIIFHOCTH M TOYHOCTH MEPEBOA JTEKCUIECKOH €TUHUIIBI.

Bormpoc nepeBoma TekcTa ¢ OIHOTO S3bIKa Ha APYTOW — 3TO BOMPOC O OallaHCUPOBAHUH MEXAY TOYHO-
CTBIO TIEpeBO/Ia M TIIyONHOI nepenayn cMbicia. Pa3roBop o BO3MOKHOCTH EPEBOIUMOCTH CBOJTUTCS K TOMY,
YTOOBI MAKCUMAIILHO TOYHO MEPENIaTh OJMH S3bIK CPEICTBAMH JIPYTOro, IPU 3TOM HE TIOTEPSIB HIICHTHYHOCTh
qy>Koro s3piKa. [lepeBomunk BeIOMpaeT MeXIy BapHaHTaMH IepeBO/a, OCHOBBIBAsI CBOE pPEIICHHE Ha TOM,
KaK UMCHHO IIEPEHECTU CYTh OpUTHHAJIa CO BCEMU €I'0 KYJIbTYPHBIMH OCO6GHHOCTHMI/I, HC IIOTCPAB IIPHU 3TOM
hopmy.

OcoOp1if WHTEpEC IS W3YYeHHUsS C TOYKH 3pEHHs MEepEeBOJMMOCTH BBI3BIBACT NepeBox romopa. M3 Bcex
MIPOM3BOIHBIX f3bIKa IOMOp Hambollee KyIbTYpHO W CHTYAaIllMOHHO CHenu(puyeH, 4To COo3MaeT OOJbIIHe
TPYIHOCTH JUIsl €F0 BTOPUYHOTO TOJIKOBAHUS U IepeBoaa. Kpome Toro, 1oMop B ria3ax pelUIUEHTa BCeraa
CyOBEKTHBEH — KOMY-TO CMEIITHO, @ KOMY-TO ¥ HeT. V, HaKOHeIl, CaMH CHCTEMBI SI3BIKOB a0COFOTHO pasiind-
HBI — TaM, TJI€ CTPYKTypa OIHOTO SI3bIKa JTaeT Oe3rpaHnYHbIE BO3MOXKHOCTH /IS KOMHYECKOTO BapbHPOBa-
HUS, IPYTOU A3bIK OCTAETCS OECCHUIIEH.

CaMoii TTIaBHOM CJI0KHOCTBIO TIPH TIEPEBOJIC FOMOpPA SABJSCTCS OTCYTCTBUE (DOHOBBIX 3HAHUH B KYIBType
Hapoza, TOBOPSIIETO Ha s3bIKe MepeBona. [Ipu mepeBoje sS3BIKOBOWM €AMHUIBI IEPEBOAYNKY HEOOXOIMMO
IpojeaTh aHAJIN3 €€ TUCKYPCUBHOTO COZEpIKaHMA, a TAK)KE BCEX €€ JOMyCKaeMbIX SKBUBAJIEHTOB Ha SI3bIKE
MepeBoia B KOHTEKCTE, MIPH STOM YUUTHIBAS JIMHI'BOKYJIbTYPHBIE KOMMYHHKATHBHBIE OCOOCHHOCTH.

B mpornecce nepeBoia npeasioskeHuit U Gpas, comepKauxX MIyTKH, TEPEeBOIINKY HEOOXOAUMO OTpee-
JISATh CUTYaTUBHOE 3HAUYEHHE HEe KOHKPETHOTO CIIOBA, a BCeH (ppasbl M MCKATh MOJOOHOE CHUTyaTHBHOE COOT-
BETCTBHE B fA3bIKE MepeBoja. [lo uroram mpoBeeHHOro0 aHalIKW3a HAa OCHOBE PacCMaTpPHBAaEMBIX MPOU3BEE-
HUHW MBI BBISBIJIA OCHOBHBIE CTHJIMCTUYECKHE MPHEMBI, KOTOPBIE UCTIOIB3YIOT MEPEBOIYMKH IS Tiepeadn
IOMOpa TP MIEPEeBOie: UPOHUS, KOMIICHCAIUS, TeHepaTn3allis, KOHKPETH3alrs, aHTOHIMUYECKIH TIepeBOI,
HUCIIOJIB30BaHUEC JIUTOTHI 1N mnep60m>1.

AJIeKBaTHBIN TIEPEBOJ OCHOBBIBACTCS HA BRICOKOH KBaTHU(UKAINK, CTETICHH MTPO(EeCCUOHATN3MA U TalaH-
Te ero aBropa. llpu mepeBojie Xym0KeCTBEHHBIX POU3BEACHUN CIISIIUAINCTAM Yallle BCET0 MPOXOIUTCS TO-
JaraThCs Ha COOCTBEHHYIO KOMITETEHTHOCTb, U JINYHOCTH MIEPEBOIINKA OKa3bIBAET JOMUHHPYIOIIEE BIHSIHIC
Ha Ka4eCTBO MEPEBO/JIA, IIOCKOJILKY OIPENEIsieT NEPEBOAUSCKUE PEIICHUS U TpaHC(hOpMAIIUH, TIPS IIPUHATHIC
aBTOpOM B padore.

COBPEMEHHDbI CBAJIEGHBI PUTYAJI TATAP B PT

buxmynnuna /1. A.

Hayunoui pykosooumens — ooyenm @ponosa E.B.

HayuHblif acriekT akTyalbHOCTH AUCCEPTAMOHHON Pa0bOTHI 3aKII0YaeTCs B BBISIBJICHUU Ha PUMEPE CBa-
NeOHBIX TPaJWIUN 3BONIOIMH dTHHYECKOW KYJIBTYyphl TaTap, cO BTOpoH monoBuHB XVI Beka, ¢ MOMeHTa
npucoenuHenus Kazanckoro xancrsa k Pycckomy rocynapcrsy.

AKTyalnbHOCTh M3Y4YEHHsSI KyJIbTYphl TaTap TaTtapcraHa BO3pacTaeT B CBA3M C TEM, YTO OHA BMECTE C JIPY-
MU HapoJaMH criocoOCcTBOBana GOPMUPOBAHUIO €ANHOTO IIACTa KYJIbTYPhl HAPOAOB, IPH 3TOM COXPaHUB
ATHUYECKYIO CIEITUPUKY.

B Hacroseit pabore paccMaTpuBaroTcs o0IIHe U 0COOCHHBIE dJIEMEHTHI CBaIeOHO-00PSI0BON KYJIBTYPBI
TaTapCKOTO CEIBCKOr0 U TOPOACKOro HaceneHus TaTapcTaHa.

Leab BBITyCKHOM KBaJM(HUKAIMOHHONW PabOTHl COCTOUT B CPAaBHUTEIHHOM AaHAIN3E COBPEMEHHBIX CBa-
JeOHBIX PUTYaAJIOB Ka3aHCKHUX TaTap, MPOKHUBAIONINX B TOPOACKON M cembCckoi MecTHOoCcTH PecryOnmkm Ta-
TapcTaH.

3apayu ucciuenoBaHus:

— OXapaKTepU30BaTh U3MECHECHMSI B CBaICOHBIX pUTyalaX Ka3aHCKHUX TaTap B XIX—XX BEKOB;

— TpOaHAJIN3UPOBATh U3MEHEHHUS B CBaJeOHON OOpPSTHOCTH TOPOJCKHMX Ka3aHCKUX TaTap peciyOimKH,
BBI3BaHHBIE COBPEMEHHBIMU 3THOKYJIBTYPHBIMH M COLMANBHBIMY BIUSAHUSAMU MPEJCTaBUTENEH APYTUX 3THO-
COB U KYJBTYP;

— ommcaTh U3MEHEHHUsI B CBaJeOHOM 00psAne Ka3aHCKHX TaTap Pecrny6muku TaTapcTaH, MpoKHUBAIOLINX
B CEJIbCKON MECTHOCTH, CBSI3aHHBIE C U3MEHEHUSMU TPAAULIMOHHON CEIbCKOW KyNbTYPBI.
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O0BekT HMcciaenoBaHusi — cBajgeOHas OOpSAAHOCTH TaTap-MyCyJbMaH, MPOXHUBAIOIINX Ha TEPPUTOPUHU
Pecrry6onmku TatapceraH, Ha mpuMepe Ka3aHCKUX TaTap.

IIpenmer ucciaenoBanusi — TpaHchopMaIysl TPAAUIMOHHBIX CBaeOHBIX 00psAnoB TaTap B PecmyOnmke
TarapcTan, u uUX CBSI3b C COUUATBHBIMH KaTaKIM3MaMH U 3THUYECKUMH B3aUMOACHCTBHAMHU.

MeTononorudeckasi 0CHOBa Hcciael0BaHus. JJaHHOe Mccaeq0BaHUe IIPeAIoaraeT CUCTEMHBIN OJXO0.
B M3YYEHHHU CBaJeOHON OOPSAIHOCTH C MPUMEHEHHEM METOJOB CTPYKTYpHOTO, (yHKIHOHAIBLHOTO, HCTOPHU-
YeCcKOro aHaiansa. Mel paccMaTpuBaeM cBaJeOHYIO OOPSIHOCTh KaK LIEJIOCTHYIO CHCTEMY, KOTOpasi cama siB-
JSIeTCS. KOMIIOHEHTOM CEMEWHO-POI0BOM OOPSAHOCTH.

HcrounnkoBasi 6a3a ucciaenoBanusi. B pabore uCronb30BaH KOMIUIEKC Pa3HOOOPA3HBIX MCTOYHHKOB:
OTO IMOJICBBIEC MaTCpHaJIbl, pa6OTBI BUIHBIX YYCHBIX UCTOPUKOB MU 3THOJIOI'OB. B xauecTBE OCHOBHOI'O MCTOY-
HHUKA UCTOJIB30BAIMCH Martepranbl HHTEPBbIOMPOBAHUS CEILCKOTO U TOPOJCKOr0 HAceJIeHHsI Ka3aHCKUX Ta-
Tap, NPOBEACHHOE aBTOPOM. llenbl0 HMHTEPBHIOMPOBAHMS SBISUIMCH: YCTAHOBHUTH OOINEE M Pa3IUUMs
B CBa,Z[e6HBIX 06p;1;[ax, mpousomeaAmnx BO BPpEMEHU, HJISI 3TOI'0 6LIJ'IO IIPOBEACHO I‘J'IY61/IHHOC HWHTCPBBIO,
B KOTOpO€ OBbLIM BKJIIOUEHBI KaK TOPOJCKHE, TaK U CEIbCKHUE XKHUTEIH, YTOOBl OXBATUTHh BEChb KOHTHHICHT.
HccnenoBanre ObLIO MPOBEIEHO CPEIN TOPOJICKOTO U CEeIbCKOro HaceneHus Kasanu m Onusziexamux cenb-
CKHX paiioHOB (B JaHHOM citydae Beicokoropckwii paiios, ceno [1yOns3sl).

3akinoueHue

B xonxe uccienoBanusi ObUTH BBISIBJICHBI OCHOBHBIE YEPTHI, XapaKTepHBbIE AJIs1 CBaleOHBIX 0OPAIOB Ka3aH-
CKHMX Tarap B FOPOJICKOI U ceNbckoi MecTHOCTH. TpaHcdopmanms 3aTparuBaeT cBajeOHbIE 0OPSIbI, €CIU JI0
PEBOJIIONINN CBaJIcOHBIC OOPS/IbI HE MEHSUTUCh BEKAMH, I HUX ObLI XapaKTePEeH CroBop, a CBajb0a («Tyi»)
U «HHUKaX» COCTaBIISUIM €AUHBIN mporuecce, To nocie OKTAOpbCKOW PEBOJIIOLNK CUTyauusi KapJuHalIbHA Me-
HSIETCSA: B MEPBYIO Ouepellb Mcue3aeT oObIuail croBopa, Terepb MOJOJBIM yXKe HE HY)KHO OJIarOCIIOBEHHS
poauTeneld, ¥ OHA MOTYT CJeNlaTh CaMOCTOSITENIbHBIN, 0CO3HaHHBIN BHIOOD. Tpanchopmanuu moaBepraercs
TPaJULMOHHBIA 00psi HUKax (IIOMOJBKA), OH MPOBOJMTCS JUOO TallHO M YacTO CaMU MOJIOABIE HE 3HAIOT
0 €ro MpOBEICHUH, 00 HUKAX OTBEPraeTcsi BOBCE M HA €r0 MECTE BO3HUKACT OOBIYall «KBI3BUI TYI», 3TO
peructpanus 6paka B 3AI'Ce 6e3 mpoBeeHNsI HUKaxa, ocje KOTOPOH ClIeAyeT cBaJeOHOE TOPIKECTBO.

[Tocme 80-x romoB, kornma cBafeOHBIE OOpsAABI ObUTH OoJiee TPAAWIIMOHHBI, HAYMHAETCS HOBAs 3I0Xa.
C pazBamom CCCP penurns cTaHOBUTCS OQUIIMATBFHO Pa3pelIeHHOW, B TO K€ BPEMS HaMEJaroTCs HOBBIE
TEH/ICHIIMY B OINPABJICHUW TPAJAWIMOHHBIX CBaJCOHBIX OOPAAOB, K MPUMEPY, HUKAX, KOTOPBII MPOBOIUICS
TOJIBKO C YYacTHEM pOJuTeNiel, 0e3 >KeHHXa M HEBEeCThl, TeNeph MPOBOIUTCA B MPUCYTCTBHUA MOJIOJBIX,
a TaKXKe CIBUraeTcsl CPOK MPOBEACHUS] HUKAxXa, MPOLIECC MOXKET PacTAHYTCS Ha mojiroxa-rof. Takxe B 00-
PAAHOCTH BO3PACTACT POJIb PCIIUTHH. TTosiBnsArOTCS Tak Ha3bIBaeMbIC XasJILHBIC CBaIlI)6I)I, XapaKTCPHBIC KaK
IUISL TOPOJICKOTO, TaK U CEIbCKOTO HACETICHHUS.

[IprunHy Takux U3MEHEHHH MbI BUIUM B TOM, YTO M3-32 MHOTOJIETHETO OTKAa3a OT PEJIUTUU HOBOE IOKO-
JICHHE OKa3aJIOCh HE MOJATOTOBICHHBIM B PEIMTHO3HOM IUIaHE M HE 3HAET CBOM «rope¢ roameriep» (Hauuo-
HaJIbHBIC 00bIYaN).

OBPA3 PUYAPJA I1I: CIIOPBI TPAAUIIMOHAJIMCTOB U PUMAPIUAHLIEB

bopucosa K.b.

Hayunuwiii pyxosooumenv — kano. ucm. nayx, ooyenm buxeesa H.IO.

Hecmotps Ha TO, uro Pruapn Il mpaBun Anrmueit Bcero aBa roga (1483-1485), ero mapcTtBoBaHUe 10
CHUX TIOp SIBJII€TCS] PEAMETOM AMCKYCCHM NIl UCTOPUKOB. Ilo-peskHEMY CYyIIECTBYIOT €T0 CTOPOHHHMKH —
pUYapauaHibel U NPOTUBHUKH — aHTHpHuYapauanisl. Onuau npoBosriamaroT Pudapna Il BenwkoxymHeiM
MIpaBUTEIIEM, KOTOPOTO MOTYOMIIM COOCTBEHHBIE OTBara v 6J1aropoAcTBO, a APyrue — KPOBABBIM THPAHOM.

B 1619 rony anrnuiickuii antuksap Jxopmx bak cozgan mepByto amonorernyeckyto ouorpaduio Puuap-
na II, B koTopo# moKa3bIBall, 9TO KOPOiIh Pudapa He ObUT HU ypoaOM, HH THpaHOM. JIFOOOTBITHO, YTO, 11O
MPU3HAHUIO caMoro baka, mepBONpHYMHON €ro uccieoBaHuil MOCITyKWI0 yoexaenue — co3nanublil [llekc-
MUPOM MOHCTP CIUIIKOM Y>KaceH JAJIsl TOT0, YTOOBI CYILIECTBOBATh B ACHCTBUTEIEHOCTH.

K cepemune XVIII Beka MOSBHIICS MEIBIN PSIT allOJIOTETHYECKUX PabOT, B TOM YHCIIE XPECTOMATHHHBIN
TpyAa ['opanus Yonmnona. beuio gokazano, 4yto uctopuueckoro Puuapaa Il HUKaK Helnb3sl CHUTATh TUPAHOM,
OH He yOuBan npuHua Dnyapna Jlankactepa u ['enpuxa VI, HakoHen, y Hero He ObUIO HUKaKoro ropoa. Ha
CUeTy TOCIEHEro KOpoyis M3 JoMa MopKoB OcTanuch OOBMHEHHS B Y3ypIHAlMH, THPAHHH, Ka3HH JIOPIIOB,
MEIIaBIINX MY 3aXBaTUTh TPOH, H YOUNHCTBE IIIEMSHHUKOB.
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Bnpouewm, Buna Puuappa 11l B 3ToM mocnenHeM mpecTyIUIeHHH TakkKe Oblia MOCTaBIeHa TOJl COMHEHHE.
«PuvapauaHiply OpeUIOKIWIA HECKOIBKO aJbTEPHATHBHBIX BepcHid. I'. Yonmos 3asBisii, 4YTO MPHUHIBI HE
Obutn yOouTsl B Tayspe, no npukazanuto Puuapna 11l ux sikoObl yBe3nu 3a rpaHuny. A. Jlerre, HanpoTuUB, Mo-
Jarai, 94To IpuHIB ObiTH yOuTs! B 1483 roay, HO He Puuapnom IlI, a repmorom bakuHremMom u ero cooOmi-
Hukamu. M. KiiemMeHTC HacTamBai, 4To TaKk Ha3bIBAGMBIA TIOJMOPOBCKUH MU( 0 3imozaee u Tupane Puaapnae 111
I'mocTepe OB co3/1aH TOJBKO LIS TOTO, YTOOBI cIeaTh 0ojee yOeAUTENbHON JIETEHTy O CMEPTH «IIPHHIIEB
B Tayspe».

Baxxro ormetntb, 4TO 3amuTHUKH Prdapna Il B ocHOBHOM OBITH HE MPOGeCCHOHATEHBEIMU HCCIICIOBA-
Tensimu, a moburensamu. K korny XIX cronetus UM yAanoch JHIIb YyTh-4yTh PACIIaTaTh TPAIUIIMOHHYIO
TOYKY 3peHus. B obobmaronmx paboTax u akageMuueckux ouorpadusx Pudapna I'mocrepa mo-mpexxHemy
M300pakaiii TakuM, kKakuM ero onucanu [lomumop Beprunwmii, Tomac Mop u lllekcrup.

HamertuBiuascs TeHaeHIuUs MOCHIe yracaHus JUHACTUU THOJOpPOB K ONPaBIaHUIO OCHOBHBIX yYaCTHUKOB
KoH(uKTa B XX BeKe AOCTHIJIA JIOTHUECKOTro 3aBepiieHus. Ha mporspkennn XX Beka yamia BECOB BcCe
0O0JIBIIe CKIIOHSIIACH B CTOPOHY 3aIIMTHUKOB ATOTO KOpOJIs. B HacTosmee Bpems Jaxke camble Spble TpaaH-
IIHOHAIMCTH cOMHeBatoTcs, uto Puaapa I'moctep yomn ['enpuxa VI u Dnyapna Jlankactepa, OTpaBWI JKEHY
uT. I

B Anramn, AMepHKe U IpYTHX aHTJIOTOBOPSINUX CTpaHax neicTByroT «O0mecta Puuapaa I11», rmaBHOMI
LEThI0 KOTOPBIX SBISIETCS «OKOHYATEIBHOE OTpaBIaHUe» dTOr0 MOHapxa. PuyapawaHiiel JOOMBAIOTCS TIPH-
3HaHUs TOro, 4ro Pruyapn III He TONBKO HE COBepIIaN HA OJHOIO U3 NPUIIUCHIBAEMBIX €My NPECTYIUICHUH,
OHHU YTBEPXIAIOT, YTO OH PEIlWICS Ha TOCYJapCTBEHHBIH MEPEBOPOT MCKIIOUUTEIBHO IOA JaBlICHHEM 00-
CTOATENBCTB. B monHo#t Mepe 1o0uThCs xenaeMoro ctopoHHukam Puuapaa 11l He yaanock, HO BCe ke UCTO-
puorpaduyeckas cCUTyanus OnpeAesIeHHO CKIaIbIBAETCS B TIOJIB3y STOTO MOHAPXA.

Jaxxe 00CTOSTENHCTBA CMEPTH «IIPUHIEB B Tayspe» B HacToslee BpeMsi OQUIHAILHO MPU3HAHBI CITUIL-
KOM HESICHBIMH JJIsI TOTO, YTOOBI BBIIBUTATh KOHKPETHBIE TUIIOTE3bl. B wactHOoCcTH, [1.M. Kennann momguep-
KHBaJI, 9TO TOYHAs J1aTa CMEPTH ChIHOBeH Dmyapna IV HewsBecTHa, a MX YOMMIIAMH «C PaBHBIM YCIIEXOM)»
moryT ObITh U Puuapn III, u I'enpux VII, u bokunrem; 6oree TOro, «ajas COBPEMEHHOTO HCTOPHUKa COBEP-
LIEHHO HEKOPPEKTHO U JIaXKe CTBIJHO TOBOPUTH, uyTo Puuapn Il ogHO3HAYHO BHHOBEH, UM MEPECKa3bIBaTh
Bepcuto Tomaca Mopay.

B niepBrie monropa necsatmietns X X1 Beka uctopuorpadudeckas CUTyanus Majio u3MeHunnack. HecMot-
PS Ha 3HAYMTENBHBIA Mporpecc B OMOrpaguyYecKux HCCIEeNOBAHHSX, MIEPEOLICHKN POJIM «TJIaBHBIX TE€POEBY»
umu camux BoliH Po3 He mpom3zonuto. ABTopbl xu3zHeonucanuil Puuappa Il mo-npexnemy aensrcs Ha
puuapauanues, Hanpumep J. bonayuH, n anTupudapauanies, Hanpumep M. Xukc.

CerogHsi TEKCTHl TIOJJOPOBCKOM 3IMOXHM paccMaTpHBAaIOTCS Kak KpaiHe MOJUTH3UPOBAaHHBIMH,
CoJIeprKalllMU MHOXKECTBO HETOYHOCTEH M CO3HATeNbHBIX McKakeHuH. CounHenus llommpmopa Beprunus,
Tomaca Mopa, Xosna, XoauHIIea U Ip. CTAIU PUBJIEKATh TOJBKO B KAUECTBE TOMOJHUTEIBHBIX UCTOYHU-
KOB, 2 OCHOBHYIO POJb Ha4ajli WUIpaTh JOKYMEHTBI, CO3/laHHBIE HEMOCPEJCTBEHHO B 3moxy BoitH Pos.
B HayuHbIii 060pOT OBUIM BBEICHHI JaHHBIE TOPOACKHX apXHWBOB M SMUCTONSPHBIX KOMIUIEKCOB. Hakowner,
[IOYTH CITy4aifHO OBLIO «OTKPBITO» COYMHEHWe coBpemeHHunka Puuapna Il — Jlomuanko Manunau. Takke
BIIMSICT TTOSBJICHUE HOBBIX MCTOYHUKOB, HarpuMmep, B 2012 romy ObLIN HaiiaeHB! OCTaHKH Pruapna, 6aroma-
PS KOTOPBIM YYEHBIM YAaJI0Ch COCTaBUTh MPUOITU3UTENbHBIN 00K KOPOJIS.

CIIOCOBBI HEPEJAYHU SMOIIMOHAJIBHO-ONEHOYHOI'O 3HAYEHUA
JIEKCUYECKUX EJUHUI] B HEMEIIKOM U PYCCKOM SA3bIKAX
(HA TIPUMEPE IEPEBO/IOB XYJTOKECTBEHHBIX ITPOU3BEJIEHUI)

boposxosa I'.A.

Hayunwiti pyxosooumens — 0-p gpunon. nayxk, doyenm Heanosa T.K.

AKTYyaJbHOCTh TE€MBI HCCIICIOBAHUS ONPEACISIETCS CIOKHOCTHIO, MHOTOACIIEKTHOCTBIO (PYHKIIMOHHPOBA-
HUSI aHAJIM3UPYEMOH JIEKCHUKH, OTCYTCTBUEM IIOJIHOI'O, CUCTEMHOT'O0 OIHMCAaHHUsI OCOOCHHOCTEH 3MOLMOHAIIb-
HO-OIIEHOYHOM JIeKcuKu npousBeaenus Jpuxa Kectaepa «IIpogenku 61u3HEIOBY.

Lenbto uccnenoBaHus SBISAETCS YCTaHOBICHHE CIOCOOOB BHIPAKEHHS SMOLMOHAIBEHO-OLEHOYHOTO 3HA-
YEHHs y JIEKCHYECKUX €IUHUL] B PyCCKOM M HEMELIKOM SI3BIKAX.

OcHoOBaHMEM €IMHOH MOJENH IJI00aIbHOrO ONHMCAHHUS BCEIO MHOXECTBA 3MOTHBHOW JIEKCHKH MOKET
CIIy’KMTb KaTeropus 3MoTHUBHOCTH. CTaTyc ee Kak KaTeropuu JOKa3bIBaeTCs psAoM uccienoBanuid. [Ipexne
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BCEr0 PAaCKpBIBACTCSI OTIMYME SMOTHBHOCTH OT 3Mouui: «Ha s3bIKk0BOM ypoBHE smommu TpaHcdop-
MUPYIOTCS B SMOTUBHOCTb, IMOLIMU — IICUXOJIOTUYECKasi KAaTerOpHUsl, SMOTUBHOCTD — SI3bIKOBAS.

1) — Keiner, den man fragt, kennt Seebiihl! [Kastner, 1949. C. 4].

— Koeo nu cnpocuwn, Hukmo ue civixan npo 3eedrons! [aBrop Kecthep, nepeBomurk Bumbmont, 1993. C. 3].

B nanHo# ¢paze SMOLMOHAILHO OKPAIICHHBIMU CJIOBaAMH sBJISIOTCS: keiner, fragt, kennt.

Fragt — cipammBaTh («HOBBIM HEMETIKO-PYCCKUH, pyCCKO-HEMEIIKHI CIIOBAPHY).

Kennt — 3nate («HOBBII1 HEMELIKO-PYCCKUiL, PYCCKO-HEMELKHH CIOBAph»).

Seebiihl — sBnstoIIEecs peanueld, U mpeAcTaBIsAOLIeH 0e39KBUBATICHTHYIO JIEKCHKY B TIIEPEBOZE Ha pyc-
ckuil s3bIK. ['eorpaduueckre Ha3BaHUs MPUHATO TIEPEBOAMTH TPAHCKPHUIIIMEH WM ke Kanbkoil. [Toatomy
aBTOP MEpEeBO/Ia OCTABWII Ha3BaHUE, KaK B OpUTHHAJIE.

Kennt (ot rnarona Kennen — mpsiMoe 3Ha4eHHE KOTOPOTO «3HATH», @ SMOLUHOHAIBHO OLIEHOYHOE aBTOP
IepeBojia repeBesl MPOCTOPEYHON JIEKCUKON «HE CIBIXa». Tak Kak 3TO OOBIYHBIN pa3roBOpP, OH MCIOJIB30-
BaJl YCTHYIO OOUXOHYIO PEYb.

JlexcuKa CTaHOBHUTCS] SMOLMOHAIEHO OKPAIICHHOH MPH TIEPEBOE Ha PYCCKHUI SA3bIK.

2) — Aber am Morgen ist er, hast du nicht gesehen, verschwunden! [Kastner, 1949. C. 5].

— Ho ympom ee cnoeno u ne ovisano! [aBtop Kectrep, nepeBoaunk Bunbmont, 1993. C. 4].

B nmaHHOM TnpeAnoXEHWH SMOLMOHAJIBHO OKpAIICHHBIMHU CJIOBaMH SIBISIOTCS: nicht gesehen,
verschwunden.

Gesehen — Bugnmblii («HOBBIH HEMEIKO-PYCCKUH, PYCCKO-HEMEIKUI CII0BAph»).

Verschwunden — nponasiimii («HOBBIN HEMEIKO-PYCCKUH, PYCCKO-HEMEILIKHIA CIIOBAPH)).

B nmanHOM mpuMepe HCHONB30BaH NMpHEM TeHepanu3aluu. B3ameH nByx cioB: gesehen (oT riarona
Sehen, npsiMoe 3HaueHUE KOTOPOro «BUAETh») U verschwunden (oT riarona verschwinden, npsimoe 3Haue-
HUE «HCYe3aThy») MEPEeBOMUYMK IIEPEAaeT HX CMBICI OJIUH CIIOBOM — «HE OBIBAJION.

Jlexcuka npuoOpeTaeT 3MOLMOHAIBHO OKPAIICHHBIH OTTEHOK 33 CUET MHTOHALUH U IPEYBEIUYCHUS.

3) — ,,Ich komme ja schon!* schreit Luise. , Ein alter Mann ist doch kein Schnellzug!" [Kéastner, 1949.
C.5]:

— Ha udy, uoy!— omxnuxaemcsa Jlyuza. — Cmapasn dHceHwuHa — 3mo 8am He cKopwli noeso! [aBTop
Kectrep, nepeBogunk BunsmonT. C. 4].

B mnpennoxeHnn SMOIMOHATIBHO OKpalieHHbIMH ¢paszamu sBistorcs: Ich komme ja schon, kein
Schnellzug.

Ich komme ja schon — s uy.

Schnellzug — ckopsrit moe3 .

B mepBoii perinke MCHONB3yeTcsl MPHEM JT00ABJIEHHUs CIIOBA M €ro MOBTOpP, Aa0bl MOTYEPKHYTh HENO-
BOJILCTBO ToBopsitero. U cnoso Schnellzug (mpsmoe 3HadeHHE KOTOPOTO «IKCHPECC») KOHKPETUIUPOBATH
CIIOBOCOYETAHHEM «CKOPBIH dKcpeccy». C 1ebio MoKa3aTh 3TOT KOHTPACT U UTPY CJIOB: CTapas >KCHIIWHA
U CKOPBIN MOE3I.

Dpa3bl SBJIAIOTCS YMOLMOHAIBHO OKPAILIEHHBIMU B HEMEIIKOM M PYCCKOM s3bIkaX. C IOMOIIbIO OIpejie-
JICHHBIX MIPHEMOB aBTOP MEPEeBO/a TOOUBACTCS MPABUIIBHOM MEpeAayr CMBICIIA 1 SMOLHH.

MEXIAYHAPOJHASA OPTAHU3ALIUA PPAHKO®OHUSA

byoexoea P.A.

Hayunwvui pyxosooumens — cmapuuti npenooasamens Apyinuna @.U.

Ceronus B yclOBHAX IiIo0aln3anny, pacHpOCTPAHEHUS aHTIIMICKOTO S3bIKa M €ro JaBJeHUs Hauboiee
OCTPO BCTAaeT BONPOC COXPAHEHHA KYJIbTYp M SI3BIKOBOTO MHOT00Opa3us. B maHHOM KOHTEKCTe MCCIlIe[oBa-
HHUE JesITeIbHOCTH MexIyHapoaHOH opranuzanuy @pankooHus sSBIsETCS akTyalbHBIM. Llens HacTosmero
JOKJIaZia — aHaJIN3 OCHOBHBIX HAIPABICHUM JEATENIBHOCTH 3TOM OpraHu3aim.

B mapre 1970 r. npencraButeny agpukaHckux rocynapctB Xaoub Bypruba, Amanu duopu, Jleonomnb
Cenap CeHrop SBWINCh HHUIIMATOPAMH CO3[aHHUs COOOIIECTBA, IOCTPOCHHOTO Ha S3BIKOBOM OOIHOCTH, KO-
Topoe mosryumwsio HasBanue PpankogoHus. OHO MOCTABUIIO 3aJady CO3JaHHMA HEO(PHUIUAIBHBIX MEXKAyHa-
POJHBIX OpraHM3alUi, OOBEANHIIONINX YHHUBEPCHUTETHI, TIpEToIaBaTeNicii U OOIIECTBEHHBIX JesTeNei pa3-
HBIX CTPaH C [EJbI0 COICHCTBOBATh POCTY BIUSHUS (PPaHITy3CKOTO SI3bIKa B MUPE.
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Crnenyer pasnuuaTh peanbHbIXx (paHkopoHoB (115 MiH yen.); OKKa3sHOHAJIBHBIX (paHKO()OHOB — JIHILL,
KOTOPBIE 3HAIOT ATOT SI3BIK, HO MCIOJB3YIOT €r0 HEMOCTOSHHO (65 MITH Yell.); JIUI, U3YJAIoIX (paHITy3-
CKHUH SI3BIK 3a IpeeaaMu ppaHKos3praHoro Mupa (535 MitH 4ei.).

OCHOBHBIMH HHCTPYMEHTAaMH KYJIBTYPHOU AUIIIOMATUN opranu3auni OpankopoHus SBISIOTCS:

1. «TV 5». ['naBHbI# (paHkoOHHBII KaHaJI, BEI[aHKE KOTOPOTO OCYIIECTRIIICTCS 24 Yaca B CYyTKH, IIPHU-
Humaetcs B 200 cTpaHax Mupa u HacuuThIBaeT 165 murH 3pureneit. «TV 1» umn «®panc TeneBu3boH», Tep-
BBl MH(POPMALMOHHBIN MEXIyHApPOAHBIH KaHall, BEIIaHHE KOTOPOTO BeleTcs Ha (DpaHIly3cKOM, aHTIIHiA-
CKOM, HCIIAaHCKOM, apaOCKOM S3bIKaX.

2. 1200 opranmzamnmii «Anbsac @pances» o0benuHAOT B 138 crpanax mupa 440 000 mroxeit 140 manwo-
HanbpHOCTEH. OOyuenue Bener 6omnee uem 4 000 mpemnogaBaTeneil, KOTOPbIE TAKXKE SABJSIOTCS MPEACTABUTE-
JISIMH Pa3HBIX HALIMOHAIBHOCTEH.

3. MexayHapoaHas Qeaepalys nperojaBareneid GppaHiry3ckoro s3bika, HacuutsiBaronias 70 000 yenopek.

4. Hago ormeruth Tarkke @DoHI AUIETT, Leb KOTOPOrO — MpoNaraHja (QpaHily3cKOW JIHTEpaTyphl
U ayAnOBH3yalIbHOTO UcKyccTBa. Ctparerus @oHAa moMoraeT MOJIOABIM IapOBAaHUAM U IPEAOCTABISIET Pa3-
nnuHble ctuneHaun. OH OepeT Ha ce0si CTPOUTENBCTBO IIKOJ M CHAOXKEHHE MX KHUTAaMH U ayAHOBH3Yallb-
HBIMH CPEACTBAMU 06yqu1/15[.

JpyruM BaXKHBIM HAaIlpaBJICHUEM JAEATENFHOCTH OPTaHM3allMM SBJSIETCS PELICHHE BOIIPOCAa PaBEHCTBA
MEXIy MY>KYMHAMH M >KEHIIMHaMd. Ero mens — BKIIOYEHHE KECHIIMH B MOJIMTHYECKYIO, SKOHOMHYECKYIO
" COUMAJIbHYIO )KN3Hb, YCUJICHUC POJIM KCHIIUH B IapjiaMCHTaX U JIUKBUAAI WA HACUIIUSA.

CrnenylomuM BaKHBIM HamlpaBiIeHHEM PaOOThI SIBIAETCS MPOBEACHUE MEPONPHUITHNA MO MOAAEPKAHUIO
mupa. Hampumep, nocne rocyaapcTseHHoOro nepesopora B Maspuranuu 3 asrycra 2005 roga. Coset ®pan-
KO(OHUM OOBSIBHII O MPEKPAIICHUH COTPYAHUYESCTBA C 3TOM CTpaHOW. DTa CaHKIMs Oblia cHATa 12 OKTAOpS
3TOTO K€ T'ofia TOJIBKO MOCIE TOTO, KaK MapiIaMeHTCKasi MECCHS TIOJIydrIIa JJ0Ka3aTelIbcTBa TOMY, YTO HOBOE
PYKOBOJCTBO CTPaHBI 3aMHTEPECOBAHO B YCTAHOBJIICHUH AEMOKDPATHH.

B pamxax cooOmiectBa 06110 co3aaHO YIIpaBiIeHUE IO BOGHHOMY COTpyaHH4ecTBY. Ero 3amaueii sBisiet-
cs1 o0yueHue (ppaHIly3CKOMY S3bIKY BOCHHOCIYKAIIHMX, YTOObI OHH MOTJIM MPUHUMATh YYacTHE B ONEparfsx
o mozanxepxkanuto mupa. OdydeHne (paHIy3CKOMY S3BIKY HEOOXOAUMO €eIle M IMMOTOMY, YTO (hpaHIy3CKHiA
SI3BIK SBIISIETCS pabounM s3pikoM muccuit OOH mo moanepskaHuio Mupa.

Coro3 MpOBOAUT EAMHYIO MOJUTHKY B 00J1aCTH OKpysKatomie cpenbl. OHa OXBaThIBAET YEThIpe OI0Ka:

— COXpaHeHHE OMOJIOTMUECKOro pa3HOO0pasUs U KIIMMATa;

— yIpaBJI€HUE JIECHBIMU PECYpPCaMu U TUKOU MPUPOAOH;

— yIIpaBJI€HHE BOAHBIMU PECYPCaMU;

— Oopnba ¢ oTprnaTeNbHBIMH (PAKTOPaMU, TAKUMH, HAIIPUMED, KaK 3arpsi3HEHNUE OKPYKaIOMIeH CpeIbl.

[TogBoas UTOT, MOYKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, 4TO PpaHKO(OHUS — 3TO HE TOJIBKO KYJIBTYpPHOE CO00-
LIECTBO, HO M IOJMTUKO-3KOHOMHUYecKoe. PpaHKOPOHHS — ITO COTPYAHNYECTBO (PPAHKOAZBIUYHBIX HAPOIOB,
S3BIKOBAsi MUCCHSI KOTOPOTO MPOSBIISIETCS B TOM, YTO MHOTHE TOCYIapCTBa HAYaIH 3aHUMATHCS SI3IKOBBIM
3aKOHOZATENbCTBOM; 00pa3oBaTeibHass MUCCHS — B TOM, YTO BO MHOTHX CTpaHax oOpaTWiIM BHHMaHHE Ha
HallMOHAJIbHBIC SI3bIKU; KyJIbTYPHAs — B TOM, YTO OHAa 000raTujia MUPOBYIO KyJIbTYpY; IIOJINTHYECKAsI — B CO-
XpaHeHUHU MUDA.

OCOBEHHOCTH NNEPEBOJA UMEH COBCTBEHHBIX HA HEMEIKHI SI3bIK
B IOOME H.B. I'OI'oJist <MEPTBBIE 1Y LIIN»

byoexosa IO.C.

Hayuuwiil pykogooumenv — kano. uion. nayk, ooyeum Paxumbupouesa .M.

Hacrosmmas ctathsi MOCBAIEHA JUHTBOKOTHHUTHBHOMY aHAJW3y IIEPEBOJa OHMMOB B TIPOU3BEICHHUU
H.B. I'oronsa «MepTBble nyIIn» Ha HEMELKHM A3BIK.

AKTyanbHOCTh HACTOSIIETO HCCIIEIOBAHUS OOYCIOBJIICHa HEOOXOIMMOCTHIO M3YyUEHUS WMEH COOCTBEH-
HBIX B MIPOU3BEICHNUN C YUIETOM TPYIHOCTEH MEpPeBOia OHUMOB Ha HEMEIKHH S3bIK U CTIEM(PUKY (PyHKITHO-
HUPOBaHUSI OHUMOB KaK CTHJICO0Pa3yIONINX 3JIEMEHTOB XY/I0)KECTBEHHOTO TEKCTA.

MarepuaioM ucciaeaoBaHus NOCTYKuiau 24 TornoHuMa u 176 aHTpONOHUMOB, COCTABIIAIOIINE OHOMACTH-
Yyeckoe MpocTpaHcTBO B noame H.B. I'orosnst «MepTBble Tylin», U UX IEPEBOJbI HA HEMELKHM S3bIK, BBIIIOJ-
HeHHbie @. JleOenmreitHomM, ['. Penem u A. DnuacGeprom.
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Ha ocHoBe anannza gaHHBIX TpexX NepeBoAoB «MepTBBIX OYIID» CYMTAEM BO3MOXHBIM BBIIEIUTH CIEIy-
OIIIME BHUIBI COOTBETCTBHIA:

1. Onomactuueckoe cootBerctBue: Ceunvun (H.B. Ioconv) — Swinin (@. Jlebenwmetin) — Swinjin
(I". Penv) — Swinjin (A. Dauacoepe).

2. Cmemannsiii iepeBon: [lemp Casenves Heysaxncaii-Kopvimo — Peter Saweljew Nicht zum Trogegeho-
rig, I'pucopuii /loezsxncait-ne-ooedeuts — Gregor Nie das Reiseziel Erreichender.

3. Merop skBuUBaneHTHOT0 niepeBoaa: Osuouii — Ovid, [Ipomemeii — Prometheus, Mockea — Moskau, Ila-
puorc — Paris.

4. Onymenue. @. JlebeHmTEHH OMyCcKaeT HE UMEIOIIHE, HA €ro B3TJIA/, 3HAUYCHUS aHTPOIIOHUMBI IIEITH-
KOM WJIM YaCTUYHO: TaK, HapuMep, moMemuku [lapamonos, Ilumenos, IlanmeneimMoHoé N1 HEKOTOPbIE APY-
rHe OTCYTCTBYIOT BooOIIe, KpecTbsiHe Cmenan Ilpooxa u Epemeti Copoxonnexun craHoBarcsi npocto Cte-
naHoM u Epemeem (Stephan, Jeremei). B nepeBonax I'. Penst u A. DnmacOepra omnyiieHuii He HaOIr01aeTCS.

5. Yrounstonuit iepeBo. JlaHHBINM BII COOTBETCTBUSA NMEET MECTO TOJBKO B miepeBojie I'. Pens. On, mo-
MHUMO TPaHCIUTEPALUH, MpeJlaraeT KaJlbKUPOBaHHBIA NMEPEBOJ, MPEICTABICHHBIH B CKOOKaxX, HEMOCpea-
cTBeHHO B Tekcte: [lemp Cagenves Heyeadicaii-Kopwimo — Pjotr Ssaweljew Neuwaschaj-Koryto (Trog-
verdchter).

6. IIpeoOpasyromuii mepeBo. @. JleObeHmTEeH B OONBIIMHCTBE CIIy4aeB HECKOJIBKO MEHSET UCXOIHYIO
(hopMy UMeHH, HO HE OTKa3bIBaeTcs OT Hee coBceM: JIuzanpka — Lisinka, CobakeBuu — Sabakowitsch, [owe-
nyeB — Zalujew, [Topdupwuii — Porphyr. Kyna menbiiie npeodpaszoBanuii no3osui cede I'. Penb: JTunounvr —
Lidins, Ilpackosbss @edoposua — Praskowja Iwanowna.

Takxum 00pa3om, onHpasch Ha MPEIIOKESHAYIO KIACCHU(HUKAIIIIO, MBI ITOJICYUTAIN YaCTOTHOCTh YIOTpeO-
JICHHSI JaHHBIX BUI0OB COOTBETCTBUI U TPHUIIUTH K CIIEAYIOIIAM BBIBOJAM:

1. IlpeoGnaganne OHOMAaCTUYECKOTO COOTBETCTBUS (TPAHCKPHUITIMH U TPAHCIUTEPALIUH) XapaKTePHO s
BCEX TpeX mepeBoioB. [Ipu nmepegaue «roBOpsIUX» UMEH 3HAYUMBIX MEPCOHAKEH TOMBITOK KAIbKHPOBAHUS
WJIM ACTIONTE30BAHUS OMUCATEIHHOTO NIepeBO/Ia He HAOII01aeTCsl.

2. HaubGonbIias BapuaTUBHOCTH BUOB COOTBETCTBUSI MpeicTaBieHa B iepeBone . JleOeHreiina.

3. Hawubonee ynadHbIM MOKHO cuUTaTh niepeBop ['. Pens, mockombKy mepeBo/4rKoM ObLTa IPEeIprUHSITa
TIOTIFITKA HAWTH KOMIIPOMHUCC TIPH aJlalTallid OPTaHWU3aIlMU XyI0’KECTBEHHOTO TIPOCTPAHCTBA TOIJTMHHNKA,
B TO BpeMs kak B nepeBojic ®. JleOeHIITeiiHA JOMUHUPYIOT €r0 COOCTBEHHBIC B3MIsABL. A. DnmracOepr xe
MPUICPKUBACTCS UCKITIOYUTENLHO MCIIONB30BAHUS TPAHCIUTEPALIMN M TPAHCKPHUIIIIKH, YTO MPEICTABISIETCS
HanMeHee KeJIaTeIbHBIM CITIOCOO0M TIepeBo/Ia.

[oxBoas oOmumii UTOT, CIEAYET OTMETUTD, YTO, TOCKOJIBKY OHOMATONOATHYECKHE SAMHUIBI TPEICTABIIS-
10T COOOM IIMPOKHUHA TUIACT JIEKCHKH, OONaIarolii TaKUMH CHenu(PUISCKUMH YepTaMHu, KaK BBIPAKCHUE
ITOATEKCTOBOM M COJAEp)KAaTeIbHON WH(OpMAIH, HAaJHIHUEe dMOIMOHAIHFHON OKPACKH, CHTYaTHBHOCTH YIIO-
TpeOJeHUS W TeCHas CBA3h C KOHTEKCTOM, TOJHAs TMepeaada BCeX OTTEHKOB CMBICHIA Ha JIPYTHE SI3BIKH HE
MpeacTaBisieTcs: BO3MOKHOM. [lepeBomunK Beeraa BEIHYKIIEH yOHpaTh 4TO-TO aBTOPCKOE U JOOABIATH CBOE
BUJICHUE.

Bo mHOTOM pemienue o BRIOOpe criocoda mepeBojia 3aBUCHT OT TOTO, KaKHe YePThI MOTMHANKA SIBIISIOTCS
HanOosiee BayKHBIMH JJIs1 BOCHPUSTHA TEKCTa ynuTareneM. Tak Wi MHave, MOTepH, BOSHUKAIOUINE MIPH TIepe-
Jaue TOBOPSIIMX MMEH C OJHOTO SA3bIKa Ha JPYrod, MOTYT OBITh KOMIIEHCHPOBAHBI 32 CYET MOJU(PHUKALINT
TPaIUIIUOHHBIX CIIOCOOOB IIepeiadl UMEH COOCTBEHHBIX.

CEMAHTHUYECKHUE OCOBEHHOCTH ®PA3EOJIOTU3MOB
C KOMIIOHEHTOM YN CJMTEJBHBIM B AHT' JIMACKOM S3BbIKE

by3aeea H.A.

Hayuuwiii pykogooumenv — kano. ¢unon. nayx, doyenm bobvipesa H.H.

®Dpa3eon0ru3Mbl Kak 4acThb CIIOBAPHOTO COCTaBa S3bIKA SIBJISIFOTCS HAWBBICIIMM TIPOSIBICHUEM YeJOBeYe-
CKOM KynbTypbl. M3ydeHne uncinuTenbHbIX KIMEHHO B cocTaBe (pa3eooru3MOB, B HAllleM Cllyyae — aHTJIHH-
CKUX, TI03BOJISIET PACKPHITH U MOJAPOOHO H3YUUTh OCOOBIE TPaHH KYJIbTYPhI aHTIIOA3BIYHBIX HAPOJIOB.

UmncnoBoll KOMIIOHEHT zero MHTEPECEH TeM, YTO 3aKirodaeT B ceOe HJel0 Hayaja, OTIPaBHOW TOYKH,
HEOOXOIMMOCTH ACUCTBOBATh: zero hour (BOCH.) — uac Hauana amaxu; (TIEPEH.) peuumenbHulil Yac.

KoMnoHeHT one HeceT B ceOe 3HaUCHNE €IUHCTBEHHOCTH, OJHO3HAYHOCTH WM axke Oe3pazmmums. Yuc-
JIO0 «OJIMHY» CUMBOJHM3HUPYET MEPBUYHYIO ENLHOCTh, BOKECTBEHHYIO CYITHOCTh, CBET MIIH COJIHIIEC, UCTOYHUK
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xwu3nu [Tpeccuaep, 2001. C. 145]. Hampumep: be at one (with smb.) — npudepoicueamscsi 00H020 MHeHUs,
ObImb 3a00H0 (¢ kem-1ub0). They are at one in believing that this is the best course to follow [Kyaun, 1967.
C. 671]. — Onu edunodywno cuumaiom, 4mo yyuie 8ce20 NPUOEPACUBAMBCA IMOU JTUHUU NOBEOEHUSL.

YucnutenbHOE (W0 O3Ha4YaeT Pa3JBOSHHOCTh, OTCYTCTBUE COTJIACHS, €AMHCTBA B YEM-JIN0O, IPOTHBOPE-
yue. Hanpumep: He felt like Buridan's ass, which starved between two bundles of hay [Makosckuii, 1999.
C. 213]. — On uyecmeosan cebs 6 nonoxcernuu 6ypuUOaHo8a 0cid, yMupasuiezo ¢ 20100y Mercoy 08yMs 0Xan-
Kamu cena.

Yucno three cMMBONIM3UPYET TAPMOHUIO, MTOPSIOK, COBEPILIEHCTBO, CYacThe U Onarononyyue. [Ipowmiro-
CTpUpyeM NpUMeHeHHue B npeuiokeHun: Three cheers for Coach Madison! [Longman Dictionary of Con-
temporary English]. — Tpoexpamnoe ypa mpenepy Maoucony!

®pazeosoru3M ¢ YuciIoM four — to the four winds paBHO3HAYEH 10 CEMaHTHUKE PyCCKOMY (ppazeosiorusmy
nycmums Oenveu Ha éemep. Hanpumep: It was the finest collection of paintings in Denmark, but during the
last war it was broken up and scattered to the four winds [ Cambridge Dictionary]. — Omo 6vira ayuwas xon-
JleKyus Kapmut 6 Jlanuu, Ho 80 8peMs 0LiHbl OHA ObLIA PACKPAOEHA U YMepsHA.

B anrnmiickoM (pazeonorusme seven-league boots — canozu-ckopoxoosl ynoTpeOIeHHe UMEHHO 3TOTO
YHUCIIUTEIIBHOTO MOXHO OOBSICHUTH TEM, UTO «CEMb)» COOTBETCTBYET IICCTH HAITPABJICHUSAM JBMKECHUS B TIPO-
CTpaHCTBe TUTIOC TIeHTp. KpoMe Toro, ecTh U elle OJHO BBIPAKEHUE C JaHHBIM YHCIUTEIBHBIM — the Seven
Sisters (mowc. the seven stars) — I[lnesiovl (epynna uz cemu 36e30 8 cozeezouu Teavya). [IponmmoctpupyeM
npuMeHeHue ¢pa3eosiorusma B KOHTeKCTe: You will need sharp eyes to see more than the six brightest mem-
bers of the Seven Sisters [Cambridge Dictionary]. — Tebe nompebyemcsi ocmpwiil 2na3, 4modwl yeuoems 4mo-
MO NOMUMO WeCHU cambix ApKux 36e30 u3 co3gezous Cemu Cecmep.

OmnpeneneHHbIi HHTEPEC, C TOYKU 3PCHUSI CUMBOJIMKH <«JICBSITH», MIPEJCTABISIIOT (ppaseonornieckue enu-
HUIIEI a cat has nine lives — kowku srcusyyu; a cat with nine lives — scusyuuti yenogex; to have nine lives, like
a cat — 6vimb HCUBYHUM, KAK KOWIKA.

B anrnmiickoii ¢pazeonoruu 3adukcupoBaH (Hpa3eoJOru3M C YUCIOBBIM KOMIIOHEHTOM fern, UMEHOIINN
CHUMBOJIMYECKYIO aCCOIHMAIMI0 C YeM-TO HMCKIIOYHUTENFHBIM, PEIKUM W COBEpIICHHBIM — the upper ten
(moic. the upper crust, unu ten thousand) — epxyuixa ooujecmea, apucmoxKpamus.

YnorpebneHne TOro WM UHOTO YHCIOBOIO KOMITIOHEHTA B aHTIUICKUX (pa3eoorn3mMax He BCEerja CBS-
3aHO C €ro MPSAMBIM JICKCHYECKHM 3HaueHreM. Yarie Bcero (ppazeoiornueckoe 3HaUCHNUE HE BBIBOJUTCS M3
3HAYEHUI CIIOB, €r0 COCTaBJISIOMMX. McCronb30BaHME KOMIIOHEHTOB YHCIUTENBHBIX BO ()pa3eosioru3mMax
MPHUIAIOT UM OOJBIITYI0 SMOIIMOHAIEHO-IKCIIPECCUBHYIO OKPACKY, NMPEYBEIUYNBas CBOWCTBA WM MPU3HAK
npeaMera.

KOHIIENT «(IIATPUOTU3M» B PYCCKOM U HEMEIIKOM SI3bIKOBBIX KAPTUHAX MHPA

bycvicuna E.B.

Hayunuuii pyxosooumenv — kano. gunon. Hayk, ooyenm 3aznsokuna T.A.

B nociennue rofpl M3ydeHHE SI3bIKa B IJIAHE €r0 COOTHECEHHOCTH C OKPYKAIOIIUM MHUPOM CTaI0 OJHHUM
M3 CaMbIX aKTyaJbHBIX HANPABICHUI COBPEMEHHOW JMHIBUCTUKHU. L[eHTpambHOE MECTO B HMCCIEIOBAHUIX
3aHUMAIOT BOTIPOCHI O TOM, KAKUM 00pa30oM YeJIOBEK MPEIOMIISIET OKPY AU ero MUpP B CBOEM CO3HAHUHU
U PeIpe3eHTHPYET MO3HAHHYI0 UM JCHCTBUTENBHOCTD B si3bike. OCHOBHOM €MHUIICH SI3bIKOBOTO CO3HAHUS
WHJMBHUJIA CUMUTACTCS KOHIICNIT — CJIOKHBI MEHTAJIbHBIA KOMIUIEKC, aKKyMYJIHMPYIOIIUN MpeaCTaBICHHUS,
3HAHMSI, ACCOIMAIIUY YETIOBEKA, CBA3aHHbBIC C ONPE/ICICHHBIM ()PArMEHTOM JICHCTBUTEILHOCTH.

KoHIenT «maTpuoTH3M» SBISETCS OJHUM U3 KIIOYEBBIX KOHIICNITOB, OH MPUCYTCTBYET B 000 3THUYE-
CKOH KyJIbTYPE U SBJISICTCS YHUBEPCATBHBIM.

B pamkax naHHo# paO0ThI HaMH OblIa MPEANPUHSTA TOMBITKA aHAITH3a TOHATHHHOW COCTAaBJISIONICH KOH-
HEeNnTa «MaTpHOTH3M». MaTepuanoM HCCICTOBAHUS MOCIYXHIU CTAThH DHIMKIONEINYCCKUX, TONKOBBIX
Y CHHOHUMHYECKHX CJIOBapeil PyCCKOTO M HEMEIIKOT'O SI3BIKOB, COJIEPIKAIINE KIFOUYEBYIO JICKCEMY «IIaTpHO-
TU3MY.

Hamu ObimM crenasbl clieayroniiue BBIBOJBL TOMHHAHTAMH MOHATUHHON COCTABISIONIEH HCCIETyeMOro
KOHIIENITa B PYCCKOM U HEMEIIKOM SI3BIKaX SIBJISIOTCS CEMBI 7170008b°, ‘MpedaHHocmb omeuecmsy (pooune)’,
‘npusepoiceHHOCMb K KYIbMYPHOU cpede (A3blK, mpaduyuu, yenHocmu) , ‘eounerue/eouncmeo’. Bbul BbISB-
JIeH PSJ| CISIYIONIMX OTIUYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH: B PYCCKMX MCTOYHHMKAX B Ka4eCTBE MpeaMeTa Jro0BU
YKa3bIBaeTCs ceMa ‘Hapold’, a B HEMEUKHNX — ceMa ‘Hayus’. Takne cCeMaHTUYeCKHe KOMITOHEHTHI, KaK ‘om-



82

semcmeeHHoCcmy ', ‘oicepmea’, ‘cayoicenue’, ‘noogue’, 3emas’, ‘Mecmo podtcOeHus’, ‘Mecmo HCUmeibcmed’,
OBLIH BBISIBJICHBI B XO/IC aHAJIM3a TOJIBKO PYCCKOSI3BIYHBIX JICKCUKOTPAPUUESCKUX HCTOUYHHUKOB.

OnHako clieyeT OTMETHUTh, YTO KOHIECHT «IIaTPUOTH3M» HE BCEra BOCHPUHHUMACTCS B IMO3UTHBHOM
kimtoue. J{imst cMBICIIOO0pa3yIOMX MOHATHH C HETaTUBHOW KOHHOTAITMEH XapaKTePHO MHUMOe NposislieHue
n1006u K pooune’.

Takue pacxokJIcHUS B MOHATUU BHYTPU KYJbTYPHOI'O KOHIICIITA TOBOPAT O €r0 MHOIO3HaYHOCTH. KoOH-
HENTyaTH3aus «[MaTPUOTH3Ma» B PYCCKOW M HEMEIIKOW JIMHTBOKYJBTypaX HOCHUT MPOOJIEMHBIA XapakTep.
OO0BsICHIETCS 3TO HEOJTHO3HAYHOCTHIO KOHIIETITA: UMEIOIINICS TOHATUHHBIA 00heM, 3a(UKCUPOBAHHBIH JICK-
cuKorpauYecCKMMU HMCTOYHMKAMH, HE COOTBETCTBYET pEaliMsM HAIIero BpeMeHH. BBIICHEHHE STHOKYIb-
TypHO# crienupukr TpeOyeT pacCMOTPEHHsT 00pa3HBbIX M IICHHOCTHBIX XapaKTEPUCTHUK KOHIIENTAa «IaTpHO-
TH3M.

CJIEHI' KAK BO3MOKHOCTb TBOPYHECKOI'O CAMOBBIPAKEHU A
HA ITPUMEPE ®PAHIY3CKOI'O S3bIKA

baxmusapoea /].B.

Hayunwiti pykosooumens — kano. gunon. nayx, ooyenm A60yinuna JI.P.

B nensix camoyTBepsKAeHUsI, JKeJasi BEIMISAET Oosiee «IPOJBUHYTHIMHU», MOJIOJEKb CTApaeTCsl UCIONb-
30BaTh CJIOBa, KOTOPHIE OTJIMYAIOTCS OT OOIIEHPUHATON pedeBOi HOPMBI. Takas JIeKCHKa XapakTepHa s
cieHra. BrIcTymas Kak HOBBIM CTHIJIb OOIICHUSI MEXIY JIFOJBMU U SBJISSACH OJHUM M3 COCTABJISIONIUX IPO-
1ecca pa3BUTHsI JF000T0 s3bIKa, CIICHT IPOHUKAET B KHIKHYIO PeUb U KWHOMHITYCTPUIO. MOJIOJEKHBIN CIICHT
MIPUBIIEKAET CBOEH AKCIPECCHBHOCTHIO, HEOOBIYHOCTHIO, TTOPOH BECEION WTPOW CIIOB, a TaKXKe SBISIETCS
CBOEOOPA3HbIM CIIOCOOOM camoBbIpakeHus [Baiiuatitec, 2006. C. 14].

MomnoiexHBIN CIEHT SIBIIIETCS CPENCTBOM oOIIeHus moiel B Bozpacte oT 12 no 30 ner. OH cocTouT U3
pa3HooOpa3us YCIOBHBIX S3bIKOB, KaK BEpJIaH, apro, 3aMMCTBOBAHMSL, JIAPTOHXKH U T. [I.

MHorwue ucciie[oBaTeNId 3aHUMAIOTCS H3yUYeHUEM TBOPUYECKOTO acrekTa si3bika. K mpumepy, A.A. TloTe6-
HSI CYMTAJ], YTO TBOPUECKUU IMOTCHIIUAI SIBJIIETCS HEOTHEMIIEMBIM YCIOBUEM B Pa3BUTHH SI3bIKA, U «KaXKIBINA
aKT TOBOPEHUS SABJSIETCS] TBOpUECKUM npoueccom» [IloteOns, 1989. C. 155-156]. CrnenoBaTensbHo, YelIoBEK
CTPEMHTCSl CO3JIaBaTh «CBOW SI3BIK», M300peTacT HOBhIe cioBa. Co3aaBasi UX, YENOBEK JKEIaeT MPOTHUBOIIO-
CTaBUTh JTOT SI3BIK JIUTEPATYPHOU HOPME 110 BBIPA3UTENFHOCTH U OPUTHHAIBHOCTH.

CaMbiM# yTIOTPeOIIEMBIME CIICHTOBBIMU BBIPQKECHUSIMH CPEIH MOJIONIEKH SBISIOTCS: un boulot («pabo-
TEHKa»),  une bouffe («ena»), une bagnole («aBTo»), une nana («ACBUOHKAY), un mec  (CIPUITEIBY), UN
portable, un mobile — le teléphone de poche («cOTOBBIH TenehOH»).

HemanoBaxHblii MHTEpEC MPEACTABISIET NPUCYIIMM AJI1 MOJIOABIX JtoAe B Bozpacte 13-20 ner Takoii
BapHaHT MOJOJEKHOTO CIIEHTa, KaK «BepliaHy». DTO «I3BIK HA000POT», PA3HOBUIHOCTH YCIOBHOTO SI3BIKA,
TJIe CJIOTM MEHSIIOT CBOU IOJIOKEHUS, T. €., KOTJIa MEPBbIi CIOT CTAHOBHUTCS MOCJIEIHUM, Hanpumep: arabe —
beur («apab»), une féte — une teuf («BedepuHKa»), comprendre — piger (<NIOHUMaThy). BeprmaH BwICTymaeT
KaK OCOOBII CII0CO0 CaMOBBIPAKEHHS, OCYIIECTBITIOIINI SKCIPECCHBHYIO, HTPOBYIO (hyHKIwH. OIHAKO Bepia-
HU3aIMH MO/IBEP KEHBI He BCE CIIOBA, a NI HanboJiee pacrpoCTpaHeHHBIE H 3aKPETUBIINECS B S3BIKE.

Bynyun HeoThemieMoil 4acThlo sI3bIKa, BEpJIaH MPOTPECCUPYET, BCE Yallle CJIOBAa CTAHOBSATCS YIOTpeOU-
TEJIHHBIMH B PEYH PA3IUYHBIX 00mIecTBeHHBIX rpyni. A.A. CHIOpPOB YTBEpKIall, YTO BEpPNaH — 3TO SA3BIK
TOPOJICKHX OKPaWH, BHICTYNAIOIINIA KaK HEKHI MOCPEIHUK MEXKIy (QPaHIy3CKUM S3BIKOM U SI3BIKAMH TIpEJ-
craButeneit npyrux crpa [Cumopos, 2011. C. 209]. Ota ¢popma KOIUPOBAHUS CTaja MOSABIATHCS B pEKIaMe,
MECHSX, paauo, GUIbMax U B Pa3IMIHBIX CPEICTBAX MaccoBOi mH(popManuu. «S3pIk HA00OPOT» MAET BO3-
MOKHOCTh OTITMYUTHCS OT POAWTENEH U JIOAeH Oojee CTapIiero MOKOJIeHHs, yuuTeneil. TOMy CBUIETENb-
CTBYET W MPUBEACHHBIN HIDKE JIEKCUKO-CTUIIMCTHYECKHI aHATN3 BEpiIaHa KaK BapuaHTa MOJIOAEKHOTO CIICH-
ra Ha MPUMEPE XYyI0KECTBEHHBIX (PUIIBMOB.

CornacHo aHanM3y, OCHOBHBIMH HOCHTEISIMH BepiiaHa B ¢mnpMme Mateé Kaccoruiia «HenaBucTe» sBIS-
IOTCS JKUTEIH yJaJleHHBIX KBapTaJloB, AeTH SMHUrpaHToB. CrenaB aHanu3 ¢pas3, MOXKHO OTMETUTbh, YTO BEp-
JaHW3aUK 10 OOJBIION YacTH MOJBEPXKEHbI CYIIECTBHTENbHBIC, HampuMmep: caillera — racaille («xynu-
ram»), keuf — flic — policier («noMUIEHCKWIN»), rebeu — arabe («apabdy), turevoi — voiture («MaIInHAY), roeus
— soeur («cectpa»). B ¢miabpMe ecTs HECKOJIBKO TIIAarojioB, KOTOPBIE MpEACTaBIeHBI BepiaHoM: berflam —
flamber («ubathy), goleri — rigoler («cmesarscsi») [Hukonaenko, 2010. C. 193].
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B ¢unpme OnuBbe Haxkamra «Henpukacaembie» MOKHO HalTH MHOKECTBO HCIONB30BAaHHWU BEepiiaHa,
Harpumep: truc de ouf (BepiaH oOT fou) B 3HAYCHHH «4TO-TO HEBEPOSTHOEY; un debat chelou (Bepnman
ot louche) IepeBOIUTCS KaK CTpaHHBIA pa3roBop, elle veut pécho (Bepnan oT choper) B 3HaYEHWU «OHA XO-
YeT 3aKalpUTh», BEpIaH chanmé OT IJIEKCEMBI méchant UMeeT 3HAYCHHE «KIIAcCHBINY» [LIpIpeHmopxkueBa,
2016. C. 27].

Beprnan xak BapuaHT CJIEHTa TOJB3YETCS OOJBIION MOMYIISIPHOCTRIO CPEAN MOJIOICHKH, €r0 UCITOIh30Ba-
HUE B QWIBMaxX U MECHIX MOCIMOCOOCTBOBAIO TOMY, YTO celdac OOJbIle YSTBEPTH HACEIICHUSI YMEET pasro-
BapUBaTh Ha HEM.

TakuMm 00pa3oM, CIIEHT SBIISIETCS Ba)KHOW COCTABJISIONICH sI3bIKA M MTPOBEJCHHBIN aHAIW3 BepjiaHa JaeT
BO3MOJXKHOCTb I10JIaraTh, YTO U3YYEHHUE MOJIOIEHKHOIO A3bIKa (DPAHKOSI3BIYHBIX CTPaH JaeT BO3MOXKHOCTD I10-
HSTh 0COOCHHOCTH MEHTAJIUTETa (PPaHITy3CKOH MOIIOIEHKH.

MUI'PAIIMOHHBIE TPOHECCBI B COBPEMEHHOM TATAPCTAHE
(HA TIPUMEPE HALIUOHAJIBHOU KYJIbTYPHOU ABTOHOMMUU Y3BEKOB PT)

bawkupuesa @.D.

Hayunwiii pyxogodumens — kano. ucmop. Hayx Xatipyainuna A.HU.

Ha ceronusimiauii 1eHb MUTpanus SBISETCS OAHOM U3 rnobanbHEIX npobieM. B coBpemMeHHOM Mupe Tpy-
JI0Basi MUTPALUsl UMEET COLMAIbHOE, SKOHOMHUYECKOE, MTOJUTUIECKOEe U KyJIbTypHOE 3HaueHue. Poccust sB-
JISIeTCsl OJTHOW M3 CTPAaH-PEIMITMEHTOB /IS MUTPAHTOB U BXOJHUT B TPOWKY CTpaH ¢ OOJIBIINM MPUTOKOM MH-
rpanToB. B rmo6ansHOM MacmTabe 3TOT MpoIlece cTayl MpoOaeMoil B MOCIEIHNE HECKOIBKO JCCATHUICTUM.
A ¢ pacmtagom CCCP ee octpoTa crana ourytumoin st Poccnn. OCHOBHOM HAIIBIB MUTPAHTOB PUXOJUTCS
u3 ctpan LleHTpanbHoii A3uu. Bonbiyro 4acTh U3 HUX COCTABJISIFOT MUTPAHTHI U3 Y30ekucTana, TapKuKu-
crana u Kazaxcrana. @eMuHHM3a1Us] MUTPAIHOHHBIX [TOTOKOB, T. €. YBEJIWYCHHUE O KEHIIUH B 00IIEM KO-
JIMYECTBE MUTPAHTOB, MPU3HACTCS CHELUANINCTAMU XapaKTEPHOW 4epTOM HOBEHILEro 3Tama pa3BUTHS MEX-
JTYHapOIHOW TPyIOBOI MUTpalMy. B Xoze Hamero uccieaoBaHus Mbl PACCMOTPENHN KEHCKYI0 MUTPALMIO Ha
nprMepe HalMOHAILHON KYJIbTYpHOH aBTOHOMHH y30ekoB PecryOnuku TarapcraH. Takum obOpazom, pe-
3yJIbTaThl MCCIENOBAHMS MO3BOJISIIOT CHENATh BBIBOM, YTO (DEMHHM3ALMS MHUIPALMOHHBIX MPOLECCOB Kak
riiobanpHas TeHAeHIWs Habmogaercs u B PecrryOnmke Tarapceran.

Mogenu MuTpanry 3HaYUTENbHBIX TeHJEPHBIX 0coOeHHOCTeH He uMeloT. [lepee3n ocymiecTBisieTcs: Kak
¢ 00pa3oBaTeNbHBIMU, TaK M C TPYAOBBIMHU LeNsiMU. HekoTopoe OTiIn4ne 0T MUTPAHTOB-MYKYMH B TOM, YTO
B OTACJIBHBIX CIIy4yasx >KEHCKasi MUTpalMs CBsi3aHa ¢ BoccoeauHeHneM ceMbu. Cdepa 3aHATOCTH KEHLIUH-
MHUTPaHTOB: B chepe yciyr, ObrToBas chepa, XKKX u mp. [IpocnexuBaeTcst cMeHa IEATENBHOCTH, IEpEeX0 Ha
OoJiee BEICOKOOTUIAYMBAEMYIO paboTy.

VYV JKeHIWH-MHUTPAaHTOB U3 Y30ekncraHa HaOIrOmaeTcsi BHICOKHIA YpoBeHB amanTaruu. llpeacrapnsercs,
YTO OIIpeJeICHHAs KyJIbTYPHas OJIM30CTh, 3HAUUTEINIbHAS 10JIS €IMHOBEPLEB CPeAr MPUHUMAIOLIETO Hacese-
HUS (U1 BCeX BO3PACTHBIX TPYI JKCHIIMH-MUTPAHTOB), & TAKXKE MaMATh 00 OOIIEM HMCTOPUYECKOM IIpO-
nuioM (B cilydae cO CTapIMM MOKOJIEHHEM) OOYCIIOBHIIM MPEANOYTHTEILHOCTD Niepee3aa MUrpanTos B Ta-
TapcTaH, 4TO XapaKTEPHO U ATl KEHIIMH-MUT'PAHTOB.

bouia BeIsSIBIICHA OpUEHTALMS psAZla PECIIOHIEHTOB Ha Iepee3n B TaTtapcTaH Ha MOCTOSHHOE IIPO’KUBAHUE.
3TO XapaKTEpHO Il MOJIOJEXKH.

B 10 xe BpeMs coxpaHsieTcsi HEKOTopasi IUCTaHIHsI, TOCKOJIBKY B KauecTBe OpayHOro mapTHepa y30€UKu
BUJAT NMPEUMYILECTBEHHO NPEACTAaBUTENEH CBOEH HalMOHAIbHOCTU. VICXOAs M3 M370KEHHOr0, MOXKHO 3a-
KJIIOYHTh, YTO POJIb )KEHIIUH B MUIPALMIOHHOM IIpoliecce TpeOyeT JalbHEHIIero U3y4eHus ¢ LeIbio Onpese-
JICHHSI COUMATIBHBIX TIOCJICACTBUH ero ()eMUHHU3aLNH.
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TEPMHUHOJIOTUA TYPU3MA B COBPEMEHHOM ®PAHIY3CKOM A3BIKE

Banrowuna B.C.

Hayuuwiii pykogooumenv — kano. ¢unon. nayx, ooyeum Jlyxkuna M.C.

TepMuHOIIOTHS TypH3Ma BO3HHKIIA CPABHUTEIFHO HEJABHO M BBUJY PAa3BUTHS 3TOW OTPACIH PETYJISPHO
MOTIOJTHSETCS. HOBBIMH JICKCHUECKHMU €JMHUIIAMH NPAKTUYECKH Ha BceX s3bIkax. COBpEMEHHbIE BO3MOXKHO-
CTH JIBVDKCHHUS TAFOT HOBBIE BO3MOKHOCTH JUTSL Pa3BUTHS TYPH3Ma, CO3JAIOT YCIIOBHUS JUIS BBIACICHHS 1IETI0T0
CJIOSI IGKCHYECKHX EIMHUI] B HE3aBUCUMYIO TEPMHUHOJIOTUYECKYIO CUCTEMY.

OpaHniry3ckue TEpMUHBI 00JIACTH TypH3Ma MOXKHO PAa3JIeIUTh HA HECKOJBKO TEMATHYECKHX IMOATPYIII,
KOTOpBIE HA3bIBAIOT peansiMH (DPaHILy3CKOI JKH3HH, MPECTABISIONICH HHTEpEC Ui TYPUCTOB: I'aCTPOHO-
mus (grillades, soupe quotidienne, cidre brut, foie gras, cru classé), copt (velo, escalade), uctopust cTpass
(révolution frangaise, Empire, petit général), kunemarorpad (Festival international du film de Cannes, Salon
Indien du Grand Caf¢), reorpadus (ambiance volcanique, Canal du midi), kyasTypa (la musique troubadour,
passe-livres), penurus (monastére, abbaye, édifice sacré), BuHogenue (assemblage de vin, cuvée, cépages
bordelais merlot, cabernet franc et sauvignon).

B mporiecce aHanu3a Mbl ONpeACTHIN HECKOIBKO CITOCOOOB MOMOIHEHHS (PAHILY3CKOTO TYPUCTHYECKOTO
CJIOBapsi, OJTHUM M3 KOTOPBIX ABJISIETCS MOP(HOIOTHUECKUIA: caravane — caravanier, -iere. Hanbonee mpoayk-
TUBHBIMH SIBJISIOTCS ITPOM3BOJHBIC, 00Pa30BaHHBIC C MOMOIIBID CICAYIOUUX CY(DPUKCOB U MPEPUKCOB:
cybdurc-ment: déebarquement, enregistrement (2,5 %); cybduxcel —iste u —isme (2,3 %): bagagiste,
naturisme; cybpuxc —age: atterrissage, décalage (1,4 %); npeduxc pré-: préavis, precaution (0,7 %). IIpo-
JIIyKTUBHBIM CIIOCOO0OM 00pa30BaHUs HEOJIOTM3MOB SIBJIIETCS CIIOBOCIOXKEHUE: coffre-fort, hotel-club (1,6 %).
BropbiM siBisieTcst cemanTrdeckuit crioco0. [IpuBeneM B kauecTBe nmpumepa TepMuH bourse professionnelle.
CrnoBaps Larousse maer nmBa ompeneneHust nekceme bourse: 1. Petit sac souple pour mettre l'argent et de
menus objets (ManeHpKas 3MACTHYHAS CyMO4YKa JJIsl JACHET W MENKHX IpenMeToB); 2. Argent disponible,
resources (MMEIOIINECs JIEHbTH, JCHEXKHbBIE pecypchl). B TypucTHUecKOl TEPMHHOJIOTHH COYETaHHE bourse
professionnelle momy4yaer HecKOJIpKO MHOE 3Ha4deHHe: manifestation permettant un échange d’informations
ou des négociations entre professionnels d’un ou de plusieurs secteurs d’activité sur les problémes les
concernant IeATeILHOCTh 0 0OMEHY MH(OpMaIMEH WK MO BEJCHHIO MIEPETOBOPOB MEXAY CIIeUATUCTaMHU
OJTHOT'O MJIM HECKOJBKHUX CEKTOpOB). Cremyromum crocoboM sBisiercs GOpMUPOBaHNE TEPMUHOIOTHYECKUX
coueTaHWil: tourisme de congres, limite d'enregistrement; entre-saisons, demi saison, croisiére cotiere;
industrie de l'hébergement; gite et couverts.

Kak moka3zpiBaeT aHajan3 NpUMEpPOB, TEPMHUHOJIOTHUECKUE COUETaHUsl 00pa3yloTcs Ha OCHOBE HambOosee
pacmnpoCTpaHEHHBIX CIIOBOOOPA30BaTEIBHBIX MOJIETICH (BPaHITy3CKOTO S3bIKA:

N + N: voiture couchette, journée clients; déjeuner buffet

N + Adj.: liaison aérienne; bronzage artificiel; buffet froid

N + de + N: hall de depart,; appel de réveil; porte de débarquement

N + prép. + N: voyage a forfait; aéroport en ligne; frais d'agence

N + prép. + syntagme nominal: vol sur [’aviation civile; fontaine a eau chaude.

[Mocnenuwuii criocod, ab0peBuanys — cnocod co3aHusi TEPMHUHOB, KOTOPBIE MPEACTaBIISIOT OO0l Ha3Ba-
HUSl Pa3NAYHBIX OpraHU3aINi, oOecreynBaromuX o0cTyknBaHue TypuctoB: A.N.I.T. — Agence nationale
pour l'information touristique.

[Ipu ananuze GopMaabHBIX 0COOEHHOCTEH (PAHIY3CKOH TYPHCTUYECKOW TEPMHHOCHCTEMBI MBI MOYKEM
OTMETUTh HaJWUYWE Pa3IMYHBIX TUIIOB TEPMUHOB: MPOCTHIE: rabais, vignoble; cnoxusie: thalassothérapie,
publipostage,; cCBA3HBIC TEPMHUHOIIOTUYCCKUE coueTaHus: justificatif des dépenses, heure de pointe; cBoOOI-
HBIE TEPMHUHOJIOTHYECKHUE COUCTaHMS: jardin tropical, hotesse d’accueil.

Crenyer OTMETUTh, YTO TEPMHUHOJIIOTHYECKAsI CHCTEMA Cephbl TypH3Ma SIBISIETCS BHICOKO ayTEHTHYHOM.
®paHIy3CKHid S3BIK MPH CO3/IaHHU HOBBIX TEPMHHOB aKTUBHO HCIIOJIB3YET CBOM COOCTBEHHBIC SI3BIKOBBIC
WHCTPYMEHTHI WJIH, 110 KpaifHel Mepe, TEMOHCTPUPYET TEHICHIIHIO K 3TOMY.
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OCOBEHHOCTH NEPEBOJIA AHITIMCKOM MEJUIIMHCKOM TEPMHUHOJIOT AU

Ban M>umsn

Hayunwiti pyxosooumens — 0-p punon. nayx, npogheccop Caxaesa JI.P.

[To Mepe pa3BuTHS DIOOANHM3AIMH MEAWIMHA OBICTPO WACT BIEpPEI M CTAHOBUTCS Bce Oojiee u Oosee
CIIOKHOM NUCUMIUIMHOW. B Hamm mHM HAa MEOUUIMHCKHH s3bIK oOpamaioT Oojbiioe BHUMaHue. [lepeBox
B cepe MeaUUUHBI — 0c00as 00IacTb JIMHIBUCTHYECKOTO UCKYCCTBA, OCHOBaHHAs Ha TEPMUHOJIOTUH, Mpa-
BHJIBHOCTh TIEPEBO/Ia KOTOPOH TpeOyeT OrpOMHON OTBETCTBEHHOCTH, BEIb 3a4acTYIO PeUb HIET O 370POBbE
WX JTAKE O JKM3HU YeJIoBeKa. AKTyaJbHOCTh O0YCIIOBJIEHA BO3PACTAIONINM HHTEPECOM SI3BIKOBEJIOB K JIMHT-
BUCTHUYECKUM aCIIEKTaM HAayYHO-TEXHUYECKOTO MPOrpecca, a TakkKe OMPEAEIseTCs] BaXKHOCTHIO MTPOBEACHHUS
KOMIIJIEKCHOTO aHAJIN3a CTPYKTYPHO-CEMAHTUIECKUX OCOOCHHOCTEH MEIMIIMHCKIX TEPMUHOB COBPEMEHHOTO
AHIJIMKACKOTO A3BIKA.

Lenb paGoThl — KOMIUIEKCHBIN CHCTEMHO-(YHKIIMOHAIBHBINA aHaIN3 MEIULIUHCKOM TEPMUHOIOTHIECKON
JICKCHKH U BBISIBIICHHE 0COOEHHOCTEW ee 00pa30BaHuUs U NIEPEBOAA Ha PYCCKHI S3bIK.

[Tox TepMHHOM MOHMMAIOT CIIEHUATBHOE CIIOBO, CTPEMSIIEECs K OAHO3HAYHOMY BBIPQKEHHUIO MOHATHUS
WM Ha3bIBAHUIO BEIEH M ynoTpeOIsrolieecs B ONPENEICHHBIX YCIOBUAX. TepMUHOJIOTHS MOApa3yMeBaeT
COBOKYITHOCTh TEPMHHOB JTaHHOW OTpaciy IMPOW3BOJNICTBA, JEATETHHOCTH, 3HAHWS, OOpasyrolas OCOOBIH
CEKTOp JICKCHKH, HauboJiee JTOCTYNMHBIA CO3HATENILHOMY PETYIMPOBAHUIO M YHOPSIOYCHHUIO. TpaJullHOHHO
CYUTACTCsA, YTO IEPEBOJA TCPMHUHOB ABIACTCA Hepeﬂaqeﬁ CCMaHTUYCCKUX 3JIEMCHTOB TCPMHHOB. O,Z[HaKO,
HaOIoNas OTHOIICHUS MEXIy Ha3BaHWUEM, NMPEAMETOM M TOHSTHEM TEPMHUHOB, TEPMHH HOCHUT XapakTep
«TPEXMEPHOTO €AMHCTBAY». SI3BIKOBOM 3HAK, pe)epeHT-00BEKT U €ro MOHITHE — TP KOMIIOHEHTa, KOTOpPhIE
COCTaBJISIIOT OpraHu3ylollee eInHCTBO. [lepeBoaueckoe MccaenoBaHe TEPMUHOB TECHO CBA3aHO C 3THM Xa-
pakTepoM.

OTnUIATETHPHBIMI O0COOSHHOCTSIMH TIEPEBOAA MEAUIIMHCKOTO TEKCTA SBIIIOTCS TEPMUHOJIOTHS, €T0 MOP-
(donoruyeckoe cTpoeHHeE, SBICHHE 3aMMCTBOBaHUS, 00pa3oBaHKe MyTeM SIIOHUMHUH, TTOJIb30BaHUE a00peBHa-
TYp U COKpAIIEeHWH MEAWIIMHCKOTO CIIOB U CJIOBOCOYETaHWH. YUHTHIBAas Takue 0COOEHHOCTH, KaK CTPYKTYp-
HBI, CEMAaHTUYECKUN XapaKTep MEOUIIMHCKUX TEPMHUHOB, a TAaK)Ke OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIHE PACXOXKIe-
HUA MCXKAY ABYMA A3BIKAMU KAK B BBIPAKCHUH, TaK U B TPAaMMAaTU4Y€CKOM CTPOC A3BIKOB, MPCKIAC UEM IIpU-
CTYNaThb K NEPCBOAY MEAUINHCKUX TCPMHUHOB, CICAYCT JIYUIIC Y3HATb OCHOBHBLIC CHOCO6LI nepeBoaa TepMu-
HOB C aHIVIMMCKOI'O SI3bIKa HA PYCCKHM.

ComnacHo moaxofaMm K mnepeBoy poccuiickuii JUHTBUCT P.O. SIko0CcoH B cBOe ctarthe «O JIMHIBUCTHYE-
CKHX aCIICKTax NepeBOAa» BBIACIACT TPpU TUIIA IIEPEBOAA: BHYTpI/IHSI)IKOBOI\/'I, nepeBOg MEXbSI3bIKOBOM U UH-
TepcemuoTnueckuii mepeBox [Sxoocon, 1971]. [Ix. Kardopa mpemnaraer pa3nngarh mepeBoj] Ha OTpaHU-
YEHHBIN PAHTOM W CBOOOHBIN OT TAKOTO OTpaHWYEHHs. B 3TOM cirydae MBI TOIydrM CBOOOIHBIN, OyKBaIh-
HBI U MOCIOoBHEIN niepeBons! [Kardopn, 1965]. Cornacuo I1. Hetomapky, hopMynupyroTcs 1Ba oOIIHMX Me-
TOJIa IEPEeBOa: KOMMYHUKATUBHBIN U ceManTuyeckuii [Heromapk, 2001].

Uro kacaercsi MOAXOJOB K TEPEBOAY METUIIMHCKUX TEPMHUHOB, TO OCHOBHBIMH THIIAMH JIEKCHYECKUX
TpanchopManuil SBISIOTCA TPAHCKPUIIHSA U TPAHCIUTEPALHs, TOCKOJIBKY OOJBIIOE KOJMYECTBO MEAHULIUH-
CKHX TEPMHHOB MMEIOT JIATUHCKOE, TPEUECKOe MPOUCXOKIEHHE WM OT APYTUX SA3bIKOB. MeauIMHCKas JIeK-
CUKa OOIIMpHA, OHA €KEroHO ITOTIOHAETCS COTHAMHU HOBBIX HanMeHoBaHUH. [Ipn nepenade 3TuX TEpMHHOB
clIeqyeT IOMHUTH O TOM, YTO He 00s3aTenbHO TpebyeTcs JOCIOBHBIN MepeBol. B ToM wmcie cymecTByOT
TaKWe TOIXOAbI, KaK KaJlbKHPOBaHHUE, JTEKCUKO-CEMAaHTUYECKHE 3aMEHbI, a TAK)KE TpaMMaTHYECKUE 3aMEHBI U
aHTOHUMHUYECKHi mepeBon. llepeBon ab6peBuaTypbl, CHHOHUMUU, METa(pOphl B METUIIMHE MPEACTABISIOT
cO00¥ TPYIHOCTH M CIOXKHOCTH JUIS MTePeBOAYHKA. J{JIs1 TOTO, UTOOBI pemnTh 3Ty podieMy, Hy)KHO HE TOJb-
KO OTJIMYHO BNAAEThH SI3BIKOM, HO MMETh 0a30Bble 3HAHMS O MEAMLMHE, KOTOpPBIE MO3BOJSAT OCHOBATEIHHO
MOAXOAUTH K BEIOOPY HY>KHOTO BapHaHTa.
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OCOBEHHOCTHU NEPEBOJA HAIIUOHAJIBHO-MAPKUPOBAHHBIX EJWHMUIL
B TYPUCTUUYECKOM JUCKYPCE
(HA IPUMEPE IYTEBOJMTEJIEX IO PECITYBJIUKE TATAPCTAH HA PYCCKOM,
TATAPCKOM U AHTJIMMCKOM SI3BbIKAX)

Baghuesa A./1.

Hayunwiii pyxosooumens — karno. gunon. nayk, ooyenm Axumosa O.B.

JanHas paboTa MoCBsIIeHA aHATH3Y NepeBO/ia HAIMOHATBHO-MapKUPOBAHHBIX €JIMHUI] B TYPUCTHYECKOM
JUCKYpCE, & IMEHHO B TEKCTax ImyTeBoauTelNell. HarmoHanbHO-MapKUPOBaHHBIC SIUHUIIBI SBISIFOTCSI OUYCHb
Ba)KHOW YaCThIO TEKCTOB IYTEBOJIWTENICH, IMO3TOMY MX CPaBHUTEIEHOE M3YYEeHHE IOMOTaeT PAaCUINpPEHUI0
MTOHMMaHUS JAHHOTO SI3IKOBOTO (heHOMEHa M TO3BoJsieT d(h(heKTHBHEE COCTABIATh M MEPEBOIUTH ITyTEBO-
JTUTEITH.

Ha ocHoBe aHanm3a myTeBouTeNeH OBLITN BBIACICHBI JBa THUIA HAIMOHATHHO-MapKHUPOBAHHBIX €IWHUIL:
peayiiu U WMEHa COOCTBEHHbBIE. Peanuy — 3TO CIIOBA, WCIIONB3YIOMIUCS I OMHCAHWS YHUKAIBHBIX IS
OTIpENeNICHHON KyJNbTYpBl MPEAMETOB WM SIBICHUA. B MyTEeBOOUTENSX OHM BCTPEYAIOTCS TPU OMHCAHUH
IIMPOYANIIero CIEKTpa TEM: MECTHAsl KyXHs, PEJIUTHs, apXUTEKTypa, UCTOPHS, TPAHCHOPT U T. A. MmeHa
cobcmeeHHble OTIIMYAIOTCS OT peanid TeM, YTO UMEHeM COOCTBEHHBIM dallle Bcero 0003HavaeTcsl eInHUY-
HBIH nmeHoTar. [IpoaHanuM3upoBaB TEKCThl MYTEBOJWTENEH, MBI BBIICIHIN: Ha3BaHHUS JIOCTOIPHME-
YaTeNbHOCTEH, TONOHUMBI — COOCTBEHHBIC Ha3BaHUsI TeorpaUuecKux OOBEKTOB, aHTPONOHUMBI — MMEHa
COOCTBEHHBIE, IPUHAIIEKAIINE OIPEICICHHOMY YeIOBEKY, Ha3BaHUs (DecTUBaNel W HAIMOHAIBHBIX TIPa3/i-
HUKOB.

Ha3Banus nocronpuMeyartebHoCTel

PaccmoTpeB Ha3zBaHUS JAOCTONPHMEUYATENHLHOCTEH HA MPEAMET COOTBETCTBHUS TOMY WJIH MHOMY CIIOCOOY
IepeBoia, MBI BBUICHIIIM, YTO HamOoJiee YaCTOTHBIMH INPHEMaMH TEPeBOAa KaK C PYCCKOTO S3bIKa Ha
AHIJIMICKUM, TaK U C PYCCKOTO SI3bIKA HA TATAPCKUH SABJISIIOTCS KaJbKUPOBAaHUE U CMEILIAHHBIN THII.

Hanpumep, s Takoro uMeHn cOOCTBEHHOTO, KakK Taunuyxas OauiHs, Mbl HAIIUTA CIEAYIOLINE BapUAHTHI
nepeBoga: 1. Tainitskaya tower, 2. Tatinuykas manapacel. B 000ux ciiy4asx OBUT HCIIOIE30BAaH CMEIIAHHBIN
THII TIEpEeBOaa, Koraa ofHA 4acTh TpaHckpubupyercs (Tainitskaya, Taiinuykas), a NEHOTAT TEPEBOIUTCS
(tower, manapa).

TonmoHnMbI

[Ipu ananm3e cocoOoB mepeaadn TOMMOHHMOB B ITyTEBOAHUTENSX HEOOXOJUMO YYHUTHIBATH, YTO IIMPOKO
M3BECTHBIE OOBEKTHI (MOpS, PEKH, TOpPbI, TOPO/a) UMEIOT YCTOSBIIMECS COOTBETCTBUS: Pekxa [ynau — The
Danube River, ¥Ypanvckue copvt — The Urals; Boaea — Uoen, Ceusea — 3os.

[Ipu nepeBoie aHTPOITOHUMOB 0CO00€ BHUMAaHHUE CIEAYET YACTUTH Iepeaade UMeH CPETHEBEKOBBIX Jes-
TeJIeH, KOTOphIE UMEIOT YCTOSBITHECS COOTBETCTBUS: Huxonail I — Nicholas I, Examepuna Il — Catherine 11,
Ilemp I — Peter I. Bbuio 3aMe4eHO, YTO MPO3BHUILA B COCTaBEe UMEHHU nepeBoasTcs: Mean [ posnvii 1. Ivan the
Terrible; 2. Hevi3 Hsan.

Ha3zpanus decTuBaseil 1 HAHMOHAJIBHBIX MPa3IHUKOB

HazBanust dectuBasneli 00BIYHO TPEACTABISIOT COO0M CEMAHTHYECKU MPO3pauHbIE JIEKCUUECKUE €MHU-
IbI, TIOATOMY TIPU TEPEBOJIE 3aYacTyI0 OHU KaJbKUPYIOTCS, & WHOTJA COIMPOBOXKIAIOTCS OPUTHHAIBHBIM
HazBanueM. Hampumep: Meoicoynapoonulii onepnoiii pecmusans «Kazanckas ocenvy 1. International Open-
Air Opera Festival “Kazanskaya Osen” (Kazan autumn); 2. "Kazan kese" oun ucemnoneon xanvikapa onepa
gecmusane.

Uro kacaercss HAIMOHAIBHBIX MPA3THUKOB, MPUCYIINX TOIBKO PYyCCKOMY HapoAdy, TO OHH HE MMEIOT JK-
BUBAJICHTOB B JIPYTUX KyJIbTypaXx, MO3TOMY TPU UX MEPEeBOe MPUMEHSETCS CIOcO0 TpaHcKpunuuu: Macre-
nuya 1. Maslenitsa; 2. Macaenuya. Ecnu nmpa3gHuUK sBIsieTcsl OOIMM M AJSL KyJbTYPBI sI3bIKA MEPeBOJa,
TOTJa 3TO UMS COOCTBEHHOE 3aMEHSIETCS] COOTBETCTBYIOIIUM IKBUBAJICHTOM.

Ha3zpanusi npeanpusTHii 1ocyra u KOMIaHui

B ocHOBHOM Ha3BaHUS MPEANPUATHNA JOCYTa U KOMITAHUHA TpaHCKpuOupyrorces: Koroyo — Koltso.

Peanun

B OonpmimHCTBE CiIy4yaeB peaind BBHUIY OTCYTCTBHS WX SKBHBAJICHTOB B SI3bIKE TEPEBO/A TPAHCKPUOH-
pytotcs. Hanpumep: Koxownux 1. Kokoshnik; 2. Koxowmnux. IHOTIa IpU TIepeBojie peanii TpaHCKPHUIIIHA
COTIPOBOXKIAETCS OMMCATENBHBIM TiepeBofoM: Jlanma — Lapta (Russian ball game), bopw — borsch (beet
root and cabbage soup).

Taxum 00pa3om, OBLIO BBISIBJICHO, YTO HAHOOJIEE YaCTOTHBIMH CITOCOOaMHU TTePEBOIA SBISIFOTCS KaJIbKH-
pOBaHME U CMEIIAHHBIH THII.
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JAUCKYPCUBHBIE CTPATEI'MM KOH®JIUKTHOI'O IMCKYPCA:
JUHTBO3KOJOTMYECKHA ACITEKT

Baguna C.P.

Hayunwiii pyxosodumenv — 0-p gunon. nayx, ooyenm Taxmaposa C.C.

JIMHrBOBKOJIOTMA Kak HaydHas MapaurMa IOSBWIACH CPAaBHUTEIBFHO HENABHO, OJHAKO B HACTOsAIIEE
BpEMs OHa aKTUBHO pa3BHUBaeTCs. B moie 3peHus JNMHIBUCTOB, BEAYIIMX HCCIEAOBAHUS B 3TOM Harpabe-
HUU, HaXOAATCA TaKHUE SIBICHUSA M MOHATH, KaK SI3bIKOBAsl Cpefia, sI3bIKOBAsi CUTyallMs, SI3bIKOBas MOJIUTHKA,
SI3BIKOBAsi KOMIIETEHIIMSI, OXpaHa s3bIKa, JIMHTBO3KOJIOTMUECKOE HapyllleHHe, 00JIe3HHU A3bIKa, 0310POBIICHUE
sI3bIKa, A3BIKOBAst HOPMa U JIp.

TepMuH «KOHQIMKTHBIA AUCKYpPC» COCTAaBICH W3 JABYX CJOB: JAHWCKYpC (BBICKa3blBaHHE, PeEyb)
1 KOHQIUKT (poTHBOJEiicTBHE cTOpoH). Takum 06pazoMm, KOHMIMKTHBINA AUCKYpPC, MO CYTH 3TO CHUTYyalus
OOIIEHUS, KOT/Ia HHTEPECHl KOMMYTAaHTOB (COOECeTHUKOB) BCTYIAIOT B IPOTUBOpEUHe Apyr ¢ apyrom. [lpu
3TOM, KaK OTMEYAIOT MHOTHE HUCCIICAOBATEIH, CUTYaIMsI CTOJIKHOBEHHSI HHTEPECOB 00YCIIOBIICHAa HE TOJIBKO
BOJIEH COOECEIHUKOB, HO U UX JIMYHOCTHBIMH W KYJIbTYPHBIMH Pa3THUUsIMH: OAUH (WU 00a) U3 TOBOPSIIIX
MOTYT B CBOEW pedr JOMYCTHTH BHICKA3bIBAHUS, KOTOPbIE BOCIIPHHUMAIOTCSA €0 ONIOHEHTOM KaK arpecCHB-
HBIC, U, CIIEOBATEIbHO, B TAKOM CIy4ae JUCKYPC CTAHOBUTCA KOH(IMKTHBIM. B menxom asst KOHQIMKTHOTO
IUCKYpCa XapaKTEpPHbI: HECOBMECTHMOCTh JMYHOCTHBIX OCOOEHHOCTEH KOMMYHHUKaHTOB; HECOTJIaCOBaH-
HOCTb JIEHCTBHI KOMMYHHUKAHTOB (HapyIIeHHE XOJa PEYeBOi MHTEPAKIMU U MPHHLIUIIOB OOIIEHHUs); Hapy-
LICHUE MPOLECCOB BepOanu3aluy U MOHUMAHUS;, HETaTHBHbBIE OOCTOSTEIbCTBA OOIICHHUS; HECOOTBETCTBHE
KOMMYHHKATHBHBIX U MIPAKTUYECKUX LIENEH.

KoMMyHHKaTHBHBIE CTpaTeruu — 3TO T€ LIEIH, KOTOPhIE CTaBIT KOMMYHHKAHTHI B CBOEH pedeBOi fes-
TEJNBHOCTH, U CIIOCOOBI X pean3alyi. PeueBble TAKTUKN — 3TO KOHKPETHBIE TIPHUEMBI, C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX
OHHU peayn3yrorcsi. KoMMyHUKaTHBHBIE cTpaTernd KOHMIMKTHOIO JUCKYpca MOAPa3AeiaioTCsl Ha Koomepa-
THBHBIE, HEKOOTIEpAaTUBHBIE U HEUTpaJIbHBIE B 3aBUCHMOCTH OT TO3MIIMKM KOMMYTAHTa 10 OTHOIIEHHUIO K CO-
Oecennuky. [Ipu 3TOM cieqyeT OTMETHTh, YTO STH HO3UIUH Y COOECEHUKOB MOTYT OTIMYAThCS — OAMH H3
co0EeCceJHUKOB MOKET OBITh HACTPOCH Ha KOMIIPOMUCC C OINIIOHEHTOM, APYTOil TOJIBKO Ha «IIPOJABIMBAHUE
CBOEH MO3ULIVIN.

B «IloBenutene myx» Y. lonaunra, mpon3BeeHUH, BEIOpaHHOM IS aHalu3a, MeTa()OpUUECKU OTIHCHI-
BaeTCsI MHOXKECTBO KOH(IMKTOB: KOH(MIMKT MEXAy UUBHIM3AIMEH W JUKOCTHIO, MEXKAY pPa3yMHBIM
Y UppaIOHANBHBIM; TIOMBITKON HAHTH KOMIIPOMHUCC W TIPOAABINBAHUEM CBOETO MHEHUS JT000# 1eHou. [1o-
3TOMY T'€pOU POMaHa UCIIOJIL3YIOT Pa3INYHbIC CTPATETUH M TAKTUKH KOH(MIMKTHOTO JUCKypca: KOOIepaTHB-
HY10, HEUTPaJbHYIO U HEKOOTIEPATUBHYIO.

Jnst ynoOcTBa aHanM3a Mbl pacCMaTpPHUBaIM KOOIEPAaTUBHYIO CTPAaTETHIO HAa IPUMEPE PeueBOro IOBee-
Hus Panbda, HelTpanbHyro — Xpromy U HekoomnepaTtuBHyo — J[xeka. CiemyeT OTMETUTh, YTO BCe TTEPCOHa-
KM YHOTPEOJISUIM MPOCTOPEYHbIE BBHICKA3bIBAHMS M CIIDHT, YTO SBISETCS C TOYKH 3PEHUS JTMHIBOIKOJIOTHH
croco0oM «3acopeHus». OAHAKO caMbIM IJIAaBHBIM SIBJISETCS TO, YTO BCE MEPCOHAXKU B CBOEH PEUM UCIIOJIb-
3YIOT SI3BIKOBYIO arpeccHio, YTO HEYyJUBHUTEIBHO IPU TAKOM KOJIMYECTBE KOH(MIMKTHBIX CUTYyallUil, II03TOMY
uX peub B OONbIICH MM MEHbIIEH Mepe HedKoJdoruyHa. OTMETHM TakXkKe, YTO HECMOTpsl Ha TO, YTO HaMHU
MIPOAHAJTU3UPOBAHO XYJ0KECTBEHHOE IPOU3BE/ICHHUE, PEUEBHIE CHUTYallUM, ONMCaHHBIE B pOMaHE, MOXOXKH Ha
BO3MOJKHBIE B PEATIbHON JKU3HU B ITOJPOCTKOBON Cpelie, B KOTOPOM KaK M3BECTHO, TOBOJIILHO MHOT'O arPECCHU.

Poman V. l'onnunra «[loBenutens Myx» MeTaQOpHYECKH MOKAa3bIBAET MHOXKECTBO KOH(IMKTOB COBpe-
MEHHOH KHU3HH, OJHAKO OCHOBHASI €0 WAes KaK pOMaHa-aHTUYTONHW — pa3BEeHUMBAHHE MpEACTaBICHUI 00
HUAMIUINYECKOM OOIECTBE, KOTOPOE MOXKHO CO3/1aTh, OTKA3aBIINCh OT LIMBHIIN3ALNH.
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OCOBEHHOCTH HEPEBOI[A“AHFJ'!'I/II‘/'ICKI/IX (HA PYCCKHI) U PYCCKHX
(HA AHTVIMMCKNHN) KOHTAMHMHAHTOB
(HA MATEPHUAJIE COBPEMEHHOMH ITPECCBI)

Baxuoosa II1.J].

Hayunwui pykosooumens — kano. neo. nayx, ooyenm babenxo O.B.

[lepeBomunk Bo Bpems Mpolecca NepeBoJa CTAIKUBACTCS ¢ HOBBIMU MOHATUSIMH, PEANIUSIMHA U SBJICHHUS-
MU, KOTOpbIE 00pa3yroTcsi Pa3uuHbIMU crioco0aMu. OJUH M3 TaKHX CIIOCOOOB B JIMHTBUCTHYECKON Hayke
MOJTYYHJI HANMECHOBAHNE «KOHTAMUHAITHS.

Ha coBpemMeHHOM 3Tane KOJMYECTBO KOHTAMHHAHTOB BO MHOTHX f3bIKaX MHpPa M B IIEPBYIO OYepelb
B QHTJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX YPE3BBIUANHO BEITUKO, OHU ITPOHHUKAIOT MPAKTHUECKH BO BCE CIIOH JIEKCUKH
W IIUPOKO PaclpoCTpaHeHbl B COBpeMEHHOU mpecce. OHU CTAHOBATCSI CPEICTBOM CO3JAHHS DKCIIPECCHU
B IMyOJHUIIMCTHYECKOM JHUCKypce. B ¢Bsi3u ¢ pacmpocTpaHeHHeM KOHTAMUHAHTOB BO3HUKACT HEOOXOANMOCTh
B BBIIBJICHUH MPO0OJIeM, 0COOEHHOCTEH 1 MIPUEMOB UX IepeIayu.

[IpoBeneHHbIi HAaMH aHATN3 KOpIIyca KOHTAaMUHAHTOB (295 mpuMepoB) MO3BOJIII ONPEACTUTH OCHOBHBIE
CHocoOBbI MEpeBOJIa YKa3aHHBIX €IMHUIL: TPAHCKPHUIILHA, TPAHCIUTEPpaLKsl, ONMCATENbHBINA [IEPEBOl, KAIbKHU-
poBaHue, TOAOOP COOTBETCTBHUM U OyKBaJIbHBII IEPEBO KOPPEIATOB.

[Mon mpancxkpunyueti monpasymeBaeTcs IpUEM MEPEBO/Ia, KOTOPBIH OCHOBaH Ha (OHETHIECKOM (3BYKO-
BOM) MPHUHIIMIIE TIepeiadn 3BYKOB MPH NOMOIIH OYKB. Tpanciumepayus TpeAronaraeT nepeaady rpapude-
CKOro 0o0pa3a MHOS3BIYHOTO CJIOBa Ha ypoBHE Oyks. IIpumepom O1eHI0B, 00pa30BaHHBIX TAaKUM IyTEM, SB-
nsieTcs: musora (nuiarec + fora). [lugora — 310 TN ynpa)XHEHUH, B KOTOPOM COYETAIOTCs MUJIaTec U Hora.
Ha anrnmiickuii s3pIK MEpeBOAMTCS MpU ToMomM TpaHciaurepanun (piloga = pilates + yoga); cieHroBbIit
koHTamMuHAaHT Twiple oOpa3oBan ot cnos Twitter u people, umeeT TpaHCKpUOHPOBaHHYIO GOPMY U B pycC-
ckoM si3bIke «TBuru». JlaHHBIH KOHTAMMHAHT HAa3bIBAeT JIIOJCH, KOTOPBIE YacTO MOJIB3YIOTCS COLUATBLHON
atdopmoit Teurtep. CioBa-0neHIbI XapaKTEPHBI U JUI aHTIMHCKOTO si3bIKa. CaMbIM SAPKUM TPUMEPOM
SBJISIETCS] TAKOM KOHTaMUHAHT, Kak glocalization (glo + localization) — rmokanu3zanusi.

Crioco0 TpaHCKPHUIILUHK M TPAaHCIUTEPALUN HE3HAYUTEIbHO 33JCHCTBOBAH IPU IE€PEBOJE KOHTAMHUHAH-
TOB, KOJIMYECTBO JIEKCUUECKUX ETUHMII, NMEPEBEACHHBIX BBIIIEYKAa3aHHBIMHU CIIOCO0aMHU, COCTABISACT JIUIIb
8,14 %. Hexotopsle OIeHIIBI MOTYT MEPEBOAUTHCS TIOCPEACTBOM KAIbKUPOGAHUsL. SIPKUMU IpUMepaMu J1aH-
HOTO TIpMeMa CIIOBOOOpA30BaHUS SIBIAIOTCS cleaytonme OneHasl: Dramady, KOHTaMHHAHT, 00pa30BaHHBIN
OT JIEKCMYeCKMX enuHun drama — 1apamMa W comedy — KOMeAWsT  TEPEBOJIUTCA Kak «Apamenus,
a Animatronics cocTouT u3 KoppensaToB animated u electronics U nepeaaercst Ha PyCCKHi SI3bIK  KaK aHU-
MaTpoHuKa. 6.78 % Bcex MpUMepoB OBLIO MEPEBEIECHO IIPHU IOMOIIH 3TOTO croco0a.

CrnenyonmmM IpreMoM MEepPeBoia KOHTAMUHAHTOB SIBISICTCA npuem noobopa coomeemcmsuti. OH X0po-
IO Tpe/ACTaBJIeH Ha CIEAYIOUIMX KOHTaMHHAHTaX OCHOB: OneHn «Kommpomat», 0Opa3oBaHHBIH OT CIOB
«KOMIPOMETHPYIOLIH» U «MaTephall», MePeBOIUTCS HA aHTJIUICKHNA ITyTeM MoJ00opa COOTBETCTBHH Kak
dirt, mmGo TpHM MOMOIIM OMHCATENLHOTO TEepeBoJa Kak compromising material. bnern «mmpodcoros» chop-
MHUPOBAHHBIN ITyTE€M CIUSHHUSA «IPOPECCHOHAIBHBIN» M «COI03», TepelacTcs B aHIVION3BIYHOM Mpecce Kak
«trade uniony». Ipyrumu npumepamu siBisitoTcst musiholic = music + alcoholic — mobutens My3biku, cood =
cool + good — ornuunsi. JJaHHEIM TpEEMOM OBLIO TiepeBeaeHo 21,36 KOHTaMUHAHTOB.

CrnenyoommmM NpueMoM SIBISETCA OyKeanvhbvil nepesod. K npumepam, WIIIOCTPUPYIOIIMM [IPUMEHEHUE
JAHHOTO TIpUeMa IEepeBojia, OTHOCATCA CIenylolie Jiekcuueckue enuHuubl: addictionary = addiction +
dictionary — HHTEpECHBIN, YBIIeKaTeIbHEIH ciioBaph, Chindia = China + India — Kurait 1 Uaaus. Kommaectso
KOHTaMHHAHTOB, MT€PEBEIEHHBIX JaHHBIM CIIOCOOOM, B TIPOIIEHTHOM COOTHOIIeHHH — 7.29 %.

Dxcenauxkamuerbvlll (OnUCAmenbHblll) npuem nepegood. PaccMoTpuM psii MpUMepOoB, KOTOPHIC TEMOHCTPH-
PYIOT IpUMEHEHHE 0003HAYEHHOT0 MEPEBOJUECKOTO MPHeMa: KOJIX03 = KOJUIEKTHBHOE + XO035HCTBO — mepe-
maeTcs B aHrauiickoM s3pike kak a form  of collective farming; Twittership = Twitter +
friendship/relationship — GiieHa Mcmonp3yeTcs B couuanbHON ceTH TBUTTEp Kak oOpamieHne KO BCeM HOJb-
30BaTeNISIM JaHHOH coruanbsHoi cet; Googlennium = Google + millennium — mokoneHue, MOIB3yIOMICECS
MOMCKOBOH cuctemoii Google.

AHalM3 KOHTaMHaHTOB, BOLICIIINX B KOPITyC MPUMEPOB HCCIICAOBAHHMS, TIOKA3al, 4To U3 295 nekcuye-
CcKuX enuHMI 137 mepeBeneHbl ¢ MOMOIIBIO SKCIUNIMKATUBHOTO METOJA, YTO B MPOLEHTHOM COOTHOLICHHUH
cocraBisieT 46.44 %. Kak Mbl BUanUM, NaHHBIN cr1oco0 mepeBojia SBISIETCS] CAMBIM IOMYJISPHBIM [TPHEMOM
nepeaayyl KOHTAMHHAHTOB B COBPEMEHHOW mpecce. BeposTHO, 3TO OOBSCHSETCS TMONBITKOW TEepeBOAYHKA
cAenaTh KOMIUIEKCHOE 3HaU€HHE HOBOT'O CIIOBOOOpa30BaHMs O0Jee MOHITHBIM JAJISl YUTATEs.
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MPOBJIEMbI ACCUMWJISINUA 3AUMCTBOBAHU U UHOSI3BIYHBIX CJIOB
B HEMEILIKOM SA3bIKE

Bumanvckaa A.B.

Hayunwiii pyxosooumens — 0-p gunon. nayx Meanosa T.K.

B nuHrBrcTHKE 3aMMCTBOBAHUE — 3TO MPOLECC BXOXKIACHUS CIIOB OJHOTO S3bIKa B CIIOBAPHBIM COCTaB ApY-
roro. CoriacHo JaHHBIM mocieaHero u3aanus CloBapsi HHOCTPaHHBIX CJIOB U3AaTenbcTBa Jly/eH B HEMell-
KOM s13bIke HacuuThiBaeTcs okoiio 100 000 3amMcTBOBaHHBIX cliOB. Bce 3aMMCTBOBaHHBIE CIIOBA MPOXOMST
MIPOIIECC ACCUMUIISIINY.

AccUMUIISIIIAS B JIMHTBUCTUKE — 3TO TJIABHBIM 00pa3oM (POHOJIOTUYECKHIA TEPMHH, OJTHAKO B HAIIEM CITy-
Yae — 3TO MPoIece Yo 00ICHHUS HHOS3BIYHBIX CIIOB NCKOHHBIM.

Jiia aHanM3a WHOASBIYHBIX CJIOB HaMH OBIIM PAaCCMOTPEHBI 3aMMCTBOBAaHHBIE HEOJOTH3MBI HEMEILKOTO
si3pIKa 3a nocneaaue 2530 net. B kauecTBe OCHOBHOT'O UCTOYHHKA HEOJOTU3MOB OBLT pACCMOTPEH OHJIAHH-
cioBaps Heonoru3moB Neologismenworterbuch [Madopmanmnonnas cucrteMa OHIaiH-TEKCHKH HEMELKOTO
si3pIka «MHCTHTYTA HeMerkoro si3bikay (IDS), Manreiim]. Ha ocHOoBaHMM anann3a ObUIO YCTAHOBJICHO, UTO
c Hayana 90-x rogoB XX Beka B HEMEIIKOM sI3bIKe B clioBape ObUIH 3adukcupoBanbl 1882 HOBBIX cioBa B 20
Pa3IUYHBIX cepax.

Hamu 651111 paccMOTpeHBI TOJIBKO WHOCTPAHHBIE CIIOBA, CBA3aHHBIE C Pa3BUTHEM TEXHHYECKON M KOMIIb-
IOTepHOH cdep Kak Hamboyiee TUHAMUYIHO Pa3BHUBAIOIIMXCS 00JacTeil dyenoBeuecko aesTebHOCTH. CTaTh-
CTHKa 1O cepaM YeJIOBEYEeCKOH AeATeNbHOCTH, I/Ieé OTMEUCHO HauOoJbllee KOJMYECTBO 3aMMCTBOBAHHUH,
npUBOIUTCS B Ta0J.1 «CTaTucTiKa chep 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOBY.

Tabauya 1
Cratuctuka chep 3aMMCTBOBAaHHBIX CIIOB
10 % 33% 13 % 16 % 26 % 1%
Croopr Kommnerorepuzanust | IIpodeccnonanusmbl Texuuueckas ConuanbHo- JIpyrue
cthepa OBITOBAs obsacTu

CorracHO JaHHBIM paccMaTpHUBAEMOTo clioBaps 3a mociennee aecstuinerne 2006-2016 rogoB B HeMeTI-
KOM $I3bIKE 3a(pUKCHPOBAaHO 32 HEOJIOTH3MA, OOJBITYIO YACTh KOTOPHIX COCTABIISIIOT aHTJIMII3MBI, YTO OTpa-
xkaeTcs B Tabmurle 2 «CTaTUCTUKA NCTOYHUKOB 3aMMCTBOBAHUSI.

Tabauya 2
CraTHucTiKa HCTOYHUKOB 3aMMCTBOBAHMI
32% 43 % 31 % 3,1% 21 %
HOBOO6pa3OBaHI/I$[ AHTJIMIIU3MBbI Heomorusmer 3auMCTBOBaHUSA U3 YacTuuHOE 3aMMCTBOBAaHNE
B HEMCIIKOM JAPYTHUX A3bIKOB COCTaBHBIC CJIOBa (nonyKam,Ka)

B tabmuine 2 «CraTucTHKa UCTOYHHKOB 3aUMCTBOBaHUI» 87 % HOBBIX CJIOB COCTaBISIOT UMEHA CYIIE-
ctBuTenbHbIC, 10 % rmaronel, octaBuiuecs 3 % npeacTaBlieHbl UMEHAMU NPUIAraTeIbHBIMU U HAPCUHUSIMHU.

Ha ocHoBaHMM pe3ybTaToB, MPEACTABICHHBIX B TAOIHIIAX, MBI TIPUIILTH K 3aKIFOYCHUIO, YTO OOJIbIIAs YacTh
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B HEMELIKHI SI3bIK OTMEYAETCsl B KOMITLIOTEPHOM cdepe, YTO OOBICHACTCS HHTCHCUBHBIM
Pa3BUTHEM U TOMYJSPHOCTHIO I T-TeXHOMOTHIA, a TaK:KE POCTOM UHMCIIa MOJIb30BaTENe HHTEPHETA.

Ha BTOpOM MecTe 110 HHTEHCHBHOCTH 3aMMCTBOBAHHMM HAXOJHUTCS COITHATBHO-OBITOBAsS chepa. ITo CIIOBa,
WCIIONIh3yEeMbIC B TTOBCETHEBHOM KU3HW M B OCHOBHOM TIEPEIICIIINEG B HEMEIKUH S3BIK U3 aMEPHUKAHCKHX
¢unbemoB. Jlanee ciieayroT TexHuUeckas cdepa, npoecCHOHATU3MBI, CIIOPT U T. M. AHIJIAIU3MEI, KOTOPbHIE
CTaJId BU3UTHOW KapTOUYKOW OOIICHHS MOJIOJIOTO IOKOJICHUS, CBSI3aHbI C TI00ATLHOCTHI0O KOMMYHHUKAIIMOH-
HBEIX TIpoI1teccoB. VIcxost U3 TOTO, UTO aHTIIMHCKUAN S3BIK CTAT S36IKOM MEKHAIIMOHAIBHOTO OOIIEHUS B MHU-
poBoM MaciTabe, HCIONB30BaHUE B PEUH aHTJIMACKUX CIIOB MO3BOJISET dPQPEKTUBHEE U JOCTYIHEE BhIpa-
’KaTh CBOU MBICIH U OBITh MIOHATHIM MPEACTABUTEISIMH APYTO HAITMOHATHHOCTH.

TakuMm 00pa3oM, MOXKHO YTBEpPXKAaTh, YTO 3a mocieaaue 25—30 et HauOoblee BIUSHUE HA HEMEIKYIO
JICKCUKY OKa3aJl aHIJIMICKUM SI3bIK, KOTOPBIH SBIAETCS BEAYIIIMM UCTOYHUKOM JIJIsl 3aMMCTBOBAHUH.


https://www.owid.de/wb/neo/start.html
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HNEPEBOJI BE3OKBUBAJIEHTHOM JEKCUKH
(HA MATEPHAJIE POMAHA C. AXEPH «KJIEUMO»)

Bonooscanunosa A.E.

Hayunwiil pyxosooumens — cmapwuil npenodasamens Lllucanosa @. .

CoBpeMeHHas TOAPOCTKOBAs JHUTEpaTypa MpeICTaBisieT CcoOOW OTpPOMHBIM  IIacT, OoraTbli
pacipoCTpaHeHHOH IIEKCHKOH, 0co00e MeCTO B KOTOPOHl 3aHMMAIOT €IUHHIBI, HE WMEIOIINe aHaJOTroOB
B s3bIKEe TepeBoja. BrIOpaHHOE HAaMU TIPOM3BEJCHUE IIO3BOJISIET OICHUTH YacTOTy mNpuMeHeHus: BOJI
B LIEJIOM U BBISIBUTH CIIOCOOBI ITepeBo/Ia, Hanboee MOHATHBIC IOHOMY YHTATEIIO.

Bcero namu 0b110 BBIIBIEHO 90 0€33KBUBAICHTHBIX JIEKCUYECKUX €IMHUI], KOTOPhIE MBI pacrpeaeiii
Ha TpW TPYIIBI, ONMUPAasCch Ha Kiraccudukanuio bapxymapoBa: 1) mmeHa coOCTBeHHBIC, reorpadudecKue
Ha3BaHMA, Ha3BaHMS YUPEKICHHH, OpraHM3aldil, ra3eT W Np. — caMask MHOTOYHUCICHHAas — 34 eIWHHIEI,
2) peaiuy, KOTOPBIX OKa3aJI0Ch MEHBIIIE BCEr0 BBHUY TOTO, YTO B MUpPE TI00AIN3ANNN TTOHATHS OBICTPO 3a-
MMCTBYIOTCS KyJBTYPaMH H TEPECTAIOT OBITh 0€39KBHUBAJICHTaMHU — 23 eNHUIIBL; 3) «CITyJaifHbIe TAaKyHBD) —
33 nekcuyeckue eTUHHIIBI.

3arem MBI oOpatuinck K nepesoay JIro6osu bopucoBHsl CyMM U IpOaHATU3UPOBAH CIIOCOOBI MTEpeaayn
B3JI mo bapxymapoBy. Jlnst mepBoii rpynmbl B OOJNBIIHHCTBE CIy4YaeB HCIIONB30BAJICS CIOCO0 MepeBoIde-
CKOW TpaHcnuTepanun win Tpanckpunuuu (19 u3 34): umena cobcTBeHHbIe, HanpuMmep, Lisa Life — Jlaiiza
Jlaiip, Mary May — Mospu Mbii, coxpaHuinu CBOIO 3BYKOBYIO (hopMy, HazBaHue razetsl Daily News — Daily
News B TeKCTe TepeBOa TaK M OCTAIOCh B JIATHHHMIIE, Teorpaduveckne Ha3BaHWs, Takue kak Gateway
Lodge, HE TIepeBOAMITUCH KAITBKOU — «CMOPOJICKA Yy 60pom», @ OBUTH TPAaHCKPUOUPOBAHKI — [ etimyati-100dic.

Ha omucarenbHbIi IepeBOl, Kak M Ha TPaHC(HOPMALMOHHBIHN, PHUIILIOCH JIUIIbL TI0 OJHOMY npuMepy: The
Branding Chamber — kamepa, 20e cmasam Knetimo; Flawed — Kietimo.

IIpu mepemade peanwii B OCHOBHOM HCITOJIB3yeTCs CIOco0 mpuOmmkeHHoro mepesona (16 u3 22): her
presence as calm as the Grim Reaper’s — npusmuoe obujecmgo — ciosno cama Cmepms A8ULACL K HAM.
Grim Reaper — 00pa3 cMepTH B €BpONEHCKON KyIbType, KOTOPBI H300paskeH B BUJE CKeNeTa ¢ Kocoil B Oa-
JaXoHe ¢ KamromoHoM. [IpenctaBuTento pycckoi KyabTyphl ObLT Obl HETIOHSATEH KaK TPaHCKPUOMPOBAHHBIH
BapuaHT — «I pum Punepy, Tak 1 KaTbKUPOBAHHBIN — «mpayHblil JicHey». VIHTepeceH mpuMep mepeBoaa 06e33-
KBHBAJICHTHOH €OUHULBI goundskeeper — wxonvuwiti cmopoosc. [lepeBomquniia ¢ HIOMOLIBIO MPUOTMKEHHOTO
repeBoa n3bexana TpOMO3AKOTo ONKcaHus cenuduuHol npodeccnu, npeacraButens koropoit Cambridge
Dictionary onpenenseT kak “a person whose job is to take care of a sports ground or park”.

Oco0bIif HHTEpeC Bceraa MpeACTaBIsIOT CiIydaifHble JaKyHbl — CIIOBA, KOTOPBIE TI0 KaKUM-THOO TPUYH-
HaM He HalllTd OTPakKeHUs B sA3bIKe mepeBoaa. CaMbIM paclpoCTpaHEHHBIM CIIOCOOOM TepeBoa JaKyH SBIIs-
eTcst mpuoOIImKeHHbIN crtocod (20 u3 33). Tak, BeIpakeHUe news anchors — a person who presents and coor-
dinates a live television or radio news broadcast [Oxford dictionary] — reHepanTu3upoBaii U MEepPeBETH Kak
menegedyuue. AHaIOTHYHBIM 00pa3oM CIIOBO gash, 4To 3HaYHUT — OoJblIas U IiryOoKas pe3aHas paHa, mepe-
BeNM Kak paua. K mpuemy TpaHcmuTepanuu npH nepenade ciuydaiHbix sakyH JIL.b. Cymm He mpuberana
BOOOIIIE.

[IpuHuMas Bo BHUMaHHE BCE BBILICTIEPEUUCICHHOE, MBI TIPUIIUTHA K BBIBOJY, YTO HauboJiee 4acTo MpH Iie-
peBojie B BLIOPAHHOM HaMH poMaHe MCIIONb3yeTcsl MPUOIKeHHbIN epeBo (47 %). OTo 00BACHSIETCS TeM,
YTO B MPOM3BEJCHMSIX jkaHpa young adult packpeITHe TOYHOTO 3HAYCHHS MTOHITHSA BOBCE HEOOI3aTENIbHO, TaK
KaK 3a4acTyio OOIIWI CMBICT COXpaHSETCS HECMOTPs Ha OcClIablieHHe ero HalMOHAIBHO-CIIeIUPHIECKHX
ocobennocteil. Tpanckpunuus, Tpancautepauus (22 %) u xanbkupoBanue (10 %) HCMoOIB3yIOTCS B OCHOB-
HOM TIpH TIEPEBOJIe MEPBOI TPYMITBI 0€39KBUBAJICHTOB, TAK KaK OHM HE BCET/Ia PACKPBIBAIOT YUTATENIO, HE-
3HaKOMOMY C WHOCTpPaHHBIM SI3BIKOM, 3Ha4eHHUE IIEPEBOANMOTO CJIOBA MK clioBocodeTaHus. OnucaTebHbIN
NepeBo/ia 3a4acTyl0 MPUMEHSETCS B CIyYasiX, KOra B MPAKTUYECKOM OIBITE HOCUTEJIEH S3bIKA OTCYTCTBYET
JakKe aHaJIoT MHOCTPAaHHOW peanuu. Tak Kak B MPOU3BEICHUH NMPAKTUYECKH HET XapaKTePHBIX JUI KIacCH-
YEeCKOW JINTepaTypbl YIOMUHAHUHA MPEIMETOB HAI[MOHAIBHOTO OBITa WIIM OJIEXKIIbI, JAHHBIA CITOCO0 MpHMe-
HsIeTCs He Tak yacTto — Bcero 10 pa3 u3 90, uro cocrasisier 11 %. TpancdopmannoHHbIM EpEBO Yallle uc-
MONIE3YETCS TP Tiepenade ciaydaiiHpix jgakyH (10 %), 9ToObl mepenarh CMBICHT O€39KBHBAJICHTA JIPYTHMU
CPEICTBaMH SI3BIKA.
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MMPOCOIUS AHIVIMMCKOM CIOHTAHHOM PEYN

Boponaesa M.K.

Hayunwiti pykosooumens — kano. ned. nayx, ooyeum boonap C.C.

B HacTosmee Bpemst Hauboliee MepCICKTUBHBIM HAMPABICHUEM B JIMHTBUCTHKE SBIISICTCSI U3YYCHUE Pa3-
JUYHBIX ACTICKTOB 3BYYallled pedH, TaK KaK OHO HMEET IMPOKOe MpaKkTHIecKoe MpuMeHeHue. VccienoBanme
Pa3IMIHBIX OCOOCHHOCTEH aHTIIMICKOM CIIOHTAHHOW pedd TOMOTAeT IMIyO)Ke MOHATh aHTIIMHCKYIO pEUEBYIO
KYJBTYpY B IIEJIOM, & TaKX€ BBISBUTH OTIUYHUTEIBHBIC YEPTHl PEUCTIPON3HOCUTEIEHBIX XapaKTEPUCTUK OT-
JensHoro ropopsiero. OcoOblil nHTepec HAOMI0AaeTCs K N3YUYEHHIO MPOLECCOB (PYHKIIMOHUPOBAHUS IPOCO-
JIMUYECKUX SIMHHMII B 3ByUAllleM TEKCTE, YTO SIBIISICTCS PE3yJILTATOM IepeHoca akieHTa ¢ (pa3oBoi MPOCOIUU
Ha TIPOCOJIUIO TEKCTA. JTO MPEAIOJIaraeT BEISBICHUE U H3YYCHHUE MTPOCOINICCKIX XaPAKTEPUCTUK HE TOJIBKO
Ha ypOBHE OTAEIHHOTO CIIOBA, CJIOBOCOYETAHUS U (Dpa3bl, HO M COOTHECEHHOCTh ATHX €AMHHUIl B paMKaX BCe-
T'O TEKCTA C YYETOM €ro CTPYKTYpHI, T. €. GopMbl 1 conepxkanus. [[pocoouss — 3TO KOMILIEKC (POHETHYECKHX
CBEPXCErMEHTHBIX CPEJCTB (BBICOTHBIX, CHJIOBBIX, BDEMEHHBIX, BKIIIOYAs 11ay3y), PCaU3yIOIINXCS B peUYH Ha
BCEX YPOBHSX PEUEBBIX CETMEHTOB (CIIOT, CJIOBO, CIIOBOCOYETAaHHE, CUHTarMa, (pasa, cBepx¢dpa3oBoe eIuH-
CTBO, TEKCT) W BBIMOJNHSIOMNX (QYHKIUIO OpPTaHU3alMd W CEerMEHTaluk ToToka peud [Bbopucosa, 1980.
C. 135].

B pamkax maHHOTO WCCIIEIOBaHUS PacCMATPHUBAETCS MPOCOIUS aHTJIMICKONW CIOHTAaHHON pedH, Tak Kak
MMEHHO OHa TPAKTUYECKH Ha BCEX S3BIKOBBIX YPOBHSX — OT CHHTAKCHCa 10 (POHETUKU — B 3HAYUTEIHHOU
cTerneHu 00ycIIoBIeHa CONMANBHBIMU XapaKTePUCTUKAMK TOBOPSIIETro. IMEHHO MO3TOMY CIIOHTaHHAs! pedb
YacTO BBICTYIACT B KAYECTBE MaTepHasa /i COIMOJMHTBUCTHYCCKUX HCCIICIOBAHUM.

B aHrimiickoi COHTaHHOW pevr HAaOMIOJACTCs 3HAYMTENbHAS KAUEeCTBCHHAS M KOJUUYCCTBCHHAS BapHa-
TUBHOCTH (poHeTHdeckoro odopmieHus BbicKa3biBaHust. Hanbosee 3HaUNMBIM JTMHTBUCTHYECKU (HaKTOPOM,
MPUBOJISIIAM K KOJHMYECTBCHHBIM MOAU(DUKALUAM 3BYKOB, SIBJIICTCS TeMn peud. Hawmbonee yrnotpeOuTeb-
HBIM SIBJISICTCS] HUCXOJISIUIA TOH, KOTOPBIA B OCHOBHOM YIOTPEOSETCSA B YTBEPIKICHUSAXK, TPUKA3AHUAX, CO-
OOIICHUSX U BBIPAXKAET KAaTETOPUYHOCTh U 3aBEPIICHHOCTh, HO TAKXKe XapaKTePeH ISl CIeUATbLHBIX BOTIPO-
cOB. Bocxomsmuii KHHETHYECKUH TOH HMCIIOJIB3YETCS B HE3aKOHYCHHBIX BBICKA3bIBAHUSX, BOIPOCAX, Mepe-
crnpocax, IepeunclIeHUIX U HHPOPMUPYET 0 HEOOXOMMOCTH MPOIOKEHHS BICKA3hIBAHUS.

[Ipoananu3upyeM MpOCOIUYECKHE XapaKTEPUCTHKY CIIOHTAHHOW pevr Ha mpumMepe uHTepBbio J[. bakxe-
Ma [D. Beckham Retirement Interview With Gary Neville. URL: https://www.youtube.com/watch?v=
DeFGK X FyM] ¢ moMorpio MpUKIaaTHOW KOMIIBIOTEpHOM iporpaMmbl Speech analyzer. Peus uapopmMan-
Ta HKCIPECCUBHA U AYMOIMOHAIHLHO OKpaIlieHa, TPOMKOCTh HEBBICOKast. MOXKHO OTMETHUTh, UTO JIJISl PEUH BCE-
MHUPHO HW3BECTHOTO (hyTOONHCTA B PACCMOTPEHHOW BUJICO3AIMMCH XapaKTEPEH OBICTPBIM, «ITOPBIBUCTHIM
TEMII, TUIABAIOIIAs MHTOHAIMS W YacTOe HMCIOJIb30BaHHUE «CJIOB JIIS 3aIOJIHEHHS Tay3y. [lnaBarorias MHTO-
HaIUs XapaKTepPHA MOBBIIICHUEM TOHA K KOHITY MPEII0KEHUS, OOIIMM MOHMKEHUEM TOHA C TIOCIEIYFOIIHM
MOBBIIIICHUEM, MTOHIKEHUEM TOHA B HaYalle MPEAJIOKEHNUS U POBHBIM TOHOM TP MEepeuucieHnd. OT4eTin-
BO CIBIIIATCS CHHTaKcHUecKue maysbl “Well || maybe not”, a Takxe MOBTOPBI OTICIBHBIX CIOB U (hpa3
B MPEUIOKCHHH, 3aMOHSIONME Nay3bl xesutarmu I would, I would think so, I would think so”, “You know
|| the, the, the younger one...”.

Kak M0»xHO 3aMeTHTh, HanOoJIee YacThie aKIEHTHI CJIeNIaHbl TOBOPSIINM Ha (pa3ax B KOHIIE TPEIIOKe-
HUSI, YTO JIOKA3bIBACT, YTO BOCXOSIIEMY TOHY, €CJIM yIapeHHe MajaeT Ha 3aBEepUIAIONIUIA CIIOT, XapaKTepHa
MOCTETIEHHOCTb.

Takum 06pazoM, MOXKHO cIIeaTh BBIBOJ, UTO ISl aHTJIMHACKON CIIOHTAHHOW PEeYr XapaKTEPHBI IMay3bl Xe-
3WUTAIMU W JIOTUYECKHE Tay3bl, a TaKkKe MOJBWKHOE (pasoBoe ymapeHue. M3MeHeHHs CTaHIApTHBIX HOPM
S3b6IKa 00YCIIOBIICHBI OTHOBPEMEHHOCTBIO MPOIIECCOB O0IyMBIBaHUS M TIOPOXKIACHUS peun. Bee oTknoHeHus
OT HOPMBI B CIIOHTAaHHON peur OOYCIIOBJIICHHBI €€ CUTYaTHBHOCTHIO U 3aBUCHMOCTBIO OT SMOIMOHAILHO-
TICUXOJIOTHYECKOTO COCTOSIHUSI TOBOPSIIIETO.
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POJIb UHAUXEHU3MOB B ®OPMUPOBAHUN
JIEKCHYECKOI'O ®OHJA UCITAHCKOTI'O SA3BIKA

Bopownuna K.C.

Hayunwiii pykosooumens — kano. guaon. nayx, ooyenm Iarymuna O.1

HccnenoBanrio HCTOPUM HCHAHCKOTO SI3bIKA, €r0 JIEKCUKOJIOTUU U HAIMOHAIBHBIX BapUAHTOB MOCBSAIIECH
psiA Hay4HBIX paboT, cpeau HuX Tpyasl B.C. Bunorpagosa [Bunorpanos, 2003], H.M. ®@upcosoii [Pupcora,
2007] u I'.B. CremanoBa [CtenanoB, 1963]. OgHako W3y4eHHUI0 WHINXCHU3MOB, SBIISIOMIUXCS HEMaJIOBaXK-
HOM COCTaBIISIONIEH JIEKCHYECKOTO KOPITyca UCTTAHCKOTO S3bIKA, OBIJIO y/IEJICHO HEJOCTATOYHO BHUMAHMSL.

B nauane pabGotel U3 nHTEpHET-UCTOYHUKOB Diccionario de americanismos u Diccionario etimoldgico
castellano 66110 0TOOpaHO 200 UCTTAHCKUX JIEKCUYECKUX €IUHHMII, OEpyIUX HAYaI0 B MHICHCKHX S3bIKaX.

B mepByro ouepens ObUT clenaH aHalM3 CTENEHW AaCCHUMWISIMU WHIEHCKUX 3aWMCTBOBAHHH,
B PE3yJIbTaTE YeT0 OBUIM BBIAEIEHBI 2 TPYNIIBL: HOTHOCTHIO aCCUMHUIMPOBAHHBIC HHINXEHU3MBI U YACTUYHO
ACCUMWJIMPOBaHHBIC HWHAWXEHU3MBL. B TmepByro Ipymnmy BXOAST MHAEHCKWE 3aMMCTBOBAHUS, MPOILICIIINE
(doHeTHYECKYIO M rpaduuecKyro accuMusIuio (loro — nonyeat, tatuaje — mamyupoexa). Ko Bropoit rpyrmme
OTHOCSTCS CIIOBA, aCCHMUJIMPOBAHHBIE YaCTUYHO Ha (OHETHYECKOM ypoBHe (fladi — mpscuna, tlaconete —
KOpeHacmulii).

Bo-BTophIx, ObUIa MpPEANPHHATA MOMBITKA CIPYMIUPOBATH OTOOPAHHYIO JIEKCHKY MO0 CEMaHTHUYECKOMY
npu3HaKy. B uTore ObUIO BBIACIEHO YETHIpE ceMaHTHYeCcKuX most: «OKpyxarommii Mupy», «Kynberypa uH-
nerckux HaponoB JlatuHckoil AMepukuy», «boim» U «HenoBek». BBISICHUIOCH, YTO CEMaHTUYECKOE IOJIE
«OKpyKaOIM MUP» SBIsIETCS HauboJiee OOMMPHBIM 10 cocTaBy. OObsCHEHNE 3TOH OCOOCHHOCTH JICKUT
B BUJIOBOM Pa3HOO0Opaszuu npuponsl Jlatunckord Amepuku. OnHAKO MHOTHE MHAMXCHU3MBI TAHHOTO TIOJIS,
Oyay4n OHOIIOTHYECKUMH U TeorpaduIecKiuMH TePMUHAMU (pampa — namnac, condor — KOHOOp) UCTIONB3Y-
FOTCS TOJBKO Y3KUM Kpyrom Juil. HaumMeHbInM 110 KOIMYEeCTBY cTajo ceMaHTudeckoe moie «Yemosek». Ero
MaJIOUMCIIEHHOCTh CBfI3aHA C TEM, YTO BCE BXOJIIUEC B HErO €IWHHILI UMEIOT KACTHIILCKUE CHHOHWUMBI
(tilingo — tonto, guacharaca — parlanchin) v UCTIONB3YIOTCS JIUITH B PA3TOBOPHOM PEYH B paMKaX OTIEIbHBIX
HaI[MOHAJBHBIX BapuaHTOB. Kpome Toro, OBLTO BBISBICHO MPOIIEHTHOE COOTHOIICHNE JIEKCUKH U3 BBIICIICH-
HBIX CEMaHTHYECKHUX MOJeH, moka3asiee, 94To 45 % cOoCTaBISIIOT cioBa U3 moist «Oxpyxaromuii Mupy, 22%
— «Kynbrypa nnaeickux HaponoB JlatuHckoit AMepukn», 17 % — «boit», 12 % — «Henoek», a 4 % enuHun
HE UMEIOT €JUHON CEMaHTUYECKON HANPaBJIEHHOCTH.

W, nakoHen, Mbl ipoaHanu3upoBain 200 0TOOpaHHBIX MHMII HA CTEIICHb WX TeoTrpauuecKoil pacipo-
cTpaHeHHOCTH. B utore ObUI cAenaH BBIBOJ, YTO BCE MHAWXEHWU3MBI MOKHO TMOJICIIUTh Ha MHTEpHAIMOHA-
nmu3Mel (47 %), manucnanm3Mel (2 %), manamepukanusmel (10 %), pernonammsmsl (22 %), BapHaHTU3MBI
(17 %) u muanextusmsl (2 %). BBISICHHUIIOCH, 9TO MPaKTHYECKH MTOJIOBUHA CIIOB, TaK WM MHA4Ye, BCTPEYAeTCs
B OOJIBIIMHCTBE SI3bIKOB MUPA, B KOTOPBIE OHU OBUIM 3aMMCTBOBAHBI OTIOCPEAOBAHHO Yepe3 UCIAHCKUHN S3bIK
(papaya — nanaiis, quina — xunun). OQHAKO TIOYTH BCE DTH JIEKCEMBI OTHOCSITCS K CEMAaHTHYECKOMY TIOJIO
«OKpyKaomuii MUp» U 9acTh U3 HHUX, KaK y)Ke ObLIO 3aMEYeHO, SBIsIeTCS TepMUHAMH. Takke 3HaUYNTeINb-
HBIM KOJJMYECTBOM CJIOB OTJIMYAIOTCS TPYIIIBI MHANXCHU3MOB-PETHOHATN3MOB, UCIIONB3YIOMIUXCA B PAMKax
HECKOJIbKUX JIATHHOAMEPUKAHCKHX BapUHTOB HCIAHCKOTO S3bIKA, 1 MHAMXCHU3MOB-BapUAHTHU3MOB, Pacipo-
CTpaHEHHBIX B OTJIENBHBIX CTpaHaX. JTO HEYAUBUTEIHHO, BEAb Ha TEPPUTOPHUN COCEAHHUX TOCYAAPCTB MPO-
JKUBAJIM OJTHU U T€ € UHACHCKUE HAPOJbl C OJHOU U TOH )K€ MaTepUajbHON U TyXOBHOH KyJnbTypoil. Kpome
toro, B [laparBae, Aprentune, bonusuu u [lepy 10 cux mop coxpanseTcs ABYS3bIYHE, YTO TOJIBKO CIIOCO0-
CTBYET COXpaHEHHIO MHJICHCKUX 3aMMCTBOBAHHI B UCIIAHCKOM S3bIKe. HanMEHBIINMU IO KOIMYECTBY JIEK-
CHYECKHMX EIWHMII TpYyNIamMu CTald TPYNIbl WHANXECHU3MOB-TIAHUCIIAHU3MOB W WHAWXCHH3MOB-
IMaJeKTU3MOB. MaJlOUHCIEHHOCTh BXOASALINX B COCTAaB KaK KaCTUIILCKOTO, TaK U JIATHHOAMEPHUKAHCKUX Ba-
PHAHTOB MHAMXEHU3MOB OOBSCHSETCS TEM, UYTO MOYTH BCE OHM, PACIIPOCTPAHUBIINCEH Ha TeppuTopun Hcma-
HUU, TaK WIN WHAYe, ObUIM 3aMMCTBOBAHBI M IPYTHMH S3bIKaMU. A TIPUYMHA HEBBICOKOTO MPOLIEHTA THANEK-
THU3MOB KPOETCsI B UICUE3HOBEHHH AUATIEKTOB B cTpaHax JlaTnHCKOH AMEpHKH.

Takum oOpa3oM, HIEHCKHE A3bIKM ObUIN BaYKHBIMU MCTOYHUKAMH 3aMMCTBOBAaHHMH Kak AJISl UCIIAHCKOTO,
TaKk W JUIS JPYTUX SI3BIKOB MHpPA, W CHITPAJIH 3HAYUTENBHYIO pPOIb B (POPMUPOBAHWU OHOIOTHUECKON
1 reorpadMuecKol TEpPMUHOIOTHHU. HAMXEHN3MbI aKTUBHO UCTIONIB3YIOTCS KaK B MUCBMEHHOM, TaK U B YCT-
HOM peuH, 1 TpeOYIOT OOJIBIIET0 BHUMAHUS CO CTOPOHBI JINHTBUCTOB.
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JJEKCUYECKHUE CPEJACTBA BBIPASUTEJIBHOCTHU
B BBICKA3BIBAHUAX MOXAMME/JIA AJIA

T'aspuniox A.B.

Hayunwiii pyxosooumenv — karno. ¢unon. nayx, ooyenm bobwipesa H.H.

BripazuTenbHble BO3MOXXHOCTH CIIOBA IOJICPKUBAIOTCS U YCHITUBAIOTCS aCCONMATHBHOCTHIO 00pa3HOTO
MBIIUICHAS YUTATENS, KOTOpask BO MHOTOM 3aBHUCHUT OT €T0 HPEAMISCTBYOMIETO )KH3HEHHOTO OIhITA U TICHXO-
JIOTUYECKUX OCOOCHHOCTEH pa0OThI MBICIU W CO3HAHHS B IIEJIOM. BBIPa3HUTENEHOCTBIO PeUr Ha3bIBAOTCS
TaKkhe OCOOCHHOCTH €€ CTPYKTYPhI, KOTOPBIE MOJJCPKUBAIOT BHUMAHUE W MHTEPEC CIyliaTens (4uTaTes)
[TomoBuH, 1983. C. 182].

Bricka3piBaHNe — pedeBOe MPOU3BEACHUE, CO3/IaHHOE B X0JI¢ KOHKPETHOTO PEUEBOTO JEHCTBUS (COBEp-
IICHHOTO B COOTBETCTBUU C NPUHIIMIIAMH ¥ TIPABHIJIAMH PEUEBOTO MMOBEJICHHS, IPUHATHIME B JAHHOM 00IIIe-
ctBe). PaccMarpuBaeTcst B KOHTEKCTE 3TOTO PEUEBOI0 aKTa KaK 4acTh JUCKypca.

XapakrtepHass (QYHKIUS JJIs JICKCUYECKHUX CPEACTB BBIPA3UTEIHLHOCTH — 3KcrpeccuBHas QyHknus. [lems
TOBOPSIIIET0, KOTOPBIH UCIIONB3YET B CBOCH pevH JEKCUIECKHE MPUEMBI, — IPHIATH OOJIBIITYI0 SMOIIMOHAIb-
HOCTb H SIPKOCTh CBOMM BBICKA3bIBAHHUSIM.

Moxammen Ay (TUYHOCTb, YbH BBICKA3BIBAHUS MBI TIOJIBEPTIIH CTHIIMCTUYECKOMY aHAIHU3Y) OYCHB YacTO
HCTIOJIL30BAIT JICKCUYCCKHE TIPUEMBI, TaKue Kak MeTadopa, ONHUIIETBOPEHUE, TUTIEPOOIIa U CPABHEHUE B CBOCH
peun. Hike mpuBeneHbl HECKOJIBKO TIPUMEPOB U3 (pakTaeckor 0a3pl Hamero uccienaosanus [Brainy Quote;
[uTaThl BeNUKUX U U3BECTHBIX .

Mertadopa [ was the Elvis of Boxing — A 61 Oneucom 6okca 0CHOBaHa Ha TIPEIICACHTHOM UMeHU. Beem u3-
BECTHO, uT0 DinBuc [Ipecin 1o ceit eHs SBISETCS KyJIbTOBOM (QUIYpoii B MUPOBOK My3bike. B AMepuke, a 1 BO
BceM Mupe [Ipecitu mpo3Baii «KopoJieM poK-H-poiuiay. B Mupe 6okca Moxamme 1 ATl ObLT «KOPOJIEM.

Crnenyromras metadopa — Superman don't need no seat belt (rpammartrka coxpanena) — Cynepmeny pemu
He Hyoicnvl! Moxammen Anu mpousHec 3Ty (pa3y B camolere, KOrjia cTioapjecca Mmomnpocuiia ero mpucTer-
HYTh PEMHH, Ha 4TO Ookcep ckazan «CynepMeHy peMHH HE HYXHBI». 3aTe€M OH IMOJy4Y I OTBET, YTO CyIep-
MEHY HE HYXHBI U camoeThl. JlaHHas MeTadopa CIYXKUT JTOKa3aTeIbCTBOM caMOOOoOxaHUsI MoxamMmena
Anu — OH cpaBHHBAET ce0sl CO BCEMOTYIIUM, OBICTPBIM, KaK ITyJIsl, CyIIEPMEHOM.

Paccmotpum cnenyromuit ipumep: Float like a butterfly, sting like a bee — Ilopxaui, kax 6abouxa, scanb,
Kax nuenda. ITO OJJHO M3 CaMBIX M3BECTHBIX BBICKa3bIBaHMH MoxamMmena AJM, W JiaKe JIFOJIH, HE3HAKOMBIC
C €ro JJMYHOCTHIO, KOTJIa-JTM00 CIIBIIANH 3Ty (pa3y, KOTOPYIO TOTr/a emie Moionoi Moxammen Anwm, cpas-
HUBIINK ceOs ¢ ObICTpoi 6ab0UKO# M pe3Koi mUeon, mponusHec mepex 6oem. [lepen STUM MOSAMHKOM HH-
KTO HE BepuI B ero nmodeny. B 7anHOM BhIcKa3biBaHUU MoxaMMe | AJTH XOTeN JOHECTH CITYIIATENsIM, YTO TO,
YTO HAM Ka)XETCs OJTHAM, MOXET OKa3aThCs COBEPIICHHO APYTUM. B HEKOTOPHIX CiTydasx 4eJIOBEK MOXET He
BBITJISIZICTE CUIIBHBIM, JIEP3KUM, a TTOPOH JTaxe 3JIbIM, HO TIOTOM Ha PHUHTE IMOKa3aTh ce0s nHave. Bee, 94To Mbl
JieniacM, BCe, YeM MBI 3aHUMAaeMCsl HITH KeM padoTaeM — Hy>KHO JIeTIaTh B TOJHYIO CHITY U BBIKJIbIBATHCS HA
Bce 100 %.

B m3ydaeMbIX BBICKA3BIBAHHUAX Tak)Ke BBIABIICHBI THIIEpOONbL: 1) I'm so fast that last night I turned off the
light switch in my hotel room and was in bed before the room was dark. — I nacmonvko bvicmpblil, 4mo gue-
Pa HOUBIO 8 CBOEM HOMEpe 51 BLIKTIOYUIL C8eM, YOapU8 no GbIKIIOHAMENo, U YCnel 1edb 6 NOCmelb 00 Mmoo,
kak noeac ceem. 2) There are two things that are hard to hit and see, that's a spooky ghost and Muhammad
Ali. — Ecmb 06e sewyu, komopvle mpyoHO Yeuoems u Cpasums, — 3mo Hcymxuil npuspax u Moxammeo Anu.
B aTtux muTaTtax BCS CyTh Mojiomoro Moxammena AJi, KOTOPHIN JIFOOWII ITOXBacCTaThCSl CBOMMH CITOCOOHO-
cTsamu. B cBoell peun OH 0YeHb YacTO MPEBO3HOCUII Ce0sl KaK BEIMYANIIETO U JIYYIIETO YeJI0BeKa, KOTOPOMY
HET U He OyaeT paBHBIX. OH HEPEKO XBAaCTaJICs CBOCH CKOPOCTHIO, BHEIIHEH MPHUBIICKATEIBHOCTHIO, CHIIOM,
OecuncneHHBEIME TIOOemaMu: I'm the prettiest thing that ever lived. — B mupe nem u ne 6wi10 cywecmsa Kpa-
cugee mensi. IMEHHO 3TOT TpHeM TUIEPOONBbI MO3BOMMA M. ANl yCHIUTh TPOU3BOJAMMOE BIICYATIICHHC
0 cebe, a TakKe, BO3MOXHO UMCHHO THITEPOOJIM3allvs B €ro pedax IMO3BOIIIa eMy 3apaboTaTh CTaTyC U ciia-
BY «KOPOJISH» MUPOBOTO OOKCa.

Jlekcuueckue CpejcTBa BHIPA3UTEIBHOCTH MpHIAIKM pedd Moxammena Al aBTOPCKOE cBoeoOpasue,
CHOCOOCTBOBANIM JIOHECCHUIO CaMbIX TOHKHX HIOAHCOB MBICJICH M 00pa30B. BrimenepedncieHHbIE TPUEMBI
OBLIH JITISI BETTMKOTO OOKCEpa OpyAHUEM BBIPaKCHHUS MBICITH, CPEJICTBOM CO3/IaHUSI aBTOPCKUX BHICKA3bIBAHUH,
CTaBIINX y3HABAEMBIMU CPEJIN ONPEIEICHHOrO Kpyra JUIl. DTO MOCIYKWIO IPUINHON BhIOOpA UIMEHHO BbI-
cka3pIBaHUil MoxaMMena Ar B KaueCTBE MaTepHaia HaIIeTo UCCIICIOBAHNS.


https://ru.wikiquote.org/w/index.php?title=%D0%A1%D1%83%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B5%D0%BD&action=edit&redlink=1
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®EMWHU3ALIAA HAUMEHOBAHUI TIPO®ECCUI BO ®PAHITY3CKOM S3BIKE

TI'anueea T.P.

Hayunwiil pykogooumenv — kano. gunon. nayk, ooyeum A60yniuna JI.P.

[Ipobnemb! heMUHM3AIME HAMMEHOBaHMIA TIpodeccii BO3HUKIN OTHOCHTEIILHO HEJ]ABHO B CBSI3U C yBe-
JIUYCHUEM KOJIMYECTBA PA0OTAIONINX YKCHITUH B PA3IMYHBIX 00JIACTSIX )KU3HEIEATEIIEHOCTH.

Panee rernepHas acuMMETpUST MEXIY MYXYMHAMHU U KEHIIUHAMH BO (PPAHITy3CKOM SI3bIKE TPOCIIEKIBA-
JIach B CBSI3U C OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM CYIIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO pojia JiIsl 0003HAUYEHUsI pabovnX JIUIIL.
Ha ceropusimamii neHb 9Ta MpoOlieMa 4acTo 3a0CTpseT Ha cebe BHUMaHHUE, TaK Kak HOBOE MOKOJICHWE,
aTakke (EMUHHCTCKOE IBMKEHUE BHOCST CBOM KOPPEKTHBBI HE TOJILKO B JICKCHKY, HO U B TPAMMAaTHKY
SI3BIKA.

YacTo sA3BIKOBOM acMeKT BXOAMT B IPEABLIOOPHYIO IpOrpaMMmy IMOJMTUKOB. Tak, HampuMep, BO BpeMs
CBOCH TIPeIBLIOOPHOM TOHKH NEHCTBYIOIIMN HBIHE Mpe3uneHT DpaHiuu MogHIMAT BOIIPOC O HEOOXO0IUMO-
CTH TIOAJIEPKKH (DPAHITY3CKOTO S3bIKA 32 MpeeNlaMi CTPaHbI, OJHAKO MOIMyJspu3anus (ppaHIly3cKol Kylb-
TypBI 3a TPAHUIICH BO3MOXKHA MPH YCIIOBUH, YTO OYJIET COXpaHEHO CBOe0Opa3ne CTpaHbl H3HYTPH.

BriepBeie TOMBITKM (peMHHU3AIMU HAWUMEHOBAHHWU JIOJDKHOCTEH OBUTH OCYIECTBIIEHBI BO DpaHuuun
B 1986 1 B 1998 rogax. B nepBrii pa3 npeanoxenns KoMuccnn o ynopsimoueHuo Ha3BaHUH mpodeccuii He
MOJIYYHJIH HUKAKOT0 O(QHUIMAILHOIO 0J00pSHMs M OBLIM BBICMESHBI: écrivaine («IUcaTeIbHHIIA»), 00pa3o-
BaHHOE OT écrivain («IUcaTelby), 9TO MOAXOAIIIO IO pudMe K CIOBY Vilaine («mroxas, Mep3kas»). Bo BTo-
poM ciydae QeMHHHM3AMU CcloBaps mnpodeccuid CIOCOOCTBOBANIO TOSBICHHE HECKOJIBKUX KCHIUH
B TIPABUTEIHCTBE, KOTOPBIE MPOSIBIIIN JKellaHWe, YTOObI WX Ha3blBalH madame la ministre, a He madame le
ministre [Muperuna, 2011. C. 188].

OpHako, HECMOTPS Ha TIpoBaI B KOHIE XX Beka, MOKHO HAUTH HECKOJBKO apryMEHTOB B MOJB3Y (heMu-
Huzanuu. OOpa3oBaHHe Ha3BaHWU JOJDKHOCTEH M3 MYKCKOTO pOJa B JKEHCKUH — SIBIICHHE HE TOJIBKO
XX-XXI BeKoB, HO M CPEAHEBEKOBBs. ABTOPHI cipaBodHUKa "Femme, j'écris ton nom... Guide d’aide a la
féminisation des noms de méttiers, titres, grades et fonctions", n3ganaoro B 1999 rony, npuBean HECKOIBKO
sBieHni. Hanpumep, une poissonniere («TOproBKa pelOO») WIH une chirurgienne («KCHIIHHA-XHUPYPI»).
A Taxke BO (paHITy3CKOM S3BIKE CYIIECTBYIOT BCE HEOOXOIUMBIC YCIIOBUS W OOIICTIPUHATHIC TIpaBUiIa IS
KOPPEKTHPOBKU (OPM MYMKCKOTO poJia, 3 IMEHHO:

1) Bcernma ymorpebseTcs IETePMUHATHB KEHCKOTO POJIa;

2) ecnM CYIIECTBUTEIHLHOE MY’KCKOTO POJIa OKAaHUYMBAETCS Ha TJIACHYIO OYKBY, TO JIJIS 0Opa30BaHMsI KECH-
CKOTO poja HWYero He usaMeHsercs (un / une interpréte («NepeBOTUMK/TICPEBOMUHLIAY), un / une juge
(«Cynbsin));

3) cnoBO, OKaHYMBAIOLIEECS] B MYKCKOM POJIe Ha COTJIACHYI0, -¢ WIH -i, TpeOyeT mocie cedsi JONOIHU-
TeIbHYIO -e (un député / une députée («nenyraty), un général / une générale («reHepany);

4) 3ameHa cyQdukca ¢ My>KCKOI'0 Ha KCHCKHIU poj (er / ére, ien / ienne, en / enne, eur / euse, teur / teuse,
f/ ve, e/ esse un infirmier / une infirmiére («caHUTap/CaHUTApKA»), un serveur / une serveuse («opuu-
aHT/0(HUIIHAHTKAY))

5) mpubaBieHHE CIOB femme Wi madame: une femme medicine («KeHIIMHA MeUK»), Madame la minis-
tre (<(MUHHCTp XeHIIHa») [Mypanosa, 2016. C. 95].

Bo ¢paniy3ckoM si3bIke, Kak ¥ B PYCCKOM, CYIIECTBYET PsIJi CYIIECTBUTEILHBIX, KOTOPBIE 0003HAYAIOT
npodeccuio, a TaKKe BOBCE HE HMEIOT (POPMY KEHCKOTO poJia. SIpKHM NMPUMEPOM MOTYT TIOCITY>KUTh CIIOBA,
KOTOpBIC HE CMOTJIM CTAaTh YaCThIO HOPMBI SI3bIKA, TAKUE KaK: une chirurgienne («OKEHIIMHA XUPYPT»), une
professeuse («okeHIIUHA TIpodeccopy), une doctrice («KSHITUHA Bpauy»), une autrice («KCHIIUHA aBTOPY),
une compositrice («KEHIIMHA KOMIIO3UTOP»), une ministresse («KEHIMHA MHHHCTP»), U une sculptrice
(«OKeHTITHA CKYJIBIITOPY).

B Hamie BpeMs CyIecTByeT MHOKECTBO CTOPOHHHKOB STOT'O JIBUKCHHSA, U JaXKe BO (PPaHKOS3BIYHBIX
CMMU wu Tekcrax Bce 4allle MOYKHO BCTPETHTh MCIPABIICHHBIE CIICIUANILHO JJISl )KEHIIWH CIIOBA, TAKHE KaK
professeure (om myxcck. professeur («IpenogaBaTeNby)), présidente (om myscck. president («Ipe3uncHT)).
JTO CTaHOBUTCS HOPMOHN, Ha KOTOPYIO BCE 4Yallle NMEPECTar0T o0pamarh BHUMAaHUE HE TOJHKO OOBIYHBIC
rpaxJaHe, HO ¥ JIUHTBUCTHIL
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CTPYKTYPHBIE OCOBEHHOCTH AHI'VIOA3BIMHBIX TEPMUHOB
B OBJIACTHU ITMIINEBOU ITPOMBIINJIEHHOCTH

T'apunosa K.A.

Hayunwvui pykosooumens — cmapwuti npenooasamensv Kyzomuna O./].

TepmuHONOTHUs SBIISETCS HAayKoi O TepMmuHax. OHa mpeacTaBisieT coOOW COBOKYITHOCTB JISKCHYECKUX
eIUHUL, 0003HAYAIOUIMX CIICIHANbHBIE MOHATUS W CIYXKAIUX I OCYLIECTBICHUS MpPo(ecCHOHAIBHOI
KOMMYHUKAIUH. HI/IH_[eBaH IMIPOMBIIIJICHHOCTh, HA3HAYCHUEM KOTOpOﬁ ABJIACTCA IMPOU3BOJACTBO IIPOAYKTOB
MUTaHMS, TIPEJICTABISIET CO00M OJHY W3 TIABHBIX OTpaciell SKOHOMHKH BCeX CTpaH. BocTpeGoBaHHOCTS,
MacCOBOCTb, MPUOBUILHOCTh M CAENANN Cepy NMHUIIEBON MPOMBIIUICHHOCTH Tuaupyomeii. [Tumesas npo-
MBINIJICHHOCTh Pa3BUBACTCA U, COOTBETCTBECHHO, €€ TCPMHUHOJIOTHA CTAHOBUTCA IIUPE, B 3TOM IUUIAHC JIMHT'BU-
CTaM MpPEJCTABISIET UHTEPEC M3yYCHHUE TEPMUHOB B JaHHOW oOnactH. Takum oOpa3om, W3ydeHHE aHTJIO-
SI3BIYHBIX TEPMUHOB B C(pepe MUIIEBOH MPOMBIIUICHHOCTH aKTyaJIbHO B HAILY JTHU.

OOBEKTOM HaIero MCCIEeIOBAHMS SBJISAIOTCS TEPMUHBI aHTIIMICKOTO S3bIKa B Cepe MUIIEBON MPOMBIII-
neHHocTd. [lenb uccnenoBaHus — ONMPEACIUTh CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH aHIJIMIICKUX TEPMUHOB B chepe
MHUIIEBOH TPOMBIIIIIEHHOCTH.

Marepuanaom HcciieT0BaHus MOCTYKUITH 157 aHIIIOSA3BIYHBIX TEPMHUHOB B c(hepe MHUIIEBOH MPOMBIIUICH-
HOCTH, OTOOpaHHBIE METOJIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKM W3 CIEIUATU3UPOBAHHBIX aHTIIO-PYCCKUX cIOBapel
U JIOKyMEHTOB, OTHOCSIIMXCS K c(epe MUIIEBOH MPOMBIIIIIICHHOCTH.

Cpenn TepMHHOB B 00JIaCTH MHIIEBOW MPOMBIIIIEHHOCTH BBIICISIIOTCS NPOCMble Y CIOJNCHbIe TEPMHHBI.
[IpocTeie TepMHUHBI, B CBOIO O4€pEb, AENATCS Ha MOATPYIIBl HEMPOU3BOAHBIX (KOPHEBBIX) U MPOU3BOIHBIX
TEPMHUHOB.

K nenpouseoonvim TepMHHAM OTHOCSTCSI TAKUE CIIOBA, Kak batch — Macca TecTa it OfHOM BbITIeuKH, custard
— CIIaJIKUIA COYC, casserole — KacTproJIbKa N3 KepaMHKH, Scone — CI00HBIH Xe0, pulp — MAKOTB IIoza.

Ilpoussoouvie TepMuHBL: curler — 3akaTo4Has MalirHa, confectionary — KOHIUTEPCKUiA, converter — oca-
XapuBatenb, refrigerator — XxonoaunsHUK, fermentation — OpokeHNe, KBacKa.

K CII0’KHBIM TEpMHHAM OTHOCSITCS CJIOBA, COCTOAIINE M3 JIBYX CJIOB HJIHM YK€ KOTOpPBIE MHIIYTCS Yepes Je-
¢uc: in-bottle — B OyThuTKax, lukewarm — cierka Temsiii, packpaper — ynakoBouHast Oymara, coldroom —
XOJIOAWIBHOE TIOMeIeHre, sugarmilk mixture — caxapoMonoyHas cMech.

Cpean TepMHHOB ITHUIIEBOH MHIYCTPUH YacTO BCTPEYAIOTCS TEPMHHBI-CIIOBOCOYETAHHS, KOTOpPBIE CO-
CTOAT W3 HECKOJIBKMX KOMIIOHEHTOB: macaroni cooking quality — pa3BapuBaeMOCTh MaKapoH, sausage
department — konOacHBIi 11eX, ram plate — mIUTa IS NPOBEPKH NapalIeIbHOCTH BaJIbIIOB, taste panel — ae-
TyCTaIliOHHAs KOMHCCHS, yeast assimilation — BbIpaIuBaHue APOMKIKEH.

Cpenn aHTTIMICKUX TEPMHUHOB OOJIACTH MUIIIEBOM MPOMBIIIJIEHHOCTH BCTPEUAIOTCS TaKKe aOOpeBHATYPHI:

AAFCO (The Association Of American Food Control Officials) — AMepukanckasi acconuanus rocyuap-
CTBEHHOT0 KOHTpous 3a mpoaykTamu nutanus; HACCP (Hazard Analysis and Critical Control Points) — Cu-
cTema ymnpapieHus O0e3omacHocThio umeBbiX mpoaykToB; ICC (International Association for Cereal Science
and Technology) — MexaynaponHas accouuanus o Hayke u TexHonoruu 3epHa; Q&FC (Quality & Food
Safety) — Konrtponp kadectBa M Oe3omacHOCTM muIIeBbIX NpoaykroB, RDA (Recommended Dietary
Allowances) — pekOMeHI0BaHHBIE JTOIYCKH Ha THIIEBBIE TPOAYKTHI.

Takum 00pazoM, pacCMOTPEB Pa3THMUHBIE CITOCOOBI TEPMHUHOOOpa30oBaHMUA B cepe MUMIEBON MPOMBIIII-
JIGHHOCTH, MOXKHO CZI€JIaTh BBIBOJ], YTO HAaHOOJIee YacTO UCIOJb3YIOTCS HEMPOU3BOAHBIC TEPMHHBI, & TAKKE
TepMHHBI, 00pa30BaHHbIE C TOMOIIBIO CJIOBOCIIOKECHUS.

HEOJIOI'N3MBbI BVCHOPTHBHOFI JIEKCHUKE
(HA MATEPHAJIE AHI'VIMUCKOI'O 1 HEMEIIKOI'O A3BIKOB)

T'apudhosa /1./1.

Hayuuwiii pyxogooumenv — kano. ¢unon. nayx, doyenm 3apunosa A.H.

C pasBuTHeM OOIIECTBa B Pa3HBIX 00JACTSAX JCSTEIHHOCTH YelIOBEKa TOSBISIFOTCS HOBBIC TOHSTHS,
MPEIMETHI, KOTOPBIM HE00X0AUMO AaTh HOBBIE Ha3BaHUs. Tak MOSBISIOTCS HEOJIOTU3MbI WIIM HOBBIE CIIOBA.

[Tox HEOIOTM3MOM OHMMAETCS CIIOBO U CIIOBOCOYETaHKE, CO3AaHHOE /7151 0003HAUCHHS HOBOTO SBJICHHS,
npenmera, nmouarus [ Tyrys, 2014. C. 3].
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B cniopTHBHOM AHCKypce HOBBIE CIIOBA HOSIBIAIOTCS Uil 0003HAUEHHUS HOBBIX BUIOB CIOPTA, SKUIIMPOB-
K1, HOBBIX TEXHUYECKUX 3JIEMEHTOB, MATEPHAJIOB.

Llens Hamiero mcciieoBaHHUSA — OCYIIECTBUTH CTPYKTypHO-ceMaHTH4eckoe ommcanue 200 CrOpTUBHBIX
HEOJIOTM3MOB B aHTJIMACKOM U HEMEIIKOM SI3BIKaX.

B pe3ynbrate aHain3a ObLI0 00OHAPYKEHO, YTO COBPEMEHHBIN aHITIMHCKUIN A3bIK 00J1a1aeT CIIeIyOIINMU
criocobamu 00pa30BaHMS HOBBIX CJIOB:

— Moponoruueckuii (pointman uepox, pezyisipHo nonaoarowuLl MA4om 6 yev);

— nexcuueckuii (grow teeth nyuxa, 6 komopyo mpyono nonacmo);

— 3anmMctBoBaHuA (libero uepox sawumot, npunumarowuii nooayu u amaxyowuil Y0apsl CONEPHUKA).

B cBoro ouepenp, oboramieHne CIOBapsi COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO SI3bIKa MPOUCXOIUT CIETYIOIIMU
criocobamu:

— mopdonornyeckum (das Herzschlagfinale ysiexamenvubiil, 3axeamviearowuii (punan cnopmueHuix co-
pesHosanull),

— JnekcuueckuM (die Klatsche oocaonoe xpynnoe nopasicenue cnopmemena unu KOMaHowvl, UMeBUIE20
(eti) 6ce wiancol Ha nobedy);

— IyTeM 3aMMCTBOBaHUS U3 JAPYyTrux sA36IKoB (das Allstargame mamy gcex 36e30).

CpaBHUTENBHBIN aHAJIN3 CIIOBOOOPA30BATENBHBIX CIIOCOOOB B 000MX A3bIKAX MOKA3al, YTO HEOJIOTHU3MBI,
00pa3oBaHHbIE MOP(]OIOTHUECKUM CIOCOO0M, B 000MX SI3bIKaX COCTABIAIOT 49 % oT o01eli BEIOOPKH, JIeK-
CcHYECKUM crmocooom — 39 %, a 3aumcTBoBaHUSA — 22 %.

Takum 00pa3oM, MOXKHO CJIENATh BBIBOJ, YTO COMOCTABISEMBIE SI3BIKH PACIIONATal0T CXOKUMH CIIOco0a-
MH 00pa30BaHus HOBBIX cl10B. OHAKO pa3iuyue MPOsBISETCS B TOM, YTO Hauboyiee 4acTbIMH MOP(OIOTH-
YeCKHMH CIIOcO0aMu 00pa3oBaHMsI HOBBIX CIIOB B HEMEIIKOM SI3bIKE SIBIISTIOTCSI CJIOBOCITIOXKEHUE U cypduKca-
IS, B TO BpeMsI Kak Ui cJIOBOOOpA30BaHUs B aHTIHMICKOM SI3bIKE XapaKTepHBI TaKHUe CIOCOOBI, KaK KOHTa-
MHHAIMS, KOHBEPCHUS M yceueHune. Takxke cieayeT OTMETHTh, YTO JIEKCHUKA aHTIINICKOTO S3bIKa TOTOJIHAETCS
CIIOBaMH U3 Pa3HbIX S3BIKOB (MCITAHCKOTO, UTAIBSHCKOT0), @ B HEMEIIKOM SI3bIKE HOBBIC €AWHHIBI TIPEHMY-
[IECTBEHHO MPHUXOST U3 aHTIUICKOTO.

CEMAHTUKA HA3BAHMI1 TYPELKUX MPOU3BEJEHMII (XX BEK):
B3AUMOCBSI3b HA3BAHUSI U J)KAHPA

TI'amaynnuna A.U.

Hayuuwiii pykogodumenv — kano. gunon. nayx, doyenm Paxumosa A.P.

Typeukas nureparypa XX BeKa XapaKTEpPU3YyETCA 3apOXKJEHHUEM HOBOIO YKaHpa-paccka3a, TEeHIEHIUEH
OTKa3a OT apabo-NepCUICKUX 3aMMCTBOBAHUM M 00OTaIllEHUEM sI3bIKAa HCKOHHO TIOPKCKUMH cjioBamu. B nu-
TepaType CIOBO SIBJISCTCS IaBHBIM U OCHOBHBIM CPEIICTBOM BBIPa)KCHHS MBICIH aBTOpa. SI3BIK K€ SBISETCS
HOCHUTEJNIEM KYJIBTYpPBI, OH MepelaeT COKPOBHUIA HAMOHAIBHON KYJIBTYpBl, KOTOPBIE XPaHATCA B HEM H Tie-
penaroTcst U3 IOKOJIeHHs B HOKosieHHe. OHO U3 OCHOBHBIX OTJIMYHMH COBPEMEHHOI'O TYPELKOIO S3bIKa OT
OCMaHCKOTo — 3T0 OoJiee MIMPOKOE MCIOJIb30BAHNE TIOPKCKUX HEOJOTH3MOB BMECTO apabo-NepcHICKuX 3a-
WMCTBOBaHHH, a TaKKe MEHbIIEE KOJTUYECTBO CIOXKHBIX cI0B. HaunHas ¢ Tpuauateix ronoB XX Beka pas-
BUTHE SI3bIKa XapaKTEpPHU3yeTCs OPraHU30BaHHOM B roCyIapCTBEHHOM Macuitabe OoppOOil 3a ouuieHue
U YIPOLIEHUE TYPELKOIo JUTEPaTYypPHOro S3bIKa, 3a MPUOIMKEHUE €ro K HapOoAHO-pPa3roBOpHOMY. B 3Toil
00opb0Oe Bedyas poiib MPUHAAIECKHUT TypeLKoMy TUTepaTypHOMY OOIIECTBY.

Oco0eHHOCTH Pa3BUTHUS TYPELKOIO JIMTEPATypHOTO sI3bIKa HAXOAT CBOE OTPaKEHHE U B S3bIKE JIMTEpa-
TYPHBIX TIPOM3BeNCHNNA. Tak, B IepBoil MOJIOBHHE XX BEKa B S3BIKE TIPOM3BEICHUN U B Ha3BAaHUAX IpeolIra-
naroT apabo-nepcuiackue cioa. Hanpumep, B Ha3BaHUSIX CTHXOTBOopeHHH 3um I'€xanbna NpuCcyTCTBYIOT Ta-
Kue ciioBa, kak Ahlak — HpaBctBennocth, Millet — Hapon, Lisan — S3bik, Vazife — O6s3anHOCTD. SIBIISASACH
0 IPOMCXOKICHUIO apaOCKUMH CjI0oBaMu, lisan, vazife HallIM CBOM TIOpKCKHE 3KBUBaneHTHI dil u gorev,
toraa kak ahlak u millet Bxunucey B ynorpednenue. Bo Bropoii monoBune XX Beka Bce Ooubliee pacnpo-
CTpaHEHHUE B 3arjaBUAX HaXOJT TIOPKCKHE cioBa. 3arnaBue ctuxa Opxan Ceiidpu Opxona Anadolu Topragi
(Teppuropusi AHaTOMMU) COCTOMT M3 TIOPKCKHX cioB. Cioa K€ MOXXHO OTHECTHM TaKHe 3arjlaBus, Kak
Fahriye abla (Ters ®axpue), Kopiik (I[Tena) Axmer Myxun [pipanaca, Terbiye (Bocnuranme) Mexmer
Axud Opcos, Deniz kiysinda (Yo6epera mopsi) Axmena Xammuma, Yaz gecesi (JIeTHsAs HOUb) ¥ MH. Ip.

3arnaBue sBISIETCS] BYKHBIM KOMITOHEHTOM XY/I0’KECTBEHHBIX TPOM3BEJICHHH, KaK TPO3bl, TAK U M0J3HH,
MOCKOJIBKY SIBJISIETCSI TIEPBBIM TPU3HAKOM TPOW3BEJICHUS, BBIPAKACT OCHOBHYIO TEMY TEKCTa, ONpPEeIIseT
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€ro BaXHEUIIYIO CIOKETHYIO JIMHUIO M YKa3bIBaeT HA €ro TMaBHBIM KOHQIIMKT. Typelknue Ha3BaHUSI CTUXO-
TBOPEHUH M PAcCKa30B MOXKHO Pa3JeJIUTh Ha 4 IPYIIIbL:

1) Ha3BaHWS-MMEHA CYIIECTBUTEINbHBIC, Kyla BXOAAT reorpaduyeckue HazBanus Bursa (Bypca), HazBanus
¢ popmoii MHOKecTBeHHOTO urcna: Daglar (Fopsr), Kubbeler (Kymona), nonsus u onpeaenenus Umit (Hanex-
na), Cile (I'ope);

2) Ha3BaHMS-CJIOBOCOYETAHHUS: COYMHHUTENIbHBIC Babam ve oglum (Moii oTel U CbIH) U OJYUHUTEIBHBIC
cioBocoueranus Firtina kusu (ITtuna 6ypu), Eski liman (Crapeiit mopr);

3) npennoxxenns: Hasan boguldu (Xacan ytonyi), Don geri bak (IloBepruck n mocmotpu Hazan);

4) B HA3BaHUSX IPO3ANYCCKUX IPOM3BEIACHUM HEPEIKO BCTpedaroTcs (paseosorm3mbl: Ates diistigi yeri
yakar Axmen Muzxar, Kirkindan sonra saz ¢alinir mi1 Ocman JIxetinan Ka#rsuist u T. 1.

[lepBoe, Ha 4TO CTOUT OOPATUTh BHUMAHHUE, 3TO TO, UYTO HA3BAHUS MOATHUYECKHUX IPOU3BEICHUN He ObIBa-
10T JJIMHHBIMU. JTO JHOO OJHO CIIOBO, JINOO CIIOBOCOYETAHHMs, KOTOPBIE BCTpedaroTcs peke. Hampumep,
Bahge (Can), Merdiven (Jlectaumna). Eme crout o0paTuTh BHUMaHKE HA TO, YTO €CTh TAKOM MOAX0]] UCIIONb-
30BaHMs JIMYHBIX UMEH, UMEH COOCTBEHHBIX, reorpauueckux Ha3zBaHMH. YacTo B MOI3UM MOTYT OBITH
Ha3BaHMS POJICTBEHHBIX OTHOLICHUH. MICTOKH MOSBIECHUS MOATUYECKUX MPOU3BEACHUN C TAaKUMHM 3arjaBHs-
MU CBSI3aHBI C TEM, YTO B JIPEBHOCTU OBUIH CTHXH, KOTOPBIE TTOCBSINAINCH TIPABUTEISIM, JTIOOUMOMY YelloBe-
Ky 4, BUOUMO, 3TO U NPOJOJDKANOCH A0 HAIIMX AHEH. B CBsI3M ¢ 3TUM B 3arjaBHAX BCTPEUAIOTCS TaKHe
Ha3Banus: Fahriye abla (Ters ®@axpue), O benim teyzemdi (Ona Opiia Moeit Tereit) Hemxaru ['tonrop, Anne
(Mama) u T. 1.

Typeuxue nucarenu XX BeKa CBOMM TBOPYECTBOM BHECIU OIPOMHBINM BKJIAJ B Pa3BUTUE JIUTEPATYPHOIO
a3bIKka. Benop B S3bIKE COCPENOTOUYEH M MPEICTABICH BECh MCTOPHUUYECKHI ONBIT HApPOAd, COCTOSHHUE SI3bIKA
CBUJICTENILCTBYET O COCTOSTHIM CaMOTO OOIIIECTBA, €r0 KyJIbTYyphl, MCHTANHTETA. Ha3BaHUS TypeUKUX MPOn3-
BEJCHUI Pa3sHOOOpa3HBl TI0 CBOEMY IPOUCXOXKACHUIO M TIPEACTABISIOTCS KaK 3aUMCTBOBAHUSMH, TaK
Y TIOPKCKMMH CJIOBaMH B 3aBHCHMOCTH OT IIEpUOA.

©®YHKIIMOHUPOBAHHUE COLLOCATION KAK A3bIKOBOI'O SIBJIEHUSI
(HA MATEPHUAJIE BPUTAHCKUX OHJIAUH U3JIAHUMN)

T'aspum A.A.

Hayuuwiii pyxogooumens — cmapuuti npenodasamens Myxamemwuna J.E.

Koanokayuu v ux GyHKIIMOHUPOBAHUE BHI3BIBAIOT HAYYHBIH HWHTEPEC Y MHOTUX 3apYOEIKHBIX U OTEUe-
CTBEHHBIX JHHTBUCTOB. OJIHAKO, HECMOTpPSI Ha 3TO, HA JTAHHBIA MOMEHT HET TOYHO O00O3HAYCHHBIX THIIOB
W OTHCAHHS JAHHOTO SI3IKOBOTO SIBJICHHUSL.

CornacHo OkchopackoMy CIIOBapio, B Y3KOM CMEBICTIE opesieieHue koanokayuu 3ByuT Tak: Collocation
— a combination of words in a language, that happens very often and more frequently than would happen by
chance, 9T0 B TIEPEBOJIC C AHTIHICKOTO S3bIKA O3HAYACT: (KOMIOKAYUS — IMO COUEMAHUe Cl08, KOMopbvle
BCMPEYArOmMcs 8 s13bike eMecme dauye, Yem MOACHO ObLI0 Obl 02CUOAMb UCX00S U3 CIYUAUHOCIU pacnpede-
nenusiy [Oxford Dictionary, 2000. P. 233]. B mupokom cMmeiciie collocations Wim xoaioxkayuy CIATAIOTC
IpaMMATHYECKU M JIEKCUYECKH TPaBHIBHBIMU CIIOBOCOYETAHUSIMH, KOTOPBIE 3BYYaT MPABHIBHO JJISI HOCHU-
TeJNed JJAHHOTO sI3bIKa. Takue BBIPaKEHUS! COCTOAT U3 JIByX-TPEX CJIOB, KOTOPHIE YIOTPEOISIFOTCS BMECTE.
CTOHUT OTMETHTD, YTO MOJA00HOE SI3BIKOBOE sIBIICHUE, collocation | konnokayus, €CTh BO MHOTHX SI3bIKaX.

MarepuaioM HCCIeIOBaHMS SBIJINCh HOBOCTHBIE CTaThi OpuTaHCKHMX oHnanH m3manuii The Guardian
n The Independent, omy0nmkoBanHbIe B iepuos ¢ ssaBaps 2018 roma mo HacTosmee BpeMs. PaccmaTtpuBaet-
¢ (yHKkunoHUpoBanue collocation Kaxk s3bIKOBOTO sBICHHS. VICTOYHUKOM HHGOPMALUU O KOLIOKAYUSIX
spuiicst cioBapb Oxford Collocations Dictionary (2002), rae ObLTM BBIBEPEHBI KOLIOKAYUU W3 TIPUMEPOB,
a TaKkKe YTOUYHEH XapaKTep JEeKCHUECKON COUeTaeMOCTH U HAITOTHEHHOCTH CaMOM KOLIOKAYULL.

CornacHo TeMe UCCIIeIOBaHUsI, U3YUeH Ps/l KiaccupuKaimii (GyHKIMOHUPOBAHUS KOJLTOKAITHN KaK SI3BIKOBO-
ro sirenust. Hanmpumep, B knaccudukaimu oputanckoro JuHreucta M. beHcoHa, KOTOPbIM MOHUMAET JTaHHOE
SI3BIKOBOE SIBJICHHE KaK HAMOMATHUYECKHE YCTONUHMBBIC COUCTAHUS CIIOB, KOLIOKAYUL TIOIPA3IEIISIFOTCSL:

— Ha HECOCTaBHEIE,

— He3aMeHsIeMbIe,

— HEW3MEHsIEMBIE.

B Hnecocmagnvix — 3HaUCHHE KOJUIOKAIMY HE CIeyeT W3 3HAYeHUH ero 4acTei, JIMOO CMBICI ITOJIHOCTHIO
OTJMYACTCA OT CBOOOMHONW KOMOWHAIMM. DTO, KaK MPABUIIO, WAMOMBI M HIAOMATHYCCKHE BBIPAIKCHUS.



98

Hanpumep: Trade unions are up in arms (B mep. ¢ aHri.: NOAHAIN Oonbioi mym), which, after all, is their
duty [The Guardian, 27.0318].

B nesamensiemvix — 4iieHBl KOJUIOKAIMH HEJB3S 3aMEHUTH JPYTUMHU CIIOBAaMH, JaXe €CIIH B KOHTEKCTE
OHU UMEIOT TO e camoe 3Hadenue. Hampumep: Triple the norm and double what even a heavy smoker
(B mep. ¢ aHrn.: 3asaisid Kypuibinuk) would have The Independent, 27.03.18]. Hanpumep, Henb3s cka3aTh
difficult, hard, severe smoker BMecto heavy smoker.

Heusmensemble — 3TO KOJJIOKAIMU, KOTOPBIE HE MOTYT OBITH CBOOOHO M3MEHEHBI C MOMOLIBIO JOTOJI-
HHUTEJIFHOTO JICKCHYECKOr0 MaTepHasia WM C MOMOIIBI0 TPAMMATHYECKUX MPABHI. JTO TaKKe OCOOCHHO
BEPHO JUUIsl YCTOMUYUBBIX BBIpRKEHUH, TakuX Kak uauombl. Hanpumep: By appeasing the terrorists in this
way, the most powerful states in the world give a green light (B iep. ¢ aHrj.: 1aroT paspelieHue) to terrorists
not only in the Balkans but all over the world [The Independent, 05.01.18]. MbsI He MOXeM HU3MEHUTS fo0 give
a green light, nanipumep, Ha fo give a grey light, XOTs 0OBIYHO CYIIECTBUTEILHOE [ight MOXET ymoTpeO-
JSITBCSI C TAKAMU TIPHIIAraTeIbHBIMU.

CoriacHo TpUBEACHHOU B mpuMep kiaccupukanyu M. beHcoHa, WINOMATHUECKHE KOLIOKAYUYU YACTO
BCTPEYAIOTCS B TEKCTaX M NPUIIAIOT TEKCTY BBIPA3UTEIBFHOCTD U APKYIO SMOLMOHAIBHYIO OKpacKy. B pe3yib-
TaTe, MOXHO CJIENaTh BBIBOJ, YTO KOLIOKAYUsi KaK SI3IKOBOE SIBJICHHE HIMPOKO PaclpoCTpaHeHa B HOBOCT-
HOM JIUCKYpCE OPUTAHCKUX OHJIAWH-U3IaHUH W QYHKIMOHUPYET COrJIACHO KIACCU(DUKAIMSIM YUCHBIX.

CPEJICTBA BBIPAXKEHUS STUKETA B IEJIOBOM C®EPE OBIIEHUS

Taneeea A.A.

Hayunwiii pyxosooumenv — karno. gunon. nayx, ooyenm 3axuposa JI.P.

CymecTByeT HeocnopuMas UCTHHA: «bU3HEC — 3TO yMEHHUe pa3roBapuBaTh C JIOABMU». 3HAHUE MPaBUIT
pPEUYEBOro ATHKETA U X COOIIOJCHUE TIO3BOJISIOT YEJIOBEKY YyBCTBOBAThH CeOs YBEPEHHO U HEMPHUHYKICHHO.
Brnanenue pedeBbIM 3THKETOM CHOCOOCTBYET NPHUOOPETEHUIO aBTOPUTETA, BHI3BIBACT YBAXKCHHE U JOBEPHE.
Taxoli 4eOBEeK CTAaHOBHUTCS NPUSATHBIM COOECETHUKOM U JKETaHHBIM JEJIOBBIM MApTHEPOM, YTO CIIOCOOCTBY-
€T ero JIMYHOMY U JIeJIOBOMY ycriexy. CleioBaTenbHO, PeYeBOil STHKET 3aCiTy:KUBACT BHUMATEIHLHOTO H3Y-
YCHUSI.

B oTimume ot obpaieHus Mo UMEHH OTYECTBY, KOTOPOE CBOMCTBEHHO POCCUHCKOMY PEUYEBOMY ITHUKETY,
B @HIJIMICKOM SI3bIKE JTOMHUHUPYET oOpalieHue 1mo umeHu u/win damunuu: I want to welcome former Con-
gressman Dick Gephardt, who is a board member of the National Endowment for Democracy. It's good to
see you, Dick (O6pamenue /x. byma «O npekpamennn BoeHHo# Muccun B Mpake» ot 01.05.2003).

XapaKTepHOW M OYEeHb BaXKHOH OCOOCHHOCTHIO PEUEBOI0 STHKETA SBISETCS 3aBEPILCHHUE BBICTYIICHUS
(meperoBopoB). SIpKoi OTIUYUTENHFHONH OCOOCHHOCTHIO aMEPUKAHCKOTO PEYCBOTO ITHKETA SIBISIETCS 3aBep-
menue nociaanus ¢paszoit May the God bless America, koTopasi cTajga HEOThEMIIEMOH YacThiO JIFOOOro 3a-
BepueHus opunuansHoro nocnanud. Hampumep: Thank you. God bless you and God bless the United States
of America (Brictymierne bapaka O6amsl Bo Bpems urayryparuu B 2009 romy).

B pesynbraTe mpoBeIEHHOTO MCCIIE0BAHMS MbI O0OHAPYXKIITH, YTO OJaroJapHOCTh 32 BHUMaHHE HE Xa-
pakrtepHa A pedeBoro stuketa CIIIA.

B ucnaHos3p19HON cpene MPHUHATO B AEIOBOM OOIIEHHH HMCIONB30BaTh oOpamenue Estimado publico.
Tak ke, KaK B PyCCKOM SI3bIKe, B JEJOBOH c(epe UCIAaHCKOTO s3bIKa OOMEHHE OPHEHTHUPOBAHO HA MECTO-
nmenue Ber — Usted: Estimado publico, Me encuentro hoy ante ustedes para presidir la ceremonia de gradu-
acion de nuestros futuros medicos.

B odunmansHOl 0OcTaHOBKE, 00paTHBIIMCH K MY>K4uHE, ToBopsT Don u Sefior, x >xeHmuHe — Dofia,
Sefiora u Seforita. CnetyeT OTMETHTB, 4TO Sefiorita — yaile BCEro MOJIOJICHBKAS MIIM HE3aMY KHsIS JICBYIIKA
(MHOTAA TaK HA3BIBAIOT HE3aMY>KHIOIO JKEHILMHY CPEIHUX JIET).

B aHrmosA3BIYHBIX K€ CTpaHaX K He3aMy)KHEH JKeHIMHE TMPHHATO oOpamarbes Miss, K 3aMyXHEH —
Missis (0T mistress — B THEPEBOJie C AHIVIMHCKOTO «XO035HKay», «TrOCIOXKay, COKpalieHHo Mrs.). Obpaiie-
Hue Madam npuMeHHMO K B3pociioi xeHmuHe. [Ipu oOparieHnn K HeCKOIBKUM >KEHIIWHAM TOBOPAT Mmes.

K MyxunHe, HE3aBUCHMO OT €ro BO3pacTa M MOJOXKEHHs, NpuHATO oOpamatbes Mister. Kpome Toro,
B 3HaK YBa)KCHHS 00s3aTeIbHBIM sBIIsETCS Ao0aBieHue Gamunuu nocie Mr. Ecnu oOpaIiaroTes K HeCKOJb-
KHM MY)KUYHHAM, TO YIIOTPEOJISIFOT CIIOBO Messrs.

N3y4uB peub, IPeCTABICHHYIO HA IEPEMOHHH BPYUCHHUS TUMIIOMOB, MbI OTMETHJIH TOPYKECTBEHHOCTh €€ 3a-
Bepiienust: Felicidades, estimados graduados, por el escalon que hoy ascienden. jEnhorabuena!
Wcnaniipl — OTKPBITHIN HAPOI, U IaKe B OHUIIMAILHON 00CTaHOBKE 3TO MPOSBIISETCS B MX peud. Tak, Hanpumep,
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Xoce Myxuka, sBisiBIIMICS Tpe3uaeHToM Ypyrsas ¢ 2012 mo 2015 ron, HauMHaeT cBOE BBICTYIUIEHHE CO CIIOB:
Amigos todos, soy del sur, vengo del sur, TeM cambIM pacrojiarast K ce0e CiyIaTesie.

Ms1 caenanu BBIBOJ 00 0OIIedeI0BeYeCKON CYIITHOCTH PEUeBOTO 3TUKETA, O €ro AOCTYITHOCTH TPHU HU3Y-
YCHUH JIIOJBMH, TOBOPSIIMMU Ha Pa3HBIX s3bIKaxX. OHAKO HEOOXOOUMO 3HATH OCOOCHHOCTH Ka)KIOTO W3
PAaCCMOTPEHHBIX PEYEBBIX STUKETOB W YUUTHIBATH MMEIOIINECS OTIMYHS ISl JY4IIero MOHUMAaHUS TOCTYII-
KOB W ITOBEJICHUS IIPEICTaBUTENICH NPYTruX HAIIMOHATILHOCTEH B JIEIOBOM cdepe.

B3AMMOOTHOIIEHMS AU TCKON
N CYHHUTCKOMU OBIINH HA TEPPUTOPUU PD

Tamuamynaun T.P.

Hayunwiii pyxosodumens — kano. ucm. nayx Myxamemsapunos 1.A

Kax u3BecTHO UCTOPHS pa3ieiieHus UclIaMa Ha IAA3M U CYHHH3M HacuuThiBaeT okojio 1300 net. Teppu-
Topusi Poccun He 00X01iIa CTOPOHOM 3TH NMPOLECCHI, U HA €€ TEPPUTOPUU IIMUTHI U CYHHUTHI IPUCYTCTBY-
IOT MHOXECTBO CTOJIETUH, OCOOCHHOCTH M crieli(rKa B3aMMOOTHOILEHUH STHX OOIIMH B CBETE yCUIICHUS
BaxxabuTckoro BiusHUS ¢ bimkaero Boctoka 1 moOyuny ncciie1oBaTh 3TOT BOMPOC.

B nmanHO#1 paGoTe MBI OXBaThIBa€M BOIIPOC B3aMMOOTHOIIEHWH JBYX TJIaBHBIX BETBEW HMcilamMa Ha BCei
TeppuTopuu Poccru B MPOILIOM, HACTOSIILIEM U MX MEPCIIEKTUBHOCTD B OyIyLIeM.

AKTyanbHOCTb BHIODAaHHOM HAMHU TEMBI 3aKJII0YAETCsl B TOM, YTO MIMUTCKO-CYHHUTCKOE MPOTHBOCTOSHHE
B TIOCJICJTHHE TOJIbI JIUIIb YCHIIUBACTCS, MIEpepacTas 3a4acTyl0 B BOCHHbIC KOH(DJIMKTHI, PETUTHO3HBIE YUCT-
KH, YTO TEOPETHYECKH YIpOkaeT CTaOUILHOCTH H B IIeJIOM IO Haiei cTpaHe. B xone paboTsl 6bu1H MTpoaHa-
JIU3UPOBAaHbl MYCYJbMaHCKHE TPYIIBl B COLMANBHONM ceTH «BKOHTakTe», IPOBENEHO WHTEPHET-
AHKETHUPOBAHHUE U B3AThI HHTEPBHIO Y MPHUTIIAIIEHHBIX IKCIIEPTOB.

Bbnarogaps mpoBe1€HHBIM UCCIIEOBAHUAM MBI MOKEM CHIEJIaTh CJIEIYIOIINE BBIBOIDI:

1. HIMuTCKO-CYHHUTCKUN KOHQIMKT BO3HMK IMOYTH Cpa3y IOCIEe CMEpPTH Mpopoka Myxammena, ¢axT
packoJa uciama HalpsAMyIO HE CBSI3aH C STHUYECKOH HEMPUSA3HBIO MEPCOB U apadoB, KaK CUUTAIOT YacTh UC-
ClleZIoBaTeNICH, a SIBUJICS JIMIIb CIIEJICTBUEM JIMHACTUYECKUX Pa300poK B cpesie npaButeneid Xamudara.

2. B3auMOOTHOILIECHUS IIMUTOB U CYHHUTOB Ha Teppuropuu PO BmuioTes 1o cepeaunsl XIX Beka ocTtaBa-
JIUCh HANPSDKEHHBIMU BCIIEACTBUE CPEIHEa3HaTCKOIO BIMSHUA HA CyHHUTCKYIO o0y PU.

3. BaxxaOuThl XOTh M HE SBIISIFOTCS KPYITHOH PENMTHO3HOMN TPYION, OHAKO OKAa3bIBAIOT BIUSHUC HA
CYHHUTCKYIO MOJIOAEKD B COLIMANBHBIX CETAX, pa3Mellas aHTUIIUUTCKUE MTOCTHI U 3aIMCH, B LIEJIOM BBICKA-
3bIBasi B MX CTOPOHY OOJbIIEe HEraTUBHON MH(OpMAIMU, YeM NPOTUB MyJeeB M xpuctuaH. OgHAKO YHCIO
MyCYJIBMaH, MIMEIOIINX TaK Ha3bIBAEMbIE MAPKEPBl PAJUKAIN3Ma, 3HAYUTEIBHO BBIIIEC, HO UX HEJb3s OJHO-
3HaYHO OTHECTH K JTOW PEIUTHO3HOW IpyMIIe 110 MPUYHHE HEOJHOPOJHOTO B3TJISa HA PsIl OCHOBHBIX BO-
IIPOCOB B UCIIOBEJOBAHNN UciaMa. K ToMy ke paauKaioB NOAAEPKUBAIOT rocynapcraa Ilepcuackoro 3amu-
Ba (B mepByto ouepeap CaymoBckas Apasus u Katap), npegoctasisisi BO3MOXHOCTh 00yUeHHS B UCIAMCKHX
y4eOHBIX 3aBEJCHUAX Ha cBoed Teppuropuu M Ermnra m obecriedynBas B 1e0M HH(POPMANMOHHYIO TOJ-
JepKKY, Ha MOJKOHTPOJIBHBIX CPEACTBAaX MaccOBOM MH(OpMalMy, UMeeTcsl U npsmas (UHAHCOBas IOA-
JIeprKKa JOMOJUIMHHO HE U3BECTHO.

4. Hpanckoe BiusiHUE B Poccun oTianuaeTcs 10CTaTOYHOM CAEP)KaHHOCTBIO U aKKYPaTHOCTBIO, HECMOTPS
Ha WCXOJSIIYI0 MHWIMATUBY WPAHCKOM CTOPOHBI B PACIIMPEHHH KYJIBTYPHBIX M DKOHOMHYECKHX CBSA3CH
c P®, onn Ha jaHHOM 3Tame B OTKPHITYIO HE TPeOYIOT CTPOMTENBCTBA IIMUTCKUX MedeTel. Apabckoe U Ty-
penKoe BIUSHME K€ MIMPE M aKTUBHEE, UMesl N3HAYAIbHO OOJIbIIE MPEeANOChIOK BBUAY OOIIEro Hampasie-
HUs uciIaMa Ajsl OOJIBIIMHCTBA MYCYJIbMaHCKOTO HaceleHus: Poccuu — CyHHUTCKOIO, HEKOTOpPbIE U3 CTpaH
ApaBHHCKOT0 MOJIYOCTPOBa MBITAIOTCA JIOOOMPOBAaTH COOCTBEHHBIE HHTEpechl B PO HaumHas emie ¢ Hadana
1990-x TomOB, OHAKO K COBPEMEHHOMY MOMEHTY MOJCPIKKa PaJUKaJbHBIX CHJI cTaya 0ojiee CKPBITOH 1o
MpUYMHE HavyaBIIeHcs: OOphOBI CHIIOBBIX CTPYKTYp Poccuiickoit denepanny NpoTHB IKCTPEMU3MA U TEPPO-
pu3Ma B IIeJIOM, K TOMY K€ 3HAa4YNTeIbHAs YacTh O0EBHUKOB-BaxxaOUTOB yexaia B Cupuio Ha BOWHY C MpaBH-
TEIBCTBOM M KYPACKMMH ONOJIYEHIIAMH.

5. YpoBEHb OTHOLIECHHNA MEXIY IIMUTAMU U CYHHHTaMH OCTAETCSI HA CIIOKOMHOM YPOBHE, IIEPCIIEKTUBBI
YXYALIEHUS CUTYallUI0 KaXyTcsl HAaM MaJOBEPOATHBIMHU MO PsIy MPUYMH: NIMUTCKOE HAaceJeHHEe IMpeJICTaB-
neHo B Oonplued yacTu asepOaipkaHIAMU, UMEIOIIMMH B LIEJIOM HE BBICOKHHA YPOBEHb PEIUTHO3HOCTH,
K TOMYy € MHOTHE W3 HHX HE MPOTHBOIOCTABIISIOT IIMM3M CYHHH3MY KaK TakoBOMY. Y Yy30€KOB, TaTap
U cyHHUTCKoro HaceneHus CeBepHoro KaBkasa, cOCTaBIAIOMNX OCHOBHYIO MAacCy CyYHHUTCKOTO HAaCEJIeHHS
CTpaHbl, B OCHOBHOM CBOEH 4acTH OTCYTCTBYIOT 0a30BbI€ IPEACTABICHHS O PACKOJIE B HCIaMe U O IIHUTCKO-
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CYHHUTCKOM IIPOTUBOPCYNU B LCJIOM, BO MHOI'OM H3-3a HC OCBAILICHHUU 3TOI'O KOH(i)J'II/IKTa BO BpCM4A 06yqe—
HHA B IIKOJIC.

INAPUAT B KYJBTYPE TATAPCKOI'O HAPOJA

TI'agpuamynnuna U.P.

Hayuuwiil pykogooumenv — kano. ucm. Hayx Myxamemsapunos 1. A.

AKTYyaJbHOCTh BBIOPAHHOM TeMBbI 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO B XOJ€ MCCIIEIOBAHUS MBI HE TIPOCTO TPO-
aHAJIM3HPYEM M CHCTEMAaTH3HPYEM HCTOPUYECKHE IAHHBIE PacHpOCTPaHEHHs HCiIaMa CpPelu TaTapCKOro
Hapoza, HO ¥ PACCMOTPUM, HACKOJIBKO Pa3IUYHbIE TIOMUTUYECKHE COOBITUS BIMSUIA HA UCTIOJHEHHUE PEITUTH-
O3HBIX TpeOOBaHMIi, KaKOBBI OBUIM HCTOPHUYECKHE MPEANOCHIIKN TPUHATHS HCIaMa HaceleHueM Bormkckoit
Bynrapuu (mpenkamu TaTapckoro Hapoza).

ess uccieroBanusi — MPOAHATM3UPOBATH CTAHOBIICHUE UCaMa M PacpOCTpaHEHHWEe HOPM ILIapuara BO
BceX cepax )KU3HEACATENLHOCTH TATaAPCKOTO HAPOo/ia, ¢ 0COOBIM YIIOPOM Ha COBPEMEHHOCTb.

Jst ocymiecTBieHUs: 0003HAYEHHON LIeNTH HE00X0IMMO PEIINTh CIACAYIOLINE 3aJa4M:

1. W3yuuts ycioBus, criocoOCTBYIOLIME NMPUHATHIO ncnama Bomkckoil Bynrapued u manpHeimee ero
¢yHkunonupoBanue B 3o10Toi Opne n Kazanckom xaHCTBe.

2. IlpoananusupoBaTh COOIIOACHNE HOPM IlIapHaTa BO BpeMs CYIIECTBOBAaHHUS JOPEBONIOIMOHHONW Poc-
CHH.

3. M3yuynTs u3MEHEHHUE MOJIMTUKO-TIPABOBOTO cTaTyca uciama u MmycyinbMaHckux oomud B CCCP, B Tom
yucie sukeuaauo OM/IC, Tpanchopmaliiio cratyca UMaMoB.

4. Msyunth TpaHchopMaInio HOPM mapuara B coBpeMeHHOM Poccun u Pecniy6nuke TaTtapcraH.

5. O3HaKOMUTBHCS C IOHMMAaHKWEM TEPMUHA [IAPHAT CPEIU PEIIMTHO3HON U CBETCKOM MOJIOJEKH.

6. IlposectH poxycupoBaHHBIC HHTEPBBIO U TTyOWHHBIE HHTEPBBIO C IKCIIEPTAMHU.

O0beKT U3y4YeHHUsl — IIapHaT B KyJIbType TaTapCKOro HapoAa.

IIpeamer u3yueHusi — 0coOEHHOCTH (DYHKIMOHUPOBAHMS HOPM LIapHaTa B pa3IM4HbIX cepax KU3Heae-
SITEIHOCTH TaTap ¢ MOMEHTA MPUHATHA UCIIaMa U JI0 CETOHSIIHErO JTHA.

MeTon0/10r14ecKoi 0CHOBOM Il UCCIIEIOBAHNUS NIOCIYKWJIM HayYHBIE TPY/bl U3BECTHBIX OTEYECTBEH-
HBIX MCJIaMOBENOB, (pritocooB 1 HCTOPUKOB, MOHOTpaMM U CTAaTbU TATAPCTAHCKUX M POCCHUICKHX CIIeLHa-
JUCTOB B 00JIaCTH pelurud U uctopud. I1ocKonbKy Halle Mccliel0OBaHWe MPEICTAaBIsSeT HCTOPUIECKUN ac-
MEKT, XOJIe HanrcaHusi paboThl ObUIM BHIOpAaHBI TEOPETHYECKHE METO/BI, 8 IMEHHO: aHaJIi3, KOTOPbIH MO3BO-
JIJT Pa3JIoKUTh W3yYCHHBIM MaTepual Ha OTAENbHbIE COCTABIIIOIINE; CHHTE3, COSJUHUBIINN BCE aCIIEKThI
BOEIIMHO; MHAYKLUS U aHAIOTHs, TAKXKE HAaMH ObUI MCIIOJIb30BaH CUCTEMHBIH IOAXOJ U CpaBHEHHUE, IIPOBE-
JeHre (pOKyCHPOBAaHHBIX HHTEPBBIO U TTyOWHHBIX HHTEPBBIO C IKCIIEPTaMH.

Uzyuaemble B x07e MccIeq0BaTENLCKOW paboThl cdepbl — ceMeiHble OTHOIIEHHS (3aKII0YeHHE U pac-
TOpXXEeHHe Opaka, mpaBa W 00S3aHHOCTH CYNPYTOB, BOCIIMTAHUE NE€Tei), UMYIIIECTBEHHBIE (HACIIEACTBO, Ba-
Ky} u Ap.), oOpsAbl U puTyansl (HapeueHre UMeHH, 00pe3aHue, TOXOPOHBI, TOMUHKH U Jp.).

3akiaoueHue

besycnoBHO, mapuaT Bcerza 3aHUMall 0CO00€ MECTO B HCTOPHH TaTapCKOTO HApoia, B €ro AajbHEeHIIeM
pa3Butuu. OcoOOEHHO BO3POC MHTEPEC K MOSBICHHUIO MMOHATHS «IIapUaT» B KYJIBType TaTapCKOro HapoJa, ero
BKJIaJy B CTAaHOBIIEHHE 3THOCA TaTap B MOCIEIHEe BpeMs. JTO CBI3aHO C JYXOBHBIM, PETUTHO3HBIM BO3POXK-
JIEHUEM YEJIOBEYECTBA.

B xozme mpoaenaHHol pabOThl MBI TIOMBITATINCH AATh KPAaTKYI0, HO OJJHOBPEMEHHO HCUEPIIBIBAIOIIYIO XapaK-
TEPUCTHUKY TOJIOKECHUSI UCllaMa M CJEeOBAHMS HOpMaM IIapuara, HauyuHas OT NpHUHITUS uciama B 922 rogy
Bomxkckoit bynrapueit n 3akanumBas 31oxoit COBETCKOTO COI03a B «CBOOOION BEPOUCIIOBEIAHISD.

Tarapckuii Hapoa — OAMH U3 CaMbIX IPEBHUX HAPOAOB, OOTraThlii HE TOJNBKO CBOEH MHOTOBEKOBOW HMCTO-
pHeii, HO ¥ HeOOBIYaHBIMU 110 KPacoTe M 3aMbICTY TPaAULMSIMU, TIepeJaloIInMICS U3 TIOKOJICHHS B TTIOKOJIe-
Hue. besycinoBHO, ¢ MOMeHTa NpuHATHS Bomkckoit bynrapuet B 922 romy mciama Kak rocydapCTBEHHON
PEIIMIUNU HEKOTOPLIEC BCUIM U3MCEHUIIMCH, a4 4YTO-TO anOGpeno HOBBLIC OUYCPTAHUA. Crour OTMETUTH, YTO
MIPaKTHUYECKN BECh TaTapCKUH HApOJ MPUHSJI UCIIaM MUPHBIM IIyTeM, a He MeuoM. W 3To odeHb peaxuil ciy-
yail. TaTapckuil HApoA NPUHSI UCIaM, UMEsSI CBOM OTpOMHBIH Iu1acT Tpaaunuii. HecoMHEHHO OJTHO — B KYJIb-
Type TaTapCKOIr'o HapoJa TECHO MeperieTeHbl HOPMBI IIaphaTa U XxapakTepHble OoraTbie HAIMOHABHBIEC TPa-
JULUN.
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COBPEMEHHBIE IOXO/ bl K OBECHIEYHEHHIO IVTAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB
OCBOEHUSA OBYYAIOIIUMUCA 4 YYEBHOMU ITPOI'PAMMBI
1O HTHOCTPAHHOMY SA3BIKY B YCJIOBUU PEAJIM3ALIMU ®I'OC

T'agpghapos P.I.

Hayunwiti pykosooumens — kano. neo. nayk, cmapuiuil npenooasamenv Cuean H.I'

B nocnennue roapl HabI0AAETCS BCIUIECK MHTEPECa K HOBBIM MOAX0AaM O 00eCIeYeHHIO IIaHUPYEMBbIX
pe3yNbTaToOB B Mpoliecce 00y4YeHHs. DTO CBSI3aHO C HAYYHO-TEXHHYECKHUM IMporpeccoM. BaxkHO OTMETHTH,
YTO JIAaHHBIE MOJXOJbI JOJDKHBI OBITh pealH30BaHbl B paMKax (ellepaibHOro TrocyAapcTBEHHOrO 00pa3oBa-
TenbpHOro crangapra. OZHU NOAXOIBI ABJSIOTCS OOIICIPUHSATHIMU, APYTHE K€ BHEAPEHBI B 00pa3oBaTeib-
HYIO JESTEeFHOCTh C YCIOBHEM TINATENBHOTO HAOMIOACHNS UX PEe3yJIbTAaTUBHOCTH. M MBI peInin IpoBECTH
HEeOOJIBIION MOHUTOPUHT HOBBIX TOAXOJI0B M METOJIOB, KOTOPBIE, Ha HAII B3TJIS, SIBISIOTCS MPOTyKTUBHBI-
MU B IIpo1iecce 00yueHHsI ”HOCTPAaHHOMY SI3BIKY.

PaccmarpuBass HOBbIE MeTOABI OOy4YEHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, MBI JOJDKHBI YUUTBHIBATH CTPYKTYPY
U coZIepKaHKe TUIAHUPYEMBIX pe3yJIbTaTOB OCBOCHHS OCHOBHOW 00pa30BaTEeNbHOM MPOrpaMMEbl, TAK)Ke OHU
JOJDKHBI OTpakaTh TpeOoBanus CraHmapra, crneuu(pHUKy oOpa3oBaTENbHOW AESTETBHOCTH (B HaCTHOCTH,
cneunuKy Leneld U3ydeHHsl OTIENbHBIX YU4EOHBIX IPEAMETOB), COOTBETCTBOBATH BO3PACTHBIM BO3MOXHO-
cTsaMm oOy4varomuxcs [[Ipukaz Munoopuayku ot 17.12.10 Ne 1897].

MeTobl 00y4eHUs PeaTu3yIOT pa3IHyHbIe TIOAX0/Ibl, CTAHOBACH MOJIENBIO Mpolecca o0ydenus. B merto-
JMKE TIPETIoIaBaHNsl WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB HE CYILIECTBYET OOILENPUHATOH, eanHON Kiaccudukaunu. Tak,
M.B. JIsx0BHUIKHH BBIAETSET YETHIPE MOJIX0/a, TAKHE KaK OMXEBHOPUCTCKHUN, HHAYKTHBHO-CO3HATENbHBIN,
M03HaBaTeNbHBIA U HHTErpupoBaHHbIH [JIsxoBuikuit, 1981. 160 c.].

[IpocMoTpeB pa3nuuHBIE UCTOUYHUKH, MBI BBISSBUIM CIEIYIOLINE COBPEMEHHBIE METOIbI O0y4YEeHUSI WHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY. Iyl yiydIneHus] BOCHIPUATHS MHOCTPAHHOM pevd Ha CIyX MOXKHO HCIIOJIB30BAaTh IPO-
CMOTPHI Pa3IMYHBIX BUACO (PHIBMOB, MYIbTQUIBMOB) — KaK aJalTUPOBAHHBIX, TAK U OPUTHHAIBHBIX (7S
CTYZAEHTOB ¢ 00Jjiee BHICOKUM YPOBHEM BIIQACHHUSI HHOCTPAHHBIM sI3bIKOM). OHAKO HEOOXOAMMO MPOBEPUTH,
YTO MOHAIHM O0yyaromuecs U3 MPOCMOTPEHHOTro MaTepuana. st 3Toro xenaTeabHO 00CyKAaTh BUICO, 3a-
JaBaTh BOMPOCHI [JIMYHOCTH, ceMbst U 00mecTBo, 2013. Ne 12 (35). Y. 11, C. 54-58].

K uncny ogaux n3 Hanbonee pe3ynbTaTHBHBIX METOAOB, IPUMEHAEMBIX NPU 00yUEHHH, TAK)Ke OTHOCST-
Csl: METOJl POJICBOW UIPbI, METOJ PELICHHS CUTYallMOHHBIX 3a/1a4, METOJ HMPOEKTOB, METOJ Y4eOHBIX CTaH-
. Bee 9TH MeTOABI MMEIOT OOLIYI0 XapaKTEPUCTHKY, MPOSBISIOUIYIOCS B JESITEIbHOCTHOM, Pa3BUBAIOIIEM
u 00pa3oBarenbHOM XapakTepe yueOHoro mpouecca [Porunko, 2009. 169 c.].

B 3aBepuieHMH MOXHO OTMETHTh, YTO JOJDKHA OBITH CUCTEMATHYHOCTh M CTPYKTYPHUPOBAaHHOCTH B IPO-
necce obyudenus. IIpu Bcem ke pazHOOOpa3suy METOAOB B NPUMEHEHWU HYXKHO YYUTHIBATbH BO3PACTHBIE
W UHIVBHUIYyalbHbIe OCOOEHHOCTH YYallMXCs, KOTOPbIE MOKHO HCIIOJIb30BaTh BO OJIaro M3y4eHHs S3bIKa.
HyxHo ymeTp MacTepcku co3aBaTh KOMIUIEKC METOJOB, UTO TapaHTUPYET TOCTHKEHHE KOJIOCCATIBHBIX pe-
3yJIBTATOB 00YUEHHUS S3BIKY.

’KEHCKHM TPYJ B TACCP B I'OJIbl BEJIMKOW OTEYECTBEHHOMN BOMHBI

T'uzamynauna P.P.

Hayunwiii pyxosooumens — kano. ucm. nayk, accucmenm I agpgpapos U.3.

Ha cerogusmnuii AeHb, B NpeJIBEPUU TOAOBIIMHBI 1T0o0eb B Benukoii OTedyecTBEeHHOW BOIHE, CHOBA
[TOTHAMAETCSI TeMa MY)KECTBEHHOCTH OOWIIOB, BCIIOMHHAETCS TOT HEOIICHWMBIH BKJAA, YTO OHH BHECIIH
B pa3rpoMm Qamuctckoil apmun. OJHAKO OYeHb BaKHO IIOMHUTH, YTO W JKEHIIMHA B T€ TOJBI UTpalia OAHY U3
IaBHEIX posieidl. OHa ObLIA OMOPOY W MOAMNCPKKOW apMUM, OHa Opana Ha ce0s 3a00Ty O MOJIOJOM TOKOJIe-
HUU — JIETAX, U TIOKOJICHUU MYJPOCTH — CTapUKOB. IMEHHO ee TpyJ M CTapaHUs IOMOTJIN CTPaHE BBICTOSTH.
OTuM ke 00yClIaBIMBACTCS aKTyaJIbHOCTh IIPOOJIEMBI.

Ha ocHoBe aHamm3a AOCTYITHBIX yYEHBIM MATEPHUAIIOB M JIOKYMEHTOB, KOTOPHIC PaCKPHIBAIOT IPOIECC
MacCOBOT'O BOBIJICUCHHUS JKCHIIVMH B TPOU3BOJCTBO TaTtapcTana, chopMHUpOBaIICS BRIBOJ O TOM, YTO >KCHIIH-
HBI B TIEPHUO]T BOWHEI OBUTH OCHOBHBIM KaJIPOBBIM pe3epBoM pecryosmku. B 1944 rogy B peruone padoranu
1 Muyunon 71 ThICSYA JKEHIIMH, 3TO 0€3 ydeTa 3BaKyMpPOBAaHHBEIX rpaxaaH. Bce 3To obecrmeumio ciaxeH-
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HOCTh BOCHHOT'O XO3SIICTBa B PECIyOJINKE U HE MPOCTO HE OCTAaHOBMJIO BBITYCK HEOOXOJMMOM (pOHTY mpo-
IOYKIMH, HO ¥ YBEJIHYMIIA €€ 00BEM.

W3yueHHble aBTOpaMu padOT, yKa3aHHBIX B CIIMCKE JIMTEPATYpPhl, ApXUBHbIE MaTE€pUabl NEPUOIUUECKON
nedaTd ¥ opUIUaIbHbIe TOKYMEHTHI IIOKa3bIBAIOT, YTO OCHOBHAS POJIb B MEPECTPOIKE OPraHoB MpOCBeLIe-
HUS, UCKyCcCTBa, Hayku u 3apaBooxpaHeHus B TACCP Ha (hopMaT BOGHHOTO Thijla Obljla ChIMPaHa KCHIUHA-
MH, KOTOpbIE OTAaBaIM CBOE 310POBbE, BCE CUJIBbL, 3HAHUS paau cBoei PoauHbl.

B To Bpems kak MyX4uHBI Ha (pOHTaX cpaxanuch 3a OTUH3HY, 3a cBOOOLY CBOeH PoaMHBL, TO KEHIMHBI
B THUTy pa0boTalii B HOJSIX, HA JIECONMMWIKE, ObUIN OCHOBHOM paboueil cuiloil B ceIbCKOM XO03siicTBe, o0ec-
neynBas My>X4rMHaM ((erHKHﬁ)) TbhIJI.

Hcxons u3 npojienaHHo paboThl, MOKHO CHIENATh CICTYIONIHE BBIBOJIBI:

1. Tema u3y4aercst 1 UMEET CBOIO UCTOPUOTpadHIo, OTHAKO HEJb35 CKa3aThb, YTO KEHCKUH TPYA BO BpeMsl
BOWHBI ABJISIETCA OJHOM U3 MOMYJISIPHBIX TEM UCCIIEIOBAHUI YUEHBIX.

2. XeHmuHa u ee TPy CTamy MOAJIEpKKoH (poHTa, U npaBuTenbcTBo CoBerckoro Coro3a M Hallen pec-
nyOsmku 310 nmoHuMano. Ilotomy ObUIM CO3aHBI BCEBO3MOXKHBIE 00yYarolIie HeoOX0IUMBIM Mpodeccusim
U CTICUUATIBHOCTSAM LIKOJIBI, OB OTKPBITHI KYPCHl MOBBILIICHUSI KBaIHU()UKALUK U KYPChl OCBOCHHS CMEX-
HBIX OCHOBHOH npodeccrii. ITo MpUBENO K pocTy NpodeccHoHam3Ma KEeHCKOTo Tpy/Ia.

3. XKeHmmHa crana omnopoi rocyAapcTBa B TPEX CaMbIX BaXKHBIX OTPACIAX BOCHHOTO BPEMEHH: CEIbCKOTO
XO34HCTBa KaK UCTOYHHMKA MPOJOBOJILCTBHSA, MPOMBIIUIEHHOCTH KaK HCTOYHHKA BOCHHOM MOILH, U KYJIbTYyp-
HO-TIPOCBETHTENBCKOH JIETEIBHOCTH, (POPMUPYIOIIEH TATPHOTHYECKOE HACTPOCHHE.

4. Tshxenast paboTta B ThUTy CTajla MPUYMHON BOZHUKHOBEHHS TSXKEIIbIX 3a00JICBaHUIM, UCTOIICHHUS, HHOT 1A
NPUBOAMBIIMX K CMEPTH paboTHHL. Cepbe3Hble OCIOKHEHHs 3J0POBbsl NPECcielOBaIl THUIOBHKOB BCIO
JKU3Hb MOCJIE BOMHBI.

CJIOBECHOE U ®PA30BOE YJIAPEHHUE B AHIJIMVMCKOM PEYH

Tunvmanosa /1. U.

Hayunwiii pykogooumens — cmapuiuti npenodasamens Ayenxo I'.C.

Korna aHrnmuiickuii SI3bIK CTal A3BIKOM MEKAYHAPOIHOTO OOMICHHUS, PYHKIIHOHUPYIONIMM Ha TEPPUTOPUU
CTpaH C Pa3UYHBIMU KYJIbTYPHBIMU TPAIUIHUAMHE, KYJIbTYyphl 3BYYaIlled peun, MpuodpeTaeT ocoOyro 3HAYH-
MOCTBh B KOHTEKCTE IiIo0ann3ainuu. AHaIU3 CJIOBECHOTO U (pa3oBOr0 YAapeHUs B aHTIIMHCKON peduu mpen-
CTaBIISIETCA UYPE3BBIUANHO BAKHBIM, TaK KakK BCAKOE HapyIIEHUE MeCTa YAapeHHs MPUBOAUT JIMOO K 3aTpy/-
HEHHSIM B TIOHMMAaHHWH 3HAYCHHS CIIOBA, KOTJa COOCCETHUKOM OJIHO CIIOBO IMTPHHUMAETCS 3a JIPYroe, YTo siB-
nsieTcst GOHOJIOTHYECKOH OIMOKOH, THO0 HEPaBUIHLHOMY TOHUMAaHHIO BCETO MPEIJIOKEHHS.

Cnosecnoe yoapenue CUUTACTCS CPEICTBOM CO3JaHNE (POHETHUECKOM IIETIOCTHOCTH CIIOBA, T. €. KOHCOJIH-
AN CJIOTOB B eamHoe Tmenoe [bormapenko, OcHoBa ¢oHETHKH aHrmickoro ssbika, 2009. C. 73].
VY GONBIIUHCTBA JBYCJIOKHBIX CYIIECTBUTENBHBIX W TPUIATATENLHBIX YAapeHUE MajaeT Ha MepBbId cIor
(export [ ekspo:t]; slender ['slends]). Y OosbIIMHCTBA II1arojioB, COCTOSINUX U3 2 CIIOTOB, yIAPCHUE HA TIO-
cienHeM ciore (to export [1k'spo:t]; to import [1m ' po:t]). B HEKOTOPBIX ABYCIOXKHBIX CIIOBaX, 3aMMCTBOBAH-
HBIX U3 (PpaHIly3CKOTO 53bIKa, B OPUTAHCKOM BapUaHTE aHIJIMHCKOTO S3bIKA yIapeHHe HAXOIUTCS Ha MIEPBOM
crore (café [ 'keefer]; glory [ 'glo:ri]; nobly [ 'naubli]). B GonbIMHCTBE aHTTUIACKUX ABYCIOMXKHBIX, TPEXCIIOK-
HBIX CJIOB yJapHBIM sIBJIsIETCS] epBhIi cior (“stranger; to ‘dominate; capital). B ABYCIIOKHBIX ¥ TpeXCIIOX-
HBIX CJIOBaX C MpeQuKcaMu, MOTEPSBIIMMU CBOE 3HAYCHHE, YIapeHUE MajaeT Ha BTOPOH CJIoT, T. €. Ha KO-
peHb cioBa (in'vention; be'come; adj ex'pensive). B OOJBITUHCTBE MHOTOCIOXHBIX CIIOB, COCTOSIIUAX U3
4yeThlpex W 0Oojee CIIOTOB, INIaBHOE yAapeHWe MajaeT Ha TPeTHH OT KOHIA CclioBa cior (ac tivity; to
ne’gotiate).

®Dpazosoe yoapenue (stress in speech) — 3To 0oJibIlast BBIACICHHOCTh OHOIO M HECKOJBKHX CJIOB IO
CpPaBHEHHMIO C JIPYTMMH CIIOBaMH BbICKasbiBaHus [bonmapenko, OcHoBa (OHETHKH aHIJIMHCKOTO SI3BIKA,
2009. C. 79]. Bonpoc o mpaBuiiax pacnpeAeieHusl yaapeHus Bo ¢paze SABISETCS HE MEHEE TPYAHBIM, YeM
npobJeMa MpaBWI MOCTAHOBKU CIIOBECHOTO ynapeHus. CMbiciopa3nuunTenbHas GyHknus (pa3oBoro ynua-
pEeHHSI B BBICKA3bIBAHWHU IPHU3HAETCS OOJBLUIMHCTBOM JIMHTBUCTOB, ITOCKOJNBKY HM3MEHEHHE €ro IMO3HLUU
B NIPEAJIOKECHUN MOXKET U3MEHUTh KOMMYHUKAaTHBHOE HAMEPEHNE TOBOPSALIETO.

B cBoeM uccneiopanuy s BBIOpaa ayaMoOTPhIBOK U3 yueOHHKa Speak-out upper-intermediate (uymnresb-
HocThio 1:10) 1 ¢ moMotkio mporpammbel Speech analyzer BbIsSICHHIA MOCTAHOBKY TIABHOT'O, BTOPOCTEIICH-
HOTO U TPETHUYHOT'O YAApEeHHUs B NPEAJIOKEHNH, a TAKXKE YBEJTUUEHHE TPOCOANMYECKUX TapaMeTPOB BhIIEIICH-
HOCTH, T. €. IPOM3HECEHHE CIIOBAa TPOMYE, a TAK)Ke Ha 00Jee BEHICOKOM YPOBHE U C TOHATHLHBIM H3MEHEHHEM.



103

MOXHO OTMETHTb, YTO JICJICHUE YAapEHUsI Ha TJIABHOE, BTOPOCTEIICHHOE ¥ TPETUYHOE COOTHOCHUTCS C MEJIO-
IUYeCKON CTPYKTYpOil (ppasbl: OCHOBHOE yAapeHHe MPUXOAUTHCS Ha CIOBO, MPOU3HOCHMOE C SAAEPHBIM TO-
HOM; BTOPOCTETIEHHOE yJIapeHHE OCYIIECTBIAETCS B CJIOBaX, COCTABISIONINX MPEATEPMHUHAIBHYIO YacTb
(mkanmy), a TpETUYHOE PACIPEISIIICTCS TI0 3asepHON YacTh (pa3bl. Y IapeHHe B aHTJIMICKOHN (ppas3e 3aBHCUT
OT €€ CeMaHTHYECKOH 1 HHPOPMAIUOHHOM CTPYKTYPHI.

Pe3yabTaThl JAaHHOTO HUCCJIEIOBAHUS:

1) aHTTIUIICKOE CIIOBECHOE YAApEHUE SIBJIICTCSI CBOOOIHBIM M ITOABIKHBIM, TTO3TOMY TPECKA3aTh €ro Mo-
JIO’)KEHUE B KAXKJOM KOHKPETHOM CIIOBE JOBOJILHO TPYIHO. MOXHO CIeNaTh BBIBOJ, YTO HYXKHO OpaTh BO
BHUMAaHHUE MPOUCXOXKICHUE CJIOBA, KOJHMYECTBO CJIOTOB, UMEET JIM JaHHOE CIOBO Npedukchl U ahuKCH,
a TaKKe K KaKOW 9aCTH pe4r OTHOCHTHCS;

2) ¢pa3zoBoe yaapeHue, Kak MPaBIIO, PEAIU3yeTCs Ha TOM K€ CJIOTe, YTO M CIOBECHOE yIapeHHUe, TeM
CaMbIM CJIOBECHOE YJapeHHE OKa3bIBACT BIIMSHUE HA AKIIEHTHYIO CTPYKTYPY (hpassi;

3) ananmm3 (ppa3oBoro ymapeHue Mmo3BoseT 0OHAPYKUTh, UTO OHO BEHITIOJNHSET OPTAaHU3YIOIIYI0 U PUTMO-
00pa3yronlyto GyHKIMH U CIIOCOOHO BEIIEIATH CJI0Ba MO CTETICHH CMBICJIOBOI HArpy3KHU.

OBPA3 AHTJIMICKOI'O MOJIOJIEXAHOI'O ITIPOTECTA
B ®PUJIIBMAX MOJIOJAbIX PACCEPKEHHBIX

Tumazomunoe K. A.

Hayuuwiii pyxogodumens — kano. ucm. Hayx, cmapuwiuii npenooagamens. Lllaopuna H.A.

Bropyro nosoBuHy XX Beka MOXXHO Ha3BaThb 3HAKOBOM B 4YEJIOBEUECKOM HCTOPUM — HUKOIAA €Ile
MOJIOJCKb HE Wrpana Takod BaXHOH ponu B (GOPMHUPOBAHMHM TOW COLMAIBHOW, IOJUTHYECKOH,
SKOHOMHMYECKOH M KYJIbTYpHOH IEHCTBUTENBHOCTH, KOTOPYIO MbI MMeeM ceifuac. OcoOCHHO BasKHBIMHU
B 3TOM cMbIcie ctanu KoHen 50-x, 60-e u Hayano 70-x romoB. Yxe B aBrycre 1945 roma, mpuBeTCTBYS
najicHue KOHCEPBAaTUBHOTO NpaBUTEIbCTBA YHUHCTOHA Yepuwuisd, conaar u Oyaymmi pexkuccep Jlunacei
AHZEpPCOH BOApY3WJ KpacHbI (ar Ha Kpeime oduuepckoil croioBoit B ¢opre AnHan Ilapbar. Dto
NeficTBHE KaK HEJb3s Jy4llle XapaKTepU3yeT MEOJIOTHIO TaK Ha3bIBAEMBIX MOJIOJBIX PacCEep KeHHBIX (MK
angry young men) — HOBOI'O IIOKOJICHUS OpHUTAHCKMX TMHcaTeNeil, apamMaTyproB W peXHCCEpOB,
CTPEMMBIIMXCSl OTPaKaTh MOBCEAHEBHBIC TATOTHI AHIVIMYAH W, KOHEYHO K€, MICATU3UPOBABIIUX OYHT
B CAaMOM TE€PBOOBITHOM €ro TposBiIeHHU. [epon (MIEMOB «OpHTAHCKOH HOBOW BOJHBI», KaKk U TE€POU
¢UIEMOB  «(paHIy3CKOM HOBOW BOJIHBI», OTPHUIIAIOT BCE, 4YTO TOJIBKO MOXKHO OTPHUIATH: CHUCTEMY
00pa3oBaHusl, PEIUTHIO, 3aKOH U MOpab, CTApOe U HOBOE, apXauyHOe U IporpeccuBHoe. Mx mpotect — 310
TOT 7K€ TOIaPOBCKUI OYHT O€3 MPUYMH U CIEeICTBHIA, BEUHO OOpEUeHHbIN Ha nopaxeHnue. byHT — 310 BooO1e
u ¢unocodusi, U ICTETHKA, U TTaBHAS TEMa BCEX MPOU3BEACHUI «MOJOABIX PACCEPKEHHBIX», KaK B KHUHO,
Tak U B jurepatype. [locpencTBoM ero aBTOPHI paccKas3blBalOT O MOJIOJIEKH, CTPEMSILENHCs BBIPBAThCS U3
MO-HACTOALIEMY OE€3yMHBIX THCKOB YOIIOPHOTO AaHIVIMHCKOro OOIIecTBa, TPeOYIOIIEro MOKOPHOCTH
v noBuHOBeHUsl. HecnmyuaiiHo mMeHHO B Bpuranum mo3xke OyaeT MMETh OrPOMHBIN ycreX CyOKyJIbTypa
MaHKOB, CTABAIIMX BO IJIABY yIJia BCE TOT ke OyHT M HOHKOH(OpMHU3M Oe3 KoHIa W Hadana. HecMoTps Ha
TO, YTO (QWIBMBI «MOJIOJBIX PACCEP)KEHHBIX» MMEIOT JINTEPaTypHYI0 W/WIH JpaMaTyprudecKyro
[IEPBOOCHOBY, OHHM COBEPLIEHHO HE BBHIMVIAAAT JINTEPATypHO WIM TeaTpayibHO. M 3TO mpUTOM, 4TO MHOTHE
peKUCcCcephl «OpPUTAaHCKOH HOBOW BOJHBI» MPUILIM B KHHO HMMEHHO M3 TeaTpa. AHIIMHCKUE (QUIBMBI
«MOJIOJBIX PACCEPKEHHBIX» OKa3bIBAIOTCSI B CBOEH MHTEPIpPETALMM MOJOAEKHOTO MPOTecTa ropazno Oomnee
MMECCUMHICTUYIHBIMH, HEXENH, HanpuMep, (¢paHiry3ckas HoBas BonmHa. B ¢wmimsmax ['omapa, Tproddo u ux
(dpaHIy3cKHX KOJJIEr TO IeXy — HaAexaa Ha Oydyliee, >KM3Hb B OXHIaHUW Benukoil peBosonuu
Y TIOJIUTAaruTallMsg BHE BPEMEHHM W TNPOCTpaHCTBA. bpuTaHCKue ke pexuccepbl Jake €Cld U OCTaBISIIOT
HaJEeXKIy Ha IOSBJICHUE HOBOIO Iepos CBOEro BpeMeHH (Kak B (uiabme «OrisHUCH BO THeBe» ToHH
Puuapncona), Bce paBHO MPHU3HAIOT HEOCTIOPUMBIM (PaKTOM HETOKOJIEOMMOCTh MUpPa BOKPYT Hero. Cucrema,
npeacTaBisieMasl B 9THX (HUIbMax, HE CTOJBKO HaXOIUTCA B KOH(QPOHTALMHU C TEPOSIMH, CKOJIBKO SIBIISIETCS
C HUIMHU OJHHUM IIeNIBIM (YTO TOpaso deTde mpociiexuBaercs B duiabMe «Ecmm...» Jluamces AHmepcoHa).
W 31ech J1exaT UCTOKW OTBETA Ha BOIIPOC: TToueMy B bputanuu He 0110 cBOEeTo «KpacHoro Mas»? XoTs Obl
MOTOMY, 4TO OpHTaHCKas KMHOKYJIBTYpa XOTb M POJIWJIa HE MEHEe CHIBHOIO JHPHUYECKOrO Teposi, YeM
(hpanITy3CcKasi, OJHAKO MUpP, B KOTOPHIN OH OKa3ajcsl MOMEIICH, ObUT 0oJiee CYpOB M B TO K€ Bpems OoJiee
TrUO0K, 9TOOBI BMECTUTH B CeOs IIOKOJICHIE, XKeTaroIiee OyHTOBATD.
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CTUJIMCTUNYECKHUE OCOBEHHOCTHU NTEPEBOJIA ®PA3EOJIOT'N3MOB
(HA IPUMEPE ITPOU3BEJEHUSA @.C. PUIJIKEPAJIBJIA «HOYb HEXKHA»)

T'onyéesa I110.

Hayunwiii pykosooumens — kano. guaon. nayx, ooyenm Ilpauenxo O.B.

dpazeonorus cocTaBisieT HAMOOJIEE KHUBYIO, IPKYIO U CBOCOOPA3HYIO YacTh CIIOBAPHOTO COCTaBa JIF00OT0
s3pika. [logaBistonias 9acTb pa3eoqoruu pyccKoro M aHTIHKUCKOTO S3BIKOB MPHHAUICKUT K Pa3TMYHBIM
(YHKIIMOHAIBHBIM CTHIISIM U 00J1aJ]aeT SKCIPECCUBHON OKpackoil. Bee gpa3eooru3Mel OTIMYAIOTCS HAITHO-
HaJILHBIM CBOEOOpa3ueM U MOTYT IPUOOPETATh IKCIIPECCUBHOE 3HAYCHNE B KOHTEKCTE.

AKXTyaJIbHOCTh JIaHHOTO HCCJIEAOBaHUS OOYyCJIOBIIEHa TeM OOCTOSATEIbCTBOM, YTO (Dpa3eojoruvecKue
¢/IMHUIIBI B aHTIUICKOM U PYCCKOM S3BIKax BBUAY psjia PaKTOPOB CTHIMCTUYECKH HE BCETJa OBIBAIOT paB-
HO3HAYHBI. JTO, B CBOKO OYepe/ib, TPeOyeT 0c000i OCTOPOKHOCTH MPH MEPEBOE U BhIOOpE crocoba mepe-
BOJa, TaK KaK OT KauecTBa M YPOBHS SKBHUBAJCHTHOCTH NepeBoja (hpa3eooru3mMa 3aBUCHT Iepenada ero
CMBICJIa Ha PYCCKHH SA3bIK 0€3 MOTepU CTUIIUCTHYECKOH OKpPAaCKH.

OCHOBHOI1 11e/TbI0 JTaHHOW PaOOThI SBJISICTCS BBIABICHHE CTHJIMCTHUECKUX OCOOCHHOCTEH IepeBoaa ¢pa-
3€0JIOTMYECKHUX €AMHHII C AaHTJIMICKOTO S3bIKA HA PYCCKHH.

OcHoOBY TeopeTH4YecKol 0a3bl UCCIETOBAaHUS COCTABUIIH TPYIbI CIIEIYIONIMX OTCYECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX
nccnenosareneil: B.B. Bunorpanosa, B.C. Bunorpanosa, C. Bnaxosa, A.B. Kynuna, B.H. Komuccapoga.

[Ipu nepeBojie HY)KHO HE TOJBKO MEPEAATh CMBICI (hpa3eosioru3Ma, HO U 0TOOPa3HuTh €ro 00Pa3HOCTh, HE
YIIyCTHB TIPH 3TOM €ro CTHJIMCTUYECKYI0 (yHKIHI0. B paccmarpuBaemoii paboTe HCIOJIB30BAHO MOHSATHE
«CTHIUCTUYECKOH (QYHKIMI», KOTOpoe OyAeT Mmoapa3yMeBaTh 1oj co00i OpraHu3aluio CPeCTB SA3bIKA JIJIs
nepeaayn, Hapsamy ¢ CEMaHTHUKOW €IMHHMIIBI, a TaK)Ke €€ SMOLUK U aBTopcKas oneHka. OJIHUM U3 crocoOoB
JTOCTH)KEHHSI SKBUBAJICHTHOTO M aJICKBATHOTO MIEPEBOJIAa CO CTHIIMCTHYECKOM TOUKM 3PESHUS SIBIISCTCS perle-
HHEe MpoOeMbl epenadn Gpaseonorndeckux eanHul. CTUINCTHYECKass paBHOLICHHOCTD IOCTHTAeTCs depes
pa3IUYHBIC CIIOCOOBI MEPEBO/Ia (PPa3eoNIOru3MOB.

BonpmmucTBO MccnenoBateneit (B.H. Komuccapos, A.B. Kynun, JL.®. [Imutpuena, C.E. Kynnesuu,
E.A. MaptuakeBny, H.®. CmupHOBa) BBIIENAIOT YE€THIPE OCHOBHBIX CIIOco0a mepeBojaa ¢pazeonoruu. [lep-
BBII THIT COOTBETCTBHI OOBIYHO UMEHYIOT (Ppa3eoornieckuMu SKBUBAICHTaMU. [IpH UCTIONBE30BaHUN TaKHX
COOTBETCTBHI COXpaHsSETCsl BeCh KOMIUIEKC 3HaueHWH mnepeBoauMoil eauHuipl. Hanmpumep: His cordial
agreement with all I said cut the ground from under my feet. — «Ctonp uncrocepaeyHoe PU3HAHNIE MOEH
MIPaBOTHI 8610UN0 V MeHs nousy u3-nod Hozy. Kak ormeuaer B.H. Komuccapos, Bropoii Tun ¢paszeonorude-
CKMX COOTBETCTBHH INpPEICTABISIOT TAaK Has3biBaeMble (pa3eosoTHUECKHe aHAIOTH. B cimyyae oTcyrcTBus
(bpazeonornueckoro SKBUBAJICHTA cieayeT moxodpats B I151 dpaseomornsm ¢ Takum ke mepeHOCHBIM 3HaYe-
HHEM, OCHOBAaHHOM Ha WHOM oOpa3e. Hampumep: She wants to be in the movement. — «OHa ne xouem om-
cmasams om MoOuvl». TPeTbUM CIOCOOOM SIBIISIETCA JOCIOBHBIM MepeBo] (Ppa3eonoru3MoB (KalbKHPOBa-
Hue). Hanpumep: Remember, that caution is the parent of safety. — «I[loMHH, 9TO ocMompumenbHOCMb —
Mmame bezonacrocmuy. YeTBEpTHIM criocoO0M TiepeBoa dhpaseosioru3mMoB, mo MmaeHno B.H. Kommuccaposa,
SIBJIICTCSl OTIMCATEINbHBIN NepeBo] ppaszeomornsmoB. Hampumep: My antennae perked up as 1 tried to force
her to make eye contact with me. — «Bce moe guumanue cocpedomouunocs Ha Hel, U s TIOTbITANaCh MONMAaTh
ee B3rA. JlocioBHO ¢paseonorusm to perk up antennae mepeBOIUTCS «ITOJHATH aHTEHHY». [lepeBomumk
MOCTapaJICs MePeAaTh CMBICT JAaHHOTO (hpa3eoaorn3mMa mpH MOMOIIH CBOOOTHOTO CIIOBOCOYESTAHMSI.

Hcxons u3 aHanmM3a MPOM3BEACHNUS, MOKHO CIETaTh BBIBOJ, YTO B IEPEBOJIC MPOU3BEICHNUS, BHIIOIHCH-
HBIM TiepeBoquniieli EBrenneit KananHnkoBoii, mpeBamupyeT MeToa Gppa3eoorndeckoro aHajaora u onmca-
TENbHBIN METOJ.

Taxum 00pa3oM, ONTUMAIBHBIM SBJISIETCS BapUaHT Iepeaadn (pa3eoqorndecKoil eqHHHULBI ¢ yIETOM Kak
ee CeMaHTHKH, TaK 1 ee (PyHKIUH B TEKCTE, a TAK)Ke BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB, HCIOIb30BAHHBIX IS CO3/1a-
HHS DKCIIPECCHUBHOCTH M AMOLIMOHAIBHOCTH eAMHHIBI. Kpome Toro, He0OX0aMMO yMeTh OTJIMYaTh (paseo-
JIOTH3M OT CBOOOJIHOTO CIIOBOCOUYETAHUS, YACIITh 0c000€ BHUMAaHNE KOHTEKCTY, YUUTHIBATh HAITMOHAIBHYIO
OKpacky ¢pazeonoru3ma. Takum o0pa3oM, Takue CrocoObI MepeBoJia, KaKk ONMUCATENFHBIN IEPEBO]] U METOJ
(pa3eonornueckoro aHaaora, CriocoOCTBOBaiM OOJBIICH CTHIMCTUYECKON paBHOIEHHOCTH. OJHAKO NpH
NepPeBO/IC CIEAYET TAKKE YIUTHIBATH KOHTEKCT.
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IIYTHU PACIHIUPEHUSA JEKCUYECKOI'O COCTABA COBPEMEHHOI'O
HEMEIIKOI'O SI3bIKA 1 UX OTPA’KEHUE B COBPEMEHHBIX CJIOBAPSX

TI'puzopvesa JI.U.

Hayunwiii pyxosooumens — 0-p gunon. nayx, doyenm Heanosa T.K.

CrnoBapHBIi COCTaB I3bIKa — OTKPBITAs CUCTEMA, TIOCTOSTHHO MpeTEpIeBarollas U3MEHEHUS U HEPa3phIBHO
CBSI3aHHAs C UCTOPUEHN HapOAa-HOCUTENS, €ro KyJIbTYpOH U MOBCEIHEBHOM KM3HBIO. Maneimne n3MeHeHus
B OOIIECTBEHHOM YKJIa/Ie HEITOCPEACTBEHHO OTPAKAIOTCS HA JIEKCHYECKOM COCTaBe sI3bIKa. MHOTHE CoBa
YCTapeBaloT M BBIXOAAT U3 yIMOTPEOJIeHNUS, OJHAKO MOCTOSHHO TOSBIISIOTCS HOBOOOpPa30BaHUS — HEOJIOTH3-
MBI, 1 BO3HHKAET MOTPEOHOCTb B UX OTPAXKEHUU B ciIoBapsx. VHTepec sI3BIKOBEIOB K JIEKCHUYECKUM U3MEHe-
HUSIM HEYKIJIOHHO PacTeT, TaK KaK MPOIIECCHl HEOJIOTH3AIMH IPHOOPETAIOT Bee 00Jiee MACCOBBIN XapakKTep.

AxmyanbHocms TaHHOTO MCCIENOBAaHUS 3aKII0YaeTcd B MOBBIIIEHHOM HHTEpEce MCClIeoBaTele K Ho-
BOHM JIEKCHKE B INOCJIEIHEE ACCATUIETHE M OTCYTCTBHH KOMIUIEKCHBIX HMCCIEIOBAaHMHA HEOJIOTM3MOB, OTpa-
JKEHHBIX B JJICKTPOHHBIX CIIOBapsX. HosusHa 3aKiIIOYaeTCsl Kak B caMOM OOBEKTE WCCIIEOBAHUA, TaK U B
TOM, YTO 3TO TEpBast MOMBITKa CPABHEHHUS COBPEMEHHBIX CIIOBapell ¢ TOUKH 3PEHHS MOJIb30BATENS M PAOOTHI
CO CJIOBapHBIMH CTaThsIMHU B SJICKTPOHHOM BHJIC.

T'unomesa — cnoBapHBIN COCTaB, OTPAXKEHHBIN B DIEKTPOHHBIX CIOBAPSX, SBISETCA OOJiee aKTyalbHBIM,
o0J1aJjaeT KOJIMYEeCTBEHHBIM MTPEUMYIIIECTBOM, a TaKXKe IMOCTOSHHO OOHOBIIsieTcsl. Takue cioBapu 0ObEKTHB-
HBI OJIaroiapsi MX CBSI3M C KOPITyCaMu 1 yI0OHBI B 0OpaIlieHHH.

Mamepuanom nus uccneaoBaHus NOCIykuin okojao 5 000 ca0BapHBIX CTaTel, MOCBSAIIEHHBIX HEOJIOTU3-
MaMm, U 4 cJIoBapsi COBPEMEHHOT0 HEMENKOT O s3bika, 00beMoM oT 30 000 no 300 000 cios: mopran OWID.de
(cnoBaps COBPEMEHHOTO0 HEMEIIKOTO si3bIka — Dnekcuko u CioBaps Heonoru3sMoB IDS onnaiin u meyaTHas
Bepcusl), pazpadaTeiBaeMblii IHCTUTYTOM HEMENKOTo si3bika . Manareiima (http://www1.ids-mannheim.de);
Bonbmoii cnoBape Hemerkoro si3pika DUDEN B anektpoHHOM 1 OymMaxxHOM BapraHTax; CroBapb HEMELKHX
neosoru3MoB Y. Ksactxoda — Deutsches Neologismenworterbuch. Neue Worter und Wortbedeutungen in
der Gegenwartssprache (2007). Ctatbu paccMmaTpuBayiuch 1o jurepe «A». Ilopsnok BeiOopa cloBapHBIX
cTaTed — CIIy4alHBbIi.

Tak, HanpuMep, OBIIIO pACCMOTPEHO 5 CIIOBAapHBIX cTaTeit ciaoaps Heomornsmos IDS Ha OykBy A (BCero
Ha JaHHyl0 OykBy mpuBencHo 114 cmoB, B kadectBe Heosoru3mMoB 2000-x u 2010-x romoB oTMeueHB 46
cioB. B cioBapHO# cTaThe MPUCYTCTBYIOT CIEAYIOINE XapaKTEPUCTUKHU: THII HEOJIOTH3Ma — B PacCMaTpHUBa-
eMBIX CIy4asx 3TO HoBas Jiekcema; opdorpadudeckne BapHaHTHI; CIOBOOOpa3oBaTeIbHAS MOJIENb; BPEMsI
MIOSIBJIGHUSI M 9aCTOTHOCTD yroTpeOieHus (Ha ocHOBe AaHHbBIX kKopmyca M/IC) — cepennHa nepBoro JnecsTu-
netus 2000-x rogoB. B croBapsx mpeacTtaBieHBl Takke AaHHBIE O 3HAYCHWU M MIPUMEHEHUH CJIOBA, €ro
CTPYKType, TpaMMaTHKe; SHIUKIIONEANICCKUE AaHHbIC, CHAHOHUMHUS M ayTEHTUYHbIE MPUMEpPHI ynorpeodiie-
HUS U3 Kopiyca MaHHTeMCKOT0o yHHBEpcHTeTa (C Ha3BaHHEM MCTOYHMKA U JaToi). Ha ocHOBaHMM JaHHBIX
XapaKTePUCTUK HaMU CHIEJIaHbl clieayromnue BeiBoabl: cuctema OWID mpencrariser co0oit 00beMHBINA HH-
(hopMaTUBHBIN pecypc C BHYLIUTEIBHBIM KOJIMYECTBOM XapakrepucTuk mo 6ojaee 300 000 cioB coBpemeH-
HOT'O HEMEIKOTO s3blka. Ha ero 6a3e MOKHO MPOBOJMTH JOCTOBEPHBIC HAYYHBIC UCCIICIOBAHUS, TTOJIKPEII-
JICHHBIE KOPITyCHBIMU JaHHBIMU. OHJIalH-CI0Baph C MOJHBIM (YHKIMOHAIOM IIPEJCTABICH B OTKPHITOM JI0-
CTyIle B MHTEPHETE, UMEET MOHATHBIA U YIOOHBIN nHTep(EelC, JOTHYHYI0 CTPYKTYPY, IPOCT B MCIIOJIH30Ba-
HUU, YTO JENAET €ro OJTHUM u3 (JaBOPUTOB CPEIU HCCIEIOBATEIEH.

Ha ocHOBaHMYM MpakTHYECKUX AAHHBIX CJIOBAaps HEMEIKHUX HEOJOrn3MOoB MaHHIeiiMCKOro yHHBEpPCHUTETA
(IDS), conepxamiero 6osee 1800 coBapHBIX cTaTel, OBUIHM CIETAHBI CIEIYIONINE BBEIBOJIBI: CAMBIM MPOAYK-
TUBHBIM METOJIOM CIIOBOOOpA30BaHM HAa CETOMHSIIHWN NeHb sBisiercs ciokeHue — 44 % (734 crarbn
B CIIOBapE), 3aTeM CIeAyloT 3auMcTBoBaHue — 39 % (643 cratbs), nepusarus 10 % (174 craTeu) u cokpa-
menue — 7 % (108 crareii). CorjiacHO JaHHBIM CJIOBaps caMoe OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO HOBBIX CJIOB (0COOECHHO
COKpAIIeHWH W 3aMMCTBOBAHHMN WM MHTEPHAIIMOHAIU3MOB) BO3HHKAET B oOnacTu «KoMmmbloTepHbBIE W HH-
TEpHET-TeXHOJIOrum» (0Koio 14 %, 238 crareii), 4To OTpakaeT MHTEHCHBHOCTh PAa3BUTHSI TaHHOH crierudu-
YECKOM 0Tpaciy 4eloBeuecKoil aesrenpHoctu. Janee cnenyer «O0mecTBo» (okomo 8 %, 142 craThu), U Ha
TpeTbeM MecTe pactoioxunck «Crmopt (7,5 %) u «Ilomutuka» (okoio 7 %), 9TO TakKke OTBEYaeT aKTHB-
HOMY B3aUMOJICHCTBHIO Y€I0BEKA B JAHHBIX 001aCTAX KU3HEACITETHHOCTH.


http://www1.ids-mannheim.de/
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IMECTUIHEBHASI BOMHA 1967: IPUYWHBI, XO/I,
COBBITUA U UTOI'N

I'punzonvy A.A.

Hayuuwiii pyxogodumenv — kano. gunon. nayx, doyenm Axyrnos A.M.

B nmanHO# paboTe, ObLIa cHellaHa MOMBITKA TITYOOKOTO OCMBICIICHHS M JIETATHHOTO aHajau3a COOBITHH,
npousoueqmnx Ha biamkHeMm BocToke, MOCKOIBKY aKTyalbHOCTh U3yUYCHHUS TAHHOTO COOBITHS OIIyLIaeTCs
u ceroans. lllectuaHeBHas BoiHa KpaiiHe TIyOOKO IOBJIMSAJIA HA BHYTPEHHHUE M BHELIHHE IPOLECCHl OJIMK-
HEBOCTOYHEIX CTpaH (B MepByio odepens M3pawns, Erunrta, Cupun, Mopaanwwm, [lanectunsl u apyrux). Ilo-
MHUMO OJIMKHEBOCTOYHOTO PErHoHa, BoitHa 1967 rona 3HAYWTENFHO MOBIUSIA HA OTHOIICHUS! MEXKAY ABYMs
ceepxaepxasamu — CLIHIA u CCCP, BiusHHE KOTOPBIX Ha COOBITHSI BOMHBI 3aCIyKMBAeT OTAEIBHOTO BHU-
MaHUsl.

Taxoke CTOUT OTMETHUTb, YTO KOT'ZIa Mbl TOBOPUM 00 n3yuennu LllecTrHEBHOW BOMHBI, MBI UMEEM B BUAY
HE TOJBKO COOTBETCTBYIOLIME COOBITUS LIECTH AHEH B nioHe 1967 rona, HO M psii cOOBITUH, MPENIIECTBYIO-
ITUX BOWHE, U KOTOPHIE UMEIH HEMOCPEICTBEHHOE OTHOIICHUE K YKA3aHHBIM COOBITHSM 3a710JIro 10 1967
rona. Cpeau HEX B TIEPBYIO OYEPEIbh CTOUT BBIICTUTH apa00-n3panibckyto BorHy 1947—1949 romoB, mpuxon
k Bnactu B Erunrte 'amans A6nens Hacepa, oOpazoBanue u ObicTphlii pacnian O0beauHeHHONH ApaOckoit
Pecny6nuku, coznanne Oprannzauun OcBoOoxaenus [lanectuns! u T. 1. [lomumo 3T0r0 HEOOXOAMMO pa3o-
Opatbcs ¢ TakKMMU sIBIICHHsIME Ha bimkHeM Boctoke, kak 3apokaeHue U ykopeHeHne CHOHH3MA, 3apoxKie-
Hue uaeonoruu [lanapabusma, ycunenue no3unuu naptuu baac B apabckux cTpaHax, a TakkKe palIupeHue
rusiHUsE CCCP Ha Bcem bmmkuem BocToke. Tak wim nHaue, BCe BBIIICTIEPUUCIICHHBIE COOBITHS U TIPOIIECCHI,
a TaKKe elle MHOYKECTBO APYTUX MPUBENTH HeU30exKHOMY pe3yibTary — lllecTunHeBHOI BoitHE.

Kacaemo coObITHH 3TOH BOIHBI, HEMUHYEMO BO3HHMKAET BOIIPOC: KaK TAKOE KPOIIEYHOE rOCYAapCTBO Kak
W3pansb, NOTHOCTBIO OKPY>KEHHOE BPa)KECKUMHM I'OCYAAapPCTBAMHU, Il BBIHYKIEHBI CIYXHUTh AaXe KECHIIH-
HBI, CMOTJIO HE MPOCTO MOOEANUTH, HO M OJIEPKaTh OTIYIIUTENbHYIO M00eTy HaJ MPOTUBHUKOM, BOOPYXKEH-
HbIE CHJIBI KOTOPOT'O B pa3bl MPEBOCXOIMIN CHIIBI M3pansist, KOTOPHIH ele Heento Ha3al o0eman «cOpocuTh
eBpeeB B Mope». B TedueHne Tpex mHe# Obina pasrpomiieHa apmusi Erunta u 3aHsAT Bech CHHaWCKHAN TOY-
OCTpOB, Jajee ObUT TIOJHOCTHIO 3aHAT Mepycammm BMecTe ¢ BaxHeWIed myneickoit cBaThiHEH — CTeHOH
[Tnaya. Jlanee Obina moGexaeHa apMusi CHpUH M TIOJTHOCTBIO 3aHATHI [ '0OaHCKHE BBICOTHI, YTO 00ECTICUHIIO
Wzpamnro GompIryto 6€30MacHOCTh YeM KOTAa-TH00 mpexkae. ToabKo yABONIETBOPEHHOCTD Taba M3pawns,
BMmetarenscTBo auruioMatun CIA u yrpo3sel BoiiHel CCCP ocTaHoBWIM mpoABMKeHUE apmMuu M3paus.
Bce eBpeiickoe HaceneHre MUpa HAXOAUIIOCH B dHdopuu, a apabckoe ke ObIIO MOJABICHO OT TOHECEHHOTO
yHIKeHus1. Ho 4To cTajo mpuyrMHaMU CTOJIb HEOXKHIAHHOTO JUIsl BCEX MOBOPOTa coObITHI? OJHOTO OTBETa
He cyuiecTByeT BoBce. OHAKO B MEPBYIO OYepeb 3TO OblIa MOKa3aTesibHas Ho0eaa BEICOKON JUCLUIUIMHBL
u npodeccuoHanuMa HajJ yucioM. OTpUIATh 3TO HE UMEET CMBICHA, TIOCKOJIBKY HECMOTPSl Ha COBETCKHX
BOCHHBIX MHCTPYKTOPOB M BOOPYKEHHS, apMUHU apabCKUX CTpaH ObUIM KpaiiHe MasloJUCHUIUIMHUPOBAHHBI
U IIOATOTOBJICHBI K 00eBbIM neiicTBusM. Henp3st He momyckaTh M (akTopa JMYHOCTH, & HMEHHO BOEHHBIN
FeHUH u3pamibckoro reHepana Mome JlasiHa, KOTOPOro BBICOKO oLeHUBaiu OT JIuHnoHa J[>XKOHCOHa A0
Xpymesa. Ectb Takke Bepcust o BMemaTenbcte B BoiiHy CLIA u BenukoOpuTtanuu, myckaii o3Ke | Ompo-
BeprayTasi caMuM KopoieMm Mopranuu, HO elle ’KuBas BO MHOTUX apaOCKUX HCTOYHHUKAX.

Tak w1y uHaue, HO BOWHA MEPEBEPHYJIa Te0NnoIuTHYECKyto Kapty bimkaero Boctoka — U3panis yTBep-
JUJICS. KaK perrHoHajibHasl BeJUKas Jep)kaBa, maHapaOu3My Obl1 HaHECEH HENOMpPaBUMBIN yiepO, a aBTOpH-
et CCCP Ha bnmxnem BocToke 3ameTHO nomatHysics, a uiest apado-u3pamiibCKOro yperyIupoBaHus cTaia
emie 6oee MPU3PaATHON.

COBPEMEHHBIE UKT-TEXHOJIOI'MX HA YPOKE HHOCTPAHHOI O SA3bIKA
KAK CPEACTBO UHANBUAYAJINZALUN U THTEHCUOUKALMN OBYYEHUA
Tyua E.N.
Hayunwiii pyxosooumens — kano. ned. nayx, ooyeum Kondopamvesa U.1.
Hcnonp3oBanne KoMIbIOTEpHBIX TexHonoruit (mamee MKT) B oOydeHHH, B 4aCTHOCTH WHOCTPAHHBIM

sA3bIKaM, B 3HAYUTCIILHON MEpC U3MCHWJIO MOAXOAbI Kpa3pa60TI<e y‘-Ie6HBIX MaTtcpuajioB 110 JTOH JUCI -
TIJIMHE. I/IHTepaKTI/IBHOC 06yquI/Ie Ha OCHOBC KOMIIBIOTCPHBIX 06yqa101111/1x nporpaMm MoO3BOJIACT Ooiee
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[IOJIHO Ppeaqn30BaTh LENbIH KOMIUIEKC METOAMYECKUX, AWAAKTUYECKUX, MENarorudecKux M ICHXOJIOTHU-
YEeCKUX IPUHIMIIOB, [EJIAeT MPOoLEecC MMO3HAaHUS 00jiee MHTEPECHBIM M TBOPYECKUM, IO3BOJISICT YUUTHIBAThH
WHAWBUAYAIBHBIN TeMI padoThl KaXKI0r0 00y4aeMoro.

Lenv: n3ydenne HOBBIX GopM U crioco6oB ncnoib3oBanus MKT mis nmoseimeHus kauectsa U 3G GeKTHB-
HOCTH 00pa3oBaHUS.

Ocnosnvie popmul ucnonvsosanus UKT na yuebnuvix 3anamusx:

— T KOHTPOJISA 3HAHMH,

— JUISL CAaMOCTOSITETIbHOM padOoThl yuamuxcs,

— JUTSL WUDTFOCTPALIMK M ISMOHCTpAIK y4eOHOTO MaTepuara,

— IS TOMCKA HOBOW MH(popManuu.

UKT nayenenwi:

— Ha pa3BUTHE UHTEpECA, MOTUBALINY,

— Ha aKTMBHOCTb CYOBEKTa yUCHHS,

— Ha HHTE€PAKTUBHOCTb,

— Ha YBEJIMYECHUE CaMOCTOATEIIbHOCTH HIKOJIBHUKOB,

— Ha pa3BUTHUE KPEaTUBHOCTH,

— Ha caMOpeaJIM3allHI0 U COUMAIN3ALHNIO YYaIIIXCH,

— Ha IPeI0TBPAILCHHUE UX IIEPETPY3KH.

Bo MHoOrux ciyuasx ucnons3oBanue coBpeMeHHbIX cpeactB UKT u IT-TexHOnornii 1aét BO3MOXHOCTh
muddepeHnmanny npouecca 00y4eHHUs IKOJIFHUKOB 32 CUET UCIONBb30BaHMS CPEACTB U TEXHOJIOTHH BIOOpa
3aJaHU{ Pa3sHOTO YPOBHS, OPraHU3ALMK CaMOCTOSTENIFHOTO MPOABMKEHUS [0 TEMaM Kypca yCIEBaIOIIUM
LIKOJIBHUKAM U BO3BpaTy K HEJOCTAaTOYHO M3YYEHHOMY MaTepualy OTCTAIOIUM yUYCHHKaM. Y UHUThIBas BO3-
MOKHbIe (pakTopbl MHIUBUIYann3aunu u auddepennuanun odyuenus, cpenctsa UKT, obocHoBaHHO TpH-
MEHsIeMble B YPOUHOH W BHEYPOUHOH AEATEIBHOCTH yYaIlUXCsl, MOTYT CIIOCOOCTBOBATH OpPraHU3aLlUM JIMY-
HOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO 00yUYeHHs, a 3HAUUT, U POCTY UX [IO3HABATEIHLHOTO HHTEpeca.

HNmenHo wH(pOpMANMOHHBIE TEXHOJOTUU CIIOCOOHBI cIeNiaTh Y4eOHBIH MpOoIece NS IIKOJbHHKA JIHY-
HOCTHO 3Ha4MMBIM, B KOTOPOM OH CMOJKET TOJHOCTBIO PACKPHITh CBOM TBOPYECKHMH MOTEHLUAN, MPOSBUThH
CBOU HCCIIEIOBATENbCKUE CIIOCOOHOCTH, (haHTa3UI0, KPeaTHBHOCTb, aKTUBHOCTb, CAMOCTOSsITEIbHOCTE. Hena-
POM 3Ta TEXHOJIOTHS OTHOCUTCS K TeXHOJNOTHAM X X1 Beka. O4eBHIHO, UTO yKe B ONmKaiiiiiee BpeMs U3yde-
HUE WHOCTPAHHBIX S3bIKOB C BHEAPEHHEM HOBBIX MH(OPMALMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIX TEXHOJOTUH U3 00-
JaCTH UCCIICA0BaHUH MepeiaeT B 00JacTh 00y4eHUS U TONYyYUT LIMPOKOE PaclipoCTpaHEHHE.

Taxum o6pazom, BHeaApenne MKT cnocoOCTByeT MOCTM)KCHHIO OCHOBHOMW IIENTH MOJEpPHU3AINH 00pa3o-
BaHHA — YJIYYIICHUIO KaueCcTBa OOYYEHUs, YBEIMYCHUIO HOCTYITHOCTH 00pa3oBaHMs, 00ECIIEUEHUIO TapMo-
HUYHOTO Pa3BUTHs JHYHOCTH, OPHUEHTHUPYIOIIEHCS B MHPOPMAIMOHHOM MPOCTPAHCTBE, MPUOOIIEHHON
K HH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIM BO3MOXHOCTSM COBPEMEHHBIX TEXHOJOIMH M oOjajaromieil uH-
(hopMaIMOHHOM KyJIbTYypOHi.

OOPMUPOBAHUE OBPA3A IMNOJUTHYECKOI'O JIMAEPA Y OBYYAIOIIIUXCA
HA YPOKAX OBIIECTBO3HAHUSI

TI'yoypoe P.A.

Hayunvuii pyxogooumenv — kano. noaum. Hayk, ooyenm Davizyainuna A.P.

B coBpeMeHHOI MONHUTONOTMM TEME H3Y4YEHHs POJIM M 3HAYEHUS MONUTHYECKHX JIUAECPOB yIENsIeTcs
oTIpe/ieTIeHHOE BHUMaHUE.

Baxnocts mpoOnembl JHAepcTBa MHOTOKPAaTHO BO3pacTacT B MOJUTHYECKOH cdepe. 3mech
KOHLIEHTPUPYIOTCS BJIACTHBIC HHTEPECHl TIPakJaH, MEXaHM3Mbl HPOTUBOOOPCTBA WM COTPYAHUYECTBA
MOJINTHYECKUX JIMJAEPOB, MX IIOCIEAOBaTENel M IPOTUBHUKOB. BO MHOIMX CTpaHaX IOJIHTHYECKOE
JUIEPCTBO €CTh CYLIECTBEHHBIH, XOTS OTHIO/b HE BCECUIIBHBIHN 3JIEMEHT B TAaHOpaMe OOIIECTBEHHOM KU3HH.
JIuneps! HanOoJee 3HAYMMBIX TOCYIAPCTB, MOJTUTHYECKUX MapTUH M IBMXKEHUH 00J1aJa0T TAKUM BIIUSTHHEM,
YTO O HUX 3HAIOT BO BCEX TOYKAX 3€MHOTO IIapa.

DopMHpPOBaHUE MOJUTHUECKON KYJIBTYPHI CTApIIEKIACCHUKOB MPOMCXOIUT B IMPOLECCE MOJIUTHYECKOM
ColLlMaNM3aluy, OJHUM U3 BAKHBIX ar€HTOB KOTOPOH SBISETCS IIKOJa.

Ixona xpome obecrieyeHHs CUCTEMaTHIECKOr0 00pa30BaHUs TOTOBUT YeJOBEKa K JKU3HH B OOLIECTBE,
OHA 33/1aeT NEPBUYHbIC NIPEICTABICHUS YENOBEKY KaK IpPaXJaHHUHY U, CIEIOBATEJIBHO, CIIOCOOCTBYET (MM
MPEMSTCTBYET) €r0 BXOXKACHHUIO B TPAXKIAHCKYIO )KU3Hb.
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B xypce o0miecTBO3HAHUS [IEIM U TJIABHBIC OPHEHTUPHI 3aaBaiuch u3BHe. OMHON U3 Lieiel SBIsieTcs
COLMAIBHBIN 3aKa3, B KOTOPOM BBIpayKaeTcsi OOIIeCTBEHHAs MOTPEOHOCTh B JIMYHOCTH ONPEAEIICHHOTO THTIA
WJIM HaJIeIEHHOW COOTBETCTBYIOIIMMHU COLMANBHBIMH Kaue€CTBAMH, TOJUTHIECKON IPaMOTHOCTBIO.

Tema «mONMUTUYECKUIM JHIAEP» B Kypce OOIIECTBO3HAHUS JIOJDKHA 00ecneduTh (QOopMHpOBAHUE
y 00yJarommxcsi TMPeICTaBICHNUs O COBPEMEHHOW KapTHHE MHpa, WHTETPALUIO0 JIMYHOCTH B CHCTEMY
MHUPOBOH W  HAIMOHAIBHOW TONUTHYCCKOH KyIbTYphl, (OPMUPOBAHWIO dYelOBEKa-TpaXJIaHUHA,
WHTETPUPOBAHHOTO B COBPEMEHHOE €My OOINECTBO U HAIIEJICHHOTO Ha COBEPIIICHCTBOBAHKE ATOT0 00IIEeCTBA.

B cBsi3u ¢ 3TUM Tak BaXXHO B paMKax MOJUTHYESCKOW COIMATM3AIUY IITKOJBHUKOB C(DOPMHUPOBATEH y 00yUaro-
IUXCS 3HAHKSI O TIOMIUTUIECKOM JIHJIEPE, O BOZMOYKHBIX MOJIUTHYECKHX TPOIECCax U MOMUTUIECKON KYIBTYpE.

IOPUMYECKAS TEPMHUHOJIOI'USA B COBPEMEHHOM ®PAHIIY3CKOM A3BIKE

Hanunoea M.A.

Hayuuwiii pykogooumenv — kano. gpunon. nayx, ooyenm Jlyxuna M.C.

I'maBHast mpobieMa I0PUANIECKOTO s3bIKa — ATO pa3Inuue MPaBOBBIX cucTeM. Poccuiickas mpaBoBasi cH-
cTeMa oTiIMYaeTcs ot ¢paniry3ckoid. HeciydaitHo, Hanpumep, FOPUIMUECKHUI MIEPEBO BCETIa SIBISCTCS T1e-
PEBOJIOM M3 OJIHOW MPABOBOM cHCTEMBbI B Ipyryro. Kak mokasaio uccienoBaHue, BO (PpaHIly3CKOM ropuye-
CKoOit TEPMHUHOJIOTUM MOXHO BBIICIINTH ABEC CTPYKTYPHBIC PA3HOBHUIHOCTH! 6I/IHapHBIe U KOMIIOHCHTHBIC
tepmuHbL. [IpocTeiias cTpykTypa — 9TO MOAYMHUTEIBHOE COUYSTAaHHE IBYX KOMIIOHEHTOB: ONPEICISIEMOro
U ompenensoniero. B pomyu onpenenseMoro KOMIOHEHTa MOXET BBICTYIIATh CYHIECTBUTENBLHOE WIIM TJIATOl,
a B pOJIU OMPEAEIISIIOIIETO — PUIIaraTelIbHOE MM BTOPOE CYIIECTBUTENBHOE, T. €. 00pa30BbIBATH HOMUHAIIb-
HBIE U BepOaIbHbIe KOHCTPYKIIMH.

PaccmarpuBas mpumepbl, B KOTOPBIX ONPENEISEMBbIM SIBISICTCS CYHIECTBHTEIBHOE, MOYKHO BBIJICIHTH
CJIEAYIONIE HOMHHAIBHBIE KOHCTPYKIIHUU:

— CyIIecTBUTENbHOE + nprnaratensHoe. Hampumep: absolution judiciaire — ocBoO0XkIeHHE OT HAKa3aHUS
0 yCMOTpeHUIo cyna, affaire civile — rpaxnanckoe mpaBo, abstention délictueuse — mpectynHoe Oe3neii-
cTBHE, abstention volontaire — HeokazaHHe MEIUIIMHCKOW TOMOIIM BPauOM.

— cyuiecTBUTeNbHOE + npuuacTtrie. Hampumep: affaire réussie — yroioBHoOe €710 ¢ OOBUHUTEIBHBIM MTPH-
roBopowm, affaire classée — npekparieHue nena.

— CyIIECTBUTENbHOE + mpemyior + cymectsutensnoe (C + mp + C).

B noMmunansHO# KoHCTpYKIUU C + 11p + C MOXXHO BBIICIUTH TPU OCHOBHBIE CTPYKTYPBI:

a) C + mp + C (6e3 apruxist) — absence de faute — orcyrcTBUe BUHBI, abstention d’alcool — 3moymoTpe6-
JIEHHUE aJIKOToJIeM, action en justice — UCK, acte d’accumulation — OOBHHHTEIHHOE 3aKITIOYCHHE.

0) C + mp + C ( ¢ HeollpeIeICHHBIM apTHKIIeM) — abrogation d’une loi — oTMeHa 3akoHa, abrogation d’un
traité — aHHyJIMpOBaHuUe TOroBopa [ AnapuaHos, 13. C. 87];

B) C + mp + C (c ompenenennsiM apTukieMm) — adoucissement de la peine — cmsrueHne Haka3aHWA,
abstention des drogues — 3y0ynoTpediieHue HapKOTUYECKUMH cpecTBaM, aide aux famille — moMorp MHO-
TOJICTHBIM ceMbsiM, absence de la criminalité — orcyrcTBue coctara npectymuienus [Cabré, 10. C. 55].

[TpuBeneM NpOIEHTHOE COOTHOIICHNE HOMUHAIBHBIX KOHCTPYKIIHIA:

Koncrpykmus C + mp + C (0e3 aptuxins) coctaBisieT 26 % 0T Bcero o0bemMa aHaIM3upyeMOro MaTepuana,
C + mp + C (c HeomnpeneneHHbiM apTuKieM) — 19 %, C + np + C (c onpeneneHHbM apTukiem) — 12 %.

Koncrpykuus C + npunararensHoe — 6 %, a koHcTpykuus C + mpudactue — MeHee OJHOTO MPOLCHTA.

B r1arosipHBIX KOHCTPYKIMSAX MOXKHO BBIICIUTH JBE OCHOBHBIE CTPYKTYPHI:

a) I1aroi + cymiecTBUTeNpHOeE: assurer la 1égalité — obecneunTs 3aKOHHOCTB, avoir un casier — UMeTh Cy-
JUMOCTB, assurer la I’égalité — obecnieunTs 3akoHHOCTH [[leTpenko, 7. C. 23].

0) rmaroun + mpepIor + CymecTBUTENbHOE: accuser par le juge — 06BuHATH cyaweil [[leTpenko, 7. C. 23].

B npoLIeHTHOM COOTHOLICHHH 3TH KOHCTPYKIIMH COCTABISIOT JIMIIb 14 % OT Yucia mpoaHaTu3upOBaH-
HBIX TEPMHUHOB. Ha TepMUHBI, BbIpa)KEHHbIC €IMHUYHBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMH, puxoautcs 18 %, rmaro-
namu — 10 %.
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®YHKIIMOHUPOBAHUE KAJIAMBYPA BO ®PAHIIY3CKOM PEKJIAME

Manuueckasa A.M.

Hayuuwiii pyxogooumenv — cmapwuti npenodasamens Apyniuna D.H.

[Tox xamamMOGypoM B IIMPOKOM CMBICIIE TIOAPa3yMEBAETCs CIIOBECHASI UTPa JI000TO THUIa, KOTOpasi O3BO-
JIIET TOCTUTHYTh KOMHYECKOTO 3(peKTa uepe3 CeMaHTUIeCKOe 00hEeIMHEHIE HECKOJIBKIX 3HAYCHHUN OJTHOTO
CJIOBA WJIM PA3HBIX CJIOB CO CXOJHBIM 3By4aHHeM. VIMEHHO 1Mo 3TO# nmpuinHe cuxoiior Mycuiluyk Ha3biBalia
KaJlaMOyp «pa3HOBHIHOCTBIO TBOMHOTO TONKOBaHU» [Pa3Butie kpeatuHocTH, 2013. C. 52].

[IpuumHOH, M0 KOTOPOH (DpaHITy3CKHH S3BIK SBISACTCS UACATHHOU SI3BIKOBOM CPEIOH 1T BOSHUKHOBECHHUS
KaaMOypoB, SIBISIOTCS XapaKTEpHBIC CBOWCTBA ATOrO s3blka. Hampumep, OCHOBHOUW cioBapHbBIH (HOHI
(hpaHITy3CKOTO s3bIKa OOJiee YeM Ha YeTBEPTh COCTOUT M3 CJIOB C OTKPBITHIMH cioramu. B xoze sBomonnn
SI3BIKA MOSIBMJIOCH TaKXKe MHO>KECTBO OMOHHMOB, KOTOPBIE OTHOCSITCS K CIIOBAaM C OJJMHAKOBBIM 3ByYaHHUEM,
HO ¢ pa3HbIMU 3Ha4eHHUAMU. KpoMe Toro, oJlHOM M3 OCOOCHHOCTEH (PpaHIly3CKON peuH SIBISETCS OBICTPHIH
TEMIT PEYH, W JUIS YeIOBEKa, HAYMHAIOIIETO M3Y4aTh ()PAHITY3CKUH SI3BIK, MOXKET BO3HUKHYTH CIIOXKHOCTh
C BOCIIPHSITHEM Ha CIIyX OTAEIBHBIX CIOB. [Ipy moMomy cleruieHusi, 3U31UH, TOJIOCOBOTO U MUCHbMEHHOTO
CBSI3BIBAHUS JIOCTUTACTCS HEPACUICHEHHOCTh MIOTOKA PEYH.

Takum oOpazoM, monb3ysAch Kiaccupukamnmeld Hemenkoro nuHrBucTa JI. PaliHepca, MOXHO pasnenuthb
KasaMOypbl, BCTPEYAIOIINECs B CIIOTaHAX MJIM TEKCTaX PeKJIaMbl B IIEJIOM, U (PpaHIy3CKON peKIaMbl B 4acT-
HOCTH, Ha CJIeIYIOIIHNE THIIHL:

1) ®oneTnyeckue KanamMOyphl, BO3HUKIIIKE BCICACTBUE CO3BYUHS CIIOB;

L’dge du faire (BpeMsi TBOPUTB) — CO3BYUHE C YCTOMYMBBIM cOYeTaHHWEM [’dge du fer (KaMEHHBIN BEK):
CJIOTaH Hapy’>KHOH peKjlaMbl Mara3uHa IJIsl TBOPUECTBA; Paris jus t’aime — OOBITPBIBAHKE CJIOBA jis — «COK
B nipeanioxenuu Paris, je t’aime (Ilapwxk, s TeOs mMo0III0): cloraH Hapy>KHOW pekjaMbl HanmuTKa Innocent;
Twinings — l'amour avec un grand T — urpa cJIOB ¢ CO3By4HeM CJIOBa thé — «Jaii» u mnepBoii OykBoil Ha3Ba-
HUU TPOJIyKTA: CIOTaH TEJIEBU3MOHHON pekiaMbl yas Twinings.

2) KamamOyphbl1, co371aHHbIC Ha OCHOBE MOJIMCEMUH — JIBYCMBICIICHHOCTH 3BYYaHUS OJTHOTO CJIOBA:

La nuit tombe, les garcons aussi! — nonucemusi cioBa tomber — «naiaTb, HACTYMaTh 3/1.», KOTOPOE MOXKET
MIPUMEHATHCS U K 3BE3/0NAAy JTUO0 IPYTHM MPUPOIAHBIM SBIEHHUAM U K (PU3UUECKOMY MAJCHHUIO TIPEIMETOB
1 JKUBBIX CYIIECTB: TEKCT pekiiaMbl mapgroma Belle de minuit; La France a de blé — nonmucemust ciiosa blé,
KOTOPOE 03HAYACT U 3€PHO, M JICHBTU: TEKCT HapykHOU pekinambl Myku Cceur de BIé; Dans les Pyrénées, la
saison commence Sur nos pistes — TIOJHCEMHUS CIIOBa piste, KOTOPOE O3HAYACT W JBDKHIO, W B3JIETHO-
MOCaIOYHYIO TOJIOCY: TEKCT HapYKHON pEeKJIaMbl a’pOTIopTa.

Kamam0Oyp xak ¢eHOMEH, B KOTOPOM MPOUCXOJAUT HECOOTBETCTBUE MEXK/y 3BYYaHUEM U 3HAUYCHUEM, BbI-
MOJTHAET (PYHKIUIO 1O TPUBJICUCHUIO BHUMAaHUA ajipecara. «OTKIOHEHHE OT HOPMBI CTAHOBUTCS 3aMETHBIM
¥ KOHIICHTpUpPYET Ha cebe BHMMaHue» [KamamOyp B razernom tekcte,2013, C. 2], *UMEHHO TTO3TOMY 3TOT
3 GEKTUBHBIN TPUEM YaCTO UCTIONB3YIOT B TEKCTE PEKITAMBI.

[To pesynbraTam ompoca, MPOBENEHHOTO cpenr (PaHIy3CKUX WU (PAHKOTOBOPSIIUX IMOJIE30BaTEIICH
nHTEepHeT-caiiToB reddit.com u interpals.net, 6osee 50-tu % u3 100 onpomenHsix (56,2%) Ha Bompoc «Quel
slogan a attiré votre attention?» — «Kaxkoii ciorad npuBjeK Balie BHUIMaHUE?» BRIOWPaAIM BapHAHT CO CIIOTa-
HOM, KOTOPBIH COJIepKall UTPY CJIOB.

SI3bIKOBasi UTPa CTAHOBHUTCS OJHUM M3 WHCTPYMEHTOB BO3JICHWCTBUS Ha TOTEHIIMAILHOTO IMOKYITATEs,
Y TIOCKOJIbKY SIBJISIETCS DJIEMEHTOM KOMHYECKOTO, CIIOCOOHA BBI3BATH IMOJIOKUTENBHBIE AMOIWH, ajpecaTa,
B TOM YHCJIIE, M TI0 OTHOIICHHUIO K PEKIAMHUPYEMOMY TPOIYKTY.

HNPEACTABJIEHHS O MECTE U POJIA )KEHIINHBI B CKAHTWHABCKOM OBIIECTBE
(IO COYMHEHUMIO CHOPPH CTYPJIYCOHA «KPYI' 3EMHOM»)

Hemuoosa JI.A.

Hayunwiii pyxosodumens — kano. ucm. Hayx, ooyenm buxeesa H.IO.

CeromHs U3y4eHHE 3MMOXH BUKUHTOB CTAHOBUTCS OJHUM M3 HanOoJiee MOMyNISIPHBIX HayYHBIX HAIpaBlie-
HUH ucclieoBanus. BBoasTCA B HAy4HBIN 000pOT BCEe HOBBIE apXEOJIOTHIECKHE NCTOYHHUKH; COUYETaHHE TPa-
JTUITMOHHBIX ¥ HOBBIX METOJIOB aHATN3a MUCHhbMEHHBIX UCTOYHHKOB JIA€T HOBYIO HH(GOPMAIHIO O COIMATLHOM
cTpaTuUKauu 00IIeCTBa BUKUHTOB, YTOUHSET MHPOPMAIIMIO O CYIIECTBOBABIICH TOTJa YIPaBICHYECKOH
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uepapxuu (B3aMMOOTHOIICHUS MEXIY KOHYHTaMH, spjamu, OOHZaMH), a TaKkKe O COLUAIBHO-
SKOHOMMYECKOM I10JIOKEHUH PA3JIMUHBIX CIOEB HaceiaeHus. Kpome Toro, 1OMOJHUTEIIbHBIE CBEJCHUS MOXK-
HO MOYEPIIHYTh U3 JOKYMEHTOB apabCKOro U eBpoIeiicKoro MpoucxXoxIeHus. B ycinoBusx Bo3pacTaHus UH-
Tepeca K TeHJepHOl NpolneMaTiKe OJHON U3 UCCIIEAYEeMbIX POOJIeM CTAaHOBHUTCSI BOIIPOC O TOM, KaKoe Me-
CTO 3aHMMaJla XKCHIIMHA B CKaHIUHABCKOM oOmiectBe. OQHAKO, HECMOTpPS Ha BO3pacTaHUE MCCIIEIOBaHUH,
JIaJIeKO HE BCE acleKThl BOIPOCAa O POJIM M MECTE XKEHIIMHBl B CKaHAMHABCKOM OOLIecTBE pelleHbl. Tak,
HaIpuMep, FTeHETUYECKUI aHaJIN3 OCTaHKOB M3 3aXOPOHEHHUS 3HaTHOrO BOMHA B bupke, MpOBECHHBIN B CEH-
T60pe 2017 roaa 1 MoKa3aBIIUK B pe3yJIbTaTe, YTO OCTAHKH MTPHHAJICKAT KEHIIUHE, J]aJl HOBBIN TOYOK IS
JMCKYCCHId Ha TEeMy TOTO, MOTJIA JIM CKaHJWHABCKAs JXCHIIMHA OBITh BOWTEIBHHUIICH. JTOMY BOMpOCY
B YACTHOCTH TIOCBSIICH P cTaTeil 1 MoHOTpadwmii aHTmuiickoro uctopuka Jx. Jxemr, koTopas yrBepxmaa-
€T, UTO KCHIIMHA-BUKUHT ACHCTBUTEIBHO MOTJIa OBITh BOWHOM-TIPEIBOIUTEIIEM, OHAKO, I10 €€ MHEHHIO, 3TO
He OBUI0O MAacCOBBIM SIBJIGHHEM, & NPEACTaBIUIO COOON eNuHWYHBIE clydad. Bompoc o coluanbHO-
9KOHOMHYECKOM CTaTyce JKEHIIWHBI MOJHUMAET B cBoeil ctaThe «CKaHIWHABCKas YKCHIIMHA SMOXH BUKUH-
roB» poccuiickuil ucrouk JI.B. UépHast, koTopasi MPUXOAMUT K BHIBOAY, YTO KEHIIMHBI CKaHIMHABCKOTO 00-
mectBa VIII-XI BekoB ObLTH HaZeNeHbl 3HAYUTEILHBIMHU MIPaBaMH, CPABHUMBIME € TpaBamMu MyxuuH. [1o-
JIOXKEHHUIO JKEHIIWHBI TTOCBSIIeHa 0JJHa U3 T1aB KHUTH JK. CUMIICOH «BHKHHTH: OBIT, PEIHUTHS, KYJIbTYpay.

B uenTpe BHMMaHus JaHHOW pabOTHI CTaBUTCS BOIIPOC O CHCTEME MPEACTABICHUI caMuX BUKUHIOB. Ka-
KO€ MECTO JIOJDKHA 3aHMMATh JKEHIIMHA B CKAaHIMHABCKOM OOILECTBE U KaKyl0 POJIb OHA JOJDKHA UrPaTh, IO
MHEHHIO CaMUX BUKUHroB? J[jIst 0TBETa Ha MOCTABICHHBIM BOIPOC B KAYeCTBE OCHOBHOTO MCTOYHUKA OBLIO
npusieueHo counHenne CHoppu Ctypiaycona «Kpyr 3emHoit». OHO mpencTasisieT coOOOH CBOJ M3 LIeCTHA-
JIIaTH MCIIAHIACKUX car. PaccMoTpeB M3HavaibHO 00pasbl OoruHb M KonayHuid (I'eBbloH, Dpeiist), 0Opa3bl
KOTOPBIX MPECTaBIISIIOT, HA HAIl B3I, OCHOBY JUIS JaibHEWIero (OpMUPOBaHUsI IPEICTABICHUS O MECTE
W pOJM KCHIIMHBI, B JajbHeWIeM ObLTH W3y4YeHBl TAaKWMe peajibHble MepcoHaxku, kak bepa, Mpca, Xwuib-
IuryHH, Xunpl, Aca, Paruxunsn, I'yaaxunen, Actpun, Topa, I'elipa, Curpua I'opnas, Tropu, Uururepn,
Paurxunen (;xena TopOepra) u T. 1. O0pasbl 6oruab Opelis u ['eBbIOH HageNeHB HEOOXOAMMBIMH IS KEH-
UIMHBI KaYecTBaMM: OHU KpPacHBbI, YMHBI, HAXOJYMBHI, HE YCTYIAIOT BO BCEM 3TOM BEJIMKaHAM U acam, a Io-
TOMY MOTYT 3aHUMAaTh IOCTOMHOE MecTO B uUX mupe. Tak, @peiis, nepBasi cTaBLIas XKPULEH U HAydyuBLIAS
ACOB KOJIJI0BaTh, IIOKa3bIBaeT ce0s1 KaK XOpOIas TOCIoKa, 00J1aarolias HaBbIKaMHy YIIPaBJIeHUs, TIOCIIE de-
ro «ee UMEHEM CTaJii 3BaTh BCEX 3HATHBIX KEHIIMH, a TAK)KE BCSAKYIO BIIAJIENNILy CBOETO UMYIIECTBA U BCS-
KYIO XO35IiKY, Y KOTOPOH €CTh CBOE J0OpO».

Camu KEHIIMHBI B NPEICTABICHUN CKaHIMHABOB MOIJIM UIPaTh aOCOJIOTHO pa3HbIE POJIM: JOYb, XKEHA,
BJIOBa, MaTh, )pHLa, cectpa. Ho 3Ta ponp He Obula Tak BakHA, KaK BaXKHBI ObUIH XapakTep (He 00s3aTeIbHO
Ha/ICJICHHBIN Cyry0o MONOKUTEIBHBIMU YepTaMH, KakK, HampuMep, Xapakrep Acel KoBapHoii), kpacota, ym
u cnocoOHocTr. JKeHIHe mpucyme o0iagaTh MpaBoM BRIOOpa, MPaBOM COOCTBEHHOTO BOJIEHU3BSBICHHUS,
IIPaBOM Ha COXPaHEHHE CBOETO CTaTyca, IPaBoOM Ha cOepeskeHHne cBoero umyuiectsa. OHU MOTYT HE TOJIBKO
BCTYINaTh C My>KYMHAMH B OpauHble CBS3H, HO M 00JNaAal0T MpaBOM Ha APYXOy W Iaxke MOTYT KOHKYPHPO-
BaTh ¢ HUMH. Tak, bepa, sxeHa AnbBa, TF0OUT IPOBOANUTE Bevepa 3a Oecenoi ¢ MHIBH, MOCKOIBKY 3TO pas-
Biekaer ee; Curpun I'oprast oTBepraeT MHOTOKpaTHbIE MPEIIOKEHUSI PYKH OT MEJIKUX KOHYHI'OB, IIOTOMY
YTO 3TO TPO3UT MOHMXKEHHEM €€ cTaryca; MHrurepa CTaBUT yCIOBHSI OTHOCHUTEIBHO CBOETO 3aMyXeCTBa
1 TpeOyeT WX BBINOJHEHHS OT CBOEro OTHA. MY)KUMHBI e BBICOKO IICHST KEHLIMH: OEpPeXHO OTHOCSTCS
K JJ0YepsiM, MIOCKOJIBKY T€ BCErJa ABISIFOTCA TAKUMHM XK€ MHOTOOOEINAIOIIMMU, KaK CHIHOBBS; JIIOOST CBOMX
KEH U COBETYIOTCSI C HUMH, TSDKEIIO MEPEKUBAIOT IIOTEPIO; CHIHOBbS IPUCIYLINBAIOTCS K MHEHHUIO MaTepei.

CPABHUTEJBHBIA AHAJIN3 KOMITAPATUBHBIX AJBEKTUBHBIX ®PA3EOJIOTU3MOB
B IYBJIMHUCTHYECKHUX TEKCTAX AHI'VIMUCKOI'O U PYCCKOI'O A3BIKOB

Muanoea C.P.

Hayuuwiii pykogooumenv — cmapuiuti npenodasamens FOcynosa JI.T'.

Kaxxaprit s13pIk HEMTOBTOPUM | yHHKaJleH. M y Ka)XI0ro Hapona ecTh CBOM HallMOHAJbHBIE OCOOEHHOCTH,
KOTOpBIE OTPaXKAIOTCA B sI3BbIKE. Tak, B HAIlIEM UCCIEIOBAHUN Mbl CPABHUBAEM aIbEKTHBHBIE KOMITAPATHBHbBIE
(hpaszeonoruuecKkre eAUHUIBI B MyOIUIIMCTUYSCKUX TEKCTaX aHTIIMHACKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.

Nzyuenue ¢Gppaszeonorn3mMoB akTyajabHO, TaK KaK OJHHM W3 MX CBOWCTB SIBISIETCS JUHAMHMKA OTHOIICHUS
HOCHUTEJICH s3bIKa Ha KaKUe-TUOO HMCTOPHKO-KYJIBTYPHBIC COOBITHS. XOTS YK€ W ObLIO MHOIO HAIHMCaHO
o Qpazeonoruy, JIOnEH HE TIepecTaeT HHTEPECOBATh 3Ta 00JIACTH SI3bIKA.
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Matepuanom A UCCIICAOBaHUS MOCITYXWIA KOMIIAPATUBHBIC abCKTHBHBIC (PPa3eOoIOTH3Mbl aHTIIHIA-
CKOM U PYCCKOH ITyOIHITICTHKH.

Oto6paB 1o 50 agbEKTUBHBIX CPaBHEHUHN M3 pasNMWIHBIX MyOnumuctrdeckux CMMU, MBI cocTaBumm Tao-
JIAILY, C TIOMOILbIO KOTOPO BHISIBUIIM UX CBOMCTBA U OTIUYUTEIbHBIC YEPTHL:

— TEepBBIA KOMIIOHEHT aJbEeKTHBHBIX CPaBHEHHHA B OOOMX S3BIKAX MOXET YHOTpeOIsITbcs OyKBalbHO,
a BTOPOI1 BBITIONHATE (DYHKIIMIO YCHUIIMTEINS, IIOTOMY YTO 0003HAYaeT CTETeHb MpU3HaKa, KOTOPHIH BhIpakaeT
nepBbii KomnoneHT. Hammpumep, as fit as a fiddle, kpachoui kax pax;

— B aHIJIMHCKOM SI3BIKE, a CJIEIOBATENbHO, U B aHIIHiicKkuX OF ecTh omnpe/eneHHble U HeONpeaeICHHbIC
apTHKIIM, B TO BPEMS KaK B PyCCKOM SI3bIKE OHH OTCYTCTBYIOT. Harpumep: red as a lobster, old as the hills;

— B aHIVIMICKOM SI3bIKEe CPaBHHUBAIOIIMM KOMIIOHEHTOM siBisieTcs like, as, a B pycckom «kak». Hampumep,
(as) dry as a bone, 2on kax coxon;

— meuvariple CMMU  ymoTpeOnsitor HEKOTOpble (pa3eojOrH3Mbl  BBIJICICHHBIMA B KaBBIYKH  JIJISI
YTPUPOBAHUS UX 3HAYECHUS;

— XapakTepHas 4epTa aJbCKTUBHBIX CPABHCHHMM — BBIpAKCHHE KpallHEH CTENEHU MpHU3HAKa C TUIep-
OonmueckuM xapaktepoM. KommnapaTuBHbIe yCTOHUMBEIE 000POTHI OOraThl HA HAIMYKME CPEACTB BBIPAKCHUH
CTETICHH CPAaBHEHHS. DTO MO3BOJISECT UM BBICTYHATh KaK 3((EKTUBHOE CPEACTBO B CHCTEME AUCKYPCa;

— B aanmiickux @F, B oTu4me OT PyCCKHX, 9acTO MPHUMEHSETCS KOMIIOHCHT one's, 3aMEHSOIIHIACS
JINYHBIM MECTOMMEHHEM B OIPEIEICHHOM KOHTEKCTE;

— B 000HX S3bIKaX (Pa3eosOTU3MBI UCTIONB3YIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO JIJISI OMUCAHUS YeJOBEKa, €ro
BHEITHUX JaHHBIX, €T0 ABIDKEHUH M COCTOSHHH (IMPEUMYIIECTBEHHO C OTPULATENFHBIM KOHTEKCTOM).
Hanpuwmep, «uomu kax cmaoo 6apanosy, as weak as a kitten;

— | JUId aHDJIMKACKOTO, M ISl PYCCKOIO S3bIKa XapaKTepHO mpeolnagaHue o0pa3oB KUBOTHBIX B AKDE
IIpU ONMCAHUM YEJIOBEKA;

— B PYCCKOM W B AHIIMHCKOM SI3BIKaX BCTPEUAETCS MHOTO (pa3eosiorn3MOB-300HUMOB. MHoOTHE
KUBOTHBIE B MICCTIEYEMBIX SI3BIKaX OJUIIETBOPSIOT OIHO M TO e KauecTBo. Hampumep, B 000MX s3bIKaX JIeB
CHUMBOJIM3UPYET XpaOpoCThb, IUelia — TPYAOII00ue, J1ca — XUTPOCTB;

— KOMIIapaTUBBl C OTPHULATEIbHON OLIEHKOM MNpeoOnagaloT B 00OMX HCCIEAyeMbIX B Hamiel paborte
SI3bIKAX;

— B TeKcTax pycckoro s3pika AKOE BcTpewanuch HaM 3HAUMTENBHO Yallle, YeM B TEKCTaX aHIJIMICKOTO.
B nyonunucTrke anruiickoro s3bika AK®E npeobiagany B TEKCTax MEHEE MOIMYJISIPHBIX Ta3€T U KYPHAJIOB,
B TO BpeMsI KaK B TEKCTaX PyCCKOTO SI3bIKa OHU BCTPEUYAIHUCh BE3/I€ MPUMEPHO B PABHOU CTETICHH.

Hmax, noogods umoau, MOXNCHO KOHCMAMuUposamsv credyloujee;  MyONMLIUCTUKA OOOUX SI3BIKOB
n300mIyeT (Qpaszeonorn3MaMH, OJHAKO aJbEeKTUBHBIC KOMIApaTUBHBIE (PA3coIOTUYECKUE CAHHUIIBI
MpeobaiaoT B OONBIIeH CTENeHN B PYCCKOS3BIYHBIX TEKCTaX. MBI MojlaraeM, 4T0 MPUYHHBI TOTO JIeXKaT
IyOOKO B KYJIBTYpe JBYX STHX HapofoB. Pycckuil deioBek cTapaeTcs BO 4TO OBl TO HU CTajl0 00OTAaTHTh
CBOIO pedb, KOTJa KaK aHIJION3BIYHBIA CTPEeMHTCS K MpocToTe. B Xome mcciemoBaHUs OBLIO BBISBICHO
MPUMEPHO OAWHAKOBOE KOJMYECTBO CXOACTB M OTIMYMHA NTAHHOTO THMa (h)pa3eojOru3MOB B ITyOSHITHMC-
TUYECKUX TEKCTaX.

COOUAJIBHAS ATAIITAIIAA CTY IEHTA-AHOCTPAHIA
B NIOJIMKYJIBTYPHOU CPEJE BY3A

Muzunesa /I.A.

Hayynwii pyxosooumens — accucmenm Xanunosa P.P.

B Hacrosiiee BpeMsa Poccus nbITaeTcsi 3aKpenuThCcsl HA MUPOBOM apeHe Kak OJlHa U3 CTPaH C Jydllien cH-
cTteMoii oOpazoBanus. [lomyueHue BeICIIero 00pa3oBaHus 3a pyOeKOM SBISICTCS MPECTHKHBIM BBHJY TOTO,
410 B POCCHICKHX By3ax CYIIECTBYET OTPOMHOE KOJIMYECTBO YUCOHBIX MPOTpPaMM, HIMPOKUE BO3ZMOXKHOCTH
MPEOCTABISIOTCS HE TOJNBKO JIJIsl OaKalaBpoOB, HO M JUISI MaruCTPaHTOB M acIMPaHTOB. MHOTHE CTYICHTHI
MPUHUMAIOT yYacTUe B 00pa30BaTENBHBIX MPOrpaMMaXx JIJIsl HHOCTPAaHHBIX rpaxaad. Hanmndne MHOCTpaHHBIX
CTYJICHTOB B By3€ — 3JIOT yCIiexa JII000ro yHHBEPCUTETA.

[Iporpamma pazsutust Opranuzanun O0benuHenHbix Haruit [United Nations Development Programme
2018-2021. URL: http://www.undp.org/] npoBena ucciea0BaHus, I/Ie YCTAHOBIIA HHICKC YPOBHS 00pa30-
BaHus. [lo maHHbIM uccienoBanus, Poccus 3anumaetr 34-¢ mecto ¢ mHaekcoMm 0.816. KauectBo 00Opa3oBa-
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HUS OTIPEACIIACTCS HE TOJBKO JOCTHKCHUSMHU BBHICIIETO YU4EOHOTO 3aBeJCHMsI, HO M K03 dHImeHToM mnpu-
BIIEKATEIbHOCTH JAHHOTO Y4€OHOTO 3aBEeICHUS TSI TOTEHIIMAIBHBIX HHOCTPAHHBIX aOUTYpPHUEHTOB.

[onsiTrie amanTarys TpakTyeTcsl MO-pa3HOMY BBHY TOTO, YTO MOXKET BKIIIOYATH B ce0s HE TONBKO KYJIBTYp-
HBIH, HO U OMOJIOTHYECKUH, CONMAIBHBIA W TICUXOJOTMYCCKUIA aCIeKThl. BONBIIMHCTBO CTYACHTOB, TpHE3kKas
B HOBYIO CTpaHy Ha OOy4eHHe, TOy4aloT HE TOJBKO HOBBIM OIBIT, 3HAHHSA, HO M CTAIKUBAIOTCS C PA3IMIHOTO
pona npobiaemamu, ctpeccami. HeoOXommMo ydecTb, 9To OIU3KMMH TOHATHAMH B MEKKYJIBTYPHOH aJlanTalin
BBICTYIAIOT KYJILTYPHBIA W JIMHTBUCTUYECKHUIA MIOK. BONBIIMHCTBO YYEHBIX HCCICHYS W aHAIU3UPYS TOHSTHE
KYJBTYPHOT'O IIOKA, IPUIILTA K BBIBOAY, YTO TAKOE BO3/ICHCTBIE HOBOW «1y>KOW» KyJIBTYpPhI HA YEIIOBEKa, COITPO-
BOJK/IAIOIIEECS BIMSAHHEM Ha MEHTAJIbHOE COCTOSHME MHIWBHAA, M HA3BIBACTCS «KYJIBTYPHBIM IIOKOM». Camu
WHOCTpaHHbIE CTYIEHTHI OTMEYAl0T, 4To npedbiBanne B Poccrn st HUX KoM()OPTHO M HEAOTIOHUMAHUS C JTIO]Th-
MU JIpYTod KyJbTYPBI ObUTH peaKocThio. CKOpee BCEro, 3TO BBI3BAHO TEM, UTO HAIMOHAIBHBIN XapaKTep Hapoja
n3 PecryOnmkm TarapcTad CXok ¢ HapoIaMu OJIMKHETO 3apyOeiKbsl.

B Kazanckom (IIpuBomkckom) (dhemepalbHOM YHHBEPCHUTETE OO0y4JaeTCs OKOJIO 4 THICSY WHOCTPAHHBIX
ctyaeHToB (nanuele oT 17.06.2016). B MHcTHTYTE MEXIyHApOAHBIX OTHOLICHUN, HCTOPUU U BOCTOKOBEE-
HUS Takke oOydaeTcsl OOJNBIIOE KOJMYSCTBO WHOCTPAHHBIX TpakiaaH. [1o mocieqHUM JaHHBIM, UX YHUCIIO
HacunThiBaeT 500 wenoBek. D10 mpencraBuTenu 38 crpad Mupa u 12 % BcexX CTyAEHTOB MHCTHTYTa. A B
Bricrieli mkosie HHOCTpaHHBIX S3BIKOB U MEPEBOJIa 10 HarpaBieHuio JIMHrBucTHka oOydaetcs 163 cTyneH-
Ta-uHOCTpaHma. M3 Hux 124 yuamuxcs, npuOBIBIINX K HaM U3 OJMMKHETo 3apyOexbs, U 39 — u3 gaibHEro
3apyOEIKbSL.

BonbIIMHCTBO MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB ITPOXXKUBAIOT B OOIMISKUTHH. B KaK7I0M ToMe €CTh YeTIOBEK WIIH
e TpyIa JioJied (KypaTopsl), 32 KOTOPBIMH 3aKPETUIEHBI CTYACHTHI U3 OJHOM cTpaHbl. KypaTtopsl momora-
0T CTY/IGHTaM, CO00IIasi UM pa3IdHy0 WH(POPMAINIO, HAYWHAS C TOTO, KaKHe eCTh MpaBa Y NHOCTPAHHBIX
rpakaaH Ha TeppuTopuu P®, 3akaHdumBas OBITOBBEIMH BOIpocamH. JlemapTaMeHT BHEIIHUX CBS3EH TaKkKe
MMOMOTaeT HHOCTPAHHBIM O0YYAIOITUMCS ¢ UX COIMATIBHON alanTaliell B HOBBIX YCIOBHSX.

3HauuTeNbHAS YacTh CTYACHTOB, YYaCTBYIOIIMX B MPOrpaMMax aKaJeMHUECKOH MOOMIEHOCTH, CTAJIKH-
BAIOTCS C TPYAHOCTSIMU KaK B CBOEH IMOBCEIHEBHOM XU3HHU, TaK U B aKaJIEMUYECKOH JesTenbHOCTU. Pe3yib-
TaThl MPOBEJCHHOTO HAMH OTPOCA MOKA3bIBAIOT, YTO HHOCTPAHHBIC CTYICHTHI, KOTOPhIe 00yUYalOTCs B YHU-
BEPCUTETE, CTAJIKUBAIOTCS C (PMHAHCOBBIMH, IICHUXOJIOTMUYECKAMHU U COIMAILHBIMU TpymHOCTSMU. [lcuxomo-
rUYecKkne 0apbepsl CBsI3aHbl C TAKUMH aCTIeKTaMH CTYAEHYECKOW JKM3HHU, KaK TOCKa MO IOMY HMJIM CTpax HO-
BOH OKpy’Karomeil 00CTaHOBKY M COLMaNbHON cpenpl. ConuanbHble TPYAHOCTH OOBIYHO OTHOCSITCA K IIPO-
OyieMaM B OOIIEHUU CO CBEPCTHUKAMU U JIPY3bsIMHU. BONBIIMHCTBO MPOOIEM CBS3aHBI C TPAMMATUKOHN pyc-
CKOTO SI3bIKa M OTPaHMYEHHBIM CIOBAPHBIM 3aMacoM cTyAeHToB. OIHAKO CTYyAEHTHI OTMETHIIH, 4TO 3a 1 ce-
MECTp WX YPOBEHb BIAJCHHUS PYCCKUM SI3BIKOM 3HAYHUTENIBHO YBEIHUYMICA. YPOBEHb MEPEKUBAHUS CTYICH-
TOB TI0 TIOBOAY TE€X WIIK MHBIX TPYAHOCTEH OTIINYACTCS B KAXKIIOM KOHKPETHOM CITydae.

TakuM 00pa3oM, HHOCTPAHHBIE CTYACHTHI CTAIKUBAIOTCS C PAa3IMYHOTO pojia podiaeMaMu. AJanTanus
JUTT UHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB OYEHBb CIOKHBIA M KOMIUIEKCHBIM MPOIECC, T/I€ OCHOBHBIM MOMOIIHHKOB
B Hanbosee KoMpOpPTHOM NPEOBIBAHNH B UY>KOH KYJIbTYpE BHICTYIIA€T YHUBEPCHUTET.

MPOBJIEMA ITEPEBOJIA HA3BBAHWI HOBOCTHBIX CIOKETOB
C AHIJIMMCKOI' O SI3bIKA HA PYCCKHI HA IIPUMEPE BBC U CNN

Junsmyxamemosa A.A.

Hayunwiii pyxosooumens — cmapwuil npenodasamens Mopososa T.B.

Jroam y3HaroT 00 akTyanbHBIX (DaKTax M MHPOBBIX MU3MEHEHHSX C TTOMOIIBIO Pa3HBIX CPENICTB MaCCOBOU
nHPOPMALIUK, KOTOPYIO MEPEBOAAT HA TOT MIIM MHOM s3bIK. OJJHAKO PYCCKOS3BIYHBIC YUTATEIIN U 3pUTEIIH HE
33JlyMBIBAIOTCS, HACKOJIbKO CWJIBHO NIEPEBOJ OTJIMYAETCS OT OpWUTMHAia. B JaHHOM cTaTbe MBI HM3ydaeM
Ha3BaHMS HOBOCTHBIX ClokeToB TenekaHanoB BBC u CNN u ux omyOnnkoBanHble iepeBoabl. Kakas cTpyk-
Typa y HOBOCTHOTO ctoketa? Camasi paclipoCTpaHeHHasl CTPYKTypa BBIMJIIIUT Tak: stand-up ¢ HayajioM pac-
CKa3a O COOBITMH, 3aKaAPOBBIM TEKCT C MPOAOIKEHHEM DPAacCcKa3za KOPPECIOHICHTa, CHHXPOH (MHTEPBBIO)
JEHCTBYIOLIETO JIMLA, SKCIIEPTa WIM KOMMEHTATOpa, 3aKaJpOBbII TEKCT, B KOTOPOM 3aKaHYMBAETCS U3JI0XKE-
HUE OCHOBHOI nH(popManun, u stand-up ¢ BeiBogamu U mporuo3amu [Kusizes, 2001. C. 43].

Bo Bpemsi pabOTBI MCHONB3YIOTCS pa3Hble BapHaHTHI MEPEBOJA, 3TO 3aBUCUT OT CIIOCOOOB MEPEBOAA.
B sTOM mccnenoBaHnu MBI paccMaTpUBaeM CHOCOOBI, BeIABIeHHBIE JUHIBUCTOM JI.C. BapxynapoBbeiM Kak
OyKBaJNBHBIN MEPEBOJI: TPAHCIUTEPAIMS W TPAHCKPUIILIUS, KATBKHPOBaHHE, HEOJIOTH3MbI, QYHKIIMOHATBHBIH
MIEPEBOJI: SKBUBAJICHT U ONHUCATENbHBIN NEpeBO. Taxke B IMpoLecce NePEBOTUHKH MTPUMEHSIOT JIEKCUIECKHE
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TpaHc(hOpPMAaLIUU eIMHHMII S3bIKa OPUTHHANA, K HUIM OTHOCATCS IuddepeHInanis 3HaYeHNH, reHepan3arus,
KOHKpPETHU3allUs, CMbICIIOBOE Pa3BUTHE, aHTOHUMUYECKUI NEPEBO, 1LIEJIOCTHOE IIPpeoOpa3oBaHUE U KOMIICH-
carus [bapxymapos, 1969. Ne6. C. 76].

Hamu 6p1mn npoananuzupoBansl 100 Ha3BaHMIT HOBOCTHBIX CIO’KETOB JIBYX TelleKaHaJoB. Pe3yibTaTsl Mc-
CJIeIOBaHMS Ha3BaHWU peropTrakedl Tenekanasa BBC u mpeacTaBiieHHBIX MEPEBOIOB MOKA3ald, YTO YaIe
BCETO HCIIOJIb30BAINCH NIPUEMBI JISKCHIECKUX TpaHchopmarmii — 27 %. Hanpumep, oanH u3 ony0i1MKoBaH-
HBIX TIEPEBOJIOB:

e Stephen Hawking: China's love for the late physicist — Ha3Banue croxera ot 14 mapra 2018 roga, Hanu-
cannblii Tepeccoii Bonr. IlepeBox 3Byunt Tak: «Buapyr crano crpammHo 3a Hamry 3emutio»: Kurail ckopOout
o Cruene XoxkuHre». [lepeBomunk npuberaetT K KOHKPETU3AIMK 3HAYCHUSI, HE J00aBIsis love B IpeutoxKeHue.
[Ipu >TOM, UCKITIOUMB BBIIIECKA3aHHYIO JIEKCUYECKYIO €AUHHILY, OH YIIOTPeOIsieT KOMIIEHCAIMIO B BH/E IIUTATHI
W3 HOBOCTHOTO CroeTa «Bapyr crano crpamHo 3a Hamry 3emmio» [Pycckas ciyx6a BBC].

[Ipoananu3uporaB Ha3zBaHus pernopraxeil Tenekanana CNN 1 onmy0IMKOBaHHBIE TIEPEBOIBI POCCHICKOTO
¢wmana u Apyrux U3JaHUN, CTAHOBHUTCS IOHITHO, YTO TIEPEBOJ] HA3BAaHWI JJaHHOTO TeleKaHaia Oolee K-
BUBAJICHTHBIH, 4eM Pycckas cinyx6a BBC, — 17 %.

e Croxer Ouzpro Crusenca ot 28 mapta 2018 roga Kim Jong Un meets Xi Jinping in Beijing. [Tomy-
4yeHHbIN nepeBo] 3ByuHT Tak: «Kum YUen blH mocermn IlekuH m mposen neperoBops! ¢ Cu L[3HHEMUHOMY.
Cpa3y Ba)XHO OTMETHTh, YTO MMEHA ABYX JHJEPOB FOCYAAPCTB HE TPAHCKPUOHMPYIOTCS HAa PYCCKUH S3BIK.
IlepeBo/1 BHINOJIHEH C IOMOLIBbIO SKBUBAJICHTAa U YPOBHS ONMCAHMUA CUTYALUH, T. €. ACHCTBHE OMMCAHO pa3-
HBIMH KOMOMHALMSIMH. 310€Chb MOXKHO CTOJKHYTbCS CO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKUMH PAaCXOXKICHUIMHU
C OPUTHHAJIOM, OJIHAKO COXPaHACTCS OMMUCAHKUE TOT'O WX UHOTO COOBITHs Npu niepeBoie [MuoTB].

Takxe B penopraxkax tenekaHana CNN MOKHO HaliTH Ha3BaHUsI C OyKBaIbHBIM ITEPEBOIOM — UX YHCiio 12 %.

e Marepuan or 6 mapta 2018 roma ®penepuka [lnsitarrena Host city Kazan finalizing preparations
ahead of tournament. IlepeBon Ha3zBauus 3ByunT Tak: «Kazans roroBa k UM-2018 Ha Bce croy. [Ipu mepe-
BoJie OblIa 1eTh n30eKaTh OyKBaTbHbIC BADHAHTHBIE COOTBETCTBUS, IO3TOMY NMPUMEHEHO 1IETIOCTHOE MPeod-
paszoBaHue, HE TEPSIOIIEE CMBICIA U MOockUIa peaioxenus [MaoTB].

MoxHo cnenats cneayromnue BiBoabl: B CNN miepeBo TOUHBIN W OyKBaIBHBIN, ITEPENAIOINI BCE BapH-
AHTHBIE COOTBETCTBUSA. IIpH 3TOM coBepIIaeTcs 3aMeHa CTPYKTYPhI TEKCTa, HO HE H3MEHSIOLIYIO CMBICIIOBYIO
Harpy3ky npeaioxenusi. Tenekanan BBC wacto nmpumeHsieT nmpueMbl JIEeKCHYECKUX TpaHchopMmammii (KoH-
KpeTH3aLusl, TeHepannu3alus, eJIOCTHOe Npeodpa3oBaHue U CMBICIOBOE pa3BUTHE) IpU mepeBoae. Tem ca-
MBIM B XOZI€ MCIIOJIb30BaHMS JaHHBIX MPUEMOB cTpyKTypa [1S oTnmuaercs oT opurmHanza, HO HE TepsETCs
CyTb MPEJIOKEHUHN 1 aJIeKBaTHOCTh NepeBoia. [1o HameMy MHEHMIO, MOYXHO IPUMEHSTh TOYHBIN WM TIPH-
OommkeHHbIN kK WS mepeBoa, HO OT TOTO MOCTPagaeT OPUTHHANBHOCTh M CTUJIMCTHKA MPEASIOKEHUH, KOTO-
prIe 3apexoMeHgoBana Pycckas ciyx6a BBC.

OBYYEHUME IIKOJIbHUKOB PYCCKOMY SI3bIKY
B YCJIOBUAX MYJIbTUKYJIBTYPHOU NOJINDTHUYECKOU CPEJIbI

vipvieuna H.IO.

Hayunwiii pykogooumens — cmapuwiuti npenodasamens Kaneeuna T.E.

AKTyaJlbHOCTb Halllell TeMBI CBA3aHA C BO3PACTAIOIINM MHTEPECOM M3YyUEHHUS PYCCKOTO A3bIKAa KaK MHO-
cTpaHHOTo BHEe Poccuu M pycckoro kak HEpOIHOrO B IOTPAHUYHBIX PETHOHAX U Ha fore Hamei crpansl. On-
HAaKO HaOJIIOJAeTCsl HeIOCTaTOYHOE BHUMAaHME K HEKOTOPHIM acleKTaM IPEeroAaBaHHUs PyCCKOTO KaK MHO-
ctpanHoro. [IpakTuueckas HEHHOCTh HAIIEro MCCIEIOBAaHMS 3aKII0YaeTCs B TOM, YTOOBI BBISIBUTH TPYIHO-
CTH, BO3HUKAIOLINE Y aHIJIOTOBOPSLINX YUEHUKOB IIPU U3YYEHUH PYCCKOTO S3bIKA.

I'mobanbHOE 0Opa3oBaHue MPUOOpPETAET 0COO0E 3HAUCHIE B HACTOSIIINI IMEPHOI, KOT/Ia MEKHAITMOHAIh-
HBIE OTHOIIEHUS SBJISIOTCS OJHUM U3 PEIIaloNX (HaKTOPOB, ONPEACISIONINX YCIOBHS CYIIECTBOBAHHS e-
noBeka. ToJepaHTHOCTh K IPYTUM B3IJIAAaM, oObluasiM, YMEHHE BHIETb OCOOCHHOCTH CBOCH KYJBTYPHI
B KOHTEKCTE KyJIbTYp IPYTUX HapOAOB U MUPOBOU KyJIbTYpPhl B IOJIUKYJIbTYPHOM MHUPE — 3TO XapaKTEPUCTH-
KH TJI00aJILHOTO 00pa3oBaHus. B CBS3U ¢ 3TUM MOHMMaHHE POJH SI3BIKOB B COBPEMEHHOM MHUpE C 0CO0OH
OCTPOTOH CTAaBUT MEpe]] HAMHU BOIIPOC O Pe3yJIbTaTUBHOCTH O0YyUCHHS S3bIKAM M MOBBIIICHNS YPOBHS SI3bIKO-
Bo# moarotoBku yuammxcs [[Ixanaesa, 2007. C. 1].

[To3urust m000TO S3bIKa B COBPEMEHHOM MUPE MOAJEPKUBAETCS €r0 MECTOM B cHCTeMe 00pa30BaHUS.
Jonroe Bpems pyccKuil sI3bIK ObLT OZHUM M3 HanOoJiee N3y4aeMbIX SI3bIKOB MUPa, 0AHaKo B 1990-e roabl oH
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3aMETHO C/1ajJ CBOM MO3HMLUH, YTO MPHUBEIO K 3HAYUTEIHHOMY COKPAIIECHHIO MAacIITa0OB €ro M3y4eHHs 3a
py6exxoM. Tem He MeHee B HACTOSIIIUI MOMEHT MOXKHO 3aMETUTh TEHECHLIUIO POCTa YUCIIa U3YYaIOLUX pyc-
CKuil s13bIK, ero u3y4aroT B 140 crpanax. HelHemHuii noaseM UHTEpEca K pyCCKOMY S3bIKY HAIPSAMYIO CBs-
3aH C 9KOHOMHYECKHMHU, TOTUTUIESCKUMH U COLUATIBHBIMU (PaKTOPaMH, C TIPOLIECCOM TI00ATN3ALIH.

[IpenogaBanue pycckoro Kak, MHOCTPAHHOI'O, KaK B IPUHLUIE, BCEX NMPUKIAIHBIX JUCLUILINH, T0JDKHO
OCHOBBIBATHCSl HA 3HAHUSX B 00JACTH JIMHIBOJIUIAKTUKY, [ICUXOJIOIUHU, ICUXOJIUHIBUCTUKH, COLIMOJIMHIBU-
CTHKH, TEOPUH H MPAKTUKH MEXBI3BIKOBOH U MEXKYIbTYpHOH KOMMYyHHKauu. [lockonbky mpouecc o0yuye-
HUS IPEeIoJaraeT He TOJIBKO pa3BUTHE U OPMUPOBAHKE HABBHIKOB U YMEHHUH B Pa3HbIX BUAAX PEUEBOU Aes-
TEJIHHOCTH, HO W TIOHUMaHHE 3aKOHOB OOIEHUS W PYCCKON KyNbTypbl. B Hamied paboTe MbI HOIBITAJINCH
OTCJICAUTH POJIb JIMHTBUCTUYCCKUX W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUX OCHOB B IIPCIIOAaBaHHMU PYCCKOI'0 Kak
WHOCTPaHHOTO.

B cBere pemienns rio0anbHBIX 3a7ad, CBS3aHHBIX C CO3J[AHMEM E€JMHOTO IMOJIUKYJIHTYPHOTO 00pa3oBa-
TEJIBHOTO TPOCTPAHCTBA HA OCHOBE MHOTOCTOPOHHETO JIMAJIOTa KYJIBTYpP, COBPEMEHHOW METOMKE Mpernoa-
BaHUsI PYCCKOT'O SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO MPUXOAUTCS UCKaTh HanOonee 3 (eKTHBHBIE METOABl 00YUIECHUS
MpeCTaBUTENCH pa3HBIX 3THOCOB C YYETOM HX KyJbTYPHBIX, PEJIUTHO3HBIX, 00pa30BaTeIbHBIX MIPHOPUTE-
TOB, OCOOCHHOCTEH MEHTAINTETa, HAIIMOHAJILHOTO XapaKkTepa U CTEPEOTUIIOB MOBENEHHS. 31eCh pedb HICT
0 pa3paboTKe NMPUHIMIIMAIEHO HOBOW MOAETH OOYYEHHs, «KOTopas TpeOyeT CIOCOOHOCTH 4eloBeKa pac-
cMaTpuBaTh ce0sl HE TOJBKO KaK MPEACTaBUTENS CBOETO 3THOCA, HO M KaK IpaXJaHWHA MHpa, SIBIISIOIEr0Cs
cyobekToM auaiora KyabTyp» [Hamnen, Mnanero Noncanec, 2009. C. 205].

B.A. MacnoBa BbIIETISIET CEIYIOIINE ITHOKYJIBTYPHBIE SIBJICHUS:

1) 6€35KBHUBANICHTHYIO JIEKCUKY U JaKyHBbI;

2) Mu(OTOTU3NPOBAHHBIC S3BIKOBBIC CIUHUIIBI: aPXETUITBI B MU(OJIOTEMBI, OOPSIbI ¥ TIOBEPhS, PUTYaJbI
1 00bIYau, 3aKpETUIEHHBIC B SI3BIKC;

3) mapeMuonornaeckuii (hOHIT A3bIKA;

4) ppazeomoruvecknii HOHI A3BIKA;

5) BTaJIOHBI, CTEPEOTHITBI, CHMBOJIBI,

6) meTadopsl 1 00pa3bI A3BIKA;

7) CTUTUCTHYECKUHN YKIIA S3BIKOB;

8) peueBoe NOBeICHIE;

9) obacthk peueroro sTrkeTa [Maciosa, 2001, C. 36-37].

B yue6nuke «Touka Py» (aBroper O. Jonmarosa, E. HoBauar) HaMm ymanochk 0OHapyXHTb CJeIyIOIINe
npumepsl: (1) MaTpemika, MaBiIoONOCaACKUH MIATOK, (3) B THXOM OMYTE YepTH BOJSTCS; Ha caliTe o0pa3oBa-
TeapHOro nmpoekra Have Fun with Russian: (2) gyma He Ha MecTe, HE 0 nyie, (4) IeHer Kypbl HE KITFOIOT,
(5) xak G6enka B KoJiece, HEM Kak ppl0a; KaKk pyKOU CHSIIO, Ha CKOPYIO PYKY.

Taxoke HaOIrONAeTCAd HEAOCTATOYHOCTh HCCIICNAOBAHUH, MOCBSMICHHBIX ()OPMHUPOBAHHIO OCHOBHBIX Y€pPT
BTOPUYHOH SI3bIKOBOM JIMYHOCTH B Tpoliecce 0OyueHHS S3BIKY C YUETOM XapaKTePUCTUK MOJIUKYIBTYpHOR
cpelpl, B KOTOPOH CYIIECTBYET 00yuaeMBblii.

TPYJTHOCTHU IIEPEBOJA AHI' JUMACKUX KOHTAMUHAHTOB HA PYCCKHUM
N UTAJIBSHCKUU A3BIKH (HA MATEPUAJIE COBPEMEHHOMU ITPECChI)

Eecmucneesa K.E.

Hayunwui pykosooumens — kand. neo. nayx, ooyeunm babenxo O.B.

CornacHo bonbIoii coBeTCKOW YHIMKIONEINN KOHTAMUHALIUS — 3TO 00pa3oBaHUE HOBOT'O CJIOBA WIIK HO-
BOTO yCTOWYHMBOTO CIIOBOCOYETAHHSI B pe3yJbTaTe CKPELICHMS [BYX Pa3NWYHBIX CJOB WJIHM BBIPaKCHHI,
ONM3KHX IO 3BYYaHHIO, TIOCTPOCHUIO, 3HAYCHHIO.

BonbmmMHCTBO KOHTAMUHAHTOB (POPMUPYIOTCS OJHUM H3 CIECTYIOLINX CIIOCOOO0B:

1. Konen ogHoro cnoBa no6asmnsiercs K Hayany apyroro. Hanpumep, brunch — ato breakfast + lunch.

2. Hagano omgHoro cioBa go0aBisercss K Hadaidy apyroro. Hampumep, cimoBo «cyborgy» moirydaercs u3
ciioB cybernetic u organism.

3. [IBa ciioBa KOMOMHHPYIOTCS BOKPYT OOILEH MOCIe0BaTeIbHOCTH 3BYKOB, TAK)KE M3BECTHBIN KaK KOH-
TaMHUHAIMS ¢ TiepekpbiTieM. Harmpumep, «filmaniay» = film +mania.

4. JlBa cjaoBa KOMOMHHPYIOTCS C IPOIMYCKOM OJHOW 4YacTH OoaHOro u3 cioB. Hampumep, «foodoholicy
npencrasisieT co0oii cnoxenue cinoB food and alcoholic, B koTopoit Mmopdema «food» coxpansercs moyiHo-
CTBI0, @ BOT cJI0BO «alcoholicy npuHsio Apyroi BuI.
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[Tockonbky OCHOBHAS TeMa JJAHHOW pabOTHI — 3TO TPYIHOCTHU MIEPEBOJIA HA PYCCKHUIA M UTATbIHCKUH S3bI-
KH, Jjajiee Mbl PACCMOTPUM, CYIIECTBYIOT JIM YCTOSBIIHECS SKBUBAICHTHI PA3IHYHBIX KOHTAMHHAHTOB Ha
AHTJIMHACKOM SI3bIKE, B3ATHIX CO CTAaTEH B ra3eTax M KypHaax.

CoBpeMeHHas mpecca — 3T0 OCHOBHOM UCTOYHHUK Ha0Opa JIEKCUKH, IIOATOMY IIPOYUTAHHOE TaM CIIOBO OJI-
HaXJBl OCTaHETCS B MaMSITH M yXe OyaeT mpuoOperaTh MaccOBOE HCIOJNb30BaHWE B Hapoje. Tak, CIIOBO
workaholic crao MaccoBeiM Ojaromapsi cratbe oT S5 ampens 1947 roma B Kanaackoil rasere
TorontoDailyStar, B koTOpo#l ObLTa TPOBEACHA Mapauieb C AalKOTOJIMKAMH W 3aBUCHUMOCTHIO:
If you are cursed with an unconquerable craving for work, call Workaholics Synonymous, and are formed
worker will aid you back to happy idleness.

B pycckom si3bIKe CYIIECTBYET CIIOBO «TPYAOTONIMK» M OHO JIOBOJBHO HMIMPOKO M3BeCTHO. MHTepecHee
B UTAJILSTHCKOM SI3BIKE: CYIIIECTBYET CIOBO stacanovista, KOTOPOE UMEET TO KE CaMOe 3HAYCHUE, UTO U KTPY-
JIOTOJIMK», HO KOHTAaMHHAIIMK TYT HUKaKoi HeT. CIIoBO stacanovista mpoH301IIo OT (paMUINU COBETCKOTO
repeoBrKa Tpon3BoJicTBa Anekcess CTaxaHoBa, KOTOPHIN, KaK M3BECTHO, MHOTO paboTasl Ha OJIaro CBOETO
Orteuectna.

W TyT BRISBIACTCA TpOOIEMa B MPOIECCe TIEPEBO/Ia — HE B KAXJIOM SI3BIKE €CTh TAaKOM e KOHTAMHHAHT
H3 JIBYX CJIOB, KOTOpBIﬁ MOXKET SABJIATHCA 3KBHUBAJICHTOM. I/IHOFHa CJIOBa Ha A3BIKEC MEPEBOJAa UMCEIOT OJHO
Y TO K€ 3HaYeHHEe, HO UCTOPHsI JAHHOTO CJIOBa Oy/IeT CBsA3aHa C Jpyroi cepoii, Hexenn ¢ A3bIKO3HAHUEM.

YacTto B epro]1 BEIOOPOB KYPHAIMCTHI HAIEPETOHKH IMUIITYT KPUYAIIe 3aroJIOBKU B CBOUX CTaThsix. Jlo-
CTaTOYHO YacToe YIOTpeOJcHHE CJIOBa agitprop B Takux raserax, kak The Times wiu Today BrI3Basio HHTE-
pec x pa3zoopy. BooOiiie, agitprop — 310 pe3y/IbTaT KOHTAMHHAIIMK CJIOB agitation u propaganda. Eciu oOpa-
aThes K CIOBApSM, TO SKBUBAJIEHT JTAHHOTO CIIOBA Ha PYCCKOM TaK M 3BYYHT: arWTIIPOI, @ 3HAYHT, IIIUPOKO
ucnonsiyerca B CMU, u TpyaHocTel y epeBOAUYNKOB TOKE BOZHUKHYTH HE JIOJDKHO MPH TIIATEIHHOM H3Y-
YEeHHUH JIEKCHYECKOM 633])1 Ha MOJIUTUYCCKYIO TEMY. OI[HaKO, YTO KacacTCA UTAJIBAHCKOI'O A3bIKa, TO OKBHBaA-
JICHTA HE HAILIOCh, @ 3HAYHT, IIPU TIEPEBOJIC HA 3TOT SI3bIK MOTYT BOSHHKHYTh CIIO)KHOCTH U TIEPEBOAUMKY HE
HaiIeTCs IPYroro BhIXOJa KaK UCIONb30BaTh OJJHO U3 MCXOIHBIX CJIOB WM Ke MONMpoOOBaTh Tak U CKa3aTh
agitprop, Tak Kak B HMTAIBSHCKOM SI3BIKE, K CUACTBIO JUIsl MEPEBOAUYMKA, CYIIECTBYIOT TaKHWe CJIOBa, Kak
agitazione u propaganda. EqUHCTBEHHOE, YTO ayAUTOPUS MOXKET HE JIO KOHI[A MOHATh, O YeM HJIET Peub. JTO
eIle OJ{HA TPYJAHOCTH JJIsl IEPEBOAYNKA — HEMIOHUMAaHKE CO CTOPOHBI ayJIUTOPUH, €CIIU B SI3bIKE, HA KOTOPBIT
NEpEBOAAT, HET OKBMBAJICHTAa KOHTaAMUHAHTA.

CoBeThl HAUMHAIOUINM TIEPEBOAYMKAM, KOTOPbIE 0053aTEILHO CTOJIKHYTCS C TAKOW MHTEPEeCHON 0COOeH-
HOCTBIO SI3bIKA, KAK KOHTAMUHAIIMSA: TIIATEIbHOEC W3yUCHHE JICKCHUKH, ETAThHOE U3yUYCHUE MPECChl KaK OC-
HOBHOI'O UCTOYHHUKA ITOABJICHUA TaKHUX CJIOB, U pa3pa60TKa YMCHUA 6BICTpO OPHUCHTUPOBATHCA, €CJIN B IIPO-
recce paboThl BCTPETUTCS TaKoe CJIOBO. Takue ciioBa Beerna OyayT BBI3BIBATH HHTEPEC KaK MPOCTOH crocod
WCTIOb30BaHUs JBYX U O0Jiee CIIOB 3aMEHOW OJTHHM, a BCJICACTBUH YIIPOIICHUEM PCUH.

DOPA3ZEOJIOI'MYECKHUE EJUHULBI C KOMIIOHEHTOM-OPHUTOHUMOM
B HEMELIKOM S3bIKE

Edgpemosa A1,

Hayunwiii pyxosooumens — cmapwuil npenodasamens FOcynosa JI.1'.

OOBEKTOM JIaHHOTO HCCIICIOBAaHUS CTAU HEMEIKHE (Pa3eOIOrHUSCKUe CIUHUIBI ¢ 0003HAYCHUSIMU
MTHII.

[IpenMeToM — X CTPYKTYpHBIE U CEMAHTHIECKHE OCOOCHHOCTH.

Lenpio uccnemoBanus ABISICTCS BBISBICHUE OCOOCHHOCTEH (PYHKIIMOHMPOBAHUS JaHHBIX (Ppazeosiorunye-
CKUX CJIMHUI] B HEMEIKOW S3BIKOBOW KapTHHE Mupa. Jis JOCTHMXKEHUS NaHHOUW e OBUIM MOCTaBIICHBI
Y BBITIOJIHEHBI CIIEAYIONINE 3a/1a4M: BEIIBICHHE PUMEPOB (PPa3eoOTu3MOB C KOMITOHEHTOM-OPHUTOHUMOM
M UX JaJILHEUIINN KOJIMYECTBEHHBIN U CEMaHTUUECKUI aHAIU3.

®dpazeooru3Mbl COCTABISIIOT (PPA3COTOrNIECKYI0 KapTUHY MHpPA, KOTOpasi 0TOOpaXkaeTcs ¢ MOMOIIbI0 (pa-
3€0JIOTUYECKUX €IMHUI] U PacCMATPUBAETCA KaK SI3bIKOBOE SIBJICHHE HALIMOHAIBHO-KYJIETYPHOTO HACIIEANS, YTO
00yCITaBIMBAET aKTyaIbHOCTh JAHHOTO HCCIeoBaHMs. Hayurasi HOBHM3HA MCCIIEIOBAHUS MPOSBISETCS B TPE-
MIPUHSITOM MOTBITKE CUCTEMATU3AINH (HPa3e0I0rNUSCKUX-SIUMHHL] C KOMIOHEHTOM-OPHUTOHHMOM.

Dpa3eooru3Mbl MPEACTABISIOT cO00# 0COOBIH IIACT CJIOBAPHOTO COCTaBa JIFOOOTO S3bIKa. DTO GuUTypa-
TUBHBIE U €MKHE SI3bIKOBBIC €IUHUIIbI, OTPaKalolllUe OMbIT, HAKOIJIEHHBIA 3THOCOM 3a BCIO €r0 MCTOPHIO.
B dpazeomornzmax HaxoaaT BEIpOKEHUE KYJIbTYpPa, OBIT U MBIIUICHUE HAPO/IA.
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®dpazeosoru3Mel MPUIAIOT S3BIKY CAMOOBITHOCTh U HEMIOBTOPUMOCTh, B HUX IPUCYTCTBYIOT OCOOBIC CHM-
BOJIBI M 3aKpeTICHHbIE B CO3HAHWW HOCHTENEH S3bIKa aCCOIMATHBHEIE CBS3H, Belb (Ppa3eosoru3Mbl HE CO-
3[1aI0TCS B TIPOIIECCE PEUH, a CIIONB3YIOTCS B HEH B TOTOBOM BHUJE.

B MHOXecTBe (Ppa3eosorniecKux eIUHUI] HaXOIAT OTPAKCHHUE TE SBICHUS, C KOTOPBIMH Y€JIOBEK J0CTa-
TOYHO YaCTO CTAIKHUBAJICA, T€, YTO BBI3BAJHM HEKOTOPHIE OCOOCHHBIE IMOITUH U 4yBCTBA. [I0CKOIBKY YeIoBEK
Ha TPOTSDKEHWM BCEM CBOEM HMCTOPWHM TaK WM MHA4YEe WMEN JIEeNO C MPEACTABUTENSIMH >KMBOTHOTO MHUDA,
C HUMH TaK)Xe CBSA3aHO MHOXECTBO (Ppazeosiorn3MoB. [ITHIIBI Takke SIBISIOTCS MPEACTABUTENSIMU (PayHBI,
YTO TPUBEJIO K CO3/IaHUI0 ()Pa3eOIOrH3MOB C KOMIOHEHTOM-OPHHUTOHHMOM.

Marepwuan aisi JaHHOTO HcclieoBaHus OblT 0TOOpaH n3 HeMerko-pycckoro (pa3eosiornaeckoro cioBa-
ps. Kopmyc uccnenoBanust coctapuian 90 ¢pazeoqornyeckux €IWHHIl ¢ KOMIOHEHTAMH-OPHHUTOHUMAMH.
B uccnenopannu spneHue «(hpa3zeonoru3M» MOHUMAETCS B ITUPOKOM CMBICIE, T. €. B CITUCOK €IMHUI] BKITFO-
YEHBI HE TOJBKO (hPa3eoIOTHUECKUE CPALICHHUS, COUSTAHMSI U €IMHCTBA, HO TAK)KE TIOCJIIOBHIIBI U TIOTOBOPKH.

BriBosioM uCCiieIoBaHUs cTaja BBISBICHHAS HETaTUBHOCTH CHMBOJIA NITHUIBI B HEMEIKOM s3bIke. Uepes
(hpa3eoqOru3Mel ¢ KOMIOHEHTAMHU-OPHUTOHUMAMH YEJIOBEK BhIpakaeT B OOJNBIIUHCTBE CIy4aeB HEMOm00a-
0lllee MOBEACHUE U MOPULIAHUE €T0, 3aKPEIUIssl COOTBETCTBYIOIINE aCCOLUATUBHBIE CBSI3U CO CXOXHUMHU IIO-
BaJIKaMU OTPEACICHHOTO BUA TTHIIHL.

Takxe OBLTO YCTAaHOBJIEHO, YTO HaWOOJBIIUM CEMAHTUYECKUM pa3sHOOOpa3reM 00JafaloT Tpynmbl ¢pa-
3€0JIOTM3MOB C HAMMEHOBAHHUSAMH JAOMAITHUX NMTUI. CBA3aHO ATO C T€M, YTO YEIOBEK CTAIKHBAIICA C HUMHU
B )KM3HHU TOpa3zio yallle, 8 COOTBETCTBEHHO, UMeJT OO0JIbIIIe BpeMEHH Ha HAOJIO/ICHHE U aHAIN3 UX TIOBE/ICHUSL.

OpnHako HauOoee SIPKUE M KaTErOPUYHBbIC CUMBOJIBI HECYT B ce0¢ JAMKHE MTHUIlBI, @ IMEHHO CaMbIM I0O-
JIOKUTENBHBIM SIBJISIETCA alCT, & HEraTUBHBIM — BOPOH. JTO CTAJIO PE3yIbTATOM YCTOSBIIUXCS MpECTaBIie-
HUHM 1 10pabOTKU 00pa3a AUKOMW MTHUIIBI, @ TAK)KE aCCOIMATUBHBIX CBSA3€H ¢ MX BHEIIHUM BUAOM. [Ipyrumu
CJIOBaMH, €CJIM BOPOH BBITVIAIUT BEChbMa YCTpaIIalolle B CBOEM YEpPHOM ONEPEHUH, TO U aCCOLUAINH OH BbI-
3BIBAET COOTBETCTBYIOIIHE.

CPABHEHUE NNEPEBOJOB BE33KBUBAJIEHTHOM JIEKCUKH
B POMAHE YW/IBsMA BEPPOY3A NAKED LUNCH

Kuxuna /I.E.

Hayunwiii pykogooumenv — cmapuiuti npenodasamens Myxamemssanosa P.U.

WHOs3bIUHBIN TEKCT, KaK IIPaBUIIO, COACPIKUT TAKUE 3JIEMEHTBI HCXOMHOIO SI3bIKa, KOTOPbIE 0003HAYaIOT
00BEKTHI, XapakTepHbIE U XKU3HH OJHOTO HApOJa U UyXKable Ipyromy. B Teopuu nepeBosa Takue MOHATHUS
UMEHYIOTCS KaK peajny U OTHOCATCS K KaTeropuu 0e35KBHUBATICHTHOH JIEKCUKU. By ydn HOCHTENIMU Hauu-
OHAJILHOT'O U UCTOPUYECKOI'0 KOJIOPHUTA, HallMOHAIbHO-crieiuduueckue peannu (naisee — HCP) cocrapmsior
0co0yI0 TPYAHOCTH TpH TiepeBoze. Kpome Toro, B TeKCTe MOATMHHUKA OHU HE BBIJEISIOTCS CTUIIMCTUYECKH,
SIBIIAACH IPUBBIYHBIM JUISI HCXOJHOTO S3bIKA.

B manHoit paboTe OyayT paccMOTpeHBI /1Ba mepeBoja pomana Y. beppoysa Naked Lunch Bukropa Kora-
Ha 1 Makcuma Hemiosa.

B HameMm uccienoBaHuM Mbl ONMPAINCH HA MATH CIOCOOOB mepenadn O0e33KBHUBATICHTHOM JIEKCHKH, W3-
noxxennsle JI.C. bapxynapoBbiM [f3bIk 1 niepeBon, 1975. C. 60—64].

[lpu pabGore c peanmsaMu pomMana Mbl npuMeHWIH kiaccupukammtoo [.J[. Tomaxmna [Peamuu-
amepukanu3Mel, 1988. 239 c.]. Hamu 6bu10 BoIsiBieHO 110 peanuii, u3 KOTOPHIX 67 €IMHUIL MPHUIUIOCH Ha
OHOMAaCTHYECKHE Pealny, a 53 — Ha peasiu, 0003HaYaeMbI€ anIeIITUBHOMN JEKCHKOM.

PaccMoTpum HeKoTOpBIE IPUMEPHI TOAPOOHEE.

Tabnuya 1
AMepHKaHCKUE PEAINU B POMaHe
Opurunan Mason jar Philly Santa Claus
IlepeBon
B. Koran MeticoHOBCKHE OaHKH IS [O)70 0107t Canra Knay3

KOHCEPBHPOBAHUS
M. Hemios TpexnuTpoBas GaHka Dubka Hen Mopos
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Bynyun amepuxanne™m, Y. beppoys He mor He wncnoms3zoBaTb HCP cBoeit ctpanbl. Tak, Hampumep,
C TIEPEBOIOM PA3rOBOPHOTO COKpaIeHUs Ha3zBaHus ropoaa Ounanenbdus, mrat [lencunseanms, CLLIA — Philly,
[0 HalleMy MHEHHWIO, He CIpaBWICS HU ONWH repeBomunK. [lpumenuB meton Tpanciutepanuw, B. Koran
1 M. HeMIIOB UMK PYCCKOSA3BIYHOTO YUTATEIIS LIAHCOB ITOHATD, YTO 3TO 3HAYMUT HA CAMOM JIeJIE.

Santa Claus, iMsi U3BECTHOT'O CKa304HOTO MepcoHaxa Poxxaecrsa, Obuio nepeseaeno M. HemiioBbIM kak
Jen Mopo3. beccriopHo, pycCKOMY YHTATENI0 TaKOH BapHaHT Ka)XXETCsl OJKe, OJTHAKO B JIAHHOM CITydae
MPOUCXOIAUT PyCHU(HKALKs UCXOTHOTO TekcTa. [Ipyu ncnonp3oBaHMM MPHONMKEHHOTO METOAa IMEpeBoja,
cienyeT ObITh 0COOEHHO OCTOPOXKHBIM U IOMHHUTB, YTO MBI BHOCHM HETOYHOCTH, HCIIOJIB3YS PEAJIHI0 POTHO-
IO S3bIKA.

[Ipu pabote c peanmeit mason jar B. Koran npumeHnnn onucarenbHeiii meto];, M. HemiioB 3aMeHHI SK-
BUBAJICHTOM (IIPUOIIKEHHBIN TIEPEBOI).

Kpome toro, mpu paboTe ¢ JIEKCHUYECKUMHU €AMHUILIAMH HMHOS3BIYHOTO MPOU3BEIEHHUS BaXXHO HE TOJBKO
nepeaaTh UX COJEPKAaHUeE, HO U TPH STOM COXPAHUTh CTHIIMCTUIECKHUE OCOOCHHOCTH TEKCTA.

Tabauya 2
CrunctTiyeckre 0COOEHHOCTH TIepeBoia
Opurunan PG The Rube The government script
IlepeBon
B. Koran Hacroiika Hepeseniuna Penenr
M. Hemios T'arorycrpuna Bbax6an OdunmanbHas yexyxa

Tak, Mo maHHBIM TaOJWIIBI MOXKHO CIIeNiaTh BBIBOA, 4To B. Koran B cBOeM mepeBone NpuacpKUBaICS
HEHTpabHOTO CTUIISA, B TO BpeMs kak M. HeMIioB 4acto oOpariaics K BOPOBCKOMY HJIH OJIATHOMY >KaproHy.

B pesynbTare uccrnenoBanus HaMyd OBIJIO BBISIBICHO, YTO Iepenavya Oe33KBUBAICHTHOW JIEKCHKH — OJHUH
M3 CaMBIX CIIOKHBIX MOMEHTOB TpU pa0OTe C MHOSM3BIYHBIM TeKCTOM. HecMmoTps Ha 3T0, 00a mepeBogYnKa
C/eTaIi BC€ BO3MOYKHOE, YTOOBI CIIOJIHA OCYIIIECTBUTh KOMMYHHUKATHBHYIO (DYHKIMIO TiepeBoa. [Ipoananm-
3UPOBaB IMPUMEPHI, PACCMOTPEHHBIC B HAIIIEM HUCCJIEIOBAHUN, MOYKHO CIENATh CIeAyIomuid BeIBoA: U KoraH,
1 HemI10B B CBOMX MEpEeBOJIaX Yarlle BCEro MPUOEraii K METOAY TPAHCKPHITIINH.

CYINHOCTB 1 CPABHUTEJIBHASI XAPAKTEPUCTHUKA IMOHATUA «kKOMIIETEHTHOCTDb»

Kupnoea JI.A.

Hayunwvui pyxosooumens — kano. neo. nayk, ooyeum Konopamvesa U.1.

Kak 4acTo Mbl BOCXMIIAEMCS 3HAHUSIMH U YMEHHSIMH JIFOJICH B KaKOH-TH00 cepe: UCKYCCTBO, CIIOPT WU
Hayka. Ho 4acTo i1 MBI 33 yMbIBa€MCsI HaJl 3HAYCHUEM CJIOBA «KOMIICTEHTHOCTBY» M €0 CBSI3bIO C TIOHATHS-
MU «3HaHUE» U «yMeHHe»? DTHUM KauyeCTBOM OO0JIAJar0T MPEeIIPHHAMATENN U TIe1arord, CIOPTCMEHBI U aK-
Tephl, Bpauu u WHkeHepsl. OnpeaeneHHas npodeccroHaabHas KOMIIETEHTHOCTh MPUCYINA JaKe BOIUTEIIO
aBTOOyca. OCBETOMJIICHHOCTBIO B Mpodeccuu 00NalaeT U meKapb, KOTOPBIN NeueT BKyCHBIH xied. Tak 4to
e TaKO€ KOMIIETEHTHOCTh M KaKOBBI €€ XapaKTEPUCTUKU?

W3BecTHBIM rpedeckuil yueHbIH APUCTOTENb MUCAT: «YM 3aKII0YaeTCsl HE TOJIBKO B 3HAHHWU, HO U B yMe-
HUU TpUIIaraTh 3HAHUE Ha JIENey.

[Ipu onileHKe KOMITETEHTHOCTH Ba)XKHO YYUTHIBATH CKIIOHHOCTh MHIIMBHIA K COOTBETCTBYIONIEMY BHUIY J€-
STETLHOCTH. DTOT KOMIIOHECHT OTHOCHUTCS K YepTaM JIMYHOCTH U XapaKTepu3yeTcs (pakTopamu HEBPOTH3MA,
AKCTPABEPCUH, YCTYIMUYUBOCTH, TOOPOCOBECTHOCTH U OTKPHITOCTH K HOBOMY OTIBITY. B CBsI3M ¢ mporpeccus-
HBIM pa3BUTHEM HEHPOOWMOJIOTHN M TECHOW CBS3BIO ITOW HAYKH C IENAarOTUKOW, MOYKHO YBEPEHHO 3asBUTH,
YTO TaKHe TOHATHUS, KaK «KOMIIETCHTHOCTBY», «00pa30BaHUE», «KBATH(DUKAIMI), «KOMIICTESHIUI», HECO-
MHEHHO, SIBIISIOTCS MHTEPECHBIMU JUTSI M3yUYSHUSI B TO BpEeMsl, KOTJIa CTPEMHTEIBHO MEHSICTCS CHCTEMa Opra-
HU3alMU Y4eOHOro mpolecca, 00pa3oBaHUe CTAHOBUTCS BCE 00JIee OTKPHITHIM U THOKHM.

Lenp uccreqoBanus: H3YyIUTh HAYYHYIO H METOAMYECKYIO JTUTEPATYypy IO TEME; IPOBECTH aHAJIN3 OIpe-
JICJICHUH TIOHSATHS «KOMITETEHTHOCThY 3apyOS)KHBIMH YICHBIMH; 0000ITUTh U3YYCHHBIH MaTSpUa.

g peanu3zanun nesei nuccieqoBanrs ObUTH MTOCTABIICHBI CIIEAYIOIIE 3a/1aUH:

— 000CHOBATh CYIIHOCTH MOHATHS «KOMIETEHTHOCTEY» M PACKPBITh €r0 CTPYKTYPHO-COIEPIKATEIbHYIO Xa-
PaKTEpUCTUKY;
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— ONPEACNUTh Pa3HUILy MEXKIY TOHATHIMH «KOMIETEHTHOCTBY, «KOMIICTEHIIUMY, «00pa3oBaHHUe), «KBa-

JUGUKALADY,

— PacKpbITh BH/IbI KOMITIETCHTHOCTH.

JIns  pelieHus TOCTABIACHHBIX 3adad B paboTe HCMONB30BAINCH PA3IUYHBIC TECOPETUUCCKUC
Y OMIIUPUYECKHE METOJIBI: aHaIN3 HAYYHO-METOAUYECKON JIMTEPATYPhI, MPOrPAMMHO-METOANYECKON JTOKY-
MEHTAIIMH TI0 TPOOJIeMe HUCCIICAOBAHMUS;, aHaIU3 U 0000IIEHHE SBPONCHCKOr0 U OTEYECTBEHHOTO TeJaroru-
YEeCKOro OMbITa; HAOIIOICHHE.

OmpenieneHue CyIHOCTH TOHATHS «KOMITETCHTHOCTB» U €0 CTPYKTYPHO-COACPIKATEIbHAS XapaKTepH-
CTHKA MPEACTABISICT TCOPETHYECKYIO 3HAYUMOCTh MCCIICIOBAHHS.

PaspabotanHasi cpaBHUTEJbHAS paluaibHas AHarpaMMa MOHSITHH «KOMIETEHTHOCTBY, «KOMIICTCHIIUSY,
«00pa3oBaHKey», «KBATH(UKAIUSIY UMEET MPAKTHYCCKYIO [EHHOCTh PaOOThI U MOXET OBbITh HCIONb30BaHA
TS TATTbHEHIIero UCCIIeIOBAHMS 110 TEME, U3y4arollel pe3ysibTaThl 00yUeHHUSI.

B pe3ynbTaTe mpoBEeCHHOTO MCCIIEIOBaHKS ObUIO YCTAHOBICHO, YTO KOMIIETEHTHOCTh MMEET MHOTOKOM-
MOHEHTHYIO CTPYKTYPY, KOTOpasi MOXET BKIIFOUATh HE TOJBKO CIICIMATM3UPOBAHHBIC YMEHUS (YMEHHE TOTO-
BUTh, YHHUTH CTUPATIHHBIC MAIIIMHBI), HO U METOJ0JOTHYeCKHe (CITIOCOOHOCTh UCTIOIL30BATh AHATUTUICCKUE
METO/IbI B MEMIIMHE), COMaIbHbIe (KOMaHIHBIN JIyX, aJalTUBHOCTh) U JIMYHBIC KOMIIETEHIIUH (CIIOCO0-
HOCTh YIPABJIATH CBOUM BPEMEHEM, IPUHSITHE PEIICHHI).

POJIb 1 MECTO JIMHI'BOCTPAHOBEJYECKHNX ®OHOBBIX 3HAHUI
B IOATI'OTOBKE ITEPEBO/TYNKA

3aouposa A.K.

Hayunwuii pykosooumens — kano. neo. nayk, ooyeum I[lomopyesa H.I1.

B Hamm mHM B mpoliecce B3aMMOJCHCTBUS, YYaCTHHKH KOMMYHUKAIMU HWCHBITHIBAIOT TOTPEOHOCTH
B HAIMYUM JIOTIOJHUTEIBHBIX 3HAHUM — (DOHOBBIX 3HAHMIA, KOTOPBIC HWIPAIOT OYCHb BAXHYK PpOJIb
B U3yYCHUU W OBJIQJICHUM WHOCTPAHHBIM sI3bIKOM. DOHOBBIE 3HAHUS OTIPEICIISIFOTCS KaK «3HAHHS 0€3YCIOBHO
aKTyaJlbHbIC B MacCOBOM OOBIJICHHOM CO3HAaHHH HOCHUTEJICH JaHHOU KYJIBTYPHI, MPUHIUITUAIEHO OTIMYHBIC
OT HayYHBIX 3HAHHA, COCTABIISIOIIUX KYPChl ()yHIaMEHTAIbHBIX HAYKY.

o cdepe pacpocTpaHeHns: POHOBBIC 3HAHHS OOBIYHO MTOJIPA3IEIISIOT:

1) Ha obmiedenoBedecKre 3HaHUS (HATIPUMED, TTOHATHS O BETPE, TOXKIC, BPEMEHH | T. 1.);

2) Ha pEerHOHAIILHBIC CBECHUS;

3) Ha cBe/IeHUs, KOTOPBIMH PACIOiIaraloT TOIbKO WICHBI ONPEeIEHHOW STHUYECKON U S3bIKOBOW OOIITHO-
CTH (CBSI3aHBI C HAITMOHATHHOU KYJIBTYPOH );

4) Ha cBeJIeHUS, KOTOPBIMH PACIOaralT TOJIbKO WICHBI JJOKATbHO (KUTEIH NaHHOW MECTHOCTH) HIIU CO-
UAITBHO 3aMKHYTOH TPYIIIHI (B S36IKOBOM ILIAaHE COOTBETCTBYET TEPPUTOPHATHLHBIM U COLMATBHBIM JTHAIICK-
Tam);

5) Ha cBeleHUs, KOTOPHIMU PACIIONATAI0T TOJIEKO YIIEHBI TAHHOTO MHUKPOKOJUIEKTHBA (CEMbH, yIeOHOH
Wy pabovel TpymIsl U T. ).

OcCHOBHOE BHUMaHHE YACTIACTCA aHaJIM3y CTPAHOBCIYCCKUX q)OHOBLIX 3HaHPII>'I, KOTOPBIC COCTABJIAIOT OC-
HOBHOM mpenMeT uccienoBanus. CTpaHOBeqYECKUE 3HAHUS — 3TO HH(OpMAIIHs, KOTOPYIO 3HAIOT BCE WICHBI
OTIPEIECIICHHOTO STHUYECKOTO MM S3IKOBOT'O COOOIIECTBA.

Ha coBpeMeHHOM 3Tame pa3BUTHS HAIlero OOLIecTBa 3HAYUMOCTh M3YUCHHS] HHOCTPAHHOTO SI3BIKA BO3-
pactaer, 00OCTpsieTCss TOTPEOHOCTh B OBIAJCHUM HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CpPEIACTBOM OOIIEHUS.
B HacTosmee Bpems Bce Ooiblliee 3HaUE€HUE MPUOOPETAIOT SJIEMEHTHI JMHTBOCTPAHOBENIEHUS, BBOJIUMBIC
B Kypc 00y4YeHHsI ”HOCTPaHHOMY SI3BbIKY B cpefqHeil mkone. [Ipexae deM paccMOoTpeTh TMHTBOCTPAaHOBEIUE-
CKMI acleKT, HyXKHO, JIaTh ONpeJeIeHNue TePMUHY «acnekT». CIOBO acleKT MPOM3OILIO OT JIATHHCKOTO
sI3bIKa (aspectus) v IEPEeBOJUTCS KAK «TOUYKA 3PEHUS, «YTOJl 3pEHUS», «B3TIISAL, «00IHK» U «BUA». NHBIMU
CJIOBAaMH, aCIeKT — 3TO OJIHA U3 CTOPOH PacCMaTPUBAEMOr0 00BEKTa (TO, KaK OH BBITIISANUT C Pa3HBIX TOYEK
3peHI/IH). B HEKOTOPLIX AUCHUIIIMHAX, CIIOBOM, ACIICKTOM HA3bIBAIOT ONPCACIICHHBIC TCPMHHLI. B aunHrau-
CTHUKE aCIICKT UJIKM BUJ — OTO TO, KaK FOBOpSIHII/Iﬁ IMOHUMACT MPOTCKAHUA }Z[Cf/iCTBI/IH BO BpEMCHH.

[Iupokuii KymbTypOJOTHYECKHA (OH CIIOCOOCTBYET KakK pPa3BUTHIO JIMHTBUCTHYECKUX HABBIKOB
1 yMeHu#l (oOorameHne JIeKCHKH, HAaBBIK ITePEBOIECKON NEATENBHOCTH, YMEHUE paboTaTh ¢ Ppa3eoorus-
MaMH), TaKk ¥ 3HAKOMHUT 00y4aeMoro ¢ KOHKPETHBIMHU aCcTIeKTaMU MHOSA3BIYHOM KYJIbTYPBHI.
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VY u3y4ammx UHOCTPAHHBIX SI3IKOB BMECTE C YCBOGHHEM Ka)KAOTO clioBa (hOPMHpPYETCS acCOLUHUpye-
Moe€ ¢ Hel Jiekcndeckoe nonsatue. OcoOyio poib UrpaeT 0€3dKBUBAICHTHAS JICKCHUKA, 0003HAYAIOIIAs HAIIH-
OHaJIbHbIE PeaINU. 3HAHUE ITUX PEeauil HEMaJIOBaXKHO IIPU U3YUEHUH KYJIbTYPBI U A3bIKA CTPAHBI.

Peanuu sBIAIOTCS OCHOBHBIM OOBEKTOM HM3yUeHHS JUHTBOCTpaHoBeneHus. M ecnm mbl OyzeM BBOAMTH
JIMHTBOCTPAaHOBEIYECKUI MaTepHas, OCHOBAaHHBIA B OCHOBHOM HA 3HAHUSAX CTPAaHBl M3y4aeMOTO SI3bIKa,
OIIpEeJICHHBIMH, HOPMUPOBAaHHBIMU TEMATU4YECKU OPHUEHTHPOBAHHBIMHU IOPLUSMM, TO 3TO BHeApeHue Oy-
JIeT CIIOCOOCTBOBATH YCBOEHHIO SI3bIKA HE TOJBKO B KaueCTBE KOMMYHUKAaTHBHOH (yHKUuHU. Uem Bbime Oy-
JeT YypOBeHb CHOPMHUPOBAHHOCTH AKTHBHOW pEUEBOW NESTEIBHOCTH, TEM CUIIbHEE U ycToWunBee OyayT
BHYTPEHHHE MOTHUBBI, KOTOPHIE B €IWHCTBE C IIMPOKHUMH COIMAIBHBIMHA M OOecredar MOJI0KHUTEIbHOe OT-
HOIIIEHHUE K MOJUTHYECKOH, SKOHOMUYECKOW 1 KyJIbTYPHO JKU3HH CTPAHbBI M3y4aeMoro s3bika. Takum obOpa-
30M, OyAyT peai30BaHbl BOCIUTATENbHAS, 00pa3oBaTeNbHasl, Pa3BUBAIOIIAs U TIIaBHBIM 00pa30M MpaKTH4e-
cKas 1end, 3auKcupoBaHHble B ['occTanmapre.

COMNOCTABJEHUE ®OHETUYECCKHUX CUCTEM AHI'JIMACKOT O,
HEMEINIKOI'O 1 PYCCKOI'O A3BIKOB

3ainemounoséa 3.P.

Hayunwiti pykosooumens — kano. ned. nayx, ooyeum boonap C.C.

OpHMM M3 OCHOBHBIX MOKa3aTele ypOBHS KyJbTYphl UYEJIOBEKA, €0 MBIIUICHHS, HHTEIUIEKTA SIBIAETCS
ero peds. OHa CIIy>KUT [JIaBHBIM CPEACTBOM OOIIEHUS ¢ JPYTUMHU JIFOABMHU, SBIISIETCS OCHOBOM UelI0oBEUeCKO-
IO MBIIIJIEHUS. ¥ IPUOOPETEHUsT HOBBIX 3HAHUNH. DoHemuka — 3TO 00JIACTh A3BIKO3HAHUS, U3y4arollas BCO
3BYKOBYIO CTOPOHY SI3bIKa: HE TOJILKO COOCTBEHHO 3BYKH M UX IOBEICHUE B PEUYE€BOM IOTOKE, HO U JIpyTue
(oHeTHUYECKHE ABJICHUS, TAKHE KaK CJIOT, €0 CTPYKTYpa, OCOOCHHOCTH CIIOT000Pa30BaHMs U CIOTOCICHUS;
aKIEHTHAasl CTPYKTypa CJIOB, CTEIICHU CJIOBECHOTO YAAPEHUs, BbIIENAEMbIE B A3bIKE, TCHACHLUH, PETYIHUDPY-
IOIIME pa3MELICHNE YAapEHHUs B MHOTOCIIOKHBIX CIIOBAaX, aKyCTUYECKas IPUPOAA CIOBECHOTO YAApEHUs; UH-
TOHAIUS, €€ KOMIIOHCHTHI, (YHKLMH, aKyCTUYeCKHE KOppeNsIThl. Bce mepeuncieHHble sSBICHUS, a UIMEHHO
3BYK, CJIOT, aKIIEHTYallusl, HHTOHAIMSA, BXOJAT B COCTaB ()OHETHUECKOM CUCTEMBI SI3bIKa H SIBIISIFOTCS] KOMIIO-
HEHTaMH ero 3ByKoBoro ctpos [bypas, I'anoukuna, [lleBuenko, 2014. C. 9].

AKTyanbHOCTb TEMBI JAHHOTO MCCIEIOBaHUs OMPEeIsieTcsl TeM, IPOBOANTCS KOMIUIEKCHBIN aHanmu3 (o-
HETHYECKHUX CUCTEM aHIVIMICKOI0, HEMELIKOTO U PYCCKOT'O S3bIKOB B COIIOCTABUTEIBHOM IUIAHE.

Iesnp maHHOTO HCCIEIOBAaHUS 3aKJIIOYAETCS B U3Y4YEHUM (DOHETHUECKUX OCOOEHHOCTEH M 3aKOHOMEPHO-
CTEU PYCCKOT0, aHITIMHCKOTO U HEMELKOTO S3BIKOB.

UYucno ¢poHeM B pa3HBIX SA3bIKAaX Pa3IMYaeTCs CYIIECTBEHHBIM 00pa30M, HO KaXAbIi SA3bIK UMEET OTpaHu-
YEeHHOE MX KOJIMYECTBO, OCKOJIBKY KaXIoW (oHeMe mpucyin Habop nuddepeHnnanpHbpIX TPU3HAKOB, Te
MOJKET HAIIMYECTBOBATh WIIM OTCYTCTBOBaTh (poHeMooOpasyromuii npusHak. COmoCcTaBUTENBHBIN aHAN3
cucTeMbl (POHEM MHTEPECYIOINX HAC S3BIKOB TO3BOJISIET BBLICIHUTE X 00IIMe GOHEMOOOpa3yoie Mpu3Ha-
ku. JIJI TTIACHBIX HEMEIKOTO W PYCCKOTO SA3BIKOB, HAIlPpUMEp, TaKMMH TNpPHU3HAKaAMH SABJSIOTCS TOIBEM
(BepxHUI1, CpeIHUH M HIDKHHI) | JTa0HaIn30BaHHOCTE/HEIa0UaTn30BaHHOCTb.

B anrnmiickoM H pyccKoM A3bIKaxX COTJIACHBIE MPOU3HOCATCS SHEPIMYHO, HA KOHIAX CJIOB HE OTTYIIAI0T-
Csl, KOTZla B HEMEIIKOM $SI3bIKE IPHU NPOU3HECEHUH COINIACHBIX BO3AYIIHAS CTPYS BCTPEYAET pa3iIUYHBIE Ipe-
rpajbl, OHU COCTOAT U3 IIyMa WU U3 roJIoca U IIyMa.

Bo Bcex Tpex comocTaBisieMbIX S3bIKAX €AMHOOOpa3HOE ylapeHHE COXPAHIETCS B PSLy CIOXKHBIX CJIOB,
qale yAapeHue MaJaeT Ha BTOPOHW KOpeHb. Takke CTOMT OTMETUTh, YTO HAaWBBICIIAS APTUKYJISLMOHHAS
HaNpPsDKEHHOCTh B aHTJIMHCKOM $I3BIKE€ HAXOJWTCS B Hadajle pUTMHUYECKOM TPYMITbI, B HEMELKOM — Ha yniap-
HOM CJIOT€ CUHTarMbl, B pyCCKOM — B KOHIIE PUTMUYECKON TPYIIIIHI.

®Dpa3zoBas MeJIOIUS AHITIUHCKOTO SI3bIKa UMEET CIIOKOWHBIN BOJIHOOOpa3HbIN pUCYHOK. C TOUKH 3peHHS
HEMELKOW peuM BBIMJISAIUT MOHOTOHHOW. Ha ceBepe I'epmaHmm — Bocxonsias, Ha IOr€ — HUCXOJAILAs,
B 000MX CIly4asix C BBICOKMMH BEpIIMHAMH WM TIYOOKUMH MajeHUsSIMH. Pycckas pedb, MO CpaBHEHHUIO
C aHIJIMHCKOM, TPOU3BOIUT BIieUaTiIeHHE OoJiee MIaBHOM.

[ Bcex Tpex SA3bIKOB XapakTepHa ObICTpasi pasroBopHasi peub (~ 3—4 cjora B ceK.). AHITIMYaHUH T'OBO-
puT Ha Oojilee HU3KMX TOHAaX, YeM HEMeI], a TOH PYCCKOM pPEeYd HECKOJIbKO BBIIIE, YeM TOH HEMEIKOM
Y QHTJIMACKOU PEYH.

Takum 00pa3oM, CpaBHUTENbHBIA aHAIN3 (DOHETUUECKUX CHUCTEM PA3HBIX S3BIKOB MO3BOJISIET BBIIEIHUTH
o0IIMe ¥ OTIUYUTEIbHBIC YePThl UX apTHKYJSIIUOHHBIX 0a3, pa3paboTaTh palMOHANBHYIO CUCTEMY 00yue-
HUS C Y4€TOM MPOTHO3UPOBAHUA TEX TPYAHOCTEH, C KOTOPHIMU MOTYT BCTPETUTHCS CTYAEHTHI-IUHIBUCTBHI.
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CONOCTABUTEJBHBIA AHAJIN3 AHIJIMACKOI'O
N PYCCKOI'O PEKJIAMHOI'O CJIOI'AHA

3amanemounoea A.P.

Hayunwiti pyxosooumenv — karno. gunon. nayxk, ooyenm 3axuposa JI1.P.

[Ipobnema pekiambl B HAIIM JHU NPHUBIEKACT BHUMAaHUE OOJBIIOTO KOJIWYECTBA CIEIMATNCTOB PAa3HBIX
obnacteil. Tak kak pexinaMa NPOHUKIA BO BCe c(ephl )KU3HH, PEKJIAMHBIA CIIOTaH — 3TO aKTMBHO MCIOJIb3Ye-
MBIl peyeBOH XaHp. B jKM3HU COBPEMEHHOTO OOIIEecTBA BO3pPACTAET POJIb PEKIAMBI, PACIIUPSIOTCS chepbl
(OYHKIIMOHUPOBAHUS U TIOSBISIOTCS HOBBIE BHIBI PEKJIAMBL. B CBSI3M ¢ 3TUM HEOOXOIMMO MPOBECTH KOM-
IJIEKCHBIN COMOCTABUTENIBHBIN aHAIN3 PEKIAMHOTO CJIOTaHa.

Lenpro Hamiero vcciaeoBaHus SIBISAETCS W3YYEHHE PA3IMUYHBIX S3BIKOBBIX MPHEMOB B TEKCTaX aHTIIHil-
CKOM M pyCCKOM pEKJIaMBl.

OcHOBHBIE 3a/1a4{, TOMOTAIOIINE JOCTHYb MOCTaBICHHON IIENIN: BBIAEINUTDh U IMPOAHAIU3UPOBATE SI3BIKO-
BbI€ MIPUEMBI B PEKJIAMHBIX TEKCTaX, MOKA3aTh POJIb S3BIKOBBIX MPHUEMOB ISl pealr3ali BO3ACUCTBHS Ha
MOTPEeOUTENsI B PEKIIAMHBIX TEKCTaX.

Pexnama mpusnekaer BHuMaHue Kak 3apyOexsbix (L. Orumnsu; I'. Kaprep; @. Kornep; Ix. CuBynka;
Y. Coamunx, B. @paiidyprep, K. Poromr; V. Yamne, x. bepaer, C. MopuapTtn), Tak 1 0T€4eCTBEHHBIX
uccnenonarene#t (b.JI. bopucos; W.JI. Bukentses; JI.IO. I'epmorenosa; U.A. 'omeman, H.C. J1o6po06abenko;
B.JI. My3sikant; T.K. Ceperuna, J.M. Tutkosa; B.B. Yuenora, H.B. Crapsix; O.A. ®eodanon).

Bospocmuii nHTEpEC K peKIaMHON AeSTeNbHOCTH 00paTHi BHUMAaHUE UCCIeI0BaTelNell K TIIaBHOMY IPO-
IYKTY peKjaMbl — pEKIaMHOMY TEKCTY U, COOTBETCTBEHHO, A3BIKY peKjaMbl. B pekiaMHBIX TeKkCcTax Hanbo-
Jiee SBHO TPOSBISIOTCS BCE MPOMCXONAIINE B COBPEMEHHOM MHUpPE M3MEHEHMs. B sA3bIke pexiiaMbl MOXKET
JIOITyCKAThCsl HAPYLICHUS S3bIKOBOM HOPMBI, €CJIM 3TO HEOOXOOUMO IJISi yCHUJIEHUs Bo3leicTBus. B s3bike
peKIaMBbl 3Kcrpeccust — Hopma. Hapyienne HopMel, Beylee K CO3MaHHI0 IKCIIPECCHHU B PEKIIAMHOM TEKCTE,
SIBIIIETCS] XapaKTepHOU 4epTOl COBpPEMEHHBIX PEKJIaMHBIX CIOraHOB. SI3bIK peKJaMHBIX CIOTaHOB XapakKTe-
pusyeTcs psaaoM cneunpuueckux ocodeHHocTei. CTpyKTYpHO B CJIOraH€ MOXKHO BBIIENUTh MHPOPMATHB-
HYI0O U 3MOLMOHAJBbHYIO cocTapisitoimue. VHpopMaius, npeacTaBieHHas B CIOTaHe, MOXET 3aTparuBaTh
pa3Hble XapaKTEPUCTUKH TOBapa.

C. MopuapT cUMTaeT, YTO CIOTaHbI SIBISIOTCS CBOCOOPa3HOHN «M3IOMUHKOI» pekiambl. [1o ero MHeHH!O,
9Ta «M3IOMUHKA» MOKET 3aKJIH04aThCsl B pa3HOM: B IIPOCTOTE CJIOraHa, B UIPE CJIOB, B IOMOPE, HPOHUH HIIN
capkasMe, B BOIIpoce, B 00OpallleHUy U PU3bIBE, B KOHTPACTaX ¥ MHOTOM JIpyrom. Tak Kak pekjiama oTpaxka-
€T BCE M3MECHEHHsI B COLMAILHON M YMOLMOHAILHON cepax KU3HU OOIIECTBa, TO MOIYyYaeTcs, YTO U3 BCEX
IIPOAYKTOB MacCOBOH KOMMYHMKALIMU PEKJIaMHbIE COOOIIEHUSI Hauboee OHOPOAHEI 110 LIETIH U CPEACTBAM,
YTO II03BOJIIET CPAaBHUBATH 3P GEKT OT uxX Bo3aencTBuA. C Ipyroil CTOPOHBI — UX ABTOPHI CTAPAIOTCS 3aei-
CTBOBaTh HanOosee CUIIbHBIE CTUMYJIBI. CTpeMIleHHEe BBI3BaTh CHIIBHBIE SMOLIUH CIIEyeT OTHECTH K CBOE00-
pasHoi (opMe MaHMITYJISIMU, TTOCKOJIBKY HANpPaBICHHOCTh PEKJIaMbl Ha CO3AaHUE OMPEACICHHOTO TICHXH-
YECKOT'0 COCTOSIHUS OTBJIEKAET BHUMAHUE MOTPEOUTEISI OT CYTH PEKIaMHOIO COOOILEHHUS.

B xoze uccnenoBanus HaMu OBIJIO YCTAHOBJICHO CIIEAYIOLIEE: SA3BIKOBBIE PHEMBI B aHTTIMICKOM peKIaM-
HOM TEKCTE€ HE UMEIOT OTIMYUN OT A3BIKOBBIX MPHEMOB, UCIOIB3YEMBIX B PYCCKOM PEKJIAMHOM TEKCTE;
MHOI000pa3ue A3bIKOBBIX IIPHEMOB B S13bIKE PEKJIaMbl CBUAETEILCTBYET O (POPMUPOBAHMH OCOOBIX TEXHOJIO-
M 10 CO3JaHMIO PEKJIIAMHOIO TeKCTa. Psia MrpoBbIX NPHEMOB IpUOOpEN ycToiuuBoe ymnoTpeOseHue
B SI3bIKE PEKJIaMbl. SI3bIKOBbIE MPUEMBI, HCIIOJIb3YEMbIE B SI3bIKE PEKIaMbl, O4eHb Pa3HOOOPA3HBI: OT CEMaH-
TUYECKUX TPOIOB U CTWJIMCTHYECKUX (PUryp 10 rpaduuecKux BbIAEICHUI Ha 0a3e CiloBa, CIIOBOCOYETAHMUS,
IIPEUIOKEHUS WIK BCEro TEKCTa U MPELEeIeHTHRIX ()eHOMEHOB. JlaHHas sI3bIKOBast CUTYallUsl CBUETEIILCTBY-
€T 0 MHOT0OOpa3uu MPHUEMOB, HCIIOIB3YEMBIX AJIS1 cO3AaHusl 3PPEKTHBHOTO PEKIAMHOTO CJIOTaHa; UCTIOJb-
30BaHME OOJBLIOrO KOJMYECTBA SI3BIKOBBIX MPHEMOB [UIS CO3AaHUs peKIaMbl 00YCIOBICHO MOTPEOHOCTHIO
noTpeduTeneil B KpacHBOM, MHTEPECHON PEKIaMe; MCIOIb30BAaHUE AHTIIMICKOTO S3bIKA MPH CO3IaHHU pe-
KJIAMHBIX TEKCTOB POCCUHCKOM PEKJIaMbl U €r0 UCIOJIb30BaHUE B CMEXHBIX C PEKJIaMoil cdepax HesTenbHo-
cTU (IIpU CO3JJaHUU TaKUX peayInil KaK BbIBECKU, OOJIOKKHU TeTpaziel, Ha3BaHUs I'a3eT U T.II.) CBUAETEIILCTBY-
eT 00 YCHIIEHHH UHTEPHAIMOHAJILHOTO Havyajla B KOMMYHUKAIIMH U MOJIC Ha QaHTTIUHACKUH SI3BIK.
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CEMEWHBIE HIEHHOCTHU U HAEOJIOTI' s YAMJIJIDPU
(CPABHUTEJIBHO-COIIOCTABUTEJIBHBIU AHAJIU3 POCCUU U TEPMAHUN)

3amonounoea P.U.

Hayunwii pyxosooumens — kano. ucm. Hayk Kosznos B.E.

Ha teppuropuu Poccuiickoit @eaepaunu npoxuBaroT npuMepHO 6 % Oe3neTHBIX JTroAeH. A KOTUIECTBO
poxnaeHHbIx neteid B 2017 roxgy B cpaBHenuu ¢ 2016 ronom B PecriyOnuke Tatapcran ynano Ha 14 %. Ogn-
HAKO 3TH CTAaTHCTUYECKHE JaHHBIE 3aTParuBarOT BCeX OE3/IETHBIX, & HE TOJIHKO JTOOPOBONBHBIX, M CBSI3aHBI
TaKXe ¢ MaJIBIM KOJTMIECTBOM POXKJIECHUHN B KpU3UCHBIN Tiepuo 1990-x To10B.

'epmanus Takke MoABEp)KEHa W3MEHEHHUSIM B PENpOAYKTUBHOM cdepe. besmerHocTs 31€ch 0cOOEHHO
BBICOKA M MPOTPECCUPYET, TaK, KaKaas maTas HeMKka O6e3netHa. A B baBapum 30 % KeHIIMH B TOpofax He
HMEIOT JE€TEH, B CEJIbCKOM MECTHOCTH — 15 % JKeHIIuH.

Hnst Toro, 4roObl BBISABUTH CTENEHb DPA3IHYUs B BOCIPHATHM U PACHPOCTPAHEHHOCTH CYOKYJIBTYPBHI
B Poccun u I'epmanuu, Ml mpoBenu 20 CTPYKTYpUPOBaHHBIX MHTEPBbIO. Tak, HeM0OOBb, HENPHUTHE, HEXE-
JIaHWE UMETh JIeTeH 3aKiaJlbIBacTcs B IETCTBE — BCEMHU 0€3 MCKITIOUCHUS PECTIOHIEHTaMHU OBLT OTMEYEH ellle
JTOTIOAPOCTKOBEIN Bo3pacT (10 14—15 yer) HempuHATHSA KOHIENTa CEMbHU C AeTEMHU. Yalie Bcero mpruauHaMH,
M0 KOTOPBIM Hainadpu, npokusaromue B Poccun, He XOTAT CTAHOBHUTCSI POJUTENSIMU, SIBISIIOTCS CIEIYIO-
mue: 1) S5KOHOMHUUECKHUH GakTop; 2) orpaHHdeHre cBoOO b, 3) moBeneHue eTel. YTto xe kacaercs: 100po-
BOJIbHO Oe3fieTHhIX u3 ['epmaHuu, TO, 3/1€Ch, OJIHO3HAYHO, HA30WIMBOE MEIIAIOIIEe JETCKOE IMOBEJIEHUE —
rJIaBHBIN (pakTOp, POBHO KaK U MPU3HAHUE B OTCYTCTBHU POIUTEIHCKOIO HHCTHHKTA.

NudopmanTam Takxke 3aaBajirch BONPOCH! O 3aMEHE JIETel JKUBOTHBIMHU: TaK, HEMEIIKUMH Oe3/IeTHBIMU
WHPOPMAaHTaMHU BBICKa3bIBAIOCH, YTO UMETh KHBOTHOE — MO CBOEH CYTH TO K€, UTO U pebeHKa. A eci Tak,
TO 3a4eM €ro 3aBOIUTH? A pOCcCHICKHE Yalnadpyu HE NIPOTUB UMETh I0Ma XHBOTHOE U COTJIACHBI C TE€M, YTO
JKUBOTHOE JIEHCTBUTENIFHO CIIOCOOHO 3aMEHUTH peOeHKa, HO OHO MEHee NMPOOJIEeMHOE, 1 B 3TOM — IJITaBHOE HX
JIOCTOMHCTBO.

B BeimeneHun pasnmuuii onpeneneHuit «qainagpu» U «dainaxedt dainappu u3 ['epmannn Opir 60-
Jiee KaTerOpPUYHBI: BCE OHU OTHOCHIIA Ce0sl K Yalna(pH, T. €. TOBOPHIIH O KEIIAaHUH OBITH CBOOOIHBIM OT Jie-
Tel, HO He 0 HeHaBHCTH K HUM. Korma kak poccuiickue Oe3leTHbIE BBICKA3bIBAIMCh O CUTYaTUBHOCTHU TPH-
yucneHus ces k «YX» uu «UDy» — koraa HeT HEMOCPEICTBEHHOTO KOHTAKTa C IEThMH, TO MOYKHO CUUTATh
ce0s1 cBOOOIHBIM OT HHX, HO, €CIIM IIPUCYTCTBYET UX pa3fpakarollee I0BEJCHNE, BIIOJHE BO3MOXHA TpaHC-
(dhopMaIus B «<HCHABUCTHUKAY.

HuxTo n3 nHPOPMAHTOB POCCHICKOTO O€37eTHOr0 coollIecTBa NOKAa HE PelIMics caenaTh CTepUIIn3a-
LU0, XOTSl OHU IUIAHUPYIOT 3Ty NPOLEAypY B OyAyIieM, HO He XOTAT TOPOIMTHCS, YTOObI H30€XKaTh CoXKae-
Hust. Cpeau pecrioHIeHToB U3 ['epMaHny €CTh 4eIOBEK, KOTOPBIN YK€ Cliesian Ollepaluio, ¥ TOT, KTO [OTO-
BUTCSI K 9TOMY U HaXOJIUTCS HA CTAaJMH HAKOIIJICHHUS JICHEKHBIX CPEJICTB. DTO TOBOPUT O CEPHE3HOCTH BHIOO-
pa 6e31eTHOH KU3HEHHOW YCTAaHOBKH.

OmnporreHHBIe U3 00€UX CTPaH CYUTAIOT, YTO MHCTHTYT OpaKa ycTapern U He BUAAT B HeM cMbIcia. C aTuM
[IaroM OHH He ToporATcs. JKeHaThIX WK 3aMYKHHUX PECIIOHJICHTOB HE OBLIO.

U3 poccuiicknx WHPOPMAHTOB HHUKTO HE BBISIBHJ J>KEJAHHS CTPOWTH OTHOIICHUS C MAapTHEPOM,
y KOTOpOro ecTh JeTH. VX Takxe Majo MHTepecyeT B3stue pebeHka u3 npuiota. Y, Ha060poT, HeMeukue
Oe3leTHbIE BCAYECKU MOJJIEPKUBAIOT JAHHYIO IIPAKTUKY U BBIPA’KaIM T'OTOBHOCTH BCTYNUTh B OTHOILEHHS
C IETHBIM TapTHEPOM, OIHAKO, C HEOOJBIINM JOMOJIHEHHEM — BO3PacT peOeHKa JOJIKEeH OBITh JOCTAaTOY-
HBIM, YTOOBI OH MOT OBITh CAMOCTOSITEIFHBIM U 32 HUM HE TpeOOBaICS 0COOBIN YXO/I.

B 3akmroueHue OTMETHM, YTO K AAHHOW MJICOJOI'MU NPUMBIKAIOT HOHKOH(QOPMHUCTHI: U3 20 UHTEPBbIOU-
POBaHHBIX JitoJiei 16 ObUTM ¢ HU3KOH PEeTUTHO3HON MICHTUYHOCTBIO (aTEUCThl M arHOCTUKN), a 15 — HeTpa-
JULIAOHHOW CEKCyaJIbHOM OpHeHTauuu (WM UMEIH KOHTAKT C JIMIaMu cBoero moina). B ['epmanum vaitnad-
pH TIpeACTaBIsIeT co0oit Ooiree ohopmMIIeHHOE Kak CyOKYyIbTypa SBICHUE, OJTHAKO Y POCCHICKUX JTOOPOBOIIb-
HO Oe3zeTHbIX Oosee BhIpakeHa caMouaeHTH(GUKaus ceds ¢ cyOKyIbTYpoil.
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«M3BJIEYD BCIO ITOJIB3Y U3 ITYTEINECTBUS»:
M.C. KOPEJIMH Ob UTAJIbBAHIIAX

3apunoea /I.I.

Hayunwiii pykosooumens — 0-p ucm. nayx, npogheccop Msexoas I'11.

B 1885-1887 rogax Muxaun CepreeBud >Kui 3a TpaHUILEH, mpenMyiiecTBeHHO B Utanuu, pabdoTas Hax
CBOCH MarucTepcKkoi auccepranuel. 3a 3To BpeMs OH MOCETWUJ Takue ropoja, kak Pum, Benernus, Munan,
®nopentus. Beibop Takoro mapuipyTa onpeaesnsuics Mpekie BCero Heo0X0ANMOCTRIO MTOMCKa HayJyHOU Oa-
3Bl JUIs quccepTanuu. Bero komanaupoBky Kopenus Benr nepenucky co csoum yuutenem B.U. I'epbe.

[lo npuumHe TOrO, YTO BpEeMsi KOMAaHIUPOBKH OBUIO OTPpaHUYEHHBIM, YIEHOMY HPUXOANIOCH TIIATEIHHO
MPOAYMBIBaTh CBOM MapmipyT. UyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH, HE)KEJIAHHE YYEHOTO TPATUTh BIYCTYIO BpeMs
MTOKA3bIBAIOT CIIEAYIOUINE CTPOKH: «EIMHCTBEHHOE OrpaHWYeHHEe, KOTOpPOe yAEp>KUBAeT MEHs, K KpalHeMy
COXAaJICHHIO, 3Ta PaboTa, KOTOpasl OCTaeTCs MEPBOIO LIENbI0O MOETO MYyTEIIECTBUS M HCIIONHEHHUE KOTOPO
€CThb MO HpaBCTBEHHBIN 1oar». Ho «u3Bieds BCIO MOJIB3Y» HE O3HAYANIO, YTO KOMaHAWPOBAaHHBIA yUEHBIN
JOJDKEH OBLIT 3amepeThcsl B CBOel paboueit koMHaTe. be3yCclIoBHOM «I0j1b30i» YUYCHBIH CUMTA MOCCHICHHUE
MECTHBIX OMOJIMOTEK, APXUBOB, 1€ XPAaHUIKCh HEOOXOJUMbIC HCTOYHUKY 1711 auccepranun. O0s3aTenbHbIM
MO MporpaMMe KOMaHAWPOBKU OBUIO IMOCEHIEHHE MCTOPHYECKHX KYPCOB B E€BPOIEHCKUX YHUBEPCHTETaX.
Uckarenst «30m0TOro pyHa» HayKH HMHTEPECOBAJM HOBBIE HJEH, TEOPETHKO-METOIOJIOTHYECKHE IOAXO/bI
Y OTIBIT CEMUHAPCKUX 3aHATHH.

B oOs3aTenpHbIi cincok y Muxauna CepreeBuua TakKe BXOIWIO MOCEIIEHHE TOCYAapCTBEHHBIX yupe-
KJICHUH, TTOTUTHIECKUX U OOIIECTBEHHBIX MEPONPHUITUI — MUTHHIOB, CTYJIEHUECKIX cOOpaHuii, 3acejannit
KpPY’KKOB, YTO TIO3BOJISJIO COCTABUTH IEJIOCTHYIO KapTHHY JKU3HM M3ydaeMoill cTpaHbl. BenencTBue yBiedeH-
HOCTH KYJIBTypOM PYCCKOTO YYEHOrO HE MOTIJTIM OCTaBUTh PaBHOLYLIHBIM E€BPOIEMCKUE TEATpbl, TallepeH,
My3€H, T. €. MecTa, KOTOpbIE ITO3BOJISUIM IIPOHUKHYTHCSI OBITOM, IyXOM MHpoco3epuanus Hapona. «IIpuxo-
JIUTCSl PACCUUTHIBATh Kbl 4ac, — mumeT KopenuH, — 4ToObl MOTOM HE KpacHETh Mepes caMuM co0OIo,
9TOOBI UMETh PABO CKA3aTh, YTO CAEJIAT BCE BO3MOXKHOEY.

M.C. Kopenun numer o0 WTaNbSHIIAX B CPAaBHEHHWH C IPYTHMH €BpONEHCKUME Hapomamu. Hampumep,
noOkIBaB B Tearpe B [lapmxke (Bo @paHiuu yueHslit pabotan yxe mocie rnocemieHus ['epmannu u Uramun),
OH OTMEYaeT, YTO B OTIMYHE OT CIEPKAHHBIX HEMIEB M (DPaHIIy30B, BHIICISBIIMXCS CBOUM OCTPOYMHUEM,
UTAJIBSHIBI BOCTOPTaJINCh CHIBHBIMU JApaMaTHYECKUMH MOMEHTAaMHU. Bpamasce mo4TH rojf B Cpee UTalb-
SIHIIEB, YYEHBIH CETYET, UTO pa3roBOpHl Bce 00jiee CTAaHOBUIIUCH «IIA0JIOHHBIMUY, OH OTMEYaeT KaK TeHJeH-
LU0 TO, YTO «3a XKaIHOCTHIO K POCCHSHAM HACTYIWIO MpechleHne». M3 Takux HaOMoeHnH, OLEHOK YepT
noseneHus: Gopmupyrorcs y Kopenuna npezacraieHust 00 0OCOOCHHOCTSAX HAIlMOHAJIBHOTO Xapakrepa. Tu-
MMAYHBIN UTabsHel, cuuTaeT KopenwH, <OKUBOW, OBICTPO TEPSIONINIl HHTEPEC KO BCEMY OKPYIKAIOIIEMY»,
OH — «aKTep He TOJIBKO Ha CLIEHE TeaTpa, HO U B )KU3HMW».

Bo Bpems mpeGriBanust B Munane Kopenun 3auHTepecoBajcs TaKUM SBJICHUEM, KaK WTalbSHCKHN Kie-
PHUKaIN3M. DTO TEUEHUE TPAAULHMOHHO COXPAHSUIO CBOM IIO3MLUHU B HEKOTOPBIX 4yacTsax Mramuu. YToOb! mo-
HATH €ro cyTh, Muxann CepreeBud MOAMMCANICS HAa MECTHYIO ra3eTy W Opaj YpOKH HTalbSHCKOTO sI3bIKa
y CBSILIEHHUKA. DTO MO3BOJIMIJIO EMY HE TOJIBKO YCMOTPETh «CPEAHEBEKOBOCThY MBIIIEHUS PSIIOBOTO UTaNb-
SIHIIA, HO U MIPEATIONIOKHUTE HA OCHOBAHNUN CPaBHEHUI PEIMTHO3HBIX YCTAHOBOK BO BPEMEHHU C TEMH, KOTOPBIE
yTBepKAanuch Bo BpeMeHa borasenTyps! (XIII Bex), X HCTOPUIECKYIO TPEEMCTBEHHOCTb.

Takum oOpa3om, moaMeyas OCOOCHHOCTH XapaKTepa MTAIbSHIEB, X MHPOCO3ECPLAHUS U B LIEIOM BBI-
cTpauBas obpa3 Mramuu, Kopenun Bxoaua B Marepual CBOETO ANWCCEPTALIMOHHOIO MCCIEAOBAHUS O HTa-
JBAHCKUX TyMaHHcTaX. CleayeT NOAUYEpKHYTh U TO, YTO SMHUCTONIAPHOE HACJIEUE YUEHOTO CIIYKUT HE TOJb-
KO MCTOYHHMKOM JIJIsl BBISIBIICHHS OCOOCHHOCTEW ero MUpPOBO33pEHHS, TPOHUKHOBEHUIO B HAYyYHYIO J1abopa-
TOPHIO, HO ¥ UCTOYHHUKOM JUISl U3y4EHUS CTPYKTYP IOBCEIHEBHOCTH KU3HU UTANBSHIIEB, IIAPE — ISl TIOHU-
MaHHsI UTAJIbSHCKOW HCTOPUU NOCIeAHUX aecaTtunetuid XIX Beka.
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BOPBBA XAPAJIBJACOHOB 3A BJACTDB: IPUYUHBI U UTOI'N
(I10 JAHHBIM «KPYI'A 3EMHOI'O» CHOPPU CTYPJIYCCOHA)

3enxoea M.A.

Hayuuwiii pyxosooumens — kano. ucm. nayx, ooyenm buxeesa H.IO.

B 930 roxy xonyar Xapamsa [IpexpacroBosockrit (860-930) — o0bemuHNTEND U TIEPBBIN KOpoias Hopae-
THH, — pa3Aesui CTpaHy Ha yJeibl, B KOTOPBIX [TOCAUJI CBOMX CHIHOBEW, a BEPXOBHYIO BIACTh Mepenai JIto-
oumomy ceiHy Diipuky KposaBoit Cexupe. OnHako O6paThsi He ObUIM COTJIACHBI C THM pEIIEHHEM, U B XOJ€
npotuBocTosiHUS XakoH [loOperit 3actaBuin Difpuka KpoaByro Cexupy Oexarb M3 cTpaHbl. Tak Hadaics
niepuoa Mexaoycoourr 930—1035 romoB. M0XHO BBIACTUTH HECKOJIBKO IPUYHH STOTO SBJICHHMSL.

[Ipexne Bcero, 3T0 MOXKHO OOBSCHUTH OTCYTCTBHEM CTPOT'O YCTAHOBJIEHHOM, MMCBbMEHHO 3a()UKCUPOBAH-
HOU HOPMBI TIepeauu BiIacTH. B HOpBexkckoM obmiecTBe X — mepBoit Tpetu X1 Beka He ObUIO 3adUKCUPO-
BaHHBIX MHCbMEHHO HOPM U TNpaBWJI, a TPAJUIIMOHHAs CUCTEMA HacleAOBaHUs MPeCToa, PU KOTOPOH JIto-
0011 CbIH KOHYHra MOT' CTaTh IPaBUTEJIEM, BCTyNala B KOH(IMKT ¢ HOBOH, KOI1a KOHYHI BBIAEIISUI OJJHOTO U3
CBOMX CBhIHOBeH. BIioTe 10 sipia DpiuHra, npaBuBIIero Bo BTopoi nonoBuHe XII Bexa HUKaKUX U3MEHEHUH
HMMEHHO B IPAKTHUKE MIPECTOJI0HACIIEeIUs HE OBLIO.

Jpyroii mpuYMHONM HAYaBIIETO MEPUOJIAa MEXKI0ycoOuIl Oblia pa3apoOICHHOCTh CTPaHbI, OTCYTCTBHE
LEHTPaJIN30BaHHOT O TocyaapcTBa. HecmoTpst Ha To, uto Xapans [IpekpacHOBOIOCHH 00BEAMHUI O] CBO-
€il BIacThI0 HOPBEXKCKUE (DIOJBKH, TOJMyyuBIIEecs oOpazoBaHue ObUIo HenpouHbIM. K Tomy xe Xapaiba
pa3fenui CTpaHy MEXAy CBOMMH CHIHOBBSIMH M HQJICIMJI MX BJIACTBIO, YTO TAKKE BEJIO K MEXI0ycoOuIe.
Konynru, npuxozst K BIacTH, JOJKHBI ObIIIM MOJYUHUTE ce0e coceHNUE (PIOJIBKU HITH XKe 00Bbe3KaTh 1o Beei
CTpaHe THHTH, Ha KOTOPBIX HapOA MOATBEP)KIall UX MPAaBO HA IPECTOIL.

Taxum obpazom, B HopBernn oOpaszoBaicsi IIMPOKUN KPYT TPETEHIACHTOB HA TPOH. B 1ienoM s BUKHMH-
roB OBUIO XapaKTepHO OO0JIBIIOE KOJIWYECTBO ACTEH, B TOM YMCIIe BHEOPAUHBIX, KOTOPHIE TAKXKE UMEHU MPaBo
npeTeH10BaTh Ha TpoH. [ToMumo 3TOTO, B OOpHOE 32 BIACTh MPUHUMAIIM yYacTHE JaTYaHE U BHICTYMAIOIINE
noJ X UMeHeM KoHyHru (XaxkoH Moryunii, Xapanpa Cune3yObiii, CBeH Buioboposnsiit). Ota npobnema
Obula YCTpaHEHA TOJIBKO IOCIEACTBHEM BOWH M 3aKJIIOYEHUS MUPHBIX COTJIAILEHUH, pasrpaHUYMBaIOIINX
cdepsl BIMSHUS HOPBEXKIEB W JlaT4aH, M ypPeryJIHMpPOBaHUS CUCTEMBI TpecTolioHacleaus. Tak, Hanmpumep,
IpH sipiie DPIUHIe TOIBKO 3aKOHHOPOKACHHBIN CHIH MOT NIPETEHI0BATh Ha BIACTb.

Onpe/eNieHHy0 poJib B CYIIECTBOBAHMHM MEXI0YCOOHOH OOpBOBI Chirpajia 3aBUCHMOCTh KOHYHI'OB OT
MOJAEPKKU SIPJIOB U OOHIOB. DTO CBUIETEILCTBYET 00 OTCYTCTBUM NMPOYHOH conmanbHOM 0a3pl Xopdare-
POB, BBICOKOH POJIM THHI'A B BOIIPOCAX yNpaBieHHs (ProJbKaMH (B YaCTHOCTH, Ha TUHIaX KOHYHTH IOATBEP-
XKJIald CBOE TMPaBO Ha BJACTH), HE3aBUCHMOCTH M CAMOOBITHOCTH SIPJIOB, YTO MEINAIO LEHTPATU3AIHNU
U YKPEIUJICHUIO BJIACTH KOHYHIOB. JIJisl OJTY4YeHUs HOAJCPKKH 3HATH KOHYHTU JapUIU UM 3eMJIH, HAaAeIsUTH
BIIACTHBIMH MONHOMOYHSIMH. Kpome Toro, OOHIBI U SpIIbl B OONBIIMHCTBE CBOEM BBIPAYKAIW HEIOBOJIHCTBO
XpUCTHAHM3aNUel cTpaHbl, KoTopas Oblia 3aBepmena npu Onade Casitom (1028—1035). OnmHako maxe 3a-
BEpILLICHUE XPUCTHAHU3ALNHN HE 03HAYaJO IOJIHOTO UCKOPEHEHHUs A3bluecTBa B HopBeruu, nepexxuTku KoTo-
pOTro HabIIOJANKCH U TTIO3THEE.

B konue neproaa 60pr0b1 3a Biacts 930-1035 rogoB MoxkHO oTMeTHTH ciaenytomiee. K 1035 rony eme
HE CYIIECTBOBAIO CTPOTrO YCTAHOBJIEHHOH M IMHMCHMEHHO 3a()MKCHPOBAHHON HOPMBI Iepemaun BiacTH. Ee
3a4aTKU TOSABATCS JIWIIH B TMIEPHO/] MIMPOKOTO PAaCIpOCTpaHEHHU XPUCTHAHCKUX HOPM. IIporecc nenTpamu-
3alluM BJIACTU TAaK)Ke HE ObUI 3aBEpIICH, XOTA BIACTh B LIEJIOM CKOHIICHTPUPOBaJach B pykax JoMa Xopdare-
POB, HO B pa3HbIX ee BeTBsIX. OnHAKO ObUIM MOJHOCTHIO YIIPa3[HEHbl AATCKUE IPETEH3UU Ha IIPECTOI,
YMEHBIINIACH CAMOCTOSITEILHOCT OOHJIOB U SIPJIOB, XOTS TJIABEHCTBO THHTA B BOIPOCAxX yIpaBieHus o0ia-
CTSIMU JIUIIb IOHEMHOT'Y U OY€Hb MEIJICHHO OrpaHu4MBaNach. L{epkoBb Kak BaXKHbIH NOJIUTUYECKUH U COLIU-
QJIBHBI MHCTUTYT CTAHOBUTCS COFO3HUKOM IPaBsILLEH JUHACTHU.

MOAEJINPOBAHUE UHTET'PUPOBAHHBIX YPOKOB

Sunnamynnuna /. P.

Hayuuwiii pykogooumenv — cmapuiuti npenodasamens Hypmuesa P.P.

B ycnmoBusX COBpeMEHHOW MIKOJIBI METOAMKA OOYYCHHS TEPEKHBACT CIIOKHBINA ITEPUOJ, CBSI3aHHBIMA
C U3MCHEHHEM Iieieli oOpa3oBaHms, pa3paboTkoil dDenepabHOTO TOCYJAPCTBEHHOI'O 00Pa30BaTEIBHOTO
CTaHJIapTa HOBOTO MOKOJEHHUs, TOCTPOCHHOTO Ha KOMIIETEHTHOCTHOM TIOAXO/€. DTH OOCTOSTENbCTBA Tpe-
OYIOT HOBBIX IEJAArOTUYECCKUX HCCICIOBAHUI B 00JIACTH METOJUKH TPEIOJIaBaHUs MPEAMETOB, MTOUCKA HH-
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HOBAIIMOHHBIX CPEJCTB, (JOPM U METOJIOB OOYUEHHS U BOCIIMTAHUS, CBA3aHHBIX C pa3pabOTKOW W BHEIPCHHU-
eM B 00pa30oBaTeIbHBINA MPOIIECC COBPEMEHHBIX TTOIXO0/I0OB M TEXHOJIOTHH, Kak B PD, Tak u 3a pyOexoM. Ak-
TyaJibHas 3HAYUMOCTb JAHHOTO UCCIICAOBAHUA 3aK/IIOYACTCA B TOM, YTO MHTCTPUPOBAHHOCTL B O6y‘IeHI/II/I -
ATO HAaXOXJEHHE B MOCTOSHHOM, aKTHBHOM B3aWMOJCHCTBHUH, B PEKUME AMAJOra, OOIIero AeHCTBHS BCEX
YYaCTHHUKOB TIPOIECCa O0yUCHUS.

MopenupoBaHue ypoKa HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B TCOPETUUECKOM IUIAHE BKIIOYAET MOCICAOBATENBHYIO pe-
ANM3aNnIo CIEAYIONINX JTAlOB: ONpeAeNieHre MPoOIeMbl, ITOCTAHOBKA e, KOHKPeTH3aIys 3a7a4d, 0Toop
coJiepkaHus 00y4deHusi, BEIOOP METOJ/I0B, TPUEMOB U CPEJICTB O0YUYCHHMS, a TaKKe 000CHOBaHHE QOPM opra-
HU3alUU Y4eOHOTO Mpoliecca U ONpeelieHHe CII0OCOO0B KOHTPOJIS U OIICHKH.

Takum 06pa3oM, MOXKHO CAETATh BHIBOJI, YTO MOJIENIb HMHTETPUPOBAHHOTO O0YUEHHSI OOIIEHUIO peaTn3yeT
MPaKTUYECKUN MEXaHU3M HE TOJIBKO TIEPEX0/ia OT MeJaroru4eckoro BO3IeHCTBUA K MEeJaroru4ecKoMy B3au-
MOJIEHCTBHIO, HO M TIEPEBO/Ia YUAIIerocs 3 OOBEKTHOH B CyOBEKTHYIO mo3uimio. [IpuMenenne naTerprpo-
BaHHBIX METOJOB Ha YpPOKaxX HMHOCTPAHHOI'O A3BIKa HAIIPABJICHO, NPEXKAC BCETO, HA Pa3BUTUC KOMMYHHKaA-
TUBHOW KOMIIETEHIIMH oOO0ydarommxcs. s 3Toro Ha ypokax OpraHM3YIOTCS WHAWBHUIyallbHAs, MapHas
U TpymmoBasi paboTa, NPUMEHSFOTCS TPOEKTHI, POJIEBBIE WIPHI, HCIOJB3YIOTCS TBOPYECKHE PabOTHI.
Ha HauanpHOM 3Tame y4arcs, Urpas u Urpasi, pa3BUBarOTCS U o0ydarorcs. U mpu 3TOM Ba)KHO HAYYHThH y4a-
LIUXCSl PETYJIMPOBATH CBOIO UTPOBYIO AEATEIBHOCTh. CaMOperysiius IpOUCXOIUT TIPH WHCIICHUPOBKE CKa-
30K, TIPHU TUAJIOTUIECKOM peuu, MPU COCTABIICHUH paccKasza Mo IEMOYKe, 0 OMOPHOH cXeMe, TI0 KapTHHKAM.
Heo0Oxoammo Hay4uTh [eTeil TpOrHO3UPOBaTh CBOM PE3YNBTAThL. [IpH MOMOKUTETLHOM pe3yibTaTe y AeTel
TIOSIBJIATOTCS TIO3UTHUBHBIE SMOIIMH ¥ TIOBBIIIAETCS CAMOOIICHKA, PA3BUBAIOTCS T€ INYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH,
KOTOpBIC HE MOTYT Pa3BUBAThCs BepOaIbHO: YMEHUE paboTaTh B KOJUIGKTHBE, OpaTh OTBETCTBEHHOCTH 3a
CBOM BBIOOp; pa3ieisaTh OTBETCTBEHHOCTH;, aHAM3UPOBATh PE3yJbTAaThl CBOEU NEATENLHOCTH; YYBCTBOBATh
ce0s YIICHOM KOMAaHIbI.

A3BIKOBASA UT'PA B ITIOJIMTUYECKUX PEYAX M. TOTUYEP

3nyoenko A.0.
Hayunwiii pyxosooumens — 0-p gunon. nayx, npogeccop bBywxaney JLE.

B nmporecce peanuzanuu pa3TudHbIX (HOPM TUTUIOMATHYECKON JIEATSILHOCTH OCYIIECTBISACTCS MEKKYIIb-
TypHas KOMMYHUKAIWs, oOianaronias crenupuaeckuMy XapakTepucTukamu. OIHOM M3 TaKuX XapaKTepH-
CTHK SIBJISICTCS SI3BIKOBAsi UTPA, KOTOPAasi B TCUCHUE BCETO Pa3BUTHS U CTAHOBIICHUS HAYYHOW MBICIIH IPUBJIC-
Kajla K ceOe BHUMaHWE HCCIenoBaTeNell pa3nuyHbIX cdep, He MCKIIoUYasl JTUHTBHCTOB, JJISI KOTOPBIX HIpa
CJIOB TIPEJICTABIISET CEPhE3HYI0 MPOOJIeMY, TPEOYIOIIY IO IETAILHOTO H3YUYCHHUS, TIOCKOJIBKY B UTPE CJIOB SIPKO
MIPOSIBIISICTCS B3aUMOJICHCTBUE MEKTY (POPMOIA, cofiepikaHreM U (yHKIHEH sS3bIKa.

Ham u3BecTHO J0CTaTO4YHO OOJIBIIOE KOJUYECTBO BBIAAIOIIUXCS OPATOPOB, «TOJIOCOB UCTOPHMY», HAIIPH-
mep: A. JluakonbH, B.U. Jlenun, A. I'utnep, Y. Uepuwmib u 1. 1. Kaxkapiid U3 HUX UMEET CBOM CTUIIb, METO-
IIbI, CTPATETHH, TAKTUKH, UCTIOIb3yEeMBbIe [T YOSIKIACHUS ay TUTOPHH, U TEOPUIO0 PEUEBOTO BO3ECHCTBHS, YTO
Y TIOMOTAeT TOJIUTHIECKUM JESTEISIM BBIJIEIATHCS.

MarepuajioM HaIllero MCCICIOBaHUS CTajla mojuTHyeckas peub M. Tartduep, koTopas cosmana cebe obOpas
«Kene3Hoit neam», NOAKPEIUICHHBIH YBEPEHHOCTHIO M CMEJIOCTBIO €€ BBICTYIUICHHUNA. AHATU3UPYs ONUCTATENb-
Hyt0 pedbs M. TaTduep, MBI BBISBMIIM, YTO OTIMYUTENHFHON YepTON SBISETCA JIMHIBOKPEATHBHOCTD HM3JIOKEHUS
MBICJTH, BhIpayKaromascs B ()eHOMEHE «SI3BIKOBAs MIPa», KOTOPBIM IIMPOKO PACIPOCTPAHEH B €€ PEUCBOM Jies-
TENBPHOCTH. SI3bIKOBast Urpa — 3TO HEKOTOpas SI3BIKOBAs HEMPABHIBHOCTH, KOTOpas HaMEPEHHO IOIyCKaeTCs
Y OCO3HAETCSl TOBOPSIIMM, OJHAKO, KOTOpas B pedax M. TaTdep OTOKAECTBISETCS C HEOOBIYHOCTBIO U OPHIH-
HAJILHOCTBIO HUCIIONb30BaHUS Pa3IndHbIX 3()(ekToB. SIBHYIO HEMpaBIIBHOCTh WIH OIIMOKY, KOTOPhIE MOTYT
OBITD TOITYTIIEHBl HAMEPEHHO C LIEJIBI0 TPUBJICYECHIUs] BHUMAHFA, HAITH TOCTaTOYHO CIIOKHO B BpUTaHCKUX MOJH-
THUYECKUX JIUCKYCCHSIX, IOATOMY HY)KHO OTMETHTh, UTO Urpa CJIOB B peuax M. TaTdyep — 3TO mpex/ie BCero OucHb
WCKYCHasl, MHTEJUTUTEHTHAs peueBas JesTelIbHOCTh, HAPaBJICHHAs HA ayIAUTOPHUIO, CIICIHAIFHO MOJATOTOBICH-
HYIO BOCTIPHHIMATh TOCTATOYHO TOHKHI IOMOp, UCTOpHYecKne (aKThl He TONBKO BenmmkoOpuTaHni, HO U BCETO
MUpa, HAPYIIICHUE 3aKOHOB JIOTUKH, TapaoKCaIbHOCTh MeTadop, ahOpPH3MOB U T. JI.

ITocnenHee SABISETCS MOCTATOYHO PACIPOCTPAHEHHBIM siBIIeHUEM. The Russians are bent on world domi-
nance, and they are rapidly acquiring the means to become the most powerful imperial nation the world has
seen. The men in the Soviet politburo don't have to worry about the ebb and flow of public opinion. They put
guns before butter, while we put just about everything before guns. B Makpo3KOHOMHKE MOJAEIH OPYKHUS
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C MAacJIOM SIBJIICTCS KITACCHUYCCKHUM MPHUMEPOM TPAHMIIBI BOZMOXKHOCTEH MPOU3BOICTBA, MOICITUPYIOIIHT OT-
HOIIICHHUST MEXTy HHBECTUIMSIMUA CTPAHbBI B 000POHY M TPaXXIaHCKHMHU TOBapaMH.

B npumepe: Are Labour members prepared to defend the rights of this United Kingdom Parliament? No,
for all that the right hon. Gentleman said. For them, it is all compromise, “sweep it under the carpet”,
“leave it for another day”, and “it might sort itself out”, in the hope that the people of Britain will not notice
what is happening to them, and how the powers would gradually slip away, MOXXHO 3aMETUTh UMILTUITUTHYIO
Pa3HOBUIHOCTH BepOabHOW arpecchu NPy TaKTUKE OOBUHEHUS, MPUHUMAIONIYI0 (OPMY yYTBEPKICHUS, Xa-
PaKTEPHU3YIOIIETOCA MeTahOPUUCCKIM OMHMCAHUEM JISHCTBUS MM ero pesyibTata. OHO OCHOBAHO Ha ameln-
JISIIMA K OOINECTBEHHOMY MHEHHI0. Dpa3eonorn3Mel HANpPaBICHbl HA TUCKPEAUTAIINIO JICHOOPUCTOB, pac-
KpBIBaIOIHE X 0€30TBETCTBEHHOCTh U O€3/CHCTBHE.

Parliament is the only body which represents all the people. The most famous definition of democracy is
government of the people, by the people, for the people. Not government of a section of the people, by a sec-
tion of the people, for a section of the people. JlaHHBI! OTPBIBOK SIBISETCS IPUMEPOM Cpa3y TpeX PasiIudHBIX
putopudeckux ¢Guryp: smudopa, CKpbITas ajuno3us Ha cioBa A. JIMHKOJIbHA W HEOAHOKPATHBIN MOBTOP
JIEKCEM, YTO NPUIaeT YOCAUTENLHOCTh MPUBOIUMBIX apTYMEHTOB.

M. Tatdep B CBOMX BBICTYIUICHHSX YaCTO HCIIOIB30BaIa aHTUTE3Y JUISl TOTO, YTOOBI MPOTHBOIIOCTABUTH
MOHSTHSI «CIIPABEITUBOCTH U MPUCTPACTHOCTHY, «CHJIBI M cIa00CTH», HO B OOJIBIICH CTETIEHN aHTUTE3bI ObI-
JI1 HaIpaBIICHBI Ha CTOJKHOBeHUE unei: All of that money has got us nowhere but it still has to come from
somewhere.

HemarnoBaxayio poib B IMOJMTHYECKOM AUCKypce M. Tardep mMeroT uponus u oMop. We are the people
who, among other things, invented the computer, refrigerator, electric motor, stethoscope, rayon, steam turbine,
stainless steel, the tank, television, penicillin, radar, jet engine, hovercrafi, float glass and carbonfibres. Oh, and
the best half of Concorde. (Konkopn — OputaHo-dpaHity3ckuii camonet.) Never mind, it is wet outside. I expect
that they wanted to come in. You cannot blame them; it is always better where the Tories are.

Urak, B monutruecknx pedax M. TaTdep MbI MOXKEM 3aMETHTh, YTO SI3bIKOBAs Wrpa MPOUCXOJUT HE
TOJILKO Ha YPOBHE JICKCEM, HO M HA YPOBHE IEJIBIX CHHTAKCHYCCKUX KOHCTPYKIIMHI. A TakiKe OHa OTpakacTcs
Ha BBIPAKCHUHU HICH: Kakaas peueBas (GpUrypsl, mojpasyMeBaeMas Mo sI3bIKOBON MIPOM, HECET CIOMKHBIMH,
CKPBITBIA CMBICI, TIOHUMAaEMbIH ayIUTOPHUEH, YTO M OTIMYACT MOJUTHICCKYIO S3BIKOBYIO UTPY OT PEUEBBIX
(duryp, UCNONTB3YEMBIM B XYJI0KECTBEHHOM CTHIIC.

PEJINTUO3HBIN ®PAKTOP B ®OPMUPOBAHUUA ITPOCTPAHCTBA I'OPO/JIA KAZAHU

Honoe @.B.

Hayuuwiil pykogooumenv — kano. ucm. Hayx, accucmenm Xavpyanuna A. 1.

WcTtopus Hamieir crpanpl ObUIa O3HAMEHOBAaHA 3HAYMUTEIHHBIMH MEpPEMEHaMH Ha Pa3HBIX HCTOPUYECKUX
JTamnax B OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKOM TUTaHE, KOTOPBIC BIICKIIM U3MEHEHUS U TyXOBHO-HPABCTBEHHOU ce-
pe. X 3puMbIMU MPOSIBIECHUSIME CTaHOBWIJIACH M TPaHC(HOpPMAIUs TOPOJICKOTO MPOCTPAHCTBA. 3HAYUTEIb-
HBI WHTEpEC MPEJCTABISIET TO, YTO HEKOTOPHIE AIIEMEHTHI COXPAHIIOTCS B HEM3MEHEHHOM BHJIE, 2 HEKOTO-
pBIe TIEPEKUBAIOT ONPEICICHHOE TIEPEPOKIACHUE M JIaKe TIOJTHOCTHIO BUAOM3MEHsIOTCS. ['oposa sBIsFoTCs
LIEHTPaMHU MOJICPHU3AIMOHHOTO Pa3BUTHUS, TIJIe TIOCTOSSHHO IPOUCXOAST Pa3IMYHble H3MCHEHUS
B COITMOKYJIETYPHOH W DJKOHOMHYECKOW cdepax. HaydHO-TeXHUYECKHH TMPOTpecc, OOIIeCTBEHHO-
TMMOJIMTUYCCKOC, KYJIBTYPHOC pa3BUTUC OKa3ajik 3aMCTHOC BJIMAHUE HE TOJIBKO Ha COLIMYM, HO X HA IIPOCTpPaH-
CTBO, KOTOPOE OH 3aHUMAET.

Tema Hatrero uccie0BaHus aKTyalbHa — B TIOCIEAHNUE JIECATIIIETHS OTMEUAETCS aKTyallu3alusl PelTuTe-
O3HOH MJICHTUYHOCTH, B TOM YHCie HaceleHus TatapcraHa. OcoOblit MHTEpeC MPEACTaBISICT BIUSIHUE PEd-
THO3HBIX (DaKTOPOB Ha (POPMHPOBAHHE COIMOKYIHETYPHOTO MPOCTPAHCTBA TOPOAA U €ro mpeodpa3oBaHHe
B COBpPEMEHHBIX peanusx ropoja Kazanu.

Lenp uccrenoBanus: U3ydeHHE BIUSHHS PEIMTHO3HBIX (pakTOpoB HA (GOpPMUpPOBAHHE TOPOJICKOTO IPO-
cTpaHcTBa ropoaa Kazanm.

3agauu:

— paccMOTPETh PEIUTHO3HBIA (akTOp B (OPMHUPOBAHUHM TOPOACKOrO MpocTpaHcTBa ropoja Kaszanu
¢ X BEKa U JI0 COBPEMEHHOCTH;

— OIIPENENHTh CTPYKTYPY TOPOACKON UACHTUIHOCTH U POJIb PEIIUTHU B €€ (OPMHUPOBAHUY;

— 0003HaYNTH OCHOBHEIE CTTIOCOOBI BIHSIHUS PETUTHO3HBIX (PAKTOPOB B MpOIlecce OpeHANPOBAHMS TOPOIA.

OOBEKT HCCIIeIOBAHUS: ICTOPHUECKHUE JIOKYCHI U PEIUTHO3HBIE CHMBOJIBI B TOPOICKOM ITPOCTPAHCTBE.
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[IpenmMert ncciaenoBaHus: B3aUMOBIIUSHUE PEIUTHH U )KU3HEHHOTO TPOCTPAHCTBA B MpeAeiax ropoja.

Takum oOpa3oM, B xoze Hameil paboTI MBI MIPHUIILUTH K CIIETYIOIIAM BBIBOZAM.

Bce mpocTpaHCTBO, OKpy»Karollee 4eJOBEeKa, HAIONMHEHO cuMBoiaMu. OHHU BIUSIOT HAa CO3HAHHE
U TIOBEJICHHUE uenoBeka. HeKoTopble CHMBOJIBI UMEIOT IpEBHEE MPOLIUIOE, TOLIEAIEE 10 HAIUX JHEH. Y Uib-
sim Jlnokin YopHep B kHure «JKuBble 1 MEPTBBIE» MPOBOJUT IMapajuiesib MEXIY CUMBOJIaMHU MPOIIOro MOKO-
JIeHUsI, IepepadoTaHHBIMU U MOAU(DHUIIMPOBAHHBIMY TIO/I HACTOSsIIEE BpeMsi: «B M3BECTHOM CMEBICIIE YelloBe-
yeckas KyJbTypa €CTh CHMBOJIMYECKAs] OpPraHU3alysl COXpaHIEMbIX NaMsThIO NEPEKUBAHUIT MEPTBOTO MPO-
[IJIOT0, TIO-HOBOMY OIIYIIIAEMBIX M OHUMAEMBIX 3APABCTBYIOIINMH WIEHAMH KOJIJIEKTUBA. MBI OnepaTHBHO
MMOJIB3yEMCA 3TUMU CUMBOJIaMU, Monn(bmmpyeM UX NJIN HE MO)II/I(i)I/IIII/IpyeM, a 3aTeM nepeaacM ux T€M, KTo
MIPUXOJIUT HaM Ha cMeHY» [ YuibsaiMm YopHep, 1975, « Kussie u mepTBoiey. C. 1].

To ke caMoe MBI MOXEM TOBOPUTH U O PEIMTHO3HBIX CUMBOJIAX, KOTOPBIE 32 BCE CBOE BPEMs CYILECTBO-
BaHMsI CIOCOOHBI MOJICPHU3UPOBATHCS 0 TAKOUW CTETICHHU, YTO JISTKO MUMUKPUPYIOT B TOPOACKOE TIPOCTPAH-
CTBO, B3aMMOJICHCTBYS C IPYTMMH, 00JICe COBPEMEHHBIMU CUMBOJIAMH, HECS B ce0€ OIPEICIICHHBIN CaKpallb-
HBIN MTockT Mponutoro. Ka3ane kak pa3 HOAXOAUT MO TOT THII TOPOACKOTO MPOCTPAHCTBA, I/I€ PETUTHO3HBIE
ACIEKThl TAPMOHUYHO B3aUMOJECHCTBYIOT C CUMBOJIAMHU COBPEMEHHOCTU. Bce mpolecchl BCTpauBaHus peiu-
THO3HBIX (PaKTOPOB U MX JalibHElIIee pa3BUTHE MPEJCTABIsIET 0COObI HHTEpeC B (POPMHUPOBAHUH PEITUTH-
03HO-TOPOJICKON HJIEHTUYHOCTH TOPOXKAaH, TNI€ TOpPOJa SBISIOTCSA OIUIOTOM CEKYJSIPU3UPOBAHHOW CpPEIIbI.
Hecmotps Ha 5TO, peNMruO3HBIE CHMBOIIBI aKTUBHO YYacTBYIOT B Mporieccax (POpMUPOBAHUS MEHTATbHBIX
MaTTCPHOB, I'/IC B ONIPCACIICHHBIX COOBITHAX BI/IILOI/I3M€H€HHBIﬁ CHUMBOJI aKTYAJIU3UPYET PEIMTUO3HYIO UJICH-
TUYHOCTBH, TEM CAMBIM HAIIOJIHAA T'OPOJACKOE MPOCTPAHCTBO CKPBLITHIM PCIUTHO3HBIM ITOCBIJIOM.

KAYYCEP®UHI' B COBPEMEHHOM COIIMOKYJIBTYPHOM INIPOCTPAHCTBE

Hcaeea A.U.

Hayunwiii pyxosodumenv — kano. ucm. nayx, ooyenm ®ponosa E.B.

UccnenoBarnem kayucepdunra 3anumarotcst antpononoru K. Tonnckerrep, /. IMukapn, C. ByGeprep,
k. I'. Mo, I1. Besnbcku. MccnenoBaTenu 3a1at0Tcss BOIPOCOM, YTO OOBEIUHSIET 3TO COOOIIECTBO, KaKKe
Wzeu Jexar B ero ocHoBe. [1o pe3ynbTaram uccienoBaHuii, kayucepdepbl — B OCHOBHOM, 3TO XOpOLIO 00pa-
30BaHHBIC, MEIHa-TPAMOTHBIE M OMBITHBIE B WCIOJIB30BAaHUHM WHTEPHET-pecypcoB Jroan. OCHOBHAs 4acTh
YYaCTHUKOB — CPaBHUTEIHHO MOJIOJbIE JIIOAM, B OCHOBHOM 3alajiHble, CPEJHEr0 Kiacca, C JOCTaTOYHBIM
YPOBHEM SKOHOMUYECKHX CPEICTB M JOCTYIIOM K HCIIOJIb30BAHUIO MEKYHAPOIHBIX TYPUCTHUYECKUX BHU3.
OOmuM BBIBOJIOM CTajJO YTBEP)KIEHHE, COTJIACHO KOTOPOMY SApOM Kayucep(uHra sSBISETCS KOCMOIIONH-
TH3M, Uied 00BeTMHEHHOCTH MHpPa, TOBEpHE YIACTHUKOB APYT IPYTY.

Be3 takoro sBICHHS, KaK «TOCTCIIPUUMCTBOY», Kayucep(uHTr He ObUT ObI BO3MOXeH. B HayuHoIi nuTepa-
Type TPU PACCMOTPSHHUHU JAHHOTO SIBIICHUS MPUHSITO BBIACHIATH JBa acnekta. C OJHOM CTOPOHBI, TOCTEIPH-
MMCTBO — 3TO TPAIUIIMOHHOE COITMAIBHOE SIBICHNE, Oa3upyIoIIeecs: Ha TAaKUX BUIAaX MHTEPAKINH, KaK JJOBE-
pue, 1apooOMEH, COOII0JICHUE PUTYaIOB U Ta0y BHYTPU COOOIIECTBA, a C APYrol — KOMMEPUYECKUI TPOCKT,
HEeKasi )KOHOMUYECKasi aKTUBHOCTb, BKITFOYAIOIIAs YCIYTH OTENICH U IPYTHe TyPUCTHUECKUE CEPBUCHL.

OO6cyxIeHne TOCTETPUIMCTBA YacTO BKITFOUAET B ce0s obcykaeHue naei nsyx ¢uiaocodon: MmMmManynna
KanTa n XKaka Jleppuasl. B acce «K Beunomy mupy». KaHT Ha3bIBaeT TpU YCIOBUS B KaU€CTBE OCHOBBI JJIS
BEYHOI'O MUPa — KaXJIO€ TOCYAApCTBO JOJHDKHO UMETh pecrnyOiimkaHckyr KoHcTurynuio, mpaBa Hamun
JOJDKHBI OBITH OTpeieNieHbl MeXTyHapoHo KoHCcTUTyneH, 1 KaXKIpli TpHUIIIeNiel] T0JKeH HMETh IPaBo Ha
TOCTENPUUMCTBO. JTO TPEThE YCIOBHUE: «IpaBO BceMHpHOro TpakIaHCTBA JOIHKHO OBITH YCIOBHEM BCEOO-
IIETO TOCTEPUUMCTBa». KaHT paccMaTpuBaeT rocTEPUUMCTBO KaK COTJIAIICHUE O He-BPaXICOHOCTH MEXK-
Iy X035SMHOM H rocteM. Ho, HecMOTps Ha 3TO, OYIy4H «BCEOOITUM MPaBOMY, FOCTenpUUMCTBO KaHTa sBIISI-
€TCsl YCIIOBHBIM M BPEMEHHBIM; €ro Hiesl TOCTEIPUUMCTBA CTajla BO3MOKHOW Ojaromapsi JOrOBOPEHHOCTH
MeXx1y rocyfaapcTBamu. Kant mpencranisier cebe X035 MHA-0PTaHn3aTopa, KOTOPBIH MOXKET OTKIOHUTH TOCTS
WJIM 3aCTaBUTh €0 MIOKUHYTH JIOM Yepe3 HeKoTopoe Bpems. Jleppusa, ¢ Apyroit CTOpOHbI, KPUTUKYS B3TJISIbI
Kanra Ha roctenpuruMcTBO, JOIMyCKaeT U CBOM orpaHudeHus. OH omuchIBaeT adCOIOTHOE TOCTEIPUHUMCTBO,
re X03s5i€Ba JODKHBI IMPUHAMATh TOCTEH B CBOMX JIoMax 0e3 KakoW-mubo xommeHcaruu. Jleppuaa xoder
MIPUHATH «4YXKOT0Y» TOCTA, Kak OYATO OH OJWMH U3 ero COOCTBEHHBIX, B TO BpeMs kak KaHT ompenernser 4dy-
KOTO KaK «9y>KOT0», CO3/1aBas TOCTENPUHUMCTBO HECKOJIBKO BpaXaAeOHOE.

TocTenpuuMcTBO B Kaydcep(UHIe HE MMOXO0Ke HU Ha KAHTOBCKOE, HM HAa MOCTEHPUUMCTBO B MOHUMaHUU
Heppunel. B padore commonora /xxennn ['epmand Monbr «KocMOTIONUTE Ha AMBaHE: MOOWIBLHOE TOCTeE-
npunmMcTBO U MHTepHEeT” (Cosmopolitans on the Couch: Mobile Hospitality and the Internet) paccMmoTpeHo
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TpH 3JIeMEeHTa 00MEeHa TOCTEIPUUMCTBOM: B3aMMHEBIN O0OMEH, «CHCTEMa PeIyTalin» U Mapajiokc «MHPOBOTO
coobmiecTBay. B kaydcepduHre moompeHne B3aMMHOCTH B METOJUYECKHX PEKOMEHIAIHSIX COOOIIecTBa
MIOMOTaeT MPEAOTBPATHTh HETaTHBHBIC KOHTAKTHl. B3aMMHOCTH XOCTHHTA M MyTELIECTBHUSI — 3TO HE TOJIBKO
KYJBTYPHBIN COIMANBHBIA 0OOMEH — WIEHBI COOOMIECTBA JOJDKHBI TaKKe OOMEHHBATHCS «IOBEPHUEM)», KOTO-
poe co3maercs 3a C4eT CBOEOOPa3HON «CHCTEMBI PeIyTalluiy) depe3 IMyOINYHbIe OT3bIBBI Ha caite. UToOBI
MOMOYb yYaCTHUKAM M30€KaTh IIIOXUX TOCTEH, CAalThl TOCTENPHUUMCTBA HCIIONIB3YIOT PEKOMEHAIINH, TAKUM
00pa3oM 3Ta CHpaBOYHAs cUCTeMa Kak Obl cMST4aeT IMOJIOKCHUE HEe3HAKOMIIa, Jieyiasi ero MeHee HEe3HaKo-
MbIM. [loTeHIManbHBII XOCT MOXET Y3HATh O TOCT€ OYEHb MHOTOE €IIle JIO €T0 MPUOBITHS Yepe3 ero aHKeTy,
U TJIaBHOE, Yepe3 TON0KUTEIbHBIE WIIH OTPULIATEIbHBIC OT3BIBEI O HEM.

OpHako 371ech BO3HUKAET psil BonpocoB. KayuceppuHr pexnaMupyer ce0si Kak MUPOBOE COOOIIECTBO, HO
YTO €CTh 3TO COOOMIECTBO M KTO MOXET K HEMY MPHUCOEAMHUTHCSA? Ecnu ecTh HeKue OrpaHHYeHUs s
BCTYIUICHHS B COOOMIECTBO (WITH MPOIOJDKECHNE HAXOXKACHUS B HEM), SIBIISICTCS JIH TOTA TaHHOE COOOIIEeCTBO
JEWCTBUTEIBHO TOCTENPUUMHBIM? ['paHuIbl Kayucep(UHr-coo0IecTBa B TOM, YTO OHO TPeOYeT OT CBOMX
YY4aCTHUKOB KOCMOTIOJUTHYECKUX B3TJISA0B, OHU JOJDKHBEI OBITH a0COTIOTHO TOJEPAaHTHBI K 000N KyJIbType
Y K TPEACTaBUTEISIM JTF000TO HApo/la, OHU JOJDKHBI OBITH JIFOOOMBITHBI, OTKPBITHI KO BCEMY HOBOMY H T. II.
Taxum 00pa3oM, HOBBIE WIEHBI COOOIIECTBA TOMKHBI COOTBETCTBOBAThH €r0 TPeOOBaHMSIM, U B TAKOM paKyp-
ce 3TO JeNnaeT Kayucep(UHT JOBOJIBHO 3aKPBITHIM, 0€3 a0CONMIOTHOTO ICATU3UPOBAHHOTO TOCTENPUUMCTBA.

MPOBJIEMBI IEPEBOJIA TIPOU3BEJIEHUM )KAHPA JTETCKOE ®3HTE3H!
HA NPUMEPE IIUKJIA KHUI' UPJIAHJCKOI'O IIMCATEJISI MOHA (OYDHA)
KOJI®PEPA «<APTEMUC DAY JI»

Hcemazunosa A.A.

Hayunwiii pyxosooumens — cmapuuil npenodasamens Lllueanosa @.D.

[IpousBeneHus xxaHpa AeTcKoe (h3HTE3U MPEAHA3HAYCHBI JJIs ACTeH, a UMCHHO JJIsl Ay IMTOPUH CTAPIIEro
JIOIITKOJIEHOTO BO3pacTa M MIAAIIETO MIKOJIHHOTO BO3pacTa U crapiie. TpyJHOCTh IepeBoia JaHHOH JIuTepa-
TYypBl 00yCIIOBIIcHAa OOMITEM CBOEOOPA3HOM JICKCUKH W HEOOXOAMMOCTH aalTaIlii XyI0’KeCTBEHHOTO IIe-
pPEeBOJIa K POCCUHCKUM PEaTusiM U MEHTAITUTETY POCCHUCKHX JETEH, COXpaHssl SKBUBAJICHTHOCTh OPUTHHAITY.
N.A. KuceneBa BbifieNsieT YeThIpe THIIA SIBIICHUH, BBHI3BIBAIOIINX HAWOOJbIIee 3aTpyIHEHHE MPHU TepEBOIE:
WMEHa COOCTBEHHBIC, TOTIOHHMEI, pealuu U MupoycTpoiicTtBo [Kucenera, 2006. C. 55]. Peanuu B >kaHpe
(hPHTE3M — 3TO CJIOBA WM BBIPAKEHUS, XapaKTePHbIE ISl TaK Ha3bIBAGMOH BCEJICHHOMN mpou3BejaeHus. Pea-
JUH, 4acTo BcTpevaronmecs B ¢aHTe3u: Centaur — Kenmagp. IT0 CIIOBO TaBHO TPUIILIO B PYCCKUH S3BIK
1 OBUTO TPAaHCIIMTEPUPOBAHO TaK XKe, Kak u Sprite — Cnpaiim, TIie TPUMEHEH METOJ] TpaHCKpHUIny. Peannn,
XapaKTEePHBIC TOJNBKO JUIs cepuu KHUT 1po Aptemuca Dayna: Moonometer — Jlynomemp, NepeBeIeHHOE
C TIOMOIIBIO CIIOBOOOpa3oBaTenbHOU Kanbku, LEPrecon — Lower Elements Police (20e recon — pazeedxa) —
Jell[IPKOH — Jlezuon [loozemmuoii Ilonuyuu, Pazeedvisamenvroiii Kopnyc Ocoboeo Hasnauenus, Te pu-
CyTCTBYyeT ab0peBHaTypa W Urpa CJIOB M NMEePEeBOIYUK HCIIOIb30Bajl KalbKy, a 3aTeM IPOCTO 3aMEHUJ CIOBO
recon, TOTIOTHUB a00peBuarypy, Mud People B miporiecce TepeBoja MpeBpaTmiuchk B Bepuiku, Blue Rinse
crana /lorockankoil, TIOCKOIBKY aBTOP MEPEBOA BOCTIOIB30BAIICS METOOM MOYJISIIUH, T. €. 3aMEHHII CIIOBA
JIEKCUYIECKH CBSI3aHHBIMH C HUMH.

OcoO0blif UHTEpEC B TeKCTE (hDIHTE3M BBI3BIBAIOT UMEHA COOCTBEHHBIC, BHIPAXKAIOIINE OTHOIICHUE aBTOpa
K MIEPCOHAXY, Nepeaariue oopa3 repos u 3ambicen nucatens. [lepeBoj «roBopsIIuX» UMEH TPAHCKPHUIIIIH-
ell uIaeT uX SMOIMOHAIEHOTO BO3/AelcTBUS Ha yuTarens. Hanpumep, B nepeBone MoOparumoBoit n XKuka-
pentieBa: Mr. Butler — /[sopeyxu, Hooly Short — Ongpu Manoti, Mr. Root — Kpym, Foally — XKepeoxunc, Leu-
tenant Gudgeon — Maiiop /[yOun, IPOU3BOIUTCS TIPUOIMIKEHHBIN MTEPEBOJI, UMEHA 3aMCHSIOTCS YKBUBAJICH-
TaMHU CO CXOXKUM 3HadeHHeM. TOMOHHMMEI B TaKWX MPOHM3BEACHUAX HE TOJIHKO 00O3HAYAIOT MECTO, MHOT/IA
U CO3Ma0T PasIudHyI0 atMocdepy, BIUSIIOT Ha Bocrpusatue uurtarens: Underground — Iloozemenve, TIE
TOIMOHUM 0003HAYAET HE TOJBKO MECTO IMOJI 3eMJICH, a IIeIIbIi MOA3EMHBIN BOJIICOHBIH MUp, TOITOMY IEpe-
BOJYUKH HCIIONIE30BAIH CIIOBO HOO3eMelbe, YTO 3BYUHUT XapaKTepHO Ui (paHTe3n. [lake yuuThIBasi, 4TO 3Ta
HaydyHas (paHTaCTHKA ABIISETCS NETCKOW, B HEH eCTh XapaKTepHas JIeKCHKA, T. €. OKOJIOHAYYHAs U HaydJHas:
«"Semtex” — ... «cemmexcay — niamuxo8ou e3pvruamku...», rae XXukapenies u MoparnMoBa UCIOIB3YIOT
MIPUEM JIEKCUYECKOTO T0OaBICHUS, YTOOBI TEPMUH 3BYYaJl MOHSATHO JUIS YATATENs, HE YIPOIIas cCaMoro TeK-
cta. V3 BEIIIIeCKa3aHHOTO CIeIyeT BEIBOJ O TOM, YTO COXpaHEHHE OOpa3HOW CHCTEMBI OpUTHHANA, CPEICTB
00pa3HOCTH MPOU3BENeHHS KaHpa (HIHTE3H SBISIETCS CIOXKHOW 3a/adeid s mepeBOaYUKOoB. [ nHTepIpe-
TaIUK TaKOW JICKCHKH WUCIOJB3YIOTCS Pa3InYHbIC TpaHC(opMaIuy, Takue Kak KalbKUPOBAHUE, MOTYJISIINS,
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TPAHCKPUIIHA, TPAaHCIUTCpAld U APYTrUe, 11 BOCCO3JaHUA aTMOC(bepI)I MMpOU3BCACHUS U COXPAHCHUA UH-
JUBUAYAJIBHOT'O CTUIIA aBTOpaA.

CEMAHTHUYECKHUI CJABUT BO ®PAHI[Y3CKOM SI3bIKE
(HA MATEPHAUJIE JIEKCHUKH XIX BEKA)

Kanyzuna 0. A.

Hayunwvui pykosooumens — cmapwuii npenodasamenv Kaneeuna T.E.

HccnenoBanne HanpaBlIeHO HAa U3YUYCHHUE M3MEHEHUH JISKCMYECKOI'0 3HAYEHUS CJIOB (PPaHILy3CKOIO SI3bI-
ka. V3ydeHne mpoUCXOIAIINX B S3bIKE M3MEHEHMH IMO3BOJSIET TIIyOXe pa3oOparhCsi B IPOUCXOIUBIINX
1 IPOUCXOIALINX U3MEHEHHUAX OKPYKAIOLIETO MUPA.

3agauamu UccleN0BaHUs ObUIM IOCTABJICHBI M3yUYCHHE U3MECHEHHH 3HAU€HUH B JIEKCHKE (PaHIy3CKOTO
si3p1ka XIX Beka U BBIABICHUE 3aKOHOMEPHOCTEH ITUX U3MEHEHMM.

SA3bIK — 3TO sBEeHHE o0mecTBeHHOe. OH UyTKO pearupyeT Ha Jro0ble H3MEHEHHs, KOTOPbIE TPOUCXOMASAT
B oOmiecTBe. B Hero HempepbIBHO BXOAAT HOBBIE CJIOBA M IOCTENICHHO YXOAAT CTapble, MOTEPSIBIINE CBOIO
aKTyanbHOCTh. OCTaBIIMECS B SI3BIKE CJIOBA 3a4acTYI0 MEHSIIOT CBOE 3HAUEHUE B COOTBETCTBHHM CO CTYIICHBIO
pa3BUTHSA OOILECTBA, C PEATHIMHU OKPY>KaIOIIero MHUpa.

B xoze uccnenoBanus ObUT IPOAHATU3UPOBAH IIACT JIEKCHKH (hpaHIry3ckoro s3bika XIX Beka Ha mpen-
MET HU3MEHEHMs JIEKCUYECKOTO 3HAa4eHHA. DBUIO BBIABICHO, YTO CEMAaHTHYECKOMY CIBUTY IOJBEPIIIACH
TOJILKO 3HAMEHATENbHBIE 00IIeyOTpeOnTENbHEIE CII0Ba. Yale BCero 3TH cIoBa OTHOCATCS K JIEKCHKE, 00-
CITy’KUBAIOIEH conuaibHylo cepy obuiecTBa. MeHee akKTHBHO MOMOOHBIM CABHTAaM IOJBEPraroTCsl CIOBa
TIOJIMTHYECKON B 3KOHOMHUYecKoi cep. CioBa, CBA3aHHBIC C TyXOBHOH cepoit obmecTBa, HauMeHee T0-
JIBUKHBI B TOM IUTaHE. DTO OOBSICHIETCSA TE€M, YTO Ha OOJBIIYIO YacTh JIEKCHKH 3KOHOMHYECKOH, MONIUTHYE-
CKOW U TYXOBHOH cep HEMOCPEACTBEHHOE BIMSIHNE OKa3all JIAThIHb M JPEBHErPeuecKHil s3bIK. B To Bpe-
M$1 KaK JIEKCHKa COLUAIBHON c(ephl B OOJBIIMHCTBE CBOEM IPOU30ILIA OT BYJIbIapHOH (IIPOCTOPEUHOI) J1a-
TBIHHU, KOTOPasi YK€ Ha MOMEHT CBOETO IIOSBJICHUS BO ()PAHITy3CKOM SI3BIKE ObliIa CUIBHO H3MEHEHA.

CemanTHueckuil cABHUT B JeKcHKe XIX Beka 0OBSCHAETCS HENPOCTHIM MEPUOAOM B UcTOpuH PpaHIuH.
CHravana peBomrorust 1789—1799 rozos, a 3atem eme 3 peBomonuu 1830 (Btopas ®panirysckast peBoito-
nus, Ceepxkerne Kapma X), 1848 (B xome xotopoii Obuta mpoBosriamieHa Btopas PecrmyOmmka) u 1870
(Haponnoe Boccranue, IIpoBo3riamieHne TpeTbel peciyOIuKy) ToJI0B CTaIM TOJYKOM IS U3MEHEHHUS CO-
LIUaTBHON CTPYKTYpHI 00mecTBa. M3-3a u3MeHeHui peanuii )ku3HN 00IIecTBa MEHSJICA | SI3BIK, €r0 CIoBap-
HBIM COCTaB M JIEKCHYECKOE 3HAYeHHE CJIOB. Takke Ha 3TO MOBIHAN 3KOHOMHUYECKHH noabem dpanumn
B miepuog 1830—1846 romos.

B xoze mpoBeneHHBIX UCCeIOBaHUI HaMU OBLIH BBISBIIEHBI OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH CEMaHTHUYECKHX
caBUTOB BO (ppaniry3ckoM s3bike XIX Bexka. HekoTopslie cioBa TOH 3MOXM HE JOIIIM A0 HAIIETO BPEMEHH,
a COXpaHMBILHECS B S3BIKE MPETEpIENn psl U3MeHeHNH. [[oMUMO 3TOTO B SI3BIKE MOSIBUINCH HOBBIE CJIOBA,
XapaKTepHU3YIOINe pealii MEHSIOIEroCcsi MHUpa.

AJIMYII B IMCBMEHHBIX HCTOPUYECKHUX HCTOYHUKAX

Kamanosa P.M.

Hayunwiii pykosooumens — kano. ucm. nayx, ooyeum I amun A.A.

Oo6pazoanme Bomkckoit Bynarapuu kak rocymapctsa 0ObBIYHO BO3BOJUTCSA K HAyally WM MEPBOM MOJIO-
BuHe X Beka. [Iporece ckinaapiBaHus OCHOB rOCYIapCTBEHHOCTH 3aHUMAET CTOJIETHS, HO B PsiJie CIIy4aeB ero
CBSI3BIBAIOT C JICATEIBLHOCTHIO KPYIHBIX UCTOpUYecKuX (uryp. Ocobast posib B TOCY1apCTBEHHOM O0BEIUHE-
HUU OyJITapCKUX TUIEMEH MPUHAIUICKUT ANIbTeOepy — MPABUTEII0 AJMYITY, KOTOPHIA B Hauane X Beka mpe-
BpaTWICS UIMEHHO B TaKyI0 3HAKOBYIO HCTOPUYECKYIO PUTYDY.

K cokaneHuro, HECMOTPS Ha MOJIOKUTEILHYIO M IPOIPECCUBHYIO MOJIMTUKY Hapsi AJIMYIIIA, €ro JMYHOCTh
U JICATENBHOCTh HE JIOCTATOYHO OCBEIeHa B UcTopuorpaduu. Vccienosarenu He MOKa3bIBAIOT €ro KakK Mo-
autudeckoro muaepa. Ho, B oTimuune ot uctopuorpaduu, MUChbMEHHBIE UCTOYHUKHU COJCPIKAT KOJIOCCATb-
HYI0 HH()OPMAITIIO, TOMOTAIOIIYI0 pEeKOHCTPYHPOBaTh Onorpaduio AnmMyrna.
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B HacTosIIee BpeMsi e IMHCTBEHHBIH, CAMBIH MTOJTHBIA U HaJICHKHBIH apaOCKUIl HICTOYHUK UCTOPHH HAPOIOB
Bonrn 1 Ypana X Beka — 310 «Pucans» cexkperaps mocoiibctBa barnama Axmena Mon ®@amrana. Ero oTim-
YUTETFHON YEPTOH SABISIETCS TO, 9TO OH JTUYHO NoOkBan B CpenHem IloBomKse M OCTaBHII MOAPOOHOE OTIH-
CaHME CBOETO MyTemecTBHA. Takxke He0OX0IUMYI0 MHQOPMAIMIO MOXHO H3BJICUb U3 YACTHYHO COXPAHUB-
meiics paborel MOH Pycre — Kurab anp-amak an-Haduca («KHura aparolieHHbIX Oepeiui»). B Hei
COJIep)KaTCsl OTMCAHMS MY TEIIECTBEHHUKOB MITH apabCKUX YUCHBIX-COBPEMEHHUKOB.

Eme ogHMM HEOCTIOpMMBIM [1OKa3aTeNbCTBOM TOTO, YTO AJIMYII SIBISJICS PEajbHBIM HCTOPUYECKUM
JULOM, CIy)XaT OOHapyXeHHble cepeOpssHHbIe MOHEeThl ¢ wuMeHeM JIxardapa uOH AOIyJUIBL,
T. €. C MyCyJIbMaHCKAM UMEHEM OOJTrapcKOro MPaBUTENs AJMYIIIA.

W3 muchMEHHBIX CBHACTENLCTB HaM HM3BECTHO, 4T0 Anmym Obut cbiHOM Ilunkwm [I[lyremectBue MoOH
®annana Ha Bonry, Kosanesckuii, 1939. C. 65]. BpeMms npaBieHusi TOUHO HE M3BECTHO, HO COOTBETCTBYET
MpUMEepHO MepBoi yeTBepTH X B. Ilox ero Bi1acTei0 HAXOAWIIUCH YETHIPE «Iaps» — BIAJETENH OTIEIHHBIX
yacTe rocyJ1apcTBa U NPeIBOJIUTENIN — KHSKECKHME HaMeCTHUKHU. bonrapckuil app AIMyI UMeNl BOEHHYIO
JOpYKUHY, KOTOpasl SIBJISUIaCh €ro OCHOBHOM omopoil. Kpome npykuHBI, Hapro NOAYUHSIIMCH BOMCKA IOA-
BIAcTHHIX eMy miemMeH [KoBanesckwii, 1939. C. 72]. Mcxons u3 Beicka3piBanuii IoH DaiaHa Tak:ke MOXKHO
chenath BRIBOA M O Ooratoi ka3sHe Bomnkckod bymrapum. OHa MOMONMHSIACH 332 CYET IMOIUIMH C KYIIIOB,
HaJIOTOB C HaceneHus. Kynipl JomKHBI ObUIM OTJaBaTh JECATYIO YacTh NMPHBE3EHHBIX ToBapoB [KoBanes-
ckui, 1939. C. 78].

AJMytl ObUT TOHKMM TIOJIMTHKOM, YMENO JISUCTBYIOIIMM B OTHOIICHHH JIPYTHX TOCYIapcTB. SIPKUM TakuM
MIPUMEPOM CTalo NPHHATHE Hciama B Bomkckoit bynrapun. OtMedaertcst, 4To IpHUHATHE UcliaMa ObLIO HE00XO-
JUMO 7151 TIPaBUTENS TOCYAAapCTBa UCXOS U3 YUCTO MOJIUTUYECKHUX PacuyeToB. AMYII He OOSIICS JaeKoro xa-
nma, KOTOPBIH MPOCTO He MOT (PU3UUECKH J00paThes 10 Aanekoro bynrapa. B 3ToT MoMeHT oH Gonbliie Bcero
OosuIcs OMmImKaNIIMX cocesielt Xa3ap, yeM oTHalieHHbIX apabos. Jla, B cioydae KOH(IMKTa ¢ HUIMU Xanud He MOT
TIOCBITATh BOWMCKA TS TIOACPIKKH COOTEYECTBEHHUKOB-00ITap, HO OH MOT JA€HCTBUTEIBHO YIAPHUTh Xa3ap C kora.
Bo3moxHo, tymas 06 stoit mepenekTuse, euie B 913-914 rogax Anmym nodeaun Pycs, koTopast Hamasna Ha Kac-
niiickue BiajeHust Apabckoro xanmugara, 4eM MpoIEMOHCTPUPOBAJIa CBOIO BEpHOCTH apabaM. Cpeny mpodero,
AnMyI MedTan 00beAWHHUTE TIO/] CBOSH BIIACTHIO OOINBIIIMHCTBO TIOPKOSI3BIUHBIX TuieMeH [loBomkes. Kpome To-
ro, UciaMm yxe pacrpocrtpanmwics B CpemaeM [1oBomks — ero oduimaipHOE pU3HAHKE KaK TOCYIapCTBEHHOM
PENUTHHY TOTHUMET aBTOPUTET AJIMYIIIa CPEIH €T0 MOATAHHbIX.

ANMyI TpuiIokui Oonplive ycwiusi, 4ToObl B Oynaymem Bomkckas Bynrapus crana 3KOHOMHYECKU
CWJIBHBIM, TIOJIMTHYECKH U KyJIbTYPHO Pa3BUTHIM TOCYIapCTBOM. FIMEHHO MpH €ro MpaBIeHWH OKOHYATEIHHO
chopMupoBanack Oyjarapckas moJMTu4Ieckasi 00UHOCTL Ha Oeperax Bouru.

CHEIIM®UKA MTEPEBOJA OHJIAH-3AT OJIOBKOB
BO ®PAHKOA3BIYHOM BUPTYAJIBHOM JUCKYPCE

Kapumoea A.P.

Hayunwiii pyxosodumenv — karno. gunon. nayx, ooyenm A60yimuna JI1.P.

Jyis Toro 4toOBI TPaMOTHO TIEPEBECTH 3arojIOBOK OHJIAWH-CTAThM W HE HAPYIIUTh MBICIH aBTOpa
Y COJICpXKaHUE CaMOWM CTaThH, HY’KHO 3HATh SI3IKOBBIE OCOOEHHOCTHU OHJIAMH-3aTr0JIOBKOB.

1. Bapuamusnocmv cunmakcuyeckol cmpykmypsl. B OCHOBHOM 3TO OJHOCOCTaBHbIE HOMWHATHBHEIE
MPEIOKESHHS WU MPOCTHIC MOIHOCOCTaBHBIE HEPACTIPOCTPAHCHHBIC MPEAIOKeHHUS. BO3MOXKHEI 3aTr0JIOBKH
B (hOpME BOTIPOCHUTEITHHBIX MPEIIOKEHHUA, Takke MOKHO BCTPETUTH TIPOCTHIE PACIIPOCTPAHEHHBIC IPEIOKCHUS,
OJTHAKO CJIO’KHBIE MPEIOKEHH B 3arojoBKax, a OCOOCHHO B 3ar0JIOBKAaX OHJIAWH-CTaTe BCTPETUTH JTOBOJIHLHO
Henpocto. Hampumep, Dans le parc. Takoi 3aroioBok mnpeacraBisieT coOOl OIHOCOCTaBHOE HOMHHATHBHOC
npeaoxkeHne. Ero Mel mepeBenieM kak «B mapkey, UCTIONb3ysl MPUEM CHHTAKCUYECKOTO YIOA00IeH!s (J0CIOB-
HBIN MIEPEBO/), T. €. Ha IPYTOM SI3bIKE TPEJIOKEHNE 3BYUHUT TaK JKe.

2. Onauncuc. ITO BeChbMa pPaCIpOCTPAHCHHOE SBIICHWE BKJIIOYACT B Ce0s OMYIECHUE CIYKEOHBIX,
a MHOTIa ¥ 3HAMEHATENIBHBIX CJIOB, JUIsl TOTO YTOOBI MIPUBJICYL BHUMaHUE YUTATENSI K 3ar0JIOBKY. Takol Ko-
POTKMIA 3aroJioBOK OBICTpO OpocaeTcss B Tja3a M €ro Jierde 3allOMHHTh. Hampumep, 3arojioBoK
C TIPEJIOKEHUEM, BBIPBAaHHBIM M3 cepenuHbl cTatbu 32 disparus aprés une collision entre un pétrolier et un
vraquier en mer de Chine OTHOCHTCS K TakoOM SI3BIKOBOW OCOOCHHOCTH, KaK DILTUICUC. Takoi mpueM MpuTs-
TUBACT B3TJISJ YMTATENS U MOOYKIAET €ro MPOYUTATh BECh TEKCT, TAK KaK OOBIYHO Ha3BAaHUEM CTaThH, Kak
Y B HaIlleM TIpuMepe, SBISIETCS caMoe TIIaBHOE M HHTPUTYIOIIEE TIPEATIOKEHUE U3 BCETO COMIEPIKaHus.
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[Tpu mepeBoie JAHHOTO 3aroJIOBKa MBI BOCTIOIB3yEMCS OJTHUM U3 TIPUEMOB JICKCUKO-CEMAaHTHUECKUX 3a-
MEH — TeHepamu3amuer, «32 dYenoBeKa Mpomaimm 0e3 BECTH IOCE CTOJIKHOBEHHUS TaHKEpa C CYIHOM
B Kuraiickom mMope» BBIpBaH M3 KOHTEKCTa CTAaThH, SBISISICH OJHOBPEMEHHO M KPAaTKHUM IEPECKa30oM CYTH.
Msi yTouHsieM WHGOPMAIUIO O TIOTHOIITUX ISt IOJTHON SICHOCTH KapTHUHBI.

3. Ocobennocmu nopsaoka cio8 6 3azonogkax. Hepenko mis NpuTATUBaHIS BHUMaHUS K OCHOBHOM MBICITH
OHJIAITH-CTaThH TJIABHBIA WICH IMPENJIOXKEHHs, HA KOTOPOM M CTPOUTCS BCE MPEIJIOKEHUE, OTIENSIETCS OT
KOHCTPYKIIMH, HAapUMep MpH MOMOIM  TUpe Ui nBoetouns. Hampumep, 3aroisoBok PORTRAIT — Le
chanteur Johnny Hallyday est mort dans la nuit du mardi 5 au mercredi 6 décembre 2017. Agé de 74 ans, il
se battait contre un cancer du poumon depuis des mois. B nazpanue cratbu «IIOPTPET — IleBen J[>xoHHN
Xomnmumelt ObUT HalIeH MEPTBBIM B HOUB CO BTOPHHMKA, 5 ekabps, Ha cpexy, 6 nekabps 2017 roga. Emy ObI-
710 74 TOMA, M OH HECKOJIEKO MECSIIEB OOPOJICS C paKOM JIETKUX». MBI BUAMM, KaK OTJEICHO CIOBO «IOPT-
peT» OT OCHOBHOTO TpeIoKeHHs. Takasi 0cOOEHHOCTh B JAaHHOM IIPUMEpE HE TOJBKO MPHUBIEKAET BHUMA-
HUE YUTATEII, HO TaK)Ke JaeT HaM KPaTKyio HH(OPMAITUIO O TIIaBHOM B CTaThe. 3/1€Ch MBI TOKE UCTIOIB3yEeM
MpUEeM TPaHCIUTEPAIUH PU TIEPEBOJIC UMCHU TICBIA, a TAK)KE IPUEM KOHKPETH3AINHU TS 00Jiee JIOTHYHOTO
3BYYaHHMS.

4. Coxkpawennuie cnoga 6 3a20106xkax. | TaBHOW 0COOEHHOCTHIO HOBOCTHBIX OHJIAIH-3ar0JIOBKOB SIBIISIETCS
WCIIONIb30BaHUE a0OpeBUATyp W COKpAIICHHBIX clioB. OcoOeHHOE BHUMAaHHE HYXHO YJENSTh abOpeBHa-
TypaM, TakK KakK IpHU TIEPEBOJIC C OJHOTO SA3bIKa Ha JPYTOd CI0Ba MOTYT 3HAYUThH COBEPIICHHO Pa3HbIC 3HAUe-
uusa. Hampumep, C’est quoi, la COP21?. Takoi 3aroioBOK MOYKHO OTHECTH M K COKpPAIEHHBIM CJIOBaM
B 3ar0JIOBKaX, TaK Kak 37IeCh MCIONb3yeTcs abopeBuarypa «COP21». s Toro 4ToObI IEPEBECTH JTaHHBIN
3aroJIOBOK, MbI BOCIIOJIB3YeMCsI TaKOW TepeBOMUYECKON TpaHChopMaluei, Kak TPaAaHCKPHIIIUS, U IOIyIUM
«Yro takoe KOII217».

Takum o0pa3om, 3Has1, K KaKOW S3BIKOBOH OCOOCHHOCTH OTHOCHTCS TOT WJIM MHOW OHJIAHH-3aroJIOBOK,
HaM Oy/IeT TOpa3Jio Jieruye HHTEPIPETUPOBATH €TI0 C OAHOTO SA3bIKa Ha JPYTOM.

AHAJIOT'USA KAK CIIOCOB OBPA3OBAHUSA ®PAZEOJIOTU3MOB
(HA OCHOBE CEPHUI TPOU3BEJIEHUM J.K. POYJIMHT O «I'APPU IOTTEPE»)

Kapumoea /1.B.

Hayunwui pykosooumens — cmapwuii npenooasamens I ainymounosa A.3.

Unrepec k (paseonoruu 3a mociaegHue TPHALATH JIET 3HAYUTENLHO BhIpoc. Ha maHHBIT MOMEHT HpoOi1eMbl
uaeHTH(UKAINK U KiaccuUKauuy (pa3eoJoru3MOB TaK Ke, KaK U UX BHEAPECHHUE B TEOPETHUECKHE HCCIeI0Ba-
HUS ¥ IPAKTUYECKOE, IPUMEHEHNE UMEIOT ropas/io OoJIbIee BIMsHIE Ha MCCIeioBaTeseil 1 uX paboThl.

B nameii pabote 310 (ppa3eonoru3mMsl, MOCTPOSHHbIE Ha aHanoruu. OCHOBHAS IPOOIEMa B TOM, YTO HU3-3a
W3MEHEHUS! HEKOTOPBIX X KOMIIOHEHTOB U MOBBIIIAETCS TPOOIEMAaTHYHOCTh UX WAeHTHPuKauuu. Matepua-
JIOM ISl HAYYHOTO MCCIIEZIOBaHUS MOcHyKuimn okoso 100 ¢pazeonornyeckux €AWHUIl B Xy10’KECTBEHHBIX
npousBenenusx . K. Poymunr o «I"appu IloTrepey, BKitoyas KHHOCUEHAPUH U KUHOIIOBECTH.

®pazeonorudyeckue eIUHUIBI, coriacHo npodeccopy A.B. KyHuny, — 3T0 ycTOMUYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS
C YaCTHUYHO WJIM MOJHOCTBIO IEPEHOCHBIM 3HAYEHHEM, 3aIIOJIHAIONINE JaKyHbl B IEKCUUECKON CUCTEME SI3bI-
Ka, KOTOpasi He MOXeET MOJHOCThIO 00eCleYnTh HaMMEHOBAHHME IMO3HAHHBIX YEJIOBEKOM CTOPOH JIEHCTBH-
tenapHOCTH [KyHuH, 1996. C. 4-5].

VYdeHbIii OTMEUYaeT MEepBUYHBIE U BTOPHYHBIE crIOcoObl (opMupoBanus ¢pazeonoru3smon. llepBuuHbie
crocoObl 00pa3oBaHusA — T€, KOTOPbIe CPOPMHUPOBAHBI HA OCHOBE CBOOOHOTO ClIOBOCOUYeTaHHs. BTopuyHbie
nyTd GpopMupoBaHus Ppa3eoTOrHUSCKUX SIUHUI] — 3TO T CIy4au, Kornaa Gppa3eonoru3M 0OCHOBaH Ha APYroM
(pazeonorusme.

CoOpaHHBII MaTeprall TOKa3bIBAET, YTO B IAHHOW CEpPUH KHHT MPUCYTCTBYET ONpeeIeHHas rpymma gpa-
3€0JI0TU3MOB, MOAUGMUIIMPOBAHHAS TOJ] aTMOC(Epy Maru4eckoro MUpa, 0 KOTOPOM paccKas3bIBacT aBTOP.
JlaHHas rpymna OTHOCHTCS K (ppa3eosorn3Mam, OCHOBaHHBIM Ha APYTHX (pazeonornsMax myTeM aHaJOTHH.

Hame unccnenoBanne nokaseiBaet, uro u3 100 ¢paseonorn3mMoB, NpUCYTCTBYIOIIMX B NPOU3BEACHUSIX,
31 nocTpoeH Ha aHajoruu. ABTOp MOoAM(HIMPOBaia (PpPa3eoOrU3MbI IMyTeM aHAJIOTHUH, OTTAJIKUBAsSCh OT
4 xareropuil. [lanHble 3aMeHbI HE OTOMPAIOT y (PPa3eoNOTU3MOB UX CTAaTyC, OHM HO-TIPEKHEMY CUHTAIOTCS
TaKOBBIMU:

— 3aMeHa OOBIYHBIX [TPEIMETOB Ha BONIICOHBIE;

— 3aMeHa OOBIYHBIX KMUBOTHBIX HA MAarn4ecKuX CyIIECTB;
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— 3ameHa «bora» Ha «MepauHay;

— 3aMeHa JICHEe)KHBIX eIUHUII.

Takum oOpas3oM, Hambosiee 3aMEHSIEeMBIMH KOMIIOHEHTaMHU B (hpa3eosorn3mMax BBICTYMAIOT MPEIMETHI
U CYILIECTBA, MOTOMY YTO 3TO JBa OCHOBHBIX acCIleKTa BO Bcel cepuu KHUT o ['appu IloTTepe, KoTopbie M03-
BOJISIIOT YUTATEINI0 OKYHYThCS B aTMOC(epy Maruueckoro MHupa.

MOJIUPUKALIUU AHTJTMMCKUAX TJIACHBIX
U COTJIACHBIX ®OHEM B CBSI3HOM PEUA

Kononenko A.A.

Hayunwiii pyxosooumens — kano. ned. nayx, ooyeum boonap C.C.

ACCUMWJISITUBHBIE M aKKOMOJAIIMOHHBIE MPOLECCH ¢ JaBHUX TOP SBIAIOTCSA NMPEIMETOM HCCIIEIOBAHUS
it (OHETHCTOB, M MPAaKTUUYECKUH Kypc (GOHETHKH JIOO0rO $3bIKa OOBIYHO 3HAKOMHUT 00YYaeMBIX
C OCHOBHBIMH TEHJICHIMSIMUA BJIHMSHUS (OHETHUYECKOTO OKPYKEHHS HA apTUKYJISIIUIO COCEAHUX 3BYKOB.
Wzyuenne KOapTHKYJISLMOHHBIX TPOSBICHUH HATOJKHYJIO CIEHUATUCTOB HAa MBICIb O TOM, YTO 3TH
MPOIIECCHI MOTYT CTaTh KIIIOYOM K OTBETY Ha BOIIPOC O TOM, KaK OCYLIECTBIISIETCS] PEUETIPOU3BOICTBO, KAKUM
00pa30oM HaIll MO3T M IIEHTpajibHAas HEpBHAS CUCTEMa YIPABIISIIOT 3TUM TporieccoM. JJlanHoe 00CTOSITeThCTBO
OOBSICHSIET TOT TIOBBIMIEHHBIH WHTEpEC, KOTOPHI B TOCIenHEe BpeMs HAONIOMaeTcss B MPHKIATHON
JIMHTBUCTUKE K SBJICHUSIM KOAPTHUKYIISIIHH.

[enpto JaHHOTO WCCIEOBAaHUS SBISETCS W3ydeHHWE MOAM(UKAIUA TTACHBIX M COTJIACHBIX (hOHEM
B CBSI3HOU peuu.

Utak, paccMOTpUM OCHOBHBIE (POHETHUECKHUE SABJICHHUS, XapaKTepHbIE ISl aHTJIMHCKOTO SI3BbIKA.

Accumunsayus MOXET 3aTparuBaTh BCE OCOOCHHOCTH apTHKYISALMHN COTJACHBIX MM HEKOTOPBIE M3 HHX.
I[To »sToMy NpPWHIMITY aCCUMWIIIHMSA MOXET OBITh TIOJHOW, YaCcTHYHOH W mpoMmexyTodHoi. Ilpum
npo2peccusHoOll accumuaAyuy TPSABTYIIHN 3BYK BIUSACT HA MOCIEAYIONINH, enas ero noJo0HsIM cele: stay
[ster:]. Ilpu peepeccusnou accumunayuy TOCACAYIOUMHA 3BYK BIHMSIET Ha NPEABIYLIMHA, MEHSS €ro
MIPOM3HOIICHUE: newspaper [z] mon BausHueM [p] mepexomut B [s]. Ilpu oOsotinoi umu e3aummoi
accumunayuu 06a COCETHUX 3BYKa BIUAIOT APYT Ha aApyra: twin [twin].

Axxomooayusi — I3BMEHEHUE B apTUKYJIALN COTJIACHBIX TIOJI BIMSHUEM COCEHUX TJIACHBIX, U B apTUKYIISLIMI
TJIACHBIX TI0J] BIMSHUEM COTJIACHBIX. AKKOMOZAIMHM KacaroTCsi BCErJa JHINb YaCTHYHOTO MPUCTIOCOOICHHS
3BYKOB, TaK KaK IJIACHBIE M COTJIACHBIE OTHOCSTCS K 3ByKaM Pa3sHOTO THIA U JI0 KOHIIA YIIOJOOUTHCA APYT APYTY
He MoryT. O0paTiM BHHMaHHE Ha HEKOTOpPbIE CITy4aH, B KOTOPBIX TJIaCHBIN BIUSIET HA COTVIACHBIN: BEISIPU3AIINSL
(otBepmenue cormacHoro) (velum — msrkoe He0o); naOuanu3ansi — HEOrYOJEHHBIH BapHAHT COTJIACHOTO
3aMEHSIETCs OTyOJICHHBIM TI0]T BIIFSTHUEM TIOCTIEYIOIIEro OTyOJICeHHOTO TJIACHOTO.

Penyknmst cBomuT cioxHOe K OoJee mpocTtoMy. B pesymbraTe pemyKIuu OOJBIIMHCTBO AHTIMHCKHX
CITy>K€OHBIX CJIOB MMEIOT JIB€ (POPMBI MPOM3HOLICHHS: TOJHYIO (IO YAapeHUEM) U peaylupoBaHHyIo (00e
(hopMBI TIpeACTaBICHBI B TPAHCKPUIIIUAX aHTIIO-PYCCKUX clioBapei). Kauecmeenuas pedykyus — n3MeHEHNE
Ka4yecTBa IJ1aCHOT0, B pe3yJIbTaTe Yero 3ByK MepeXOIUT B pelyliupoBanHyo Gopmy [1, v, o]. Ecnu ciioBo can
MPOM3HECTH W30JUPOBAHHO, TO OHO 3BYYMT Kak [ken], omHako B mpemioxkeHun You can easily read it. [ju’
kon 'i:zilt ri:d 1t] 3ByK [®] B Oe3ynmapHo# mo3unuu ocnabusercs o [9]. [Iporecc kauecTBEHHOW PemyKITHH
MIpHUBEI K MOSIBICHUIO HEHTpaiabHOTO riacHoro [9]. IlpaBuna 4reHns aHTTIMHACKUX TIACHBIX B 0e3ydapHBIX
cJIorax TaKXKe SIBISIETCS OTpakeHHEM Ipollecca PeAyKLUH TIIacHBIX 3BYKOB. Kosiuuecmeennas pedykyus —
COKpaIleHHEe JOJTOTHI INIACHOTO. J{aHHBIN TN PeayKUMH XapakTepeH TONBKO s AONTHX (oHeM [i:, a:, o:,
u:, 3:]. Bce oM moaBepKeHBI KOMIMYECTBEHHOW PEAyKIMH B O€3yJapHOM IOJIOKEHWH. MecTomMeHrne me
[mi:] Bo dpase Let me spell it. ['let mi”_spel 1t] mpousHOCUTCS ¢ MONYIOJITHM [i] 03 U3MEHEHHS KauyecTBa
(oHeMBI. 3a4acTyro KaueCTBEHHAsI M KOJIMUYECTBEHHAS PEAYKLHS MPOUCXOISAT OTHOBPEMEHHO.

[Tomusie hopMbI yHOTPEOISIIOTCS B yIaPHOM HOJO0XKEHHUH, a peAYIIUPOBaHHBIE — B O€3yJapHOM.

B OGernmoii pasroBOpHOW pedr YacTO MPOWCXOOUT BHITAIEHWE HEKOTOPBIX COTJACHBIX 3BYKOB. JTO
(oHeTHUECKOE SBIICHUE Ha3bIBaeTcs anu3ueil. [Ipumepamu MCTOPUUECKON 3IM3MHM HEKOTOPBIX COTIACHBIX
3BYKOB SIBJISICTCS BBHITIAJICHUE COTJIACHBIX 3BYKOB [W, k, g] B Hauane cnoBa: knee [ni:], write [rait].

[MomBonst wroru, cieayeT OTMETHTh, YTO MOJU(HKAIMUS 3BYKOB B TOTOKE PEYH MOXKET SIBISTHCS
CIIEICTBUEM HE TOJNBKO WX B3aUMHOTO NPUCIOCOOJICHMS, HO M ACUCTBHA APYTHX (aKTOPOB, TAKUX Kak
ylapeHue, TOJI0KEHUE CIIOBa B CHHTarMe, IoJIoKEeHUE 3ByKa B CJIOBE, TUII CJIOTa.
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HNOJIMTUYECKHN JUCKYPC KAK CIIOCOB PEAJIM3ALIANA BOPHEBI 3A BJIACTh

Konovkosa /I A.

Hayuuwiii pykogooumenv — 0-p ¢unon. Hayk, doyenm Heanosa T.K.

Hama pa0ora mnoceslieHa pacCMOTPEHMIO IIOJIMTHYECKOIO JUCKYpca B acHeKTe HCIIOJIb30BAHUS
MOJMTUYECKOH KOMMYHHKAllMM B KaueCTBE OCHOBOI'O HHCTpyMEHTa OOprObl 3a BiacTth (Ha mIpumepe
HEMELIKOTO MOJIUTUYECKOTO AUCKYPCa).

Xorss Ha (YHKIHIO aroHaJBFHOCTH TIOJIMTHYECKOTO JIMCKypca YKa3blBAIOT JIOBOJBHO MHOTO
nccnenosareneit [CemuoTnka momutuaeckoro auckypcea, 2000. C. 44; [Tomutnyecknii auckype. Cnenndurka
MaHUNyJIATHBHOTO Bo3naencTBus, 2009. C. 42], cIMCOK HCHOJB3YEMBIX CTPATErHMid M TaKTUK AJIS BEACHUSA
MOJIUTUYECKOH OOphOBI OCTAaeTCsl OTKPHITHIM. boliee Toro, uMmest B BHIY CHENU(UKY IMOJIUTHYECKON KU3HU
@OPT’, mpencraBnsieTcss akTyalbHBIM HMCCIEIOBATh PpA3IMYHBIC CTPATETMH WM TaKTHKH, HCIOJIb3yeMbIe
naptusiMu B bynzpecrare.

MeTtonoM IuCKypc-aHaidu3a HaMH OblIo ucciaenoBaHo 30 pedell HEMEIKUX MOJMTUKOB B COOTBETCTBUU
C pa3HBIMH MOBECTKAaMH JHS, OXBATHIBAIOIINX BPEMEHHOI MPOMeyTOoK ¢ oKTa0ps 2016 mo mapt 2017 roxa.
HcTtounnkoM Marepuana HaM IMOCIYXHJ HEMEUKOs3bIYHBIN caiit bundestag.de. Pe3ymbraTsl, moiaydyeHHbIE
HaMH, CBHJIETEIbCTBYIOT O TOM, YTO IOJHUTHYECKass OOpb0a MOXKET BECTHCHh KaK AIKCIUTMIUTHBIMH, TaK
Y UMIDTUITUTHBIMH SI3BIKOBBIMU cpeicTBamu [ CeMuoTrKa mojauTuaeckoro auckypcea, 2000. C. 53].

OCHOBHBIMH CTpaTETUSIMH BEJICHUSI OOPHOBI SIBISIOTCS CTPATErWH TOJOKUTEIFHON CaMOTpe3eHTallHY,
HETaTUBHOM pENpe3eHTalH ONIOHEHTa U cTpaTterus TearpaibHocTu [Ilomutuueckuit auckype. Cnenuduka
MaHUNyJIsTUBHOTO Bo3zeiictBua, 2009. C. 45]. B pamkax 3THX CTpaTeruii MOXKHO BBIJIEIUTH TaKTHUKU
HamajgeHuss W 3alluThl, CcaMOBOCXBaJlleHHs u Jpyrue. CTpaTerum TMO3UTHBHOW CaMOIPe3eHTAuU
Y HETaTUBHON PENpe3eHTallud ONIMOHEHTOB MOXKHO NPOWUIIOCTPUPOBATH HA CIICAYIOIIEM IIPUMEpEe peduu
wireHa xoanmurponHon naptuu XJIC/XCC napiaamenta OPI" [lItedana Maitepa:

Wir brauchen aber — um auch dies ausdriicklich zu sagen — keinen Nachhilfeunterricht von der AfD, weil
wir als CDU/CSU bereits in der letzten Legislaturperiode titig geworden sind. Wir haben in der letzten
Legislaturperiode eine sehr umfassende bereichsspezifsche Regelung geschaffen, die im Juni letzten Jahres
in Kraft getreten ist («OnHako, ckaxxy mpsiMo, MBI He Hyxaaemcs B ypokax ot Aal, Tak kak mbl, X IC/XCC,
3a TIOCJEJIHEE BpeMs YK€ MPOSBWIM 3aKOHOTBOPYECKYIO MHUIMATUBY. 3a TOCIEAHUI IMEpUOJ MBI yKe
IIPUHSUIA OOLIMPHOE 3aKOHOAATENILCTBO, PErYIHMPYIOIIEE 3TOT BONPOC, KOTOPOE BCTYNWIO B CHIY B HIOJE
MIPOILIIOTO TOJIa).

[NonuTrueckoe aeiicTBUE TaKKe MOXKET OBITh BBHIP2KEHO B OTKa3e BBICKA3BIBATHCS Ha OMpPEEICHHYIO
TEMAaTWKy WIM B IepexBaTe BepOanbHOM MHUIMATHBBL. Cpeayu paclpoCTpaHEHHBIX IIPUEMOB 3axBara
KOMMYHHMKAaTUBHOI'O KaHajla MOXKHO Ha3BaTh NepeOMBaHUE ONIIOHEHTA, BCTABJICHUE CBOUX 3aMedaHuil. Tax
Hanpumep, Bo Bpems BoicTymiienus: ['orrdpuna Kypuo u3 maptum «AnprepHatuBa it ['epmanum» ero
OIMOHEHT M3 MapTUU 3eJNeHBIX AHTOH Xo(palTep MbITaeTCs MOMEIIATh €My JIOTOBOPUTbH, Jeiasi BBIKPHKH
c mecta: «Y Bac cosceM HeT coBectu! He mo3opbsrecs! Kak Bel cMmeeTe pasriaroibCTBOBaTh, YHOTPEOIsis
HAIMCTCKYIO0 TEPMUHOJIOTHIO ! »

Cpenu cyOBEKTOB MONUTHKY MOCTOSIHHO CYLIECTBYET CUTYalHsi O0pbObI 32 MpaBo COOCTBEHHOTO TOJIKOBAHUS
nonutudeckux peanmuil.  JlepuHuIMM  SBISIFOTCA  4YacThiO IIOJMTHYECKHX KOOPAMHAT M CBOEOOpPa3HBIM
OPHUEHTHPOM, Ha KOTOPBIE ONUPAIOTCA CyOBEKThI ITOJIMTHYECKOH KU3HU IIPU PA3TMIEHUH «CBOUX» U «UYKUX».

Ucnonp3ytorcs Takue cnemu@UuHble IS MOJMTHYECKOTO JUCKypca TIPHEMBl, Kak —amllessiTUBHI,
riepopMaTHBEI, yKa3aHWE Ha HEOIPEACICHHOTO WM abCTpakTHOTO pedepeHTa, Oe3arcHCHBIC ernepcoHa-
JIM30BaHHBIE KOHCTPYKLHUU U HonuTudeckue pantomsl. [loauTrueckuil fucKypc, ¢ OHON CTOPOHBI, XapaKTepH-
3yeTcsl IOCTYITHOCTBIO AJIS HIMPOKOH IyOJTMKH, AeCTIelMaT3alueil MOIMTHUECKOH TEPMUHOJIOTHH B CBS3H C TEM,
4o, TpaHcaupysck yepe3 CMU, oH, BO-TIEPBBIX, CTAHOBHUTCS IOCTOSIHUEM OOILIECTBEHHOCTH H, CIIEIOBATENbHO,
JIMIIAETCS CBOSH KOPIOPATUBHOM (PyHKIMU, U, BO-BTOPbIX, BCET/Ia YUUTHIBACT HAIMUNE HAOJIO1aTeNsl, KOTOPOro
HY>KHO TIPHBJIEYb Ha CBOIO CTOPOHY, [UIS YErO MOJHUTHK JOJDKEH M3BSICHITHCA Ha MOHATHOM MOTEHLIMATILHOMY
n3buparento s3pike. C Apyroil CTOPOHBI, TOMTUTHYECKOMY SI3BbIKY CBOWCTBEHHA IIMPOKas dB(eMH3anys, TyMaH-
HOCTh PEYH, 3aBYaJIMPOBAHHOCTh CEMAHTHKH, TIPH3BAaHHBIC UTPATh Ha PYKY TOJMTHKAM, TIO3BOJISIOIINE CKPBITh
WCTHHHBIC 111 U HAMEPEHUsI, 00eCTIeUHNBAOIINE BO3MOXKHOCTD ISl MAHUITYJISIIHH.
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NHOCTPAHHBIE CTYJAEHTBI KO®Y:
HOBCEJHEBHOCTb U KOMMYHUKATHUBHBIE ITIPAKTUKHU

Kponauega E.A.

Hayunwiti pykosooumens — kano. ucm. Hayx, ooyenm @ponosa E.B.

AKTyanbHOCTb. J[aHHas paboTa MOCBsIEHA aHATH3Y [TOBCEIHEBHON KU3HU U 0COOEHHOCTEH KOMMYHH-
KaTHBHBIX MPAaKTHK Pa3JIMYHBIX TPYII WHOCTPAHHBIX CTYJECHTOB K OOpa30BaTENILHOW Cpelie POCCHICKOrO
yauBepcuteta. B pokyce Baumanus — Kazanckuit dpenepanbubiii yauepceuret (KOVY), okomno 10 % crynen-
TOB KOTOPOTO — HHOCTPAHIIBL.

HccnenyroTest Takue CTOPOHBI CTYAEHUYECKOM KU3HHU, KaK XapaKTep OTHOUIEHUH HHOCTPaHHBIX YYaLTUXCs
C POCCHIICKMMH CTYJEHTaMH{, MECTHBIM HACEICHHEM, a TAK)Ke HaJu4Hhe MpoOiieM, CBSI3aHHBIX C M3yYEHUEM
PYCCKOTO S13bIKa, OpraHU3aIfei OpITa U JoCyTa.

AHaJIU3 HCTOYHMKOB. B mponecce Hamucanus HacTOsLIEH PabOTHl HCIOIB30BANUCH UICTOUHUKH Pa3iiny-
HOTO BU/Ia, CIIOCOOCTBYIOIINE PACKPBITHIO TEMATHKH JUIUIOMHOTO HCCIICAOBAHMS.

[lepBocTeneHHBIMH 10 CBOEMY 3HAUEHHUIO BBICTYIAIOT PE3yJIbTAaThl aHKETHPOBAHUA. Bhinenens! cuenyro-
LIMe TPYMIBl CTYIEHTOB-WHOCTPAHIIEB: CTYIEHTHI M3 CTpaH AajbHEro 3apyOexXbs M CTYIEHTHl U3 CTpaH
ommkHero 3apyoexbs (ctpanst CHI).

Bcero 6pu10 ompormeno 100 nHOCTpaHHBIX CTYAEHTOB. Bo3pacT CTyneHTOB HaxXOAWTCS B Ipeneiax OT
18 1o 25 net. B BeIOOpKE MpUHUMATN y4acTHE CTYACHTHI U3 €BPOMEUCKUX CTpaH — 15 YeloBeK; CTyICHTHI
u3 crpad bmmwknero Bocroka — 8 yenoek; cryaeHTsl u3 JlatnHckoil AMepuku — 12 4enoBeK; CTYACHTHI U3
Adpuku — 15; crynentsl u3 Kuras — 15 uenosek; ctyaents! u3 crpan CHI™ — 30 yenosek.

JpyruMH UCTOYHUKAMH CTaM CTATUCTHYECKHE IaHHBIE, CoiepKalire HHHOPMALIUIO pa3IHYHOTO poja.

O0beKT uccje0BaHusl: THOCTPaHHbIE CTYAeHTH KDY,

IIpenmeT uccienoBaHus: U3ydeHNE OBITOBBIX 1 KOMMYHHUKATUBHBIX IPAKTHK HHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB.

Henbio padoTsl ABIsSETCS U3yUeHHE MpoIiecca aJanTallii HHOCTPAHHBIX CTY/IEHTOB B COIIMAIbHOM, aKa-
JIEMUYECKON 1 KOMMYHHUKAaTUBHOM chepax.

3agaum uccjieJOBAHUSL:

1) paccMOTpeTh MOHATHE ITOBCEIHEBHOCTbY» B TUCKYPCE COLUABHBIX HAYK;

2) MpOoaHATU3UPOBATH UCTOPUIO M3YUCHHUS KOMMYHHUKATUBHBIX MPAKTUK B TEOPUH MEKKYIBTYPHOU KOM-
MYHHKAIIHW;

3) Ha OCHOBE aHaJIM3a CTAaTUCTHYECKUX JAaHHBIX OXapaKTepU30BaTh TUHAMMKY YHCIEHHOCTH WHOCTPaH-
HbIX cTyaeHToB B PT (win Kazann);

4) BBIIBUTH OCOOEHHOCTH KOMMYHHUKATABHBIX U OBITOBBIX MPAKTHK WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB KDY,

3akir0ueHue

BoJBIIMHCTBO CTYIEHTOB CTaJKUBAETCS C MpOOJIeMaMH, CBS3aHHBIMH C TEPEe3ioM B UYXKYIO CTpaHy,
C YyBCTBOM OJIMHOYECTBa. BakHeWHIMM (akTOpOM YCIEHIHOCTH aJalTallid CTAHOBHUTCS YPOBEHb 3HAHHUSI
PYCCKOTO SI3bIKA.

BosbIIMHCTBO OMPONICHHBIX CTyAeHTOB-WHOCTpaHeB KDY cunraror, yro oOpazoBaHHe, MOITy4eHHOE
B Poccun u KOV, nomoxer UM Noday4uTh Xopouryto paboTy y cebst Ha Poaune, u oTMevaroT npodeccuona-
JTU3M ¥ BHIMaHHWE TPernoiaBaTesiell K CTyIeHTaM.

TpyAHOCTH CONMATHHO-TICUXOJIOTHYECKOTO XapakTepa OOyCIOBIIEHBI OTHOIIEHHEM OKPY)KAIOIIUX, TaK
KaK HEKOTOpble MHOCTPAaHHbIE CTYJCHTHI XapaKTepU3YIOT €ro Kak rpydoe 1 HeBeXIMBoe. JlocTaTouHo Ciox-
HO TIPOUCXOJHT afanTanus K y4eOHOW NeATenpbHOCTH. Tak, Ha MPOTSHKEHWH MPAKTHYECKH BCETO TMEepHoaa
00ydYeHus! CTyIEeHTHI HCTBITHIBAIOT TPYJHOCTH B YCBOSHHH MaTephalla Ha pycckoM s3bike. [lomaBisromiee
OOJIBIIMHCTBO CTYNEHTOB (IMpuMepHO 75 %) He xorenu Obl ocTaBaThcsl B Poccuu mociie OKOHUaHUS CpoKa
o0yuenns B KOY. MHorue HHOCTpaHIbI MIaHUPYIOT BEPHYThCA K ce0e Ha POAMHY, 0COOEHHO 3TO Xapak-
TepHO U1 cTyaeHToB u3 KHP.

BrisiBneHHbIE TPOOJIEMBI YKa3bIBAIOT Ha TPYAHOCTH, CYIIECTBYIOIIME y CTYIEHTOB-WHOCTPAHIIEB, KOTO-
pbl€ CTOUT MPHUHATH BO BHUMaHHE, YTOOBI YIyUIINTh aaNTallli0 HHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB U M30€KaTh BO3-
MOJKHBIX MEKITHHUECKUX KOH(IHUKTOB.
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’KAHPOBBIE XAPAKTEPUCTHKH JUCKYPCA IU®POBOM JUILJIOMATHAN
(HA MATEPHAJIE COBPEMEHHOI'O HEMEILIKOI'O S13bIKA)

Kowkuna 3.3.

Hayunwvui pykosooumens — ooyenm Taxmaposa C.C.

CerogHs MeXIyHapOJHBIE OTHOIIEHUS NEPEKHUBAIOT HOBBIM BUTOK CBOEro pa3BUTHsA. CTpaHbI OKa3bl-
BaloTCs Bce OoJiee B3aMMO3aBHCHMBI, 4 B CUTyallUd B3aWMOJEHCTBHUS YCHIIMBAECTCS POJIb MEXIyHAPOIHBIX
akTopoB. Tak Kak s moAAepKaHusl OTHOIIEHUH MCITOTb30BaHNE CHIIOBBIX METOJIOB HE Beerna A eKTUBHO,
HEKOTOPBIE CTPaHbI UCIIOJIB3YIOT CTPATETHIO «MSTKOM CHJIBDY, CYTh KOTOPOM peanu3yeTcsl YEpE3 BHEIIHIOK
MPUBJIEKATENbHOCTh UAeH. B ToM ymcie u coBpeMeHHas BHeEIIHss nmonuthka dexepatuBHON PecmyOnmmku
I'epmanuu npencTaBisieT pe3yibTaT IPUMEHEHHS B TOM YHCIIE U MATKOM CHUJIBL.

Kak cnemctBue, quckypc IUGpoOBON TUINIOMATHH HAYWHAET IIMPOKO PACIPOCTPAHSATHCS B TIOOATBLHON
CeTH Kak CPEICTBO NPOIBIDKEHHS ONPEACICHHBIX IMOJUTHYECKHX ycTaHoBOK. Ho B ¢okyc uccienosa-
TENbCKOTO MHTepeca UU(POBOH AMIUIOMATUH BOBJICKAIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO IMOJUTHYECKHE ACTIEKTBI,
a pEeUYeBbIE J)KAHPBI JAHHOT'O TUIIA TUCKYpPCa OCTAIOTCS HEIOCTATOYHO UCCIIEA0BAHHBIMU.

Bce 310 onpenenuno akTyaJlbHOCTh MPOBOAMMOIO HaMH MCCIEA0BaHUs, IOCBALICHHOTO PEaTN3aluy pas-
JUYHBIX KaHPOB TUCKypca LU(PPOBON AUIUIOMATHH, KOTOPHIE TECHO CBSA3aHBI C MCIIOJB30BAHUEM MOHITUS
«MATKas CUJIa» B MEXIYHAPOJHOM MONUTHKE.

B kavecTBe MCTOUYHMKA (PAKTUUECKOTO MaTepHaia JJjisl ONpe/leIeHUs )KaHPOB HaMU ObUT B3AT calT Mu-
HUCTEPCTBA MHOCTPaHHBIX aes OPI'.

Jlist XapakTepuUCTUKU JUCKypca NU(POBOI AUIUIOMAaTHH Bce MH(OpMAIIMOHHBIE pa3ielibl ObUIN pasjerne-
HBl Ha TPH TPYIIBI B COOTBETCTBUH C UX CHEIU(DUKON: duarocuyHbie HCanpvl, OmpadceHue 0esmerbHoCmu
ounnomamos I epmanuu, mamepuanvt 01 CMHU u unmepsywio.

Ecnu roBOpUTH 0 MPOIIEHTHOM COOTHOIICHWH XaHpoB B mybonukanusx MW/la, To ¢orooruerst MU/la
B HEM 3aHMMaloT Jiuib 15 % (mpumepHo 48 crpanull u3 oodiiero oobema), 35 % (141 crpaHuily) 3aHUMAOT
ctarbu 111 CMU, ocHOBHOII ke MaccuB, T. €. 50 % TekcTa XypHaia, COCTaBIISIFOT MHOTOYHCIICHHBIE OTYETHI.

Takum oOpa3om, uccineqoBanne mokasano, 9ro caiit MUJI I'epmannn MokeT OBITh OXapaKTePU30BaH KaK
WHPOPMALMOHHBIN pecypc. KoMMyHHKanus Ha HEM pean3yeTcsi HCKIIOUUTEIbHO KaK B3aMMOJEHCTBUE CO
CMMU u BHemHeW ayautopueil. denepaibHOE MPABUTENHCTBO [ €pMaHUM OCO3HAHHO MPOBOAUT MOJHUTUKY
BO3CHCTBUS Ha JIPyTue CTPaHbl, KOTOPYIO OOBACHSET B opMare «un(ppoOBON TUINIOMATHIY, ISl JOCTHXKE-
HUS OIpEJIeNIeHHBIX MOIUTHYEeCKUX 3a7a4. HecMoTps Ha TO, YTO SIBHO MOHATHE «MSATKOM CHIIBD) HE 3BYYMT,
KaK 9TO BCTpeuaeTcs, B YacTHOCTH, B tokyMeHTax CILA, ¢pynkuuu, kotopsie BeimonnseT MU/ u cBs3anHbIe
C HUM OPTaHU3alMU B 00JaCTH KyJIbTYphl U 00pa30BaHMs, HANPSIMYIO OTHOCATCS K CTPATErusM «MATKOU CH-
JeD». OTa MOJIMTHKA HalpasieHa Ha (JOpMUpPOBaHKE ONpPENEIEHHOTo 00pa3a 4epe3 KOMMYHHUKAIHIO B IJI0-
OanbHOI cetn OPI™ 1 peanu3yeT mocTaBiICHHBIE CTPAHON LS [ BBITOTHEHUS 3a/1a4.

Takum 00pa3zoM, JaHHOE MCCIIEAOBAaHUE BHOCUT BKJIaJl Kak B M3ydeHue peHoMeHa «udpoBoil aumioma-
THW» B LEJNOM, TaK U B OCMBICIIEHHE POIN «MATKOW CHJIBD) BO BHEIIHEH MOMUTHKE | epMaHny.

HEOJIOTU3MbI B COEPE BLICOKHUX TEXHOJIOT U
B COBPEMEHHOM ®PAHIY3CKOM S3bIKE

Ky3zvmuna K.B.

Hayunwii pykosooumens — kand. ¢uion. nayx, ooyenm Jlykuna M.C.

BesycnoBHO, cTpeMuTenbHOE pa3BUTHE HAYKH, MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, MEKKYJIBTYPHOH KOMMY-
HHUKAIIW IPUBEJIO K aKTUBU3AIMU TaKOW 00IaCTH S3bIKO3HAHHS, KAaK HEOJIOTHSL.

HecmoTpst Ha TO, 4TO B cpepe BBICOKMX TEXHOIOTUH MCIONB3YeTCsl OOJBIIOE KOMUYECTBO aHTIIMIH3MOB,
(bpaHIy3CcKHi A3BIK cTapaeTcs n30eraTh MX YHOTPEOJCHHS M CTPEMHUTCS CO3[aBaTh COOCTBEHHBIC SKBHBA-
nenTsl. Ha cerogusanmamii 1ens Bo ppaHIly3CKOM S3bIKE CYIIECTBYET OOJNBIIOE KOJIMYECTBO CIIOB, IIOTHOCTHIO
3aMEHUBIINE AHTIMHCKHE 3aMMCTBOBAHMS M IOJY4YHBIIME IIMPOKOE yrmoTpebieHue B s3bike. K mpumepy:
couriel, mél — e-mail; hard drive — disque dur,; miltiplet — byte; microordinateur — notebook; computer — or-
dinateur, software — logiciel; printer — imprimante.

B GopnOe ¢ aHrmmm3aMaMy Takke MUCTONB3YEeTCs METOJ, OCHOBAHHBIM HAa BHUJIOM3MEHEHUW AHTJIMHCKUX
3aMMCTBOBaHMI IyTeM J0OABIICHUS XapaKTEPHBIX Ui (PpaHIly3CKOro si3blka cyPQPHUKCOB, adPUKCOB, a TakK-
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JKe 3aMEHBI OIIPENIEIICHHBIX 3BYKOB: scanner — scanneur, cable — cdble; google — googliser,; colour monitor —
moniteur couleur.

B cepe nHPOpMAMOHHBIX TEXHOJOTHI MHOTHE HEOJOTHM3MBI CO3MAIOTCS C MOMOIIBIO KaJbKUPOBAHUS
(TToMOp(eMHBII MM MOCIOBECHBIH MEePEeBO] aHTIIMHCKUX JIeKceM Ha (paHIy3cKuil s3bIK). Hanpumep, pare-
feu — «3amUTHAA CUCTEMay, 00pa3yeTcs B pe3yJbraTe moMop(eMHOro mepeBoia aHTINICKOTO TepMUHA fire
wall; carte mére — «mamepunckas niamay oOpazyercs IMyTeM MOCIOBECHOTO IEepPeBOAa aHTIHHUCKOTO Tep-
MuHa mother board, Takxe Kak u site web — web site.

Jlaneko He Bce aOOpeBHAINH, 3aMMCTBOBAHHBIE M3 aHTIIMHCKOTO, HAXOAAT SKBUBAJICHTHI BO (PPAHITy3CKOM
sI3bIKE. DTO 00YCIOBJIEHO TEM, YTO 3a4acTyIO MEPEeBOABI Ha (PPaHIly3CKUI OKa3bIBAIOTCA JUIMHHEE, YTpadnBa-
eTcs M3HavajbHas JaKOHHYHOCTh. OJHAaKO MHOTHE a0OpeBHaTyphbl BCE jK€ MMEIOT SKBHUBAICHTH BO (paH-
nysckoM: IU (interfaces avec l'utilisateur «nonp3oBaTenbCkuil uHTEpdelcy) or anrimiickoro Ul user
interface.

JlOBOBHO 4YacTO BCTPEYalOTCSl HEOJNIOTH3MBI, 00pa3oBaHHBIE CIIOCOOOM CIIOBOCIIOKEHHS: pourriel
(poubelle «mycopHas Kop3uHa» + courriel «3NMEKTpOHHAS TouTay = cnam); télétraitement (t€lé «TemeBusn-
OHHOE BelaHue» + traitement «oOpaboTka» = TeraeoOpadoTka, AMCTaHIMOHHAsS 00paboTKa).

C BO3HHMKHOBEHHEM HOBBIX PealIiil yKe CYIIECTBYIOLIHE B SI3bIKE CJIOBA TIPHOOPETAIOT HOBBIC 3HAUCHHUS.

Tak, pacipeHre CEMaHTUYECKOT0 3HAYCHUS JIEKCEMBbI bureau CBSI3aHO C MOSBICHUEM HOBOTO TEPMHHO-
JIOTUYECKOTO 3HAUCHUS «pabodee MPOCTPaHCTBO KOMIBIOTEPHOTO MOJIb30BATEIIS.

CTOUT OTMETUTH, YTO (paHIy3CKHE HEOJIOTU3MBI HE BCErNa NMPWKUBAIOTCS B PEYM M BBITCCHSIOTCS aH-
[NIMICKUMHU OpUTHHaNaMH. Tak, HalpuMep, TPOU3O0ILIO C aHTIHMICKUM TEPMUHOM bug «OmHNOKa», KOTOPBIT
qarie MCHONb3yeTcs, 4eM (DpaHIy3CKHi aHanor bogue WM aHTIOSA3BIYHBIE Web, spam BMECTO aHAJIOTOB
toile, arroser.

AHanmm3 HEoJOTH3MOB B cepe BHICOKUX TEXHOJOTHH IMOKA3bIBAET, YTO MOMOJHEHUE CIIOBAPSI COBPEMEH-
HOTO (DPaHILy3CKOTO S3bIKA MMPOUCXOIHUT CJICIYIONIMMH ITyTSMH: 3aMMCTBOBAHHUE MHOSI3BIYHOI JISKCHKH; CIIO-
BOCJIOJKEHHE, B TOM YHCJIE METOJIOM Telleckonny; addukcaapHoe npeodpa3zoBaHne; abOpeBHamsi; N3MeHe-
HUE 3HAYCHUH yKe CYIIECTBYIOIINX CJIOB 33 CUET UX PACUIMPECHUSI.

MBI BBISICHHIIM, YTO aHTIHMICKUN MMEET KOJIOCCANbHOE BIMSHHE Ha 0Opa3oBaHHE HOBBHIX CIIOB BO (paH-
I[y3CKOM SI3bIKE B Cpepe BBICOKHX TEXHOJOTHWH, YTO BO MHOTOM CBSI3aHO C «JIMHTBHCTHYECKUM JUPUKU3-
MOMY, T. €. TOCY/IapCTBEHHbIE OPTaHbl CIEIAT 32 «YUCTOTON» SI3bIKA U CTAparOTCSl MPEIOTBPATHTh MIPOHUK-
HOBEHHUE WHOS3BIYHON JIEKCHKH, CO3/1aBasi COOCTBEHHBIE SI3bIKOBBIC IKBUBAJICHTHL. Bee ke BEIOOp ocTaeTcs 3a
HOCHTEIISIMH SI3BIKA, /TSI KOTOPBIX aHTJIMHCKHE 3aMMCTBOBAHMS MOTYT OKa3aThCs OJMKe, 4eM (paHIly3CKue
aHAJIOTH.

TI'OJUVIAHJACKOE CTEKJIO XVII BEKA
(IIO MATEPHUAJIAM APXEQOJIOTI'MM U ITPOU3BEIEHUAM KUBOIINCH)

Kynep A.3.

Hayunwvui pyxogooumenv — kand. ucm. nayx, ooyenm Banuyruna C.H.

Haxonku cTekiIsiHHON NpOIyKIIMU UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B OCBEIIEHUH MEXTYHAPOIHBIX TOPTOBBIX CBS-
3€eil BBy TOTO, YTO MMPOUCXOMIT KaK MPABIIO U3 KPYIMHBIX TOPOJCKHUX IIEHTPOB, BOBJICUCHHBIX B MEXIyHa-
poAHyI0 TOProBito. OQHAKO CTEKIO JHOCTATOYHO XPYNKUN MaTepHall, apXeoJOTHYeCKHUe HAXOJKH CTEKJISH-
HBIX W3ACIUNA B OOJBIIMHCTBE CiIydacB (hparMeHTapHBI. MIMEHHO MOATOMY IS PEKOHCTPYKIIMH W3ICITUN
OYCHb BXKECH KOHTEKCT M BO3MOXKHOCTH HCIIOJIb30BATh JPYTHE TUIBI HCTOYHUKOB. B cBoeil paboTe MbI 3a-
TPOHEM HOBBIH, 10 CUX MOP PEAKO KCIOJIb3yEeMbI HCTOYHUK — MPOU3BEACHUS KUBOMKCH, C LIETBI0 0Xapak-
TEPU30BaTh CTEKISIHHYIO ponykuuio Hunepnangos XVII Beka.

B XVII Bexe Hunepnanapl cienand KOJI0CCATbHBIM CKaYOK B SKOHOMHUYECKOM Pa3BUTHH, YTO HAIIJIO OT-
paxkeHue BO Bcex c(epax JKU3HU, B TOM YHUCIE B UCKYCCTBE M PAa3BUTHH XYJJI0KECTBEHHBIX MPOU3BOJICTB.
Tpanuuuu creknoaenus B ['omnanguio npunuid u3 Beneuun, ¢ octpoBa Mypano. Takue nmpousBeaeHUs
HaspIBaauch u3genusmu a la faschon de venise. TNomranackoe CTEKIO M3HAYAIBHO 3aMETHO OTIMYAIOCH OT
BEHEIIMAHCKOTO TOJIITUHOW CTEHOK, NETaIn3alliell TEKOPATUBHEIX DJIIEMEHTOB M CTEICHBIO MPO3PAvYHOCTH,
Ho B XVII Beka crekno, caenaHHoe B Hunmepnangax, yke Majo OTIMYAJIOCh OT BEHELMAHCKUX W3IEIUM.
Taxoke, Ha TOMIAHACKOE CTEKJIO MOBIUsIM Hemeukue Tpamuiun [[Jomrux, 2015. C. 320]. Muorue dhopmbl
CTCKJISIHHOM TIOCY/Ibl aHAJIOTHYHBI HEMEIIKMM 00pasiiaM TOro BpeMeHHU. DTO Tak Ha3bIBaeMblil OOKa I Oe-
Joro BHHA pymep (roemer) — KyOOK B BHE Yallld TOHKOTO CTEKJIA Ha MAaCCHUBHOM, MOKPHITOH HEPOBHBIMU
BBICTYIIaMH IIHJIMHIPHYECKON HOXKKe. Yaia pymepa uMeeT Kpyrinyto Judo siineBuaHyo Gopmy [Porenbepr,
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1963, C. 163]. Takue pymMepbl H300paKEHBI HA OTPOMHOM KOJHMYECTBE HATIOPMOPTOB 30J10TOr0 Beka [ oi-
JIaHJICKO# KMBOIIMCH, B KaUeCTBE ITpUMepa MOKHO MIPUBECTH cepuio npousBenenuii [Tutepa Kiaca, Ha koTo-
PBIX IPUCYTCTBYIOT Pa3HbIe THIIBI CTEKISHHBIX KyOKOB — OokanoB. Hanpumep, B kaptune Still life with a salt
(1644). bepkemaiiep (Berkenmeier) MoKHO Ha3BaTh paHHMM BapHaHTOM pyMmepa. B oTmmume ot pymepa,
Oepkemaiiep uMen KoHycooOpaszHyto damry [Porenbepr, 1963. C. 164]. bepkemaiiep n300pakeH Ha KapTHHE
toro ke Ilmrepa Kiraca Still Life with a Stoneware Jug, Berkemeyer and Smoking Utensils (1640).
B 1986—1987 romax npu packomnkax [ enpaenp0eprckoro 3aMka ObUIO HalJEHO MHOKECTBO (hparMeHToB py-
MepoB U OepkeMaiiepoB, matupyromuxcs koHnoM XVII sexa [Huver, 1992. C. 86]. OTu u3aenus aHaIOTHY-
HBEI T€M, YTO M300pa’KeHbI Ha MOJOTHAX TOJIIAHACKUX XynoKHUKOB X VII Beka. DT0 moka3siBaeT 00OIIHE HC-
TOKU TPAAHIANA TOJJIAHICKOTO M HEMEIIKOTO CTEKJIOAENus, a Takke (DaKT KyIbTypHOTO OOMEHA MEXIy HH-
mu. Erme ogHo¥ momynspHo# ¢popMoii ObLI OOKall ¢ Jamel B BHAE BBICOKOTO y3KOI'0 KOHycCa Ha KOPOTKOM
HOXKe — «Ookan-¢ueita» [Porendepr, 1963, C. 163]. Takue Ookanbl MOKHO HalTH B padoTax [Tutepa Kia-
ca «3aBTpak ¢ pb10oii u muMoHoM» (1658) 1 Mcaaka Dnmaca «lIpa3manyanas koMmmanus» (1629).

Takum 00pa3oM, MbI BUIIUM, HACKOJIBKO IIEHHBIM HCTOYHUKOM MOTYT BBICTYIIATh IPOU3BEICHISI JKUBOTIH-
cu. B HUX MBI MOXEM YBUICTh HATIISATHBIA NPUMEP — «BBICTABOYHBIN 00pa3emny» M3Aeiusl, KOTOPBIA MOXET
MMOMOYb B pab0OTE apxeojoraM M peKOHCTpyKTopaMm. OqHaKO KpOME TOTO0, >KHBOIMCHBIE MOJIOTHA COOOIIAI0T
a0COJIFOTHYIO JIaTy, MECTO CO3JIaHUs MOJIOTHA U UMS aBTOpa. DTH BO3MOXHOCTHU JJaBHO M YCIIEUTHO HCIIOJNb-
3YIOTCSl B 3apy0OeHON apXeoJIorny Npu H3YYeHHH apxeojorudeckoro crekna [Gyurku, 1991; Huver, 1992;
Edit, 1997; Sedlackova, Rohanova, 2016]. O0paiiieHre K TAKOMY BHIYy HCTOUHHUKOB aKTyaJbHO U JJIs U3y4e-
HUS apXE0JOTHIECKOTO CTeKIa maMITHIKOB CpenHeBeKoBbs 1 HoBoro Bpemenu B Poccum.

PENPE3EHTAIIMHA OBPA3A )KEHIIIUHBI B POCCUACKOM KHHEMATOTI'PA®E

Kypamwuna K.P.

Hayunwiti pykosooumens — 0-p ucm. nayx, npogheccop Tumosa T.A.

B pamkax maHHOH paOOTBI MBI paccMaTpuBaeM 00pa3 JKEHIIMHMHBI B MOCTCOBETCKUX (uibMax 1990-x ro-
JIOB M B COBPEMEHHBIX POCCHICKUX (uabmax. [l aHamu3a penpe3eHTauii 00pa3oB JKCHIMH HaMU ObLIH
MIPOCMOTPEHBI (PMUIBMBI IPEUMYIIIECTBEHHO MEIIOIPAMATUICCKUX, APAMATHUYSCKUX U KOMEAMMHBIX KaHPOB,
B KOTOPBIX TJIABHBIMH T€POWHSIMH BBICTYIAIIN JKEHIIIUHBI, TaK KaK B JIAHHBIX CIIy4asx »XCHCKUE o0pa3bl pac-
KPBIBAIOTCS LIIUPE, YeM BTOPOCTEIICHHBIC JKEHCKUE MTEPCOHANKH.

CrnemyeT OTMETUTbh, YTO KHHEMATOrpad SABJISETCS HE TOJBKO MPOIYKTOM MAacCOBOTO TMPOU3BOJICTBA, HO U
HMCTOYHUKOM, 32 CUET KOTOPOT'O MOXKHO U3ydaTh Pa3HbIC COIMATBHBIE MPOIECCHI, IIPOXOAUBIINE B 00IIECTBE
B TOT WJIM MHOU nepuoj. Beab kuHemaTorpad HEOTASIMM OT OOIIECTBA, TOCYAapCTBA U T€ MJIM WHBIC COIH-
aJbHO-3KOHOMUYECKHUE, MOJUTHUSCKHE TPOIIECChI HAXOAT B (PUIbMaX CBOE OTPakKeHUE.

Coetckuit kuHeMarorpag Hec Ha cebe OpeMs «BaKHEHIIero U3 UCKYCCTB» U JIOJDKEH OBLT COOTBETCTBO-
BaTh JaHHOHN xapakTtepuctruke. COBCceM HE CIy4YailHO ¢ SKPaHOB KMHO3AJIOB MPE3CHTOBAINCH UICaTHCTHYC-
CKH€ Y HauBHBIC 00pa3bl KEHIKH U JACBYIICK, HA KOTOPBIX XOTEIOCh PABHATHCS, IOTOMY YTO CaMHU T'€POUHHU
OBUIH ¢ CHJIHLHBIM U BOJIEBEIM XapakTepoM. Hampumep, Tocst u3 «/leBuaTy) — HAMBHBIN M CBETIIBIA MTEPCOHAK,
CIIy>KMBILIUH CBOEOOPa3HBIM OPHUEHTHPOM IS JEeBYIICK-TIOIPOCTKOB, Jlena BopoHioBa u3 guneMa «YKpo-
TUTENBHUIIA TUTPOBY», KOTOPasi CBOUMHU CHJIAaMH OCYIIECTBUJIA MEUTY, HECMOTpPSI HA HEITOHMMAaHUE U HEMpH-
HSTHE €€ IIeJIU CO CTOPOHBI KOJUICT-MYX4MH. ['eporHb, TOJOOHBIX UM, MOKHO NIEPEYUCIUTH MHOTO, HO TaK-
K€ B MPOTUBOIIONIOKHOCTh CHIILHBIX U TIPABHIBHBIX 00pa30B OBLIN TEPOUHU CO CIIOXKHOW CYyAb00, KOTOPBIS
HE CMOTJIM PeaJin30BaTh CeOsl U COBETCKUI COLMYM HE IOOMIPSJI UX MMOBEACHUE U TeHIEPHYIO CBOOOIY — 3TO
MaTepU-OJIMHOYKH, IEBYIIKH, POJAMUBIIME JACTCH BHE Opaka WU clejaBiivde adopT, MPOTUBOIOCTABIISIOIINE
cebst cinokuBIIUMCST HOpMaM oOrectBa (AHpuca u3 «JleBuary», EBnokus u Ans u3 punbma «KeHITUHBIY).
KuHOKapTHHBEI COBETCKOTO MEpPHOAa HECIH B cebe OomnpeaeNieHHy0 WH(GOPMAIINIO, HAPPATUBHI U T€HICPHBIC
CTEPEOTHIIBI, Kacarolhecs, IPekae Bcero, skeHuud. Hanpumep, «He owcencrkoe amo deno, Ha makux azpe-
eamax e30ums [momoyuxnax]» («fobpoe ympoy, 1955), «Om mebs oce ece 3agucum. I opoocmv HadO
umemn, copoocmvy («lleguamay, 1960), «Xopowieeo myxcuka camou HAoo Oenams, d He 20MOBbIM NOJIY-
yamuy («Mockea cnezam ne gepumy, 1979).

CrOo’KeTHO-TeMaTH4eCKasi COCTABIISIONIAS COBETCKUX (PMIBMOB HE OTJIMYAIach OCOOBIM MHOTOOOpa3ueM.
Pa3pemieno ObT0 CHUMATh Ha TEMBI, MPOXOAMBINNE MAPTHHHBIN [IEH3, HO C MPUXOJIOM IIEPECTPONKU» TO-
SIBIJIUCH (DUJIBMBI Ha OCTPOCOIMAIbHBIC, 371000 JHEBHBIE TEMbI, KOTOPhIC OBLIH 3alpEIICHbI K TIOKa3y B Oojee
paHHUX TEPUOAAX «OTTEHEIN» WIH «3acTOs», TaK MPOAOILKIIOCH A0 cepeauHbl 1990-x romnoB. OMIbMBI
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KPHU3UCHOTO MepHoja B HOBemleld nctopun Poccun motepsuin QyHKUUIO TPaHCISTOPOB HAppaTUBOB, I'€H-
JEPHBIX CTEPEOTHIIOB, HO HE JIMIIMINCH CBOETO CoJiepKaHus. MeHsIach cucTeMa OpraHn3alyy J0CyTra, pe3-
KO COKPaTHUJIOCh MOCEIIEHU] KHHO3AI0B. JIFoN MpeAnoYnTany MPOBOIUTH BPEMS I0Ma 33 SKPAaHOM TEJIeBH-
30pa WM YTCHUEM Ta3eT, )KYPHAJIOB, JINTEPATYPHI.

TocynapctBo M 00IIecTBO He 00JIaAaio JOCTATOYHBIM (PMHAHCOBBIM IOTEHIIHAJIOM, YTOOBI MPHBE3TU
COOCTBEHHOE KMHOITPOM3BOJCTBO B MOPSIOK, U co3fanne «[ OCKWHOY» He MOTJIO MOJHATH «CO JHA» POCCHM-
CKU KMHOPBIHOK, TaK KaK JICHEXKHBIX CPEJICTB Ha CheMKY (DMIIbMa BBIICIISUTUCH Mo,

KuHOpBIHOK 3armoioHuu 3apyOeskHble (DMIBMBI U CEpHAIIbl, 2 OTEYECTBEHHBIN, KPU3UCHBI KHHEMAaTO-
rpad HEe MOT KOHKYpUPOBATh C HUIMH IO Ka4eCTBY M KOJIMUYECTBY KHHOMPOAYKIMH. [ToMeHsicst o01iecTBeH-
HBIW 3anpoc U B QuiibMax MbI Bce Yallle Havyaid 3aMedarh KPUMUHAIBHOE COJEpIKaHKe, HaMdue Oorpese-
JICHHBIX CIICH, 3aIlPEIIaBLUINXCS B COBETCKOE BPEeMs, M 00pa3bl )KEHIIWH CTaJH MOACTPauBaThCA MOJ «HOBBIE
peanum.

XKenckue 00pasbl B KWHO POYKTaX, KOTOPBIE MBI POCMOTPEIH, OPUEHTHPOBAIUCH OOJIBIIE HA MY>KUHH,
KaK CIlacuTelNieil uX OECTBEHHOTO IOJIOKEHUS, TATOTHIIN K onuHO4YecTBY («CBOOOAHASI OT MYXUuH», 1992)
WM OMHUPANKCh Ha ceOs, COOCTBEHHBIE CHIIBI B OOphOE ¢ MPECTYIMHUKAMH, 10 KOTOPHIX MUIIAIUU HE OBLIO
nena (« camay, 1993). IlosisroTcs TeporHU OAaHKHUPIIKM ¥ OW3HECICIN, HO U OHM HE MOTJIM 000HMTHCH Oe3
y4acTusi My»KYMHBI B UX 3aITyTaHHBIX JeaX.

HecomuenHno, mpou3zonnia TpanchopmMaliis 5KeHCKOT0 00pas3a OT CHIIBHOM, My>KeCTBEHHOH, HIeaThHOH 110
HPaBCTBEHHBIM M NPO(ECCHOHATBHBIM KPHTEPUSM COBETCKOW KEHIIMHBI JI0 JKEHIIUHBI-KEPTBBI 00CTOSI-
TEJNBCTB MM OOTaTOW, BIUSTENBHON JaMbl, KOTOpast JOCTUTIIA KAPhEPHBIX BBICOT caMa (B (UIbMax MHOT/IA
HE YTOYHSIETCS) WIH Ke el OCTABUIIM 3aBHIHOE HACJIEICTBO.

B coBpeMeHHBIX pOCCHHCKHX (IIIbMax 3aMeTeH OTTOK K IIEHHOCTSM COBETCKOT'O TIEPHO/IA, & IMEHHO KEHCKHE
TepOMHHU CTau OoJiee )KePTBEHHBIMH, OHH TOTOBBI IIOWTH HA COOCTBEHHBIE JIMIICHUS PAId CEMEHHOTO OJaromo-
Jy4usi, IOSBIJIACh YCTaHOBKA HA CEMBIO M CKOpEHIlee 3aMyKeCTBO. BHOBb MOYKHO YCIBIIIATE (hpa3bl IO THITY:
«llo-moemy, kKmo-mo 6HyuUI cede, YUMo Kapbepa 8adcHee TUYHOU HCUZHU...», «Bce bl npuHyeccyl, noka 603pacm
NO360751em, A NOMOM NeCOYeK HAYUHAem CoInamuvCsl U 00I0M, HUKIO He oopawjaem eHuManusly, «Myowcux mebe
Hyorcer, Kpanusuna, umo6ul 1oo6un u cooepacany («CpodHo BEIATY 3aMyx», 2015).

Takum 00Opa3oM, OTMETHM, YTO OTE€YECTBEHHBIH KHMHEMaTorpad OH, MPEeXKAe BCEro, MYCKYJIHHU3UPOBAaH,
HEeXXenn (EeMUHU3UPOBaH, IOTOMY YTO, €CJIM TOBOPHUTH O )KEHCKUX MEPCOHAXKaX, O PEeNpe3eHTallut HX obpasza
B KHHOKapTHHAX, TO XEHIMHBI B OOJIbIIEH CTENEHH TIOKa3aHbl HAM KaK JJMYHOCTH clia0ble, OMMparoInuecs Ha
MYKYHMH TIPH PEIIeHHH CBOUX MPOOJIeM, BHIIAIINE IENb B CKOPOM 3aMYXKECTBE, HEXKEIH YeM B CBOEH caMo-
peanu3anuy BHE CEMbH.

OYHKIHMOHAJIBHBIE OCOBEHHOCTHU AHI'JINIIU3MOB
BO ®PAHIY3CKOM PEKJIAMHOM IMCKYPCE

Jamuinoea 3.A.

Hayunwiii pykogooumenv — kano. ¢punon. nayx, doyenm Aeeeea A.B.

JanHas paboTta MocBsIeHa OCOOCHHOCTSIM YIOTPEOJICHUsI aHTIUIIM3MOB BO (DPAHIly3CKOM pPEKIaMHOM
TUCKypce. AKTYaJIbHOCTh pa0OTHI 3aKII0UCHA B HEOOXOIUMOCTH U3yUCHUS aHTIUITN3MOB B cpepe dppaHirys-
CKOW pEeKJIaMbl, YTO, HECOMHEHHO, MPEJCTaBIsIET UHTEPEC HE TOJIBKO B MPAKTHYECKOM, HO U B TEOpETHYE-
CKOM IUTaHe, TaK Kak JaHHas MpoOJieMa HEeMOCPEeICTBEHHO CBA3aHA C aKTHBHBIMH IPOIECCAMHU B JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKON cHCTeMe (PaHITy3CKOTO S3bIKA.

Lenb — pa3bsCHUTH MPOLECC 3aMMCTBOBAHMS aHTIIMHCKUX JIBKCHYECKUX €IMHMIL U BBISIBUTH 3aKOHOMEP-
HOCTH MX (PYHKIHOHHPOBaHMs B MPUHUMAIOLIEM S3bIKE HAa MPUMEPE PEKIaMHOI0 AMCKypca (paHIly3cKOro
SI3BIKA.

OOBEKT UccieIoBaHus — CTPYKTYPHBIEC M IparMaTHYeckue 0COOEHHOCTH aHTIIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAaHUIA
B PEKJIAMHOM JHCKypce (PpaHIly3CKOTO S3bIKA.

[Ipenmer wccneq0BaHus — CIOBA aHTIIOA3BIYHOTO MPOUCXOXKICHUS, UCTIONB3yeMblie BO (PaHIy3CKOH pe-
KJIaMe.

WnTterpanust aHrmMOu3MoB BO (DPaHIy3CKYIO JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKYI0 CHCTEMY HE BCErJa ONpaBiaHa
u nenecoodpasHa. CienyeT OTMETHTh, YTO BO PpaHIK BECbMa aKTHUBHO MPOBOJHUTCS SI3BIKOBAs MOJIUTUKA.
B cBsi3u ¢ atiM Obin nipuHAT 3akoH TyOoHa (oT 4 aBrycra 1994 roga) — 3aKkoH, M3aHHBIN (PaHITy3CKAM
MPaBUTEIBCTBOM JIJISl 3aKpEIUICHUsI cTaTyca (PaHIly3CKOTO s3bIKa KaK OCHOBHOTO OQUIIMAIBFHOTO B JIOKY-
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MEHTaX MPaBUTEILCTBA, HA paboueM MecTe, B BHIBECKAX U MAPKHUPOBKAX TOBApOB, KOMMEPUECKUX JOTOBO-
pax, IeJI0BOM OOIIEHUH M HEKOTOPBIX APYTHX 00IaCTSIX.

[IpoBenem anamu3 ¢paHiy3ckol pekiaambl Uil TOTO, YTOOBI ONPENETNTh, COONIIONCH JIM 3aKOH O 3alluTe
HAIMOHAIBHOTO $13bIKA. JI71s1 3TOr0 OBLIH KCIOJB30BAHBI CTATHH M3 TAKUX MOMYJAPHBIX u3aHui, kak Elle France,
Vogue France, Glamour France, a Take caiiThl W3BECTHBIX TOPTOBBIX MapOK Ha (hPaHITy3CKOM SI3BIKE.

AHTIHMIU3MBI IPUCYTCTBYIOT B HAa3BaHUSAX M3BECTHBIX MHPOBBIX OpeHmoB: McDonald’s, Apple, Leader
Price, Exxon Mobile, Walmart, Microsoft, Ford, PepciCo, Coca-Cola, Google, Bobby Brown, Lush,
Bedhead, Levi’s, Nike, Calvin Klein u 1. 1. Micmonp3oBanue B pekiiaMe aHTVIMHCKUX CIIOB TaKOTO THIIA HE
ABJIACTCA HAPYIICHUCM, TaK KaK Ha3BaHHA WHOCTPAaHHBIX TOBApOB, KOMHaHHﬁ, 6peHI[OB HE NEPCBOAATCA Ha
(paHIy3CcKHH S3BIK IO IPUYMHE CBOCH 3alIaTEHTOBAaHHOCTH.

Taxoke 1751 (HpaHIy3cKON peKIaMbl XapaKTEePHbI COUETAHUS aHMITMHCKUX U (DPaHIly3CKHX CJIOB, HAIpPU-
mep: #MUSTHAVE: les essentiels de mi-saison, Bague Snake enroulée, Pretty in pink: les robes roses
iconiques du cinéma u T. 1.

[Ipu aHanu3e OBUTH BBISBICHBI HEKOTOPBIC CIy4Yau HapylleHus 3akoHa TyOoHa: HCHONb30BaHKE B pEKIIa-
Me aHTJIMHCKOM JIGKCUKH, AyOIMUpyromeid (paHIy3cKylo, a Tak)Ke OTCYTCTBHE INEpeBOJia aHTIMIM3MOB Ha
(paHIy3CKHI S3BIK.

OTKpBIB CaliT M3BECTHON aBTOMOOMJIBHON KOMITAHWHU, Mbl BUIMM PEKIAMHBIN CIIOTaH, KOTOPBINA [JIACUT:
Nouvelle Peugeot 108 Collection: la petite citadine au grand look. Arrmmiickoe cnoBo look mpumaer ompe-
JIeTICHHBI OKpac JaHHOMY CIIOTaHy, WLTFO30PHO MOTPY’KaeT B APYTYIO KyJIbTYpY, Ha UTO M HAIIPaBJICHO pe-
KiIamMHoe cooOmenne. OnHako MOAOOHBIH MpUMEpP HE COOTBETCTBYET S3BIKOBOW IMOJHUTUKE, YTO BEIET
K HapymieHuto 3akoHa TyOona. Bo ¢paHIy3ckoM s3bIKE CYIIECTBYET CIOBO apparence, KOTOpPOE BIIOJHE
MOJKHO HCITONIb30BATh BMECTO UCIIOJIL30BAHHOTO aHTIIAIU3MA.

[IpuBeneM HECKONBKO MPUMEPOB, KOTAa (paHIly3CKHI SA3bIK HE HAXOAUTCS B MpUOpHUTETEe B pekiname. Ha
(bpaniy3ckoM caiite kommanuu Nike MbI BUUM HENIEpEBEeICHHBIN cioran Air moves you. B nanHOM 00bsIB-
JICHUW aHTJIMIU3M Air IepeBoJly He TOJIKHUT, TaK Kak dTO 3aMaTeHTOBAHHOE HAa3BaHUE MOJETH KPOCCOBOK.
Ho ymotpebnenne moves you HeompaBaaHHO. B pexiiame aBromMoOmiass BMW wucmonp3oBaH aHTIHIA3M
design, B pexiiame Audi A7 aBTOpHI clioraHa He IiepeBely cJI0BO anticipate.

B pekname ¢paniry3ckux CMU 3amedeHo 00IbII0oe KOJIUYESCTBO HA3BAHUN TOPTOBBIX MAPOK U JIOTOTHITOB
AHTIMHACKOTO MPOUCXOXKICHHS, KOTOPBIC HE MOJUICKAT MIEPEBOJIY, a 3HAUUT, TAHHBIH (akT He MPOTHBOPEUUT
3aKOHaM B OOJIACTH NMPUMEHEHUs (PpaHIly3CKOro s3blKa. B HEKOTOPBIX Cilydasx peKjIaMHbIe TEKCTHI COOep-
KaT JICKCUKY aHTJIOS3bIYHOTO MPOUCXOXICHHUS, TIPH 3TOM BO (PAHIy3CKOM SI3bIKE UMEETCSI COOTBETCTBYIO-
asi UCKOHHAs JIeKCUKa. DTH (aKThl CBUACTEILCTBYIOT O HECOOIOICHUH SI3BIKOBOTO 3aKOHOIATEIhCTBA.

Ha ocHoBanun IIPOBCACHHOI'O UCCICA0OBAHUA MOXKHO CACIATh BBIBOL 06 YHUKAJIBbHOCTU SA3BIKOBOI'O KJIN-
MaTa (paHIy3CKOH peKyiaMbl, KOTOpas CO3JAeTCsl M 3a CUET MCIOIb30BaHMs OOJBIIOr0 KOJMYECTBA aHTJIU-
IIU3MOB.

ACCOLIMATUBHBIN SKCIIEPUMEHT KAK CIIOCOB YTOYHEHUS SI/IPA KOHIEIITOB
«1I0M»/«CASA» B COSHAHUM HOCUTEJIEM PYCCKOI'O M1 UCITAHCKOTI'O SI3bIKOB

Jlenexuna A.A.

Hayunwiti pyxosooumens — karno. ¢unon. nayxk, ooyenm Ianymuna O.1'.

SI3bIK U KynbTypa — ABE B3aUMOCBSI3aHHBIC Kareropud. C MOMOIIBIO SI3bIKA OMpPEAeNseTCs MPUHAIICHK-
HOCTh K TOW WJIM WHOW HAllW{, B TO BpeMs Kak KyJbTypa HaXOJIUT BOIUIOIICHHE U HAKAIIMBACT KIIOUYCBBIC
koHnenthsl B si3pike [[lomoBa, Ctepuun, 2001. C. 4]. Tak, u3ydeHHe KOHICNTyalU3allid MPEACTaBUTEICH
Pa3IUYHBIX KYJBTYP 3HAUUTEIHLHO 00OTaIlaeT MPEACTaBICHHs 0 KOHIENnToc(hepax 3TUX KyIbTyp. AKTyalb-
HOCTB OTIpeIeIIsieTCs] HEXBATKOM MCCIeI0BaHUMA, IENbI0 KOTOPHIX SBISETCS MPOHUKHOBEHUE B KOHIIETITOC(hE-
Py HOCHUTeNeH pa3InYHbIX S3bIKOB, B YACTHOCTH COTIOCTaBUTENBHBIX MCCIIEIOBAHNIN PYCCKOTO U MCIAHCKOTO
STHOCOB.

Lenpro Hamiero uccieoBaHus CTAlI0 CpaBHEHHE S3BIKOBOI KOHIENTyanu3anuu mupa Mcemannn u Poccnn
Ha TIpUMEpPEe YHUBEPCAITEHOTO KOHIIENTA «JIOM» (B HCII. «Casay).

J1st HacTOSIIero UCCIEAOBAHMSI MBI BBIOpAId METOJI CBOOOJHOIO aCCOIMATHBHOTO JKCIIEPUMEHTA, OT-
KPBIBAIOIIIECTO JIOCTYN K Pa3HOOOpa3HOW S3BIKOBOM MH(OpPMANNU, HEOOXOAUMMOM st (JOPMUPOBAHUS aCCO-
LIMAaTUBHOTO sapa KoHuenta [Mutsesa, 2015. C. 51-53].
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Mst onpocunu 60 nnpopmantos (30 ucnanues u 30 poccusin) B Bo3pacte oT 18 1o 35 ner, mo reHaepHo-
My IpHU3HAaKy TIpyHnbl ObUIM IPUOIU3UTEIBHO paBHbIC. [ICOBITYeMBIM IPEAarajioch CIOBO-CTUMYI
«IOM»/«casa», Ha KOTOPOE OHHU JOJDKHBI OBUTH IaTh 5 TIOOBIX CIIOBECHBIX PEAKIMH, MPUXOSIINX Ha YM.

Tax 6bu10 MONTyueHo no 150 peakuuii mpeacTaBuTeNe HCIAHCKON U PYCCKOHM KYJIbTYp, KOTOpPHIE B J1aIb-
HelmeM ObUIM pacmpeneNieHbl MO ONpPEAETIeHHBIM KaTerOpusaM: OIIyIIEeHHEe, BOCIIPUATHE, NpEICTaBICHUE
U TIOHATHE.

B co3HaHnuM MCTIaHIIEB U PYCCKUX ACCOLMATHI HA CIIOBO «IOM»/«casa» BO MHOTOM COBIMAJAlOT: Ovar, Tell-
JI0, CTIOKOHCTBHE, 3aIllUTa, CEMbS, APYy3bsl, MaMa, rara, JJ1000Bb, €13, 3JaHHE, [IBETHI, OTIBIX, KOMHATA U JIP.

CaMBIMH YaCTOTHBIMH acCOITMaTaM¥ B MCIIAHCKOW BepOalM3allii KOHIIENTa «IOM» CTali hogar/ovar
(19) u familia/cembs (17). B pycckoii s3bIKOBOI KapTHHE MHpPa Yallle BCEro 3Bydald BepOaIr3aTopbl TEILIO
(17) m yrot (17). HTEpecHO 3aMeTUTh, YTO MOUYTH BCET/A ATU JBa CIOBA-PEAKIMHU LM HEPa3pPBIBHO KaK
YCTOSIBIIIEECS B PYCCKOM SI3bIKE COUETAHUE.

B xoxe skcniepumenTa ObIIO BBISBICHO, YTO U3 150 pycCKHX OTBETOB-peakiiuii, BepOaIn3upyIOMUX KOH-
LIETT «I0M», 25,3 % npuxoauTcs Ha ouryueHue, 21,3 % una Bocnpusitue, 46 % Ha npencrasinenue u 7,4% Ha
MOHATHE, U3 YEro CIEAYET BBIBOJ, YTO KOHIENT «I0M» B PYCCKOW KOHIENTOoc(hepe OCHOBBIBAETCS MPEUMy-
IIECTBEHHO Ha MPECTaBIECHUH. SIIPOM TaHHOTO KOHIIETITa MOKHO Ha3BaTh OLIYIIEHHUE TEIUIa U YIOTa.

B ncnanckoit koHuentocgepe 8§ % 0T 00mero KoauuecTsa BepOaIn3aTopoB NPUXOJUTCS Ha OILIYIICHHE,
14,7 % na Bocnpusartue, 60,7 % Ha npencraBieHue u ocrtaBluecs 16,6 % Ha nonsTue. ClenoBaTENbHO,
B MCMAHCKOW KOHIlenTocdepe BepOan3alii KOHIIENTa «I0M»/«casa» TakKe B OCHOBHOM BOCIIPHHHUMAETCS
Ha YpOBHE IpeJCTaBJICHUS. SIpOM JaHHOTO KOHIIETITA SBIISETCS MPEACTABICHHE O JIIOJSIX B JIOME.

HexoTtopsie acconuatsl ABISIOTCS cleNU()UIECKUMH XapaKTEPUCTUKAMU HAllMOHAIBHOM KyJIbTYPBI U MO-
MOTal0T BOCCO3/1aTh ayTEHTHYHOE BHUJIECHHE JIOMa B CO3HAHUHM POCCHSH M ucnaHieB. K TakuMm accormaram
B PYCCKOM SI3bIKE MOXKHO OTHecTH 4aii (1), BakOanuin (1), 3amax ToIbKo 4TO HcneueHHoro xieba (1), MHoro-
staxku (1). B mcmmanckom s3pIke — I[BeTa UCIAHCKKUX JOMOB: blanca/6enbrit (2), azul/cuamii (1); MX BHEITHUH
Bun: azulejos/azynexy (1) (Oemo-romybasi kepamudeckas IUIATKa), patio/nBop (1) (B cTaHmapTHOM HCHaH-
CKOM JIOM€ BHYTPEHHUI IBOPUK — HEM3MEHHBIN aTpUOYT); HEKOTOPBIE TPAAHUILIUK, caMasi paclpoCTpaHeHHAs
13 KOTOPBIX — reunion/coop, odmrast Berpeua (1) (Bcelt ceMbn).

Takum 006pa3oM, CXOKECTb CTPYKTYPbI 0a30BOTO CJI0SI KOHLIENTOB «IOM)/«casa» B CO3HAHUH NPEICTABU-
TeJIel PYyCCKOTO M UCIIAHCKOTO 3THOCOB 3aKJII0YAEeTCs B MPEBATMPOBAHUH 00pa3HON BepOaiu3aluy U MoJo-
JKUTEIBHOM BOCTIPUATHUH JAHHOTO KOHIENTa. ACUMMETPHS CTPYKTYp 0a30BOTr0O CIIOS KOHIIENTOB BBIpaXKEHA
B TOM, YTO B PYCCKOH KOHLENTOC(epe SIp0 KOHIENTa «I0M» OTPaXXEHO B OIIYILEHUHU Teljla U yI0Ta, a B UC-
naHckol koHuenrocdepe — B obpase moael B fome. B nobaBieHue K BbIlIeCKa3aHHOMY, B PyCCKOM KOHIIETI-
Tocepe KOHIETT «IOM» BBIpaKAaeTCsl 3HAUUTEIBHO OoJice SMOLMOHANBHO, YEM B MCIAHCKOH, B TO BpeMs
KaK B HCTIAHCKOI KOHIleNTOC(hepe KOHIIETIT «Ccasa» HOCUT 0oJiee MOHATHIHBIN 1 00pa3HbIi XapakTep.

KOHHOTATUBHBIN ACIIEKT 3HAYEHU S ®PA3EOJIOITMYECKHUX EJAHMI]
B KOHTEKCTE IIOJIMTUYECKUX JEBATOB

Maeneesa A.H.

Hayunwiii pyxosooumens — kano. gunon. nayk, ooyenm Jlamwvinog H.P.

DdpazeosornyecKue eMHUIBI UTPAIOT BAKHYIO POJIb HE TOJIBKO B KOMMYHUKATHUBHBIX Cepax, TAKHX KaK
CIIOPT, PENIATHSA, KyIbTypa, HayKa, MEKITMIHOCTHOE OOIICHUE U IPyTHe, HO M B Pa3IMUHBIX BHIIAX AWCKypca.
[Tox momuTHYECKUM ITHCKYPCOM MBI TIOHMMAaeM OOIIEHHE B cepe MOTUTHICCKOT0, BKIIOUAIOIISE OIpelIe-
JICHHBIH HA0Op MparMaTHYECKUX YCTAHOBOK U AKCTPATMHTBUCTHYECKUX (PakTOpOB. B JaHHOM HCCIeI0BaHUN
MIPH PACCMOTPEHUU (HPA3eOJOTUICCKUX SAMHUI] B PaMKaX MOJIHTUYSCKOTO JUCKYpCa Mbl UCXOIMIN U3 €ro
Y3KOT0 IMOHUMAaHHUA KaK JKaHpa, M0 KOTOPOTO SBISETCS 00CYKIEHHE TIOCTABIICHHON TEMBI TIOCPEICTBOM
apryMEHTHUPOBAHHBIX BHICKa3bIBAHWUHN, OTPAHHMYCHHBIX paMKaMH OIPE/IEIICHHOT0 KOHTEKCTa, B JIAHHOU pabo-
T€ 32 KOHTEKCT MPUHUMAIOTCS OTUTHYECKUE Ne0aThl. AHANMHN3 (Pa3eOJOTUICCKUX SAMHUIl B KOHTEKCTE I10-
JIUTHYECKUX 1e0aTOB MPEACTaBIISIET MHTEPeC Oaroaaps MPUAAHUIO PEUYM TIOJTMTHKOB BBIPA3UTEIBLHOCTH, 00-
pa3HOCTH, SMOTUBHOMN M SKCHPECCUBHONU COCTABIISIFOLIUX.

OnHo¥ U3 OCHOBHBIX (DYHKIHH (hpa3eoJOrHIeCKUX eANHULI, YIIOTPEOISeMbIX B X0e TPEIBBIOOPHBIX Jie-
0aToB, SBJISIETCS NPUIAHUE PEUN BBIPA3UTEIILHOCTH — LIEJIbIO TIOJUTHKOB BBICTYIIACT BO3/ICHCTBHE HA MACCO-
BOE€ CO3HAHUE, VIS BBIMMOJTHCHHSI dTOW eI HEOOXOINMBI SI3BIKOBBIE CPENICTBA, 00IaIAfOIINE SIPKUM CTHIIH-
CTUYECKUM 3HAYCHUEM.
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PaccmarpuBasi KOHHOTATHBHEIA aCIIEKT 3HAYCHUS (PPa3COIOTHUYSCKUX CAWHUII, OTMETHM, YTO OCOOYIO POJb
B IaHHOW Pa3HOBHIHOCTH ITOJIMTHYCCKOTO IHUCKypCa WTPAcT KOMIIOHEHT 3MOTHBHOCTH. C ITOMOIIBIO SMOIMH
OTIpENIeNSIETCSI HE TOJIFKO TyBCTBEHHOE OTHOIIICHUE TIOJIMTHKA K PACCMATPHBAEMOMY OOBEKTY IEHCTBUTEIILHOCTH,
HO ¥ €r0 3MOIMOHAIIBHBIA TIOCHUI, PACCUMTAHHBIA Ha ONPE/ICIICHHBIA OTKIUK ayJUTOPHHU, YOSXKICHHUE apecaTa
WM T00YKAeHHe ero K aedcTeusM. K pereBaHTHBIM NPU3HAKAM IOJMTUYECKOrO AUCKypca HapsiLy ¢ €ro HH-
(hOPMAaTHBHOCTBIO OTHOCAT 3KCIPECCUBHOCTh U O0PA3HOCTh, ANSIUILMIO HE K JIOTMYECKH Oe3yIpevHbIM J0Ka3a-
TENLCTBAM, a K O3MOILMSAM, IOTOMY 4YTO BCsiKas MaccoBas WHpopmanus J0KHA OBITh AMOIMOHAILHO-
3apa)karollleH, a He TOJNBKO CoJeprkaTeNbHO-pannoHanctiueckoi [Kocromapos, 1971. C. 43]. OkcripeccnBHOCTB
OTpakaeT BhIPA3UTEIHLHO-U300pa3UTEIIbHBIC KaueCTBa (PPa3coIOrMUeCKUX SIMHMUII, YKa3biBas Ha MEpY, CTCIICHb
TIPOSIBJICHUSI TOTO WIIA HHOTO TIPU3HAKA, KOMIIOHEHT 3KCIIPECCUBHOCTH TECHO CBSI3aH C TMOHATHEM MHTEHCHBHOCTH
neiicTBrsl. KOMITOHEHT OIIEHOYHOCTH OTpaXkaeT 00hEKTUBHO-CYOBEKTUBHOE M CYObEKTHBHO-OOBEKTUBHOE OT-
HOIIICHHE YEJIOBEKa K O0BEKTY, MO3BOJISIS ONMPECINTL OTHOIICHUE K MPEAMETY PeUH, COOSCEAHUKY, CUTYAIIHH.
KoHHOTaTHUBHBIM acleKT 3HaueHUS (HPa3eoOTHUSCKUX EAMHMII TECHO CBsI3aH C MX OCHOBHBIM, IMPEIMETHO-
JIOTUYIECKUM COZIepyKaHUEM, CO3/1aBasi [P 3TOM CEMaHTUYECKYIO 3aBEPIICHHOCTh, OH BBICTYIIAET B POJIH OIIOCpe-
JIOBAHHOTO OTPaKEHUS SIBIICHHUIA IEHCTBUTEIILHOCTH.

[IpoananuzupoBar (Hpa3ecoJOruuecKue CIUHHUIIBI, YIIOTPEOJICHHbIC MOJIMTUKAMUA B XOJE MPEABBIOOPHBIX
nebaroB CLIA 2016 roma, MbI BRISIBUJIH, YTO C HX TIOMOIIBIO BRIPAYKAETCS CYObEKTUBHAS MOJIATBHOCTH, 000-
3HAYaroMIasi OTHOIIEHHE TOBOPSIIEro K COO0IMIaeMOMY MM TIONYYaTelto COOOIIeHus (Coriacue WM HeCco-
rJIacue, YBEPEHHOCTh WJIM HEYBEPEHHOCTh, KCIPECCUBHAS OIICHKA), KpOME TOro, yrnoTpediieHue (paseosio-
TU3MOB B aHAIM3UPYEMOM JIUCKYPCE OMPEAENIeTCS X BO3MOXXHOCTHIO YYAaCTBOBATH B OIICHOYHONW HOMMHA-
uu. Opa3eoornuecKue eIMHNLBI B paMKaX MOJHTHYECKOTO TUCKYpCa UTPAFOT POJIb BHIPA3UTENBHBIX SI3bI-
KOBBIX CPEJICTB, MPHUAAIONINX PEYM MOJUTHKOB 00pa3HbIil xapaktep. Ilpucymue (paseosoruzmMaM KOMIIO-
HEHTHI SKCIPECCUBHOCTH, IMOTUBHOCTH M OIEHOYHOCTH TO3BOJISIOT JIYUIIE TIOHATH MMO3UIIUIO, OTHOIIICHUE
MOJIUTHKA K OOBEKTY JNeHcTBUTENpHOCTH. Hammare B peun gppa3eonorn3mMoB odsierdaeT BocpusiTie HHpop-
MaIliH, JIeNaeT ee 0oJee 3aIOMIHAIOIIEHCS, TPUIaBast IPKYI0 CTHIIHCTUIECKYIO OKPACKY.

CYBCTAHTHUBHBIE ®PASEOJTOI'MYECKHUE ETUHUIIBI
B HEMELIKOM U AHI'VIMMUCKOM A3bIKAX

Mambtuesa K.D.

Hayunwiil pykosooumenv — cmapwuti npenodasamens FOcynosa JI.T'.

[onsiTne «hpazeonmorus» UMEET HECKOIBKO OCHOBHBIX 3HadeHHWd. [lo ompenemennto H.M. Illanckoro,
(hpazeosorus — 3TO «pa3feN HAyKu O SA3bIKe, N3YyUYAONNil (PPa3eoOTHIECKyI0 CHCTEMY S3bIKa B €€ COBpe-
MEHHOM COCTOSIHMU M UCTOpHueckoM pa3sutum» [lllanckwmii, 1985. C. 4]. Cxoxywo nepununmo (hpaseoso-
run garot H.Jl. ®omuua u M.A. BakuHa, KOTOpbIEe MHIIYT, 4TO (PPA3EOJIOTUS — ITO «Pa3aei SI3bIKO3HAHUSA,
KOTOPBIA M3y4aeT (Ppa3eosOTU3MBI, TO €CTh CEMaHTHYECKH IIEJIOCTHBIE YCTOMYNBBIE COYETAHUS CIIOB, BOC-
MIPOU3BOAMMBIE B PeUH, KaK U CIIOBa, B TOToBOM Buje» [Domuna, bakuna, 1985. C. 3].

OcHoBHOe TOHsATHE (Ppaszeosiorun — (paseonoruveckas enuHuiia. dpaseomorudeckas eIUHUIA — ITO
YCTOHYHMBOE COYETAHHE CJIOB C TMOJHOCTHIO MM YAaCTHYHO TEPEOCMBICIEHHBIM TOHSATHEM, a TAaKXKe CIIOBa
Y CIIOBOCOYETaHUS, CrieI(pIUIHbIE U pedH pa3HbIX Tpymnn HaceneHws [Kynwn, 1983. C. §89].

CyOctanTUBHBIC (hPa3COIOrHUECKUE SIUHUIIBI — 3TO (YPA3EOJOTUICCKHUE SIUHUIIBI, TTIABHBIM KOMITOHCH-
TOM KOTOPBIX SIBJIIETCS CYIIECTBUTEIBLHOE (COTTIacHO Kiaccudukanuu B. Onsitmiepa).

Kak n 1r000e npyroii siBeHre pedn, akTHBHO UCIIONB3yeMOe B 00HX0/1e, (hpa3eoslorHuecKre eTUHNIB HyXK-
JTAFOTCS B JIOTIOJTHUTEIIHFHOM HCCIICIOBAHUH ¥ YIIOPSIOUYCHHOCTH. JlelieHre 10 KaTeropuaibHbIM PU3HAKaM T103-
BOJISIET HaNOOJIEE YETKO OTCIICAUTh CBOMCTBO MPEIMETa WITH SBJICHUSI U IaeT BO3MOXKHOCTB 0O0JIEe MOTHO €ro I10-
HSTb, U3y4YHTh, & 3HAYUT U TIPABIIHHO YIIOTPEOUTH B aKTE MUCbMEHHON M YCTHOW KOMMYHHKAITHH.

Bo ¢pazeonorusmax HaxomAT BeIpaXXECHUE KYJIbTYpa, OBIT M MBINUICHUE Hapona, U caMu (ppaszeosoruye-
CKHE CJIUHHIIBI SBISIOTCS OTPAKECHUEM KYJIBTYPHOTO HACIEAUS S3bIKA, YTO IMOMOTAcT B U3yUYEHUM KakK aH-
TJIMHACKOTO, TaK M HEMELIKOTO S3bIKOB. Bee 3To 00ycaBiMBaeT akTyaJbHOCTh HCCIeI0BAHNS.

OO0BEeKTOM JaHHOW pabOTHl SBISIOTCS CYOCTAaHTHUBHBIC (PPA3C€OIOTHUYECKUE CIUHUIBI AHTIIMHCKOTO
M HEMEIKOTO S3BIKOB (ObLI0 BeIOpaHo 50 HeMenkux u 50 aHTIIHHCKUX ITPUMEPOB).

IIpenmeT nccaenoBaHusd — CTPYKTYPHBIC U CEMAaHTHUECKHAE OCOOCHHOCTH CyOCTaHTHBHBIX (hpPa3eoIorH-
YECKUX EAMHUI] HEMEIIKOTO U aHTJIMHACKOTO SI3bIKA.

Lenblo nccinenoBanys CTANO BBISIBICHNE OCOOCHHOCTEH CYyOCTaHTHBHBIX (hPa3CONOTHUECKUX STUHUI] aH-
TJIMACKOTO W HEMEUKOTO SI3BIKOB, MX COMOCTABJICHHE ¥ BBISBICHHUE CXOJCTB U Pa3U4MA, U, KaK CIIEICTBHE,
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OBUIH TIOCTABIJICHBI CIEAYIONINE 3aqa4l: M3YYHTh MPUMEPHI CYOCTaHTUBHBIX (hpPa3cojOTU3MOB, MPOBECTH
KOJIMYECTBEHHBIN 1 CEMaHTHYECKUI aHaIN3, CPABHUTH WX U CAETATh BHIBOJIBI.

[Tpu uccnenoBaHUK MCIOIB30BAINCH METOBI N3YUCHHUS JINTEPATYPhI, CPABHEHUS, aHANN3a U Kiaccudu-
KallWy.

BoiBoabl. KapTrHa Mupa aHrjan4yaH U HEMIIEB HOCUT aHTPOIIOLEHTPUUYECKUH XapakTep. bosbiie monosu-
Hbel OF cBs3aHO C KHM3HBIO YEIOBEKa, C PA3INYHBIMU aclieKTaMu ero xu3Hu. CyOcTaHTHBHBIE (pa3eooru-
YECKUE CJUHHMIIBI aHTIIMHCKOTO U HEMEIIKOTO S3BIKOB BO MHOTOM CXOXKH, TaK KaKk HEKOTOpbIe (DaKTOpEHI, TO-
BIIUSBIINE HA CTAHOBJICHUE SI3BIKOB, SBIISIOTCS OOIMUMHU (OJ{HA TPYIINA S3BIKOB (3araHOrepMaHCKas), PEiu-
TSI, B3aUMOJIEHCTBUE KyNbTyp). Ho Takke MMEIOTCS W pa3iuyusi, YTO €CTECTBEHHO JUISI PAa3HBIX KYJIBTYp
(Y KaKIIoTO SI3pIKa CBOM O0COOCHHOCTH). B 000MX SI3BIKaX CaMbIMU OOJBIITUMH TPYIIIAMH CYOCTAHTHBHBIX
(hpa3eonOrnvecKux eAMHUI] OKA3aJNCh «KHBOTHBIC» U «IPOMYKTHI muTaHus». [lo cTpykType Hambomee pac-
mpocTpaHeHHasi ¢opMa CyOCTaHTUBHBIX ()PA3cOJOTHUECKUX SAUHUI] — UM MpHIararejibHoe (aIbeKTHBHOE
orpejesieHne) + UMs CYIIeCTBUTEIbHOE, KaK B aHTJIMICKOM, TaK M B HEMEIKOM s3bike. M3yuenue ¢pazeoso-
TUYECKHUX SIAVHHUII SIBIIICTCS HEOOXOUMBIM 3BEHOM B ITPOIECCE YCBOSHUS S3bIKA, TAK KAaK TIOMOTaeT MOHATh
HAIMOHAIBHYIO KYJIBTYPY CTPaHBI, H3y4aeMOro SI3bIKa; JAeT BO3MOXKHOCTh M30€XKaTh TPYAHOCTEH NPH TIPO-
YTCHHUU ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB, IPOCMOTpPE (DMIIBMOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE; IIOMOTACT ClIeaTh peub Ooee
00pa3HOM, IMOIMOHAIBEHOM.

JEKCUUYECKHUE ACITEKTHI IEPEBOJA 3AT'OJIOBKOB CTATEM
CIIOPTUBHOM TEMATHUKH

Meoegeoesa A.A.

Hayunwiti pyxosooumens — karno. ¢unon. nayx, ooyeum bobwvipesa H.H.

B Hacrosiiee BpeMs npu padote ¢ MHGOPMALMOHHBIME MaTepHajlaMi BaXKHO YMETh OBICTPO NMOHHUMATh
3aroJIOBKH aHTJIMHCKON M aMepuKaHCKO# mpecchl. 3aronoBku B CMU oka3piBatoT 0oJbIIOe BO3/IECTBHE Ha
gurarens. Poccuiickuii si3pikoBen A.A. CaoHOB ompenensieT 3arojioBOK B Ta3eTe KaKk eNUHUILY KOMMYHHKA-
TUBHYIO, KOTOpas KpaTKO HH(MOPMHUPYET YHUTATEIS O COACPKAHWU T'a3eTHOIO MaTepuayia, OCBEIOMIISET
0 3HAYCHUHM, XapaKTEPe U CTCICHU BAXKHOCTH COOBITHH, OTPa3MBIIMUXCS Ha CTpaHHIax razersl [CadoHOB,
1980. C. 56]. U3y4yenue naHHOrO Marepuana KpalHe akTyajlbHO Ha CETOAHSIIHWNA JCHb, KOIAa JIOAU, HE
UMesl JOCTATOYHO BPEMEHHU, MOTYT CIeNIaTh BHIOOD CpEld MHOXKECTBA MHTEPECYIOIIMX WX CTaTeH, JIUIIb
B3TJISTHYB Ha 3arojioBok. OJHAaKo B CHIIy psla CHEIU(PUYESCKHX OCOOCHHOCTEH 3arojOBKOB aHTJIUHCKOMN
Y aMepUKaHCKOHN Ipecchl WX MOHWMaHHE W IMEPEeBOJ| MPEICTaBISIeT 3HAYUTENBHYI0 TPYAHOCTh. Ha ocHOBe
MPOJIEIAHHOTO HAMU aHaJIN3a MOYKHO CAENaTh BBIBOM, YTO OCHOBHBIE JIGKCHUECKHE TPYTHOCTH TIPU TIEPEBOJIE
3aroJIOBKOB CBSI3aHBI C T€M, YTO B HUX BCTPEUACTCsl OOJIBIIOE KOJHUYECTBO COKPAILICHHIA, IKCIPECCUBHOU
JIEKCUKH. B 3aroioBke MOT'yT UCHIOJIB30BATHCSI TIOCIOBUIIBI, (PPa3e0JIOrU3MBbI, a TAKKE HEOJIOTU3MBI, JTHAJICK-
TH3MBI, CIEHTU3MBI 1 a00peBuaTypsl. UTOOBI 00ecneunTs MaKCUMAIIBHYIO TOXOAYHUBOCTD, IS TIOCTPOSHUS
3aroJIOBKOB IMOYTH BCET/IA HCIIOJIb3YETCS O0IIEyOTpeOUTeIbHAs JICKCHKA.

3aMeTHM, 9TO CPEIU aHAIM3UPYEMBIX HAMH 3ar0JI0BKOB HOBOCTHOTO KOHTCHTA OPUTAHCKUX U aMCPHKaH-
ckux online mopranoB ocobeHHO oTnudaercs maHHou cnenndukoit The Guardian, BBC Sport, Los Angeles
Times, Euronews. IIpuBenemM npuMepsl HEKOTOPBIX 0COOEHHOCTEH TEPEeBOIa, KOTOPBIE BCTPEIAIOTCS Hanbo-
niee yacto. C MOSBICHUEM HOBOTO BUJIa CIIOPTa BMECTE C HUM IOSBJISICTCS. HOBBIN Ha0Op TepMUHOB. MIMEeHHO
TEPMHHBI CIIOPTUBHBIX TEKCTOB SBISIOTCS TJABHOW WX XapaKTepucTUkoit: Robert Covington scores 17
points, logs double-double [BBC Sport]. — «Pobepm Kosunemon nabpan 17 ouxos, nonyuus 0aoma-0aény.

Kpome Toro, B 3arojioBkax HIMPOKO HCIOIB3YIOTCS a00peBUATYPBI, B KOTOPBIX PEATU3yeTCs 3aKOH JKO-
HOMHH SI3BIKOBBIX Cpe/CTB. [lepeBouuKy ciellyeT NpUHATh BO BHUMaHHUE TOT (DaKT, YTO B OTJIUYHE OT aH-
TJINHACKOTO SA3BIKAa COKpAIIeHUs ISl 0003HAYEHHUS CIIOPTUBHBIX SIBIIEHHH B PYCCKOM SI3BIKE HCIIONB3YIOTCS
penko: The NFL's New Targeting Rule Will Save Football [BBC Sport]. — «Hosvie yeru Hayuonanwvhoii
dymobonvuou nueu cnacym ¢ymoonr.

B mepeBomueckoil MmpakTHKe CIy4aeTcsi Takoe, YTO MEePEBOMYMK MOXKET CTOJKHYTHCS C €IMHUIIAMH Ha
YpOBHE CIJIOBa, HE XapaKTEPHBIMH IJIsl POJHOTO WIJIH MEPEBOMAIIETO s3biKa. Kak mpaBuiio, OHW BBIPAKEHBI
UMeHaMH COOCTBEHHBIMHU, B OCHOBHOM 3TO Ha3BaHHS CIOPTHBHBIX KOMaHJ, UMEHa CIIOPTCMEHOB: Boston
Bruins notebook: Zdeno Chara glad to be back [Euronews]. — «3amemrxu «bocmon bprouns»: 30eno Xapa
Ao 8epHYMbCAY.

Heomorusmel B cdepe criopra yrnoTpeOIstoTes IS epeiadyl 3MOIIMOHANBHOTO (DOHA, TPUBIICUYCHHS BHH-
MaHUs YUTATENs], 4 TAKKE YTOOBI MOAYEPKHYTh YPOBEHb MH(POPMHUPOBAHHOCTH TOBOPSIIETO B JAHHOH 001a-
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ctu: Cross-country skiing: What to know for men’s 30 km skiathlon [Euronews]. — «/lvloichas couka Ha
30 km: umo credyem 3HaMb O MYIHCCKOM CKUAMITIOHE? ).

XapakTepeH Takxke TOT (DaKT, YTO B CIIOPTHBHBIX CTAThSIX HA CIIOPTHBHYIO TEMATHUKY MPOCIICKHUBAIOTCS
TaKue SIPKUE YePThl MyOJUIIMCTHUCCKOTO CTUIIS, KaK MCIOJB30BaHUE (PPa3eoOru3MOB, HEPEAKO UX TpPaHC-
dhopmarsa. Yame Bcero 3t (pazeooru3Mel 00pa3oBaHsl Ha ocHOBE MeTadop. CymecTBYIOT TaKue CIOCO-
OBl IIepeBO/Ia, KaK [oa00p 3KBUBAJICHTA, ONKMCATEIbHBIN TIepeBo I, oa00p aHanora. Hanpumep: David Haye:
Fragomeni hits below the belt [BBC Sport]. — «/[36ud Xo1i: @pacomenu dbem nudnce noaca». Crnocod nepe-
BOJIa — MO0OP IKBUBAJIEHTA, IPU KOTOPOM HIIETCS (Ppa3eosoru3M, BO BCEM COBIAIAMONIUN ¢ (pa3eoIoru-
YECKOUW eIMHUIENH OpUTrHHAlIA.

Takum oOpa3oM, aHanKu3 GaKTHUESCKOTO MaTepHalia MoKa3aj, YTO TEKCThl CIIOPTHUBHON TEMAaTHKH BKIIIO-
YaroT B ce0S MOBOJHHO Y3KOCIICIUAIM3UPOBAHHYIO JIEKCUKY, HCIIONB3YIONIYIOCS TOIBKO B cepe cropTta.
HepeBOI[‘H/IK OOJDKCH TIIATCJIBHO O3HAKOMUTHCA C TEM BUIAOM CIIOPTA, O KOTOPOM HJILCT p€Ub, U U3YUUTH €I'0
TEPMHUHOJIOTHI0. HeTepMHUHONIOrHYECKUEe TPYAHOCTH IEPEBO/A COCTABJIAIOT (Ppa3eooru3Mbl, UMEHa COO-
CTBEHHBIC, COKPAIICHHS, JICKCEMBbI, XapaKTePU3YIOIIHECs SKCIPECCUBHOCTRIO. TEeKCT mepeBoia JODKEH OKa-
3BIBATh TAKOE JK€ SMOIMOHAILHOE BO3JICHCTBUE HA YUTATEINS TIEPEBO/IA, YTO OKAa3bIBACT U TEKCT OPUTHHAIIA.

POJIb U MECTO ®PAHITY3CKOM AKAJIEMHU B PET'YJIUPOBAHUU SI3BIKOBOM
U JINTEPATYPHOM HOPMbI ®PAHI[Y3CKOI'O SI3BIKA B XXI BEKE

Menvnuxosa /1.0.

Hayunwiii pyxosooumenv — cmapuuti npenodasamens Kaneeuna T.E.

HccnemoBanne naHHON TeMBI, JeXaledl B OONACTH JTUHTBUCTHUKH, 3aKIIOYACTCS B WU3yUYECHUH BIHSHUS
OpaHITy3CKOi aKkaJeMHH Ha CTAHOBJICHHE W PETryJIMPOBAaHUE JINTEPATYPHOW HOPMBI (DPAHITY3CKOTO SI3BIKA
B XXI Beke.

Opaniry3ckas akagemus (Académie Frangaise) — 310 Bemyiee yaeHoe cooOrmiecTBo Bo dOpaHImu, KOTO-
poe crienanu3upyeTcs B 0061acTu (hpaHIly3CKOro s3bIKa u aureparypbl. OHo cymectByeT ¢ X VII Beka.

3a Bpems cyiiecTBoBaHUS DpaHIly3CKOM akaJieMuu ee Y CTaB, KOTOPbIi ObUT puHAT B 1735 roay, B CBO-
el OCHOBHOH 4acTH B OOJIbIICH CTETIEHH OCTaBajICs HEM3MEHHBIM. Eciy 1 ObUIM BHECEHBI MOTPaBKH, TO OHU
KacaJguch MPOLEAYPHBIX BOmpocoB. HopMbl muTepaTypHOTO (DpaHIy3CKOTO S3BIKA CETOMHS YTBEPKAAIOT
40 Mo>KM3HEHHBIX YWICHOB akajieMuH. HOBBIX KOJIJIer BHIOMPAIOT HE TOJBKO CPEIU JIUTEPATOPOB MIH (PHIIO-
JIOTOB-TUHTBUCTOB. B coctaBe DpaHIly3cKON akaJeMHH — KPUTUKH, IpaMaTyprd, HCTOPUKH U (PuiIocodsl,
a TaKKe MPEJCTABUTEIH TOUYHBIX HAYK, TIOJTUTUYECKHE U TOCYJaPCTBEHHBIC AEATEIH U Ta)Ke BOCHAYATbHUKH.

Ceromast BO MHOTHX (hPaHITy3CKAX KOMITAHHUAX JEIOBBIE COOPAHUS MMPOBOAATCA, KaK HU YAUBUTEIHHO, HA
AHTTMHACKOM si3bIKe. Pabouast MOKyMEHTalMs 3TUX OpPTaHU3alMid TOXE COCTaBIIsieTCA Ha aHTiuiickoMm. Ha
MPOBOJUMBIX BO PpaHKM KOHCHIMYMaX W KOJUIOKBUYMax, B KOTOPBIX y4acTBYIOT B OCHOBHOM (hpaHILy3Hl,
TaK K€ MOYXHO YCJBIIIATh MPEUMYIIECTBEHHO aHTIIMACKYIO PeUb, YTO MHOT/Ia TOPaKaeT 1ayke HHOCTPAHIIEB.

®dpaHIy3cKuil A3bIK SABJISETCA OAHUM M3 padbounx s3p1koB OOH, ogHako 90 % moKyMEeHTalMU COCTaBIIs-
€TCs 3/1€Ch HA aHTTIUHCKOM.

[To muennro muarBucta Kimoma Axxexa (Claude Hagege), u3 5 ThIcsSd SI3BIKOB, KOTOpPbIE pacpOCTPaHEHBI
CEerofiHsI BO BCEM MHpE, BBDKUBYT He 0oJiee MATHUCOT, U YK€ CETOIHS MHOTHE SI3BIKM 0OpedeHbl Ha MCUE3HO-
BeHHe Onaronaps mpoueccaM rinodanmmnzanun. Kimox Askexx cuuTaer, 4To Mepes JIMIOM aHTIUICKOTO S3BIKO-
BOTO JIaBIIEHUS «HYKHO J€CTBOBATh PEIINTENBHO, HE UCTIBITHIBAas HUKAKUX KOMITIEKCOB).

Unensr OpaHITy3CKOW aKaJeMHUH CYUTAIOT, YTO, MPEXE BCETO, HY>KHO BO3POIUTH YUCTOTY (DPAHITy3CKOTO
A3bIKA, TOCKOJIBKY 3a MOCIEAHUE AecaTUiIeTHss XX Beka OH ObUI ciibHO moamopyeH. Anen Jleko (wieH
@DpaHiy3cKol akaJeMHun) CUUTAET, YTO BCSI IpoOsieMa BOSHUKHOBEHHUS OIIMOOYHBIX BapUAHTOB U Aedopma-
IIUH JTATEPATypHOH HOPMBI JISKHUT B HEMPABWIILHOM IPENOIaBaHUN HETIOCPEICTBeHHO BO PpaHimy u (paH-
KOSI3BIYHBIX cTpaHax. Heo0XoanMo BO3POAUTE TO, YTO IIKOJBHBIC YUUTENSI Ha3bIBANH «XOPOLINM (paHIly3-
CKUM SI3BIKOM).

B XXI Beke uieHaM akajeMud NPeJACTOUT BKIIOYUThH B CIOBApH IJIaroJbl, CYIIECTBUTENbHBIE U MpUiara-
TeJbHBIE, TIOPOXKACHHBIE HOBBIM apro — «BEpIAHOM». YK€ CerOIHS B TAaKHWX CIOBapsx, kKak Petit Larousse
u PetitRobert , BKi1roueHo cI0BO ripou — BepsiaH, 00pa3oBaHHOE OT ciioBa pourri. OHO CTajI0 OCOOEHHO MO-
MyJSIPHBIM TIOCKIEe BBIXOAa B mpokar ¢mibeMa LesRipoux. Hanenue cnoBo okoHYaHHWEM MHOKECTBEHHOTO
qHcia «X», aBTOPbI (hHIIbMa MPUOABKIIN €T0 K Psly aHAJIOTUYHBIX CJIOB: bijou, chou, genou. To ke camoe,
CKOpee BCEro, MPOM30MIET ¢ TAKMMH CIIOBaMH, KaK HampumMep, beur (0T ciioBa arabe) — Tak Ha3bIBaIOT MOJIO-
IBIX apaboB, KOTOpPBIE poAWIHCE BO PpaHIMK B ceMbe UMMHUIPaHTOB U Meuf (oT cioBa femme). B nponuiom
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apro OBIJIO 0COOBIM S3BIKOM OTpeneneHHol cpeasl. Ho ceromns Oiaroaaps MouHoMy Biausanio CMU apro
BBIIIUIO JTAJIEKO 32 PAMKH TPUTOPOJIOB U OKa3bIBaeT BIMSHKE HA NIKOJHHYIO CPEIy BCEX COIMAIBHBIX CIIOEB.
B XXI Beke eMy MpeACTOUT MOATBEPAUTH PACTYIIYIO POJIb Pa3roBOpHOTro s3bika. ClieayeT mojaraTh, UTO
B XXI Beke yCHIATCS HEKOTOPBIC TCHACHIIMH, MIPOSBUBIINECS YK€ B KOHIIE MPOILIOTO cTojieTrs. Bee 60b-
e U OOoJbIlIe aKIEHTHPYETCsl HeMoe «e» («e» muet), BITIOTh JI0 TOTO, YTO OHO 3BYYHUT JIAXKE Tam, TJe ero
Bpojie Obl U HE IOJIKHO OBITh: KaX/IbIil JI€Hb MbI CJBIIIMM PO matcheux («MaTd») MeXAy TAKUMH-TO KO-
MaHaMH (Takoe MPOM3HOIIEHHE IIUPOKO PACIPOCTpaHeHo Ha rore dpaniuu, B yacTHOCTH B Mapcene). Po-
HETHUYECKHEe coeuHEeHUs CoB (liaisons) yXe cerojHs 3BydaT BCE peke, BCKOpE M BOBce MCUe3HyT. Heco-
BEpIICHHBIH BUJ cociarareiabHoro HakioHeHus (l'imparfait du subjonctif), a y:x Tem OoJiee HaBHOMIpPOIIE-
mee Bpems (le plus-que-parfait) yiiayT cHadana U3 yCTHOTO s3bIKa, a ITOCIIe BOBCE U M3 MUCHMEHHOTO.

C cents6ps 2016 rofa KHUTM C «HOBBIMHU IMPABUIAMHU MPABOMUCAHHS» OTMEUYAIOTCS OCOOBIM 3HAYKOM:
Nouvelle orthographe (Hosast opdorpadus).

Hwuxe IMPUBEACHBI HCKOTOPBIC HOBOBBCACHUA U3 PACCMOTPCHHBIX B HAILIEM UCCIICAOBAHUU.

Bo-mepBbIX, 3TO HANMUCAHWE COCTaBHBIX 4Yucell. PaHblle MpaBHiIO ObLIO OYEHH MPOCTHIM: HEOOXOTUMO
CTaBUTh AeHUC MEKIY ACCATKAMH M CTUHHUIAMHE ()11 YUCIUTENBHBIX HHXKE CTa), 32 UCKIIOUEHHEM TeX CIy-
4yaeB, KOT'/Ia OHU CBsA3aHbI cor030M et (u). [Ipumep: quatre-vingt-douze.

Bropoe npaBuio — 3To MOCTaHOBKA Jiedrica U YIPOUICHUE MPABOMHUCAHUS CIIOB «CO CIOXHOCTSIMUY CJIO-
Ba, CnoBa, KOTOpBIE TOJHKHEI MHCATHCS Yepe3 neduc, MOXXHO OyzeT nucaTth 6e3 Hero: weekend (BBIXOAHBIE),
millepattes (copokoHo)kKa), portemonnaie (KOIIeJIeK) 1 JIp.

JIMHTBHCTBI YTBEPIKIAIOT, YTO CJAOMHOCTH s3bIKa 3a4acTyIO 3aCTaBISIOT «Iake 00pa3OBaHHBIX JHOIEH
3aJyMBIBAThCSI HAJ| TIPABOMUCAHUEM TEX WM MHBIX CIOB. U IEHCTBUTENBHO, B CIydae ¢ MHOTOCTPAIAIbHBIM
MUPKYM(IESKCOM, BEPOSTHO, TPOIIE 3alIOMHUTH, KaK MUIIETCS CJI0BO, YeM MCKATh Kakoe-aubo mpasuio. I1o-
4eMmy, HalpuMep, OJHOKOPEHHBIE CIoBa jeliner (MOCTUThes) U déjeuner (00eaTh) MUIITYTCS MO-Pa3HOMY?

Torma kak MPOTUBHUKK PehOpMUPOBAHUS MUCHMEHHOTO (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA YBUCTH BO BBEICHHBIX
Mepax TOMBITKY YIPOCTUTh TUCEMEHHBIN S3bIK U HUBEIHPOBATH €r0 B COOTBETCTBUU C S3BIKOBBIM YPOBHEM
MaJI000pa30BaHHBIX CIIOCB HACETICHUSI.

KOHUENTYAJBHBIE OCOBEHHOCTHU KBAZUPEJIUT'NO3HbBIX KOHCTPYKTOB
B BUPTYAJIBHOM INIPOCTPAHCTBE HA IPUMEPE PYCCKOI'O HEOSI3BIYECTBA

Munzanuee A.X.

Hayuuwiil pykogooumens — kano. ucm. Hayx, ooyeum Kosznose B.E.

B nacrosmiee BpeMs B oOmiecTBe (B TOM YHCIIE€ aKTHMBHO CpPEIH MOJIOAEKH) MPOJOIDKAIOTCS MPOIECCH
KOHCTPYMPOBAaHMS T'PYNIOBOM WM MHAMBHIYyaJbHOW HAEHTHYHOCTH. Hepeako onHa M3 BO3MOXKHBIX J0-
CTYNHBIX ()OPM HIACHTHYHOCTH — PENUTHO3HAs MPHOOpETaeT pasiuuHble KBa3u(opMbl, Oazupyrouuecs Ha
HUCTOPUYECKHX MHU(OIOreMax, HIeaTU3UPOBAHHOM HJIE0JIOT0-MUPOBO33PEHUECKOM KOHCTPYKTE, KYJIbTE JIU-
nepa (anosorera). OIHUM U3 IPUMEPOB MOAOOHBIX CHHKPETUYECKUX YCTAHOBOK CIYKHUT HOJIMMOpGHOE pyc-
CKO€ WJIM CJaBSIHCKOE HEOs3bI4ecTBO. KoHIENTyanbHBIM 0COOCHHOCTSIM PYCCKOIO HEOs3bIUecTBa U MOCBS-
IeHa HacTosmas pabora.

Hacrosiiee uccnenoBanyue 0TBEYaeT CyIIECTBYIOIIEH CErOIHsI TEHICHIUY K aKTUBAllUM UHTEpeca K pas-
JIMYHBIM HEOS3BIYECKUM KYyJIbTaM, «Bepe MPEAKOB» KaK ONIO3ULMH TPaIulMOHHBIM ajs Poccun xondeccu-
M W BEPOBAHUSM, TaK U TOCYJAPCTBCHHOW BJIACTH M XapaKTepy HBIHENIHEH OOIECTBEHHOH, COIMATbHOM,
KyJIbTYpHOH >ku3HW. [10J00HBIC JBIKCHUS W OpPraHW3allM BBIILIM Ha CEpPhe3HBIH ypPOBEHb PAa3BHTHUS
Y TPAHCJISILIMK CBOUX HJEH, BBI3BaB HEOAHO3HAYHBIE, & JAXKE U AMAMETPAIBHO MPOTHBOIOJIOKHBIE OTKIUKH
Ha CBOIO JEATENBHOCTb.

Hcnonbs3oBaHue pe3ysbTaToOB U BBIBOJOB B AHAJIW3€ U MOHUTOPHHIE CIEKTPAa MOJEJEH CYIECTBOBAHMS
PYCCKOTO HEOS3bIYECTBA B BUPTYaJIbHOM IPOCTPAHCTBE, ONEPATUBHOE PEArMpPOBAaHUE B CIIy4ae AUCKPUMMU-
HAI[MOHHOTO XapakTepa MyOIMKyeMOro KOHTEHTa Pa3InYHBIX COOOIIECTB, ONpeAelieHHe MTPUIHH, OOy IHB-
IIMX [TOCTIeIOBaTeNIeH IPUHATH OTY POPMY UACHTHYHOCTH.

«Heos3p1uecTBOY» — HAYYHBIA 9K30TEPMHUH, UCIIOIB3YEMBIH 1iis mosiBuBIierocs B 60—70-e roapr XX Beka
croco0a BOCCO3/1aHus JOXPUCTHAHCKHUX PEITUTHO3HBIX MPAKTUK U (hopM MupononnmManus. Camu 1mocieoBa-
TENW OPEANOYUTAIOT TEPMUHBI «SI3BIYECTBOY, KPOHOBEPHUE, «BEPA MPEAKOBY» U T. 1.

KitroueBbIM 371eMEHTOM KOHIIENTa PYCCKOTO HEOS3bIYeCTBA B BUPTYaAJbHOM MPOCTPAHCTBE SBISETCS €T0
abcomoTHas MONMU()OPMHOCTE. DTO BHIPAXKAETCA KaK M B IMOJIMCEMAHTHYHOCTH TOHATHS, TaK U B CaMoOi
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CTPYKTYpE IBUXKEHUs, ero (opMax, 0OObeAMHEHUAX, TIpeIaracMbIX UJesSX W ycTaHOBKax. Ilpuyem ykasaH-
Has MOTU(GOPMHOCTh MOXKET OBITH OOBSICHEHA TEM, UTO, KaK arlojIoTeTHI JII0O0TO KBA3HPEITUTHO3HOTO KOH-
CTPYKTa, MOCJIC0BATEIN PYCCKOr0 HEOSM3bIUCCTBA MOTYT IIPOSABJIATh THOKOCTh B TOJIKOBAHMH M MHTEPIIPETa-
WU YUCHUS.

Beuta cocraBiicHa KiacCU(pUKAIUSA HEOS3BIYECKMX BHPTYaJbHBIX COOOIICCTB, BKIIIOYAIOIIAs YETHIPE
IPYNIbBl Pa3IuyHbIX 00beauHeHuH. OMHAKO, HECMOTPS Ha CEPhE3HbIC MICOJOTHYECCKHE M MHPOBO33PEHYE-
CKHE pasNU4usi, TPYMOIBl PYCCKOTO HEOS3BIYECTBA UMEIOT PSIJl CXOXKHX XapaKTEPUCTHK: TOOPOBOIBLHOCTH
ydacTusi, o0pamieHune K JOXPUCTUAHCKOHN U A3bI4ecKoi uctopuu Pycu u EBponsl kak K qesTensHOMY TpUMe-
py («30510TOMY BeKy»), MH(OIOrH3UPOBAHHOCTD, J0Ka3aTeabHas OMopa Ha HEHAay4YHbIC MJIM OTBEpPraeMble
aKaJeMHUYECKUM COOOIIIECTBOM MaTepuaibl, MPUBEACHNE 00pa3a )KM3HU U MbICIICH MOTSHIIMAIBLHOIO OCIe-
JTOBaTelsl B COOTBETCTBHE C yCTaHOBKAaMU JBIDKeHUS. OITHAKO 3HAYHMTENbHAS YacTh YYaCTHHUKOB HE IOCBS-
1acT )KU3Hb HBYKJ'IOHHOMy CJICOJOBAHUIO HyHKTOB HpOFpaMM nu KyJ'II)TOB.

CyH_[eCTBYIOT 3aMCTHBIC paCXO)KI[eHI/ISI BO MHCHMUAX Me)i():[y COO6HICCTBaMI/I, IIOCBALNICHHBIMHU Q)OHBKHOpy,
OBITY, TIpa3IHUKaM, CTPOHTEIHCTBY 3KOJOTHYECKHUX TOCEICHUH, HAPOTHOMY IIEINUTEIHCTBY, JIMHTBUCTHKE
Y UCTOPHHU U TPYIIIIaM PaJMKaIBHOTO U 3KCTPEMHICTCKOTO TOJIKA, MCIIONB3YIONIHE TEMATHKY PyCCKOTO H Ja-
Xe repMaHO-CKaH}II/IHaBCKOI‘O HCOA3BIYCCTBA KAK JOIIOJJTHCHUEC K CBOUM HAIIMOHAJIMCTUYCCKUM U paCI/ICTCKI/IM
uaesM. [Ipruem BaxkHa 3aMeHa OMOJIOTHYECKOTO pacH3Ma Ha KYJIBTYPHBIH ¢ COOTBETCTBYIOIUM U3MEHEHUEM
ycTaHOBOK. OJTHAKO OTMETHM, YTO BBIBOJ «KXKIBIF HEOSI3BIYHUK — HAIIMOHAIUCT M PACUCT» HE COBCEM KOP-
PEKTEH.

B nmyGnmkyeMbIx Marepuanax aBTOpBI ale/UIMPYIOT K 00IIeueoBeYeCKMM MOPaJIbHBIM U TICHXOJIOTHYe-
CKUM IICHHOCTSIM M UjieajiaM, MPU3bIBAIOT BECTH TPE3BbIA 00pa3 KU3HHU, TPEOYIOT OT Mocie[0BaTeNeii HMETh
I‘pa)K}:[aHCKYIO IIO3UI IO, I/IHTCHHGKTyaIIbHO nu (1)I/I3I/I'-ICCKI/I COBCpIHCHCTBOBaTI)CSI.

TakuMm 00pa3om, Kaxaasi U3 COOTBETCTBYIOIIUX YacTEH IEJ0CTHOrO KBa3HPEIUTHO3HOTO KOHCTPYKTA 3a-
HUMAET CBOI0 HJICOJIOTHYCCKYI0 M MHPOBO33PEHUCCKYIO HUIIY, a KOHIICNITYalbHbIE OCOOCHHOCTH HMEIOT
BechbMa cxokee ocHoBaHue. OJTHAKO caMa TeMa TpeOyeT MalbHEHIIero UCcCiIeJOBaHks B paMKax MOCIeIyto-
mux pabor.

CYBTUTPUPOBAHMUE: KJIFOYEBBIE IEPEBOJYECKHUE ITPUEMBbI

Mupaxosa K.

Hayunwiii pyxosooumenv — xawo. gunon. nayx, ooyeum 3apunoea A.H.

Hacrosmee nccnenoBanre MOCBSIIEHO aHATU3Y NIpreMa CyOTUTpHUpOBaHus KHHOGWIBMOB. B HacTosiee
BpeMs 3HAYMTENbHAS JOJS IIPOKaTa MPUXOAUTCS Ha (PIIIBMBI, CO3aHHBIE 3a pyOekoM. JIBa Hambomee pac-
MPOCTPAHEHHBIX HA JaHHBII MOMEHT BUJA UX aalTaluu — AyOJIsK U CyOTUTPHI.

[To ompenenenuto B. ['opmikoBoil, CyOTUTPUPOBAHUEM SIBISICTCS «COKPAIICHHBIM IEPEBOJ] JHUAJIOrOB
(npMa, OTpaXKaroIMil X OCHOBHOE COJEpKaHHE... W COIPOBOXKIAIOIINA B BHJE MEYATHOTO TEKCTa BHU3Y-
aNBHEIN psia (uIbMa B €r0 OPUTHHAIBHON BEPCHH, PACIIONarasich, Kak MpaBMIIo, B HIDKHEW 9acTH IKpaHay.

CyOTuTpHupoBaHue — 3TO IIpeodpa3zoBaHNe CIIOHTAHHOW YCTHOM peur B MUCbMeHHYI0. ClieyeT ciKaTo u3-
JaraTh CyTh PEIUIMKH, 0TOOpaB HanboJiee MparMaTHUECKH 3HAYMMYH0 WHpOpMaluio. JJOMUHHPYIOIIMMHI Ha
(hoHE OCTATBHBIX MPHEMOB B CYOTHTPHUPOBAHUH OYIyT:

a) onymieHue (yrnpas3aHeHUE),

0) peueBasi KOMIIPECCHSL.

OmnyieHre — IpyueM B apceHajle MepeBOIUMKa, CIICIHATU3UPYIOMIErocs Ha CyOTUTPUPOBAHUM, TIO3BOJIS-
SIOIINI COKOHOMUTH CHMBOIIBI CYOTUTPOBOM CTPOKH M dKpaHHOE BpeMs. PedeBbie KOMIIPECCHH OCYIIECTB-
JISTFOTCS HAa IBYX YPOBHSAX: JIEKCHYECKOM U CHHTAKCHYECKOM.

PaccmoTpum npuMepsl Ha MaTepHalie card «3Be3JHbIC BOMHBD):

Peuenas komnpeccus:

OBI-WAN KENOBI [00:24:26]

— And you killed Count Dooku. And you rescued the Chancellor, carrying me unconscious on your back.

ObU-BAH KEHOBH [00:24:26]

— U mot youn epagha yxy. Tel dice cnac u kanyiepa, u MeHs.

Hcnonp3oBanue onynieHns BUANM JaJiee:

OBI-WAN KENOBI [00:39:48]
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— Anakin, our allegiance is to the Senate, not to its leader who has managed to stay in office long after his

term has expired!

OFU-BAH KEHOFH [00:39:48]

— Mot npedanvr Cenamy, a He e2o enage!

KoMITOHeHTBI UMEH TepCOHaXKe, B OCOOCHHOCTH TIOCIIE TEPBOTO YIIOMHHAHHS, MECTOMMEHHBIC (DOPMBI
Y pa3mdHbie (popMyITel 00paIeHuU, TUTYJIOB MOTYT OBITE OIYITICHBI ITPH CYOTUTPHUPOBAHHOM TiepeBoie. Jpyroi
pacrnpocTpaHeHHOH XKepTBOH ypa3THEHHs IPU CYOTUTPUPOBAHUH CTAHOBSTCS BBOJTHBIC KOHCTPYKIIUH.

B 3axmtoueHre MBI MOXEM CETaTh BBIBOJ, YTO CYOTUTPUPOBAHNUE, OJCCTAINE CIPABIAACEH C parMaTuye-
CKHM TIEPEBOIOM, B HEKOTOPHIX MOMEHTAX, HAMPUMEP, Mepe/iaue MaaTuTPbl OTTCHKOB OMOIMN yCTymaeT n1y0-
JUPOBAHHOMY IE€PEBO/Y. YS3BHUMBIM MECTOM CYOTUTPHUPOBAHHOTO IEPEBOJ/Ia, MOTHBHPOBAHHOTO YaCTBIM
MPUMEHEHHUEM YITYIIICHUN W PEUEBBIX KOMIIPECCHUH, SIBISETCSA OMACHOCTh CBEICHHS Pa3HOOOpa3HOlN peueBoit
BapPHATHBHOCTU K CXEMATHYHOCTH, MAJIO SMOI[HOHAILHON MPAarMaTHYHOCTH U PE3KOCTH BBUAY BO3MOXHOT'O
OIyCKaHHUS 3JEMEHTApPHBIX (HOpMYJI BeXJIMBOCTH. CHHTAKCHYECKHE KOMIIPECCHH IPEBPAIIAIOT CIOMHBIC
CTPYKTYpPHBI B CKYIIbIE Ha CPEJCTBA BBHIPA3UTEIBLHOCTH OIHOCIIOKHBIC MPEII0KEHHS, OMYIICHUS BKYIE C Te-
Hepanu3aluel MOTyT 3aMEHUTh OJJHUM CJIOBOM IIeJble clioBocodeTaHus. UToObl n36eXaTh MOJOOHBIX Kpaii-
HOCTEH, CJIeAyeT MIOMHHTb, YTO HCIIOJb30BAHUE MEPEUUCICHHBIX TPUEMOB — TOJBKO CPEICTBO JOCTHIKCHHUS
MaKCHMaJIbHOT'O YPOBHS IIParMaTHKH, a HE CaMOIICIb.

OCOBEHHOCTHU NEPEBOJA ®PA3EOJIOI'M3MOB B PEYU ITIOJIMTUKOB

Mupzamosea @.b.

Hayunwiii pyxosooumenv — kano. gunon. nayx, ooyeum Ipauenxo O.B.

®dpa3eo0ru3Mbl B MOJUTHKE — OJWH U3 HAUOOJee MHTEPECHBIX IS M3YYCHHS aCMIEKTOB, 3TO OYCHb JKHU-
BOI W MOCTOSIHHO MeHsIromuics miact. OT YMECTHOCTH, TOYHOCTH ¥ OPUTHHAIBHOCTH yroTpebieHus ¢pa-
3€0JIOTHYECKUX EMHUI] BO MHOT'OM 3aBUCHT CHJIa BO3/ICHCTBHS PEUH TIOJUTHKA, IPUHSATHE UM OTTOPKEHUE
ero uaeil. BaxHyro posib B MyOJMYHOM BBICTYIJICHHH UrpatoT (pazeosioruambl. OHU OJTHOBPEMEHHO TPH-
JAIOT pevn 00pa3HOCTh U ycuiuBaroT dhdexT oOpatHoi cBs3u ¢ myonmkoi. [Iporecc mepeBoga ¢pazeorno-
THU3MOB TPYAOEMOK M CTaBUT IEpe]] MePEBOJINKOM CIIOKHBIE MTEPEBOTUECKUE 3a/jaui. SHAYUTEILHOE KOJIH-
YeCTBO OMIMOOK, JOMYCKAaeMbIX MEpeBOIYMKaMHU NpU Tepenade (pa3eonorn3MoB, CBUACTEIBLCTBYET O TOM,
4TO MpodIieMa SIBISETCS JOCTATOYHO OCTPOU. B CBsI3M ¢ 3TUM mepeBOAy (pa3eooru3MoB YACIIeTCS HEMao
BHUMaHHUSl B JIMHTBUCTUYECKUX HCciefoBaHusX. CBs3aHHBIE C 3TUM TPOOJIEMBI paccMaTpUBAIOTCS TO-
pa3HOMY, PEKOMEHIYIOTCSl Pa3HyHble MPUEMBI U METOIBI MEPeBOja, CYIISCTBYIOT pa3Hble MHEHHS, MO-
CKOJIbKY OJTHO3HAYHOE W CTaHJApPTHOE PEIICHUE HAWTH HEeMpocTOo. B 3aBHCUMOCTH OT CHTyaluu TpeOyeTcs
Pa3NIMYHBIA TOJXO0JI, pa3IMYHAs CTpATErHs NepeBojia U mepeBoaueckue penieHus. O00O0IIeHHE OMbITa U3Y-
YCHUS MTOKA3bIBAET, YTO OJHUM W3 HanOoJyee pe3yIbTaTUBHBIX SBISETCS KOHTCKCTOJNOTHUECKUI aHAIH3, KO-
TOPBIN CTaBUT MEpe MEePEBOAYMKOM 337ady ¢ MO3ULUI pEeUUNUeHTa U MPOAYLEHTa PEUEBBIX POU3BEICHUI
BO M30€KaHNE HETIOHUMAHHS.

B pamkax Hairedr pa®oThl ObLIO NpoaHau3upoBaHo 134 mpumepa ynorpeOieHus (Qpa3eoornuecKux
S/IMHUII TTOJIMTHKAMU B CBOMX MyONWYHBIX BhICTyIUIeHUsX. B.H. KomuccapoB BeIIens HECKOIBKO OCHOB-
HBIX TIEPEeBOAUYECKUX CTpPATEerHid I YCIEHIHOro mepeBojaa (hpa3eosloru3MoB: MeToJ (pa3eoorHiecKoro
SKBUBANIEHTA (A cuumaio, 4umo 3mo 6vl1 ONsimy C2080p, PAIMEHHON MOHEMOIl 8 KOMOPOM DbLIU Madble 20C-
yoapcmea u manvie Hapoowl. 1 think it was the collusion where small states and nations were being treated as
collateral damage), meton ¢pazeonoruueckoro aHanora (Hadeemcs, umo u Hawu napmuepsvt 6yoym oeui-
cmeosams MaKdice MpaHcnapenmuo u He 6yoym OmKIAObI6AmMb HA GCAKUL CAYYAU, HA «YEPHbLL OeHbY,
JUUWHION napy comeH s0epHuvix boesapsoos. We hope that our partners will also act in a transparent way
and will refrain from laying aside a couple of hundred superfluous nuclear warheads for a rainy day), meton
KanbkupoBanus (He [leimanosckuil paiion onu noayyam, a om mepmeozo ocia ywu. What they’ll get is not
the Pytalovo district but the dead donkey’s ears), onucarenbHblii iepeBoj (4 dymaro, umo nocmenerHHo cu-
myayus eepHemcs 6 HopmaibHoe pycio. My opinion is that gradually the situation will be fixed), meTon
KOHTEKCTYalbHBIX 3aMeH IpH mepeBoze ¢pazeonoru3moB (Kax eosopun Conocenuywvin: «llampuomusm —
YYBCmeo opeanuyeckoe, ecmecmeennoe. M Kak me mooicem coxpanumuscs oOwecmso, 20e He YC80eHa om-
BEMCMBEHHOCTb SPANCOAHCKAS, MAK U He CYUeCmEo8ams Cmpane, 0COOeHHO MHOLOHAYUOHATbHOU, 20e HO-
mepana 0OMEemcmeeHHOCTL 00We20Cy0apCcmeentasny. 3ameyamenvhvie c06d, He 6 Opoeb, a 6 2na3. As Sol-
zhenitsyn said, patriotism is an organic, natural feeling. And as a society cannot survive without civil re-
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sponsibility, so a country, especially a multinational one, cannot exist without a nationwide responsibility.
These are remarkable words, they really bring it home).

OCHOBBIBasICh Ha pe3yJlibTaTax aHAIHM3a NPUMEPOB yrnoTpeOacHus (Gpa3eonoru3MoB HOTUTUKAMU, MOKHO
clenaTh BBIBOJ, YTO 4Yallleé BCEro MEPEeBOAYMKH OTHNAIOT MpPEANOYTeHHEe METONy KanbkupoBanus (35%)
u onrcatensHoro mepeBona (32 %), pexe HCHONB3YIOTCS MeToAbl (ppaszeomormdeckux aHamoroB (14%)
1 KOHTeKcTyalbHBIX 3aMeH (11 %) u peaxo ymaercs mogo0OpaTh MOJMHBINA (hpa3eoJOrHuecKuil IKBUBAJICHT
(8 %). HeobOxomumo oOpaTuTh BHUMAHUE, YTO OKOHYATEIILHOE PEIICHUE 00 UCIOIB30BAHUY TOTO WU HHOTO
crocoba TepeBo/ia 3aBHCHUT OT KOHTEKcTa. lIpaBmibHOE NMpHUMeHEeHHe J000T0 TMepeBOTYECKOTO TpHeMa
1 METOJIa IPEANOJIaraeT TROPUYECKUM NOIXO0/ K PEIICHUIO KaXA0i KOHKPETHOM 3a/1auu.

CTAHOBJIEHHE ¥ PA3BUTHE HHCTUTYTOB I'PA’KJAHCKOT'O OBILECTBA
B PECHYBJIMKE TATAPCTAH HA IPUMEPE ACCAMBJIEM HAPOJIOB TATAPCTAHA
(19922014 TOJBI)

Muxaiinoea K.E.

Hayunwvui pyxosooumenv — kauo. ucm. nHayx, accucmenm Xaupyniuna A.H.

AxmyanvHocms pacCMOTPEHUS] JaHHOW TeMbl OOYCIIOBJIEHa O0COOBIM BHHMAaHHEM, KOTOPOE YIeINseTcs
B Hallleil CTpaHe pealu3allii TOCYJApCTBEHHONW HAIIMOHAIBHON TMONUTUKH WM MApPTHEPCKOMY YYaCTHIO
B JJaHHOH JIeATENIbHOCTH WHCTHTYTOB TPaXKIAHCKOTO OOIIECTBa, YTO HAIDIO OTPAKEHHE B MPUHATOU
B 2012 romy cootBetrcTByromel Crparermm. AccamOness HapomoB Tarapcrana (paHee — Accoruarus
HallMOHATBHO-KYIBTYPHBIX 00benuHeHnd PT) — 370 yHHMKaNbHAsT MOJENb HEMIOCPEACTBEHHOTO U aKTUBHOTO
y4acTHUs TPKIaH B Jelie TI0 COXPAaHEHHIO TPAJAUIINI pa3TUIHBIX 3THOCOB.

Bpemennvie pamxku — 1992-2014 roasl. BepxHsia TpaHulla — Jara CO3J@HUSI paccMaTpyUBaeMou
opranuzanuu. HuwkHsas TpaHuIia ompesesieHa MOCPEACTBOM TOTO, YTO OCHOBHasl 0a3a MCCIIEAOBAaHUS — 3TO
ApPXUBHBIC HMCTOYHHKH, UMCHHO Yepe3 WX HWHTEPIPETAlUI0 M aHaIW3 OyIeT CTPOUTHCS HCCICIOBaHHE,
a apXuB 3TOW opraHu3auuu npenacrasieH A0 2014 roga.

Hayunas nosuzna uccieoosamensckoli pabomsl 3aKIIOYACTCS B UCTIONb-30BAaHUH OOIIMPHBIX apXHWBHBIX
MarepuanoB l[ocymapctBenHoro apxuBa PecmyOmukm Tarapctan (pamee LA WILJ PT), pannee He
OITyOJTMKOBaHHBIX.

Ilenvio nmaHHOW WCCIEMOBATENIbCKOM pPabOTBI SABISIETCS PacCMOTpPEHHE Tporecca  (OPMHPOBAHMUS,
CTaHOBJEHHA M pa3BUTHsA Accambien HapofoB TarapcTaHa Kak WHCTHTYTa TpaKIaHCKOTO o00InecTBa
Y TUTOLIAAKHU AJI MEXKKYJIBTYPHOTO JUANIOTA.

Jia nocTrKeHns ey OBLTH PEelIeHbI CIeayomue 3adayu. 1) n3ydeHbl MOAX0Ibl K TOHIMAaHNI0 TEPMUHA
«TpaKAaHCKOE OOIIECTBO»; 2) pacCMOTPEHbI KIIOYEBbIE aCHEeKThl HAMOHAJIBLHOW MONMMTUKU B Poccuiickoit
Oenepanmun 1 Pecryonuke Tarapcran 3a mepuog ¢ 1992 mo 2014 rox; 3) mpoaHalIM3WpPOBAaH MPOIECC
(dopmupoBanust ¥ (YHKIHOHHUPOBaHHA AccaMOler Kak OpraHW3allMOHHOW CHCTEMBI, COCTOSIIeH u3
CaMOCTOSITETIFHBIX HAIlMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OpPTaHW3allid W CONEHCTBYIOIIEH peayu3allid 3THOKYIb-
TYpHBIX TIPaB U MHTEPECOB IMPEICTABUTEIICH HAPOIOB, MPOKUBAIOIINX B PECIyONrKe, HA WHIUBHIYATHHOM
Y KOJUIEKTUBHOM YPOBHSX, a TaKK€ TApMOHU3AINN MEXITHUYECKUX OTHOIICHUH; 4) U3y4YeH OIBIT paOOThI
MomnonexHoi Accambien HapoaoB Tarapcrana B Jejie BOBJICUCHHUS MOJIOAOTO ITOKOJCHUS B JESATEIHLHOCTH
0 TAPMOHM3ALMHI MEKHAIIOHABHBIX OTHOIICHUH U COXPaHEHHsI ATHOKYJIBTYPHOTO MHOTOOOpa3usl.

Memodonoeuueckas ocnosa uccredoganus. Ilpn HanMcaHun DaHHOW MCCIENOBATENbCKOW PabOTHI aBTOP
OMHUpaJiCs Ha TPUHIMITEI HCTOPU3MA, OOBEKTHBU3MAa M CHUCTEMHOCTH. Tak jke OBUIM NpPHUMEHEHBI TakKue
METOZIbl, KaK aHalW3, CHHTE3, KOTOpBbIE COMYTCTBOBAJM paboTe C HMCTOYHMKaMHU M Jureparypoil. llpu
COCTaBJICHMHM TCOPETUYCCKOH 0a3bl HUCCIICAOBAaHUS OBbLI MPUMEHEH OMNMCATSIBHBIA METOA. ACIHEKT
PaccCMOTpPEHUsT HHCTHTYTOB TPaXkIaHCKOTO obmiecTBa B Poccum B 0OIIel 1ENOCTHONH CUCTEME U B PETHOHE
(Pecmryonuka TaTapcTad) B 4aCTHOCTH ITOMOT OCYIIECTBUTH CTPYKTYPHO-(OYHKITHOHAIBHBINR METO.

Pesynemamur. VlccnenoBanue mokaszano, 4to AccambGies HapomoB TaTapcTaHa SBISETCS NPHUMEpPOM
WHCTUTYTa TPaKJAHCKOTO OOIIECTBa, SBISIONIETOCS TOJMHONPABHBIM CYOBEKTOM HAIMOHAIBHON MOTUTHKH.
B pamkax oObenuHsrOmEed OpraHW3alyy HAMOHAIBHBIE OOUIMHBI MMEIOT BO3MOXHOCTH BECTH IPOCBETH-
TENbCKYIO, KyJIBTYPHYIO NEeATeNbHOCTh. AccamOiies MMEeT CBO€ NEepHOIUYEcKOe H3aHuEe KakK CPEeICTBO
BBIPDOKEHUSA KYJABTYPHl, TPAOUIMI pa3IUYHBIX ATHUYECKUX MEHBIIUHCTB, KaK CPEACTBO BBIPAXKCHUS
AMEIONINXCST TPOOJeM HAIMOHAJIBHOTO Xapakrepa. AccamOies WMeeT BO3MOXXHOCTh COTPYIHHYATH
C TOCYJapCTBEHHBIMH, MYHHUIIUNAIBHBIMA OOpa30BaHUSAMH, BECTH OONIYI0 CTaThl0 JESATENBHOCTH W,
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COOTBETCTBEHHO, OBITh BBIPA3UTEIEM HWHTEPECOB HALMOHAIBHO-KYIBTYPHBIX OpTaHH3allii Ha YPOBHE
OpPTraHoOB TOCYJapCTBEHHOW BIACTH.

M3yunB nestenpHOCT MonomekHONH AccamOiied, OCHOBHBIC 3adaddl KOTOpOH — oOecIieueHwme
MPEEMCTBEHHOCTH M TIepeJadd OOraTroro OmbITa STHOKYIBTYPHOWH paOOoThl, HAKOIICHHOTO B PECIyOJIHKe,
a TaKke peanu3alus IporpaMM B cdepax KyIbTypHOTOo 0OMeHa, BOCIIMTAHHS TOJEPAHTHOCTH, MPOTaraHabl
37I0pOBOTO 00pa3a KH3HU CpPElU MOJONEKH, MOXHO CJeNarTh BBIBOJ O TOM, YTO wHjesl (OpPMUpPOBAHUS
W pa3BUTHS MOJIOEKHOTO ABWXKEHHUS B paMKax AccamOnen HaponoB TatapcTaHa sIBUJIaCh CBOEBPEMEHHBIM
1 3 (HEeKTUBHBIM PELICHUEM.

OCOBEHHOCTH NEPEBOJA CHUKEHHOM JIEKCUKH
B XYJTOXKECTBEHHOM JINUTEPATYPE

Mopo3zoea K.C.

Hayunuwuii pykosodumenv — cmapuwiuil npenooasamens Kysvmuna O./].

Jannas paboTa MOCBsIIIeHa aHAIIN3Y CIIOCOOOB MEpPeBoia CHIDKEHHOW JIEKCUKU B XYyI0KECTBEHHOM JTUTE-
parype. MccrenoBanust B 00JIaCTH HECTAHIAPTHOM JICKCHKU AHIIIMHCKOTO A3bIKAa MPHUBICKAIOT JIMHTBUCTOB
JOBOJIBHO J0jroe BpeMs. B padore T.M. Bensiepoii u B.A. XoMskoBa HecTaHIapTHas JEKCHUKA aHTJIHMHCKOTO
S3bIKa TMPEACTaBICHA TEPMHUHOM «aHTIIMICKOE JIEKCHYECKOE IMPOCTOPEYHE», MOJ[ KOTOPHIM ITOHUMAETCs
OTIPE/ICNICHHBIN (parMEeHT CIIOBAPHOTO COCTaBa HAIIMOHAIBHOTO S3bIKA, T. €. U3BECTHBIM 00Pa30M ymopsio-
YeHHOe W olJjajaroniee CTPYKTYpPOH HepapXuyecKoe IIeNioe, MPEICTaBIISIONIee COBOKYIMHOCTh COLUATBHO
JeTEPMUHUPOBAHHBIX JIEKCHYECKUX CHCTEM (MKAprOHBI, apro) M CTHIMCTUYECKH CHIDKEHHBIX JIEKCHYECKHX
TUTACTOB («HU3KHE» KOJIOKBUAIN3MBI, CJICHTH3MBI, BYJIbrapru3Mbl), KOTOPbIC XapaKTEPU3YIOTCS CYIICCTBCH-
HBIMHU Pa3IMYMsIMUA U PACXOXJICHUSIMH B OCHOBHBIX (DYHKIIHSIX; B COI[HOJICKCHKOJIOTHUYECKOM, MparMaTuye-
CKOM, (DYHKITHOHAIBHO-CEMaHTUYECKOM M CTUIIMCTUYECKOM acniekTax [bensena, Xomskog, 1985. C. 4].

Marepuanom HccieoBaHus MOCTYXHIM pOMaH aMepukaHckoro mucartens J[xona ['puna «BuHOBaTHI
3Be3b» U €ro NMepeBoj Ha PyCCKHUM S13bIK, BBINOMHEHHBI O. MplakoBoil. AHaIN3 NEpeBoJa CHIXKEHHON
JIEKCUKH, UCTIOJIb3yeMO# aBTOPOM B JaHHOM poMane, mokasan, 4ro O. MplakoBa MpUMEHSIET pa3iudHbIe
CIIOCOOBI JIJIs €€ MepeBoa.

In the past eighteen months, my mets have hardly grown, leaving me with lungs that suck at being lungs.
— 3a nocrednue noamopa 200a Memacmasvl NPAKMULECKU He YBETUYUTUCh, OCIABUE MHe lecKue, KOMopble
He CNOCOOHBL MOIKOM ObIUAND.

CreHru3m to suck nepeBOJUTCS HA PYCCKUH S3BbIK KaK «6bI3b16ANb OMEPAUeHUEe) NI «OblMb @ YeM-Mo
naoxumy. B JaHHOM TipuMepe MbI MOJKEM HaO0JII0IaTh KOHKPETH3AIINIO, TaK KaK CICHIH3M ¢ 0oJiee IIMPOKUM
CMBICIIOM OBUI IIepe/iaH CJIOBOCOUETAHUEM C O0Jiee Y3KUM 3HAYCHUEM.

Aren’t you something else. — Hy mul 0aewn.

CrneHroBoe BEIpakeHHE fo be something else ynoTpeOnsieTcss HOCUTENSIMH SI3bIKa, KOTJIa OHU XOTAT TOJ-
YEepKHYTh 0COOEHHOCTH KaKoro-T1M00 MpeaMeTa Uil YeNIOBEKA: He3aVPsOHAs JUUHOCMb, HeYmO HegUOaHHOe.
B mannom mpumepe O. MplakoBa MpUMEHMIA METOJ TeHEpaIM3aliy, TOAYEPKHYB TeM CaMbIM JICHCTBHE,
KOTOpOE OBLIO COBEPIIIEHO TePOeM MPOHU3BEICHHS.

But of course there is always a hamartia and yours is that oh, my God, even though you HAD FREAK-
ING CANCER you give money to a company in exchange for the chance to acquire YET MORE CANCER.
— Ho 6e3 eamapmuu nem yenogexa, u mol, O1UH, HECMOMPS HA MO, YMO Yy mebs pax, omodaeb 0eHbelU ma-
OauHOU KOMNAHUYU 8 0OMEH HA BO3MOIICHOCTL HOJYHUUMDb OPY2YI0 PA3HOBUOHOCb PAKA.

B BrIIIeyKazaHHOM IpHUMepe BYJIbrapu3M fireaking, IMEIOIIUN TaKOW SKBUBAICHT B PyCCKOM SI3BIKE, KaK
yepmoes I NPOKIAMbIL TIPH NIEPEBOJIE HE ObLT OTPaXkeH.

1t was incredible, Gus said. — Obandemo, — capkacmuuecku omossancs I ac.

IIpunararensHoe incredible He mMMeeT KaKOW-THOO CTHIMCTHYECCKOW CHIDKEHHOCTH, KOTOPOW OOBITHO
o0JiaziaeT BCsl CHIDKEHHAsS JICKCHKA, HO B IENIX KOMIICHCAI[H paHee HENepeBeICHHBIX SIMHUI] HeCTaHapT-
Holt nekcuku O. MpIIakoBa OTpaXkaeT CTUIMCTHYECKH HEHTpalbHOE CIIOBOCOYETAHME B SI3bIKE OpUTHHANIA
C TIOMOIIBIO IPOCTOPEYHS B IEPEBOJUMOM S3BIKE — 00a0emb.

1 gotta outlast four of these bastards. — Mne naoo nepecudems uemvipex uz 3mux 2a0o0s.

Bynerapusm bastard oGo3HauaeT Heeoosau, ypoo. llepenaya maHHOTO ByJbrapu3Ma Ha PYCCKHH S3BIK
OpaHHBIM CIIOBOM 2a0 SBJISICTCS BIIOJIHE aJeKBATHBIM M OTPAXKAET €r0 CYIIHOCTb.

IIpu nepeBojie CHUKEHHOM JIEKCUKM B XYA0’KECTBEHHOM JIMTEPAType Yallle BCEro UCIOJb3YIOT NEPEBO/-
yeckrne TpaHchopMalum, Takue Kak KOHKpETH3alysl, TeHepaliu3alys, ONnylIieHue, JoMoJHeHue u 1. . [Ipo-
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aHAJIM3UPOBAB OPUTHHAN U TiepeBoj Bcero pomana /[xona ['puHa «BuHOBaTHI 3BE3/BI», CTOUT OTMETHTB,
9TO HamboJIee YacTO M3 BCEX BHJOB IepeBoadeckux TpaHchopmammii O. MplmakoBa mpubderaiga K TaKOMy
cnoco0y TpaHchOpMalluK, KaKk SKBHBaJCHTHAs JIEKCHUEcKas 3aMeHa. [Ipu mepeBojic CHHKCHHOW JIEKCHKH
HE00XO0JIMMO YUYHTHIBATh BO3PACTHBIC, COLMAIBHBIC U WHANBUIYAILHBIC XapaKTEPUCTUKU MEPCOHAXA. 3aja-
Ya MepeBOAYNKA YCIOXKHSCTCS TEM, YTO eMy TpeOyeTcsi HAWTH Takhe BbIPAa3HTENLHBIE CPEACTBA, KOTOPBIC
CEMaHTHUYECKH U CTHIIUCTUYECKH COOTBETCTBYIOT OPUTHHAITY U SBISIOTCS 3HAKOMBIMH OCHOBHOM Macce 4u-
TaTeNew.

OCOBEHHOCTH NNIEPEBOJA CIIOPTUBHOM TEPMUHOJIOT AU
B TEKCTAX AHI'VIOA3BIYHOI'O NOJIUTHYECKOI'O JUCKYPCA

Momopuna A.U.

Hayuuwiii pykogooumenv — kano. ¢unon. nayk, doyeum bobvipesa H.H.

OCOOEHHOCTBIO AHTIIOSI3BIYHOTO MOJUTUYECKOTO JTUCKYpCa SIBIISETCS BECbMa MHTEHCHBHOE HCIIONB30Ba-
HHUE TEPMHUHOB B cepe cropta. CIOpTUBHAS JIEKCHUKA BHITECHSIET MOJUTUYECKH HEKOPPEKTHYIO M Bpaxaeo-
HYIO TEPMHUHOJIOTHIO, O3/I0PABIUBACT S3bIK AUCKYpPCa U CMEILIAET YIOp B MOJIUTHYECKOM TUCKYypce ¢ OOpbObI
W CONPOTHUBIICHUS B CTOPOHY COCTSI3aHUS U KOHKYPEHIHH.

Tot ¢haxT, 9YTO aKTUBHOCTH MOJIUTHYECKOH OOpHOBI (K MPUMEPY, BO BpeMs MPEABBHIOOPHBIX TOHOK) MOXKHO
CPaBHHUTH C HaNpsLHKEHHWEM, NPUCYTCTBYIOIIMM BO BpeMsl Hakaja cTpacTed B CIIOpTE, a HaIW4ue NoOexuTens
Y MPOUTPABILIETO, CO 3PUTEISIMHU, JOMYCKAET, YTO CMBICIIOBAsI Harpy3Ka CIIOPTUBHO-MTPOBOI MeTadopHuKu opra-
HUYHO BITUCHIBAETCS B CTPYKTYPY MOJIUTHIECKOTO TUCKYPCa U CTAHOBHUTCS €r0 HEOOXOMMBIM 3JIEMEHTOM.

Masepa BeneHus 0051, IOSIUHKA, UTPHI B CIIOPTE, IPUEMBI, HCIIOJIb3yEeMble CHOPTCMEHAMH B XOJI€ COPEB-
HOBaHUI, UMEIOT 00pa3HOe CXOJCTBO C pa3HOOOPa3HBIMU NEHCTBUSIMH TOJUTHKOB, MO3TOMY CIIOPTHBHBIE
MeTaopbl OKa3bIBAIOTCS BOCTPEOOBAHHBIMH JUISI OMHMCAHUSI COOBITHH, MPOUCXOASANIMX Ha IOJUTHYECKON
apeHe.

B xonme paboter mbl ommpanuck Ha Tpynsl H.JI. ApytioHoBoit «Mertadopa u auckypc» [ApyTIOHOBA,
1990], U.M. KobozeBoii «CemanTnueckue mnpoOnembl aHanu3a monutudeckoil meradops» [Koboszesa,
2001], a Taxke aHATU3UPOBAIH CIIOPTUBHYIO TEPMUHOJIOTHIO aHTIIOS3BIYHBIX TOJUTHYECKUX TEKCTOB MTyTEM
n3ydeHus crenytomux Matepuanos: The Hill Times, The Guardian, The Washington Post, The USA Today.

Janee npuBeneM pUMeEphl I WITIOCTPALMU TPYAHOCTEH, BO3HUKAOIINX [IPU MIEPEBOJIE CHOPTUBHBIX Tep-
MHHOB. B monmtnyeckom auckypee MpUMEHSIOTCS CIIOPTUBHBIE MeTa(ophl, B OCHOBE KOTOPBIX JIE)KaT HANMEHO-
BaHMS BUJIOB COCTS3aHUN M MX ydacTHUKOB. Hanpumep, TepMunsl contest 1 competition (copesrosanue, cocmsi-
3aHue) OYeHb YacTo YNOTPeOsieTcsl B Ta3eTHBIX CTaThsIX WM OYepKaxX, PACKPHIBAIOIINX X0/ MPEABBLIOOPHBIX CO-
obrtuit: 1) Mr. Obama won state-by-state contest [The USA Today]. Mucmep Obama nobeoun ¢ uzoupamenvroii
20HKe no wmamam. Kak Mbl BUITUM B JaHHOM IIPUMeEpE, TIEPEBOl TEPMHUHA COXPaHEH.

CrnopTuBHBIE MeTa(OPbI TAKKE UMEIOT B KAYECTBE OCHOBBI TEPMHUHBI Pa3IMUHBIX BHIOB criopTa. Hampu-
Mep, TepMHUHBI OackeTOOIIa JiexkaT B ocHOBe MHorux meradop. Tak, meradopa slam-dunk nmomoraer mepe-
JIaTh HEOXKUJAHHO OONBIION ycIieX, JOCTUTHYTHIN 3a KopoTkoe Bpems. B Gackerbone slam-dunk o3naugaet
OpOCOK Msiua B KOP3WHY B IPBDKKE M3 MOJOXKEHUS, KOIJIa pyKa HaxOJUTCS Ha ypoBHE Kosbla. [IpuBenem
KOHTEKCT ynotpeOjieHus qaHHOTro TepMmuHa: So the types of lawsuits that Sanders mentioned didn’t have a
slam-dunk chance in court before this law came about [The Washington Post]. Taxum obpazom, munwet cy-
0ebHbIX npoyeccos, 0 komopwix ynomunan Canoepce, He umenu Wanca Ha ycnex  cyoe 00 mo2o, KaK 3mom
3GKOH NOSIGUIICAL.

AHanmu3 Martepuana rmokasal, 4yTo KpaiHe pa3HOoOOpa3Hble BHJBI CIIOPTA, PACIPOCTPAaHEHHBIC B aHTIIO-
SI3BIYHBIX CTPaHaX, U OTHOCSIIMECS K HUM MOHSATHS NPOCLUPYIOTCS Ha MHOTOTPaHHBIE peaquy OOIIEeCTBEH-
HOW M MOJMTUYECKOH >KM3HU. B Xone Hamiero uccnenoBaHus ObUI0 0OHApYKEHO, YTO HEKOTOPBIE CIIOPTHB-
HbIe MeTadopbl HE UMEIOT 0CO00 BBIPAKEHHOW OTPHUIIATEFHON 3MOIMOHAIBHOW OKPACKH, B OOJBITMHCTBE
CllydaeB OHHU IPOCTO MPEJCTABISIIOT KaKyl0-IN00 a0CTPaKTHYIO WJICI0 B TEPMHUHAX APYrOH, Ooee KOHKPET-
HOW. PaccMOTpeHHbIE KOHTEKCTBI CBHIETEIBbCTBYIOT O BBICOKOM MPOIYKTHBHOCTH CIOPTHBHOW MeTadopbl
B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOW Mpecce, B OCHOBHOM B CTaThsX, MOCBSAIICHHBIX MHTEPIIPETAIIMU TOTUTHICCKHX
peanuid.
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JIBI>KeHUEe 1eKaOpHCTOB OTHOCUTCS K YUCILY Pa3/elioB POCCUICKON HCTOpUU, KOTOpble UMEIOT OOraTyro
uctopuorpadpuueckyro Tpaauiuo. OcoOeHHO aKTHBHO €ro M3y4YEHUE BEJIOCh B COBETCKHI MEpPHOJ, KOoriaa
UCTOPUSI OCBOOOJUTENBHOTO ABMKEHHUS ObliIa MPHOPUTETHBIM HAIpPaBICHUEM UCTOPHOTpadHH.

OnHUM 13 U3BECTHBIX UCCIIEIOBATENEH, Ubsi HAYYHAS JICITEIbHOCTh CBSI3aHa C M3yYEHHEM JIBIKEHHUSI Jie-
KaOpUCTOB, SIBJISETCS aBTOP MPHU3HAHHBIX TPYJOB 110 CONUAILHO-3KOHOMUYECKOW M MOJIMTHYECKONH NCTOPUU
Poccun XIX Beka, npo